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PRZEDMOWA.

Idea języka międzynarodowego, dzięki olbrzymie­
mu ruchowi esperanckiemu na całym świecie, jest dzi­
siaj blizką ostatecznego tryumfu. Powstają tysiące sto­
warzyszeń, klubów, ajentur, biur informacyjnych w@ 
wszystkich krajach i częściach świata. Umiejętnie zor­
ganizowany Powszechny Związek Esperantystów (Uni- 
versala Esperanta Asocio), pozwala każdemu z człon­
ków zasięgać zapomocą korespondencji esperanckiej 
wszelkich informacji zawodowych z całego świata, 
a gdziekolwiek znajdzie się esperantysta na obczyź­
nie, otrzymuje w biurach Powszechnego Związku po­
moc lub radę bezinteresowną. Że kupiectwo zagranicz­
ne przekonało się już, ile ułatwień i korzyści daje im 
Esperanto, świadczą wymownie listy i cenniki ilustro­
wane esperanckie różnych fabryk, które teraz coraz 
częściej otrzymują z zagranicy nasi polscy kupcy i prze­
mysłowcy.

Polska, pomimo że była kolebką Esperanta, najdłu­
żej się opierała jego przyjęciu, albowiem walka o za­
chowanie języka ojczystego wyczerpywała naszą ener- 
gję i czyniła nas obojętnemi względem tej sprawy 
wszechludzkiej. Nadto, nie rozumiejąc, że pomocniczy
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język międzynarodowy stać się musi najlepszą ostoją 
przeciw wszelkiej zaborczości językowej, wielu lękało 
się, czy nie przybywa nam w Esperancie nowy wróg 
języka ojczystego. Esperanto musiał więc wyemigro­
wać z ziemi ojczystej, przebyć długą, dwudziestokilku­
letnią wędrówką, całą kulę ziemską, zyskać wszędzie 
licznych zwolenników, aby dopiero powrotną falą do 
nas zawitać.

Fala ta z zewnątrz zaczyna coraz bardziej podmy­
wać naszą obojętność i aczkolwiek jesteśmy w ogól­
nym ruchu ciągle jeszcze na szarym końcu, patrzymy 
już na pewne rezultaty. Istniejące od lat trzech na­
sze Polskie Towarzystwo Esperantystów przyczyniło 
się znacznie do rozpowszechnienia Esperanta w Kró­
lestwie Polskim. Podobny ruch esperaneki szerzy się 
też w innych dzielnicach Polski i u naszych wychodź­
ców amerykańskich. Polscy esperantyści zaznajomili 
już świat esperaneki z całym szeregiem arcydzieł na­
szej literatury, które stanowią w literaturze esperan- 
ckiej dział poważny, bardzo chętnie są czytane i sze­
rzą sławę imienia polskiego na całym świecie. Tak to 
twórca Esperanta, stworzywszy wielkie dzieło wszećh- 
ludzkie, obdarzył nas zarazem narzędziem, za pomo­
cą którego, w stokroć szerszej niż dotąd mierze, ma­
my możność zapoznawania całego świata z naszą na­
rodową kulturą i indywidualnością.

Aby jednak nie tylko szczególnie uzdolnione jed­
nostki mogły się posługiwać Esperantem, ale szeroki 
ogół polski, w celach praktycznych, mógł korzystać 
również łatwo i w całej pełni z dzieła wielkiego 
swojego ziomka, brak nam było dotąd w Polsce nie­
odzownego Środka, t. j. brak większego słownika ję­
zyka Esperanto dla Polaków.

Opracowanie takiego słownika wymagało kilkolet-
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niej, mozolnej pracy, przerastającej, wobec bogactwa 
mowy polskiej, nieomal siły jednostki-, bo jak słusznie 
mówi autor różnych słowników, Dr. Booch-Arkossy: któ­
ryż to jeżyk może się co do materjału słownego rów­
nać z bogactwem języka polskiego? Możność łączenia 
przyimków z czasownikami, niewyczerpana łatwość 
tworzenia wszelkich odmian słów pochodnych, tylko 
w języku starogreckim znajdująca analogję, pozwala 
olbrzymi materjał słowny powiększać nieomal do nie­
skończoności.—Aczkolwiek język Esperanto szczyci się 
nie mniejszą giętkością, to jednak przy przekładaniu po­
chodnych słów polskich w żadnym razie nie wystarcza 
tworzenie analogicznych pochodnych esperanckich, po­
nieważ to samo słowo polskie posiada cały szereg 
przeróżnych znaczeń, które trzeba było odszukać i prze­
łożyć na Esperanto.

Zwykłe nasze słowniki języków obcych podają 
obok wyrazu polskiego przeróżne wyrazy obce, bez 
tłómaczenia ich znaczeń, co stawia posiłkujących się 
niemi wobec trudnego problematu, które z tych słów 
wybrać należy; słowniki większe dodają oprócz tege 
przykłady frazeologiczne, nie wyczerpujące jednak kwe- 
stji. Przy opracowaniu niniejszego słownika obrałem 
drogę pośrednią. Podaję więc najważniejsze znaczenia 
logiczne danego wyrazu polskiego po esperancku z ich 
przekładem na język polski, co uchroni korzystają­
cych ze słownika od błędów i polonizmów, niezrozu­
miałych dla innych narodów.

Aby uczynić słownik ten możliwie kompletnym, 
postawiłem sobie za dewizę: nie omijać trudności, ale 
je pokonywać. Wobec takiego założenia przyszło mi 
niejedną kwestję rozwiązywać po raz pierwszy i ucie­
kać się często do własnej inwencji. Dlatego też prag­
nąłbym, aby podane formy gotowe nie krępowały,
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gdzie to jest możliwe, pomysłowości czytelników Nie 
zapominajmy, że język żywy, jakim się stał Esperanto, 
nie może byó ujęty w ostateczne ramy, ale musi do­
skonalić się bezustannie, a więc i pozostawiać pole in­
dywidualnemu talentowi piszącego.

To też i słownik ten będzie się udoskonalał stop­
niowo, wraz z rozpowszechnianiem się u nas języka 
Esperanto, a braki i opuszczenia, nieuniknione w pierw­
szym wydaniu, usuwać będą wydania następne.

Uważam za swój miły obowiązek wyrazić w tym miej­
scu serdeczne podziękowanie czcigodnemu twórcy Espe­
ranta, p Ludwikowi Zamenhofowi, oraz pp. Kazimierzo­
wi Bemowi, Adamowi Zakrzewskiemu i Leonowi Zamen­
hofowi za łaskawą pomoc przy korekcie słownika. Po­
moc ta nietylko zredukowała błędy drukarskie do moż­
liwego minimum, nietylko pozwoliła mi korzystać nie­
jako przy każdym słowie ze zdania tak wybitnych, 
znawców języka międzynarodowego, ale dała mi za­
razem pewność i zadowolenie, że praca niniejsza 
odpowiada wszędzie intencjom samego twórcy Espe­
ranta.

Antoni Grabowski.

Warszawa, w Marcu 1910 r.
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ach, ah, ho! ho ve! (biada).a, kaj (i); sed (ale)] ha! 

abażur, abapro, lamposirm- achromatyczny, akromata.
ilo, lumsirmilo. acz, aczkolwiek, kvankam.

abdykacja, abdiko, eksigo. adamaszek, damasko.
abdykować, abdiki, eksigi. adamaszkowy, damaska.
abecadło, alfabeto. adept, adepto.
aberacja, aberacio. adieu, adiaü!
abiturjent, abituriento. adjunkt, adjunkto.
abnegacja, abnegacio. adjutancki, adjutanta.
abnegat, abnegaciulo. adjutant, adjutanto.
abominacja, abomeno. administracja, administracjo,
abonament, abono, abonpago. administrado.
abonent, abonanto. administracyjny, administra-
abonować, aboni. cia, admimstra.
absces, absceso. administrator, administrante,
absolueja, absolvo. administrować, administré
absolutność, absoluteco. admiracja, adniiro.
absolutny, absoluta. admiralicja, admirahtato.
absolutyzm, absolutismo. admiralski, admirała,
absorbować, absorbé admiralstwo, admiraleco^otó-
abstrakcja, abstraktajo. ność)\ admiralaj geedzoj
abstrakcyjność, abstrakteco. (małżonkowie).
abstrakt, abstrakto. admirał, admiralo.
abstynencja, abstinenco. admirałowa, admiraledzino.
absynt, absinto. admirować, admiri.
aby, ke, por ke (z trybem roz- admonicja, admono.

kazj- por (z trybem bez- adnotacja, notajo (notatka)]
okol.). rimarko (uwaga).

acan, vi, sinjoro, via mosto. adonis, adoniso.
A. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy). 1



alesadop 2
agrarjusz. agrarulo. 
agrest, groso. 
agronom, agronomiisto. 
agronomiczny, agronomia, 
agronomja, agronomio, 
ah, ho, ah! 
aha,jen!

I ajent =j= agient. 
ajer, kalamo (hot.). 
akacja, akacio. 
akacjowy, akacia. 
akademicki, akademia, 
akademik, akademiano (czlo-_ 

nek akademji); studento 
(student).

akademja. akademio, 
akant, akanto.

aeronauta, aeronaiito, aerve- { akcent, akcento (warnt); el- 
i parolado (wymowa). 

aerostat, aerostato. akcentować, akcenti.
afekt, afekeio; inklino (skłon- j akceptacja, akcepto.

ność)- amo (miłość). akceptować, akcepti.
afektaeja, afektado. akcesorja, akeesorajoj.
afektować, afekti. I akcja, akcio (a. handlowa),
aferzysta, aferisto, spekula- agado (działanie).

ciisto (spekulant). akcjonarjusz, akeiulo.
afisz, afiso. akcyjny, akeia.
afiszować, afisi. akcyza, akeizo.
aforyzm, aforismo. aklamacja, aklamo.
afront, ofendo. aklimatyzować, aklimatizi.
Afryka, Afriko. akomodować. akomodi.
afrykanin, afrikano. akompanjament, akompano.
afrykański, afrika. akompanjator, akompanaDto.
agat, agato. akompanjować, akompani.
agieneja, agentejo. akord akordo.
agient, agento. akr, akro.
agitacja, agitado. akredytować, akrediti.
agitator, agitanto. akrobata, akrohato.
agitować, agiti. aksamit, veluro.
aglutynacja, aglutino. aksamitka, velurruhando.
agonja, agonio. aksamitny, velura.
agrafka, agrafo. akselbant, epoleto.
agrarny, agrara. aksjomat, aksiomo.

adopcja, adopto. 
adopcyjny, adopta, 
adoptować, adopti. 
adoracja, adoro. 
adorator adorańto. 
adorować, adori. 
adres, adreso. 
adresować, adresi. 
adresowy, adresa. 
adwent, advento. 
adwentowy, adventa. 
adwokacki, advokata. 
adwokat, advokato. 
adwokatowa, advokatedzino. 
adwokatura, advokateco; ad- 

vokataro. 
aerolit, aerolito.

turanto.
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akt, akto, (akt, odsłona); ago ależ, sed (ulen tarnen (jed- 

idziałanie); faro (czyn). пак/, ja (przecie).
akta, aktoj. alfabet, alfabeto.
aktor, aktoro. alfabetyczny, alfabeta.
aktorka, aktorino. algiebra, algebro,
aktorski, aktora. algiebraiczny, algebra,
aktowy, akta | alić, aliści, jen (oto)-, rigar-
aktualny, aktuala, nuntempa. du (patrz). 
aktuarjusz, aktisto. aligator, aligttoro.
akumulator, akumulałoro. alimenta, alimentoj.
akuratnośó akurateco. alkali, alkalio.

alkaliczny, alkalia, 
alkierz, alkovo. 
alkohol, alkoholo. 
alkoholiczny, alkohola. 
alkoholik, aikobolulo. 
alkowa=alkierz. 
almanach, almanako. 
aloes, aloo. 
alpejczyk, alpano. 
alpejski, alpa.
Alpy, Alpoj. 
alt, aldo. 
altana, lailbo. 
alternatywa, alternative, 
altówka, aldviolono. 
altowy, aida.

^ alumn, seminariano. 
aluzja, aludo. 
ałun, aluno.
ałunisty, aluneca, alunhava. 
ahinowy, aluna. 
amalgamat, amalgaamo. 
amalgamować, amalgami. 

ale, ale, sed jen! atendu amant, amanto.
amarant, amaranto. 
amarantowy, amaranta. 
amator amatoro. 
amatorka, amatorino 
amatorski, amatora, dile- 

tanta.
amatorstwo, diletantismo. 
ambaras, embaraso.

akuratny, akurata. 
akustyczny, akustika. 
akustyka, aku.st.iko. 
akuszer, akusisto. 
akuszerka, akuśstino. 
akuszerski, akuśista. 
akuszerstwo, akusistado. 
akwarela, akvarelo. 
akwarjum, akvario. 
alabaster, alabastro. 
alabastrowy, alabastra. 
alarm, alarmo. 
alarmować, alarmi. 
albatros, albatroso. 
albinos, albinoso.

" albo, ай (lub)-, cu (czy). 
albowiem, car, pro tio ke 
album, alburno. 
albumin, albumeno. 
alchemik, albemiisto. 
alchemja, alhemio. 
alcista, aldisto. 
ale, sed.

(poczekaj).
alegorja, alegorio, 
alegoryczny, alegoria, 
aleja, aleo. 
alembik, distililo. 
alembikówka, brando distil-

ita.
aleopatja, aleopatio.
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ambarasować, embarasi. 
ambarasowny, embarasa. 
ambasada, ambasadorejo. 
ambasador, ambasadoro. 
ambasadorski, ambasadora, 
ambicja, ambicio. 
ambitny, ambicia. 
ambona, ambono, predika 

tribune, predikejo. 
ambra, ambro, 
ambrozja, ambrozio. 
ambulans, ambulanco. 
ameba, amebo, 
amen, amen.
Ameryka, Ameriko. 
amerykanin, amerikano. 
amerykański, amerika. 
ametyst, ametisto. 
amfiteatr, amfiteatro. 
amfiteatralny, amfiteatra. 
amnestja, amnestio, 
amonjak, amoniako. 
amonjakalny, amoniaka. 
amortyzacja, amortizo. 
amortyzacyjny, amortiza. 
amortyzować amortizi. 
ampułka, amplo, 
amputacja, amputado. 
amputować, amputi. 
amulet, amuleto. 
amunicja, municio. 
amunicyjny, municia. 
anabaptysta, anabaptisto. 
anachroniczny, anakronisma. 
anachronizm, anakronismo. 
analfabeta, analfabeto, 
analityczny, analiza, 
analityk, analizisto. 
analiza, analizo, 
analizować, analizi. 
analogiczny, analogia, 
analogja, analogio, 
ananas, ananaso.

ananasowy, ananasa, 
anapest, anapesto. 
anarchja, anarhio^ 
anarchiczny, anarhia. 
anarchista, anarhiisto. 
anarchistyczny, anailiiista. 
anatom, anatomiisto. 
anatomiczny, anatomia, 
anatomja, anatomio, 
androny, sensencajo, (głup­

stwobabilajo (gadanina). 
anegdota, anekdoto. 
anektować, aneksi 
anemiczny, anemia, 
anemja, anemio, 
angielski, angla. 
angielszczyzna, anglajo. 
anglik, anglo. 
anglikanin, anglikano. 
anglikański, anglikana. 
anglizować, angligi.
Anglja, Anglujo. 
angloman, anglomaniulo. 
anglomanja, anglomanio. 
ani, nek (ani)-, ec ne (nawet 

nie).
ani-ani, nek—nek. 
anielski, angela. 
anielskość, angeleco. 
anilina, anilino, 
animusz, kurageco, kurag- 

animeco. 
anioł, angelo. 
aniołek, angeleto. 
aniżeli, ol (niz)\ antati ol (za­

nim).
ankra, krampo. 
annale, jarlibroj. 
ano, nu! 
anoda, anodo, 
anomalja, anomalio, 
anomalny, anomalia, 
anonim, anonimo.
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anonimowy, anonima. anyżówka, anizlikvoro.
anons, anonco. aorta, aorto,
anonsować, anonci. aparat, aparato.
anorganiczny, anorgana. apartament, apartamento; 
anormalny, anormala. cambro (pokój;*
ansa, kontraiiemo (niechęć), apatja, apatio.

apatyczny, apatia, 
apel, alvoko. 
apelacja, арЛасю. 
apelacyjny, apehcia. 
apelować, арЛасп. 
apetyczny, apetita. 
apetyt, apetito. 
aplauz, aplaiido. 
aplikacja, apliko (zastnrowa- 

nie;\ diligentcco (pilność)■ 
instiuo (nauka). 

antropologia, antropologio. aplikant, praktikanto.
antropomorfizm, antropo- aplikować, ap’iki.

morfismo. aplomb, apbmbo.
antychryst, antikristo. apokryf, apokrifo.
antydot, antidote, kontraiive- apologja, apologio, defenlo.

n no. apopleksja, apopleksio.
antyczny, antikva. apopiektyczny, apopleksia.
antyk, antikvajo. aportować, alporti.
antykwarjusz, antikvajisto. apostata, apostato,
antykwarnia, antikvajejo. apostolski, apostola,
antykwarski, antikvajista. apostolstwo, apostoleco.
antylopa, antilopo. apostoł, apostolo.
antymon, antimono. apostrof, apostrofo,
antypatja, antipatio. apo strofować, apostrofi.
antypatyczny, antipatia. apoteoza, apoteozo,
antypod, antipodo. apretura, apreturo.
antysemicki, antisemita. aprobacja aprobo.
antysemita, antisemito. aprobować, aprobi.
antysemityzm, antisemitismo. apteczny, apoteka.
antyseptyczny, antisepsa. apteka, apoteko.
antyteza, antitezo. aptekarka, apotekistino.
anu, nu! aptekarski, apotekista.
anuż. se tarnen (jeśli jednak/, aptekarstwo, farmacio.

eble (może być). aptekarz, apotekisto.
anyż, anizo. aptekarzowa, apotekistodz-
anyżowy, aniza. ino.

ofendo (uraza;. 
antaba. prenilo, maneto. 
antagonista, antagonisto, 
antagonizm, antagonismo. 
antałek, bareleto. 
antenat, prapatro. 
antologja, antologio, 
antracyt, antra cito, 
antrakt, interakto. 
antropologiczny, antropo’o-

gia.



6 arsar
I arcyksieżniczka, cefdukidino, 

princidino.
arcypasterz, eefpastro. 
arena, areno, 
arenda, farmo, 
arendarz, farmisto, 
arendować, farmi. 
areopag, areopago. 
areszt, aresto.
aresztancki, arestitula, a- 

resta.
aresztant, arestito. 
aresztować, aresti. 
arfa, bar po. 
arfiarka, harpistino. 
argon, argono (chem ). 
argument, argumento. 
argumentacja, argumentado. 
argumentować, argumenti. 
arja, ario.
arjergarda, postgvardio. 
arka, arkeo, kestego. 
arkada, arkado, arkajo. 
arkan, kaptosnu.ro, snur- 

kaptilo.
arkusz, folio, paperfolio. 
arkuszowy, folia, 
arlekin, arlekeno. 
armata, kanono, pafilego. 
armatni, kanona. 
armatura, armajo. 
armja, armeo, militista:o. 
arnika, arniko, 
arogancja, aroganteco. 
arogancki, aroganta, 
arogant, aroganto. 
aromat, aromo, bonodoro. 
aromatyczny, aroma, bon- 

odora.
arsen, arseno (chem.) 
arsenał, arsenalo, ar mi lejo. 
arszenik, arseniko. 
arszyn, arsino.

ar, aro (100 mŁj. 
arab. arabo. 
arabczyk, araba cevalo. 
arabeska, arabesko.
Arabja, Arabujo. 
arabski, araba, 
arak, arako.
arbiter, arbitero, arbitracian- 
arbitralność, arbitreco. |to. 
arbitralny, arbitra, 
arbitraż, arbitracio. 
arbuz, akvomejono. 
archaiczny, ajhaika. 
archaizm, aibaismo. 
archanielski, cefangela. 
archanioł, cefangelo. 
archeolog, aiheologiisto. 
archeologja, arheologio. 
archidjakon, cefdiakono. 
archidjecezjavarhidiecezo. 
archipelag, arbipelago, insul- 

aro.
architekt, arhitt ktnristp.
architektoniczny, arhitek- 

tura.
architektura, arhitekturo. 
archiwista, aphivisto. 
archiwum, aih vo.
arcy-, cef- (cjlówny\ tre 

{bardzo).
arcybiskup o fepiskopo. 
arcybiskupi, cefepiskopa. 
arcybiskupstwo, cef episkop- 

aj', cefepiskopeco. 
arcydzieło, c fveiko. 
arcykapłan, cefpastro. 
arcykapłański, cefpastra. 
arcyksiąże, c-fduko. 
arcyksiążęcy, cefduka. 
arcyksięstwo, cefduklando, 

(kraj); cef dukaj geedzoj 
(mai: ).

arcyksiężna, cefdukino.



art 7 aust
arterja, arterio, 
artretyczny, artrita. 
artretyk, artritulo. 
artretyzm. artrito. 
artykuł, artikolo. 
artylerja, artilerio. 
artylerzysta, artileriano. 
artysta, artisto. 
artystka, artistino. 
artystyczny, artista. 
artyzm, artismo. 
arystokracja, aristokrataro. 
arystokrata, aristokrato. 
arystokratka aiistokratmo.

asystencja, asisto. 
asystent, asistanto. 
asystować, asisti. 
atak, atako. 
atakować, ataki, 
ataman, hetmano. 
atamański, hetmana, 
ateista, ateisto; 
ateizm, ateismo.
atentant, atenco. 
ateusz=ateista. 
atlas, atlaso, geografia kar- 

taro.
atleta, atleto, 

arystokratyczny, aristokrata atletyczny, atleta,
arytmetyczny, aritmetika. atletyka, atletiko.
arytmetyka, aritmetiko. atłas, atlaso.

attasowy, atlasa. 
atmosfera, atmosfero, 
atmosferyczny, atmosfera, 
atoli, sed (lecz)] tarnen (jed­

nak).
atom, atomo. 
atomowy, atoma. 
atrakcja, atrakto, altirado. 
atrament, inko. 
atramentowy, inka, 
atropina, atropino, 
atut, atuto. 
audjencja, aiidienco. 
audytor, aüskultanto. 
audytorjum, afiditorio, aüs- 

kultejo. 
aukcja, aiikeio. 
aukcjonować, aiikcie vendi. 
aula, adlo.

I aura, aero (powietrze), vete- 
ro ('pogoda). 

aureola, aureolo, 
auskultować, elaüskulti. 
austerja, gastejo (gościniec).

drinkejo (karczma). 
australczyk, aiistraliano.

as, aso 
asan=acan. 
asbest, asbesto. 
asceta, asketo. 
ascetyczny, asketa. 
ascetyzm, asketismo. 
asekuracja, asekuro. 
asekuracyjny, asekura. 
asekurować, asekuri. 
asesor, asesoro. 
asfalt, asfalto. 
asfaltowy, asfalta. 
aspiracja, aspiro. 
aspirant, aspiranto. 
aspirować, aspiri. 
aster, astrofioro. 
astma, astmo, 
astmatyczny, astma 
astrologja, astrologio, 
astronom, astronomiisto. 
astronomiczny, astronomia, 
astronomja, astronomio, 
asygnata, asignato. 
asygnować, asigni. 
asymilacja, asimilo. 
asymiiować, asimili.



bab8au st
Australia, Australio. ] nięcie naprzód), akcelo(po-
Austrja. Aiistrujo. I parcie, przyspieszenie); an-
austrjacki, aiistra. i taüpago (zaliczka).
austrjak, aiistro. awansować, antaueuigi (po-
autentyczność, aütentikeco. | sunąć naprzód); akceli
autentyczny, atitentika. 
autobiografia, aiitobiografio. awanturaaventuro(przygoda); 
autograf, aütografo. ! skaudalo; raa!paco(A:/b^«aj.
autokracja, aiitokratio. awanturniczy, aventurista.
autokrata, autokrato. awanturnik, aventuristo ;
autokratyczny, aiitokratia. I skandalisto.
automat, aiitomato. 
automatyczny, automata, 
automobil, automobilo. 
autonomja, aiitonomio. 
autonomiczny, aütonomia. 
autor, afitoro. 
autorka, autorino. 
autorament, speco (gatunek)-, 

modo (moda)-, varbado 
(werbunek). 

autorski, autora, 
autorstwo, aiitoreco. 
autorytet, aittoritato. 
autoryzować, aütorizi; rajtigi 

(upoważnić).
awangarda, antaügvardio. 
awans, antauenigo (posu-

( przyspieszyć).

awanturować się, serci aveu- 
turojn; skandali, 

awizacja. avizo, sciigo. 
awizować, avizi, sciigi. 
azali, cu eble. 
azalja, azaleo.
Azja, Azio.
azjata, aziano.
azjatycki, azia.
azot, azoto.
azotan, azotato.
azotowy, azota.
azyl, azilo, rifugejo.
aż, gis (do)-, ec (nawet).
ażurowy, ajura; diafana; tru-
ażjo, agio. [eta.
ażjotaż, agioto.

В
ba, ba! jes (tak); laüvere [na- | bąbel, veziketo.

babi, virina.
babieć, maljunigi (starzeć1; 

virinigi, perdi virecon (tra­
cić męzkość). 

babiloński, babilona. 
babina, boDamaljunulinó, be- 

daürinda m.
babiniec, pregeja vestiblo. 
babka, avion (w rodzinie);

prawdę); efektive (rzeczy­
wiście).

baba, maljunulino (starusz­
ka); virino (kobieta); almo- 
zulino (żebraczka); maiku- 
ragulo (człowiek tchórzli­
wy); babo, potkuko (ciasto). 

baby. plejadoj (astron.), 
babcia, avineto, avinjo.



bąb bal9
maljunulino (staruszka); | bajać, fabeli (opowiadać ba-
blindludo (ślepa b.)] plan-j śni)] bab il i (paplać).

bajarz, fabelisto (opowiadacz 
bąblasty, plena de vezikoj. i baśni)] babilulo (gaduła). 
babrać, malpurigi (brudzić), ■ bajda, fabelo, fabelajo. 

matuli (plamić)] smiri(?wa- j bajeczność, fableco.
bajeczny, fabla; mita, 
bajka, fablo (bajka), fabelo 

( baśń).
bajkopis, fablisto. 
bąk, tabano (owad)] botaiiro 

(ptak)] turbo (zabawka)] 
eraro (błąd)] infano (dziec- 

bąkać, murmureti. [ko). 
baki, vangharoj. 
bakalarstwo, profesio de in* 

fetruisto [Zawód), instrua- 
do (nauczanie). 

bakalaureat, bakabmreato. 
bakalje, fruktaj dolcajoj,sek- 

igitaj sudfruktoj. 
bakalarz, vihga instruisto, 

lernejestro.
bakier—nabakier, flanken (na 

bok)] ma'rekte (krzywo)] 
malpace (w ni zgodzić). 

bakterja, bakterio, 
bal, bało (zabawa)] tabulego 

(deska).
balada, balado. 

badanie, esplorado; ailskułta- balans, egalpezo, ekvilibro.
balansować, balanci. 

badyl, trunketo (łodyżka)] fi- I balast, balasto.
herbo, malbonberbo (ziel- , baldachim, baldakeno. 
sko). baidrjan, valeriano.

bądź zdrów, adiaü. balet, baleto.
bagatela, bagatelo. baletmistrz, baletestro.
bagaż, pakajo. baletnica, baletistino.
bagienko, marceto. 
bagnet, baj o neto. 
bagnisty, marca, marceca. 
bagno, marco, 
bagrować, skrapegi.

tago (boi.).

zaó)] fosi {grzebać). ;
babranina. malpurigado i t.

d. (p. babrać). 
babski, virina, fivirina. 
babsko, fivirmo. 
bachantka, bakhantino. 
bachmat, selcevalo, tatara 

cevalo.
bachor, fiinfano. 
bacik, vipeto (biczyk)] boat- 

eto (łódka).
baczenie, atento (uwaga)] 

z-ergo (troska). 
baczność, atenteco.
baczny, atenta, atentema, 

(uważny)] cirkaürigardema 
(oględny).

baczyć, atenti (uważać), ri- 
girdi (patrzeć)] konsideri 
( uwzględniać), gardi (pilno­
wać).

bać się, timi. 
badać, esplori. 
badacz, esploristo.

do (wysłuchanie).

baletnik, baletisto. 
balja lavujo. 
balkon, balkono. 
balon, ba’ono. 
balotować, baloti.



bandura, liuto.balotowanie. balotado.
balować, arangi balojn, iradi j bandurzysta, Jiatisto. 

balojn; festeni (ucztować). | bandycki, bandita.
bandyta, bandito.

! bania kukurbo (dynia)-, bdo~ 
I. до (naczynie)-, svitbano 
J (kąpiel).

balowy, bała. 
balsam, balzamo. 
balsamiczny, balzama. 
balsamować, balzami. 
bałtycki, balta. 
balustrada, balustrado, 
balwiernia, razejo, barbirejo. 
balwierz, barbiro. 
bałamucić, delogi (uwodzićg 

koketi (kokietować); trompi 
(oszukiwać ; perdi tempon 
(tracić czas).

bałamuctwo, delogado, trom- 
pado, i t. d. (p. bałamucić) 

bałamut, delogisto (uwodzi­
ciel); babilulo (gaduła). 

bałamutka, delogistino, koke- 
tuliiio; babilulino (p. ba­
łamucić).

bałamutny, koketa; trompa; 
konfuza.

bałwan, idolo (bożek)-, ondego 
(fala)-, mallertulo (niezgra­
bny); malsagulo (głupiec). 

bałwochwalca, idolano, ido- 
listo.

bałwochwalczy, idolana, idol- 
sei va.

bałwochwalstwo, idolkulto, 
idolseiTO; idolaneco. 

bambus, bambuo. 
banalność, banaleco. 
banalny, bauala. 
banan, banano. 
banda, bando, 
bandaż, bandago. 
bandażować, bandagi. 
bandera, sipa flago, 
banderola, banderolo, 
bandolet, bandoleto.

a, ekzilito. 
, banko.

ńka, kupo (med ); vez;ket> 
(pęchei zyk)-, amplo (am­
pułka)-, botelo (butla). 

bankier, bankiero. 
bankierowa, bankieredzit o. 
bankierski, bankiera, 
bankierstwo, bankaferoj. 
bankiet, festeno. 
bankietowy, festena. 
banknot banka bileto. 
bankowy, banka, 
bankructwo, bankroto. 
bankrut, bankrotulo. 
bankrutować, bankroti. 
bar, bario (diem.)-, drinkejo 

(karczma). 
barak, barako. 
baran, safo, safoviro. 
barany, safpelto. 
baranek, safido, safeto. 
barani, safa, safovira. 
baranina, isafajo, safa vianlo 

(mięso), sa 1res fajo (pie­
czeń).

baranki, delikata safpelto. 
barankowy, safida; safpelta. 
baraszki, pefolajoj. 
baraszkować, petoloti. 
barbarzyńca, barbaro. 
barbarzyński, barbara. 
barbarzyństwo, barbareeo. 
barć. abelujo, abelarbo. 
barchan, fusteno.

barbal 10
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bawbar 11
barchanowy, fustena. j baryła, barelego (beczka)-.
barczystość, sultrolargeco, j dikventrulo {(grubas).

vastkorpeeo. ' baryłka, bareleto.
barczysty, sultrolarga, vast- | baryton, baritono.

korpa. 
bard, bardo, 
bardzo, tre. 
bardziej, pli. 
barjera. bariero, 
barka, barko, 
barkarola, barkarolo, 
barki, sultroj.
barłóg, balaajo (śmieci), pajla 

kusejo (słomiane loże). 
barometr, barometro. 
barcmetryczny, barometra. 
baron, barono. 
baronowa, baronedzino. 
baronówna, baronidino. 
baronostwo, baroneco (tytuł), 

gebaronoj (małż.). 
baronowski, barona, 
barszcz, bareo. 
bartnictwo, abelkułturado. 
bartnik, abelisto. 
bartniczy, abelista. 
barwa, koloro (kolor)-, livreo 

(lib er ja).
barwiczka, rugilo. 
barwić, kolorigi, kolori (ko­

lorować), urnami (stroić). 
barwienie, kolorigo, kolo­

rado.

barytonowy, baritona.
bas, baso; basa voco (głos). 
basałyk, skurgo (nahujka)-

maldiligentulo (leniuch)-. 
malkapablulo (nieuk). 

basen, baseno. 
basetla, basviolono. 
basista, basviolonisto. 
baśń, fabelo, mirrakont\ 
basować, akompani (towa­

rzyszyć); flati (pochlebiać)- 
konsenti (zgadzać się) 

basowy, basa, basviolona. 
basta, sufic-! 
bastard, bastardo. 
bastowaó, havi sufi ce (mieć 

dosyć)-, cesi (przestać;. 
bastjon. bastiono. 
basza, baso. 
baszłyk, basliko. 
baszta, bastiono.
bat, vipo (bicz)-, boato (czół­

no)
baty, vipobatoj. 
bataljon, bataliono. 
baterja, baterio, 
batog, vipego (potężny bat)r 

kuuto (knut).
batogować, batoż ć, vipi r 

knuti.
batuta taktmontrilo. 
batyst, batisto. 
batystowy, bati^a. 

barwny, kulora, helkolora; , Bawarja, Bavarujo. 
ornama (strojny)-, pentrinda bawarczyk, bavaro.

bawarski, bavarn. 
bawełna, kotonu.

' bawełniany, kotona 
bawełnica, kotonaju.

barwierz=farbiarz. 
barwinek, vinko. 
barwisty, mnltkolora. 
barwnik, kolorilo.

(malowniczy). 
bary, sultroj, sulfregoj. 
barykada, barikado. 
barykadować, barikadi.



berbaw 12
befsztyk, bifsteko. 
bejca, kauterizo (b. gryząca); 

bawialny, gasta. fit siło (zaprawa).
bawić, amuzi (b. kogo)-, gasti bejcować, kaüterizi; fiksi (p. 

(gościć)] restadi (przeby- bejca), 
wać)-, pasigi tempon (prze- bek, blikado; plorego (p>. be- 
pędzać czas). czeć).

bawić się, łudi (w grę); sin bekas, skolopo. 
amuzi, distrigi (zabawiać bekiesza, bekeso. 
się czym).

bawidełko, amuzajo; ludilo. 
bawienie, amuzado (p. bawić). 
bawolę, bubal do. 
bawoli, bubala. 
bawół, bubalo. 
baza, bazo. 
bazalt, bazalto. 
bazar, bazaro. 
bazgracz, fiskribulo. 
bazgrać, ski\bi malbele, fi- 

skribi.
bazgranina, fiskribajo. 
bazylja, bazilio (bot.). 
bazylika, baziliko. 
bazyliszek, bazilisko. 
bażant, fazauo. 
bażantarnia, fazanejo. 
be, be!
bebechy, ti-ipoj (flaki), inte- 

stoj (kiszki). 
bebłek, pepliso (bot.). 
bechtać, inciti. 
beczeć, bleki (jak owca), plo- 

regi (płakać).
beczenie, blekado; płorega- 

do, (p. beczeć). 
beczka, barelo. 
beczułka, bareleto. 
bedłka. agariko (bot.), afto 
bednarski, barelista. [(med.). 
bednarstwo, barelfarado. 
bednarz, barelisto. 
beduin, bedueno.

bawialnia, gastocambro, sa- 
lono.

beknąć, eklneki, ekploregi 
(p beczeć).

beksa, płoniło, ploremulo. 
bela, рако(ря^й); stipo (kloc). 
belg1 jeżyk, belgo. 
belgijski, belga.
Belgja. Bt lgujo. 
belka, trąbo; vekto (b. wago- 

wa).
belkować, meti trabojn. 
belkowanie, ti abaj >, trabaro; 

m> tado de traboj
beletrysta beletristo. 
beletrystyka, beletristiko. 
bełkot, bełkotanie, balbuto, 

balbutado.
bełkotać, balbuti. 
bełt, markolo (cieśnina)-, sa- 

gego (strzała), bolto (kolek, 
czop).

beneficjum, pasfra prebendo. 
benefis, benefico. 
bengalski, beugala. 
benjaminek, plejkamleto 

(dziecko najdroższe), piej 
juna infano (najmłodsze). 

benzol, benzolo. 
benzyna, benzino. 
bera, buterpiro. 
berbeć, infano (dziecko), kna- 

beto (chłopczyk), bnbeto 
(chłopaczek). 

berberys, berberiso. 
berdysz, batalhakilo.



bezber 13
bezcześcić, seuhonorigi (hań­

bić)-, iasulti (zwymyślać). 
bezczynność, senukupeco T 

senlaboreco.

bergamota, bergamoto. 
berlacz. feltsuo, varma suo. 
berlinka, riverboato, sipeto 
berło, sceptro.
bertram, piretro (bot.). bezczynny, senfai\x,senokupa-
beryl, łerilo; berilio (chem). (bez zajęciaj, senlaboia, 
bestwić się, bratigi (bydlę- j (bez 'pracy).

cięć); fariozi (srożeć)- tar- j bezdenność, senfundeco. 
mentegi (męczyć). bezdenny, senfunda (bez dna)r

bestja, besto (zwierzę), bruto I nesmdebla (niezgłębiony)_ 
bezdeń, senfundajo; abismo 

(przepaść).
bezdomny, seadoma, senhej-

(bydlę).
bestjalny, besta, bruta. 
bestjalstwo, besteco, bruteco. 
besztać, insulfi. ma.

bezdroże, se rwo jaj o (brak 
drugi), erarvoju (mano- 
wiec).

bezdrożny, senvoja, erarvoja. 
bezduszność, senanimeeo 

tbrak duszy)-, senviveco 
(brak życia).

bezduszny, senanima, sen-
viva.

bezdzietność, seninfaneco, 
senideco.

bezdzietny, seninfana, sen-

besztanie, iasultado. 
bety, plumlito. 
beton, betono. 
bez, sen; malpli (mniej). 
bez, bzu, siringo fb. pospoli­

ty), sambuko (b. groniasty). 
bezbarwny, senkolora. 
bezbłędny, senerara. 
bezbożnik, malpiulo. 
bezbożność, malpieco. 
bezbożny, małpia, sendia. 
bezbronność, sendefendeco. 
bozbronny, sendefenda, ne- 

aimita.
bezbrzeżny, senborda; senli- 

raa (niezmierny). 
bezcen, zabezcen, tremalka- 

re (bardzo tanio), preskaii 
senpage (prawie darmo). 

bezcenny, senpreza (bez ce­
ny), senvalora (bez warto­
ści), tre kara (bardzo drogi), 
nepagebla (bajecznie drogi). 

bezcieleśny, senkorpa. 
bezczelnik, senhontulo. 
bezczelność, senhonteco. 
bezczelny, senbonta (bez­

wstydny), impertinenta 
(zuchwały).

ida.
bezeceństwo, senhonteco^ 

hontindajo, mallionorajo, 
(p. bezecny).

bezecnik, senhonorulo, mal- 
noblulo.

bezecny, senhonora; hontin- 
da; senhonta (bezwstydny),. 
malnobla (podły).

bezforemny, senforma. 
bezgłowy, senkapa. 
bezgraniczny, senlima; neli- 

migita (nieograniczony). 
bezimienność, sennomeco,. 

anonimeco.
bezimienny, sennoma, ano­

nima.



bez bez14
bezpłodność, senfrukteco ;

sterileco, senideeo. 
bezpłodny, senfrukta, ne- 

fruktodona, ster.la (jało­
wy)-, senida (bezdzietny). 

bezposażny, sendota. 
bezpośredni, senpera. 
bezpośredniość, st npereco. 
bezpotomny, senposteula, se­

nida.
bezpożyteczność, senutileeo. 
bezpożyteczny. senutila. 
bezprawie, rnaljustajo.
bezprawność, senlegeco. 
bezprawny, senlega (bez_ pra­

wa), kontraulega (przeciw- 
ny prawu), maljusta (nie­
sprawiedliwy) .

bezprzestanny, sencesa, sen- 
balta, seninterrompa, kon­
stanta.

bezprzykładność, senekzem- 
nleco.

bezprzykładny, senekzempla, 
sensinula; escepta (wyjąt­
kowy).

bezprzytomność, senkonscie- 
co; sveno (omdlenie). 

bezprzytomny, senkonseia;
sveninta (omdlały). 

bezradność, senkonsileco; 
embaraso.

bezradny, senkonsili '(pozba­
wiony rady)\ m .lkapabla 
(niezdolny), mallerta (nie­
zręczny)-, senforta (bezsil­
ny).

bezręki, senmana; unubraka. 
bezrobocie, senlaboreco; stri- 

ko (strajk).
bezroboczy, senlabora. 
bezrogi, senkorna. 
bezrozumny, senpurdenta.

bezinteresowność, neprofit- 
emo.

bezinteresowny, neprofitema. 
bezkarność, senpuneco. 
bezkarny, senpuna, nepunita. 
bezkrólewie, senregeco, in- 

terregeco.
bezkrwawy, sensanga. 
bezkształtność, senformeco. 
bezkształtny, senforma. 
bezlisty, senfolia. 
bezludność, senhomeco. 
bezludny, senhoma; nelogata 

(niezam ieszkały). 
bezład, senordo. 
bezmała, preskaii. 
bezmian, pesilo (waga), vekto 

(drążek wagowy). 
bezmiar,nemezurebleco (nie- 

zmierzonośc), senlimeco 
(nieograniczonośó). 

bezmierny, senmezura, ne- 
mezurebla, senlima. 

bezmyślność, senpenseco. 
bezmyślny, senpensa; sensen- 

ca (bez sensu). 
beznadziejny, senespera. 
beznogi, senpieda. 
bezoki, senokula. 
bezokoliczny, nedifinita. 
bezokoliczny tryb, infinitive», 
bezowocność, senfrukteco; 

vaneco.
bezowocny, senfrukta; vana 

(daremny).
bezpieczeństwo, sendanger- 

eco.
bezpieczny, sendangera (nie­

zagrożony), senzorga (nie 
troszczący się), trankvila 
(spokojny).

bezpłatny, senpaga. 
bezpłciowy, senseksa.



biał15bez
bezrząd, setiregeco, anarhio;

senordo (nieład). 
bezrządny, senorda, anarliia. 
bezsenność, seudormeco. 
bezsenny, sendorraa. 
bezsensowny, eensetica. 
bezsens, senseucaj >. 
bezsilność, senfoiteco. 
bezsilny, senforta. 
bezskuteczność, senefikeco. 
bezskuteczny, senefika; sen- 

prospera (nieudatny). 
bezsprzeczność, sendispute- 

co, nedisputebleco. 
bezsprzeczny, sendisputa, ne- 

disputebla.
bezstronność, senpaitieco. 
bezstronny, senpaitia. 
bezsumienny, senkonsciencą. 
bezświadomy, senkonscia. 
bezustanny, sencesa; senin- 

terrorapa (niepr żery w any). 
bezużyteczność, senutileoo ; 

neuzebleco ( nieprzydat­
ność).

bezużyteczny, senutila, neu- 
zebla.

bezwonność, senodoreco. 
bezwonny, senodora. 
bezwstyd, senkontajo. 
bezwstydność, senhonteco. 
bezwstydnik, senhontulo. 
bezwstydny, seuhonta. 
bezwzględność, senindulgeco 

(nieszczędzenie); 
eco (abs lutność); senkon- 
codice (bezwarunkowość). 

bezwzględny, senindulga (nie- 
szczędzący) ; senkondiea 
(bezwarunkowy), absoluta 
(absolutny).

bezzasadny, senprincipa, sen­
na otiva; senfundamenta 

(bezpodstawny). 
bezzęby, sendenta. 
bezzmienny, sensanga. 
bezzwłoczny, senprokrasta, 

to ja (natychmiastowy). 
bezzyskowny, senprofita. 
bezżenny, senedzina; fraüla 

(kawalerski).
bezżeństwo, senedzineco, 

frauleco; celibato księży. 
bęben, tamburo; fiinfano 

(dzieciak).
bębenek, tambbureto (mały 

b.J; timpano, oreltambur- 
eto (b. uszny). 

bębenkowy, tambureto tim-
pana (med.)

bębnica timpanito, miringi- 
to (med.), 

bębnić, tamburi. 
bębnienie, tamburado. 
bękart, bastardo. 
biada, ve! lio ve! 
biadać, lamenti, veplendi. 
białawy,blanketa,iom blanka, 
białko, ovblanko (b. jajek), 

albumeno (chem.).

absolut-

bezwarunkowość, senkondic-
eco.

bezwarunkowy, senkondica;
nepra (konieczny). 

bezwąsy, senliphara. 
bezwiedny, senscia; senkon­

scia (nieświadomy) 
bezwładność,

(bezsilność) ;
(nieruchomość) ;

senforteco,
senmoveco 

inercio
(fiz.).

bezwładny, senmova, sen­
forta; inercia. 

bezwłosy, senhara. 
bezwodnik, anhidrido. 
bezwodny, senakva.



bielIGbiat
j biedactwo, mizer io (nędzo- 

ia); kompatinda estajo (is­
tota litości godna); rnalri- 
eeoo (bieda).

biedak, malriculo, mizerulo, 
homo kompatinda. 

biedka, саго.
biednieć, roalricigi (ubożeć)] 

malgrasigi (chudnąć). 
biedny, maitica (ubogi)] mi- 

zera (nędzny)] kompatinda 
(litości godzien). 

biedota, malricecn; mizero. 
biedronka, kokcinelo. 
biedrzeniec, pimpinelo (bot.). 
biedzić się, turmentigi (mę­

czyć się)] batali (walczyćj, 
peaegi (trudzić się). 

bieg, kuro; iro (chód)] fluo 
(bieg wody). 

biegać, kuradi. 
bieganie, bieganina, kurado. 
biegłość, lerteco; flueco (go. 

biegły).
biegły, lerta (zręczny)] flua 

(płynny)] sperta (doświad­
czony)] eksperto (znawca). 

biegnąć — biec. 
biegun, poluso (gieograf.)] 

kuiulo (bystry koń)] latar­
ko (b. u kołyski). 

biegunka, Jakso, diareo; di- 
senterio (b. krwawa). 

biegunowy, polusa. 
biel, blanko, blanka]o. 
bieleć, blankigi, blanki, 
bielenie, blankigado; stanado 

(pobielanie cyną). 
bielić, blankigi; stani (b. cy­

ną).
bielić się, blanke brili. 
bielidło, blankilo. 
bielizna, tolajo.

białkowaty, albumeneca. 
białodrzew, poplo Hanka, 
białogłowa, viiino. 
białogłowy, biatikkapa. 
białokrusz, litargio. 
białolicy, blankvizaga. 
białonogi, blankpieda. 
białopłynienie, białe upławy, 

blankfluo.leilkoieo (med.). 
białoręki, blankmana. 
białoryb, blankfiso. 
białość, blankeco. 
białoskórnictwo, bla nktanado. 
białoskórnik, blanktanisto. 
białowłosy, blankhara, 
białozór, girofalko (zool.). 
biały, blanka, 
biała broń, trancarmilo. 
biblijny, biblia, 
biblja, biblio, 
bibljografja, bibliografio, 
bibljoteczka, librareto. 
bibljoteczny, bilioteka. 
bibljoteka, biblioteko, libraro. 
bibjotekarski, bibliotekista. 
bibljotekarz, bibliotekisto. 
bibuła, sorbopapero, inksor- 
bibułka, silkpapero. [bilo. 
bić, bati (uderzać)-, sonorigi 

(b. гее dzu ony)] buci (rze­
zać)-. batali (walczyć)] slser- 
mi (b. się na szpady)] 
stampi (stemplować). 

bicie, batado, i t. d. (p. bić). 
bicykl, bicikIo.
bicz, vipo (bat)] skurgo (ba­

tog).
biczować, vipi, skurgi. 
biczysko, viptenilo. 
biec, kuri; flui (płynąć)] ra- 

pidi (spieszyć się). 
bieda, mizero (nędza)] mal- 

riceco (ubóstwo).



biurbiel 17
binokle, nazumo. 
biodro, femuro. 
biodrowy, femura. 
biograf, biografiisto. 
biograficzny, biografia, 
biografja, biografio, 
biologiczny, biologia, 
biologja, biologio, 
birbancki, diboca, vagema. 
birbant, diboculo (hulaka), 

vagemulo (włóczęga). 
birbantować, diboci, vagi, 
biret, bireto. 
bisam, mosko 
bisior, bisono (tkanina). 
bisiorka, vitroperlo. 
biskup, episkopo. 
biskupi, episkopa. 
biskupstwo, episkopap (dje- 

cezjaj, episkopeco (godność 
b.), episkopejo (pałac b.). 

bisurman, mahometano. 
bisurmański, mahometana; 

barbara.
biszkopt, biskvito. 
biszkoptowy, biskvita. 
bitność, batalemeco (walecz­

ność), batalpreteco (goto­
wość bojowa), kurageco
(odwaga).

bitny, batalema; kuraga. 
bitwa, batalo. 
biuletyn, buleteno. 
biurko, skribtablo. 
biuro, skribtablo (stół)-, ofi- 

cejo (urząd), kontoro (kan­
tor), kancelario (kancela­
ria).

biurokracja, burokrataro. 
biurokrata, burokrato. 
biurokratyczny, burokrata. 
biurowy, oficeja, kontora, 

kancelaria.

bielmo, leukomo (med.)-, albu­
rn eno (białko rośl.)

bielnik, bielarnia, blankigejo. 
bieluchny, negeblanka, bel- 

blanka, tre blanka, 
bieluń, daturo, 
biernik, akuzativo. 
bierność, pasiveeo. 
bierny, pasiva. 
bierzmować, konfirmi. 
bierzmowanie, konfirmado. 
bies, diablo, satano. 
biesagi, pendsako, bissako. 
biesiada, festeno, festena 

mango.
biesiadnik, festenanto. 
biesiadować, festem, 
biesowy, diabla, 
bieżący, kuranta (p. biec). 
bigamja, bigamio, 
bigos, brasikap (b. z kapu­

stą); miksajo (mieszanina). 
bigot, bigotulo. 
bigoterja, bigoteco. 
bigotka, bigotulino. 
bijać=bić. 
bijak, batilo. 
bijatyka, interbatigo, 
bila, bilarda globo. 
bilans, bilanco. 
bilansowy, bilanca. 
bilard, bilardo. 
bilardowy, bilarda. 
bilecik, biieteto. 
bilet, bileto. 
bileter, biletisto. 
biletowy, bileta. 
biljon, biliono. 
bimetalizm, bimetalismo. 
binda, cirkaliligajo (opaska)-, 

bandago (bandaż)-, bindfa- 
deuo (szpagat introligator­
ski).

Л. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy). 2



biust błąd18
biust, busto. 
biwak, bivako. 
biwakować, bivaki. 
bizmut, bismuto. 
bizon, bizouo.
bizun, vipo {bat), skurgo, 

knuto {batog).
blacha, lado;k:raso {pancerz). 
blacharnia, ladejo, ladforg- 

ejo.
blacharski, ladista. 
blacharstwo, ladforgado. 
blacharz, ladisto. 
bladaczka, klorozo (med.j.
bladawość, paleteco. 
bladawy, iom pala, paleta, 
bladolicy, palvizaga, pal- 

vauga.
bladość, paleco. 
blady, pala.
blaga, blago, fanfaronado, 
blagier, blaguło,fanfaronisto. 
blagować, fanfaroni, blagi, 
blak, akva rnalprofundajo 

{mielizna)-, arbara berbejo 
(polana w lesie). 

blaknąć, kolorperdi (р<?&?г#с), 
senkolorigi {płowieć), 

blankiet, blanketo. 
blask, brilo. 
blaszanka, ladbotelo. 
blaszany, lada.
blaszka, ladeto, metalfoli- 

eto.
blat, platajo (płyta), tabul- 

plato (b. stołu).
blecharz, bielarz, blankig- 

isto.
blednąć, blednieć, paligi. 
błędnica, klorozo. 
blejwas. plumboblanko. 
blekot, hiskiamo (bot.). 
blenda, blendo. .

blichtr, brilajo (świecidło), 
sajnbrilo (ułuda). 

bliziuchny, tre proksima. 
blizki, proksima. 
blizkość, proksimeco. 
blizna, cikatro. 
bliźni, proksimulo. 
bliźniak, dunaskito. 
bliźnięta, duuaskitoj, duuloj. 
bliźszość, pliproksimeco. 
blok, bloko. 
blokada, blokado, 
blokować, bloki, 
blond, blonda. 
blondyn, blondulo. 
blondynka, blondulino. 
bluszcz, hedero. 
bluszczowy, hedera. 
bluza, bluzo 
bluźnić, blasfemi. 
bluźnierca, blasfemulo. 
bluźnierczy, blasfema. 
bluźnierstwo, blasfemo. 
błagać, petegi. 
błagalny, petega. 
błahość, malgraveco. 
błahy, malgrava, 
bławat, silkajo. 
bławatek, cejano. 
bławatnik, silkajisto. 
bławatny, silka. 
błazen, arlekeno (arlekin), 

klouno (klown), amuzisto 
(itref nié); malsagulo (głu­
piec).

błazeński, arlekena. 
błazeństwo, a lekenajo. 
błaźnić się, agi kiel arleke­

no; ridindigi (ośmieszać 
się).

błaznować, arlekeni, fari 
arlekenajojn.

I błąd, eraro.



błąd bog19
błyskawiczny, fulma, fulme- 

rapida.
błyskotka, brilajeto. 
błyskotliwy, briJaja, briletan- 

ta; blindiga {oślepiający). 
błysnąć, ekbrili. 
błyszczeć, brili. 
błyśnienie, ekbrilo; ekfulmo. 
bo, car. 
boa, boao. 
bób, fabo.
bobak, marmoto (zool.). 
bobczyć, ekskrementi (o ow­

cach).
bobkowy, laura.
bobo.iafaneto.
bobowiny, faba pajlo.
bobowy, faba.
bóbr, kastoro.
bobrek, menianto (hot.).
bobrowy, kastora.
bochen, bochenek, panbuło.
bocian, cikonio.
bociani, cikonia.
boczek, flanketo, flankajo.
boczkiem, deflanke.
boczny, flanka.
boczyć, doflankigi (zbaczać);

eviti {unikać). 
boć, óar ja.
bodaj, ke {zęby, oby), Dio do- 

nu {daj Boże); eble {może), 
almenaü {chociażby). 

bodiak. kardo; kratago. 
bodliwy, kornopikeraa. 
bodziec, impulso {pobudka)-, 

pikilo {kolec) 
bodziszck, geranio {bot,). 
Bóg, Dio.
dla Boga!, na Boga! pro Dio! 
bogacić, rióigi; ricigi {b. się). 
bogactwo, riceco. 
bogacz, riculo.

błąd drukarski, preseraro. 
błądzenie, erarado; vagado 

{błąkanie się). 
błądzić, erari. 
błąkać się, vagi, 
błędnik, labirinto. 
błędność, erareco. 
błędny, erara {mylny), vagan- 

ta {błąkający się). 
błękit, bluajo, cielbluo, la- 

zuro.
błękitnawy, blueta, iom blua. 
błękitny, ćielblua (niebieski), 

lazura {lazurowy). 
błocić się, malpurigi per 

koto.
błocisty=błotnisty. 
błogi, beata, felicega. 
błogość, beateco.felicegeco. 
błogosławić, beni. 
błogosławieństwo, beno. 
błogosławiony, benata; beata. 
błona, membrano, 
błona brzuszna, peritoneo. 
błona śluzowa, mukmembra- 

\fmed.).
błonica, ulvo (hot )\ difterito 
błonie, herbejo {łąka), paste- 

jo {pastwisko), verdaeben- 
ajo {zielona równina). 

błonka, membraneto. 
błonkowaty, membraneca. 
błonowy, membrana 
błotnica, triglohino {bot.). 
błotnisty, marceca, marca, 
błotny, kota, marca, 
błoto, koto {b. uliczne), mar­

co {bagno). 
błysk, brilo, ekbrilo. 
błyskać, fulmi; brileti {poły­

skiwać).
błyska się, fulmas. 
błyskawica, fulmo.

no.



boff 20 boże
bomba, bombo, 
bombardować, bombardi. 
bombastyczny, bombasta. 
bombonjerka, bombonujo. 
bona, infanistino. 
bonifikować, bonifiki, kora- 

pensj, repami.
bor, boro {ehern ); borilo {świ­

der).
bór, arbaro. 
boraks, borakso. 
boran, borato (chem.). 
bordel, bordelo. 
borowy, arbara (leśny)-, arb- 

aristo {leśnik). 
borowy kwas, boracido. 
borówka czerwona, vakeinio. 
borówka czarna, mirtelo. 
borsuk, melo (zool.). 
bort, sipa bordo, 
borta, pasamento. 
boruta, arbardiablo. 
borykać się, kontraubatali;

lukti (pasować się). 
bosak, boatboko {drąg z ha­

kiem, osęka)-, nudpiedulo 
{człowiek bosy). 

na bosaka, nudpiede. 
bóść, kornopusi (Ъ. rogami), 

piki (kłuć). 
boski, dia. 
boskość, dieco. 
bóstwo, diajo. 
bosy, nudpieda. 
botaniczny, botanika, 
botanik, botanikisto. 
botanika, botaniko, 
botwina, beto; betajo. 
bowiem, car. 
bożek, idolo.
bóżnica, sinagogo, pregejo. 
boży, dia
Boże Narodzenie, Kristnasko.

Bogarodzica, Dipatrino.
bogaty, ric;. 
bogdaj=bodaj.
bogdanka, adoratiro (uwiel­

biona), amatino {kochanka)
bogini, diino.
bogobojność, pieco; timo de 

Dio; religieco.
bogobojny, i ia (pobożny), re- 

Jigia (religijny).
bohater, heroo, 
bohaterka, heroino, 
bohaterski, beroa. 
bohaterstwo, heroeco; hero- 

ajo (czyn)
bohomaz, fipentrajo. 
boisko, batale'o (plac boju), 

drasejo (kle isko), gimna- 
Stikejo (plac gim.). 

bój, batalo.
bojar, boiaro, rusa nobelo. 
bojaźliwość. timemo, timeco. 
bojaźliwy, timema. 
bojaźń, timo. 
bójka, interbatigo. 
bojowiec, batalpartiano. 
bojowisko, batalkampo. 
bojownik, batalanto; milit- 

ulo (wojak). 
bojowy, batala. 
bok, flanko.
bok lewy okrętu, babordo. 
bokobrody, vangharoj. 
bokser, boksisto 
boksować się, boksi. 
ból, doloro.
bolączka, malsano {choroba)-, 

dolorajo (miejsce bolące); 
uleero (wrzód). 

boleć, dolori; óagrenigi{mar­
twić się).

bolesny, dolora, doloriga.
boleść, doloro.



boże broić21
Boże Ciało, Kristkorpa tago ! 
boże drzewko, abrotano (bot ). 
boża krówka, kokcinelo fzoolj 
bożyć $ie7 diigi; juri (przysię­

gać).
bożyszcze, idolo (bozelc), di- 

ajo (bóstwo).
brać, preoi (zabierać), kapti 

(chwytać)-, ricevi (otrzymy­
wać).

brać, frataro (bracia). 
brać Się, komenci (zaczynać), 

e itrepreni (przedsiębrać) 
braciszek, frateto; laiko (laik). 
bracki, frata, fratara. 
bractwo, frataro (bracia), 

korporacio (cech). 
brak, manko (niedostatek), 

foresto (nieobecność). 
braknąć, mańki, foresti (p. 

brak).
brakować, elsortimentigi (wy­

brakować). 
brama, pordego. 
bramin, bramano. 
bramować, borderi. 
brandmajster, fajrobrigad- 

estro.
branie, prenado (p. brać). 
braniec, militkaptito. 
branka, militkaptitino; en- 

armeigo (b. do wojska). 
bransoleta, braceleto, cirkad- 

mano. 
brat, frato.
brat przyrodni, duonfrato. 
bratać, fratigi. 
bratać się, fratigi. 
bratanek, nevo, fratido. 
bratanka, nevino. 
bratek, trikoloreto (bot.). 
braterski, frata, frateca. 
braterskość, frateco.

braterstwo, frateco (związek 
bratni)-, frato kun edzino 

bratni, frata. 
bratobójca, fratmorti^into.
bratobójczy, fratmoitiga. 
bratobójstwo, fratmortigo. 
bratowa, bofradno, fratedz- 

ino.
brawo, brave (dzielnie)-, a- 

pladdo (aplauz). 
brawura, braveco (dzielność);

kurageco (śmiałość). 
brazylijski, brazila. 
brednia, babdajo; de'iro. 
bredzić, babili sensem e (pra­

wić brednie), deliri (maja­
czyć).

brek, haltigilo (hamulec)-, ka- 
leso (powóz).

brelok, breloko, horlogorna- 
brener, brulilo. 
brew, brovo. 
brewerja, malpaco (kłótnia) 

skand a! o (skanda ). 
brewjarz, brevmro. 
brnąć, vadi (brodzić)-, enfali 

(wpadać)-, euigadi (wnikać). 
broczyć, surversi (oblewać), 

sangi (krwawić)-, fiai (pły­
nąć).

bród, trairejo; vade (w biód). 
broda, mentono (podbródek), 

barbo (włosy na brodzie). 
brodacz, barbulo. 
brodaty, plenbarba. 
brodawka, vernko. 
brodawnik, leontodo (bot.). 
bródka, barbeto. 
brodzić, vadi. 
bróg, ga Ьаю.
broić, petoli (dokazywać), fa- 

ri maibonon (czynić co z le­
go),pęki (grzeszyć).

{(małż ).

[milo.



broie 22 bryt
broiciel, malbonfaranto. 
brojenie, petolado (p. broić) 
brokat, brokato. 
brom, bromo (chem.). 
bromek, bromido. 
bromian, bromato. 
broń, batalilo (oręż)-, defendo 

(obrona)] arma]o (zbroja). 
brona, erpilo.
bronić, defendi; sirmi (zasła­

niać)-, malpermesi (zabra­
niać)-, malhelpi (przeszka-

bronować, erpi. 
bronz bronzo 
bronzować, bronzi. 
bronzowy, bronza; bronzo- 

loiora. brana, 
brosza, broszka, broco. 
broszura, brosuro. 
broszurować, brosuri. 
browar, bierfarejo. 
browarny, bierfareja. 
brózda, sulko.
bróździć, sulkigi; malhelpi

(przeszkadzać); malpaeigi 
(poróżnić).

brud. malpurajo, raalpureco. 
brudy, malpura tolajj (brud­

na bieHzna). 
brudas, malpurolo. 
brudny, malpura; malneta 

(na brudno napisany). 
brudota, malpureco. 
brudzić, malpurigi. 
bruk, pavimo. 
brukać, malpurigi. 
brukarski, pav^mis'a. 
brukarz, pavimisto. 
brukiew, napo. 
brukować, pavimi. 
brukowiec, pavima śtono. 
brukowy, pavima (do bruku 

na’eżący), strata (uliczny).

bruijon, malneto. 
brunatek, amaranto (bot.). 
brunatnawy, bruneta, iom- 

bruna.
brunatnieć, brunigi. 
brunatnik, brunstono, man- 

ganoksido (chem.). 
brunatność, bruneco. 
brunatny, bruna. 
brunet, nigrharulo. 
brunetka, nigrharulino. 
bruśnik, akrigisto. 
brutal, brutalo; maldelikat- 

ulo.
brutalność, brutaleco; mal- 

delikateco.
brutalny, brutala; maldelika- 

ta (grubiański), malgentila 
(ordynarny).

bryczka, bryka, vojagvetur- 
ilo.

brygada, brigado. 
brygadjer, brigadestro. 
brygant, rabisto (rozbójnik), 

bandito (bandyta). 
bryka=bryczka. 
brykać, bryknąć, salti (ska­

kać), piedl ati (wierzgać)-, 
peioli (dokazywać). 

brykla, briklo, korseta stan- 
bryła, buło. 
brylant, brilianto. 
brylantowy, biilianta. 
brylasty, bryłowaty, buleca; 

globforma (kulisty)-, ma- 
siva.

bryndza, safa from ago (ser 
owczy)-, monmanko (brak 
pieniędzy), mizero (bieda). 

brystol, desegna papero. 
bryś, hundeto, dogeto. 
brytan, korthundo (p po­

dwórzowy), dogo (dog).

[dzać).

[geto.
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Brytanja, Britujo. 
brytański, brita. 
brytfana, pato, rostpato. 
bryzgać, spruci, 
brząkać, tinti. 
brząkanie, tintado. 
brzask, tagigo, matena kre- 

pusko.
brzdąkać, tinti. 
brzdąkanie, tintado. 
brzdeknąć, brue ekfali. 
brzęczeć, zumi (jak owad), 

murmureti {szemrać), sono- 
ri {dzwonić), soni {dźwię­
czeć).

brzęczenie, zumado {p. brzę­
czeć).

brzeg, rando {skraj)\ bordo 
{pobrzeże).

brzegówka, bordhirundo. 
brzegowy, borda, randa, 
brzęk, tinto, sono, sonoro {p. 

brzęczeć).
brzękadło, tintilo. 
brzemię, sargo {ładunek)-, pe- 

zo {ciężar).
brzemienność, gravedeco. 
brzemienny, graveda. 
brzeszczot, klingo, 
brzezina, betulajo, betula li- 

gno {drewno)-, betularo 
{las)- vergo (rózga). 

brzeżek, randeto. 
brzeżny=brzegowy. 
brzmieć, soni.
brzmienie, sono {dźwięk), to­

no {toń).
brzoskwinia, persiko. 
brzost, ulmo. 
brzostowy, ulnaa. 
brzoza, betulo. 
brzozowy, betula. 
brzuch ventro.

brzuchacz, dikventrulo, ven- 
tregulo.

brzuchaty, dikventra. 
brzuchomówca, ventroparol- 

anto.
brzuchopas, ventronutris‘0, 

mangeganto {żarłok).
brzuchowy, brzuszny, ventra. 
brzusiec, trancajo. 
brzuszek, ventreto. 
brzydactwo, malbelajo. 
brzydal, malbelulo. 
brzydki, malbeia; malnobla 

(niecny)-, maldeca 'nieprzy­
zwoity).

brzydkość, malbeleco. 
brzydnąć, malbeligi. 
brzydota, malbeleco {brzyd­

kość), malbelajo {rzecz 
brzydka).

brzydzenie się, abomenado. 
brzydzić, abomenigi {obrzy­

dzać)-, malpurigi {zanie­
czyszczać).

brzydzić się, abomeni, senti 
abomenon. 

brzytwa, raziło, 
buchać, fiamegi {silnie pło­

nąć), elfali {wypadać), el- 
fluegi {u-yplywać), eligi 
{wydostawać się), bategi 
{silnie uderzać). 

buchalter, librotenisto. 
buchalterja, librotenado. 
buchasty, pufa; vasta. 
buchnąć=buchać. 
buchta, golf o.
bucik, boteto {mały but), suo 

{trzewik), duonboteto {pół- 
bucik).

buczyna, fagajo, faga ligno 
{drewno), fagaro {las). 

buda, budo.
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budka, budeto.
budnik, budano (;mieszkaniec 

budy)-, gardisto (stróż). 
budowa, konstruo. 
budować, konstrui; edifi (b. 

moralnie).
budowla, konstruajo. 
budowlany, konstrua. 
budownictwo, arhitekturo, 

konstruado.
budowniczy, konstruisto, ar- 

hitekturisto. 
buduar, buduaro. 
budujący, edifauta (b. moral­

nie).
budulcowy, konstruligna. 
budulec, konstruligno. 
budynek, konstruajo. 
budzenie, vekado. 
budzenie sie, vekigo. 
budziciel, vekanto. 
budzić, veki. 
budzić sie, vekigi. 
budzik, vekilo, vekhorlogo. 
budżet, budgeto. 
budżetowy, budgéta, 
bufet, bufedo. 
buhaj, bovoviro. 
bujać, flugi libéré (latać swo­

bodnie), flugpendi (zawi­
sać), balanci (huśtać). 

bujność, ałtflugeco, flugem- 
eco; fruktemeco. 

bujny, z\.tf\u.g&(lotny), frukto- 
dona (żyzny), altkreska 
(wysoko rosnący). 

buk, fago. 
bukiet, bukedo. 
bukowina, fagap), faga ligno 

(drzewo), fagaro (lus h.). 
bukowy, faga. 
buks, rulringo. 
bukszpan, bukso.

buksztyn, fornobriko. 
bukwica, betoniko (bot ). 
buła, papa bullo, 
bułany, palflava (płowy), 

migdalkolora (migdałowy). 
bułat, sabro (szabla), glavo 

(miecz)-, damaska stało 
(stal damasceńska). 

buława, estra bastoDego. 
buldog, buldogo. 
bułgar, bulgaro.
Bułgarja, Bulgarujo. 
bułgarski, bulgara. 
buljon, buljono. 
bułka, bulko.
bulwa, tubero; terpomo 

(ziemniak). 
bulwar, bulvardo. 
buńczuczny, pompa (okazały), 

fiera (dumny).
buńczuk, cevalvosto (kiść), 

turka staudardo (propo­
rzec).

bunt, ribelo. 
buntować, ribeligi. 
buntować sie, ribeli. 
buntowniczy, ribela. 
buntownik, ribelanto. 
bura, in-ulto (tajanie)-, ripro- 

So (wyrzut)-, malladdo (na­
gana).

burak, be*o. 
burakowy, beta. 
burawy, iom brungriza. 
burczeć, insulti (łajać), mur- 

muri (mruczeć). 
burczymucha, murmurulo. 
burda, drinkeja malpaco; 

skandalo.
burgrabia, kastelgrafo, ka- 

stelestro.
burgundzki, burgunda, 
burka, burko, feltmantelo.
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butelkować, enboteligi.burmistrz, urbestro. 

burmistrzostwo, urbestreco I bułelkowy, botela.
(godność), urbestraj geedzoj butny, fiera (dumny), mal- 
(malz.).

burmistrzowski, urbestra. 
burnus, burnuso. 
bursa, borso (giełda); kun- 

logantejo (konwikt). 
bursztyn, sukceno. 
bursztynowy, sukcena.
burt, raudo (krawędź), bordo 

(brzeg).
burta, pasamento. 
burtowy, borda, randa, 
bury, brungriza. 
burza, fulmotoadro (nawał­

nica), veutego (wicher)-, 
uragano (mag an)-, mal- 
trankvilo (niepokój). 

burzenie, ribeligo, instigado, 
detruado (p. burzyć). 

burzliwość, malkvieteco. 
burzliwy, malkviela (niespo­

kojny), ventega (nawalny). 
burzyć, d et rui (niszczyć)] in- 

stigi (podburzać)-, eksciti 
(podniecać).

burzyć sie, ribeli (buntować 
się)\ ekscitgi (wzburzać 
się)-, ondegi(falować), śau- 
mi (pienić się), fermenti 
(fermentować).

burzyciel, instiganto (wi­
chrzyciel), detruanto (nisz­
czyciel).

burzyk, talasidromo (zool.). 
busola, busolo, 
but, boto
buta, fiereco (duma), mal- 

m ödeste co (hardość).
butel, butla, botelogo. 
buteleczka, boteleto. 
butelka, botelo.

modesta (hardy). 
butonjerka, butoatrueto. 
butwieć, putri (gnić), simi 

(pleśnieć).
buzdygan, batala bastonego, 

batalestra s:gno. 
buzia, buziak, kiso (pocału­

nek), smaco (głośny poca­
łunek)-, buseto (usteczka), 
vizageto (twarzyczka), vau- 
goj (Нее).

by, por (z trybem bezokol.), 
ke, por ke ( z Ir. rozkaz.). 

być, esti.
być dłużnym, suldi. 
być obowiązanym, devi. 
być zdatnym, taiigi. 
bycie=byt.
byczy, bovovira; bonega (wy­

borny)-, kolosa, grandega 
(olbrzymi).

byczyna, bovovira viando. 
bydlak, bruto (byd'ę)-, malsag- 

ulo (głupiec). 
bydle, bruto, brutido.
bydlęcieć, brutigi. 
bydlęcość, bruteco. 
bydlęcy, bruta. 
bydło, brutaro. 
bydtobójnia, bucejo. 
byk, bovoviro.
bykowiec, rimena vipo, skur-

go-
byle, se nur (jeśli ty ko),—ajn 

(kolwiek).
bylica, artemizio (boi). 
były, estinta; eksa (dymisjo­

nowany); pasinta (miniony). 
bynajmniej, nen;el (nijak., 

tute ne (wcale nie).
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byś, boveto, bovovireto. 
bystrość, rapideco, vigleco 

(p. bystry).
bystry, rapida (prędki)-, vigla 

(domyślny), lerta (zręczny), 
sprita (dowcipny). 

byt, estado; ekzisto (istnie­
nie).

bytność, estado ('pobyt), ce- 
esto, alesto (obecność). 

bytować, ekzisti (istnieć), vivi 
(żyć), logi (mieszkać). 

bywać, estadi (być)-, viziti (od­
wiedzać)-, okazi (zdarzać 
się).

bywalec, multvidinto.

bywały, estinta (były)-, sper- 
ta (doświadczony). 

bzdura, bzdurstwo, bagatelo 
(drobnostka), sensencajo 
(niedorzeczność). 

bzdurny, senvalora (bez war­
tości), sensignifa (bez zna­
czenia), malgrava (błahy). 

bzdurzyć, babili sensence. 
bzdzieć, fetorigi. 
bzik, frenezeto (fiksacja);

strangulo (dziwak). 
bzowy, siringa; sambuka (p. 

bez)
bzykać, bzyknąć, zumi (brzę­

czeć), sibli (syczeć).

C
cąber, dorsajo, dorsparto. j calówka, colmezurilo (mia- 
cacać sie, karesigi (pieścić \ ra); coldika tabulo (deska),

się): sin ornami (stroić się), calowy, cola, collonga (cal
długi), coldika (c. gruby). 

całun, mortkovrilo, vualo. 
całus,kiso; smaco (c. głośny). 
calutki, tuta, tute plena, 
cały, tuta (wszystek)-, plena 

(pełny)-, nedifektita (nie­
uszkodzony).

cap, saföviro (batań), kapr 
viro (kozieł)-, malsagulo 
(głupiec).

capać, capnąć, kapti, ekkapti 
(chwytać)-, steli (ukraść),

capstrzyk, revenmarso

cacanka, kareso. 
cacany, belega (śliczny), gen­

tila (grzeczny). 
cackać się=cacać się. 
cacko, ludilo (zabawka), bel- 

egajo, (rzecz śliczna). 
cal, colo.
całka, integralo (matem.)-, 

virgulino (dziewica).
całkiem, tute, 
całkowity, tuta. 
całkowy, integrala (mat.). 
całodzienny, tuttaga. 
całokształt, tutajo (całość)-, car, caro.

sistemo (układ). 
całopalenie, brulofero. 
całoroczny, tutjara. 
całość, tutajo, tuteco. 
całować, kisi.

carewicz, carido. 
carski, cara.
carstwo, careco (godność), 

carajo (carat)-, gecaroj (o- 
boje c.).
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distingigi (wyróżniać się), 
superi (przewyższać). 

celownik, dativo (gram.). 
celowość, lauceleco. 
celujący, distingiga (wyróż­

niający się), bonega (wy­
borny), perfekt a (doskona­
ły).

cembrować, cirkaüi per ta- 
buloj, cirkadtabuligi. 

cement, cemerdo. 
cementowy, cementa. 
cena, prezo (cena), kost» 

(koszt), valoro (wartość). 
cenić, estimi (szanować), satt 

(poważać)-, taksi (szacować). 
cennik, prezaro. 
cenność, vaioreco, granda 

valoro; valorajo (rzecz 
cenna).

cenny, grandvalora, satinda 
(p. cenie).

cent, cendo, Yioo de dolaro. 
centnar, centfunto. 
centr, centro, 
centralizacja, centrałizo. 
centralny, centra, 
centym, centimo. 
centymetr, centimetro. 
cenzor, cenzuristo. 
cenzura, cenzuro, 
cepak, cepisko, drasiltenil». 
cepy, drasilo.
cera, vizagkoloro, haùtkolo- 

ro; teksf ikajo (p. cerować). 
cerata, vakstolo. 
ceratowy, vakstola. 
ceregiele, ceremoniajoj. 
ceremonja, ceremonio, 
ceremonjalny, ceremonia, 
ceremonjować się, ceremo­

nii, fari ceremoniojn. 
cerkiew, greka pregejo.

cążki, prenileto, pinôtenil». 
ceber, sitelego. 
cebula, bulbo. 
cebularz, bnlbisto. 
cebulka, bulbeto. 
cebulowy, bnlba. 
cech. korporacio. 
cecha, signo {znak), disting- 

ilo {oznaka)-, eco {włas­
ność).

cechmistrz, korporaciestro. 
cechować, signi (znaczyć), di- 

stingi (odznaczać), karakte- 
rizi (charakteryzować). 

cechowy, korporacia. 
cedować, ct di. 
cedr, cedro. 
cedrowy, cedra. 
ceduła, karteto (kartką), bile- 

to (bilet). 
cedzić, filtri. 
cedzidło, filtrilo. 
cęgi, prenilo, pinctenilo. 
cegielnia, brikejo. 
cegła, briko; tego1 o (dachów­

ka).
ceglany, brika. 
ceglarski, brikista. 
ceglarstwo, brikfarado. 
ceglarz, brikisto. 
ceglasty, brikkolora. 
cel, celo. 
cela, celo. 
ceiebrować, celebr i. 
celibat, celibato, senedzine- 

co.
celnictwo, limimposteco. 
celnik, limimpostisto. 
celność, trafeco. 
celny, trafa, bontrafa (traf­

ny), bonega (wyborny)-, 
limimposta (p. cło). 

celować, celi (c. do czego)-
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cerować, teksfliki, fliketi. 
certyfikat, atesto (świade­

ctwo), certigo (stwierdze­
nie).

cesarski, imperiestra. 
cesarstwo, imperio. 
cesarz, imperiestro. 
cesarzowa, imperiestrino. 
cętka, punkteto (kropka), 

makuleto (plamka), strieto 
(prążek).

cętkować, punkti alikolore. 
cetno, parnombro. 
cewa, cewka, bobeno (szpul­

ka). tubeto (rurka). 
cha, cha! ha, ha! 
chabanina, malbona viaado, 

fiviando,
chaber, cejano (bot). 
chabrowy, cejaua. 
chadzać, iradi. 
chałat, kitelo, longa surtuto. 
chałupa, kabano. 
chałupnik, kabanano.
cham, fivilagano (chlopisko), 

maldelikatulo (gbur).
chamski, fivi'agana, maldeli- 

kata.
chan, liano, 
chaos, haoso. 
chaotyczny, haosa. 
chapać, chapnąć, ekkapti,

forkapti.
charakter, karaktero. 
charakterystyczny, karakte- 

riza.
charakterystyka, karakterizo. 
charaktery zować,karakterizi. 
charcica, leporhundino. 
charcik, leporhundeto. 
charkać, charknąć, kracjtusi 

(odchrząknąć), kraci, sputi 
(pluć).

charkot, stertoro (rzężenie)-, 
ronkado (chrapanie). 

charlak, kadukulo, malsan- 
ulo (chory), mizerulo (nę­
dzarz).

chart, leporhundo, leporulo. 
chata, kabano, dometo. 
chcenie, vo’ado. 
chcieć, voli; bo tivoli (raczyć). 
chcieć sie, vuli (chcieć), de- 

ziri (życzyć sobie), bezoni 
(potrzebować). 

chciwiec, avidulo. 
chciwość, avideeo. 
chciwy, avida.
chęć, volonto (ochota)-, volo 

(wola)-, intenco (zamiar)-, 
emo (skłonność)-, deziro 
(życzenie).

cheder, hedero, judalernejo. 
chędogi, pura (czysty), pu- 

rema (schludny).
Chędożyć, purigi (czyścić)-, 

sekse kunigi, koiti (spół- 
kować).

chełpiciel, fanfaronanto. 
chełpić się, fanfaroni, 
chełpliwość, fanfaronemo, 

fanfaroneco. 
chełpliwy, fanfaronema. 
chemiczny, hernia.
Chemik, bemiisto. 
chemja, hemio. 
cherlacki, kaduka, malsan- 

ema.
cherlać, kaduki (podupadać), 

mai ani (chorować). 
cherlak, kadukulo, malsa- 

neinulo.
cherubin, kerubo. 
chętka, deziro (życzenie), vo­

lonto (chęć), tento (po­
kusa).
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chętny, volonta; bonvola, chlorawy, chlorzysty, kloroza- 

chlorek, klorido. 
chloroform, kloroformo. 
chloroformować, kloroformi. 
chlorowy, klora: klorika* 
chloryn, klorito. 
chluba, fiero (duma), gloio- 

(słau-a), laüdo (pochwała), 
ornamo (ozdoba). 

chlubić się, esti fiera pro io- 
(być dumnym), laüdi sin 
(chwatić się). 

chlubny, laadinda. 
chlusnąć, chlustać, sprucigi 

(pryskać), ekversi (lunąć), 
ekbati (uderzyć). 

chłeptać, trinkegi; sorbi. 
chłodnieć, malvarmigi. 
chłodnica, malvarmigilo. 
Chłodnik, malvarmejo (miej­

sce), malvarma]0, malvar- 
ma, supo (zupa).

Chłodny, malvarma. 
chłodność, malvarmeco. 
chłodzić, malvarmigi. 
chłop, vilagano, kampnlo. 
chłopak, bubo, knabego. 
chłopczyk, knabeto. 
chłopek, vilaganeto. 
chłopi, vilagana. 
chłopiec, knabo. 
chłopieć, yilaganigi' (stać się 

chłopem)-, maldelikabgi, 
krudigi (zgrubieć). 

chłopięctwo, knaba ago, 
knabeco.

chłopięcy, knaba, knabaga, 
knabeca.

chłopka, vilaganino. 
chłopski, vilagana, kampula, 
chłopstwo, vilaganaro, (chło­

pi), vilaganeco (stan, ce­
cha).

(życzliwy ', ema ćskłonny).
chętnie, volonte, 
chichot, subrido. 
chichotać , subridi, ridi mal- 

latlteme, ridegeti. 
chimera, himero. 
chimeryczny, bimera. 
chimeryk, himenrlo. 
chinina, kmino. 
chińczyk, bino.
Chinka, binino. 
chiński, bina. a 
chińszczyzna, hinajo.
Chiny, Hinujo.
Chirurg, birurgiisto. 
chirurgiczny, hirurgia. 
chirurgja, hirurgio. 
chlać, trinki avide, trinkegi. 
chlapać, chlapnąć, sprucigi 

(pryskać), malpurigi (wa­
lać)-, ekbati (uderzyć). 

chlapać się, sprucigi sur sin;
plaüdi (pluskać). 

chlapanina, pluva plaüdado 
(plusk), sprucado de koto 
(błocko).

chlastać, bati (bić), frapi (u- 
derzać)-, tranci (krajać)-, 
]eti (rzucać)-, sursprucigi 
(pryskać).

chleb, panu.
Chleb przaśny, maco. 
chleb pytlowy, sekala pano. 
Chleb razowy, nigra pano. 
chleb świętojański, karobo. 
chlebodawca, pandonanto, 

nutranto (żywiciel). 
chlew, porkejo, porkstalo. 
chlewny, porkeja. 
chlipać, sorbi; plori. 
chlor, kloro. 
chloran, klorato.

\(cliem.).
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chłosta, batado (bicie), ba- 

stonado (b. kijem).
dar), flago (flaga)-, es ka­
dro no (szwadron). 

chłostać, bategi (bić), vipi chorągiewka, flageto.
chorał, h orało, horkanło. 
chóralny, hora. 
chorążanka, standardistino, 

filino de standardisé.

(I). batem), skurgi (bato­
giem), bastoni (kijem). 

chłód, malvarmo; ombro 
(cień).

chłystek, malsaga junulo. 
chmara, amaso (kupa), ar- 

ego (gromada). 
chmiel, lupolo. 
chmielarz, lupolisto. 
chmielarnia, lupolejo. 
chmura, nubo, nubego.

chorąży, standardisto, stan- 
dardportisto.

choreografja, horeografio. 
choroba, mahano. 
chorobliwość, malsaneco. 
chorobliwy, malsaneca. 
choróbsko, malsano, malbo- 

na malsano.chmurny, nuba, nubkovrita; chflrowa6 malsani 
шalluma (ponury). Chorować, malsani.

, , . chorûwitosc, malsanemo.
Chmurzyć, nubigi, nubkovri; chorowity, malsanema. 
i kuntiri (ściągać). chory, malsana; malsanulo;
chmurzyć sie, nubigi; nub- kuracato, paciento (pa-

kovrigi. cjent).
choć, chociaż, kvankam (po- chórzysta, boristo, horkant- 

mimo ze)-, almenau (przy-
najmniej).^ ^ chórzystka, boristino.

chociażby, ec se; almenau. chów, edukado (и-y chowanie),
chodak, vilagana^ suo, bast- kulturado (hodowla).

suo; malnova suo. chować, kasi (ukrywać)-, kon-
chód, iro, irado. _ _ servi (przechować)\ enteri-
chodnik, trotuaro, irejo. gj (pogrzebać)-, eduki (wy-
chodzic, iri, iradi; viziti (od- chować)-, kreskigi, kulturi

wiedząc)-, porti (nosić). (hodować)-, teni (trzymać)-,
choina, pino. meti (położyć).
choinka, pineto; arbetokrist- chrabąszcz, majskarabo. 
jh naska, kristarbeto. chrapka, volonto (chęć), de-
chojak, pinarbo. ziro (życzenie)-, apetito (a-
cholera, holero. pe'yt).
choleryczny, bolera. chrapać, ronki.
cholewa, tibiingo. chrapanie, ronkado.
chomąto, cirkaükolajo. chrapanina, ronkajo.
chomik, bamstro. chrapliwy, ronka.
chopnąć, eksalti. chrobot, brueto (szelest),
chór, horo. kraketado (chrupotj.
chorągiew, standardo, (sztan- chrobotać, brueti, kraketigi.
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chrzan, kreno.
chrząstka, kartilago.

, chrząstkowaty, kartilageca. 
I chrząstkowy, kartilaga. 
chrząszcz, skarabo. 
chrzciciel, baptisto. 
chrzcić, bapti; nomi (nazy­

wać).
chrzciny, baptado, baptofe-

chrobry, kuraga. 
chrom, kromo, 
chromać, lami4 
chromatyczny, brom ata. 
chromian, kromato. 
chromota, lameco. 
chromy, lama.
chroniciel, konservanto (prze- 

chowywacz), zorganto (o- 
p 'ekim).

chroniczny, kronika, 
chronić, gardi (strzec); rifug- 

igi (dać przytułek)-, kasi 
(ukrywać)-, konservi (za­
chowywać).

chronologiczny, kronologia. 
chronologia, kronologio. 
chronometr, kronometro. 
chropawieć, malglatigi. 
chropawość, chropowatość, 

malglateco.
chropawy, chropowaty, mal-

glata.
chróst, brancetaro (gałązki), 

arbetaro (zarośle). 
chróściel, kreko (ptak).
Chróścina, arbuto (bot). 
chrup! krak!
chrupać, kraketigi; mordi 
, (gryźć).
chrupanie, kraketado. 
chrustać, kraketigi; mordi. 
chryja, hrio (rozprawa)-, kon- 

fuzo (zamęt), skandalo 
(skandal), malpaco (kłót­
nia).

chrypnąć, raükigi. 
chrypka, raukeco. 
chrypliwy, гайка.
Chrystus, Kristo. 
chryzantema, krizantemo 
Chrząkać, kracotusi (odkaszl- 

nąć), grunti (ch. jak Świnia), j malgrasa,

sto.
chrzęścić, brusoni; sonori 

(dzwonić), tinti (brzęczeć).
chrześcijanin, kristano. 
chrześcijański, kristana. 
chrześcijaństwo, kristaneco 

(wyznanie), kristanaro (o- 
gól chrześcijan). 

chrześniak, baptofilo. 
chrzest, bapto. 
chrzęst, tiûtado/flnçifcjjbruso- 

nado, kraksonado (zgrzyt). 
chrzestny ojciec, baptopatro. 
chrzestna matka, baptopatr- 

ino.
chrzyzmo, îirizamo. 
chuć, voluptemo. 
chuch, alspiro
chuchać, alspiri (grzaćtchem)-, 

dorloti (rozpieszczać). 
chuchrak, kadukulo, malfor- 

tulo (czł. slaby), mizerulo 
(nędzarz).

chudactwo, mizera]o. 
chudawy, iom malgrasa. 
chudnąć, malgrasigi. 
chudoba, havajo (mienie), 

malriceco (bieda). 
chudopachotek, senposedulo 

(golec), malriculo, (biedak). 
chudość, malgraseco. 
chudy, malgrasa. 
chudziuchny, chudziutki, tre



cias
chusta, granda tuko, tu к ego. 
chustka, tuko. 
chutor, bieneto. 
chwacki, brava (dzielny), ler- 

ta (zręczny), kur aga (od­
walały).

chwalba, laüdo ('pochwala), 
fanfaronado (przechwala­
nie się).

chwalca, laddanto. 
chwalebność, laudindeco. 
chwalebny, laüdinda.
Chwalić, laudi; adori (wiel­

bić)-, glori (sławić). 
chwata, laüdo; gloro (sława). 
chwast, malbouherbo (ziel­

sku)-, peniko (kiść). 
chwastowaty, rnalbonherba, 

fiheiba. 
chwat, bravulo. 
chwiać, sanceli. 
chwiać się, sanceligi. 
chwiejność, sanceligemo. 
chwiejny, sanceligema, ne- 

decidema (niezdecydowa­
ny).

chwila, momento. 
chwilka, momenteto. 
chwilowy, momenta; mal- 

longedadra (krótkotrwały), 
gistempa (czasowy). 

chwycić, chwytać, ekkapti, 
kapti.

chwytać się, ekkapti; rifugi
(uciekać się).

chyba, eble, sajne (mo^e), 
eble nur (może tylko), es- 
ceptinte se (z wyjątkiem), 
supoze (przypuszczalnie).

chybiać, chybić, maltrafi. 
chybki, rapida; vigla. 
chybkość, rapideco; vigleco. 
chybotać, sanceli.

elms 32

chylić, klini. 
chylić się, klinigi. 
chyłkiem, kliaigmte(schyliw­

szy się); sekreteme (pota­
jemnie).

chytrość, ruzo; malico. 
chytry, i uza (przebiegły), ma­

lica (podstępny, zdradliwy). 
chyżość, rapideco. 
chyży, lapida, rapidema. 
ciąć, tianci (krajać), haki 

(rąbać), ekbati (uderzyć). 
ciąg, tiro; inklino, emo (skłon­

ność); traflugo (przelot). 
ciąg dalszy, daürigo. 
ciągle, ciam, sencese, sen- 

halte.
ciągłość, daureeo; etendebl- 

eco; kontinueco. 
ciągły, etendebla (ciągliwy), 

konstanta (stały), senhalta 
sencesa (bezustanny), kon­
tinua (mat.).

ciągnąć, tiri (pociągać), treni 
(wlec), etendi (wyciągać, 
wydłużać); logi (wabić).

ciągnąć dalej, dadrigi. 
ciągnąć się (trwać) dadri. 
ciągnięcie, ciągnienie, tirado;

lotado (losowanie). 
ciało, korpo (ogólnie); karno 

(c. ludzkie); kadavro (trup). 
Ciało, Boże Ciało, Kristkor- 

pa festo.
ciapa, malleitulo (niezdara), 

malviglulo (ospalec). 
ciapać, pasi en koto; klaki, 
ciarka prunelo (tarnośliwa);

frosttremo (dreszcz). 
ciasność, ciasnota, malvast- 

eco, mallargeco. 
ciasny, malvasta, mallarga 

(wązki).
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ciastko, koko, kuketo; kra- j 

keno (c. suche). 
ciasto, pasto (c. rozczynione, 

pasta)] kuko (pieczywo wy­
kwintne). 

ciąża, gravedeco. 
ciążyć, pezi (być ciężkim), 

premi (uciskać), emi, inkli- 
nigi, celi (dążyć). 

cibora, cipero (hot). 
cichaczem, malłaute (cicho), 

sekrete (potajemnie). 
cichnąć, mallautigi (ucichać).

trankviligi (uspokoić się). 
cichość, mallauteco, silen- 

teco.
cichutki, tute maüaü*a. 
cichy, mallauta (niegłośny)-, 

silenta (milczący)-, kvieta 
(łagodny).

ciec, flui, flueti, guti. 
cięcie, tranco, trancado (kra­

janie), ekbato (uderzenie. 
cieciorka, tetrino. 
cięciwa, tendeno. 
ciecz, fluidäjo. 
cięgi, batostrioj (pręgi)-, pun- 

batoj (plagi)-, malvenko 
(porażka).

cięgiem, sencese, ciam, sen- 
interrompe.

ciekawość, sciemo, scivol- 
eco.

ciekawy, scivola, ścierna; 
interesa ( interesujący ) , 
kurioza (dziwny). 

ciekły, fluida. 
cieknąć=ciec 
cielaczek, bovideto. 
cielę, cielak, bovido. 
cielec, granda bovido, bov- 

idego (duze cielę), bovovir- 
eto (byczek).

cielęcina, bovidajo, bo vida 
viando,

cielęcy, bovida. 
cielesność, korpeco; volup- 

temo.
cielesny, korpa (dotyczący 

ciała), voluptema (zmysło­
wy).

cielić się, naski bovidon. 
cielistość, karnokoloro. 
cielisty, karnokolora. 
cielny, graveda, 
cielsko, korpego (duże), fi- 

korpo (wstrętne). 
ciemię, verto.
ciemięga, penego (mozół)-, 

mallertulo (niedołęga). 
ciemiernik, heleboro (bot). 
ciemierzyca, veratro. 
ciemiężca, premeganto, ti- 

rano.
ciemiężyć, premegi 
ciemku, po-, en mallumo. 
ciemnawy, iom malluma, ne 

tute heia.
ciemnica, mallumejo (miejsce 

ciemne)-, malliberejo (wię­
zienie).

ciemnieć, malheligi, mailu- 
migi.

ciemniutki, tute malhela, tre 
malluma.

ciemność, mallumeco, mal- 
heleco.

ciemnota, mallumo (mrok)-, 
malklereco , senscieco 
(brak oświaty)-, blindeco 
(ślepota).

ciemny, malluma, malhela
(nieoświetlony) ; malklara 
(mętny)-, malklera (niewy­
kształcony), malsaga (głu­
pi)-, blinda (ślepy).

Л. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy). 3
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I cierpliwy, pacienca. 

cierpnąć, agaci. 
ciesielski, carpentista. 
ciesielstwo, carpentado, car­

pentista metio. 
ciesiołka, carpentado, car- 

pentlaboro. 
cieśla, carpentisto. 
cieślica, carpentilo, bakileto 

(siekierka).
cieśń, mallargejo; premego. 
cieśnina, markolo. 
cieszyć, gojigi, gajigi (roz­

weselać')-, konsoli (pocie­
szać).

cieszyć się, goji (radować 
się)-, gui (doznawać). 

cietrzew, tetro. 
ciężar, pezo (ciężkość, wac/a), 

sargo (ładunek). 
ciężarek, pezilo. 
ciężarność, gravedeco. 
ciężarna, graveda. 
ciężki, peza, multpeza; ne- 

movigema (nieruchliwy)-, 
malfacila (trudny). 

ciężkość, pezo, pezeco; pezo- 
forto (siła ciężkości). 

ciężyć, pezi, esti peza. 
ciocia, onklino, onklineto, 

onklinjo.
ciołek, bovido, bovovireto. 
cios, bat o (uderzenie)• tran- 

óo (cięcie)-, sortbato (klęs­
ka)-, kvadrostono (kamień). 

ciosać, carpenti; debaki 
(obcinać).

ciosowy, hakstona, kvadro- 
stona.

cioteczny brat, kuzo. 
cioteczna siostra, kuzino. 
ciotka, onkliDO. 
cis, taksuso (bot.).

cień, ombru. 
cienieć, maldikigi. 
cieniować, nuanci fodróżniać 

odcienie), aldoni ombrojn 
(nadawać cienie). 

cienisty, ombra, ombroplena. 
cieniuchny, cieniutki, tre mal- 

dika, tre delikata. 
cienki, maldika (niegruby), 

deJikata (delikatny). 
cienkość, maldikeco. 
cienkusz,xiuonbiero. 
cieplarnia, varmejo, orange- 

rio.
ciepławy, iom vanna, varm- 

eta.
ciepleć, varmigi. 
cieplice, varmaj fontoj (źró­

dła), banejoj (kąpiele). 
cieplik, varmo. 
ciepło, varmo, varmeco. 
ciepluchny, cieplutki, agrable 

varma, tute varma. 
ciepły, varma. 
cierlica, linromp lo. 
cierń, dorno. 
cierniowy, dorna. 
ciernisko, dornarbetaro. 
ciernisty, dorna, dorneca, dor- 

noplena; pikila (kolczasty). 
cierpieć, suferi; senti dolo- 

ron (uczuwać ból)-, toleri 
(znosić, tolerować). 

cierpienie, sufero. 
cierpkawy, iom agaciga, iom 

maldolca, iom akra (patrz 
cierpki).

cierpki, agaciga (ściągający), 
maldolca (gorzki)-, akra
(ostry).

cierpkość, akreco, agaceco, 
maldolceco. 

cierpliwość, pacienco



cis cud35
cisawy, nuksobruna (orzecho­

wy), kastankolora (kaszta­
nowaty).

ciskać, cisnąć, Jeti (rzucać')-, 
prend (uciskać). 

ciśnienie, premo. 
cisowy, taksusa. 
cisza, mallaüto (cichość), si- 

lento (milczenie), trankvi- 
lo (spokój).

ciuciubabka, blindludo. 
ciułać, репе spari. 
ciupa, malvasta cambreto 

(pokoik)-, malliberejo (wię­
zienie).

ciupaga, montana bakileto. 
ciupasem, subgarde tpod 

stracą), perforte (gwałtem). 
ciura, tendarservisto. 
ciurkiem, gutare, per densaj 

gutoj.
ciżba, popolamaso (tłum), 

interpremo (ścisk), inter- 
puso (tłok). 

ciżmy, duonbotoj. 
ckliwość, naüzeco. 
ckliwy, naüza (mdły), ało- 

mena (obrzydliwy), sen- 
gusta (niesmaczny). 

ckni mi się,min naüzas, 
ckno mi, mi sopiras (tęsknię). 
cło, limdepago, limimposlo 
ćma, mallumo (mrok), amaso 

(ciżba)-, nokta papilio (mo­
tyl).

cmentarnik, tombejisto. 
cmentarz, tombejo, tombaro. 
ćmić, mallumigi, malklarigi 

(przyciemniać)-, fumi (pa­
lić papierosy).

cmokać, cmoknąć, cmoktać,
smaci (mlaskać), suci (ssać), 
kisi (całować).

cnota, virto. 
cnotliwość, virteco. 
cnotliwy, virta. 
cny, bonorinda (czcigodny), 

estimata (szanowny)-, ho­
nesta (uczciwy). 

co, kio; kiu (który)-, iom 
(cokolwiek)-, 6iu (ka~dy). 

co do, pri (o), koncerne (co 
dotyczy), gis (aż do). 

co godzina, ciuhore. 
co sił, tutforte, per ciuj 

fortoj.
codzienny, ciutaga. 
cofać, cofnąć, movi malan- 

tafien; retiri (ciągnąć 
wstecz)-, repreni (odebrać). 

cofać się, reigi, reiri (wró­
cić się), iri malantamm 
(iść wstecz), cedi (ustąpić). 

cokół, soldo
cokolwiek, iom (trochę)-, kio 

ajn (co bądź). 
córa, filin o.
coraz, pli kaj pli, ciam pli, 

ciufoje, iom post iom. 
córka, filino. 
coroczny, ciujara. 
coś, io. 
cóż, kio do? 
cuchnąć, malbonodori. 
cucić, malsvenigi (c. z om­

dlenia), veki (budzić)-, re- 
konsciigi (przywrócić świa­
domość).

cud, miraklo; mirindajo. 
cudacki, stranga, miriga. 
cudactwo, strangafo, mirig- 
cudak, strangulo. 
cudny, mirinda (wart podzi­

wu), mirinde bela (dziw­
nie piękny), belega (prze­
śliczny).

[ajo.
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cudo, mirindajo. 
cudotwór, mirindajo ficudo)-, 

monstro (potwór). 
cudotwórca, miraklofaranto. 
cudotwórczy, mirakiofara. 
cudowność, mirakleco. 
cudowny, mirakła ficudami 

słynący), mirinde bela 
(prześliczny). 

cudzołóstwo, adulto. 
cudzołożnica, adultulino 
cudzołożnik, adultulo. 
cudzołożny, adulta. 
cudzołożyć, adulti. 
cudzoziemiec, alilandano, 

fremdulo.
cudzoziemski,alilanda,fremd- 

landa.
cudzoziemszczyzna, aliland- 

ajo, fremdlandajo. 
cudzy, fremda (obcy), mal- 

propra (niewłasny). 
cudzysłów, citosigno. 
cug, trablovo (przewiew)■ 

jungajo (zaprząg)-, sovo, 
tiro (posunięcie). 

cugiel, brido fiuzda), konduk- 
ilo (lejc).

cugowy koń, kalesa cevalo. 
cukier, sukero. 
cukier lodowaty, kando. 
cukry, sukerajoj. 
cukierek, bombouo, sukeraj- 

eto.
cukiernia, sukerajejo. 
cukiernica, sukerujo. 
cukierniczy, sukerajista. 
cukiernik, sukerajisto. 
cukrowiec, sukerkano (bot.). 
cukrownia, sukerfarejo, su- 

kerfabriko.
cukrownictwo, sukerfarado. 
cukrowniczy, sukerfabrika.

cukrownik, sukerfaranto, su- 
keristo.

cukrowy, sukera. 
cukrzeć, sukerigi. 
cukrzyć, sukeri. 
cuma, sipa snurego. 
cwałem, plengalope. 
cwałować, galopegi. 
cwelich, tiko. 
cwelichowy, tika. 
ćwiartka, kvarono (czwarta 

część), kvaronmezuro (mia­
ra).

ćwiartkowy, kvarona. 
ćwiartować, kvaronigi, dis- 
ćwiczenie, ekzerco. [haki. 
ćwiczyć, ekzerei (wprawiać)-, 

vipi (smagać batem), vergi 
(smagać rózgą). 

ćwiek, najlo. 
ćwierć, kvarono. 
ćwierciowy, kvarona. 
ćwierk, ćwierkanie, cirpado. 
ćwierkać, cirpi, pepi. 
ćwik, duonkapono (kapłon)-, 

sagaculo (czł. bystry), ruz- 
ulo (przebiegle c). 

ćwikła, beto. 
ćwiklany, ćwikłowy, beta. 
cybet, cibeto fizool.). 
cyborjum, ciborio. 
cybuch, piptubo. 
cybuchowy, piptuba. 
cyc, mampinto (sutek)-, in­

dien o (perkal). 
cycek, mampinto. 
cyckowy, mampinta. 
cycowy, indiena. 
cyder, cidro. 
cyferblat, ciferplato. 
cytra, cifero. 
cyfrować, ciferi. 
cyfrowy, citera.



czaić37cyg
cygan, cigano; trompisto (o- | cyranka, sovaga anaso. 

szukaniec) ; mensogisto 1 cyrk, cirko.
(kłamca). cyrkiel, cirkelo.

cyganić, trompi (oszukiwać), cyrklować, cirkeli.
sakri (szachrować). cyrklowy, cirkela.

cygański, cigana; trompista. cyrkowy, cirka. 
cygaństwo, ciganaro (суда- ; cyrkówka, cirkistino.

nie)-, trompado (oszustwo), j cyrkuł, kvartalo. 
cygarnica, cigarujo. cyrkulacja, cirkulado, rond-
cygarniczka, cigaringo. ! irado. 
cygaro, cigaro. cyrkularz, cirkulero. 
cykata, citronajo, citronsela cyrkulować, cirkuli, rond- 

konfitajo. i iri (obiegać)
cykl, ciklo. cyrkułowy, kvartala.
cyklista, ciklisto. 1 cyrograf, manskribo fręko-
cyklon, ciklono. pis); kontrakto kun dia-
cyklop, ciklopo. blo (zapis na duszę djabłu).
cykorja, cikorio. cyrulik, barbiro.
cykuta, cikuto. cysterna, cisterno.
cylinder, cilindro; rulo (wa- I cyt! silentu!

cytacja, citado (przytoczenie), 
juga alvoko (pozew sądo­
wy).

cytadela, citadelo. 
cytata, citafo. 
cytować, citi. 
cytra, citro. 
cytryna, obrono, 
cytrynowy, citrona, citron- 

kolora.

lec)
cylindrowy, cilindra.
cymbał, malsagulo, stultulo.
cymbały, cimbalo.
cymbalista, cimbalisto.
cyna, stano.
cynadra, bovida reno.
cynamon, cinamo.
cyngiel, cano.
cyniczny, ciuika.
cynik, cinikulo.
cynizm, cinismo.
cynk, zinko.
cynkowy, zinka.
cynober, ciuabro.
cynować, stani.
cynowy, stana.
cypel, pinto.

cywilizacja, civilizacio, civi- 
j lizado.
cywilizacyjny, civilizacia. 
cywilizator, civilizanto. 
cywilizować, civilizi. 
cywilność, civileco. 
cywilny, civila. 
cywilnie, civile, 

cyplowaty, pinta, pintforma. ; cywilnemu, po-, civile.
Cypr, Cipro. cyzelować, cizi.
cypryjski, cipra. 1 czad, haladzo.
cyprys, cipreso. czaić się, tteMrifzakradaćsię),
cyprysowy, cipresa. | embuski (robić zasadzkę),
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czajka, vanelo. 
czajnik, tekruco. 
czamara, camaro, pola lac- 

vesto.
czapeczka, eapeto. 
czapka, capo; kępo. 
czapkarz, capisto, capvend- 

isto.
czapkować, deprenadila cap­

on (zdejmować czapkę), 
klinigi antaü iu (kłaniać 
się przed kim), humiligi 
(upokarzać się). 

czapla, ardeo. 
czapniczy, capista. 
czapnik, capisto. 
czaprak, cabrako. 
czar, sorco; ravo (powab). • 
czara, pokalo (puhar), kali- 

ko (kielich), vazo (naczy­
nie).

czarci, diabla, 
czarcie łajno, asafetido. 
czardasz, cardaso 
czarnawy, iom nigra, nigreta. 
czarniutki, tute nigra, 
czarnobrewy, nigrobrova 
Czarnobyl, artemizio (hot). 
czarnoksięski, sorcista, sorc- 

arta, magiista 
czarnoksięstwo,

(sztuka czarodziejska), ni­
gra magio (czarna magja). 

czarnoksiężnik, sorcisto, ma­
zisto.

czarnokwit, circeo (hot). 
czarnooki, nigrokula. 
czarność, nigreco. 
czarnowłosy, mgrohara. 
czarnoziem,hamo, nigra tero. 
czarnucha, nigelo (hot.)-, ni- 

grulino (brunetka). 
czarny, nigra.

czarodziej, sorcfaristo, ma- 
giisto.

czarodziejski, sorcfara. 
czarodziejstwo, sorcfarado. 
czarować, sorci (czynić cza­

ry)-, ravi (zachwycać)-, logi 
(nęcić).

czarownica, sorcistino. 
czarowniczy, sorcista. 
czarownik, sorcisto. 
czarowny, sorca; rava (p.

czarować).
czart, diablo, satano. 
czartostwo, diablaro. 
czartowski, diabla, 
czas, tempo.
czas przeszły, tempo pas- 

inta.
czas przyszły, tempo est- 

onta.
czas teraźniejszy, nuntem-

po, tempo estanta. 
czasami, czasem, iam, ia-

tempe, iafoje (niekiedy), 
de tempo al tempo (od 
czasu do czasu), okaże 
(przypadkiem).

czasopiśmiennictwo, gazetaro 
czasopismo, gazeto (gazeta), 

jurnalo (dziennik)-, rev no 
(przegląd).

czasować, konjugacii. 
czasownik, verbo. 
czasowość, gistempeco. 
czasowy, gistempa (doczes­

ny), pereema (znikomy), 
momenta (chwilowy), ne- 
o к u i ita (niezajęry). 

czasowo, gistempe (do cza­
su), provizore (tymczaso­
wo).

cząsteczka, parteto; moleku­
ło (ćhem.).

sorcarto
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I czeladnia, servistarejo 

czeladnik, helpisto (pomoc- 
nik), kunulo (towarzysz), 
submajstro (podmajstrzy). 

czeladny, servista. 
czeladź, helpistaro; servist- 

aro (służba).
czelność, aroganteco, im- 

pertinenteco.
czelny, malrespekta (zuchwa­

ły), aroganta; senhonta 
( bezwstydny ).

czeluść, fanko (paszcza), mak- 
zelo (szczęka)-, malfermaj o 
(otwór), truo (dziura)-, sen- 
fundäjo, abismo (przepaść). 

czemu, kial, pro kio? 
czemu, po-, po kiom, kia- 

preze, kiel karę. 
czepek, kufo.
czepiać, alkroci (przycze­

piać), pendigi (wieszać). 
czepiać się, ekkapti (chwy­

tać)• alpendigi (zawieszać 
się)-, alkrocigi (zaczepiać 
się o co)-, serci malpacon 
(szukać zwady). 

czepiec, kufo.
czereda, vieo (szereg), aro 

(gromada), amaso (kupa). 
czeremcha, padopruno (bot.). 
czerep, kranio (czaszka)-, se- 

lo (skorupa). 
czereśnia, cerizo. 
czerkies, cerkeso. 
czerń, nigrajo (kolor)-, popol- 

amaso (tłum).
czernić, nigrigi; kalumnii

(spotwarzać).
czernić się, nigrigi; sajni

nigra (wydawać się czar­
nym).

czernica7 mirtelo (bot.).

cząstką, parteto. 
cząstkowy, parteta. 
czasza, kaliko (kielich), po- 

kalo (puhar). 
czaszka, kranio (anat). 
czaszkowaty, kraniforma. 
czatować, embuski, embus- 

ke atendi, insidi. 
czaty, embusko (zasadzka)-, 

gardo (straż), antaügvar- 
dio (straż przednia). 

czcić, honori; estimi (szano­
wać)-, respekti (poważać)-. 
adori (wielbić). 

czciciel, adoranto. 
czcigodność, honoriudeco 
czcigodny, honorinda, res- 

pektinda.
czcionka, preslitero. 
czczenie, honorado; adora-

do (p. czcić).
czczość, malpleneco de sto-

mako; naüzo (mdłość). 
czczo, na-, ne manginte 

(nie jadszy), je malplena 
stomako (na pusty żołą­
dek).

czczy, malplena (pusty)-, va 
na (daremny)-, senvalora 
(bez wartości)-, senenhava 
(bez treści).

czech, bohemo, ceho. 
Czechy, Bohemujo, Cehujo. 
czeczotka, akantio (ptak)-, 

babilulino (trajkotka). 
czeczuga, sterledo. 
czek, ceko. 
czekać, atendi. 
czekolada, cokolado. 
czekoladka, cokoladajo. 
czekoladowy, cokolada, co- 

koladkolora. 
czeladka=czeladź,
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cześnik, rega pokalestro. 
często, ofte. 
częstokół, palisaro. 
częstokroć, tre ofte, mult- 

foje.
częstokrotny, ofta, multfoja. 
częstość, ofteco. 
częstotliwość, multfoja ag-

ado.
częstotliwy, multfoja (częsty), 

ofte ripetata (często po­
wtarzany).

częstować, regali; proponi 
(proponować). 

częsty, ofta. 
czkać, singulti. 
czkawka, singulto. 
człap, amblo.
człeczyna, hometo, bedaür- 

iuda homo. 
człek, homo.
członek, membro; ano (u- 

czestnik).
członkować, dismembrigi. 
członkowanie, dismemhrigo. 
członkowaty, membrohava. 
członkowy, membra, 
człowieczeństwo, homeco, 

homa naturo (natura 
ludzka)-, homaro ( cała 
ludzkość).

człowieczy, homa. 
człowiek, homo. 
czmychać, czmychnąć, for- 

kuri.
czochrać, taiizi. 
czółenko, boateto , sipeto 

(łódka)-, bobeningo (cz. od 
szpulki).

czołgać się, rampi. 
czołganie, rampado. 
czółno, boato, sipeto (lodku), 

barko (barka).

czerniciel, kalumnianto. 
czernidło, nigrigilo, nigrajo. 
czernieć, nigrigi; nigri, sajni 

nigra.
czernina, nigra supo, sango- 

supo.
czerpać, cerpi. 
czerpak, cerpilo. 
czerstwieć, sekigi (schnąć), 

malmoligi (twardnieć). 
czerstwość,' malmoleco; mal- 

freseco; fortikeco. 
czerstwy, malmola (twardy), 

sęka (suchy), malfresa 
(nie świeży)-, fortika (krzep­
ki).

czerw, vermo. 
czerwcowy, junia. 
czerwiec, skleranto (bot.). 
Czerwiec, Junio. 
czerwień, rugo, rugajo; pur­

puro; kero (cz. w kartach). 
czerwienić się, rugigi. 
czerwieniec, dukato. 
czerwonak, flamingo, feni- 

koptero (zool.). 
czerwonawość, rugeteco. 
czerwonawy, rugeta, iom 

ruga.
czerwonka, disenferio (med.).
czerwonoskóry, rughaiita. 
czerwoność, rugeco. 
czerwony, ruga. 
czesać, kombi (grzebieniem)-, 

strigli (zgrzebłem). 
cześć, honoro (honor)-, ado- 

ro (uwielbienie)-, estimo 
(szacunek).

część, parto; -ono (w ułam­
kach).

czeski, bohema, ceha. 
częściowy, parta.
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czubacz, tufkolombo. 
czubatka, kresta paruo (zool.). 
czubaty, tufa (z czubem), 

kresta (z grzebieniem)-, 
plenega (przepełniony). 

czubek, tufeto; pinto (cypel).
I czubić się, interbatigi (bić 

się)-, sin taiizi reciproke 
(targać się za czuprynę). 

czuć, senti (uczuwać)-, flari 
(wąchać).

czuć się, sin senti; farti 
(mieć się).

czucie, sentado.
kvardeko ; czujność, gardemo, atenteco.

czujny, vigla, gardema (bacz­
ny), atenta (uważny). 

czułek, mimozo, 
kvardek- czułość, sentem^.

czuły, sentema (wrażliwy), 
plorema (rzewny), koreca 
(serdeczny), zorga (tros­
kliwy).

czumak, cumako, sudrusa 
sargoveturigisto. 

czupryna, hartufo. 
czupurny, kolerema (sierdzi- 

sty), atakema (wyzywają­
cy) malpacema (swarliwy). 

czuwać, maldormi (nie spać)-, 
flegi (pielęgnować), atenti 
(baczyć).

czwartek, jaüdo. 
czwartkowy, jaiida. 
czwarty, kvara. 
czworak, kvarlogejo, kvar- 

familia domo.
czworakach, na-, kvarpiede, 

kvarpiedule. 
czworaki, kvarobla. 
czwórka, kvaro, kvarcevalo. 
czwórnasób, w-, kvaroble, 
czworo, kvar.

czoło, frunto; fronto (front), 
elektajo (dobór)-, fronte 
(na czele).

czołobitność, humilega res- 
pekto, malalta klinigo, 

czołobitny, humilega. 
czołowy, frunta; fronta 

(frontowy)-, cefa (główny). 
czop, krano; stopiło (zatycz- 

ka); pivoto (cz. zawiasy). 
czosnek, ajlo.
czosnkowaty, ajleca, ajlsi- 
czosnkowy, ajla. 
czterdzieści, kvardek. 
czterdziestka, 

kvardek jaroj. 
czterdziestoletni, kvardek- 

jara.
czterdziestówka, 

groso. 
czterdziesty, kvardeka. 
czterechsetny, kvarcenta. 
czterej, kvar.
czternaście, czternaścioro,

dekkvar.
czternastoletni, dekkvarjara. 
czternasty, dekkvara. 
czterodniowy, kvartaga. 
czterofuntowy, kyarfunta. 
czterogodzinny, kvarhora. 
czterokołowy, kvarrada 
czterokonny, kvarcevaia. 
czterokrotny, kvarfoja. 
czterolecie, kvarjaro. 
czteroletni, kvarjara. 
czteropiętrowy, kvaretaga. 
czterowiersz, kvarversajo. 
cztery, kvar. 
czterysta, kvarcent. 
czub, tufo, plumtufo; har­

tufo; kresto (grzebień ko­
guta)-, supermezuro (nad­
miar).

[mila.



42 daktczwór
czyściciel, purigisto. 
czyściec, purigejo; turmen- 

to (męka).
czyściutki, tre pura,tute pura. 
czyścowy, purigeja. 
czystość, pureco; casteco

(niewinność).
czysto, pure; nete (na czy­

sto).
czysty, pura; casta (niewin­

ny).
czyszczenie, purigado; kastr- 

ado (kastracja). 
czytać, legi. 
czytanie, legado 
czytanina, enuiga legado. 
czytanka, legolibro. 
czytelnia, legejo. 
czytelnictwo, legamo. 
czytelnik, legauto. 
czytelność, legebleco. 
czytelnie, legeble. 
czytelny, legebla. 
czytywać, legadi, ofte legi. 
czyż, cu do? cu eble? 
czyżyk, friugelo. 
czyżykowy, friugela; fringel- 

kolora, flavoverda (żółto­
zielony).

czworoboczny, kvarflanka. 
czworobok, kvarflankajo. 
czworokąt, kvarangulo.
czworokątny, kvarangula 
czy, czyli, cu (czy), ай (albo). 
czychać, embuske atendi;

insidi (robić zasadzkę). 
czyj, kies.
czyjkolwiek, kies ajn. 
czyjś, ies.
czyliż, cu do? cu eble? 
czyn, faro, ago. 
czynić, fari (robić)-, agi (dzia­

łać).
czynienie, farado, agado. 
czynnik, faktoro. 
czynność, aktiveco; agado

(działanie)-, afero (spra­
wa)-, okupo (zajęcie). 

czynny, aktiva; laborema 
(pracowity), agema (ruch­
liwy).

czynsz, depago, imposto (po­
datek)-, farmpago, luopa- 
go (cz. dzierżawny).

czynszownik, farmpaganto. 
czynszowy, depaga. 
czyrak, furunko. 
czyścić, purigi.

D
dąb, kverko. 
dąbrowa, kverkaro. 
dać, doni; douaci (darować)-, 

permesi (pozwolić)-, łasi 
(zostawić)

dać urlop, forpermesi, 
dąć, blovi. 
dach, tegmento,

I dacharz, tegmentisto. 
dachówka, tegolo, tegmenta 

briko.
dachówkarz, tegolisto. 
dachowy, togmenta 
daks, molhundo. 
daktyl, daktilo. 
daktylowy, daktila.
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darń, darnina, herbokovro 
darniować, herbokovri. 
darniowiec, tetx*amorio (zool.). 
darniowy, herbokovra. 
darnisty, herbokovrita. 
darodawca, donacanto. 
darować, darowywać, donaci, 

doni (dać)-, pardoni ('prze­
baczyć).

darowizna, donacajo. 
darzyć, donaci; felicigi (u- 

szczęśliwić). 
dąsać się, kolereti. 
dąsy, kolereto. 
daszek, tegmenteto; sirmilo 

(kapturek)-, cirkumflekso 
(znak nad literą). 

data, dato, 
datek, dono, donaco. 
datować, dati. 
dawać=dać.
dawca, donanto, donacanto. 
dawka, dozo; porcio. 
dawno, dawniej, antaü lon­

ga tempo, longe, jam 
longe; antaüe (przedtym). 

dawność, Iongeco de tempo, 
dawny, malnova (stary), an­

ta üa (poprzedni)-, pasinta 
(miniony).

dążenie, penado, celado. 
dążność, tendenco; aspiro. 
dążyć, peni (usiłować)-, celi 

(zmierzać)-, rapidi (spieszyć 
się)

dbać, zorgi (troszczyć się), 
atenti (zważać). 

dbałość, atenteco, zorgeco. 
dbały, atenta, zorga. 
debatować, debati, diskuti. 
debata, debato, diskuto. 
dębczak, kverketo. 
dębianka, gajlo.

dal, malproksimo. 
dalece, tak-, tiom, tiel multe 
dalej, pli malproksimen (p.

daleki)-, piu (na przyszłość)-, 
autaüen (naprzód).

daleki, malproksima. 
dalekość, malproksimeco. 
dalekowidz, malproksimvid- 

anto; lorno (szkło). 
dalibóg, vere, laüvere (na 

prawdę), pro Dio (na 
Boya).

dalmacki, dalmata. 
dama, sinjorino (pani)-, da­

mo (w kartach). 
damascenka, damaskajklingo. 
damski, sinjorina, virina. 
dań, depago (podatek), do­

naco (podarek), tribute 
(lenno).

dandys, dando. 
dane, donitajoj. 
danie, dono; mangajo (po­

trawa).
daniel, damcervo. 
danina=dan 
Danja, Danujo. 
dannictwo, feüdajo. 
danniczy, feiida, tributpaea. 
dannik, vasalo (wasal), feüd- 

ulo (lennik). 
dar, donaco, dono. 
darcie, sirado (p. drzeć), reü- 

matismo (gościec). 
daremnie, vane, 
daremność, vaneco. 
daremny, vana (próżny)-, sen- 

paga (bezpłatny ) ; sen­
ti rukta (bezowocny)-, sen- 
efika (bezskuteczny). 

darmo, sen page, donace. 
darmozjad,parazito (pasorzyt)-, 

maldiligentulo (próżniak).
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deklinacja, deklinacio. 
deklinować, deklinacii. 
dekoracja, dekoracio. 
dekorator, dekoraciisto. 
dekorować, dekoracii; oma­

mi (zdobić).
dekret, dekreto; jugo (wy­

rok).
dekretować, dekreti. 
delegacja, delegacio, deleg- 
delegat, delegito. [itaro. 
delegować, delegi. 

j delektować się, sin delekti, 
goji (cieszyć się), gai (roz­
koszować się). 

delfin, delfeno (zool). 
delicja, dolcajo (słodycz), 

guo (rozkosz)
delikatesy, frandajoj, deli- 

katajoj.
delikatność, delikateco. 
delikatny, delikata. 
delikwent, delikvento, kri- 
delirjum, deliro. 
delta, delto, 
demagog, demagogo. 
demagogiczny, demagoga, 
demagogja, demagogio, 
demarkacyjny, dpmarkacia, 

limiga.
demaskować, senmaskigi. 
demokracja, demokratm. 
demokrata, demokrato, 
demokratyczny, demokrata, 
demokratyzm, demokratismo. 
demon, demono.

dębina, kverkaro (las)-, kver- 
kajo, krerkaligno (drzewo). 

dębowy, kverka. 
dęcie, blovado. 
dech, spiro. 
decydować, decidi. 
decymalny, decimala, laii- 

deka.
decymetr, decimetro. 
decyzja, decido. 
dedukcja, dedukto. 
dedukcyjny, dedukta. 
dedykacja, dedico. 
dedykować, dedici. 
deficyt, deficito. 
defilować, pretermarsi, pre- 

teriri.
definicja, difino. 
definjować, difini. 
dęga, batosigno, strio (prę­

ga), svelajo (napuchnięcie). 
degieneracja, degenero. 
degradacja, degrado. 
degradować, degradi. 
deista, deisto. 
deka, lankovrilo. 
dekada, dekado, 
dekadencja, dekadenco. 
dekadent, dekadeneano. 
dekadentyzm, dekadentismo. 
dekametr, dekametro. 
dekanat, dekanato; dekan- 

eco (godność). 
dekarz, tegmentisto. 
dekiel, kovrilo. 
deklamacja, deklamo. 
deklamacyjny, deklama. 
deklamator, deklamanto, de- demonstracja, demonstracio;

pruvado (dowodzenie). 
deklamatorski, deklamista. demonstracyjny, demonstra- 
deklamować, deklami, 
deklaracja, deklaracio. 
deklarować, deklari.

[mulo.

r
demoniczny, demona.

klamisto.

cia.
demoralizacja, demoraJizo. 
demoralizować, demoralizi.
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desperacja, malespero. 
desperat, malesperulo. 
desperować, malesperi. 
despota, despoto, 
despotyzm, despotismo. 
despotyczny, despota, 
destylacja, distilado.

denar, denaro. 
denko, fundeto (dno)-, kovr- 

ilo (pokrywka). 
dentysta, dentisto. 
dentystyczny, dentista. 
denuncjacja, denunco. 
denuncjować, denunci. 
departament, departemento. destylator, distilisto. 
dependent, dépendante, ad- destylować, distili.

deszcz, pluvo. 
deszcz pada, pluvas. 
deszczochron, pluvombrelo. 
deszczowy, pluva. 
deszczułka, maldikatabuleto. 
detaliczny, detal a. 
detonować, detoni, false 

kanti (śpiewać fałszywie), 
konfuzi (zmieszać). 

dęty, kavigita, malplena. 
deptać, piedpremi (cisnąć dęty instrument, blovinstru- 

nogąy, surpasi (nastąpić)-, j mento. 
piedbati (bić nogami). j dewiza, devizo.

deptak, piedvojeto (dróżka)-, ' dewizka, horloga ceneto.
piedmova muelilo(?«/^). dewotka, bigotulino. 

deputacja, deputacio. 
deputat, deputowany, deput- | kurinto.

ato, delegito. 
dera, cevalkovrilo 
derby, derbio. 
derdać, salteti. 
dereń, kornuo (bot.). 
deresz, griza cevalo; grizulo djablica, diablino; sorcistino.

(siwy). djadem, diademo.
dereszowaty, grizeta. djagnoza, diagnozo,
derka, piedkovrilo. djakon, diakono.
derkacz, kreko (ornit.). \ djalekt, dialekto.
derwisz, derviso. djalektyczny, dialekta.
deseczka, tabuleto. j djalog, dialogo.
deseń, desegnajo (rysunek), djament, diamento.

brodmodelo iwzór do haf- j djarja, diareo. 
deser, deserto. 
deserowy, deserta. 
deska, tabulo.

vokata helpanto. 
depesza, depeso. 
depeszować, depesi. 
deponować, deponi. 
deportować, ekzili. 
depozyt, deponajo. 
depozytowy, depona. 
deprymować, deprimi; pre- 

mi (przygniatać); senku- 
ragigi (onieśmielać).

dezerter, forkurinto, trans-

dezorganizacja, desorganizo. 
dezynfekcja, desinfekto. 
djabeł, diablo, 
djabelnie, djablo, diable, 
djabelski, diabla

[tu), djeta, dieto.
dla, por; pro (z powodu).
dlaczego, kial, pro kio.
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alkuri (dolecieć)-, atingi 
(dosięgnąć) ; proksimigi 
(zbliżyć się)-, finigi (koń­
czyć się).

dobierać, dobrać, almeti, al-
preni ('przybrać)-, elekti 
(u-ybrać)-, alfari, algustigi 
(dopasować).

dobijać, dobić, fine mortigi; 
pereigi (zgubić)-, atingi 
bordo a (dotrzeć do brzegu). 

dobijać się, finmortigi; peni 
eniri perforte (chcieć wtar­
gnąć).

dobitkę, na-, fine, aldone, 
pbnigante la mezuron. 

dobitność, klareco, precize- 
co; energio.

dobitny, klara (wyraźny), 
preciza (dokładny)-, ener­
gia (silny).

dobór, elekto, elektajo. 
doborowy, elekta, elektita. 
dobóść, atingi per korno 

(dosięgnąć rogiem)■ ni or ti­
ge ekpiki (zakluć)-, suferigi 
(sprawić cierpienie). 

dobosz, tamburisto. 
dobrać=dobierać. 
dobrnąć, alvadi, vadante ali- 

ri (dojść brodząc)-, atingi 
fine (osięgnąć ostatecznie). 

dobra, bieno (majątek ziemski). 
dobro, bono, bonajo. 
dobrobyt, bonstato. 
dobroć, boneco. 
dobroczyńca, bonfaranfo. 
dobroczynność, bonfareeo. 
dobroczynny, bonfara, bon- 

farema.
dobroduszność, bonkoreco, 

bonanimeco; simplauim- 
eco (prostota).

dlaczego kolwiek, kial ajn. 
dlaczegoś, ial, pro io. 
dlatego, tial, pro tio. 
dławić, premi (cisnąć), su- 

foki (dusić). 
dłoń, manplato. 
dłóto=dłuto.
dłubać, kavigi (drążyć)-, fosi 

(grzebać), skrapi (skrobać). 
dłubanina, malfacila tasko, 

enuiga laboro. 
dług, suldo. 
długi, longa, 
długoletni, longjara. 
długość, longeco. 
długonogi, longopieda; ’ongo- 

krura.
długotrwały, longedatira. 
dłuto, cizilo; skulptilo (d.

rzeźbiarskie).
dłutować, cizi; skulpti (rzeź­

bić).
dłużnik, suldanto. 
dłużny, sulda. 
dłużnym być, suldi. 
dłuższość, plilongei o. 
dmuchać, dmuchnąć, blovi, 

bloveti, ekblovi, alspiri. 
dmuchawka, blovilo, blov- 

tubo.
dnieć, tagigi.
dniówka, taglatoro (robota)-, 

ripoza tago (wypoczynek). 
dno, fundo.
do, al; gis (aż do)-, eu (w);

cirkaii (około). 
doba, plentago. 
dobadać się, elesplori (wyba­

dać), ekkoni (poznać), mal- 
kovri (odkryć), sciigi (do­
wiedzieć się). 

dobić=dobijać.
dobiegać, dobiec, aliri (dojść),
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dobroduszny, bonkora, bon- 
anima; simplanima ('pro­
sty).

dobrodziej, bonfaranto, fa- 
voranto; sinjora mosto 
(pan dj- pastra mosto 
(ksiądz d.J.

dobrodziejka, bonfarantino, 
favorantino; sinjorina mo­
sto (tytuł).

dobrodziejstwo, bonfaro. 
dobrotliwość, boneco, bon- 

koreco.
dobrotliwy, boneca, bonkora. 
dobrowolność, memvoleco, 

libervoleco.
dobrowolny, memvola, liber- 

vola.
dobrudzać, reste malpurigi. 
dobry, bona. 
dobudować, alkonstrui. 
dobudzić, fiae veki, maldor- 

migi.
dobytek, havo, havajo, po- 

sedajo; brutaro (bydło). 
dobywać, dobyć, atake p e-

ni (wziąć szturmem)-, ek- 
posedi (posiąść); elpreni 
(wyjąć), eltiri (wyciągnąć)• 
resti gis ia tempo (pozo­
stać do czasu).

dobyć się, perfoite eniri, 
enpenetri (wtargnąć)-, репе 
eligi (wydostać się). 

docent, docento. 
dochód, enspezo. 
dochodowy, enspeza, enspez- 

iga.
dochodzić, ahri (dojść , atingi 

gis (dosięgać)-, proksimigi 
(zbliżać się)-, esplori (ba­
dać)-, serci (szukać).

dochowywać, dochować, kon-

servi (zachować ); teni 
(trzymać)-, fine eduki (wy­
chować).

dochrapać się, репе ekrice- 
vi, fine atingi, fine ek- 
kapti.

dociąć=docinać. 
dociągać, dociągnąć, altiri, 

treni gis ie; resti viva 
gis ia tempo (dożyć). 

dociekać, esplori (badać), 
serci (szukać). 

dociekanie, esplorado. 
docierać, fini pistadon (koń­

czyć rozcieranie)-, atingi 
(ońęgnąć)-, proksimigi (zbli­
żać się).

docinać, fini trancadon; 
inciteti (drażnić)-, piki pa- 
iole; moki (drwić). 

docinek, motaj o (drwiny)-, 
sarkasmo.

dociskać, docisnąć, jeti gis 
ie, atingi per jęto. 

docisnąć się, trapusigi; ре­
пе atingi.

doczekać, atendi gis. 
doczekać się, atendi gis; vi- 

vi gis.
doczesać, fini kombadon. 
doczesność, gistempeco. 
doczesny, gistempa; tera 

(ziemski), pereema (zniko­
my)• pasanta (mijający). 

doczyścić się, reste purigi, 
tutę purigi.

doczytać, fini legadon, legi 
gis fino, tute tralegi. 

doczytać się, sciigi legante. 
dodać=dodawać. 
dodajne, adiciotaj (mat.). 
dodatek, aldono, almetajo. 
dodatkowy, aldona, almeta.
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dogonić=dognać. 
dogorywać-, reste bruli ; 

estingigi (gasnąć)] morta- 
di, agonii (konać). 

dogotować, kuiri pli multe, 
pli longe; tute kuiri. 

dogrywać, dograć, fini lud- 
adon; ludi gis fino. 

dogryzać, dogryźć, restemor- 
di; mordeti per vortoj, su- 
ferigi, turmenti (dokuczać). 

dogrzebać się, atingi fosan- 
te; penege atingi. 

dogrzewać, dogrzać,
igi, tute varmigi, pli- 
varmigi; bruligi ('palić). 

doić, melki.
doigrać się, atingi, eksenti 

efikon de facilanimeco. 
dój, nudkado; melkajo (na­

biał).
dojadać, reste mangi, tute 

mangi; (urmenti (męczyć). 
dojazd, alveturado (czyn­

ność), enveturejo (miejsce). 
dojenie, melkado. 
dojeść=dojadać. 
dojeżdżać, dojechać, veturi 

gis ie, alvetuvi; alrajdi 
(konno)] persekuti (nacie­
rać), atingi (dotrzeć). 

dójka, laktodona bovino 
(krowa)] melkistino (ko­
bieta).

dojmować, forte sentigi, su- 
ferigi, turmenti; peuetri. 

dojmujący, sentiga (dotkli­
wy), penetranta (przej­
mujący).

dojny, melka, laktodona. 
dojrzałość, matureco; plen- 

ageco.
dojrzały, matura, plenaga.

dodatni, pozitiva (pozytyw­
ny)] bonfara (dobroczynny). 

dodawać, aldooi, almeti; in- 
spiri (natchnąć)] alkalkuli, 
adicii (matem.). 

dodawanie, aldonado, al- 
metado; adicio. 

dodrapać, grati gis. 
dodzierać, fine siri, tute si- 

ri; fine cifonigi. 
dodzwonić się, atingi efi­

kon de sonorado; elsono- 
rigi.

dogadać, paroli gis fino, fi­
ni interparolon. 

dogadać się, interkompreni- 
gi, klarigi ion parolante; 
sei igi.

dogadywać, piki per vortoj;
grnmbli (zrzędzić). 

dogadzać, peni kontentigi; 
esti kompleza; flati (po­
chlebiać).

doganiać, postkuri (biec za 
kim)] egaligi (dorówny­
wać)] atingi (doścignąć). 

doginać, dogiąć, fine fleksi;
fleksi gis ia punkto, 

doglądać, inspekti (dozoro­
wać), observi (mieć na 
oku), gardi (strzec)] flegi 
(pielęgnować).

doglądanie, inspektado; fleg- 
ado.

dogmat, dogmo. 
dogmatyczny, dogma. 
dognać=doganiać. 
dogniatać, dognieść, fini kne- 

dadon; fine cifi. 
dogodność, dogoda, oportu- 

neco.
dogodny, oportuna. 
dogodzić=dogadzać.

varm-



doj doleg49
dojrzeć, ekvidi, percepti; ob- | doktor, doktoro.

doktorat, doktoreco. 
dojrzewać, dojrzeć, maturigi. | doktorka, doktorino. 
dojść=dochodzić. doktorowa, doktoredzino.
dojście, aliro (dostęp); atingo doktorski, doktora.

doktorstwo, doktoreco (god­
ność); doktoraj geedzoj 
(małż.).

doktoryzować, doktorigi. 
doktryna, doktrino. 
doktryner, doktrinulo. 
dokuczać, dokuczyć, suferigi

(sprawiać cierpienie), tedi 
(naprzykrzać się), turmenti 
(męczyć).

dokuczliwy, suferiga; sentiga 
(dotkliwy).

dokument, dokumento. 
dokupić, dokupować, alaceti, 

aceti ankoraü. 
dół, kavo, truegó (jama), 

teretago (parter), malsu- 
pro (spód).

dola, sorto (losj antaüdesti- 
no, fatalo (przeznaczenie)-, 
felico (szczęście).

dolać=dolewać. 
dołączać, almeti, aligi. 
dołamać, tute rompi, fine 

rompi, fini rompadon. 
dolar, dolaro.
dolatywać, dolatać, dolecieć,

flugi gis ie, alf ługi; alku- 
ri (dobiec); aüdigi (dać się 
słyszeć).

dołazić, rampi gis ie, al- 
rampi; aliri (dojść). 

dolegać, suferigi; dolori 
(boleć), premi (uciskać). 

dolegliwość , plendmotivo 
(przyczyna); doloro (ból), 
sufero (cierpienie), cagre- 
no (zmartwienie).

servi (doglądać).

(osiągnięcie).
dok, doko.
dokąd, kien; gis kie. 
dokądkolwiek, kien ajn. 
dokarmić, fini sucigadon, 

fini nutradon; nutri gis 
ia tempo; aldone nutri. 

dokazywać, dokazać, kadzi 
(powodować ) , efektivigi 
(urzeczywistnić) , atingi
(wskórać); pruvi (dowieść); 
petoli (zbytkować). 

dokład, dokładka, aldono, 
almetajo. 

dokładać, almeti. 
dokładność, precizeco. 
dokładny, preciza (ścisły), 

ekzakta (dokładny); déta­
la (szczegółowy), plena, 

kompleta (zupełny). 
dokłuć, dokłuwać, tute tra- 

piki; mortpiki. 
dokoła, cirkaü, cirkaue. 
dokołatać się, elfrapi, atingi 

efikon de frapado. 
dokompletować, kompletigi. 
dokończenie, fino. 
dokończyć, fini, 
dokonywać, dokonać, plenu- 

mi (spełnić), fini (skończyć), 
efektivigi (urzeczywistnić). 

dokopać, dokopywać, fini fo- 
sadon, fosi gis fino; atin­
gi fosante.

dokopywać się, malkovri fos- 
ante; fine elfosi. 

dokręcić, dokręcać, tute tur­
ni, turni gis ia limo.
A. GrabowsJci.~Siovmik pol.-esperancki (większy). i
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domierzać, almezuri; plene 

mezuri; fini mezuradon. 
domieszać, almiksi, enmiksi. 
domieszka, almiksajo. 
domieszkać, logi gis ia tem- 
domieść=domiatać. [po. 
domino, domeno (gra i strój). 
dominować, domini, regi (pa­

nować), superi (przewyż­
szać).

domknąć=domykać. 
domniemać się, supozi, kon- 

jekti; diveni.
domniemanie, supozo (przy­

puszczenie), konjekto {do­
mysł).

domniemany, supozebla, kon- 
jektebla, versajna. 

domorosły, hejme plenkresk- 
inta, ankoraü nesperta. 

domostwo, domaro (domy);
domanaro (domownicy). 

domówić=domawiać. 
domurować, almasoni; fini 

masonadon. 
domyć=domywać. 
domykać, tute fermi 
domysł, supozo; konjekto. 
domyślać się, domyślić się, 

konjekti, supozi (przypu­
szczać), antaüsenti (prze­
czuwać), diveni (odgady­
wać).

domyślność, divenemo. 
domyślny, divenema, faci­

le divenanta; supozebla 
(przypuszczalny). 

domiar, supermezuro, plena domywać, fini lavadon; tute 
mezuro, plenigo. 

domiarkować się, diveni, (od- donacja, donacajfo. 
gadnąć), ekrimarki (zau- donaszać=donieść. 
ważyć). donica, argila vazo; pladego.

domiatać, fini balaadon. doniczka, florpoto.

dolegliwy, doloriga, sentiga 
premanta.

dołek, kaveto; korkavo (d. ser­
cowy).

dolewać, alversi, plenversi. 
dolewka, alverso; almeto.
doleźć=dołazić.
doleżeć, kusi gis ia tempo, 
doliczać, doliczyć, alkalkuli. 
doliczyć się, elkalJmli, trovi 

per kalkulado. 
dolina, valo.
dołkowaty, kaveta, kavetara.

plena de kavetöj. 
dolny, malsupra. 
dołożyć=dokładać.
dom, domo; hejmo (d. ro­

dzinny).
dom obłąkanych,frenezulejo. 
dom poprawy, pundomo. 
domacać, domacywać się,

elpalpi, trovi palpante; 
malkovri (odkryć). 

domagać się, postuli (żądać)-, 
insisti (nalegać). 

domalować, fini pentradon; 
alpentri.

domator, hejmsidulo. 
domawiać, fini paroli, paroli 

gis fino.
domawiać się, aludi (napo­

mykać); postuli (żądać). 
domek, dometo. 
domęczyć, turmenti gis mor­

fo; fine lacigi (zmęczyć do 
reszty).

lavi.
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donieść, alporti, purti gis; 

sciigi, avizi (zawiadomić), 
denunci (denuncjować). 

doniesienie, sciigo, avizo;
anonco (ogłoszenie). 

doniosłość, graveco; signifo. 
doniosły, grava (ważny), 

mult e sigm fa
doniszczyć, reste detrui; fine 

eluzi; tute cifonigi. 
donosić—donieść, 
donosiciel, denuncisto. 
donośność, laüteco, forto de 

voco (d. głosu), pafatin- 
geco (d. strzału). 

donośny, forta, laütsona, ай- 
debla, malproksimen ir- 
anta.

dopadać, fali gis ie; ekata- 
ki (napaść), ekkapti (po­
chwycić).

dopadkiem, de tempo al 
tempo, okaże (przypadko­
wo); rapideme (pospiesz­
nie).

dopalać, dopalić, reste bru- 
ligi; fini bruligadon, fini 
fumadon.

doparzać, doparzyć, brogi 
gis ia grado, fini broga- 
don; brogi pli. 

dopaść=dopadać. 
dopasować, alfari (dorobić), 

konformigi (dostosować). 
dopatrywać, dopatrzeć, in- 

spekti (doglądać), atente 
observi (pilnować), gardi 
(strzec).

dopatrzeć się, ekvidi, (zoba­
czyć), percepti (dostrzec)-, 
malkovri (odkryć).

dopchać, dopchnąć, alsovi, 
alpusi; plenstopi.

dopędzać, postkurante atingi 
(doścignąć), peli gis ie 
(pędzić dokąd). 

dopełniać, dopełnić, plenigi 
(napełnić)-, plenumi (speł­
nić)-, kompletigi. 

dopełniacz, genitivo (gram.). 
dopełnienie, alplenigo (uzu­

pełnienie), plénumo (speł­
nienie), aldonajo (dodatek). 

dopiąć=dopinać. 
dopić=dopijać. 
dopięcie, butonumo (zapięcie 

na _ guzik)-, atingo (osią­
gnięcie).

dopiec, dopiekać, tute baki 
(pieczywo), tute rosti (pie­
czeń)-, turmenti (męczyć)-, 
bruligi (palić), piki (kłuć). 

dopierać, doprzeć, tute fer- 
mi; alpremi.

dopierać się, fermigi (zamy­
kać się)-, peti insiste (pro­
sić), postuli (żądać), пе­
рге vóli (chciećkoniecznie). 

dopierać, doprać, tute lavi, 
fini lavadon.

dopiero, ne pH frue ol (nie 
wcześniej jak), арепай (le­
dwie).

dopiero co, jus, antaü mo­
menta.

dopijać, fini trinkadon, tute 
eltrinki.

dopilnować, diligente atenti, 
observi; atendi (czekać). 

dopinać, tute butonumi (na 
guzik)-, atingi (osięgnąć). 

dopisek, postskribo, aldono. 
dopisywać, dopisać, alskribi, 

fini skribadon; prosperi 
(udać się). 

dopłacać, alpagi.
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dopłata, alpago. 
doplatać, dopieść, fini plekt- 

adon; elbabili, fini babil- 
adon (skończyć gadaninę). 

dopływ, alfluo (przypływ)] 
alfluanta rivero (rzeka). 

dopływać, dopłynąć, alnagi 
(o przedmiocie pływają­
cym)] alflui (o płynach). 

dopókąd, gis kiam, tiel longe 
kiel.

dopóki, gis kiam, tiel longe 
kiel; dum (podczas gdy). 

dopomagać, Łelpi. 
dopomagacz, helpanto. 
dopominać się, memorigi 

sian postulon; repostuli. 
dopóty, tiel longe gis. 
dopowiadać, dopowiedzieć, 

aldiri, aldoni; fini parola- 
don, fini rakontadon. 

doprać=dopierać. 
dopraszać się, insiste peti;

elpeti, atingi petante. 
doprawdy, vere, laüvere; e- 

fektive (rzeczywiście)] 6u 
vere? (czy naprawdę?). 

doprawiać, doprawić, aldoni, 
almeti (dodać)] prepari 
(przygotować).

doprosić się=dopraszać się. 
doprowadzać, doprowadzić,

alkonduki, konduki gis ie; 
akompani (towarzyszyć).

doprzęgać, doprząc, aJjungi. 
dopsuć, fine malbonigi," fine 

difekti.
dopuścić, dopuszczać, allasi; 

permesi (pozwolić); per- 
mesi aliron (dać dostęp). 

dopuścić się, dopuszczać się, 
fari (zrobić), plenumi (po­
pełnić).

dopust, dopuszczenie, ailaso; 
sorto (los), fatalo (prze­
znaczenie).

dopytać się, dopytywać się,
demandi pii iu; serôi 
demandante.

dorabiać, fini laboron, labo- 
ri gis; pretigi (wykończyć), 
alfari, almeti (dodać). 

dorabiać się, perlabori, aki- 
ri laborante, gajni per la­
bor o, ricigi. 

dorachować, alkalkuli. 
dorachować się, trovi per 

kalkulo; elkalkuli. 
dorada, konsilo. 
doradca, konsilanto. 
doradczy, konsila. 
doradzać, doradzić, konsili, 

doni konsilon.
dorastać, alkreski, kreski gis; 

plenkreski, maturigi (doj­
rzewać).

doraźliwy, terura (straszny), 
dolora (bolesny), sentiga 
(dotkliwy).

doraźny, tuja (natychmiasto­
wy), senprokrasta (bez­
zwłoczny).

doręczny=podręczny. 
dorobek, perlaborajo; pliric- 

igo (zbogacenie się)] profi­
te (zysk). 

dorobić=dorabiać. 
dorobkiewicz, riciginto, nov- 

riculo.
dorobkowy, perlabora 
doroczny, jara, ciujara. 
dorodność, belkresko, bel- 

formo, bele co. 
dorodny, belkreska (rosły), 

belforma (kształtny), bela 
(piękny).
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dościgły, atingebla; esplo- 

rebla.
dosiać=dosiewać. 
dosiadać, dosiąść, eksidi, si- 

digi sur.
dosiec=dosiekać. 
dosieczna, kosekanto (mat.). 
dosiedzieć, dosiadywać, sidi 

gis ia tempo, gis fino. 
dosięgać, dosięgnąć, atingi. 
dosięgły, dosiężny, atingebla; 

atinganta.
dosięgnąć =dosięgać. 
dosiego roku, felican nov- 

jaron.
dosiekać, fini hakadon. 
dosiewać, alsemi; pli semi; 

fini semadon.
doskakiwać, doskoczyć, salti 

gis ie; alsalti. 
doskonalić, perfektigi. 
doskonałość, perfekteco. 
doskonały, perfekta. 
doskubać, reste senplumigi. 
doskwierać, tedi (uprzykrzać 

się), turmenti (męczyć), sin 
sentigi tdać się we znaki). 

dosłać=dosyłać. 
dosłoneczny punkt, perihelio. 
dosłownie, laüvorte. 
dosłowny, laüvorta. 
dosłuchać, dosłuchiwać, atis- 

kulti gis fino.
dosługiwać, dosłużyć, fini

servadon, servi gis. 
dosłużyć się, akiri per ser- 

vado.
dosłyszeć, bone aiidi, ek- 

aüdi.
dosmażyć, tute rosti, bone 

rosti; stufi (dusić). 
dosolić, almeti salon; sufiće 

sali; suferigi (dokuczyć).

dorosły, plenkreska; matura 
(dojrzały).

dorosnąć=dorastać. 
dorównać, dorównywać, ega- 

li, egaligi. 
dorożka, fiakro. 
dorożkarski, fiakrista. 
dorożkarz, fiakristo. 
dorozumieć się, ekkompreni 

(zrozumieć), diveni (odga­
dnąć), konjekti (domyślać 
się).

dorsz, moruo (zool.). 
dorwać, dorywać, fini sira- 

don, esti sirinta. 
dorwać się, ekkapti (chwy­

cić), atingi (dosięgnąć). 
dorywczy, okaza, nekonstan- 

ta, nesistema; interrom- 
pata (przerywany), rapi­
dem a (pospieszny). 

dorywczo, dorywkiem, okaże, 
rapideme.

dorzeczny, prudenta (rozsą­
dny); tauga (zdatny)-, lau- 
cela (celowy)-, logika.

dorzucać, dorzucić, jeti gis 
ie; al]eti.

dorzynać, dorznąć, fini tran-
cadon; reste buci (szlach- 
towaćy, reste pereigi (zgu­
bić ostatecznie),

dosadność, forto de esprimo. 
dosadny, forta (silny), ener­

gia (energiczny).
dosadzać, dosadzlć, alplanti

(d. roé'iny)-, alsalti (dosko­
czyć); turmenti (dręczyć). 

dość, sufice. 
doschnąć=dosychąć. 
dościgać, doścignąć, atingi 

(iosięgnąć); esplori (badać).
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dospać=dosypiać. 
dośpiewać, fini kantadon, 

kanti gis ia tempo, 
dośrodkowy, alcentrokura. 
dossać, tute elsuci; suci gis. 
dostać=dostawać.

urząd), honora ofico; ran­
go (stopień). 

dostojnik, altrangulo. 
dostojność, indeco, 
dostojny, inda (godny), valo- 

ra (wart), honorioda (czci­
godny), altranga ((wysoki). 

dostosować, alfari, algustigi, 
konformigi.

dostrajać, fini agordadon, 
tute agordi (muz.), fini 
ornamadon (przyozdobić).

dostrajać się, alagordigi; al- 
farigi; similigi. 

dostrzegać, dostrzec, ekvi- 
di, percepti; rimarki. 

dostrzegalny, rimarkebla, vi- 
dehla, perceptebla. 

dostrzeganie, perceptado. 
dostudzić, tute malvarmigi. 
dostygać, dostygnąć, tute 

malvarmigi.
dosuszać, dosuszyć, tute se- 

kigi, fini sekigadon. 
dosuwać, dosunać, alsovi, so- 

rigisie.
doświadczać, doświadczyć,

provi (próbować), esplori 
(badać), sperti (d.życiowo).

doświadczalny, eksperimen- 
ta; empiria.

doświadczanie, provado, ek- 
zamenado.

doświadczenie, provo {pró­
ba), spei to (d. życiowe), 
eksperimeuto (d. nauko­
we).

doświadczony, sperta, elpro- 
vita (wypróbowany). 

doświadczyć—doświadczać, 
dosyć, dość, sufice. 

dostojeństwo, indeco (god- j dosychać, doschnąć, fine se- 
ność)} alta ofico (wysoki | kigi, farigi tute sęka.

dostały, matura. 
dostąpić=dostępować. 
dostarczać, dostarczyć, live- 

ri, havigi.
dostateczność, suficeco. 
dostateczny, sufi ca. 
dostatek, sufiÆo, sufića pro- 

vizo (zapas) bonstato, bon- 
havo (dobrobyt). 

dostatni, sufica; bonhava 
(majętny), rica (bogaty). 

dostawa, livero; kosino (mat.).
dostawać, dostać, kontraüsta- 

ri, teni sin firme (opierać 
się)-, maturigi (dojrzewać), 
ricevi (otrzymać)-, atingi 
(idosięgnąć); elpreni (wy­
jąć), akiri (zdobyć). 

dostawca, liveranto. 
dostawiać, dostawić, liveri; 

havigi; almeti.
dostawka, almeto, alkonstru- 

ajo (przybudówka). 
dostęp, aliro.
dostępność, alirebleco i t. d. 

(p dostępny).
dostępny, alirebla; atingebla 

(możliwy do osiągnięcia), 
akirebla (możliwy do na­
bycia).

dostępować, atingi (dosięgać), 
ricevi (otrzymać), aliri 
(dojść), proksimigi (zbli- \ 
żyć się).
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dosyłać, alsendi. 
dosypać=dosypywać. 
dosypiać, dormi gisia tempo;

dormi sufice. 
dosypka, alsutajo. 
dosypywać, alsuti, plensuti. 
dosyta, sate, gis sateco. 
doszczętnie, reste (do reszty), 

tute (całkiem). 
doszczętu=doszczętnie. 
doszukać się, trovi fine, tro- 

vi sercante.
doszywać, doszyć, alkudri; 

prete kudri.
dotacja, dot aj o (uposażenie), 

donaco (obdarowanie). 
dotąd, gis tie ci (do tego miej­

sca)-, gis nun (dotychczas). 
dotkliwość, sentigeco; sent- 

emo (czułość), doloro (ból). 
dotkliwy, sentiga (dotkliwy), 

sentema (czuły), dolora 
(bolesny), malagrabla (przy­
kry).

dotknąć=dotykać. 
dotknięcie, tuso, ektuso. 
dotleć, dotlić się, fine brul- 

eti, elbruleti.
dotłuc, tute pisti, fini pi- 

stadon.
dotłuc się, penege atingi. 
dotrawić, tute digesti, fini 

digestadon.
dotrwać, daiiri gis; persisti 

(obstawać).
dotrzeć=docierać. 
dotrzeźwić się (kogo), mal-

svenigi, rekonsciigi. 
dotrzymywać, dotrzymać, te-

ni gis ia tempo; elteni, 
kontraüstari (oprzeć się), 
konservi (zachować)-, ple- 
numi (dopełnić).

dotychczas, gis nun. 
dotyczeć się, koncerni. 
dotykać, tusi, altusi; palpi 

(macać)-, limi (graniczyć)-, 
ofendi (obrażać) ; aludi 
(napomykać).

dotykalny, tusebla; palpebla 
(namacalny)-, videbla (wi­
doczny).

dotykanie, dotyk, tusado, pal- 
pado, palpsento (zmysł). 

douczać, douczyć, plene in- 
strui, instrui ankoraü, fini 
instruadon

douczać się, lerni kio man- 
kas, lerni ankoraü pli. 

dowarzać, dowarzyć, fini ku- 
iradon, tute kuiri. 

doważać, doważyć, alpesi, fi­
ni pesadon; doni plenan 
peson.

dowcip, sprito; spitajo. 
dowcipkować, spriti, spritaji, 

sprite ti.
dowcipniś, spritulo. 
dowcipny, sprita. 
dowiadywać, dowiedzieć się,

ekscii, sciigi; informi sin. 
dowidzieć, nie-, ne vidi bo­

ne; esti iom blinda, 
dowierzać, dowierzyć, konfi- 

di (zaufać), kredi (wie­
rzyć), fidi (spuszczać się). 

dowieść, alkonduki; pruvi. 
dowieźć—dowozić, 
dowlekać, dowlec, dowłó- 

czyć, treni gis ie, altreni; 
fini erpadon (kończyć bro­
nowanie) .

dowlec się, trenigi gis ie; 
penege atingi.

dowód, pruvo; argumento, 
vidigo.
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czuć), gui (cieszyć się), su- 
feri (cierpieć).

dozór, kontrolo, inspekto, 
gardo, observo. 

dozorca, inspektisto, kontro- 
listo.

dozorczy, inspekta, kontrola.
dowodzenie, pmwdo, argu- î°zorcz»n)' tanpeMntino. 

mentado; komandado id. dozorować, inspekt, (kontro- 
wojskiem) lowac)\ gardi (pilnować)-,

dowodzić, pruvi (stwierdzić), °bservi (doglądać)- varti 
argument! ( uzasadniać); (manczyc)-, flegi (pielęgno- 
komandi (stać na czele). wac).

dowództwo, komando, ko- dozwalać, dozwolić, permesi.
mandeco, estreco. dożyć, vivi gis; atingi agon.

dowojować sie, akiri per mi- dożynać, fini trancadon, fini 
lito; atingi per petolado. rikoltadon.

dowołać sie, venigi vokante; dożynki, rikoltofesto. 
atingi efikon de vokado; dożywocie, gismorta jarpago; 
elvoki, alvoki. dumviva pensio.

dowolność, arbitreco, lau- dożywotni, dumviva, tutviva, 
voleco. gismorta, vivodaüra.

dowolny,' arbitra (samowol- [ drab, altegulo (drągal)-, vagi- 
ny), laüvola (zostawiony do ' s^° (włóczęga), fripono
woli)-, nedeviga (nieobo- J (łotr), 
wiązkowy). drabarz, dromedaro.

dowóz, alveturigo; importo drabina, drabka, stupetaro.
drabiniasty, drabny, stupet-

dowody, pruvoj; dokumentoj, 
atestoj (świadectwa). 

dowódca, estro, komandanto. 
dowodność, konvinkeco, pru- 

veco.
dowodowy, pruva. 
dowodzący, komandanto, e- 

stro.

(z zagranicy). 
dowozić, alveturigi, veturigi ! ara- 

gis ie; importi. drachma, drahmo.
dowozowy, alveturiga; im- drąg, stango (pręt)-, levilo 

porta. ! (dźwignia)
dowożenie, alveturigado. drągal, altegulo; mallertulo 
doza, dozo; porcio. , (niezgrabjasz).
dożąć=dożynać. dragant, adraganto.
dozgonny, gismorta, dumvi- dragon, dragono.

va, vivodaüra. drągowy, stanga.
dozierać, inspekti (doglądać), drakoński, drakona. 

flegi (pielęgnować), gardi dramat, dramo.
(strzec). dramaturg, dramautoro.

doznawać, doznać, sperti dramaturgja, dramaturgio.
(doświadczyć); eksenti (и- I dramatyczny, drama.
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drań, cifona]o (łach)- fripono j dresować, dresi.

dreszcz, frostotremo, febro- 
drętwa, torpedofiso. [tremo, 
drętwieć, rigidigi (stężeć), 

agaoi (cierpnąć). 
drątwik, ahileo (bot.). 
drewniak, litobio (zool.). 
drewniany, ligna, 
drewno, ligno. 
drezyna, drezino. 
drgać, drgnąć, tremi, ek- 

tremi.
drganie, tremado. 
drgawka, ektremo;konvulsio. 
drjakiew, teriako (lekJ; ska- 

biozo (bot.). 
drób, korta birdaro. 
drobianka, biersupo, vinsupo. 
drobiazg, malgrandajo, ba­

gatelo; infanetaro (dzieci). 
drobiazgowość, bagatelemo, 

pedanteco.
drobiazgowy, bagatelema; pe­

danta; detala (szczegółowy). 
drobić, dispecetigi, malgran- 

digi, etigi.
drobne, (pieniądze), moneroj, 

moneto.
drobnieć, malgrandigi, etigi. 
drobniutki, tute malgranda,

{łajdak).
dranica, tegmenta tabuleto; 

sindo (gont).
drapać, drapnąć, grati, ekgra- 

ti; skrapi (skrobać)-, forku- 
ri (uciekac).

drapać się, grati sin; grimpi 
(wdrapywać się, włazić) 

drapaczka, gratilo; striglilo 
(zgrzebło).

drapak, gratbalailo (miotła). 
drapaka dać, rapide forkuri. 
draperja, drapirajo. 
drapichrust, stelisto (złodziej), 

vagisto (łazęga). 
drapiestwo, drapież, rabado; 

rabajo.
drapieżca, drapieżnik, rabe- 

mulo, rabisto. 
drapieżność, rabemo. 
drapieżny, raba, rabema. 
drapnać=drapać. 
drapować, drapiri. 
drasnąć, grateti, gratvundeti; 

ofendi (obrazić), ataki (za­
czepić).

drastyczny, drasta. 
dratwa, pecfadeno, alenfa- 

deno.
drążek, stangeto.
drażliwość, incitebleco,sent- drobnostka, bagatelo.

emo {czułość). drobność, malgrandeco.
drażliwy, incitebla; delika- drobnowidz, mikroskopo.

ta; iritigema. drobny, malgranda, eta; sen-
draźnić, inciti; iriti {jątrzyć), signifa, malgrava,

eksciti (wzburzać), kole- dróciany=druciany. 
rigi {pobudzać do gniewu), droga, vojo; strato (ulica), 

dręczyć, turmenti, suferigi. vojago, vojiro (podróż).
dręczyciel, turmentanto. droga krzyżowa, krucvojo. 
drelich, dreliko. droga mleczna, laktvojo.
drenować, dreni. droga rozstajna, vojdisigo,
dreptać, troteti disvojo.

eta.
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drukować, presi; presigi (dać 

do druku). 
drumla, zumilo. 
drut, metalfadeno, drato. 
drutować, drati, ligi per me­

talfadeno.

drogierja, drogejo. 
drogi, kara.
drogocenny, mułtekosta 
drogość, kareco; alta prezo. 
drogowskaz, vojmontrilo. 
drogowy, voja; strata 
dromader, dromedaro. 
dront, dronto (zool). 
drop, otiso.
dropiaty, otiskolora, makuli- 

ta blanke, rugę kaj nigre. 
drót=drut. 
drozd, turdo. 
drożdże, feco. 
drożdżowy, feea. 
drożeć, plikarigi. 
dróżka, vojeto. 
dróżnik, vojisto, vojgardisto. 
drożyć sie, tro inulte postuli;

sanceligi (wahać się). 
drożyzna, kareco. 
druchna 

edziganino.
druchna starsza, cefa edziga­

nino.
druciany, metalfadena, drata. 
druciarnia, metalfadenejo, 

dratfarejo.
druciarstwo, dratado; drat- 

farado.
druciarz, dratisto. 
drucik, drateto, metalfade- 

neto.

drużba, fiancamiko, edzigano 
(d. ślubny)• amikeco (przy­
jaźń).

drużba starszy, cefa edzigano. 
drużbować, esti edzigano, 

asisti edzigon. 
druzgotać, frakasi; disrompi 

(rozbijać).
drużyna, sekvantaro, amika- 

ro, anaro.
drwa, ligno; brulligno. 
drwal, lignohaklsto. 
drwalnia, brullignejo. 
drwić, moki. 
drwinkarz, mokisto. 
drwinkować, mokijsercifiar- 

tować).
drwiny, mokado; mokajo. 
dryblas, altegulo. 
drygać, tremeti, salteti. 
drynda, fiakro. 
dryndziarz, fiakristo. 
drżączka, frostotremo; febro, 
drzazga, splito (wiórek), ke- 

no (łuczywo).
drzeć, siri, dissiri; desiri; 

detrui (niszęzyć). 
drugi, dua; al;a (inny). drzeć gardto, kriegi.
drugorzędny, duagrada. drzeć koty, malpaci, vivi
druh, arniko; kamarado (to- malpace.

warzysz). drzeć sie, kriegi (wrzeszczeć),
druk, presado (czynność)-, snigi (rwaćsic).

presliteroj (czcionki).* drżeć, tremi.
drukarnia, presejo. drzemać, dormeti.
drukarski, presista, presa. drzemka, dormeto.
drukarstwo, presado, presar- drzemlik, litofalko (zool.).
drukarz, presisto [to. drżenie, tremo, tremado.

fiancinamikino ,
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drzewce, lancotenilo. 
drzewianka, verda raneto. 
drzewiasty, ligneca. 
drzewina, drzewko, arbeto. 
drzewny, arba, ligna, 
drzewo, arbo (roślina), ligno 

(materjał).
drzewo owocowe, fruktarbo. 
drzeworyt, ksilografajo. 
drzeworytnictwo, ksilogra- 

fado.
drzeworytnik, ksilografisto. 
drzewostan, arbara stato. 
drzwi, pordo. 
drzwiczki, pordeto. 
dualizm, dualismo. 
dubelt, skolopo (żool.). 
dubeltówka, dutuba pafilo. 
dubeltowy, duobla. 
dublować, duobligi. 
duby smalone, sensencajo. 
duch, spinto; menso (umysł)-, 

animo (dusza). 
duchna, lanuga capo, nokt- 

capo; kuseneto (jasiek). 
duchowieństwo, pastraro. 
duchowny, pastro. 
duchowość, spiriteco. 
duchowy, spirita. 
duda, sakfajfilo. 
dudarz, sakfajfisto. 
dudek, upupo (zool.), stultu- 

lo, malsagulo (kiep). 
dudka, sakfajfüeto, salmo. 
dudlić, ludi sakfajfilon; ludi 

malbone, filudi. 
dudnić, rebrui, brutremi, 

resoni. 
duet, dueto. 
dufać=ufać.
dukać, kvaki (skrzeczeć), legi 

neflue (czytać niepłynnie).
dukat, dukato.

dukatowy, dukata.
dukt, arbarvojeto. 
dukwieć, diligente lerni; pen-

ege labon. 
dulka, remilingo.
duma, meditado;fiereco (py­

cha), malhumileco (har- 
dość); ambioio.

dumać, mediti; enpensigi, 
pripensadi; revi (marzyć). 

dumka, revkanto, revajo. 
dumny, fiera, 
duńczyk, dano. 
duński, dana.
dupa, a miso; postajo (tyłek). 
duplikat, duplikato. 
dur, duro (muz.). 
durny, malsaga, malprudeu- 

ta, stulta. 
durszlak, kribrilo. 
durzyć, malsagigi (ogłupiać), 

trompi (oszukiwać)-, delogi 
(uwodzić).

durzyć się, perdi sagon, pru- 
denton; enamigi. 

dusić, sufoki; premi (cisnąć), 
stufi (d. pieczeń), haltigi, 
reteni (powstrzymać). 

dusić się, sufokigi. 
dusiciel, sufokanto. 
dusza, animo; vivo (życie)-, 

gladilfero (d. żelazka). 
duszkiem, unuspire. 
duszność, sufokeco; preman- 

ta aero, malfacila spirado. 
duszny, anima; sufoka; pre- 

manta.
duszony, stufita (o pieczeni).
duszona pieczeń, stufajo. 
duszyczka, animeto. 
dutka, paperfunelo; paper- 

saketo. 
dużo, multe.
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dwugłowy, dukapa. 
dwukątny, duangula. 
dwukonka, ducevala fiakro, 
dwukonny, ducevala, dujun-

duży, granda, 
dwa, dwie, dwaj, du. 
dwadzieścia, dudek, 
dwakroć, dufoje, duoble. 
dwanaście, dwanaścioro, dek- ga.

du. dwukropek, dupunkto. 
dwukrotny, dufoja. 
dwulatek, dujara besto, du- 

jarulo.

dwieście, ducent. 
dwoić, duobligi. 
dwoisty, duobla; duspeca. 
dwojaki, dupoto (naczynie), dwulecie, dujaro.

dunaskitoj (bliźniaki). dwuletni, dujara. 
dwojaki, duobla; dueca, du- dwulicowość, hipokriteco.

speca. dwulicowy, duvizaga, hipo-
dwoje, du; paro {para). krita.
dwójka, duo. dwulistnik=dwójlist.
dwójlist, dwójlistnik, dufolio, dwulokciowy, duulna.

ofriso (bot ). dwumasztowy, dumasta.
dwójnasób, duoble, dufoje. dwumiesięczny, dumonata. 
dwór, korto (podwórze), kor- dwunastka, dekduo.

tego (d. pański). dwunastnica, dekdufingra
dworze,na-,ekstere (zewnątrz. intesto, duodeno (anat.). 
dwora, fora ze-, for! for- dwunastokąt, dekduangulo.

dwunastoletni, dekdujara. 
dwunasty, dekdua. 
dwunożny, dupieda. 
dwupiętrowy, duetaga. 
dwupłciowy, duseksa, herma- 

frodita, duodeno (anat.). 
dwuręki, dumana. 
dwuroczniak, dujara besto, 

dujarulo.
dwuroczny, dujara. 
dwutygodniowy, dusemajna. 
dwutysięczny, dumila. 
dwuwiosłowy, duremila.

igu!
dworacki, kortegana. 
dworak, kortegano, korte- 

gulo.
dworek, kortegeto, dometo. 
dwornie, kortege; lukse, 

pompe.
dworować, moki (drwić). 
dworski, korta; kortega.
dworzanin, koi-tegano. 
dworzec, stacidomo. 
dwubarwny, dukolora. 
dwudniowy, dutaga.
dwudzielny, duonigebla, pa dwuzębny, dudenta.

ra (parzysty). dwuzgłoskowy, dusilaba.
dwudziestka, dudeko. dwuznacznik, dusencajo.
dwudziestoletni, dudekjara. dwuznaczność, dusenceco. 
dwudziestówka, dudekgroso. 1 dwuznaczny, dusenca. 
dwudziesty, dudeka. 
dwufuntowy, dufunta. 
dwugłoska, diftongo, dusono. | dya=dja.

dwużeniec, bigamiulo. 
dwużeństwo, bigamio.
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dybać, embuske atendi, in-1 dymowe, kamentuba depago.

sidi. dynamiczny, dinamika.
dyby, trabkatenoj, kateniloj. dynamika, dinamiko. 
dychać, spiregi, spiri mai- j dynamit, dinamito. 

facile.
dychawica, astmo, 
dychawiczny, astma, 
dychawka, branko, 
dychtowny, densa {gęsty), 

kompakta,masiva (masyw­
ny').

dydaktyczny, didaktika. 
dydelf, didelfo. 
dyfterytys, difterito. 
dyg, riverenco, klinetigo. 
dygać, dygnąć, riverenci, kii- 

netigi.
dygnitarz, altoficulo, altrang- 
dygotać, tremi. 
dykcja, dikcio, parolmaniero. 
dykcjonarz, leksikono, vor- 

taro {słownik). 
dyktando, diktajo, diktato. 
dyktator, diktatoro. 
dykteryjka, anekdoto, humo- 

rajo, serca rakonto. 
dyktować, dikti.
dyl, tabulego, planktabulo. 
dylemat, dilemo. 
dyletancki, diletanta. 
dyletant, diletanto. 
dyletantyzm, diletantismo. 
dyliżans, posta veturilo. 
dylować, meti tabnlojn.
dym, fumo.
dymać, kuri (biec), blovi {dąć).
dymaczka, blovilo. 
dymić, fumi. 
dymisja, eksigo, eksigo. 
dymisjonowany, eks-, eksa 

(były), eksigita (uwolniony). 
dymnica, dymnik, fumujo, 

fmnkamero.

dynamo, dinamo. 
dynastja, dinastio. 
dyndać, pendi, pendante ba- 

lancigi.
dyngus, paska akvoversado. 
dynia, kukurbo. 
dyplom, diplomo. 
dyplomacja, diplomatio. 
dyplomata, diplomato. 
dyplomatyczny, diplomatia. 
dyrdać, troteti; postkureti 

(biec za kim). 
dyrekcja, direkcio. 
dyrektor, direktoro. 
dyrektorski, direktora. 
dyrektorstwo, direktoreco 

(godność), direktoraj ge- 
edzoj (małż.).

dyrygent, direktanto; kapele- 
stro (kapelmistrz). 

dyrygować, direkti; konduki 
{prowadzić), gvidi {kiero­
wać).

dyscyplina, disciplino;instruo 
(nauka) ; skurgo (bicz).

dyscyplinarny, disciplina, 
dysenterja, disenterio. 
dysertacja, disertacio. 
dysharmonia, disharmonio. 
dysk, disko. 
dyska, deko, dekgroso. 
dyskonto, diskonto. 
dyskontować, diskonti. 
dyskrecja, diskreteco. 
dyskredytować, diskrediti;

senigi de konfido. 
dyskretność=dyskrecja. 
dyskretny, diskreta; prisilent- 

ema.

[ulo.
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dyskusja, diskutado, priparo- 

lado.
dyskutować, diskuti, priparo- 

li (omówić).
dysonans, disonanco; disso- 

nado, dissonajo. 
dyspensa, liberigo (uwolnie­

nie), permeso (pozwolenie). 
dysponent, disponanto. 
dysponować, disponi. 
dysputa, disputo. 
dysputować, disputi. 
dysydent, disidento. 
dystans, distanco, inter- 

spaco.
dystrybucja, distribue); dis- 

donado ; tabaka butiko 
(sklepik).

dystyngowany, distingiga ; 
bonmaniera (wytworny), 
eleganta (elegancki), 

dyszeć=dychać. 
dyszel, timono. 
dyszkant, soprano, 
dyszlowy, timona. 
dytyramb, ditirambo. 
dywan, tapiso. 
dywidenda, dividendo. 
dywizja, divizio. 
dywizyjny, divizia. 
dyżur, dejoro. 
dyżurować, dejori. 
dyżurny, dejoranto. 
dzban, kruco. 
dzbanek, kruceto. 
dżdżownica, lumbriko (zool.). 
dżdżowy, pluva. 
dżdży, pluvetas. 
dżdżysty, pluva, pluvema. 
dziać się, farigi, okazi. 
dziad, avo (w rodzinie), almo- 

zulo (żebrak), maljunuło 
(starzec)

dziadek, avo.
dziadek do orzechów, nuks-

rompilo.
dziadowski, ava; almozula

(żebraczy).
dziadunio, aveto, avejo. 
dział, parto (część), dividado 

((podział), fako (oddział). 
działać, agi; efiki (skutko­

wać).
działacz, aganto; agitanto 

(agitator).
działalność, agado (działa­

nie), aktiveco (czynność). 
działalny, aktiva, aganta. 
działanie, agado; efiko( sku­

tek)-, kalkulaspeco ((arytm.) 
działka, skalo (podzialka)-, 

parte to (cząstka). 
działo, kanono, pafilego. 
działowy, kanona (armatni), 

dispartiga, divida (podzia­
łowy).

dziarski, vigla (żwawy), bra­
va (dzielny). 

dziarskość, vigleco. 
dziąsło, dentkarno. 
dziatki, infanetoj 
dziatwa, infanaro. 
dzicz, sovageco (dzikość)-, so- 

vaguloj (ludzier, sovagajo, 
casajo (zwierzyna). 

dziczeć, sovagigi. 
dziczka, sovaga fruktarbeto. 
dziczyzna, sovageco, sovag­

ajo, casajo (p. dzicz). 
dzida, lanco, ponardego. 
dzieciak, imano, malgentiła 

infano.
dziecię, infano, ido. 
dziecięcy, infana. 
dziecina, infaneto kara, agra- 

bla, kompatinda.
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dziecinnieć, infanigi. 
dziecinność, infaneco, infa- 

na|o.
dziecinny, infana, infaneca. 
dzieciństwo, infaneco; ago 

infana; infanajo [dzieci­
nada).

dzieciobójca, infanmortig- 
into.

dzieciobójczy, infanmortiga 
dzieciobójstwo, infanmortigo. 
dzięcioł, pego. 
dzieciuch=dzieciak. 
dziecko, infano; ido. 
dziedzic, heredanto (spadko­

bierca), bienhavanto (oby­
watel ziemski). 

dziedzictwo, heredäjo. 
dziedziczność, heredeco. 
dziedziczny, hereda. 
dziedziczyć, heredi. 
dziedzina, regiono, sfero, 
dziedziniec, korto. 
dziegciarz, gudristo. 
dziegciowy, gudra. 
dziegieć, gudro. 
dzięgiel, angeliko (bot.). 
dzieje, historio, faroj (czy­

ny), sortoj (losy). 
dziejopis, historiisto, histo- 

riskribanto (historyk). 
dziejopisarstwo, historiskri- 

bado.
dziejopisarz=dziejopis. 
dziejowy, historia, 
dziekan, aekano. 
dziekanat, dekanajo, dekane-

dzielić, dividi, disigi (rozłą­
czać)-, partopreni (brać u- 
dział).

dzielna, nombro dividota; 
dividendo.

dzielnica, kvartalo, urba 
parto.

i dzielnik, dividanto, divizoro. 
dzielność, braveco, kurageco. 
dzielny, brava; kuraga (śmia­

ły).
dzieło, verko (utwór); faro, 

farajo (czyn).
dzień, tago; tage (za dnia).
dzień powszedni, labortago. 
dzień świąteczny, festtago 
dziennik, taglibro; jurnalo,

gazeto.
dziennikarski, jnrnala, jurna- 

lista.
dziennikarstwo, jurnalisriko. 
dziennikarz, jurnalisto. 
dzienny, taga.
dziergać, dzierzgać, triki;

brodi (haftować). 
dzierlatka, tufalaudo, galeri- 

to (zool.).
dzierżak, di asiltentilo. 
dzierżawa, farmo; farmpago. 
dzierżawca, farmisto. 
dzierżawczy, farmista; pose- 

siva (gram.). 
dzierżawić, farmi. 
dzierżawny, farma, 
dzierzba, łanio (ptak). 
dzierżyć, teni (trzymać), po- 

sedi (posiadać), okupi (zaj­
mować).

dzięka, dzięki, danko; dank’ dziesiątek, deko.
al (dzięki komu). dziesiątka, dekgroso.

dziękczynny, danka, danko- dziesiątkować, dekumi, puni 
dziękować, danki. [dira, 
dzielenie, dividado.

co.

ciun dekan.
dziesiąty, deka.
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dziesięć, dek. 
dziesięcina, dekonpago. 
dziesięciodniowy, dektaga. 
dziesięciokąt, dekangulo. 
dziesięciolecie, dekjaro. 
dziesięcioletni, dekjara. 
dziesięcioraki, dekobla. 
dziesięciornasób, dekfoje. 
dziesięcioro, dek, deko. 
dziesiętny, decimala, ladde- 

ka, deknombra. 
dziewa, granda knabino, 

junulino.
dziewanna, verbasko (bot.).
dziewczatko, knabineto. 
dziewczę, knabino. 
dziewczęcy, knabina. 
dziewczyna, knabino, junu­

lino.
dziewczynka, knabineto. 
dzieweczka—dziewczątko. 
dziewiątka, nado. 
dziewiąty, nada. 
dziewica, virgulino. 
dziewiczość, virgeco. 
dziewiczy, virga; casta (czy­

sty).
dziewięć, nad. 
dziewięćdziesiąt, naüdek. 
dziewięćdziesiąty, naddeka 
dziewięćdziesięcioletni, nad-

dekjara.
dziewięciodniowy, nautaga. 
dziewięciokąt, nadangulo. 
dziewięcioletni, nadjara. 
dziewięciomiesięczny, nad- 

monata.
dziewięcioraki, nadobla, 
dziewięcioro, nad. 
dziewięćkroć, nadfoje. 
dziewięćlistnik, nadfolio, e- dziurkowaty, truetara, plena 

neafilo (bot.). de truetoj; pora, poreca (po-
dziewięćset, nadcent. rowaty).

dziewięćsetny, naucenta. 
dziewięćsił, karlino (bot.). 
dziewiętnaście, deknau. 
dziewiętnastka, deknado. 
dziewiętnasty, deknada. 
dziewka, knabino, junulino;

servistino (służąca). 
dziewoja, belknabino, belju- 

nulino.
dziewosłąb, svatanto. 
dziewucha, vil aga knabino. 
dzieża, dzieżka, pastujo. 
dzik, apro (wieprz dziki);

homtimulo (dzikus). 
dziki, sovaga. 
dziki człowiek, sovagulo. 
dzikość, sovageco. 
dziób, beko (ptasi)-, varïolci- 

katro (blizna po ospie). 
dziobać, dziobnąć, beki, bek- 

piki, piki per beko. 
dziobak, bekbesto, ornitorin- 

ho (zool.).
dziobaty, variolcikatra. 
dziobek, beketo. 
dzioborożec, bucero (zool). 
dziobowaty, bekforma. 
dzionek, tageto, beltago. 
dziryt, jetponardo. 
dziś, dzisiaj, hodiad. 
dzisiejszy, hodiada. 
dziupło, arbokavajo. 
dziura, truo; manko (brak). 
dziurawić, truigi. 
dziurawiec, hiperiko (bot.). 
dziurawieć, truigi. 
dziurawy, trubava, truaja. 
dziurka, trueto. 
dziurkować, truetigi, bori 

truetojn.
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dziw, miro, minndajo. 
dziwactwo , dziwaczność,

strangeco, strangajo. 
dziwaczeć, farigi strangulo. 
dziwaczny, stranga. 
dziwaczyć, fari strangajojn. 
dziwadło, mirigajo, strangajo. 
dziwak, strangulo. 
dziwić, mirigi. 
dziwić się, miri. 
dziwność, strangeco. 
dziwny, stranga. 
dziwo, mirindajo 
dziwoląg, stranga kreajo,

monstro ('potwór). 
dziwota, miro. 
dziwotwór, monstro. 
dziwować się, miri. 
dziwowisko, stranga vidajo. dzwonnik, sonorigisto. 
dżokiej, jokeo. 
dżuma, pesto.

dźwięczeć, soni ; sonori
(dzwonić).

dźwięczność, belsoneco. 
dźwięczny, belsona. 
dźwięk, sono; tono (łon). 
dźwigać, porti (nosić). 
dźwignąć, levi, eklevi (pod­

nieść).
dźwignia, levilo. 
dzwon, sonorilo. 
dzwonek, sonorileto, sonile- 

to; kampanolo (hot). 
dzwonić, sonori, sonorigi, 

sonoreti; soni (dźwięczeć), 
tinti (brzęczeć). 

dzwonienie, sonorado. 
dzwonkowaty, sonorilforma. 
dzwonnica, sonorilejo.

dzwono, radrondo. 
dzwonko, peco (da fiśo).

E
e, ech! he!
echo, elio.
edukacja, eduko, edukado.
edukacyjny, eduka. 
edykt, edikto.
efekt, efekto; impreso (wra­

żenie).
efektowny, efekta. 
egida, egido; sirmo (ochrona). 
egipcjanin, egiptano. 
egipski, egipta.
Egipt, Egipto. 
egoista, egoisto, 
egoistyczny, egoista, 
egoizm, egoismo. 
egzaltacja, ekzalteco. 
egzamin, ekzameno.

A. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy).

egzaminacyjny, ekzamena. 
egzaminator, ekzamenanto. 
egzaminować, ekzameni. 
egzekucja, ekzekuto (strace­

nie); ekzekucio, plenumo, 
efektivigo (wykonanie). 

egzekutor, ekzekuciisto. 
egzemplarz, ekzemplero. 
egzystencja, ekzisto. 
egzystować, ekzisti.
L j! bo! bej! 
ekierka, triangulilo. 
ekliptyka, ekliptiko. 
ekonom, ekonomo. 
ekonomiczny, ekonomia; Spa­

rern a (oszczędny). 
ekonomja, ekonomio.

5
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elipsa, elipso, 
eliptyczny, elipsa, 
elokwencja, elokventeco. 
emablować, amindumi. 
emalja, emajlo. 
emanacja, emanajo. 
emancypacja, emancipado. 
emancypantka , emancipan- 

tino.
embrjologja, embriologio, 
embrjon, embrio. 
emeryt, emerito, pensiulo. 
emerytalny, emerita. 
emerytura, emeritajo, pensio. 
emetyk, emetiko. 
emigracja, emigracio, elmi- 

grado.
emigrować, elmigri. 
eminencja, eminenco. 
emir, emiro. 
empiryczny, empiria. 
encyklika, encikliko. 
encyklopedja, enciklopedio. 
encyklopedyczny, enciklope- 

dia.
enema, klistero. 
energiczność, energieco. 
energiczny, energia, 
energja, energio, 
entuzjasta, entuziasmulo. 
entuzjazm, entuziasmo. 
epiczny, eposa. 
epidemja, epidemio, 
epilog, epilogo. 
epizod, epizodo. 
epoka, epoko, 
epokowy, epoka, 
epolet, epoleto. 
epopeja, epopeo. 
era, erao, tempkalkulo. 
erotyczny, erotika. 
erotyka, erotiko. 
erudycja, instruiteco.

ekonomista, ekonomiisto. 
ekran, sirmilo. 
ekscelencja, ekscelenco. 
ekspedjować, ekspedi. 
ekspedycja, ekspedo; ekspe- 

dejo (miejsce). 
ekspedycyjny, ekspeda. 
ekspedytor, ekspedisto. 
ekspertyza, ekspertizo. 
eksperyment, eksperimento. 
eksperymentalny, eksperi- 

menta.
eksploatacja, ekspluato. 
eksploatować, ekspluati. 
eksplodować, eksplodi. 
eksplozja, eksplodo. 
ekspres, ekspreso. 
ekstaza, ekstazo, 
ekstrakt, ekstrakto. 
ekwipaż, veturilo, kaleso (po­

wóz)) ekipajo (e. okrętuj. 
ekwipować, ekipi. 
elastyczność, elasteco. 
elastyczny, elasta; fleksebla 

(giętki). '
elegancki, eleganta, 
elegancja, eleganteco. 
elegant, elegantulo, dando. 
elegja. elegio, 
elekcyjny, elekta, 
elektor, elektanto. 
elektroda, elektrodo, 
elektrofor, elektroforo, 
elektroskop, elektroskopo. 
elektrotechnika, elektrotek- 

niko.
elektryczny, elektra. 
elektryczność, elektro, elek- 

treco.
elektryzować, elektrizi. 
element, elemento. 
elementarny, elementa 
elementarz, alfabetlibro.
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etyka, etiko. 
etykieta, etiketo. 
etykietalny, etiketa. 
eunuch, eunuko.
Europa, Europo, 
europejczyk, eüropano. 
europejski, europa. 
ewangielicki, evangeliana, 

protestanta
ewangielik, evangeliano, pro- 

testanto,
ewangielja, evangelio. 
ewentualność, eventualeco. 
ewentualny, eventuala. 
ewolucja, evolucio. 
ewolucyjny, evolucia. 
ezotyczny, ezotika, interna.

esencja, esenco. 
eskadra, eskadro, 
eskadron, eskadrono. 
eskorta, eskorto, 
eskortować, eskorti. 
estetyczny, estetika. 
estetyka, estetiko. 
estrada, estrado 
etablować się, sin establi. 
etap', etapo. 
etat, etato. 
etatowy, etata. 
etażerka, bretaro. 
eter, etero. 
eteryczny, etera. 
etnografja, etnografio, 
etyczny, etika.

F
fabryczny, fabrika. 
fabryka, fabriko. 
fabrykacja, fabrikado. 
fabrykant, fabrikanto. 
fabrykat, fabrikajo. 
fabrykować, fabriki. 
fabuła, fablo.
facecja, sercajo (zart), sprit- 

ajo (dowcip).
facet, homo, junulo, dando. 
fach, fako, speoialeco, spe- 

ciała okupo. 
fachowiec, speciahsto. 
fachowy, faka, speciala. 
facjata, mansardo, 
facjenda, sanga komerco. 
fafuła, malsagulo (głupiec), 

malkapablulo (niedołęga). 
fagas,servisto (służący), lakeo 

(lokaj)-, flatisto (pochlebca). 
fagot, fagoto.

fajans, fajenco. 
fajansowy, fajenca. 
fajdać, kaki, 
fajerka, fajroringo. 
fajerwerk, fajrajo. 
fajka, pipo.
fajtać, ventumi (wachlować), 

movi (poruszać), balanci 
(kołysać).

fakt, fakto.
faktor, faktoro (czynnik)-, ma- 

kleristo (pośrednik).
faktorować, makleri. 
faktorstwo, maklerado. 
faktura, fakturo, 
faktyczny, fakta. 
fakultet, fakultato 
fala, ondo. 
falanga, falango, 
falbana, fąlbalo. 
falc, foldo.
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falcować, foldi. 
fałda, fałdo, 
fałdować, faldi. 
fałdzisty, fałda, faldeca. 
falisty, ondforma, ondeca. 
falować, ondi. 
falset, fałseto.
fałsz, falso, falseco; men- 

sogo (kłamstwo). 
fałszerski, falsista. 
fałszerz, falsisto. 
fałszować, falsi, 
fałszywość, falseco. 
fałszywy, falsa, malvera. 
fama, famo. 
familijny, familia, 
familja, familio, 
familjant, familiano, membro 

de eminenta familio, 
familjarny, familiara. 
fanaberja, kaprico, grimaco. 
fanatyczka, fanatikulino. 
fanatyczny, fanatika. 
fanatyk, fanatikulo. 
fanatyzm, fanatikeco. 
fanciarz, garantipruntisto, 

garanti ajisto. 
fanfara, fanfaro, 
fanfaron, fanfaronulo. 
fanfaronada, fanfaronado, 
fant, garantiajo. 
fantasta, fantaziulo. 
fantastyczność, fantazieco. 
fantastyczny, fantazia. 
fantazja, fantazio. 
fantazyjny, fantazia. 
fantować, garantipreni; sek- 
fantowy, garantiaja. [vestri. 
fara, paroba pregejo, paroh- 
faraon, faraono. 
farba, koloro (barwa), kolo- 

rilo (barwnik)-, tinkturo 
(f. 'płynna).

farbiarz, tinkturisto. 
farbiarnia, tinkturejo. 
farbierski, tinkturista, tink- 

tura.
farbierstwo, tinkturado. 
farbka, bluigajo. 
farbnik, kolorilo. 
farbować, kolorigi (zabar­

wiać); tinkturi (f. w ką­
pieli).

farfurka, fajenca telero. 
farmaceuta, farmaciisto. j 
farmazon, framasono. 
farny, paroha. 
farsa, farso.
farszować, farci, plenigi per 

viando.
fartuch, antaiitnko. 
faryna, farunsakero. 
faryzeusz, farizeo. 
fasa, barelo. 
fasada, fasado, 
faska, bareleto. 
fasola, fazeolo. 
fason, fasono; formo, 
fastryga, kudretfadeno. 
fastrygować, kunkudreti. 
faszerować=farszować, ! 
faszyna, fascino. 
fatal ista, fatalisto. 
fatalizm, fatalismo. 
fatalność, fataleco. 
fatalny, fatala.
fatałaszki, ornamajoj (stroje), 

bagatelajoj (drobiazgi). 
fatyga, lacigo (znużenie), Мо­

ро do j (zabiegi j, peno (sta­
ranie).

fatygować klopodigi, lacigi. 
fatygować się, klopodi robić 

zabiegi)-, lacigi (nużyć się). 
faworyt, favorato. 
faworyty, vangharoj.

[ejo.
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I figlarność, petolemo; gajeco

(wesołość).
figlarny, petolema; sercema 

(żartobliwy), gajiga (weso- 
figlarz, petolisto. I
figlować, petoli, petoleti. 
figowy, figa. 
figura, figuro; krueifikso; 

formo (postać'); statuo {po­
sąg).

figuralny, figura 
figurować, figuri. 
fikać, fiknąć, transkapigi, 

kapriołi (/.kozła), piedba- 
ti (wierzgać). 

fikcja, fikcio. 
fikcyjność, fiktiveco. 
fikcyjny, fiktiva, fikcia. 
fiksat, frenezetulo. 
fiksatuar, harfiksilo. 
fiksować, frenezigi (warjo- 

wać)-, fiksi (utrwalać). 
filantrop, filautropo. 
filantropja, filantropio, 
filantropijny, filantropia, 
filar, pilastro; kolo no (kolum­

na), f osto (słupiec)-, apogilo 
(oparcie). 

filc, felto. 
filcowy, felta 
filiżanka, taso. 
filja, filio, 
filolog, filologo. 
filologja, filologio, 
filować, fulgi. 
filozof, filozofo. 
filozoficzny, filozofia, 
filozofja, filozofio, 
filozofować, filozofi. 
filtr, filtrilo. 
filtrować, filtri. 
filut, trompisto (oszust), ru- 

zulo (ćwik), fripono (łotr).

faza, fazo. 
fe! fi!
febra, febro, 
febryczny, febra, 
fechtmistrz, skermisto. 
fechtować się, skermi. 
federacja, federacio. 
federacyjny,federacia. 
felczer, subhirurgo. 
felczerski, subhirurga. 
feldfebel, sergento. 
feldmarszałek, marsalo. 
feljeton, felietono. 
fenig, fenigo. 
fenomen, fenomeno. 
feralny, malsukcesa (niepo­

myślny), malfelica (nie­
szczęśliwy). 

ferje, libertempo. 
ferma, farmobieno. 
fermentacja, fermentado. 
fermentować, fermenti. 
fertać, turni (kręcić), movi 

(poruszać).
fertyczny, lerta (zręczny), vi- 

gla (żwawy), viveca (ży­
wy).

feston, festono. 
festyn, festo, soleno; festeno. 
feta, festeno (uczta). 
fetor, malbonodoro, fetoro. 
fetować, festene regali, 
fetysz, fetico; idolo (bożek). 
feudalizm, feudadsmo. 
feudalny, feiłda, feudala. 
fez, fezo. 
fi akr, fiakro. 
fibra, fibro.
figa, figo (owoc)-, figujo (drze­

wo); nenio (nic). 
figiel, petolajo (psota), artifi- 

ko (sztuczka), farso (kro- 
tochwila).

Ш
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filuterność, ruzeco. 
filuterny, ruza. 
fimfy, kapricoj. 
finał, finalo. 
finanse, fiuancoj. 
finansista, financisto. 
finansowość, finança scienco. 
finlandczyk, finlandano. 
finlandzki, finlanda. 
fijoletowy, violkolora. 
fijołek, violo. 
fijołkowy, viola, 
firanka, flaukkurteno. 
fircyk, dando. 
fircykowaty, danda. 
firma, firmo.
firmament, firmamento; cię­

ło (niebo) 
fiskalny, fiska. 
fiskus, fisko. 
fistula, fistulo. 
fiszbin, balenosto. 
fizyczny, fizika. 
fizyk, fizikisto. 
fizyka, fiziko. 
fizjologiczny, fiziologia. 
fizjologia, fiziologio. 
fizjonomja, fizionomio. 
flader, tavolo. 
fladra, pleüronektp (zool). 
flaga, flago (chorągiew)-, plu- 

va vetero (niepogoda). 
flak, intesto (jelito). 
flaki, tripoj.
flakon, flakono, boteleto. 
flakowaty, tripeca; mola 

(miękki).
flamandzki, flamanda. 
flancować, planti. 
flanela, flanelo. 
flasza, botelo
flegma, flegmo; muko (śluz).
flegmatyczny, flegma.

flegmatyk, flegmulo. 
flegmisty, muka. 
flejtuch, malpuruło (brudas)- 

carpi o (szarpie)-, puriga 
meco (knot). 

flet, fluto. 
flinta, pafilo. 
flirt, flirto.
flirtować, flirti, amindumi.
flis, flosisto.
floret, rapiro, skermilo."
flota, siparo.
flotylla, sipareto.
fluid, fluidajo.
fluksja, reümatalgio.
fochy, grimacoj, kapricoj;

kolereto (dąsy). 
foka, foko. 
foksal, stacidomo. 
folga, cedo; kvietigo. 
folgować, cedi (ustępować), 

kvietigi (uspokoić się). 
foljał, librego. 
folować, fuli. 
folusz, fulilo, fulejo. 
folwarczny, bieneta. 
folwark, bieneto. 
fonetyczny, fonetika. 
fonetyka, fonetiko. 
fonograf, fonografo. 
fontanna, fontano. 
fontaź, banto. 
fora, for!
foremność, reguleco. 
foremny, reguła, 
forma, formo.
formacja, formacio, formigo. 
formalista, formalisto. 
formalność, formaleco. 
formalny, formala. 
format, formato. 
formować, formi; formigi 

(J. się).
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formularz, formularo. 
formuła, formulo, 
fornal, cevalisto, cevalserv- 

isto.
fornalka, cevalkvaro, kvar- 

jungajo.
forpoczta, antaüposteno. 
forsa, forto (siła)- penego, 

fortuzo (miłowanie). 
forsować, perforte peni. 
forsować się, streci la for- 

ton; peni superforte, 
fort, antaüfortikajo. 
forteca, fortikajo. 
forteczny, fortikaja. 
fortel, artifiko. 
fortepian, fortepiano. 
fortuna, fortuno; sorto (los). 
fortyfikacja, fortikigo. 
fortyfikować, fortikigi. 
foryś, jokeo; subcevalisto. 
fosa, fortikaja foso. 
fosfor, fosforo. 
fosforan, fosfato. 
fosforyczny, fosfora. 
fotel, apogsego. 
fotograf, fotografisto. 
fotograf ja, fotograf aj o; foto- 

grafado.
fotograficzny, fotografa, 
fotografować, fotografi. 
fracht, transporta pago (o- 

płata)-, sargo (ładunek). 
frachtowy, transporta, sarga. 
frak, frako. 
frakcja, frakcio. 
frakowy, fraka, 
framuga, nico.
Francja, Francujo. 
francuszczyzna, franc a] o. 
francuz, franco, 
francuzieć, francigi. 
francuzka. francino.

francuski, franca, 
frank, franko, 
frankmason, framasono. 
franko, afranko; afrankite. 
frankować, afranki. 
frant, ruzulo (czł. chytry)-, 

fripono (łotr).
frasobliwy, cagrena, cagren- 
. ema, zorgema, malgoja (p 

Jrasunek).
frasować się, Sagreni, zorgi, 

malgoji.
frasunek, cagreno (zmartwie­

nie), zorgo (troska), mal- 
gojo (smutek).

fraszka, bagatelo; sercajo 
(żart); epigramo. 

fraza, frazo, 
frazeolog, frazemulo. 
frazeologja, frazeologio, 
frazes, frazo, parolturno. 
frazować, frazi. 
fregata, fregato, 
frenetyczny, frenetika, fu- 

rioza.
frenzel, frango. 
front, fronto, antaiia flanko, 
fronton, frontono. 
frontowy, fronta. 
froter, frotisto. 
froterować, froti pargeton. 
frunąć, fruwać, ekflugi, flugi. 
fryc, novulo (nowicjusz), sen- 

spertulo (niedoświadczony). 
fryga, turbo, 
frykasy, frandajoj. 
frymarczyć, komerci (handlo­

wać), saDgadi (wymieniać)-, 
brokanti, sakri (szachro­
wać).

frytura, rostaja graso; sebo 
(łój).

fryzować, frizi.
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furaż, furago. 
furda, bagatelajo. 
furgon, pakveturigiio. 
furman, veturigisto. 
furmanka, veturigilo. 
furmański, veturigista. 
furta, pordo. 
furtka, pordeto. 
furja, furio; furiozo (szat). 
furjat, furiulo, furioza fre- 

nezulo fwar jat), furiozulo, 
koleregulo (złośnik). 

fusy, malklarajo, surfunda]0.

fryzjer, frizisto. 
fuga, fugo (muz.).
fuj! fi!
fujara, salmo (muz.)-, sen- 

taiigulo (niewart), mal- 
kapablulo (niedołęga). 

fujarka, salmeto. 
fukać, fuknąć, ekinsulti; ri- 

proci (zarzucać), mallaiidi 
f (zganić). 
fular, fulardo.
fumy, fiereco (duma)-, ambi- 

cio.
funda, regalo (poczęstunek); fuszer, fusulo.

festeuo (uczta). fuszerka, fusajo, fuslaboro.
fundacja, fundo, fondajo. fuszerować, fusi. 
fundament, fundamento. fuszerski, fusula, fusa, 
fundamentalny, fuüdamenta. futerał, ingo, kovrilo; kes- 
fundator, fondinto. 
fundować, fondi (zakładać)-, 

regali (częstować) 
fundusz, monprovizo, kapi- 
funkcja, funkcio. [falo. 
funkcjonować, funkcii. 
funt, funto. 
funtowy, funta, 
fura, sarga veturigilo

. teto. 
futro, pelto.
futrować, kovri per io (po­

kryć), enmeti (wstawić), 
submeti (podłożyć). 

futryna, fenestra kadro, fo-
sto.

futrzany, pelta, 
fuzja, pafilo.

G
gabinet, kabineto; laborejo ! gad, rampajo.

(pracownia). gadać, paroli (mówić), babili
gabinetowy, kabineta. (gawędzić).
gąbka, spongo. gadanie, babilado.
gąbkowaty, spongeca. gadanina, babilajo.
gać, fascinu. gadatliwość, babilemeco.
gach, amajisto, fiamanto. gadatliwy, babilema. 
gacić, kovri per brancetaj > gadka, enigmo (zagadka), fa- 

(pokrywać chróstem), fari blu (bajka). 
digon (robić tamę). gadu-gadu, babilado.

gacie, kalsonoj. gaduła, babilisto.
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gądziel, ajugo {bot.). gałganiarka, cifonistino. 

gałganica, sentaügulino; mal- 
castulino (ladacznica). 

gałgański, fripona (totrowski), 
malhonesta (nikczemny), 
mizera {nędzny). 

gałgaństwo, cifonajo {lach), 
se aval o raj o (ladaco)-, fripo- 
na]o (łotrostwo). 

gałka, globeto {kulka): pilolo 
{pigułka), buto no (guzik)-, 
muskato {muszkatowa g.). 

galman, ziuka blendo, 
galon, galeno; pasamento 

{borta, taśma). 
galop, galopo. 
galopada, galopado. 
galopować, galopi. 
galówka, kortega festo. 
galowy, kortega, festa; para­

da (p. gala).

gadzina, rampajo (płaz), vi­
père {t-mija), serpento 
{wąż)-, besto {zwierzę). 

gagatek, dorlotata infano. 
gaić,ornami per verdaj bran- 
^cetoj.
gaik, bosketo, arbetareto. 
gaisty, arbetara. 
gaj, bosko, arbetaro. 
gajda, sakfajfilo. 
gajówka, silvio {zool.). [isto. 
gajowy, arbaristo, arbargard- 
gala, parado {parada), korto- 

ga festo {galówka), festeno 
(uczta).

galancki, eleganta; laumoda 
(modny), gentila (grzecz -
ny).

galant, elegantulo (elegant), 
dando (jircyk). 

galanteria, galanteriajo (to- gałucha, enanto (bot.). 
i%wary)-, eleganteco (elegan- , galwaniczny, galvana. 
galanteryjny, galanteria, [cja). \ galwanizować, galvanizi. 
galar, rivera sipo, remsipo. gama, gamo. 
galarepa, brasikrapo. 
galareta, gelateno. 
galaretowaty, gelateneca. 
galas, gajlo.
galasówka, gajlinsekto, cini- 
gałąź, branco. [po (zool). 
gałązka, branceto. 
galera, galero

gamoń, mallertulo (niezdara)-, 
malspritulo (czł. tępy)-, 
malsagnlo (głupiec). 

ganek, antaüvestiblo (przed­
sionek)-, trairejo (przejście)-, 
galerio (galerio), balkono 
(balkon). •

gangrena, gangreno, 
galernik, galerulo, galera ganić, maliaudi; riproci (ro- 

sklavo. I bić zarzut).
galerja, galerio. gap, gapa, gapulo, senpensa
gałęzisty, multbranca, bran- rigardanto; senpensulo,

cara. oscedulo.
gałgan, cifono (łachman)-, gapić się, gapi, rigardi sen- 

fripono (łotr)-, sentaügulo pense, kun malfermitabu-
(niewart). so; oscedi (ziewać).

gałganek, cifoneto. gapiowatość, gapemo;
gałganiarz, cifonisto. penseco (bezmyślność), ne-

sen-
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proksimigi (chcieć się zbli­
żyć).

garncarski, potista. 
garncarstwo, potfarado. 
garncarz potisto. 
garncówka, kvarlitra mezu- 

rilo.

atenteco {nieuwaga), distr- 
iteco {roztargnienie). 

gapiowaty, gapema, senpen- 
sa, neatentema, distrita; 
malsaga.

gara, truo (dziura); varmig- 
ilo (ogrzewadlo).

garb, gibo. 
garbacieć, gibigi. 
garbarnia, tanejo. 
garbarski, tanista. 
garbarstwo, tanado,tanmetio. 
garbarz, tanisto. 
garbaty, giba, gibhava; gib-

ulo {garbus).
garbić się, kurbigi; klinigi 

(pocnylać się). 
garbnik, tanino, 
garbować, tani. 
garbus, gibulo. 
garderoba, vestejo (szatnia);

vestaro (odzie*). 
garderobiana, cambristino. 
gardłacz, kropulo (czł. wolo­

waty), kropkolombo (go- gąsienica, raripo. 
łgb); kriemulo (krzykacz), gąsior, ansero, anserviro; 

gardlany, gorga; laringa 
(krtaniowy).

gardło, gorgo; kolo (szyja). 
gardłować, multe paroli pro 

io; krii (krzyczeć). 
gardłowy, kola; gorga. 
gardzić, malestimi (pogar­

dzać), malsati (lekceważyć). 
gardziel, faringo; ezofago 

(przełyk), gorgo (gardło). 
garkuchnia, popola mangejo, 

duagrada restera cio. 
garnąć, sovi (suwać), preni 

(brać), kapti (chwytać), 
cirkaiipreni (obejmować). 

garnąć się, aligi (przyłączać 
się), peni (starać się), voli

garncowy, kvarlitra. 
garnek, poto.
garniec, kvarlitro; potęgo 

(duży garnek).
garnitur, garnituro (ogólnie), 

vira vestajo (ubranie męz- 
kie).

garnizon, garnizono. 
garnuszek, poteto. 
garść, plenmano; areto (gro­

madka).
garson, kelnero. 
garstka, plenmaneto; iom 

(trochę), maternité (małe). 
gasić, estingi; kvietigi (uspo­

koić)-, maliumigi (zaciem­
niać).

randa tegolo (dachówka)-, 
botelego (butla). 

gąska, anserineto. 
gasnąć, estingigi; morti (u- 

mrzeć).
gaśnik, estingilo. 
gąszcz, densajo; dense jo 

(miejsce)-,ътЬтйщо (osad). 
gatki, kalsonoj. 
gatunek, speco. 
gatunkować, disspecigi. 
gatunkowy, speca, 
gawęda, interbabilo (poga­

danka); rakonto (powieść). 
gawędziarz, rakontisto (opo- 

wiadacz), babilemulo (ga­
duła).
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gawędzić, interbabili, inter- 

paroli.
gawiedź, popolamaso (tłusz­

cza]), popolaco, fipopolo 
(motloch), gapularo (gapie). 

gawot, gavoto.
gawron, frugilego (ptak)-, 

gapulo (gap)-, malsagulo 
(głupiec).

gawronić się, gapi. 
gaz, gaso. 
gaza, gazo. 
gaża, salajro.
gazeciarski, gazeta; ]umal- 

ista.
gazeciarstwo, gazetaro, jjur- 

nalaro; gazeteldonado. 
gazeciarz, gazetisto, jurna- 

listo; gazetleganto (czytel- 
gazela, gazelo. 
gazeta, gazeto, 
gazetowy, gazeta, 
gazometr, gasometro. 
gazon, gazono, herbokovro. 
gazowy, gasa; gaza (p. gaz 

i gaza).
gbur, krudulo (prostak), mal- 

gentilulo, maldelikatulo 
(gruhijanin) ; vilagano 
(włościanin).

gburowatość, maldelikateco, 
krudeco.

gburowaty, maldelikata (or­
dynarny), к ruda (nieokrze­
sany).

gdakać, kluki.
gdera, gderacz, grumblulo. 
gderać, grumbli; murmuri 

(mruczeć).
gdula, porbpano, ciklameno 

(bot.).
gdy, kiam (kiedy)] se (jeśli)] 

dum (podczas gdy).

gdyby, se (jeśliby, z trybem 
warunkowymi), kvazaü (jak 
gdyby).

gdyż, car, car ja. 
gdzie, kie (w jakim miejscu)] 

kien (w jakim kierunku)„ 
gdzietam, tutenъ (wcale nie), 

kiamaniere? (jakim sposo­
bem?)

gdziekolwiek, kie ajn; kien
ajn.

gdzieś, ie; ien. 
gdzież, kie do; kien do. 
gęba, buso (usta), busego 

(morda), kiso (pocałunek)_ 
gębacz, disputulo, kriemulo^ 
gębaty, kriema (krzykliwy), 

disputema (kłótliwy), ba- 
bilema (gadatliwy). 

gębować, disputi (rozpra­
wiać), respondi malres- 
pekte (hardo odpowiadać). 

gęgać, anserumi, anserkrii. 
gęgot, anserkrio. 
gęś, ansero; anserino. 
gęsi, ansera. 
gęsi, liuto; liro (lira). 
gęślarz, liutisto. 
gęstawy, denseta, iom densa. 
gęstnąć, densigi. 
gęstość, denseco. 
gęstwa, gęstwina, densajo;

densejo; arbetaro (krzaki). 
gęsty, densa.
giąć, fleksi (uginać)] klini 

(pochylać).
gibki, fieksiga, elasta; fleks- 

ebla (dający się giąć). 
gibkość, fleksigeco, elasteco.
giczel, giczoł, tibio; kruro. 
giełda, borso.

I giełdowy, borsa.
! giełdziarz, borsisto.

\nik).
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giemza, camo. 
gienealogia, genealogio, 
gieneracja, generacio. 
gienerał, generalo. 
gienerałowa, generaledzino. 
gieneralny, generała {ogólny), 

cefa (główny). 
gieneralski, generała, 
gienetyczny. geneza, 
gieneza, genezo, 
gienjalność, genieco. 
gienjalny, genia. 
gienjusz, genio; geniulo. 
gieograf, geografiisto. 
gieograficzny, geografia, 
gieografja, geografio, 
gieolog, geologiisto. 
gieologiczny, geologia, 
gieologja, geologio, 
gieometra, geometriisto; ter- 

mezuristo.
gieornetrja, geometrio. 
gieome‘ryczny, geometria, 
gieorginja, georgino {bot.). 
gieranja, geranio {bot.). 
gierman, germanio {pierw, 

ehern.).
giermanin, germano. 
giermanizować, germanigi. 
Giermanja, Germanujo. 
giermek, armiłportisto; ku- 

ranto {laufer). 
gierydon, angultabuleto. 
giest, gęsto, 
giestykylować, gestadi. 
giez, tabano (owad). 
giętki, fłeksebla. 
giętkość, fleksebleco. 
gil, pirolo (zool.). 
gildja, gildo. 
gilotyna, gilotino. 
gilotynować, gilotini. 
gilza, selo.

gimnastyczny, giranastika. 
gimnastyk, gimnastikisto. 
gimnastyka, gimnastiko. 
gimnastykować się, gimna-

stiki.
gimnazista, gimnaziano. 
gimnazjalny, gimnazia. 
gimnazjum, gimnazio. 
ginąć, perdigi (zapodziać się), 

perei (marnieć, przepadać), 
malaperi (niknąć), morti 
(umrzeć).

ginekologja, ginekologio, 
gips, gipso.
gipsować, gipsi, kovri per 

gipso.
gipsowy, gipsa. 
girafa, girafo. 
girlanda, girlando, 
giser, fandisto. 
gisernia, fandejo. 
gitara, gitaro.
głąb, trunko (pień), mal- 

kapablulo (czl. tępy). 
głąb, profundajo, profunde- 

jo (głębiaj, interna]o (wnę­
trze)-, mezo (środek). 

głąbiasty, trunka, trunkeea. 
głąbieć, trunkigi. 
głąbowaty, trunkeea; malka- 

pabla (niezdolny). 
gładki, glata; piata (płaski), 

ebena (równy)-, bela (ład­
ny). lerta (zręczny), facila 
(łatwy).

gładkość, glateco, ebeneco; 
beleco, ierteco, facilećo 
(p. gładki). 

gładyszka, glatigilo. 
gładzić, glatigi (robić gład­

kim), plibonigi (poprawie), 
ebeuigi (wyrównać)-, eks- 
termi (tępić).
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glans, poluro (połysk), brilo glosa, gloso.

(blask). głos, voco (np. ludzki)-, sono
glansować, briligi, poluri (po- (dźwięk), tono (ton).

lerować). j głosić, anonci (ogłaszać), di-
glansowy, brila, polurita; | ri (powiadać), disvastigi

(rozprzestrzeniać). 
głaskać, glatumi; frapetißso- i głosiciel, anoncanto.

klepywać), karesi (pieścić), ; głoska, litero (litera), sono 
flati (pochlebiać). \ (dźwięk).

głaz, stonego; roko (skała), głośnia, gloto (anatom.). 
glazura, glazuro. głośny, laüta; glora (sławny)^
gleba, glebo, pługa kampo fama (słynny).

(rola), grundo (grunt), kam- głośność, laüteco. 
paro (niwa). głosować, vocdoni.

głębia, głębina, profundajo, głosowanie, vocdonado.
profundeco, profundejo. ! głosowy, voca. 

głęboki, profunda. głowa, kapo (część ciała)-, ce-
głębokość, profundeco. fo (zwierzchnik).
glejt, sendangeriga letero. głowacz, grandkapulo; sag- 
gliceryna, glicerino. tapulo (mądra głowa).
glin, aluminio (metal). głowiasty, grandkapa; kap-
glina, argilo. hava, kapforma.
gliniany, argila. głowienka, klingeto; pafiltu-
gliniasty, argilhava, argileca. bo (lufa)-, fnligolo (zool.). 
glinka, pura argilo, porcela- główka, kapeto; bulvo (boi.). 

na argilo; aluminihidrato głownia, brulajo, brulstipo. 
(wodzian glinu). (szczapa)-, klingo (klinga).

glista, askarido. głównodowodzący, cefko-
glob, globo, tera globo. mandanto.
globus, globuso. główny, cefa.
głód, malsato, malsateco ; głuchnąć, surdigi; mutigi (u- 

malsatmizero. głuchoniemy, surdamuta;
głodnieć, malsatigi. surdamutulo.
głodny, malsata. 
głodowy, malsateca. 
głodzić, malsatigi; suferigi 

malsaton.
głodzić się, malsatigi sin. 
głóg, kratago (bot.), dornoj, 

pikiloj (kolce). 
głogowy, krataga. 
glon, gleń, peco (kawał)-, ar­

gilo (glina).

glacea.

[milkać.

głuchota, surdeco. 
głuchowaty, iom surda. 
głuchy, surda; silenta (ci­

chy), malakra (przytłu- 
glukać, kluki, 
głupawy, iom malsaga, ne 

tute prudenta. 
głupi, malsaga, stulta (nie­

dorzeczny), malprudenta 
(nierozumny).

[miony).
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głupiec, malsagulo.
•głupieć, malsagigi, perdipru- 

denton.
głupiutki, tute malsaga, 
głupota, malsageco. 
głupowaty, iom malsaga, mal- 

sprita (tępy).
głupstwo, malsagajo, sensen- 

cajo; stul taj o. 
głuptas, malspritulo. 
głuszec, urogalo. 
głuszeć=głuchnąć. 
głuszyć, surdigi (p. głuchy). 
gmach, domego, granda kon- 
^struajo.
gmatwać, konfuzi, malklari- 

gi, senordigi, intermiksi, 
kunmiksi.

gmatwanina, konfuzajo, mi- 
ksajo, haoso.

gmerać, fosi {grzebać)-, en- 
profundigi {zagłębiać się)-, 
malrapide labori, malra- 
pidi {guzdrać się). 

gmeracz, malrapidulo; cerb- 
umanto (szperacz). 

gmeranina,malrapida laboro; 
cerbumado.

gmin, popolo, popolamaso. 
gmina, komunumo. 
gminny, komunuma; popola 

{ludowy)-, triviala (ordynar- 
gnać, peli. 
gnat, osto. 
gnębić, tirani, premegi, 

{uciskać), turmenti {mę­
czyć).

gnębiciel,tirano,premeganto. 
gniadosz, brunulo, bruna

ôevalo.
gniady, bruna {brunatny)-, 

kastankolora (kasztanowa-

gniazdo, nesto (ptasie), kus- 
ejo (legowisko) ; gento 
(ród).

gnić, putri; perei (marnieć). 
gnida, pedika ovo. 
gnieść, premi (uciskać), cifi 

(miąć), kuedi (g. ciasto). 
gniew, kolero; indigno (obu­

rzenie).
gniewać, kolerigi. 
gniewać się, koleri. 
gniewliwość, koleremo. 
gniewliwy, kolerema. 
gniewny, kolera. 
gnieździć się, nesti, ennest- 

igi, konstrui neston. 
gnilec, skorbuto (medy. 
gnilizna, putrajo. 
gniłka, putriuta piro. 
gnoić, ekskrementi (wy­

próżniać się), sterki (na­
wozić)-, putri [gnić). 

gnoić sie, pusi (ropieć). 
gnój, sterko (nawóz)- puso 

(ropa)-, ekskremento (kał). 
gnojny, sterkhava, sterkita. 
gnojowisko, sterkejo, sterk- 

amaso.
gnojówka, sterkfluidajo. 
gnojowy, sterka. 
gnuśnieć, perdi energion, fa- 

rigi mallaborema; vegeti 
(wegietować).

gnuśność, mallaboremo, sen- 
energieco, apatio, 

gnuśny, mallaborema, mal- 
diligenta; senenergia; a- 
patia.

gnyp, botista trancilo. 
godło, devizo (zawołanie), 

emblemo (oznaka), insig- 
no (herb).

godność, indeco; merito (za-

\пУ)•

ty).
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sługa), honoro (cześć)- ran­
go (stanowisko) ; nomo 
(imię).

godny, godzien, inda (zasłu­
gujący), estimirida (sza­
nowny); valora (wart). 

godowy, festa; festena. 
gody, festo (święto)-, festeno 

(uczta)-, Kristnasko (Boże 
Narodzenie).

godzić, celi (celować), peni 
(usiłować)-, repacigi (pojed­
nać), interkonsentigi (po­
godzić); dungi (nająćkogo), 
lui (wynająć co). 

godzić sie, dungi sin (przy­
jąć służbę); konsenti (zga­
dzać się), aprobi (aprobo­
wać).

godzi się, decas (przystoi), 
konvenas (wypada). 

godzina, horo.
godzinka, horeto, ne tuta 

horo.
godzinki, horpregaro, 
godzinny, hora. 
godziwość, dececo, justeco. 
godziwy, justa (sprawiedli­

wy), deca (przyzwoity), 
perme sita ( dozwolony ), 
honesta (uczciwy). 

goić, sanigi. 
goić się, sanigi. 
gołąb, kolombo. 
gołąbek, kolombeto. 
gołąbka, kolombino. 
golarnia, razejo. 
golarz, razisto. 
gołębi, kolomba. 
gołębica, kolombino. 
gołębnik, kolombejo. 
golec, nudulo (nagi), malric- 

ulo, senhavulo (biedak).

goleń, tibio (piszczel), kruro 
(podudzie).

goleniowy, tibia, 
golf, golf o. 
gołgotać, kluki, 
golibroda, barbiro, razisto. 
golić, razi.
golizna, nudajo; malriceco, 

mizero (p. goły). 
golnąć, forte ekbati (ude­

rzyć), ektrinki, ektrinkegi 
(łyknąć).

gołocie, nudigi; senigi (pozba­
wić).

gołogłowy, nudkapa; senha-
ra (łysy).

gołoledf, glitiga glacio, glit- 
vetero (ślizgawica). 

gołość, nudeco, senhareco
(p. goły).

gołosłowny, nurvorta, per 
nenio verigita, konsis;an­
ta el sołaj vortoj. 

gołowąs, senbarba junulo. 
goluchny, tute nuda; tute 

senhara;*tre malrica. 
goły, nuda (nagi), nekovrita 

(niepokryty), senhara (bez 
włosów, łysy), malrica 
(biedny).

gołysz, senhavulo, mizerulo. 
gomółka, kazebuleto. 
gonciarz, sindisto. 
gończy, casa (do polowania). 
gończy list, arestiga letero. 
gondola, gondolo, 
gonić, postkuri; persekuti 

(prześladować). 
goniec, kuriero, kuranto. 
gonitwa, vetkuro, konkursa 

kurado. 
gont, sindo. 
gontal, sindnajlo.
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się), malmoraligi (demora­
lizować się).

gorycz, maldolceco,maldolc- 
ajo, amareco

goryczka, genciano (bot.). 
goryl, gorilo. 
gorzałka, brando. 
gorzeć, bruli (palić się), fla- 

mi (płonąć), ardi (pałac). 
gorzej, pli malbone. 
gorzelisko, brulstiparo (stos). 
gorzelnia, brandfarejo. 
gorzelnik, gorzelany, brand- 

faristo.
gorzkawy, iom maldolca. 
gorzki, maldolca ; amara 

(med.).
gorzknąć, maldolcigi, ama- 

rigi.
gorzkość, maldolceco, ama­

reco.
górzystość, montareco. 
górzysty, montara; malebena 

(nierówny). 
gość, gasto.
gościć, gasti; restadi (prze­

bywać).
gościna, gastado, gasta vi- 

zito.
gościniec, gastejo. hotelo 

{hotel), drinkejo (karczma)-, 
strato (ulica), vojo (dro­
ga)-, donaco (podarek). 

gościnność, gastamo. 
gościnny, gastama, gasta. 
gospoda, gastejo (gościniec), 

enveturejo (zajazd), loge- 
jo (mieszkanie). 

gospodarka, mastrumado. 
gospodarność, bona mastru­

mado; sparemo. 
gospodarny, bone mastrum- 

anta; sparema (oszczędny).

gontowy, sinda. 
góra, monto (wyniosłość zie­

mi), supro (wierzch), alta- 
jo (wyżyna)-, supereco 
(przewaga).

górze, na górze, supre, su- 
pretage.

góry, z góry, de supre; mal- 
supren (na dół), antaue 
(naprzód).

górę, pod górę, supren; sur 
monton.

górą, z górą, kun almeto, su- 
ficege.

gorąco, varmego; varmege. 
gorący, varmega; flama (pło­

mienny), fajreca (ognisty), 
fervora (gorliwy). 

gorączka, febro; varmegeco. 
gorączkowy, febra; fervora. 
góral, montano. 
góralski, montana. 
gorczyca, sinapo. 
gore, brûlas! brulo! fajro! 
goreć=gorzeć. 
górka, monteto; aitajo. 
gorliwość, fervoro. 
gorliwy, fervora. 
górnictwo, minek spluato. 
górniczy, minista. 
górnik, ministo. 
górnolotny, altefluga. 
górny, supra; supera; monta, 
górować, superi. 
gors, korso; brusto (pierś), 

sino (łono).
gorset, korseto, korsajo. 
górski, monta, 
gorszy, pli malbona. 
gorszyć, plimalbonigi; ofendi 

senton moralan; malmo­
raligi.

gorszyć się, indigni (oburzać
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grabić, rasti (grabiami)-, rabi 

(rabować) 
grabie, rastilo. 
grabież, rabo, rabajo. 
grabieżność, rabemo. 
grabieżny, rabema. 
grabina, karpenajo, karpena 

ligno (drzewo), karpenaro 
(lus).

grabki, rastileto (do grabie­
nia)-, lorko (widelec). 

grabowy, karpena. 
grać, ludi.
graca, pioco (motyka), sark- 

ilo (do pielenia), skrapilo 
(do skrobania), fosilo (ry­
del).

gracki, brava (dzielny), lerta 
(zręczny).

gracować, pioci, sarki (p. 
graca).

gracja, gracie co. 
gracz, ludisto (zawodowy), 

ludanto (przygodny/. 
grad, hajlo.
gradobicie, hajlbatado. 
grafit, grafito. 
grafka, grifelo. 
grajcar, korktirilo (korko­

ciąg)■ krejcero (pieniądz). 
grajcarek, korktirilo. 
grajek, muzikisto.
gram, gramo. 
gramatyczny, gramatika. 
gramatyka, gramatiko. 
gramolić się, rampi (czołgać

się), репе grim pi (wspinać 
się z trudem).

gran, grano.
grań, faceto (ścianka), angu- 

lo (kąt), rando (krawędź). 
granat, granato (owoc), gra- 

natujo (drzewo)-, malhel-
A. Grabowski.- -Słownik pol.-esperancki (większy).

grangosp
gospodarować, mastrumi. 
gospodarski, gospodarczy,

mastra, mastruma; ter- 
kulturista; ekonomia, 

gospodarstwo, mastrumado, 
terkulturo (uprawa zie­
mi), ekonomio (ekonomja)-, 
bieneto tmająteczek ziem­
ski); gemastroj (obuje gos­
podarstwo).

gospodarz, mastro (g. domu)-, 
vilagano (włościanin), ter- 
kultnristo (rolnik). 

gospodarzyć = gospodarować, 
gospodyni, mastrino. 
gosposia, bonmasirino, ma- 

strineto. 
gotów=gotowy. 
gotować, kuiri (warzyć), bol- 

igi (doprowadzić do wrze­
nia)-, pretigi (przygoto­
wać), pre pari (przyrzą­
dzić); armi (zbroić). 

gotować się, boli (wrzeć)-, 
sin prepari, pj etigi (przy­
gotować się).

gotowalnia, tualeto, tuale- 
tejo.

gotowizna, kontantajo. 
gotówka, kontanta mono. 
gotowość, preteco. 
gotowy, pręta (przygotowa­

ny), finita (skończony)-, in- 
klina (skłonny). 

gotycki, gota.
gówno, kakajo, ekskremento. 
goworzyć. ekparoleti. 
góźdź=gwóźdź. 
goździk=gwoździk. 
gra, ludo.
grab, karpeno (bot.). 
grabarz, tombisto, tombfos- 

isto.
6



82 grotgran
bluo (kolor); grenado (po­
cisk).

granatek, salvio (bot ). 
granatowy, granata; malhel- 

blua, indigokolora. 
graniastoslup, prismo. 
graniasty, angula; randa, 
granica, limo. 
graniczny, lima. 
graniczyć, limi. 
granie, ludado 
granit, granito. 
granitowy, granita. 
grasować, rabi (plondrować), 

furiozi (szaleć), disvastigi 
(rozprzestrzeniać się). 

grat, havajo (mienie)■ mal- 
nova] o (starzyzna), mal­
nova meblo (stary sprzęt). 

gratka, bona okazo. 
grawerować, gravuri. 
grąż, slimo (szlam), surfund- 

ajo (osad).
grdyka, laringo (krtań), gor- 

go (gardło).
Grecja, Grekujo. 
grecki, greka, 
greczynka, grekino. 
grek, greko.
grempla, lankombilo, skardo. 
gremplarz, lankombisto. 
gremplować, kombi lanon. 
grenadjer, grenadisto.
grenadjerski, grenadista. 
grób, tombo. 
groblany, groblowy, diga. 
grobla, digo.
grobowiec tomba monteto, 

tomba altajo; tomba mo- 
numento, manzoleo.

grobowy, tomba, 
groch, pizo.
grochowiny, piza pajlo.

grochowisko, piza kampo. 
grochówka, piza supo. 
grochowy, piza. 
gród, kastelo (zamek), urbo 
grodowy, kastela. [(miasto). 
grodzić, rari barilon, cirkau- 

bari.
grom, toudro, tondrekbato;

malfelico (nieszczęście). 
gromada, aro; amaso (kupa), 

grupo (grupa);klaso (biot.), 
komunuma kunveno (ze­
branie gminne). 

gromadny, ara, multnombra;
amasa: komunuma. 

gromadzić, arigi, amasigi 
(skupiać), kolekti (zbie­
rać), kunvoki (zwoływać). 

gromadzki, komunuma. 
gromić, mallaüdi (ganić), ri- 

proci (robić wyrzuty); sub- 
jgi (podbijać), kvietigi 
(poskramiać), admoni (upo­
minać)-, venki (zwyciężać). 

gromiciel, venkanto, mallaii- 
danto.

gromki, tondranta, tondre 
laüta; laütega (donośny). 

gromnica, kandelego; mort- 
kandelo.

gromowy, tondra, 
grono, beraro (g. jagody, so- 

cieto (towarzystwo), ron­
do (kolo).

gronostaj, ermeno. 
gronostajowy, ermena. 
grosiwo, grosaro, mono 
grosz, groso.
groszak, grosmonero, unu- 

groso.
groszek, verda pizo. 
groszowy, grosa, 
grot, jetponardo, jetilo.
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grupować, grupigi. 
grusza, pirujo, pirarbo. 
gruszka, piro. 
gruszkowy, pira. 
gruz, gruzo; rubo (гит); rui­

no (ruina).
gruzeł, buleto (ibryłka); glan- 

do (gruczoł).
gruzełek, tuberkulo (med.). 
gruźlica, tuberkulozo; ftizo

(suchoty).
gruzłowaty, buleca; gland- 

forma.
gryczak, gryczanik, flano el

poligona faruno. 
gryczanka, poligona pajlo. 
gryczany, poligona. 
gryf, grifo (ptak mitol.y.; pre- 

nilo (rączka). 
gryfel, grifelo. 
gryka, poligono. 
grymas, grimaco; kaprico; 

fantazio.
grymasić, grimaci; kaprici. 
grymaśnik, grimaculo; kapri- 

culo; malkontentulo. 
grymaśny, grimaça; kapric- 

ema; malkontenta, 
grynszpan, verdigro 
grynszpanowy, verdigra. 
grywać, ludadi, kutime ludi. 
gryz, pirito.
gryźć, mordi, mordeti; maci 

(żuć)] turmenti (dręczyć), 
maltrankviligi (niepokoić). 

gryźć się, cagrenigi. 
gryzmolić, fiskribi, skribaci. 
grzać, varmigi. 
grzać się, varmigi; parigi 

(ciekać się). 
grządka, bedeto. 
grządziel, plugtimono. 
grzanka, rostita panpeceto.

grota, groto; kaverno (pie­
czara).

groza=zgroza.
groźba, minaco.
grozić, minaci.
groźny, minaca, minacanta;

timiga (przestraszający ). 
grubawy, iom dika, diketa. 
grubieć, dikigi. 
grubjanin, maldeJikatulo. 
grubjański, maldelikata. 
grubjaństwo, maldelikateco. 
grubość, dikeco. 
gruby, dika (nie cienki); krm 

da (surowy), maldelikata 
(ordynarny).

gruchać, gruchnąć, ekbati
(uderzyć)] kveri (g. jak go­
łąb)] aiicłigi (dać się sły­
szeć), disvastigi (rozprze­
strzeniać się).

gruchawka, klakilo (kołatka)] 
turto (synogarlica). 

gruchot, krako (trzask), bru- 
ego (hałas)] malnovajo 
(starzyzna), ruinajo (ruina). 

gruchotać, frakasi, krakigi. 
gruczoł, glando. 
gruda, terbulo (bryła ziemi), 

vojo malebena, frostigin- 
ta (droga).

grudniowy, decembra. 
Grudzień, Decembro. 
grunt, fundo (dno); grundo 

(ziemia), pługa kampo (ro­
la), fundamento (podsta­
wa).

gruntować, fondi (zakładać), 
bazi, apogi (opierać). 

gruntowność, fuudamenteco. 
gruntowny, fundamenta.
gruntowy, grunda. 
grupa, grupo.



84 gutgrząz
grzęznąć, enigi, enprofund- 

igi, droneti en marco, 
grzmieć, tondri. 
grzmocić, grzmotnąć, bategi, 

brue ekbati, ]eti, faligi. 
grzmot, tondro. 
grzyb, fungo (ogólnie), bole- 

to (bot.),
grzybieć, maljunigi,kadukigi. 
grzybowy, funga 
grzywa, kolharoj, kolhararo. 
grzywacz, kolharulo (koń), 

sovaga kolombo (gołąb). 
grzywiasty, kolharara. 
grzywna, monpuno. 
gubernator, guberniestro. 
gubernatorski, guberniestra. 
gubernia, gubernio, 
gubernialny, gubernia 
gubić, perdi (postradać); pe- 

reigi (iniszczyć), ekstermi 
( tępić).

gulden, guldeno. 
guma, gumo. 
gumienny, garbejestro. 
gumno, garbejo. 
gumować, gumi.

grzązki, marca, dronetiga. 
grzązkość, marceco. 
grzbiet, dorso (plecy), spino 

(krzyż)-, supro (wierzch). 
grzbietowy, dorsa, spina, 
grzebać, enterigi (pochować), 

fosi (kopać), grati (dra­
pać), skrapi (skrobać)-, cer- 
bnmi (suszyć mózg). 

grzebać się, rampi (pełzać)-, 
malrapidi (guzdrać się)-, 
îenversi (przewracać). 

grzebień, kombilo; kresto 
ig. koguci).

grzebieniarz, kombilisto. 
grzebieniowy, kombila. 
grzebło, striglilo. 
grzebyk, kombileto. 
grzech, peko.
grzech pierworodny, prape- 

ko, bereda peko. 
grzech powszedni, ciutaga 

peko.
grzech śmiertelny, mortpeko. 
grzechotać, klaki (klekotać)-, 

kvaki (rzechotać, o żabach). 
grzechotka, klakilo. 
grzechotnik, sonserpento, 

krotalo (zool.). 
grzeczniś, gentilulo. 
grzeczność, gentileco, kom- 

plezemo.
grzeczny, gentila; afabla (ад-

gumowy, guma. 
gunia, kovrilo (dera), man- 

telo (płaszcz)-, tuko (sukno). 
gusła, sorcajoj (czary), su- 

persticoj (zabobony). 
guślarski, sorcista 

przejmy), komplezema (ад- guślarz , sorcisto, soićfar- 
slużny). isto; aüguristo. 

grzęda, bedo (zagon)-, kok- gust, gusto.
stango (dla kur). 

grzępa, teramaso.
grzesznik, pekulo. 
grzesznica, pekulino. 
grzeszność, pekeco. 
grzeszny, река, pekema. 
grzeszyć, pęki.

gustować, trovi plezuron 
(znajdować upodobanie), 
ami (lubić), preferi (prze­
kładać).

gustowność, bongusteco. 
gustowny, bongusta 

I gutaperka, gutaperko.



85 haf2uw
gwarny, brua, bruanta. 
gwarzyć, babili. 
gwiazda, stelo, 
gwiazdka, steleto; kristnaska 

d'inaco (podarek). 
gwiazdosz, alhemilo (bot.j. 
gwiazdozbiór, konstelacio, 

st°laro.
gwiaździsty, stela, stelplena. 
gwicht, pezilo. 
gwinea, gineo.
gwint, sraüba tordigo, srau- 

ba borajo.
gwintówka, pafilo (sraübe- 

borita).
gwintownica, sraüboborilo. 
gwintowy, sraüba, tordiga 
gwizd, fajfo. 
gwizdać, fajfi. 
gwizdnąć, ekfajfi. 
gwizdawka, fajfiło. 
gwoli, pro, lau volo. 
gwóźdź, najlo 
gwoździarz, najbsto. 
gwoździk, najleto (mały 

gwóźdź)-, dianto (bot.), ka- 
riofilo (g. kuchenny). 

gżegżołka, birundo (jaskół­
ka); kukolo (kukułka). 

gzić się, furiozi (szaleć), ku- 
radi (biegać), pet »li (swa­
wolić); parigi (parzyć się). 

gzik, gastrofilo (zool,); każe 
a]o (z twarogu). 

gzygzak, zigzago. 
gzyms, kornico. 
gzymsowy, kornica.

guwernantka, guvernistino, 
edukistino.

guwerner, guvernisto; eduk- 
isto (wychowawca). 

guz, tubero (obrzmienie. na­
rośl), butonego (duży gu- 

guzdrać się, malrapidi. (zik). 
guzdrała, malrapiduJo. 
guzica, vosta osto, kokcigo 
guzik, butono. 
guzikarz, butonisto. 
guzikowy, butona. 
guzowaty, plena de tuberoj, 

tubereca.
gwałcić, perforti, superforti; 

Ofendi (obrażać), sekse per­
forti (g. płciowo). 

gwałciciel, perfnrtanto. 
gwałt, perforto, perforta 

faro; alarmo (alarm). 
gwałtowność, malkvieteco 

(i t d. p. gwałtowny). 
gwałtowny, perforta (z prze­

mocą), fortega (bardzo sil­
ny)-, ekkolerema (popędli- 
wy), pasia(namiętny), mal- 
k Vi eta (niespokojny); urga 
(pilny), subi ta (nagły) 

gwar, nmrmuro (szmer), bruo 
(hałas).

gwara, dialekto. 
gwarancja, garantio. 
gwarancyjny, garantia. 
gwarantować, garantit 
gwardja, gvardio. 
gwardjan, prioro. 
gwardzista, gvarcüisto.

\'anat.).

H
haczykowaty, kiel hoketu, 

hoketforma; kurba (krzy- 
hafciarka, brodistino. [wy).

ha, ha!
habit, monaha vesto. 
haczyk, hoketo.



86 hashaft
handlować, komerci. 
handlowy, komerca. 
haniebność, malnobleco, hon- 

tindeco.
haniebny, malhonora; hont- 

inda, main obła (podły). 
h ant la, haltero. 
haracz, tributo. 
harap, harapnik, vipo, skurgo. 
harc, bataleto
harcować, bataleti (potykać 

się), cirkaiirajdi (objeż­
dżać)

harcownik, bataletanto.ü 
hardość, impertinenteco; fie-

haft, brodo, brodajo. 
haftka, hoketingo. 
haftować, brodi. 
haja, sarko. 
hajda, he! antauen! 
hajdamacki, hajdamaka, rab- 

ista.
hajdamaka, hajdamako, za- 

porogakozako;rabisto (ra- 
buś), fripono (łotr). 

hajduk, haiduko. 
hak, hoko.
hakowaty, kiel hoko, hokfor- 
hala, halo.
halabarda, halebardo. 
hałaburda, kriulo (krzykacz), 

malpacemnlo (kłótnik), a- 
venturisto (awanturnik). 

hałas, bruo, bruego; kriado 
(wrzask).

hałaśliwy, hruega. 
hałaśnik, bruegulo, kriulo. 
hałasować, bruegi. 
hałastra, popolamaso (po­

spólstwo), popolaco (mo- 
tloch), gapularo (gawiedź), 
cifonularo (hołota). 

halka, subjopo. 
hamak, hamako. 
hamować, haltigi (zatrzy­

mać), deteni (powstrzy­
mać), kvietigi (łagodzić), 
moderigi (miarkować). 

hamować się, moderigi. 
hamulec, haltigilo 
hańba, malhonoro; horj,to i harpun, harpuno.

(wstyd). hart, hardo, harditeco (za-
hańbić, senhonorigi. hartowanie), forto (siła).
handel, komereo; komerc- ! hartować, hardi.

ej o (sklep). hartowny, hardita.
handlarski, k^mereista. hasać, danci (tańczyć;, salti
handlarz, komercisto. I (skakać).
handlarka, komereistino. ! hasło, signaldiro, signalo.

[ma.

reco.
hardy, malhumila, imperti- 

n enta (zuchwały), malres- 
pekta (krnąbrny), arogan­
ta (arogancki), obstina (u- 
party), fiera (dumny). 

hardzieć, fierigi (i t. d., p. 
hardy).

harem, haremo. 
harfa, harpo. 
harfiarz, harpisto. 
harfiarka, harpistino. 
harmider, hruado (hałas), 

kriado (wrzask). 
harmonika, harmoniko, 
harmonijność, harmonieeo. 
harmonijny, harmonia, 
harmorja, harmonio, 
harować, multelahori, labor- 

laeigi.



hodhaub 87
haubica, haubizo. herszt, estro, bandestro.
haust, ektrinko, gluto. het, jen tie, tie malproksi-
hazard, hazardo. me.
hazardować się, hazardi, ri- hetka, mizera cevalo, fice- 

ski (ryzykować), ludi ha- vai0) eevalaco. 
zarde (grać bazar downie). hetmari) hetman0, armeestro 

hazardowny, bazarda, dan- (naczelnik, wojska), cefge-
gera (niebezpieczny). ueralo (wódz naczelny).

!Â»êfcma hetmański, hetmana,
hébel rrtotüô heimańslwo, hetmaneco.
ÜSwÄti. й;ГыЫаос“‘°'

neca, speKtaKio, aventuro. hipnotyztn, hipnoti^mo. 
hejże beise' hipnotyzować, hipnotizi.
hektar hektaro. Ьф^гогао
hektolitr hektolitro ! hlPochondrJa, hipohondno.helenowie, helenoj^* ! hipobondriulo.

Helm r0tasth0li0tr0P0- hlj.krjzli, hipoLiteco.
hemoroid,, hanrorojdoj.«arc» 'SfJ*
heŁSJ5no <- :herbarz, blazon.ro. h;s eryczn, , М4епа.
£:Älea;tetolora- |ÄÄ

herbainik. tekuko, krakeno. ^torylkaUdstorieto; rakon- 
herbatniczka, teujo. to; anckdoto.
herbowy, blazona. historyk, historiisto.
heretycki, hereza. hiszpan, h ppano.
heretyk, herezulo. ! N^szpanja, Hispanujo.
heretyczka, herezulino. hiszpański, hispana.
herezja, herezo. ho- ho‘ 10’ 10-
hermafrodyta, herm afro dito, hodować, kultu ri (uprawiać),

Î kreskigi, eduki (wycKo-
\ wać), varti (pielęgnować).

herowm, heroismo, heroeco. hodowca, kuituristo.
hodowla, kulturado.

hermetyczny, hermetika. 
heroiczny, beroa.

herold, heroldo.



hunehoj 88
hojność, malavareco. 
hojny, malavara. 
hola, hola, haltu!
Holandja, Holando. 
hołd, homagio; ]uro (przysię­

ga); adoro (uwielbienie). 
hołdować, homagii, respekti 

(poważać), adori (uwiel­
biać), honori (czcić). 

hołdowniczy, homagia;vasala. 
hołdownik, adoranto (wielbi­

ciel), feüdulo (lennik), va- 
salo (wasal). 

holender, holandano. 
holenderski, holanda. 
hołoble, forta timono. 
hołota, senhavularo, cifonn- 

laro; kanajlaro. 
holować, tiri Sipon. 
hołubiec, kalkanumfrapo 
hołysz, senhavulo; cifonulo. 
homar, omaro. 
homeopatja, homeopatio, 
homeopatyczny, homeopatia, 
honor, horrnro. 
honorarjum, honora*io, pago. 
honorować, honori. 
honorowość, honoreco. 
honorowy, honora, 
hop, hop!
horda, hordo; bando, 
horyzont, horizonto.
horyzontalny, horizontal, 
hostja, hostio, 
hotel, hotelo.
hotelowy, hotela; hotelisto, 

hotflservisto.
hożość, beleco; freseco; vigl- 

eco.
hoży, bela (nadobny), fresa 

(świeży), vigla (żwawy).
hrabia, graf o. 
hrabianka, grafidino.

hrabicz, grafido. 
hrabina, grafino. 
hrabiowski, hrabski, grafa, 
hrabiostwo, grafeco (stan)-, 

gegrafoj (oboje h.). 
hreczany, poligona. 
hreczka, poligono. 
hreczkosiej, terkulturisto. 
hubka, brulspongo. 
hubkowy, brulsponga. 
huczeć, bruegi (szumieć), 

murmuri (mruczeć), mugi 
(ryczeć), traki (trzaskać). 

huczny, bruetra (hałaśliwy), 
gaja (wesoły).

hufiec, roto (rota), taemento 
(oddział wojska), amaso 
(kupa).

huk, trako (trzask), bruego 
(szum), mugo (ryk). 

hukać, huknąć, bafegi (ude­
rzać), kraki (trzaskać), bru­
egi (szumieć)-, voki (wołać). 

hulać, diboci. 
hulacki, dibocula. 
hulaka, diboculo. 
hulanka, diboco. 
hulaszczy, diboca. 
hultaj, fripono (łotr), sentau- 

gulo (nicpoń), diboculo 
(hulaka).

hultaić sie, diboci (hulać), 
vivi diboce, nemorale. 

hultajski, fripona. 
hultajstwo, friponajo; diboca 

vivo.
humanizm, humanismo. 
humanista, humanisto, 
humor, humoro. 
humorystyczny, humoraja, 

humorista.
humoreska, humorajo. 
hunefot, fripono.



hur 89 ił
huragan, uragano. 
hurmem, amase, arege.
hurt, grandaro; amaso. 
hurtem, grandare, pogrande,

kolektę (zbiorowo). 
hurtownik, grandaristo. 
hurtowy, grandara pogranda. 
hurty, brutaroj (stada). 
husarz, pola husaro. 
huśtać, balanci. 
huśtawka, balancilo.
huta, metalproduktejo, me- 

talfandejo (odlewnia), vi- 
trofarejo (h. szklana).

hutniczy, metalurgia, 
hutnik, metalproduktisto. 
huzar, husaro.

huzarski, husara. 
huzia, kaptu! 
hybryda, hibrido. 
hycać, hycnąć, salti, eksalti. 
hycel, hundkaptisto (łapacz 

psów), senfeligisto (opraw­
ca)-, fripono (łotr). 

hydra, hidro. 
hydrauliczny, hidraiilika. 
hydraulika, hidrauliko 
hydropatja, hidropatio. 
hydropatyczny, hidropatia. 
hygjena, higieno, 
hygjeniczny, higiena, 
hygroskopijny, higroskopia. 
hymn, himno. 
hyzop, hisopo.

I
igielnik, igielniczka, kudri- 

lujo.
igielnica, singnato (ryba). 
igła, kudrilo (i. do szycia), 

pinglo (szpilka). 
iglarz, pinglisto. 
iglasty, pingloforma. 
iglica, kudrilego; pinglego. 
igliwie, arba pinglaro. 
ignorować, ignori. 
igrać, ludi (bawić się), serci 

(żartować)-, petoli (dokazy­
wać).

igraszka, ludilo (zabawka)-, 
petoläjo (figiel). 

igrzysko, ludoj; spektaklo. 
ikra, frajo (jajka ryb); tibi- 

karno (łydka). 
ikrzak, frajfiso, fisino. 
ikrzyć się, fraji. 
ił, kalkargilo.

i, kaj; ankaü (także); ec 
(nawet).

i t. d., k. t. p. (kaj tielplu). 
ibis, ibiso. 
idea, ideo. 
ideał, idealo. 
idealizować, idealizi. 
idealność, idealeco. 
idealny, ideała, 
identyczność identeco. 
identyczny, identa. 
ideologiczny, ideologia, 
ideologja, ideologio, 
ideowy, idea. 
idjom, idjomat, idiomo. 
idjota, idioto, 
idjotyczność, idioteco. 
idjotyczny. idiota, 
idjotyzm idiotismo. 
idyla, idilio. 
idyliczny, idilia.



ile ink90
île, o ile, kiom, kiel multe; 

per kiom.
ilekolwiek, kiom ajn. 
ilekroć, kiomfoje. 
ileż, kiom do?
iluminacja, iluminacio, ilu- 

mino.
iluminować, ilumini. 
ilustracja, ilustrajo. 
ilustrować, ilustri. 
iluzja, iluzio. 
iloczas. prozodio, 
iloczyn, produkto. 
iloraki, kiomobla; kiomspeca. 
iloraz, kvociento. 
ilość, kvanto; nombro (licz- 
ilościowy, kvanta. [ba).
iłowaty, kalkargiła. 
im... tym, ju... des. 
imać, preni (brać), kapti 

(chwytać).
imać się, kapti, ekkapti. 
imaginacja, imago; imageco. 
imaginacyjny, imaga, 
imaginować, imagi. 
imbier, zingibro. 
imbryk, tekruco; kafkrueo. 
imię, nomo; antaunomo (imię 

chrzestne).
imieniny, nomtago, nomfesto. 
imiennik, samnomano; albu- 

mo. *
imienny, noma. 
imiesłów, participo. 
imitacja, imitajo. 
imperjał, imperialo. 
impertynencja, impertinent- 

eco, impertinentajo. 
impertynencki, impertinenta. 
impertynent, impertinentulo. 
impet, antaüenpuso, ekkuro 

(rozpęd), perforteco (gwał­
towność).

imponować, imponi. 
importować, importi. 
impresja, impreso. 
improwizować, improvizi. 
impuls, impulso. 
inaczej, alie.
inauguracja, maüguracio, in- 

angurado, solena malfer- 
mo.

inauguracyjny, inauguracia. 
indagacja, esplorado (bada­

nie), auskultado (wysłu­
chanie).

indemnizacja, indemnizo. 
indjanin, indiano.
Indje, Hindujo. 
indukcja, indukcio. 
indukcyjny, indnkcia 
induktor, induktoro. 
induit, indulto, eklezia per- 

meso.
industrja, industrio. 
indyczka, meleagrino. 
indyczyć się, plenblovigi, ko- 
indyjski, hinda. [leri.
indygo, indigo, 
indyk, meleagro. 
indywidualność, individueco. 
indywidualny, mdividua. 
indywiduum, individuo. 
indziej, ali-, gdzie indziej, ali- 

loke; kiedy indziej, ali­
tem pe.

infanterja,' infanterio. 
infantka, infantino. 
informacja, informo. 
informacyjny, informa, 
informować, informi. 
infuła, infuło, episkopa capo, 
inicjatywa, iniciato, inicia- 
inicjować, iniciati. [tivo. 
injekcja, injekto, ensprucigo. 
inklinacja, inklino, emo.



ink 91 ist
inkrustacja, inkrusto, inkru-1 interesujący, interesa.

interpelacja, interpelacio. 
interpelować, interpelacji, 
interpunkcja, interpunkcio. 

j intonacja, intonacio, inton- 
ado.

stajo.
inkrustować, inkrusti. 
inkwizycja, inkvizicio. 
inkwizytor, inkvizitoro. 
innowacja, novajo, novigo. 
innowierca, alikredano, ali- intratny, profita, enspez'ga- 

religiano. introdukcja, enkonduko.
inny, inszy, alia; diferenca introligator, bindisto.

introligatornia, bindejo. 
introligatorski, bindista- 
intruz, entrudulo. 
intryga, intrigo. 
intrygant, intriganto. 
intrygować, intrigi. 

t intuicja, intuicio. 
inwalida, invalido. 
inwentarz, inventaro. 
inżenjer, ingeniero. 
inżenierski, ingeniera.

{różny).
inspekcja, inspekto. 
inspekcyjny, inspekta. 
inspekta, varmejo. 
inspektor, inspektoro. 
instalacja, instalo. 
instalować, instali.?
instancja, instanco. 
instrukcja, instrukcjo, 
instruktor, instrukciisto. 
instrument, instrumento. 
instrumentacja, instrument- ; ircha, samledo.

ado, instrumentacio. Irlandja, Irlando.
instrumentować, instrumentu irlandczyk, irlandano. 
instynkt, instinkto. irlandzki, irlanda.
instynktowy, instinkta. ironiczny, ironia,
instytucja, institucio. ironja, ironio,
instytut, instituto. irytacja, irito, incito, kolero.
inszośc, alieco, diferenco. irytować, iriti (drażnić, ją- 
inazy=inny. trzyć), kolerigi {gniewać),
inteligientny, inteligenta. inciti {wzburzać).
intencja, intenco. iść. iri; akompani (towarzy-
intendent, mtendanto. | iść w górę, levigi. 1szyć).
intensywny, intensa. iść za kim, sekvi, postiri.
intercyza, edziga kontrakto. iście, vere, efektive. 
interes, intereso {zaintereso- iskra, fajrero.

wanie), afero (sprawa), iskrzyć się, fajreri; brilegi. 
negoco {i. handlowy). islandzki, islanda. 

interesant, kliento. istnieć, ekzisti; esti.
interesować, interesi. istność, ekzisteco; esteco.'
interesować się czym, intere- istny, vera (prawdziwy), efek- 

sigi je io. tiva (rzeczywisty).
interesowność, profitemo. istota, estajo, ekzistajo; esen- 
interesowny, profitema., co (wewnętrzna treść).



I jagoda, bero (ogólnie)-, frago 
(poziomka); rairtelo (jagoda 
czarna)-, vangoj (policzki).

jaguar, jaguaro. 
jaje,
jajecznica, ovajo. 
jajecznik, ovkuko (ciasto)-, 

o vu jo (jajnik). 
jajeczny, ova. 
jajko, ovo, oveto. 
jajnik, ovujo
jajowaty, jajkowaty, ovofor-

ma, ovala.
jajowód, ovidukto (anat.). 
jak, kiel (jakim sposobem)-, se 

(jeśli)-, kiam (gdy). 
jąkać sie, balbuti. 
jąkała, balbutulo. 
jakbądź, kiel ajn. 
jakby, kiel se (jakoby), kva- 

zaü (niby). 
jaki, kia.
jaki taki, jakibądź, kia ajn. 
jakikolwiek, kia ajn. 
jakiś, ia.
jakkolwiek, kvankam, (cho­

ciaż), kiel ajn (w jakikol­
wiek sposób).

jako, kiel.
jako tako, iel, sufice. 
jakoby, kvazaü.

ja, mi.
jabłeczny, poma. 
jabłecznik, pomvino, cidro 

(napój)-, pomkuko (ciastko). 
jabłko, porno, 
jabłoń, pomujo, pomarbo. 
jabtonowy, pomarta, 
jabłuszko, po meto. 
jąć=imać. 
jad, veneno.
jadać, mangadi, kutime 

mangi.
jadacz, manganto. 
jadalnia, mangejo, mango- 

cambro.
jadalny, manga, mangebla. 
jadło, mango; mangajo (po­

trawa).
jadłospis, menuo, mango- 

karto.
jadowić się, cagrenigi (fra­

sować się), iritigi (iryto­
wać się), koleri (gniewać 
się).

jadowitość, veneneco. 
jadowity, venena. 
jądro, kerno (j w pestce)-, tes- 

tiko (anat.).
jądrowy, kerna; testika. 
jaglany, milia, 
jagły, miligrio. 
jagnię, safido.

ovo.

jakist 92
istotny, esenca, efektiva (rze­

czywisty). 
iwa, saliko.
iż, ke.
izba, cambro (pokój), kamero 

(komora).

izbica, glacirompilo. 
izdebka, cambreto, kamer- 

eto.
izolować, izoli. 
izraelita, izraelido. 
izraelski, izraela.
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jakoś, iel, iamaniere. 
jakość, kvahto. 
jakościowy, kvalita. 
jakoż, kaj efektive.
Jakże, kiel do? kiel, 
jakże, a jakże, jes, kompren- 

eble, nature, 
jałmużna, almozo. 
jałmużnik, almozisto, almoz- 

donanto.
jałmużny, almoza. 
jałoszka, bovidino. 
jałowcowy, junipera. 
jałowica, jałówka, bovidino. 
jałowiec, junipero (bot.). 
jałowieć, senfruktigi, ster- 
jałówka=jałowica 
jałowizna, stenlajo, senfrukt- 

ajo (pole)] buyidinaro (cie­
lęta).

jałowość, sterileco, senfruk- 
teco.

jałowy, sterila, senfrukta 
( niepłodny ), negraveda 
(nie cielna)] van a (próżny)] 
malgrasa [chudy). 

jama, kavo (dół), kaverno 
(jaskinia), truo (dziura). 

jamnik, melhundo. 
janczar, janicaro. 
janowiec, genisto (bot.). 
Japonia, Japanujo. 
japończyk, iapano. 
japoński, japana. 
jar, kavo fdółj, intermonto 

(wąuóz), valo (dolina)] 
pnntempo (wiosna). 

jarka, somera sekało. 
jarki, ci-printempa, ói-jara. 
jarmarczny,-foira, 
jarmark, foiro.
jarmuż, krispa brasiko, b. a- 

cefala (bot).

; jarosz, vegetaristo. 
jary, printempa (wiosenny), 

somera (letni), fresa (świe­
ży), vigla (hoży). 

jarząb, sorpujo, sorparbo. 
jarząbek, tetrao (zool). 
jarzębina, soi pa ligno (dize- 

wo), sorpoj (jagody). 
jarzmionka, serapio (bot.). 
jarzmo, jugo; mallibero (nie­

wola)] sargo (ładunek), pe- 
zo (ciężar).

jarzyna, legomo (warzywu), 
somera greno (zboże jare).

jarzynowy, legoma. 
jasełka, mangujo. 
jasiek, kapkuseneto. 
jasieniec, jasionek, Jasiono 

(bot ).
jaskier, ranunkolo. 
jaskinia, kaverno, groto, 
jaskółczy, birunda. 
jaskółka, birundo. 
jaskrawość, akreco, brilege- 

co, helegeco.
jaskrawy, brilega, helega; 

blindiga (oślepiający), fra- 
panta, krianta (krzyczący). 

jaśmin, jasmeno. 
jaśnie wielmożny, oświecony, 

mosto, ekscelenco, emi­
nence..

jaśnieć, hellumi, brili. 
jasność, heleco, helo, brilo 

(blask)] klareco (j. stylu). 
jasny, bela, luma (świetla­

ny), brila (błyszczący), kla- 
ra (wyraźny), serena (po­
godny).

jaspis, jaspiso.
jastrząb, akcipitro; asturo 

(zool.).
jastrzębi, akcipitra.

[iligi.
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jastrzębiec, hieracio (hot.). 
jaszczur, salamandro, 
jaszczurczy, lacerta. 
jaszczurka, lacerto. 
jaszczyk, pulvorkesto. 
jatki, viandejo. 
jątrzyć, iriti, inciti (drażnić), 

kolerigi {gniewać), akrigi 
(zaostrzać)-, ulcerigi, pusi- 
gi (owrzodzać).

jaw, na jaw wyjść, malkasigi, 
publikigi.

na jawie, maldorme, 
jawność, malkaseco, publik- 

eco.

jednaki, jednakowy, égala,
samspeca.

jednako, egale, same, sam- 
maniere.

jednakowość, egaleco. 
jednakowoż, kaj tarnen, 
jednoboczny, unuflanka. 
jednoczenie, unuigo. 
jednoczesny, samtempa. 
jednoczyć, unuigi; kunigi (łą­

czyć), ligi {wiązać). 
jednodniowy, unutaga. 
jednofuntowy, unufunta. 
jednogłośność, unuvoceco. 
jednogłośny, unuvoca. 

jawny, malkasa (nietajny, jednogłowy, unukapa. 
otwarty), publika (publiez- jednogodzinny, unukora. 
ny); videbla {widoczny), jednokonka, unucevala vetu- 
evidenta {oczywisty). rilo.

jednokonny, unucevala. 
jednokształtny, egalforma,

unuforma.

jawor, acero.
jaworowy, acera.
jaź, jazica, jezeso {ryba).
jaźń, mio. jednolistny, unufolia.
jazda, veturo {ogólnie), rajdo | jednolitość, egaleco, samfor- 

(j. konna)- rajdistaro (hm- i meco. 
nica), kavalerio {kawa- 1 jednolity, unueca, égala, ho-

jaźwiec, melo. 
jechać, veturi {odbyć drogę 

nie 'piechotą), raj di {jechać 
konno). 

jęczeć, gemi. 
jęczmień, hordeo. 
jęczmienny, hordea. 
jeden, unu, 
jedenaście, 

dekunu.

mogena, samforma, sam­
speca.

jednomiesięczny, unumonata. 
jednomyślność, uuuanimeco. 
jednomyślny, unuanima,‘sam-

pensa.
jednooki, unuokula. 
jednoosobowy, unupersona. 

jedenaścioro, jednoplemienny, samgenta.
jednoraki, simpla (prosty), 

samspeca (jednego gatun­
ku).

jedlina, abia ligno, abiajo. ! jednoramienny, unubraka. 
jednać, pacigi, repacigi (po- jednorazowy, unufoja. 

godzić), akiri (zdobyć), jednoręki, unumana.
jednoroczny, unujara.

I jednorodny, homogena.

[lerja).

jedenastka, dekunuo. 
jedenasty, dekunua.

gajni (zyskać).
jednak, tarnen.
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jedyny, unika; sola (sam je­

den).
jedzą, furio (furja), infera- 

nino ('piekielnica), sorcist- 
ino (czarownica). 

jedzenie, mango, mangado. 
jegomość, sinjora mosto, 

(pan)-, pastra mosto(fo^ds). 
jejmość, sinjorina mosto. 
jęk, gemo. 
jęknąć, ekgemi. 
jelca, teniio, tenilkurbajo. 
jelec, skvalio (ryba). 
jeleń, cervo. 
jeleni, cerva. 
jelita, intestoj, intestaro. 
jelonek, cervido (jeleniątko), 

lukano (owad). 
jełczeć, rancigi. 
jełki, ranca. 
jemioła, visko.
jemiołuszka, bombieilo (ptak).
jenerał=gienerał.
jeniec, militkaptito.
jeno, sed (lecz), nur (tylko).
jeo=gieo.
jeść, mangi.
jeść kolację, vespermangi. 
jeść obiad, tagmangi. 
jeść śniadanie, matenmangi. 
jesień, aütuno. 
jesienny, aütuna. 
jesion, frakseno. 
jesionowy, fraksena. 
jesiotr, sturgo. 
jeśli, se (jeżeli), supozinte ke 

(przypuściwszy, że). 
jestestwo, ekzisteco, esteco; 

estajo (istota).
jeszcze, ankorau; plu (dalej). 
jeż, erinaco.
jeździć, veturadi; rajdadi (j. 

konno).

jednorogi, unukorna. 
jednorożec, unukornulo. 
jedność, unueco; konsento 

(zgoda).
jednostajność, unuformeco, 

egalformeco, monotonio, 
jednostajny, unuforma, cie 

égala (równy), konstanta 
(stały), unutona, monoto­
nia (monotonny). 

jednostka, unuo (jedynka), 
individuo (osobnik). 

jednostronność, unuflankeco; 
partieco.

jednostronny, unuflanka; par­
tia (parcjalny).

jednosylabowy, unusilaba. 
jednotliwy, unufojaga (gram). 
jednowierca, samkredano. 
jednowiosłowy, unuremila. 
jednoznaczność,egalsenceco, 

sinonimeco.
jednoznaczny, samsenca, e- 

galsenca; sinonima. 
jędrnieć, fresigi; fortikigi. 
jędrność, kerneco; freseco; 

koncizeco.
jędrny, kerneca; konciza 

(zwięzły), forta, fortika 
(krzepki), sukhava (soczy­
sty).

jedwab', silko. 
jedwabnica, silkraiipo. 
jedwabnik, silkisto, silkven- 

disto.
jedwabnictwo, silkindustrio. 
jedwabniczy, silka; silkraiipa 
jedwabny, silka. 
jędyk=indyk. 
jedynaczka, solfilino. 
jedynak, solfilo. 
jedynie, sole, nur. 
jedynka, unuo.
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jubilerski, juvelista. 
jubileusz, jnbileo. 
jubi'euszowy, jubilea, 
jucha, besta sango (posoka), 

fisango, sangaco {krew, po­
gardliwie); fripono (łotr). 

jucht, jufto. 
juchtowy, jufta. 
juczny, paksela, sarga. 
juczyć, pakseli, sargt per 

pakajoj.
juki, pakselo (siodło), pak- 

sako (torba), pakajo (pa­
kunek), sargo (ładunek). 

junacki, kuragula, bravula. 
junak, juna kuragulo, brav- 

ulo.
junkier, junkro. 
junosza, brava junulo. 
jurgielt, jarsalajro. 
jurny, voluptama, volupt- 

ema.
jurysdykcja, jurisdikeio. 
jutro, moigau. 
jutrzejszy, morgaüa. 
jutrzenka, mateDa stelo 

(gwiazda poranna)-, maten- 
rugo (zorza poranna); ciel- 
rugo (zorza).

jutrznia, frumeso, matena 
meso.

już, jam
jużci, jes, vere, certe, kom- 

preneble, nature, 
jużto—jużto, jen—jen (to to), 

cu—cu (czy—czy).

jeździec, rajdanto. 
jeżeli=jeśli. 
jezioro, lago.
jeziorzysty, laghava, lagara. 
jeżowiec, bistiiko (zool.). 
jeżówka, arbuto (bot.). 
jeżowy, erinaca. 
jezuicki, jezuita, 
jezuita, jezuito.
Jezus, Jezuo. 
jeżyć, hirtigi.
jeżyć się, hirtigi (slroszyć się), 

koleri (gniewać się). 
języczek, langeto; montrilo 

(wskazówka).
język, lango (narząd), lingvo 

(wom-ö); sciigo (wiadomość).
językowaty, langoforma. 
językowy, langa; lingva. 
językoznawca, lingvoscienc- 

isto, filologo.
językoznawstwo, lingvoscien- 

co, filologio.
jeżyna, moruso (morwa), ru- i 

buso (malina). 
jod, jodo.
jodła, abio (j. właściwa)-, pi- 

ceo (świerk). 
jodłowy, abia. 
jodoform, jodoformo. 
jonaty, genota pelto, 
jota, joto, litero jo. 
jowialność, jovialeco. 
jowialny, joviala, sercema. 
jubilat, jubileulo. 
jubiler, juvelisto.

К
kabała, kabało; intrigo. 
kabalista, kabalisto.

kabalistyczny, kabalista. 
kabat, supervesto, kaftano.
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kaflowy, katiela. 
kaftan, kaftano; jako.

kabłąkowaty, arkforma, ark- kaftanik, jaketo; kamizolo.
eca, arkę kurbigda. kaganek, lampeto.

kabljon, moruo. kaganiec, busumo (k. na
kabrjolet, kabrioleto. pysk)-, lampeto (lampka).
kabza, monujo, jmonsaketo. kadm, kadmio. 
kacerka, herezulino. kahał, juda komunumo.
kacerski, hereza. kajdąniarz, katenulo, kateni-
kacerstwo, herezo. | to, pundomauo.
kacerz, herezulo. kajdany, katenoj.
kachel=kafel. kajet, kajero.
kącik, anguleto. kajuta, kajuto,
kaczę, anasido. kakao, kakao,
kaczka, anaso, anasino. kąkol, lolo.
kaczka edredenowa, mol- kąkolowy, lola.

anaso. kał, koto (<57o^pJ;ekskremen-
kaczor, anasviro. to (łajno), sterko (nawóz),
kaczy, an asa. malpurajo (br ud, nieczy-
kaczyniec, kalto (hot.). stość).
kadencja, kadenco. kaktus, kakto.
kadecki, kadeta. kalać, makuli (plamić), mal-
kadet, kadeto. purigi (zanieczyszczać).
kadka, kuveto. kalafior, florbrasiko.
kadłub, trunko; torso (rzeźb.), kalafonja, kolofono. 
kadryl, kvadrilo. kałamarz, inkujo.
kaduk, diablo, satano (czart)-, kalander, kalandro. 

malbona spirito (zły duch), kalandrować, kalandri. 
koboldo (Ucho)-, epilepsio kalarepa, brasikrapo. 
(padaczka). kałdun, ventrego (duży

kadź, barelego (fasa), kuvo brzuch), ventraco (pogard- 
(wanna), tino (kufa). liwie)\ stomako (żołądek),

kadzić, bonodorfumi, incen- tripoj (trzeu-a).
si; flati (pochlebiać). kalectwo, kripleco.

kadziciel, incensanto; fiat- kaleczyć, vundeti; kripligi 
ulo. (okaleczać), difekti (psuć).

kadzidło, incenso. kalejdoskop, kalejdoskopo.
kądziel, spinajo; spinilo; po kaleka, kriplulo.

kądzleli, de patrina flanko, i kalendarz, kalendaro. 
kadzielnica, incensilo, bon- ! kalesony, kalsonoj.

odorfumilo. kaleta, monujo, monsaketo. •
kafar, enbatilo, pusegilo. kaliber, kalibro; speco (gu- 
kafel, kahelo. tunek).

A. Grabowe**.—Słownik pol.-esperancki (większy). 7

kabel, kablo. 
kabłąk, arka kurbajo.
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kalif, kalifo. 
kaligraf, kaligrafiisto. 
kaligraficzny, kaligrafia, 
kaligrafja, kaligrafio, bel- i kamlotowy, kamlota. 

skribado. kampanja, kampanio, milit-
iro.

kampesz, kampeso.
! kamrat, kamarado, kolego, 

kunulo.

! kamizela, kamizolo. 
kamizelka, vesto.I kamlot, kamloto.

kalina, viburno. 
kalinowy, viburna. 
kalkować, dekalki, kopii, 
kalkomanja, dekalkomanio. 
kalkulacja, kalkulo, prikal- 

kulo.
kalkulator, kalkulisto. 
kalkulować, kalkuli. 
kalomel, kalomelo. 
kalosz, galoso. 
kalumnja, kalumnio.
kałuża, kotajo, kotejo {błoto), j kanapka, kanapeto; garnita

pa neto (' tarty nka). 
kanarek, kanario. 
kanarkowy, kanaria, kanari- 

kolora; helflava (jasno- 
zółty).

kanaster, kan astro, 
i kancelarja, kancelario; ofic- 

ejo (biuro).
kancelaryjny, kancelaria, 
kancelista, kancelariisto. 
kanser, kancero. 
kanciasty, anguleca, akran- 

gula, akroranda.

kamyk, stoneto. 
kanał, kanalo. 
kanalizacja, kanalizo. 
kanalizacyjny, kanaliza. 
kanalizować, kanalizi. 
kanalja, kanajlo. 
kanapa, kanapo.

maróeto (bagienko): 
kamasz, gamaso. 
kamea, kameo, 
kameleon, kameleono. 
kamelja, kamebo. 
kamera, kamero, 
kameralny, kamera, 
kamerdyner, cambristo. 
kamfora, kamforo, 
kamforowy, kamfora, 
kamień, stono. 
kamień drogi, juvelo. 
kamieniarski, stonhakista.
kamieniarz, stonisto, ston-1 kanclerski, kanceliera.

kanclerz, kanceliero. 
kancjonał, pregeja kantaro. 
kańczug, mallongavipo (bat), 

skurgo (nahajka). 
kandelabr, kandelabro. 
kandydacki, kandidata. 
kandydat, kandidato. 
kandydatura, kandidateco. 
kandydować, kandidati. 
kangur, makropo, kanguro. 
kania, milvo. 
kanibalizm, kanibalismo.

hakisto.
kamienica, stondomo, domo 

masonita. 
kamienieć, stonigi. 
kamienisty, stonhava, ston- 

pleria.
kamienny, stona. 
kamienować, stonumi, ston- 

mortigi.
kamionka, stonbotelo (butla)-, 

storiaro (kupa kamieni); 
mustelo (kuna).
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kankan, kankano.
kanonada, kanonado, 
kanoniczka, kanonika mo- 

nahino.
kanoniczny, kanonika, 
kanonik, kanoniko, 
kanonizacja, kanonizo. 
kanonizować, kanonizi. 
kanonja, kanonikejo (;miesz­

kanie)\ kanonikeco (god­
ność).

kanonjer, kanonisto, pafile- 
gisto.

kanonjerka, kanonboato.
kant, angnlo (kąt), akra ran- 

do (ostry brzeg), а к rajo (o-
kantaryda, kantarido. [utrze). 
kantata, kantato, 
kanton, kantono. 
kantor, kontoro, oficejo (to­

re,*; kantoro (śpiewak koś­
cielny).

kantorek, kontoreto; skribo- 
tablo (biurko do pisania). 

kantorowicz, kontoristo, kon- 
toroficisto. 

kantorowy, kontora. 
kantówka,liniilo (kvarflanka). 
kantyczki, katolika kantaro. 
kantyna, kantino. 
kanwa, kanvaso.
kapa, kovrilo (nakrycie)\ ka- 

puco (kaptur).
kapać, guti. 
kapać, bani.
kąpać się, sin bani, banigi. 
kapanina, gutado (kapanie); 

porcieto (porcyjka), part- 
eto (cząstka). 

kapary, kaporoj. 
kapcan, senhavulo (golec), 

mizerni o (nędzarz), mal- 
ricuio (biedak).

kapcanieć, malricigi. 
kapcański, senhaya, mizera, 
kapcie, klaksuoj. [malrica. 
kapciuch, tabakujo. 
kapeczka, guteto (kropelka), 

iometo (troszku). 
kapela, kapelo, 
kapelan, kapelano. 
kapelmistrz, Łapelestro. 
kapelusik, capeleto. 
kapelusz, capelo. 
kapelusznik, capelisto. 
kapelusznictwo, capelfarado. 
kapeluszniczy, capelista, ca- 

pelfara.
kapeluszowy, capela. 
kaper, kaperisto, marrabist© 

(rozbójnik morski)-, kaper- 
sipo (okręt).

kapica, kapuco (kaptur), mo- 
naha robo (habit). 

kąpiel, bano; banejo (miej­
sce).

kąpielowy, bana; banisto (la-
ziennik).

kapiszon, kapuco (kaptur)-, 
kapsuło (kapsla). 

kapitał, kapitało, 
kapitalista, kapitalisto, 
kapitalistyczny, kapitalista 
kapitalizować, kapitaligi. 
kapitalny, cefa (główny), bo- 

nega (wyborny), granda 
(wielki).

kapitan, kapitano; sipestro 
(k. okrętu).

kapitanowa, kapitanedzino. 
kapitański, kapitana, 
kapitel, kapitelo. 
kapitol, kapitolo. 
kapituła, kapituło, 
kapitulacja, kapitulaco. 
kapitulacyjny, kapitulaca.
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kapitularz, kapitulanejo. 
kapitulować, kapitulaci. 
kapka, guteto (kropelka), iom- 

eto (troszeczka). 
kapłan, pastro. 
kapłanka, pastrino. 
kapłański, pastra. 
kapłaństwo, pastreco. 
kaplica, pregejeto, kapelo, 
kapliczka, kapeleto. 
kapliczny, kapela, 
kapłon, kapono. 
kapłoni, kapona. 
kapłonić, kaponigi, kastri. 
kapnąć=kapać. 
kapociarz, kapotulo, long- 

vestulo. 
kapota, kapoto, 
kapral, kaporalo. 
kapralski, kaporala. 
kaprys, kaprico. 
kaprysić, kaprici. 
kapryśnica, kapriculino. 
kapryśnik, kapriculo. 
kapryśny, kaprica. 
kapsa=kabza. 
kapsla, kapsuło, 
kapsułka, kapsuleto. 
kaptować, altiri (przyciągać), 

anigi (zjednywać), akiri 
(zdobywać), gajni (zyskać). 

kaptur, kapuco. 
kapucyn, kapuceno. 
kapuściany, brasika. 
kapuściana głowa, brasika 

kapo; malsagulo (głupiec). 
kapuśniak, kapuśniaczek, bra­

sika supo (zupa)-, pluveto 
(deszczyk).

kapusta, brasiko (k. biała), 
sabeliko (k. kędzierzawa). 

kapustnik, brasikejo; brasika 
gardeno.

I kara, puno; pento (pokuta)-T 
caro (wózek).

karabela, karabelo, pola sa- 
bro.

karabin, karabeno. 
karabinowy, karabena. 
karać, puni. 
karaczan=karaluch. 
karafka, karafo. 
karaluch, blato. 
karambol, karambolo. 
karambolować, karamboli. 
karaś, karaso. 
karat, karato.
karawan, funebra veturigilo. 
karawana, karavano. 
karawaniarz, funebristo. 
karazja, kierezja, krudatuko 

(sukno); vilagaua surtuto 
(sukmana).

karb, surtranco (nacięcie);
konto, kalkulo (rachunek). 

karbieniec, likopo (bot ). 
karbol, karbolo. 
karbonada, karbonado. 
karbować, surtranci (naci­

nać)-, frizi (fryzować). 
karbowy, garbejestro. 
karbunkuł, karbunkolo. 
karceres, karcero. 
karciany, karta, ludkarta. 
karciarka, kartludbtino, 
karciarz, kartludisto. 
karcić, puni (karać), adinoni 

(upominać), riproci (robić 
zarzut), mallaiidi (ganić). 

karcz, arba trunko. 
karczemny, drinkeja; mal- 

deca (nieprzyzwoity), mal- 
delikata (ordynarny). 

karczma, drinkejo; gastejo 
(gościniec), enveturejo (za­
jazd)
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fcarczmarka.drinkejmastrino. | karmel, karamelo. 
karczmarski, drinkeja; drink- karmazynowy, karmezina, 

ejmastra. karmezinruga.
karczmarz, drinkejmastro. karmelek, bombono. 
karczoch, artisoko. 
karczować, eligi trunkojn, 

eltrunkigi.
karczunek, eligado de trun- 

koj, eltrankigo. 
kar czysty, diknuka. 
kardamon, kardamono. 
kardynał, kardinalo. 
kardynalny, cefa (główny), 

fundamenta ('podstawowy). 
kardynalski, kardinala. 
kardynalstwo, kardiaaleco. 
kareciany, kalesega. 
karesować, karesi. 
karesy, karesoj. 
kareta, kalesego. 
karetnik, kalesisto, kalesfa- 

bnkanto.
karjatyda, kariatido. 
karjera, kariero, 
karjerowicz, karierulo. 
karjolka, kariolo. 
kark, nuko; kolo (szyja). 
karkołomny, nukrompa. 
karkowy, nuka; kola. 
karleć, malgrandegigi, eiu- 

ligi, pigmeigi.
karlica, pigmeino, malgran- 

degulino.
karłowacieć, malgrandigi, 

etigi.
karłowaty, pigmea, pigme- 

speca.
karmanjola, karmaniolo. 
karmazyn, karmezino, kar- 

minó (barwa)-, nobelo 
(szlachcic).

karmazynek, hermeso (o- 
wad).

karmić, nutri (żywić)-, suc:gi, 
mam out r i (k. piersią).

karmiciel, nutranto. 
karmicielka, nutrautino. 
karmin, karmino. 
karminowy, karmina, kar- 

minruga.
karmnik, grasigejo, graspork- 

ejo (chlew)-, grasporko 
(wieprz tuczony). 

karmny, nutra, nutreca (po­
żywny)-, grasigita (tuczo­
ny), grasa (tłusty). 

karnawał, karnavalo. 
karnawałowy, karnavala. 
karnet, danenotilo. 
karność, disciplino, rigoro. 
karny, puna; kriminala.
karo, karoo, 
karoca, kaleso. 
karolek, kumiuo. 
karować, cari, veturigi (wo­

zić)-, laboregi (ciężko pra­
cować).

karówka, ligna саго.
karp, karpo 
karpacki, karpata.
Karpaty, Karpatoj. 
karpi, karpa, 
karpiówka, plattegolo. 
karta, karto; folio (arkusz),

pago (stronica). 
kartacz, kartoco. 
kartel, kartel, 
kartka, karteczka, karteto. 
kartofel, terpomo. 
kartoflany, terpoma. 
kartoflarka, terpom-plugilo.
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kaszleć, tusi. 
kaszlowy, tusa. 
kaszmirowy, kasemira. 
kaszta, presliterujo, kompo- 

sta kesto.
kasztan, kastano; kastanarbo. 
kasztanowaty, kastanbruna. 
kasztanowy, kastana. 
kasztelan, kastelano, kastel- 

estro.
kasztelański, kastelestra. 
kat, ekzekutisto; turment- 

anto (dręczyciel), tirano 
(tyran). 

kąt, angulo. 
kąt ostry, akra angulo. 
kąt prosty, rekta angulo. 
kąt rozwarty, malakra angulo. 
katafalk, katafalko. 
kataklizm, kataklismo. 
katakumby, к atakom boj. 
katalog, kataiogo, nomaro. 
katalogować, katalogi, 
katalogowy, kataloga. 
kataplazm, kataplasmo. 
katar, kataro; nazokätaro. 
katarakta, katarakto, 
kataralny, katarowy, katara, 
kataryniarz, gurdisto. 
katarynka, gurdo. 
katastrofa, katastrofo, 
katecheta, katehisto. 
katechizm, katehismo. 
katedra, katedro; katedralo 

(turn).
katedralny, katedra; kated- 

rala.
kategorja, kategorio, 
kategoryczny, kategoria, 
kątnica, blinda intesto. 
kątny=kątowy. 
katoda, katodo, 
katolicki, katolika.

kartoflarz, terpomisto, ter- 
pom-manganto. 

kartografja, kartografio, 
karton, kartono (papiery, ka- 

tuno (perkal). 
karton aż, kartonajo. 
kartować, miksi kartojn; in- 

terkonsenti (umówić się), 
inten ci (zamierzać). 

kartun, katuno. 
karuk, ihfiokolo. 
karuzela, karuselo. 
kary, nigra; nigrulo (k. koń). 
Karyntja, Karintujo. 
karykatura, karikaturo. 
karykaturalny, karikatura. 
karykaturować, kankaturi. 
karzeł, pigmeo, malgrande- 

gulo, hometo, etulo. 
kasa, kaso; kasejo. 
kąsać, mordi (gryźć), piki 

(kłuć).
kasacja, kasacio. 
kasacyjny, kasacia. 
kąsek, mordet o; peceto (ka­

wałek).
kasjer, kasisto. 
kasjerka, kasistino. 
kasjerski, kasista. 
kask, kasko. 
kaskada, kaskado, 
kasować, kasacii, nuligi (zno­

sić), forigi (usuwać). 
kasta, kasto, 
kastanjety, kastanietoj. 
kastor, kastoro. 
kastorowy, kastora. 
kastowość, kasteco. 
kastrować, kastri. 
kasza, grio, griajo; kaco 

(papka). 
kaszel, tuso. 
kaszkiet, kasketo, capo.
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katolicyzm, katolicismo. 
katoliczka, katolikino. 
katolik, katoliko. 
katować, bati kruele, tur- 

menti senkompate. 
katowski, ekzekutista. 
kątowy, aDgula. 
katusze, turmentoj (męki), 

doloroj (cierpienia). 
kaucja, kaücio. 
kauczuk, kaücuko.
Kaukaz, Kaukazo. 
kaukazki, kaukaza. 
kaustyczny, kaiistika. 
kawa, kafo.
kawał, peco, pecego; petol- 

ajo (figiel), ruzajo (pod­
stęp).

kawałek, peco, peoeto. 
kawaler, fraülo (nieżonaty), 

kavaliro (rycerz). 
kawalerski, fraüla; kavalira. 
kawalerja, kavalerio, rajd- 

istaro (konnicafi fraülaro 
(ludzie nieżonaci). 

kawalerzy sta, kavaleriano, 
rajdisto.

kawalkada, kavalkado, rajd- 
antaro.

kawęczeć, senripoze labori 
(pracować), lacigi (nużyć 
się)- malsani (chorować)■ 
gemi (jęczeć). 

kawiarka, kafistino. 
kawiarnia, kafejo. 
kawior, kaviaro. 
kawka, monedo (zool.). 
kawon, akvomelono. 
kawowy, kafa, kafbruna. 
kazać, igi, ordoni (rozkazać), 

prediki (mówić kazanie). 
kazalnica, predika sego, pre- 

dikejo, ambono.

kazamaty, kazematoj. 
kazanie, pvediko. 
każdorazowo, ciufoje. 
każdorazowy, ciufoja. 
każdy, ciu; cies (każdego). 
kazić, makuli (plamić), sen- 

honorigi (bezcześcić). 
kazirodca, sangadultulo. 
kazirodny, sangadulta. 
kazirodztwo, sangadulto. 
kaźń, puno.
kaznodzieja, predikisto. 
kaznodziejski, predikista. 
kaznodziejstwo, predikado. 
kazuar, kazuaro. 
kazuistyka, kazuistiko. 
kędy, kie, kien. 
kędykolwiek, kien ajn. 
kędzierzawić, krispigi. 
kędzierzawy, bukla, kribpa, 

krispohara. 
kędzior, krispa buklo. 
kefir, kefiro.
kępa, riverinsulo, (wyspa 

rzeczna)-, kari karo (sitowie)-, 
hartufo (pęk włosów). 

kępiasty, tufa, 
kęs, mordeto, peceto. 
kibić, talio (figura); kresko 

(wzrost).
kibitka, rusa veturileto. 
kichać, terni, 
kichawiec, sabadilo (bot.). 
kichawka, ternado. 
kichnąć, ekterni. 
kiciasty, tufa, 
kiecka, jupo, subjupo. 
kiedy, kiam; se (jeśli). 
kiedykolwiek, kiam ajn. 
kiedyś, iam, iafoje. 
kiedyż, kiam do? 
kieł, kojndento. 
kieł, wziąć na kieł, farigi

i
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obstina (stać się upartym)- | kieszonka, poseto. 
kontranstarigi rualhumile 
(postawić się hardo). 

kiełb, gobio. 
kiełbasa, kolbaso. 
kiełbaska, kolbaseto. 
kiełbaśnik, kolbasisto. 
kiełczak, porkido. 
kiełek, germo (rośl.). 
kielich, kaliko; pokalo (pu- 

har).
kieliszek, kaliketo, glaseto. 
kieiner, kelnero 
kielnerka, kelnerino. 
kieinia, truło, 
kiełkować, germi. 
kiełznać, bridi (uzdać)-, kviet- 

igi (uśmierzać). 
kiep, malsagalo, stultulo. 
kiepski, mai bona (zły), mize- 

ra (nędzny). 
kier, kero. 
kierda, porkviro. 
kiereja, peltmantelo. 
kiereszować, haki (rąbać), 

vundi (ranić).
kierkut, izraelida tombejo. 
kiermasz, vilaga festo. 
kiernoz, porkviro. 
kierować, direkti (nadawać 

kierunek), konduki, gvidi 
(prowadzić), turni (zwra­
cać), piloti (przeprowadzać 
statek).

kierownictwo, direktado. 
kierowniczka, direktantino. 
kierownik, direktanto, gvid- 

anto.
kiersztak, ankrosuuro.
kierunek, direkto. 
kierz, arbusto. 
kiesa, monujo, monsaketo. 
kieszeń, poso.

kieszonkowy, posa, 
kij, bastono.
kije, bastoubatoj, bastonado. 
kijanka, lavilo (к. do prania)-, 

ranido (к. żabia)- 
kikut, stumpo.
kiła, hernio (przepuklina)-, 

sifiliso (syfilis). 
kilka, kelke da; kelkaj (nie­

którzy).
kilkadziesiąt, kelkdek, kelke 

da dekoj.
kilkakrotny, kelkfoja. 
kilkanaście, dekkelke, dek 

kaj kelke. 
kilkaset, kelkcent, 
kilkodniowy, kelktaga. 
kilko letni, kelkjnra, 
kilkoro, kelke da, kelkaj. 
kilkoraki, kelkobla, kelkfoja. 
kilof, rompilo (do łamania)\ 

martelo (młot); nazego, 
nazaco (nochal). 

kilogram, kilogramo. 
kilometr, kilometro. 
kindżał. ponardo. 
kinematograf, kinematografo. 
kiosk, kiosko. 
kiper, vinkelisto. 
kipieć, superflui bolante, bo­

li (wrzećf, ondi (falować). 
kir, funebra krepo, 
kirąsjer, kirasulo. 
kirasjerski, kirasula. 
kirys, kiraso.
kiść, peniko (pędzel)-, tufo 

(pęk), fasko (wiązka); ma­
no (ręka).

kisieć, kisnąć, fermenti, aci- 
digi.

kisiel, mielacidajo. 
kisły, fermentinta, acida.
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kisnąć=kisieć.
kiszka, intesto (jelito)-, kolba-

i zdrawinć), riverenci (dy- 
I 9'ic).

so (kiełbasa)-, gumtubo (ru- \ klapa, klapo (zasuwa)-, falo 
fn'pciddlcjJ renversa]o (wy“ 
tyb

klapać, klapnąć, klaki, brue 
kita, fasko (wiązka), plum- frapi (uderzać głośno)-, 

tufo (czub)-, vosto (ogon), j plaüdi (к. się w wodzie)-, 
kitajka, tafto, naakeno. ekfali (upaść).
kitel, kitelo. kłapać, klaki; grinci (zgrzy-
kitować, mastiki, oementi. j tac). 
kiwać, kiwnąć, movi (poru• kłapouchy, klaporela, long- 

szać), sanceli (chwiać), ba- ; klaps, klako, frapo. [oreła. 
land la kapon (k. głową) \ klapsnąć=klapnąć. 

kłąb, volvajo. ' klarnecista, klametisto.
kląć, malbeni (złorzeczyć), klarnet, klarneto. 

blasfemi (blużnić); insulti klarować, klarigi.
(łajać). klarowność, klareeo.

kląć się, ]uri (przysięgać). klarowny, klara; hela (jasny), 
klacz, cevalino. travidebla (przezroczysty).
kładka, tabulo (deska), pont- klasa, klaso; lerneja carabro.

eto (mostek). kłaść, meti, kusigi (położyćj,
klajster, farnnglno. loki (umieścić), starigi (po-
klajstrować, glui. stawić), ensovi (wsunąć).
kłak, vilo, harvilo, harego. j klaskać, klasnąć, plaüdi (plu­

skać), manfrapi, aplaüdi 
(bić brawo), klaketi per 
lango (językiem). 

klasyczność, klasikeco. 
klasyczny, klasika. 
klasyfikacja, klasifiko. 
klasyfikować, klasifiki. 
klasyk, klasikulo. 
klasztor, monahejo, monah- 

inejo.
klasztorny, monaheja, 
klatka, kago.
klątwa, malbeno; anatemo 

(k. kościelna). 
klawiatura, klavaro. 
klawikord, klavikordo, forte- 

piano.
(zlozyć ukłon), saluti (po- klawisz, klavo.

та gumowa).
kiszkowy, intesta; kolbasa. 
kit, mastiko.

kłam, mensogo. 
kłamać, mensogi, malver- 

diri.
kłamca, mensogulo. 
kłamczyni, mensogulino. 
klamerka, krampeto; buko 

(sprzączka), agrafo (agraf­
ka).

klamka, anso.
kłamliwy, mensoga, mensog- 

ema.
klamra, krampo; parantezo

(nawias).
klamrować, krampi, kunkro- 

cigi,
kłamstwo, mensogo. 
kłaniać się, salute klinigi
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kłębek, volvajo, fadenbulo. | klepaczka, klakilo. 
kłębić się, volve levigi. 
kłębowaty. volvaja. 
klecha, pastraco. 
klechda, fabelo, antikva mir- 

rakonto.
klecić, mizere konstrui (nę­

dznie budować), fus i {par­
io lic babili {bajać). 

klęczeć, genui, 
klęczki, na klęczkach, genu- 

ante, surgenue. 
kleić, glui, kunglui. 
kleić się, kungluigi {zlepiać 

się)- prosperi {udawać się)-, 
interligigi {wiązać się), 
interrilati {być w związku). 

kleik, hordea muko (&. jęcz­
mienny), farunsupo (mącz- 
na zupa). 

klej, gluo.
klejnot, juvelo {drogikamień)-, 

blazono (herb). 
klejnoty, juvelaro. 
klejowatość, klejkość, glueco. 
klejowaty, klejki, glueca; mu­

ła (śluzowy). 
klejowy, glua.
klękać, klęknąć, ekgenui, ge- 

nufleksi.
klekot, klakado {glos)-, difekti- 

ta veturilo {zepsuty powóz). 
klekotać, klaki; babili {pa­

plać).
klekotka, klakilo; babilulino. 
kleks, ink-makulo. 
klektać, babili. 
kleń, skvalio {zool.). 
klepać, frapi {pukać), man- 

frapeti {poklepać ręką), 
marteli (k. młotkiem); ba­
bili {paplać). pompo,

klepać biedę, vivi enmizero. ! kloaka, kloako.

klepadło, frapilo. 
klepisko, drasejo. 
klepka, barel-tabuleto; sento 

{zmysł).
klepsydra, klepsidro {staro­

żytny czasomiar); mort-
an.onco ( doniesienie o 
śmierci).

kleptoman, kleptomaniulo. 
kleptomanja, kleptomanio, 
kler, pastraro.
kleryk, pastra seminariano, 

kleriko.
klerykał, klerikalo. 
klerykalny, klerikala. 
klęska, malvenko (porażka), 

perdego {olbrzymia strata)r 
malfelmo (nieszczęście). 

kleszcz, iksodo {zool.). 
kleszczak, anastomo (zool.). 
kleszcze, prenilo (obcęgi), 

pincilo {szczypce). 
klient, kliento. 
klientka, klientino. 
klientela, klientaro. 
klika, kompanio (kompanja), 

bando (zgraja). 
klimat, klimato. 
klimatyczny, klimata. 
klin. kojno; zorgo, embaras» 

(kłopot). 
klinga, klingo, 
kliniasty, kojnforma. 
kliniczny, klinika, 
klinika, kliniko, 
klisza, kliso.
klita, klitka, argila kabana 

(chata gliniana)-, mizera 
cambreto (nędzna izdebka). 

klizopompa, klisterilo, klizo-
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kłobuk, monaha kapuco; paj- 
la capelo.

kloc, stipo (pniak); bioto 
(blok)- krudulo (czł. nieo­
krzesany). 

kłóć, piki.
klocek, stipeto; trikilo (doro­

bienia plecionek). 
kłócić, malpacigi (waśnić ko­

go)-, movadi (poruszać), 
skui (wstrząsać). 

kłócić się, malpaci, malpace 
disputi.

kłoda, trunko (pień), śtipo 
(kloc), bloko (blok). 

kłódka, pendoseruro. 
klomb, florbedo, gazono. 
klon, acero.
kłonić, klini (chylić), fleksi 

(giąć)-, inkliuigi (robić 
skłonnym)

kłonica, aksostango. 
klonowy, acera. 
kłopot, embaraso; zorgo 

(troska), cagreno (zmar­
twienie).

kłopotać się, zorgi (troszczyć 
się), cagrenigi (martwić 
Się).

kłopotliwy, embarasa, zorga, 
cagrena; klopodiga (wy­
magający zabiegów). 

kłos, spiko.
kłosarz, spikkolektanto. 
kłosiany, spika. 
kłosić się, spikigi, ricevi spi- 

kojn.
kłosie, spikaro. 
kłosiennica, limozelo (bot). 
kłosisty, spikplena, spikara. 
kłosować, duondrasi, drasi 

nur spikojn. 
kłosowy, spika.

klosz, kloso. 
kłótliwość, malpacemo. 
kłótliwy, malpacema. 
kłótnia, malpaco, malpaea- 

disputo.
kłótnica, malpaculino. 
kłótnik, malpaculo. 
klown, kloiino, cirka amuz- 

isto.
klozet, klozeto, necesejo. 
klub, klubo, 
kluba, rulbloko. 
kluby, limo (granica), baroj 

(szranki), ordo (porządek)^ 
klubowy, kluba, 
kłuć, piketi.
kłuć się, trapiketi ovon. oligr 

el ovo. 
kłuć=kłóc. 
klucha, farunbulo. 
klucz, slosilo (k. do zamku) p 

seruro (zamek)-, bienan> 
(włości).

klucznica, slosistino; mastri- 
no (gospodyni). 

klucznik, slosisto; slosilestro;
bien-inspektoro. 

kluczyk, slosileto. 
kluka, beko (dziób), hoko 

(hak)-, nazego (nochal);. 
kovkokino (kwoka). 

klukwa, vakcinio (bot.)-, vak- 
cinia suko (sok). 

kłus, troto 
kłusak, trotulo. 
kluska, farunbuloto. 
kłusować, troti. 
kłykieć, osteto (kostka), arti- 

ko (staw)-, maleolo (к. u 
nogi).

kmieć, kmiotek, vilagano, 
kamparano, kampulo, ter- 
kulturisto.
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kmiecy, vilagana, kampula. 
kmin, kminek, kumino. 
kminkowy, kumina. 
kmotr, baptano. 
kmotra, baptanino. 
kmotrostv.'o, baptaneco; ge- 

baptanoj (oboje к ). 
kmotrowski, baptana. 
knajpa, drinkejo. 
knebel, stopiło (zatyczka), 

pakilo (do pakowania), li- 
gilo (do wiązania). 

kneblować, stopi (zatykać), 
ligi (wiązać).

knecht, soldato, armea serv- 
isto.

kniaź, prineo.
knieja, sovaga arbaro (las), 

casejo, casa d'strikto (ob- 
do palowania). 

knot, meco, meeajo. 
knować, knuć, komploti (zma­

wiać się), konspiri (spisko­
wać), intrigi (intrygować), 
intenci (zamierzać), pri- 
pensi (obmyślać), prepari 
(przygotowywać). 

knucie, knowanie, komploto, 
intrigo, konspiro, inten- 
cado.

knur, porkviro. 
knut, к nuto.
koagulacja, koagulo; rigidigo | się).

(stężenie). koczowniczy, nomada,
koalicja, koalicio. koczownik, nomado,
kobalt, kobalto. koczowisko, tendejo (obozo-
kobiałka, bastakorbeto; man- : wisko)-, nomadaro (koczow-

korbeto. ! nicy).
kobiecina, bona virino. koczyk, kaleseto.
kobieciarz, virinano, virin- kodeks, kodo, legairn. 

amanto. kodycyl, kodicilo.
kodyfikacja, kodifiko. 
kodyfikować, kodifiki.

kobiel=kobiałka. 
kobielić, faldi (fałdować), 

kurbigi (wyginać), pufigi 
(tworzyć bufę). 

kobierzec, tapiso. 
kobiercowy, tapisa. 
kobieta, virino. 
kobus, falko (subuteo). 
kobyła, cevalino. 
kobyli, ôevalina. 
kobyłka, juna cevalino; nodo 

(węzeł).
kobza, sakfajfilo. 
kobziarz, sakfajfilisto. 
koc, piedkovrilo.
kochać, ami.
kochanek, amanto; amato, 
kochanka, amatino. 
koci, kata. 
kocię, katido. 
kocić się, naski katidojn. 
kocieł, kaldrono. 
kociołek, kaldroneto. 
kociuba, miksilo (do miesza­

nia), movilo (do porusza­
nia), glatigiło (do gładze­
nia).

kocz, duonkaleso. 
koczkodan, simio (małpa);

timigilo (straszydło). 
koczować, nomadi; migri 

(wędrować), vagi (włóczyć

szar

kobiecość, virineco. 
kobiecy, virina.
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kołatać, frapi (pukać), bati? 

(bić), klaki (klapać, kleko­
tać).

kołatanina, frapado; klakado. 
kolba, pis!o (mechan.)-, kapo 

de pafilo (przykład u Ju- 
zji).

kolczak, lonhero (zool.)-, hi- 
dno (bot.)-, piki!o (kolec). 

kołczan, sagujo. 
kolczasty, pikila, pika. 
kolczatka, tahigloso (zool). 
kolczuga, kirasa cemizoj.

mas-kiraso. 
kolczyk, orelringo. 
kołdra, litkovrilo. 
kolebka, lulilo.
kolec, pikilo; pinto (szpic)-,. 

dorno (cierń).
kółeczko, radeto, rondeto 

(p. kolo).
kolęda, kristnaska kanto 

(pieśń), kristnaska donacO' 
(podarek).

kolega, kolego, kunulo, ka- 
marado.

kolegialny, kolegia, 
kolegjum, kolegio. 
kolegować, esti kolego, 
kolej, radosigno, vojsulko’ 

(tor), reloj (szyny), fervojo 
(kolej żelazna), stacidomo 
(dw-o-zec)-, alterno (kolej­
ność)-, vico (szereg)-, sorto
(l 'S).

kolejny, alterna (naprzemian),, 
rondira (krążący), lauorda. 
(porządkowy) 

kolejowy, fervoja. 
kołek, paliseto. 
kolekcja, kolektajo. 
kolekta, monkolekto. 
kolektywny, kolektiva.

koguci, koka. 
kogut, koko. 
kohorta, kohorto, 
koić, trankviligi (uspokoić), 

kvietigi (łagodzić), dolcigi 
(osładzać).

kojarzyć, kunigi (łączyć), ligi 
(wiązać), asocii (asocjować, 
zespalać).

kojec, к okej o (dla kur)-, cir- 
kaubaro (ogrodzenie). 

kokaina, kokaino, 
kokarda, kokardo, 
kokieterja, koketeco, koketa- 

do; placemo (przymilanie 
się).

kokieteryjny, koketa; płac­
enia

kokietka, koketulino. 
kokietować, koketi. 
koklusz, kokluso. 
kokon, kokono. 
kokornak, aristolohio (bot.). 
kokos, kokoso (orzech)-, koko- 

snjo (palma), 
kokosowy, kokosa, 
kokosz, kokoszka, kokino (ku­

ra), klukulino (kwoczka). 
kokoszy, kokina. 
kokoszyć się, fanfaroni, 
koks, koakso. 
kół, pali so.
kolący, pika, pikanta, pikila. 
kolacja, vespermango. 
kolacyjny, vespermanga. 
kołacz, kalaco, bulko (buł­

ka), fłano (placek). 
kolanko, genueto; tubero 

(bot.).
kolankowaty, tubera. 
kolano, genuo, 
kolanowy, genua, 
kolaska, kaleso.



komkol 110
kołować, rondiri, cirkaüiri, 

movigi cirkaüe. 
kołowacieć, trunkigi (głąbieć), 

rigidigi (tęleć); frenezigi 
(dostawać obłędu). 

kołowaty, ronda (okrągły), 
radforma ((podobny do ko­
ła)-, trunkeca (pieńkówaty), 
rigida (sztywny)-, freneza 
(zwarjowany).

kołowrot, spindelo (wrzecio­
no, techn.), rulo (walec), 
rondiro, cirkulado (krąże­
nie).

kołowrotek, spinilo, spin- 
I rado.
kołowy, rada, ronda, cirkla

(p. koło).
kołpak, pinta capo (czapka 

kończasta), kloso (klosz). 
kolporter, kolportisto. 
kolporterja, kolportado. 
kolportować, kolporti. 
kołtun, pliko. 
kolumna, kolono. 
kolumnada, kolonaro. 
kołysać, luli; balanci (huśtać). 
kołysanka, lulkanto. 
kołyska, lulilo. 
komandor, komandoro. 
komar, kulo. 
kombinacja, kombino. 
kombinować, kombini. 
komedja, komedio, 
komedjant, komedianto, ko- 

mediisto.
komedjantka, komediantino. 
komedjopisarz, komediverk- 

isto.
komenda, komando, 
komendant, komandanto. 
komendantura, komandan-

tejo.

koleżanka, kolegino, kunu- 
lino.

koleżeński, kolega, kama- 
rada.

koleżeństwo, kolegeco, ka- 
maradeco. 

kolibr, kolibro. 
koligacja, parenceco (pokre­

wieństwo), familia kunigo 
(związek rodzinny). 

kolistość, rondeco. 
kolisty, rondforma, cirkla. 
kolizeum, kolizeo. 
kolizja, kolizio. 
kolka, koliko.
kółko, kółeczko, radeto; rin- 

geto; rondeto (p. kolo). 
kolnąć, ekpiki. 
kołnierz, kolumo. 
kołnierzyk, ćemiza kolumo. 
koło, rado (к. u woza), ron­

do (koło, krąg), ringo (pier­
ścień)■ disko (dysk), cirklo 
(gieom.).

koło, се (u), apud (przy), 
cirkafi (około), preskau 
(prawie).

kołodziej, radfaristo, veturil- 
fari sto.

kołomaź, radsmirajo. 
kolonista, koloniisto. 
kolonizacja, kolonizo. 
kolonizacyjny, koloniza. 
kolonizować, kolonizi. 
kolonja, kolonio, 
kolonjalny, kolonia, 
kolor, koloro. 
koloratura, koloraturo, 
kolorować, kolorigi. 
kolorowy, kolora. 
koloryt, koloreco. 
kolos, koloso. 
kolosalny, kolosa.
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komenderować, komandi. 
komentarz, komentario. 
komentować, komentarii. 
kometa, kometo, 
komfort, komforto. 
komiczność, komikeco. 
komiczny, komika, 
komik, komikulo. 
komizm, komikeco. 
komin, kameno (k. pieca, ku­

chni), kamentubo (k. wy­
chodzący na dach). 

kominek, kameno, kameneto. 
kominiarski, kamentubista. 
kominiarz, kamentubisto. 
komis, komisja, komisio. 
komisarz, komisario. 
komitet, komitato. 
komnata, cambro, aparta- 

mento.
komoda, komodo, 
komora, kamero; cambro. 
komora celna, iimdepagejo, 

limimpostejo, dogano. 
komórka, kamereto, cambre- 

to (izdebka), celo (cela)-, 
celeto, celajo (tkanka). 

komórkowaty, celetforma. 
komorne, luoprezo, luopago. 
komornica, luologantino. 
komornik, luologanto; juga 

ekzekuciisto (ekzekutor). 
kompanja, kompanio {spółka), 

societo (towarzystwo). 
kompas, kompaso. 
kompendjum, kompendio. 
kompensacja, kompenso. 
kompensować, kompensi. 
kompetencja, kompetenteco. 
kompetentny, kompetenta. 
kompilacja, kompilajo. 
kompilować, kompili. 
komplement, komplimento.

komplet, kómpleto, plennóm- 
bro.

kompletny, kompleta, plena, 
plennombra.

kompletować, kompletigi, 
pleni gi.

komplikacja, kompliko. 
komplikować, kompliki. 
komponować, komponi. 
kompot, kompoto. 
kompozycja, kompóno. 
kompozytor, komponisto, mu- 

zikverkisto.
kompozytorka,komponistino. 
kompres, kompreso. 
kompromis, kompromiso. 
kompromitacja, kompromito. 
kompromitować, kompromiti. 
komtur, komturo. 
komunja, komunio, 
komunikacja, komuniko, ko- 

munikigo.
komunikacyjny, komunika, 
komunikować, komuniki; ko- 

muni' (dać kumunję św.). 
komunista, komunisto, 
komunistyczny, komunista, 
komunizm, komunismo. 
komutator, komutilo. 
komża, mesocemizo. 
koń, cevalo.
konać, morti {umierać), ago­

nii (pasować się ze śmier­
cią), elspiri animon (wy­
zionąć ducha). 

konar, brancego. 
koncentracja, koncentrado. 
koncentrować, koncentri; u- 

nuigi (jednoczyć), kolekti 
(zbierać).

koncentryczny, koncentra. 
koncept, koncepto, projekto,
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plano, skizo (szkic)-, serca] о 
(żart)• spritajo (dowcip). 

koncert, konceito. 
koncertant, konceitanto. 
koncertmistrz, koncert-maj- 

stro.
koncertować, koncerti. 
koncertowy, koncerta. 
koncesja, koncesio. 
koncha, konko. 
końcówka, finsilabo, finigo. 
końcowy, fina.
kończasty, kończaty, pinta. 
kończyć, fini, 
kończyć jię, finigi. 
kończyna, finajo, ekstrem-

konfesjonał, konfesejo. 
konfidencja, konfidencio. 
konfidencjonalny, konfiden­

cie..
konfirmacja, konfirmo. 
konfirmand, konfirmoto. 
konfiskacja, konfisko. 
konfiskować, konfiski. 
konfiskata, konfisko; konfi­

skato.
konfitury, konfitajo. 
konflikt, konflikto. 
konfraternia, kunfrataro (bra­

ctwo/,korporacio (cech). 
konfrontacja, konfronto,kon- 

traustarigo. 
kontuzja, konfuzo. 
kongiesfja, kongestio. 
kongregacja, kongregacio. 
kongres, kongreso. 
kongresowy, kongresa. 
koniarz, cevalamanto (ama­

tor), cevalkomercisto (ku­
piec).

koniczyna, trifolio. 
koniec, fmo; pinto (szpic). 
koniec końcem, fine, laste, 
konieczność, nepreco. 
konieczny, nepra, necesa. 
konik, cevaleto. 
konik polny, cikado. 
konina, cevaläjo. 
koniuszy, cevalejestro. 
konjak, konjako. 
konjugacja, konjugacio. 
konjugować, konjugacii. 
konjunktura, konjunkturo. 
konkordja, konkordo. 
konkluzja, konkludo. 
konkretny, konkreta. 
konkubina, konkub(ul)ino.

aj o.
kondel=kundel. 
kondemnata, kondamno. 
kondolencja, kondoleneo. 
kondolencyjny, kondolenca. 
kondolować, kondolenci. 
kondor, kondoro. 
konduita, konduto. 
kondukt, funebra konduko, 

enterigiro.
konduktor, konduktoro. 
kondycja, konaico (warunek)-, 

seivo (służba), okupo (za­
jęcie), ofico (urząd).

konew, konewka, akvovazo 
(naczynie do wody), kru co 
(dzban), sitelo (kubełek), 
versilo (polewaczka).

konfederacki, konfederacia. 
konfederacja, kónfederacio. 
konfederat, konfederaciano. 
konfederatka, pola kvaran- 

gula capo.
konfekcja, konfekcio. 
konferencja, konferenco. 
konferować, konferenci, in- konkubinat, konkubeco. 

terkonsiligi, konkurencja, konkurenco.
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konkurencyjny, konkurenca. | konsumować, konsumi. 
konkurent, konkuranto; sva- | konsyljarz, medicina konsili-

sto (radca), doktoro (do­
któr), kuracisto (lekarz).

tiganîo (к. o pannę i. 
konkurentka, konkurantino. 
konkurować, konknri (ubie- konsyljum, konsiiigo. 

gać się), svatigi (копки- \ konsystencja, konsisto. 
rować o (pannę). 

konkury, svatigo 
konkurs, konknrso. 
konkursowy, konkursa.

konsystorjalny, konsistoria. 
konsystorz, konsistorio. 
konszachty, sekreta inter- 

konsento, konspirajo. 
konnica, rajdistaro, kava- kontakt, kontakto.

kontemplacja, kontemplacio. 
kontemplacyjny, kontempla-

lerio.
konny, rajda, surceva’a. 
konopie, kanabo. 
konopiany, konopniany, ka- konłent, kontenta.

kontentować, kontentigi. 
kontentować się, kontentigi. 
konto, konto.
kontrabanda, kontrabando, 

kontrabandajo.
kontrabandzista, kontraband- 

isto.
kontrabas, kontrabaso. 

konserva- kontrahent, kontraktanto. 
kontrakt, kontrakto. 
kontraktować, kontrakti, fari 

kontraktom

cia.

naba.
konowat, cevalkuracisto.
konsekwencja, konsekvenco. 
konsekwentny, konsekveuca. 
konserwatorjum, konserva- 

torio.
konserwatysta, konservati- 

sto, konservativnlo. 
konserwatywny,

tiva.
konserwować, konservi. 
konserwy, konservajo (к. spo­

żywcze)\ кьп-erviloj, kon- kontraktowy, kontrakta. 
servaj oknlvitroj {okulary), kontralt, kontralto.

kontramarka, kontraiimarko. 
kontramarkarnia, vestejo. 
kontrapunkt, kontrapunkto. 
kontrast, kontrasto. 
kontrastować, kontrasti. 
kontredans, kvadrilo. 
kontrola, kontrolo, 
kontroler, kontrolisto. 
kontrolować, kontroli, 
kontrybacja, kontribucio. 
kontur, konturo. 
kontusz, (pola) kontuso. 
kontuzja, kontuzo. 
kontynent, kontinento.

koński, cevala. 
konspiracja, konspiro, 
konstatować, konstati. 
konstelacja, konstelacio. 
konsternacja, konsterno. 
konstrukcja, konstruo. 
konstytucja, konstitucio. 
konstytucyjny, konstitucia. 
konstytuować, konstitui, for­

mt (tworzyć). 
konsul, konsulo 
konsulat, konsulejo (miejsce), 

konsul eco (godność). 
konsultacja, konsulto.

A. Grabowski -Słownik pol.-esperancki (większy). 8
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kontynentalny, kontinenta. 
kontyngiens, kontingento. 
kontynuacja, kontinuo. 
kontynuować kontinuigi, da- 

ürigi.
konwalja, konvalo. 
konwenans, konveneco. 
konwencja, konvenoio.
konwencyjny, konvencia. 
konwencjonalność, konven- 

cieco.
konwencjonalny , konven- 

cia; lankontrakta. 
konwenty, kunveno (zebranie), 

mo nahe jo (klasztor). 
konwersacja, konversacio, 

interparo lado.
konwersacyjny, konversacia. 
konwersja, konversio. 
konwój, eskorto, 
konwulsja, konvulsio. 
konwulsyjny, konvulsia. 
koordynować, koordini. 
kopa, sesdeko ; garbaro 

(snopy).
kopać, elterigi, fosi (ryć)-, 

piedbati (wierzgać). 
kopacz, fosisto 
kopal, kopało, 
kopalnia, minejo. 
kopalny, elterigebla, minera- 
kopcić, fulgi (wydzielać ko­

peć), nigrigi per fulgo 
(czernić kopciem), fumi
(dymić).

kopciuch, kopciuszek, cindr- 
ulo, cindrulino. 

kopeć, fulgo.
koper, aneto, fenkolo (koper 

włoski).
koperczaki, koketado, am- 

indumado (zalecanki), kom- korczak, ligua cerpilo.
kord, sabro.

koperta, koverto. 
kopertować, eukoveitigi. 
koperwas, sulfato. 
kopica=kopa.
kopiec, termonteto (pagó­

rek)-, limmonteto (k. gra­
niczny). tomba mouteto 
(kurii an). 

kopiejka, kopeko. 
kopista, kopiisto. 
kopja, kopio, deskiibo (od­

pis}, ponardego, lanco 
(lanca).

kopjować, kopii. 
kopr=koper. 
koprowy, fenb la. 
kopuła, kupolo. 
kopyść, kopystka, kulerego 

(warząchew)-, fosilo (rydel)-, 
sovelilo (łopata), miksilo 
(mieszadło) 

kopytko, hufeto. 
kopytkowe, huf-imposto. 
kopytnik, huftrancilo (nózr, 

hufnajlo (hufnal')-, azaro 
(bot.).

kopyto, bufo (u zwierząt), 
su-modęlilo (k. szewckie). 

kora, arba selo, krusto. 
korab, arkeo (arka)-, sipo (o- 

kręt).
koral, koralo. 
koralowy, korala, 
koran, korano. 
korba, turnilo. 
korbacz, skurgo, vipo. 
korcić, tui menti (męczyć), 

maltrankviligi (niepokoić), 
inciti (pobudzać), tenti 
(kusić).

korcowy, busela.

fla.

plimentoj.
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koronny, krona, 
koronować, kroni. 
korowód, rondodanco (ta­

niec), procesio ('pochód). 
korowody, embarasoj (kłopo­

ty), malhelpoj (przeszkody). 
korporacja, korporaoio. 
korpulencja, korpulenteco. 
korpulentny, korpulenta. 
korpus, korpmo. 
korpusowy, korpusa. 
korsarski, koisara, marrabi- 

sta.
korsarstwo, koisareco, mar-

rabado.
korsarz, korsaro, marra- 

bisto.
korso, korso. 
kort, diapo. 
korund, korundo. 
korupcja, koiupto. 
korweta, korveto. 
koryfeusz, korifeo. 
korytarz, koridoro. 
koryto, trogd; roangujo (żłób), 

kusej o; fluejo (łoże rzeki). 
korzec, busolo, 
korzeń, radiko. 
korzenie, radikoj; radikaro;

spi oj (przyprawy). 
korzeniowy, radika. 
korzennik, spicisto. 
korzenny, spiea. 
korzonek, radiketo. 
korzyć się, humiligi, subigi, 

subn.etigi.
korzyść, utilo (pożytek), pro­

fit o (zysk).
korzystać, utdigi, profiti. 
korzystny, utila, profita, 
kos, merlo (zool). 
kosa, falcilo; harligo (war­

kocz).

kordelas, spado (szpada), ca- 
sista trancilo, (nóż my­
śliwski).

kordon, kord'mo; śnuro 
(sznurek)-, lim-baro (k. gra­
niczny).

korek, kurko; stopiło (za- 
tyczka).

korekta, korekto, korektajo. 
korektor, korektisto. 
korelacja, korelatveco.
korepetycja, Lelp-leci no. 
korepetytor, hulp insfruisto 
korespondencja, korespondo; 

korespondajo.
korespondent, korespond- 

anto.
korespondentka, korespond- 

antino.
korespondować, korespondi. 
korka=korepetycja. 
korkociąg, korkt ri'o. 
korkodąb. korkokverko. 
korkowy, korka, 
kornecista. kornefisto. 
kornet, korneto (trąbka)-, ku­

fo (czepiec)-, kaValeria stan­
dardisé (chorąży). 

korny, humila (pokorny), o- 
beema (posłuszny), subig- 
ema (poddańczy). 

korona, krono; regno (króle­
stwo).

koronacja, kronado. 
koroniarz, pola-regnano, po- 

lujdno.
koronka, kroneto; rozario 

(różaniec).
koronkarka. puntistino. 
koronkarstwo, puntfarado. 
koronkarz, puntisto. 
koronki, puntoj. 
koronkowy, punta.



116 kotkos
kosaciec, irido (bot.). 
kośba, falcado 
kość, osto.
kość krzyżowa, sakro osto. 
kość pacierzowa, spino. 
kość słoniowa, eburo. 
kościany, osta. 
kościelny, pregeja; pregeja 

servisto (sługa li.). 
kościół, pregejo (dom mo­

dlitwy j, eklezio (zgroma­
dzenie wiernych). 

kościotrup, skeleto. 
kościsty, mult-0'ta, dik-osta. 
kosiarz, falcisto. 
kosić, falci. 
kosisko, falcil-teniJo. 
koślawić, kurbigi, malrekt- 

igi.
koślawiec, kurtokrurulo; ła­

mu!o (lui wy). 
koślawy, kurba, kurtokrura;

malrekta (krzywy). 
kosmacić, viligi. 
kosmacz, vila besto, vilulo; 

arbara diablo.
kosmaty, vila, haraja (wło­

chaty).
kosmiczny, kosma 
kosmetyk, kosmttikajo. 
kosmetyka, losmetiko. 
kosmografja, kosmografio, 
kosmopolita, kosmopolito, 
kosmopolitka, kosmopolitino. 
kosmopolityczny, kosmopo­

lita.
kosmopolityzm, kosmopoli- 

t'smo.
kosmyk, vilo (kłak)-, tufo 

(pęczek), f oko (płatek).
kośnik=kosiarz
kostera, ludisto, kartludisto.
kostjum, kostumo.

I kostjumowy, kostuma. 
kostka, osfeto (mała kość)-, 

maleolo (k. stopowa)-, ku- 
bo (sześcian), ladkubo, 
jetosto (k. do grania). 

kostkowy, kuba, kubofoima; 
maleola.

kostrzewa, festuko (bot.). 
kostur, kosztur, ost-bastono 

(kij kościany)-, lambastono 
(kula)-, c'prino (zool.). 

kosynier, falcilbatalanto. 
kosz. korbo, korbego; gabio 

(k. szańcowy)-, rjfuzo (od­
mowa).

koszałka, junka korbeto. 
koszałki - opałki, babilajo, 

sensencajo. 
koszarowy, kazerna. 
koszary, kazerao 
koszenila, kocenilo 
koszerny, kosera, rite pura. 
koszokop, gabia remparo. 
koszowy, korba; hetma^o 

kozaka.
koszt, kosto; elspezo (wy­

datek).
kosztorys, supozita kostaro, 

budgeto.
kosztować, ko'ti; elspezigi 

(pociągać koszty)-, gustumi 
(próbować smakiem). 

kosztowność, multekostci o;
multekosfajo 

kosztowny, mnltekosta. 
kosztur=kostur. 
koszula, cemizo. 
koszyk, korbo, korbeto. 
koszykarstwo, korbofarado. 
koszykarz, korbofaristo. 
koszykowy, korba, 
kot, kato, katviro. 
kotara, lit-kurteno.



kot kraj117
(giciazdozbiór)-, camviro, 
rokkapro (kozieł skalny). 

koźlarz, kapristo; kapropas- 
tisto (pastuch)-, sakfajfisto 
(dudziarz).

koźlę, koźlątko, kaprido, ka- 
prideto.

koźlęcy, kaprida 
kozłek, valeriano (hot). 
koźli, kapra, kaprovira. 
koźlina, kaprap (mięso)-, sali- 

ko (u-ierzha).
kozodój, kapromelkanto, ka- 

primulgo (zool'). 
kożuch, safpelto (Jutro)-, kro­

sto (skorupa) ; kremselo 
(k. na mleku). 

крае, imulti. 
kpić. moki. 
kpinkarz, mokisto. 
kpinki, kpiny, mokoj, moka- 

]oj.
kpinkować, moki, moketi. 
kra, glaci-pecego 
krab, krabo
kraciasty, krada, kradofor- 

ma; к area (deseń w kraty). 
kradzież, stelo, 
krąg, rondo (kolo), cirkau- 

rondo (objętość)-, disko 
(tarcza)-, vertebro (kość 
kręgowa).

krąglak, rondostipo. 
kraina, lando, landap. 
kraj, lando (ziemia), regiono 

(okolica)-, rando (brzeg). 
krajać, franci; altranci (przy­

kroić)-, dividi (dzielić). 
krajać się, krevi (pękać)-, san- 

gi (krwawić się), dolor 
(boleć).

krajanka, trancap, peco 
krajcar, krejcero.

kotka, katino. 
kotlarski, kaldronista. 
kotlarstwo. ka'dronfarado. 
kotlarz, kaldronisto, kupr- 

isto.
kotlet, kotleto.
kotlina, rondvalo (dolina)-, 

baseno (basen) 
kotna, graveda 
koturn, koturno. 
kotwica, ankro. 
kotwiczny, ankra. 
kotyljon, kotilinno. 
kotyzacja, kotizap. 
kować=kuć. 
kowadło, amboso. 
kowal, forgisto. 
kowalski, forgista. 
kowalstwo, forgista im tio. 
koza, kaprino; camo (k. dzi­

ka)-, maliiberejo (więzie­
nie).

kozacki, kozaczy, kozaka, 
kozak, kozako.
kozera, atuto (w kartach)-, 

kaüzo (przyczyna). 
kozi, kapra, kaprina. 
koziarz=koźlarz. 
kozica, camo (giemza)\ sak- 

fajfilo (kobza)-, viptenilo 
(biczysko)-, plugd-stango 
(pręt u pługa). 

kozieł, kozioł, kapro, kapro- 
viro; konduk-sido (siedze- 
nie).

kozły, cevronoj (krokwie). 
koziołek, kapreto, kaprovi- 

reto; kapriolo (skok)-, del- 
finio (bot). 

kozik, trancileto. 
kozina, kaprap, kapra vian-

koziorożec, kaprikorno
do.



kraj 118 kręg
krajczy, altranćisto (przykra- [ krater, krateru. 

wacz)\ rega viando-tranci- kratka, kradeto; kareeto. 
sto, mangajestro (k. kró- kratki, w kratki, karetta. 
lewski). kratkować, fail kradetojn,

krajka, tukrando (brzeg suk- kvadiatojn; karei. 
na), randostrio (pasek), krawalnica, altranea tabulo. 
bordero (bramowanie). krawat, kravato. 

krajobraz, pejzago. krawcowa, tajloredzino (zona
krajowiec, enlandulo, indi- krawca); tajlorino, kudri-

stino (szwaczka). 
krawędź, rando (brzeg), akr- 

ajo (ostrze), angulo (kąt). 
krawiec, tajloro. 
krawiecki, tajlora. 
krawiectwo, tajlor-metio. 
krążek, disko.
krążownik, krozisto, krozo- 

sipo.
krążyć, rondiri (iść wkoło), 

cirkuli (obiegać), cirkaii- 
flugi (latać w kolo), krozi 
(o okrętach).

kreatura, kreitajo. 
kreci, lalpa.
kręcić, turni (obracać), tordi 

(skręcać), volvi (nawijać), 
kui bigi (krzywić)-, rompi 
(łamać)-, trompi (oszuki­
wać), elturnigi (wykręcać 
się).

kreda, kręto, 
kredens, bufedo. 
kredensowy, bufeda. 
kredka, desegna kręto (k. do 

rysowania)-, kreiito (kre­
dyt).

kredkować, desegni per 
kręto.

kredyt, kredito. 
kredytor, kreditoro. 
kredytować, krediti. 
kredytowy, kredita. 
kręgiel, keglo.

geno
krajowy, landa, enlanda. 
krakać, kraknąć, graki, ek- 

graki.
kratka, deko (w kartach).
kram, butiko (sklep)-, zorgo, 

embaraso (kłopot).
kramarka, butikistino.
kramarski, butikista. 
kramarz, butikisto. 
kramarzyć się, malrapidi (o- 

ciągać się), prokrasti (zwłó- 
czyć).

kran, krano.
kraniec, fino[(koniec), ekstre­

mo (koniec ostateczny), ran- 
d6* (brzeg), limo (granica) 

krańcowy, ekstrema, 
krasa, beleco. 
kraść, steli.
krasić, omami {stroić), beligi 

(upiększać), grasig , eirne- 
ti grason, (dodać tłaszczu). 

kraśnieć, rugigi. 
kraśny, bela (piękny), ruga 

(czerwony).
krasomówca,t belpai olanto, 

elokventulo, retoro. 
krasomówczy, belparola, elo- 

kventa, oratora, retora, 
krasomówstwo, elokventeco. 
krata, krado; baro (przegro­

da), balustrado (baluśtra 
da), kareo (deseń w kratę).



kręg brój119
krętogłów, torkvilo (zool.). 
krętogon, volvo-vosto fogon)- 

volvovosta simio {małpa).
kretomysz, soriko.

kręgielnia, keglejo. 
kręgosłup, vertebraro. 
krem, kremsaümo (piana)-, 

kremkoloro (kolor).
kremowÿ, kremsauma; krem- i kreton^ katuno.

kolora. hrętośc, tordigo, tordajo.
kreol, kreolo. kretowina, kretowisko, falpe-
kreolka, kreolino. jo, talpa terlevigo.
kreozot, kreozoto. kretowy, talpa.
krepa, krepo. kręty, tordita (skręcony), tor-
krępość, diktrunkeco. diga (kręcący się).
krępować, forte ligi (wiązać kretyn, kreteno, idiotulo. 

mocno), kateni (nałożyć krew, sango. 
kajdany); malhelpi (prze- krewki, sangvina (sangwinicz- 
szkadzać), geni (żenować). ny), kolerema (porywczy)-, 

krepowy, krepa. kaduka (wątły).
krępulec, ligilo, pakilo. krewkość, sangvineco.
krępy, diktrunka krewniak, pareuco.
kres, fino (koniec), limo (gra- krewny, parenca; pareneo.

nica).. kreza, krezka, krispo.
kreska, streko; liai eto (Mnij- krężel, spifiila rulo.

ka)\ VOÔO (głos). krnąbrnieć, obsłinigi.
kreskować, akcenti (akcen- krnąbrność, obstineco. 

tować), signi per streko krnąbrny, obstina (uparty), 
(oznaczyć kreską)-, vocdoni malobeema (nieposłuszny).
(głosować). kroć, -foje, -obie.

kreślić, streki; forstreki (wy- krocie, centmiloj, 
kreślić); desegni (rysować), krochmal, amelo. 
skribi (pisać)-, projekti krochmalić, ameli.
(projektować), skizi \((szki- krochmalny, amelita. 
cować). krochmalowy, amela.

kresowaty, eikatroplena, sa- krócica, pafileto (fuzyjka), 
bro cikatra. pistolo (pistolet).

kret, talpo. króciuchny, króciutki, tre
krętactwo, trompo (oszukań- mallonga, tute mallonga.

stwo), elturnigo (wykręt). • kroczyć, pasi (stąpać)-, marsi 
krętacz, trompisto (oszust), ! (maszerować).

krogulczy, niza.artifikisto (matacz). 
krętanina, turnigado (kręcę- k^opulec, nizo.

nie się), kurado (bieganie). kroić=krajać. 
kretes, z kretesem, tute, tut- krój, tranco, altranco; plug-

trancilo (trzósło u pługa).plene.



krok kmc120
krok, paso; ago (postępek);

klopodo (zabieg). 
krokiet, kriketo; krakeno 

(ciastko).
krokiew, cevrono; tegmenta 

trąbo.
krokodyl, krokodilo. 
krokodylowy, krokodila. 
krokowy, pasa. 
krokwa=krokiew. 
król, rego.
królestwo, regolando, regno 

(państwo); regeco (god- 
królewicz, regido. 
królewna, regidino. 
królewski, rega. 
królik, regeto (mały kroi)-, 

kuniklo (zool); lekanto 
(bot)-, rego 1 o (mysi królik, 
zool).

królikarnia, kuniklejo. 
króiobójca, regmortiginto. 
królobójczy, regmortiga. 
królobójstwo, regmortigo. 
królowa, regiiio. 
królować, regi (być królem), 

regi (panować). 
krom, krom (oprócz), ekster 

(po za).
kromka, peco (kawałek), tran- 

ca]o (krajanka), randpeco 
de pano (przylepka). 

kronika, kroniko, jarlibro, 
kronikarski, kronikista. 
kronikarz, kronikisto. 
kropić, guti, guteti (kapać), 

sursprucigi (pryskać), as- 
pergi (kropić woda świę­
coną)-, bati (bić). 

kropidło, aspergilo; enanto 
(bot).

kropielnica, aspergujo,sankt- 
akvujo.

kropka, punkto; guteto (kro­
pelka).

kropkowaty, punktita, punkt- 
ara.

kropla, guto.
kroplisty, gutanta, gutara. 
krosienka, brodilo, brodka- 

dro (k do haftowania). 
krosna, teksilo (k. tkackie). 
krosta, krostka, akno (wę- 

gier)\ ekzemo (egzema, wy­
prysk)-, variolo (ospa)-, pu- 
stulo (pęcherzyk ropny). 

krótki, mallonga. 
krotce, w krotce, baldaü. 
krótkość, mallongeco. 
krótkotrwałość, mallonga 

daüro; pasemeco (zniko- 
mość).

krótkotrwały, mallongedaura. 
krótkowidz, miopulo. 
krótkowidztwo, miopeco. 
krotochwila, ainuzap (ucie­

cha), distrajo (rozrywka), 
sercajo (figiel, zart), farso 
(farsa).

krowa, bovino. 
krowi, bovina. 
krowiarnia, bovinejo. 
krowiarz, bovinisto. 
krówka, bovineto; kokcineio 

(boża krówka, biedronka) 
krsztyna, krzta, iometo, pe­

cet^.
krtań, laringo. 
krtaniowy, laringa. 
kruchość, facila rompebleco' 
kruchta, pregeja vestiblo. 
kruchy, facile rompebla(7a?M- 

liwo), mola (miękki)-, ka­
duka (upadający, wątły). 

krucjata, kruc-militiro. 
krucyfiks, krucifikso.

\ność).
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krwiożerczy, sang-avida, san- 

go-soifa.
krwistość, plensangeco. 
krwisty, plensanga, sangori- 

ca (pełen krwi)] sangoko- 
lora (koloru krwi). 

krwotok, sangado, sangofluo, 
sangelfluo , hemoragio 
(med.).

kryć, kovri (pokrywać'), sir- 
mi (zasłaniać), kasi (cho­
wać), sekretigi (zataić).

krygować się, lacigi (sznuro­
wać się), movigi afekte 
(poruszać się afekcjonalniej.

kryjomo, po kryjomu, sekrete, 
kasite.

kryjówka, kasejo; kasigejo. 
kryminał, krimo (zbrodnia)] 

kriminala jugejo (sąd), pun- 
domo, malliberejo (więzie­
nie).

kryminalista, kriminalisto. 
kryminalistyka, kriminali-

stiko.
kryminalny, krima, kriminala. 
krymka, krimea capo, juda 

capeto.
krynica, fonto (źródło)-, ci- 

sterno (cysterna).
kryniczny, fonta. 
krynolina, krinolino. 
krypa, sipeto (łódź), boato 

(bat), barko (barka); kesto 
(skrzynia). 

krypcie, bastosuoj. 
krypta, kripto. 
krypton, kriptono (chem). 
kryptonim, kriptonimo. 
krystalizacja, kristalizo, kri- 

staligo, kristaiigo. 
krystalizować, kristaligi, kri- 

staligi.

kruczę, korvido. 
kruczek, korvido, korveto 

(mały kruk)] hoketo ßa- 
czyk)] mzajo (podstęp). 

kruczy, koiva; korvonigra. 
kruczyć, murmuri. 
kruk, korvo. 
krup, krupo (med). 
krupa, grio. 
krupiarz, griisto 
krupiasty, gria, griforma. 
krupić, griigi, grie mueli 

(mleć jak krupy)] kolekli 
(zebrać).

krupnik, griajo, grisupo. 
kruszcowy, metala (metalicz­

ny)] minerala (mineralny). 
kruszec, metalo (metal), 

minajjo (ruda), mineralo 
(minerał). 

kruszeć, moligi 
kruszyć, dispecetigi (rozdra- 

biać), rompi (łamać), fra- 
kasi (druzgotać)] kortusi 
(wzruszać).

kruszyna, peceto, iometo 
(troszka)] &vero (klon),т&т- 
no (szakłak).

krużganek, galerio /galerja), 
koridoio (korytarz), vesti- 
blo (przysionek), balkono 
(balkon)

krwawić, sangi (oblewać się 
krwią własną)] sangigi (o- 
krwauiać co lub kogo)-, 
vundi (ranić).

krwawnica, itveo/bot.)] vejno 
(żyła).

krwawnik, karni lo (min.)-, 
aliileo (bot.). 

krwawy, sanga. 
krwionośny, sangokonduka. 
krwiożerca, sangavidulo.



krysz krzyw122
krzesać, bati (bić); eligi faj- 

ron (wydobywać ogień); 
carpenti (ciosać), raboti 
(heblować), glatigi (wygła­
dzać)-, klerigi (oświecać). 

krzesełko, sego. segeto. 
krzesiwo, fajrostalo, fajrilo. 
krzesło, sego.
krzew, arbusto, arbetajo 

(krzak)-, arbusteto (kierz). 
krzewić, pluenplauti (rozpła- 

dzać), multigi (mnożyć), 
disvastigi (rozszerzać). 

krzewić sie, displantigi, mul­
tigi (mnożyć się), dis- 
brancigi (rozgałęziać się), 
diskreski (rozrastać się). 

krzewina, arbusto, arbetajo. 
krzta, peceto, iometo, ero. 
krztusić się, sufoketigi. 
krzyczeć, krii. 
krzyk, krio.
krzykacz, krzykała, kiiisto, 

kriemulo.

kryształ, kristalo. 
kryształowy, kristala. 
kryterjum, kriterio. 
krytycyzm, kriticismo. 
krytyczność, kritikeco; kri- 

zeco, kriza pozicio (położe­
nie krytyczne), dangero 
(iniebezpieczeństwo) 

krytyczny, kritika; kriza. 
krytyk, kritikisto. 
krytyka, kritiko. 
krytykować, kntiki. 
kryza=kreza. 
kryzys, krizo. 
krzak, arbusto, arbetajo. 
krząkać, krząknąć, kracotusi, 

ekkracotusi (odlcaszlnąć); 
grunti (k. jak świnią) 

krzątać się, laboreme kureti, 
rapideme labori, rapidi 
laborante, rapidigi. 

krzątanina, laborema kure- 
tado, rapidiga laboro. 

krzek, frajo.
krzektać, krii kiel pigo, pi- 
krzem, siłicio (chem.). [gumi. krzykliwość, kriemo. 
krzemian, silikato. krzyknąć, ekkrii.
krzemień, siliko. krzykliwy, kriema; bruema
krzemienisty, silika, silikeca; (hałaśliwy), akresona (o-

stonplena (pełen kamieni). stry), malagrabla (przy- 
krzemienny, silika. kry).
krzemionka, silika tero; sili- krzywda, maljustajo (nie- 

ci-oksido (chem). sprawiedliwość), malutilo
krzemowy, silicia. (uszczerbek)\ ofendo (obra-
krzemyk,siliketo, silikśtoneto. 
krzepić, plifortigi (wzmac­

niać), refresigi (odświe­
żać).

krzepki, forta (silny), fortika 
(mocny), vigla (żwawy). 

krzepkość,fortikeco, vigleco. 
krzepnąć, rigidigi(sztywnieć)-, 

koaguli (ścinać się).

za).
krzywdzić, estima justa, mal- 

utili, ofendi.
krzywdziciel, maljustulo, mal- 

utilanto, ofendinto (zobacz 
krzywda). 

krzywić, kurbigi. 
krzywić się, kurbigi; fleksigi 

(giąć się)-, montri malkon-



kukrzyw 12 i
księgarz, libristo. 
księgozbiór, libraro, biblio­

teko
ksieni, abatino (abatysa), 

priorino (przeorysza). 
księstwo, duklando (kraj); 

gedukoj, geprincoj (para 
książęca)

księżna, priucino. dukino. 
księżniczka, princidino. 
księży, pastra. 
księżyc, luno.
księżycowaty, lunforraa (jak 

księżyc), fal ci 1 e t- fu г m a (jak 
sierp).

księżycowy, luna. 
ksiuk, granda fingro; posta 

fingro (u ptaków). 
ksylografja, ksilografio. 
kształcić, instrui (nauczać), 

klerigi (oświecać), eduki 
(wychowywać)-, formi (two­
rzyć).

kształt, formo (postać), figu- 
jo (wyobrażenie). 

kształtność, belformeco. 
kształtny, belforma. 
kszyk, skolopo (bekas), gali- 

nago (dubelt, zool.). 
kto, kiu.
ktobądź, ktokolwiek, kiu ajn. 
którędy, tra kie, kiavoje; kien 

(dokąd).
który, kiu; kioma (który 

z rzędu).
którybądź, którykolwiek, kiu

ajn, iu ajn.
któryś, iu.
któryż, kiu do? kioma do? 
ktoś, iu. 
któż, kiu do?
ku, al (do), por (dla), kontraü 

(przeciw).

tenton (okazać niezadowo­
lenie).

krzywizna, kurbajo 
krzywoprzysięgać, falsejuri. 
krzywoprzysięski, falscjura, 

falsejurinta.
krzywoprzysięstwo,falsa]uro. 
krzywoprzysiężca, falsejur- 

into.
krzywość, kurbeco, malrck- 

teco.
krzywousty, kurbobusa. 
krzywuiec, kurbol'gn^. 
krzywy, kurba; malrekta (nie­

prosty); malfavora (nie­
przychylny).

krzyż, kruco, krucifikso; sa­
kro (kość krzyżowa) 

krzyżacki, krucsta. 
krzyżak, krucisto, kiuc milit- 

i.vto.
krzyżować, krucigi (składać 

nakrzyż), krucofiks', kruc- 
umi (przybijać na krzyż). 

krzyżówka, krucigo (krzyżo­
wanie)-, lumbajo (polędwi­
ca)-, l osk anaso (kaczka). 

krzyżownica
(przecięcie się szyn)-, poli- 
galo (bot )

krzyżowy, kruca; sakra, 
krzyżyk, kruceto. 
ksenon, ksenono (chem.). 
ksiądz, pastro.
książę, duko (k. panujący), 

princo (książę krwi)-, ce- 
fo (głowa)

książęcy, duka, princa 
książka, libro, 
książkowy, libra, 
księga, granda libro, librego. 
księgarnia, librejo. 
księgarski, librista, libreja.

rei -krucigo



kub 124 kum
kuglarz, jonglisło. 
kukać, kukoli. 
kukawka, kukolo. 
kukiełka, panbuleb»; bulko, 
kuks, kubutpuso. 
kuksać, pu si per kubuto. 
kuku! kuku! 
kukułczy, kukola. 
kukułka, kukolo. 
kukurudza, maizo. 
kukuryku! kikeriki! 
kula, ku^l ) (pocisk)] globo 

(glob)\ lambastouo (kij). 
kulać, ruli. 
kulać się, ruligi. 
kułak, pugno (pięść), pugn- 

ekbato (uderzenie pięścią). 
kulas, Jamulo, lamulaco. 
kulawy, lama. 
kulbaczyć, seb. 
kulbaka, selo (siodło), sel-lig- 

M aj o (osada drewniana). 
kuleć, lami.
kulig, kulik karnaval-amuzo, 

kostumbalo; skolopo (be­
kas).

kulinarny, kulinara. 
kulistość, globeco. 
kulisty, globa,globeca, globo- 

forma.
kulisy, kulisoj. 
kulka, kugleto; globeto (p. 

kula).
kulminacja, bulminacio. 
kulminacyjny, kulminacia 
kulowy, kogla 
kult, kulto. 
kultura, kulturo, 
kulturalny, kultura 
kulturalność, kultureco. 
kum, baptauo. 
kuma, baptanino. 
kumać sie, esti baptanoj,

kub, kubo.
kuban, trinkmono (napiwek)] 

koruptumo (łapówka). 
kubek, poteto (garnuszek), 

pokalo [puchar), kabko 
(kielich). 

kubeł, sitelo. 
kubiczny, kuba. 
kubrak, pola surtuto, kapoto 

/kapota).
kuc, cevaleto. 
kuć, forgi. 
kucharka, kuiristino 
kucharski, kuirista. 
kucharz, kuiristo. 
kuchcik, kuchta, kuireja bu­

bo (chłopak kuchenny), ku­
irista helpanto (pomocnik 
kucharza).

kuchenka, kuirejeto. 
kuchenny, kuireja. 
kuchmistrz, kuirejmajstro. 
kuchnia, kuirejo 
kucnąć, ekkaüri (ukucnąć), 

sidetigi /przy siąść), alter- 
igi (przyleć do ziemi). 

kucyk=kuc.
kuczbaja, vila lan-teksajo. 
kuczki, tendfesto (święto ży­

dowskie)] kadro (przykuc­
nięci“).

kudłacz, vilharulo; vilhara 
hundo (pies kudłaty), pu- 
delo (pudel). 

kudłaty, vrla, vilhara. 
kudły, viloj, haregoj. 
kufa, tino.
kufel, bieiglaso, bierkruco. 
kufer, kofro. 
kuferek, kofreto, valizo 
kuglarski, jonglista. 
kuglarstwo, jfonglado, jong- 

lista ar to.



kum kur125
baptanigi; parencigi (po | kuracja, kuracudo. 
winowacić się). ; kurara, kurare, kuraro.

kumostwo, baptaneco; ge- kuratela, kuratelo (opieka 
baptanoj (oboje k). prawna), zorgantaro (opie-

kumulator, kumulatoro. kuni).
kumys, kumiso. kurator, kuratoro.
kuna, mustelo (zooi.). kuratorjum, kuratorejo; ku-
kundel, kundys, kortlrmdo i ratoreco. 
kundman, kliento. kurcz, konvulsio, spasmo.

kurczak, kurczę, kokido.
I kurczowy, konvulsia, spas-

kuni, nmstela. 
kunszt, arto. 
kunsztowny, arteca, artista, 

l'b nartę farita. 
kup, aceto. 
kupa, amas"', aro. 
kupami, amase, are. 
kupcowa, к mercistino, ko- 

mercist-edzino. 
kupczy, aceta.
kupczyć, komerci; brokanti. 
kupczyk, komizo (pomocnik 

kupiecki), butikisto (kra­
marz).

kuper, sakro (kość krzyżowa); 
postajo (tyłek к

kupić—kupować, 
kupiec, komercisto. 
kupiecki, komerca, komerc- 

îsta.

ma.
kurczyć, kuntiri (ściągać), 

maletmdi, malvastigi, pli- 
malgrandigi (zmniejszać). 

kurczyć się, kuntirigi, mal- 
grandigi

kurek, cam (u broni)-, vento- 
flageto , ventomoniriio 
(wiatrów skaz).

kurenda, kurendo, cirkulero. 
kurja, kurio, 
kurjer, kuriero. 
kurkowy, eana; ventoflaga;

pafista (strzelniczy). 
kurkuma, kurkumo (ostryz, 
kurnik, kokejo. 
kuropatwa, perdriko. 
kurować, kuraci (leczyć), sa- 

kupiectwo, komercado (han- \ nigi (\uzdrawiać). 
del)-, komercistaro (ogół kurpie, bastosuoj. 
kupców).

kupka, amaseto, areto. 
kupier, parigisto. 
kuplerka, parigistino.
kuplerstwo, parigado. 
kuplet, kupleto, kanteto. 
kupno, aceto. 
kupny, aceta, acetebla. 
kupon, kupono. 
kupować, aceti. 
kur, koko, kokviro. 
kura, kokino.

(bot.).

kurs, kurso.
kursować, cirkuli, rondiii 

(krążyć). 
kursowy, kursa. 
kursywa, kursivo. 
kursywny, kursiva. 
kurta, kurtka, jako, jaketo. 
kurtaż, kurtago. 
kurtyna, kurteno. 
kurwa, malcastulino, prosti- 

tuistino.
; kurytarz=korytarz.



kurz 126 kwaś
wieństwo), gekuzoj (kuzyn 
z żoną i.

kwadra, kvarono {ćwierć), 
lun-kvarono (k, księżyca). 

kwadrans, kvarono da ho­
ro, kvaronboro 

kwadrat, kvadrato. 
kwadratowy, kvadrata. 
kwadratura, kvadraturo. 
kwadryga, kvadrigo. 
kwakać, kwaki 
kwakier, kvakero. 
kwalifikacja, kvalfiko 
kwalifikować, kvalifiki. 
kwantum, kvanto. 
kwap, lanugo.
kwapić się, rapidi, rapidigi.
kwarantana, kvaranteno. 
kwarc, kwarzec, kvarco.

kurz, kurzawa, polvo; polva 
nubo {tuman kurzu): ne- 
ga blovado (zamieć śnież­
na]

kurzajka, polvofungo, bo- 
visteo (hot ). 

kurzy, koka, kokina. 
kurzyć, polvi, movi polvon 

(robić kurz)] fumi (dy­
mić, 'palić).

kusić, tenti; inciti (drażnić). 
kusić się, intend (zamierzać); 

peni {starać się), C' ii {dą­
żyć), provi (próbować). 

kusiciel, tentisto; delogisto 
(uwodziciel).

kuśka, virsekba merabro, pe- 
niso; pisilo (siuśka). 

kuśnierski, peltista. 
kuśnierstwo, peltfarado, pel- kwarcowy, kvarea 

tista metio. kwarcyt kvarcito.
kwarta, kvarto. 

kustosz, kouservivtn, cef- kwartał, kvaronjaro.
kwartalny, kvaronjara. 

kusy, malionga (krótki), sub I kwarteron, kvarteroi o.
trancita {podcięty) 1 kwartet, kvarteto.

kusza, arbalesto {broń pocis- 1 kwartetowy, kvarteta 
Iowa), pafarko {tuk), stun- kwartowy, kvarta 
p-tilo (k do ciskania ka- j kwas, acido; acidajo (napój 
mieni).

kutas, kvasto (kwast, chwast); 
virseksa membro, peniso kwasy, kolerdo (dąsy), mal- 

kontento {niezadowolenie). 
kwasić, acidigi. 

kuternoga, kurbokrurulo, la kwasić się, kolereti (dąsać 
mulo. I się), esti ma konténta (być

niezadowolonym). 
kwasja, kvasio. 
kwaskowatość, acideteco 
kwaskowaty, iom acida, aci- 

deta.
kwaśnieć, acidigi. 

kuzynostwo, kuzeco (pokre■ • kwaśny, acida; malafabla

kuśnierz, peltisto.

gard] sto.

kwaśny); fermenta pasto, 
fermentilo (zaczyn).

(prącie).
kuter, kutro.

kutner, drapovilajo. 
kutwa, avarulo. 
kutwić, avari 
kuźnia, kuźnica, forgejo 
kuzyn, kuzo.b 
kuzynka, knzino.



kwas lad127
kwiatozbiór, floraro, flor- 

kolekto.
kwiczyć, kviki, pepegi. 
kwiczoł, turdo. 
kwiecie, floraro.
Kwiecień, Aprilo. 
kwiecisty, florara, belorna- 

ma {strojny). 
kwietniowy, aprila. 
kwik, kviko.
kwilić, ploreti (popłakiwać); 

pepeti (piszczeć).
kwinta, kvinto. 
kwinterno, kvinterno. 
kwintesencja, kvintesenco. 
kwintet, kvinteto. 
kwirynał, kvirinalo. 
kwit, kwitek, kvitauco. 
kwita, kvito, fino. 
kwitnąć, flori.
kwitować, kvitanci (stwier­

dzić kwitem), kvitigi (zbyć 
czym).

kwitowy, kvitanca. 
kwoka, kwoczka, klukulino, 

kovkokino.
kwodlibet, kvodlibeto. 
kwokać, kluki, 
kwota, kvoto, kvanto (ilość), 

sumparto (część sumy).

(nieuprzejmy) , malkon­
tenta (niezadowolony). 

kwasoród, oksigeno (tlen). 
kwaszenie, acidigo; ferment- 

igo
kwatera, logejo. 
kwaterka, kvaronkvarto. 
kwatermistrz, soldata logej- 

estro.
kwaterna, kvaterno 
kwaterować, enlogigi solda- 

tojn.
kwaterunek, enlogigo 
kwef, vualo. 
kwefić, vuali.
kwękać, plendi (skarżyć się). 

gemi (jęczeć), malsani 
(chorować).

kwesta, almozkolekto. 
kwestarka, almozistino. 
kwestarski, almozista. 
kwestarz, almozisto, almoz- 

kolektisto. 
kwestja, demando. 
kwestor, kvestoro. 
kwestować, kolekti almozon. 
kwiaciarka, floristino. 
kwiat, floro, 
kwiatek, fioreto. 
kwiatowy, flora.

L
labirynt, labiriuto. 
laboratorium, laborejo. 
lać, versi; fini (płynąć);

fandiA (topić). 
lach, lehido, polo. 
ląd, firma tero, firmajo, 

kontinento.
lada, butika tablo, kesto.

lada, ciu ajn, iu ajn. 
ladaco, io ajn senvalora, 

seuvalorajo; sentaügulo 
(niewart).

ladajaki, cia ajn, ia ajn 
senelekte; tute senvalora; 
piej malbona.

ladajako, iel ajn; malbone.



ląd laur128
lądować, albordigi (dobijać 

do brzegu), alnagi (dopły­
nąć).

lądowy, kontinenta.
ląc=legnąć.
lagier, surfundajo; spermo, 
laguna, laguno, 
laik, laiko.
Iak,‘ sigelvakso (l. do^pieczę- 

towania); lakfloro, liejran- 
to (bot.). 

lakier, lako. 
lakierki, laksuoj. 
lakiernik, lakisto. 
lakierować, laki. 
lakmus, lakmuso. 
lakoniczny, lakona. 
laksować, laksi. 
lala, lalka, pupo. 
lama, or-galono (złotogłów); 

lamo (zool.); lamao (ka­
płan Buddy). 

lament, Jamento. 
lamentować, lamenti, ve- 

plendi.
lamować, galoni. 
lampa, lampo, 
lamparci, leoparda. 
lamparcica, leopardino. 
lampart, Jeopardo 
lampartować sie, vagi sen- 

okupe (włóczyć się), diboci 
(hulać).

lampas, strio, randostrio. 
lampiarz, lampisto. 
lampka, lampeto ; glaseto 

(szklaneczka). 
lamus, tenejo, kamero, 
lanca, lanco, 
lancet, lanceto. 
landara, vojaga kalesego. 
lanie, versado; fandado (p. 

lać)-, vipo-batoj (cięgi).

lanka, masiva piłko (piłka)-, 
konvalo (bot.).

lantan, lantana, lautano. 
lapidarny, lapidara. 
lapis, lapiso. 
lapisować, lapisi. 
lapończyk, lapono.
Laponja, Laponujo. 
larwa, larvo (poczwarka);

masko (maska) 
laryngologia, laringologio. 
las, arb aro.
laseczka, bastoneto; stangeto. 
lasecznik, bacilo. 
laska, bastono (kij); stango 

(pręt).,
laskować, kaneli (żłobkować). 
laskowy, avela 
lasować, estingi kalkon. 
łaszka, lehidino, polino. 
latać, flugi (fruwać); kuri 

(biegać), rapide movigi 
(szybko się poruszać). 

latarka, lanterneto. 
latarnia, lanterno. 
latarnia morska, lumturo. 
latarnik, lanternisto. 
latawiec, kuremulo, vaganto;

flugludilo (zabawka). 
latko, belsomero, somereto;

1 ar eto (roczek). 
lato, somero.
latopis, jarlibristo, kronik- 

isto.
latorośl, markoło; ido (dziec­

ko).
latoś, ci-jare, en tiu ci jaro. 
latować, pasigi la someron, 

restadi dum la somero. 
laufer, kuranto, kurulo. 
laur, laüro. 
laureat, laureato. 
laurowy, laüra.



lęklawa 129
legitymować się, sin legitimi. 
legja, I eg jon, legio. 
Iegnąć=lec 
lęgnąć, kovi.
legować, testamenti, testa- 

mente donaci. 
legowisko, kusujo. 
legumin, legumino. 
legumina, kukajo, deserto, 

dolca mangajo (;potrawa); 
legomo (warzywo).

lawa, lafo. 
lawenda, lavendo. 
laweta, afasto. 
lawina, lavango, lavino. 
lawirować, latiiri; krozi (krą­

żyć)-, agi singarde (postę­
pować ostrożnie). 

lawn-tennis, laimteniso. 
lazaret, hospitalo, malsanu- 

lejo.
lazaretowy, hospitala. 
lazur, lazuro; cielbluo (blę- lejce, kondukilo. 

kit), lazurstono (kamień). | lejek, funelo.
lejkowaty, funelforma. 
lejtnant, leutenanto. 
lęk, timo, ektimo. 
lękać się, timi. 
lekarka, kuracistino. 
lekarski, kuracista; kuraca. 
lekarstwo, kuracilo, medika- 

mento, sanigilo. 
lekarz, kuracisło. 
lekceważący, malsatema. 
lekceważenie, malsato. 
lekceważyć, malsati. 
lekcja, Irciono; tasko (zada- 

nie); instiuado (nauczanie). 
leki, medikamentoj, kuraci- 

loj (lekarstwa); kuracado 
(leczenie).

lekki, malpeza (nie ciężki), 
facila (łatwy); vigla (ho­
ży); delikata (delikatny), 
malforta (slaby), milda (ła­
godny)-, facilanima (pło­
chy).

lekkoduch, facilanimulo. 
lekkomyślność, facilanimeco. 
lekkomyślny, facilanima, ne- 

pripensema, senpripensa. 
lekkość, malpezeco (zobacz 

lekki).
lękliwość, timemo.

lazurowy, laznra 
lebioda, atriplo (hnt). 
lec. legnąć, kusigi (położyć 

się), ekfali (paść); resti 
(pozostać)^, perei (zginąć). 

lechicki, lehida. 
lechita, lehido.
Iecieć=latać.
leciuchny, leciutki, tre mal-

pcza. tute malpeza. 
lecz, sed.
lecznica, kuracejo. 
leczniczy, kuraca; kuraceja. 
leczyć, kuraci, sanigi. 
ledwie, ledwo, apenaii (żale- 

dwo); ргезкай (prawie)-, 
penege (z trudnością). 

lędźwie, lumboj. 
legać, kusi, kusadi (leżeć), 

kusigi (kłaść się)- dorma- 
di (sypiać). 

legalność, legeco. 
legalny, lega, legeca. 
legar, apog-ligno, trąbo, 
legat, legato, sendito. 
legawiec, flarhundo, casliun-

do.
legienda, legendo, 
legitymacja, legitimo. 
legitymacyjny, légitima.

Л. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy). 9



lib130lęk
leśny, arbara. 
leszcz, bramo, 
leszczowy, brama, 
leszczyna, avelujo. 
leszczynowy, aveluja. 
leszka, lecha, bedeto, bedo. 
letarg, letargio. 
letargiczny, letargia. 
letni, somera (p. lato)-, var- 

meta (ciepły); grandaga, 
maljuna (stary). 

letnieć, varmetigi. 
letnik, somerulo, somergasto. 
letniość, varmeteco. 
lew, leono
lewa, preno (w Tcartach). 
lewar, levilo. 
lewatywa, klistero. 
lewica, maldekstra mano, 

maldekstra flanko, mal- 
dekstrajo. 

lewkonja, levkojo. 
lewy, maldekstra. 
lewo, na lewo, maldekstre, 

maldekstren. 
lewuloza, levulozo.
Ieźć=łazić.
leże, kusejo; teudaro (obóz). 
leżeć, kusi.
lgnąć, algluigi (przylepiać 

się)-, enfali (zapadać), in- 
klinigi (skłaniać się), aligi 
(przyłączać się). 

li, cu fezy)-, nur (tylko), sole 
(jedynie), ekskluzive (wy­
łącznie). 

liana, liano.
libacja, drinkado (pijatyka)-, 

vin - versado (wylewanie 
wina).

libela, libelo. 
liberał, liberalo. 
liberalizm, liberalismo

lękliwy, timema. 
leksykon, leksikono. 
lektor, lektoro; legisto. 
lektorka, lektorino; legistino. 
lektyka, port-sego, palankeno. 
lelek, noktakorvo, kaprimul- 

go (zool.).
lemiesz, plug-trancilo; plugi- 

lo (pług).
len, lino.
leń, maldiligentulo. 
lenić się, maldiligenti, esti 

mallaborema 
lenistwo, maldiligenteco.
Ieniuch=leń.
leniwiec, maldiligentulo; bra- 

dipo (zool.).
leniwy, maldiligenta, malla­

borema
lenniczy, vasala, feüda. 
lennik vasalo, feüdulo. 
lenno, feudo.
lenność, vasaleco, feudeco. 
Ienny=lenniczy. 
lep, birdogluo (l. na ptaki), 

logilo, logajo (przynęta). 
lepianka, argildometo, argil- 

kabano.
lepić, glui; formi (tworzyć), 

konstrui (budować). 
lepiej, pli bone, 
lepkość, gluigeco. 
lepki, gluiga.
iepazość, pliboneco; super- 

eco (przewaga). 
lepszy, pli bona. 
lesisty, arbara, arbarplena. 
leśnictwo, arbar-mastruma- 

do (gospodarstwo leśne), 
arbarscienco (nauka). 

leśniczostwo, arbaristeco; 
arbaristejo.

eśniczy, leśnik, arbaristo.



къ Ир131
liberalny, liberała, 
liberja, livreo.
libra, paperlibro, dudek-kvar 

folioj.
lice, vangoj (policzki), vizago 

(twarzy.
licencja, licenco. 
licencjat, licenciato 
liceum, liceo.
licho, malpamombro (liczba 

nieparzysta)-, malbonajo 
(zło), malfelieo (nieszczęś­
cie)-, diablo (djaheł), ko- 
boldo (gnom). 

lichość, malboneco. 
lichota, malbonap', mizerajo. 
lichtarz, kandelingo. 
lichwa, uzuro, procentego. 
lichwiarski, uzurista. 
lichwiarstwo, uzurado, pro- 

centegibtado.
lichwiarz, uzuristo, procen- 

tngisto.
lichwie, lichwiarzyć, uzuii, 

preni procentegon. 
lichy, malbona (zly), mizoia 

(nędzny)-, mal g ran da (ma­
ły)-, senvalora {bez war- 

licować, konveni. [tości). 
licytacja, aükeia vendo. 
licytować, ankoie vendi. 
liczba, cifero (cyfra), nom- 

bro (ilość), numéro (nu­
mer).

liczba mnoga, plurale, multe- 
nombro.

liczba pojedyncza, singularo, 
ununombro.

liczbowy, nombra, cifera. 
liczebnik, kalkulanfo; nome- 

ralo (gram.). 
liczman, ludmarko. 
licznik, numeratoro (mat.).

liczność, multeco, multe- 
nombreco.

liczny, multa, multenombra. 
liczyć, kalkuli; fi di (l. na lo­

go, spuszczać się). 
liga, ligo. 
ligać, piedbati. 
lik, bez liku. sennombra, 

grandanombra, nekalkul- 
ebla.

likier, likvoro. 
likiernik, likvoristo. 
likwidacja, likvido 
likwidacyjny, likvida. 
likwidator, likvidanto. 
likwidować, likvidi. 
likwor=likier. 
lila, siringokolora. 
liliput, 1 liputo. 
lilja, lilio, 
liljowy, lilia, 
limfa. limfo. 
limfatyczny, limfa. 
limonjada, limonado. 
lin tinko (zool). 
lina, siiurego. 
lingwista, lingvisto. 
lingwistyka, liugvistiko. 
linieć, harperdi (tracićsierść), 

sangi plumojn (zmieniać 
pióra), dejeti hauton (zrzu­
cać skórę).

linijka, linieto; liniilo.
linja, linio; liniilo (przyrząd).
linjować, linii.
linjowy, linia.
linoleum, linoleumo.
linka, snuro.
lipa. filio.
lipcowy, julia.
lipczyk, juli-skarabo (owad)-, 

juli-mielo (miód).
Lipiec, Julio (miesiąc).
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I litografja, Htografado; lito­

graf ej о
litograficzny, litografa, 
litografować, litografi. 
litość, mizerikordo (miło­

sierdzie), kompato (współ- 
. czucie).

litościwy, mizerikorda, kom- 
pateraa.

litować sie, kompati (współ­
czuć), bedauri (żałować).

litr, litro.
liturgiczny, liturgia, 
liturgja, litu gio.
Litwa, Litovujo. 
litwin, lituV >, litvano. 
lity, fan lita (lany), masiva, 

{masywny), pura (czysty). 
lizać, liznąć, leki (/. języ­

kiem), frandi (lasować)-, 
flati (pochlebiać)-, tuseti 
(muskać).

lizuch, flatulo, flatisto. 
lniany, lina (ze lnu), fola 

(płócienny). 
lnica, linario (bot.). 
loch, kavo (dól), kaverno 

(pieczara), groto (grota), 
keb (piwnica). 

locman, piloto. 
lód. glacio. 
lodowacieć, glaciigi. 
lodowaty, glacia, glacieca. 
lodowaty cukier, kando. 
lodowiec, glaciaro 
lodownia, glaciujo, glaciMo. 
lodowy, glacia. 
lody, glaciajo 
logarytm, logaritmo. 
logiczny, logika, 
logika, logiko, 
lojalny, lojala. 
lojalność, lojaleco.

lipień, tirnalo (ryba). 
lipina, tiliajo, tdia ligno. 
lipki, gluiga. 
lipkość, gluigeco. 
lip nać, algluigi. 
lipowy, filia, 
lira, liro; liuto (lutnia). 
lirnik, liristo, liutisto. 
liryczny, lirika. 
liryk, lirikisto. 
liryka, liriko. 
lis, vuipo. 
liść, folio, 
liściany, folia, 
liściasty, folihava, foliara. 
liścik, folieto; letereto (mały 

list), karto (karta). 
liściowy=liściany. 
lisi, vulpa; ruza (chytry). 
lisi ogon, alupekuro (bot.). 
lisowaty, lisawy, flavruga. 
list, letero.
lista, listo; nom aro (spis). 
listonosz, leteristo.
Listopad, Novembro. 
listopadowy, novembra 
listowny, letera, perletera. 
listowy, letera. 
listwa, lato (lata drewniana);

randostrio, bordero {bor- 
liszaj, likeno. 
liszka, raupo (owad)-, vulpi- 

no (lisica). 
lit, lilio (chem.). 
litanja, litanio, 
litera, litero, 
literacki, literatura, 
literalny, laulitera 
literat, literaturisto, verk- 
literatura, literaturo, [isto. 
litewski, litova, litva. 
litkup, aćet-regalo. 
litograf, litografisto.

[diura.
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klinon (mwć skłonność)-, fo­
le) i (znosić). 

lubieżnik, voluptemulo. 
lubieżność, voluptemo.

lok, buklo. 
lokaj, lakeo. 
lokajski, lakeo. 
lokacja, lokado, enlokigo. 
lokal, -ejo; logejo, aparta- lubieżny, voluptema, volup- 

mento. ! tama.
lubo, kvankam. 
lubość, plezuro (przyjem­

ność), guo (rozkosz), kon- 
tenteco (zadowolenie). 

lubować się, ami (lubić), gai 
(rozkoszować się), admiri 

I (podziwiać).

lokalizować, lokalizi 
lokalny, loka.
lokator, log-1]’ luant *, luopa- 

ganto, loganto
lokomobila, lokomobib. 
lokomotywa, lokomotivo. 
lokować, loki, onlokigi.
lombard, łom bardo, garanti- j lubownik, amatoro.

luby, kara (drogi), amata 
(kochamy), agrabla (przy­
jemny), carma (miły, uro- 
czy).\

lucerna, medikago (hot ); lu­
cerno (kaganek).

los, sorto (dola), antaüde- lucyfer, lucyper, lucifero,
stino (przeznaczenie), fata- cefdiablo.
lo (falalność); okazo (traf)-, lud, popolo; homoj. 
loto, loteria bilem (bilet ludność, logantaro (miesz- 
loteryjny). kańcy); niulthomeco (obfi-

losować, loti; lotami (roz- tość ludzi)
lot, flago. (grywać), ludny, multhoma, homple-
lotem, fingt*, tre rapide. na, multelogata.
lote ja loterio. ludowy, popola.
lotka, flugilosto (kość skrzy- ludożerca, ludojad, homman-

ganto, kanibalo.
|ro). i ludwisarnia, mehUfandejo.

prnntejo. 
lon, aksonajlo. 
lont, mecajo. 
lord, lurdo. 
lornetka, lorneto, 
lornetować, lorneti.

Ulowa), svingoplumo (pió 
lotność, flngeco.
lotny, fuga, flugeca; flugila | ludwisarz, metalfandisto.

(sk zydlaty); malpeza (lek- ! ludzie, liomoj; oni (zaimek), 
ki), gaza (gazowy)-, subti- ludzki, borna (człowieczy); 
la (subtelny). homama, hamana (huma-

lotus, lotuso. j nitarny).
loża, logio. ludzkość, homeco (czlowie-
Iśnić się. brili (błyszczeć), : czeństwo); humaneco (hu-

brileti (połyskiwać); lumi J manizm), ho maro (ród 
(świecić). ! ludzk ).

lub, ай. : łuta, pafil tubo. »
lubić, ami, ameti; havi in-1 lufcik, feaestreto.
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luka, truo (dziura), breco 

(wyłom), malplenajo (miej­
sce 'próżne), manko (brak). 

lukrecja, glicerizo. 
luks, lukso.
lulać, luli [kołysać), dormigi 

[usypiać). 
lulka, pipo. 
luminarz, eminentulo. 
lunąć, forte ekbati (mocno u- 

derzyć), ekflui torrnte 
(polać się strumieniem). 

lunatyk, lunatiko. 
lunatyczka, lunatikino. 
lunatyczny, lunatika. 
luneta, lorno.
lupa, lupeo, grandiga vitro. 
Iura, malbona trinkajo, fi- 

trinkajo. 
lustro, spegulo
luteranin, luterano. 
luteranizm, luteranismo. 
luterański, luterana. 
lutnia, Jiuto.

lutnista, liutisto. 
lutować, iuti.
Luty, Februaro, luty, kruela 

(okrutny).
luzak, kavalerià servisto. 
luzem, senjunge, senbride, 

neligite, libere. 
luźny, senjunga (bez uprzę­

ży), nefiks ta (nieprz/jmo- 
cowany), nebgita (nieprzy- 
wiązańy), malsirecita (nie- 
napięt.y): vasta (obszerny)-, 
sen-interliga (bez spójni). 

luzować, malstreci (popusz­
czać); anstataüi (zastępo­
wać). 

lwi, le o na 
lwica, leonino.
Iwie, lwiątko, leonido 
lwi ogon, Iwian, leonito (bot.). 
lżenie, insultado. 
lżyć, msulti (wymyślać), o- 

fendi (obrażać).

Ł
łącznia, interligo, ligilo; in- 

terrilato (stosunek). 
łach, łachman, cifono, cifo- łącznie, kunę (razem)-, komu­

nę (wspólnie).
łącznik 1'gdo; konjunkcio 

(gram.).
łaciasty, flikaja, flikita (lata- łączność^=łącznia.

ny)\ d verst olore makulita łączny, kuna, komuna; her- 
(pstrokaty). beja (p. łąka)

łacina, latinajo, lingvo latino łączyć, kunigi, unuigi (jedno- 
łaciński. latina. czyć), I gi (wiązaćj.
łacnie, łacno, facile, sen- j ład, ordo, plnncco, harmo­

nio.
! ładnieć, bebgi.

łabędź, cigno. 
łabędzi, cigna.

na] o.
łacha, marceto. 
łachman=łach.

репе.
łączeń, butomo (bot.).
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ładność, beleteco, beleco. 
ładny, beleta, bela. 
ładować, sargi; sargi (nabi­

jać broń).
ładownica, sargajujo. 
ładowny, sarga, plenśarga; 

grand ampleksa, vasta, {ob­
szerny).

ładunek, sargo; sargajo {na­
bój)

łagiew, vazo (naczynie)-, tu­
bo {rura).

łagodność, kvieteco, malse- 
vereco, mildeco. 

łagodnieć, kvietigi, mildigi, 
łagodny, kvieta (spokojny), 

mi Ida {lekki), malsevera 
{niesurowy) , indulgema 
{pobłażliwy).

łagodzić, kvietigi (uśmie­
rzać); moderigi {miarko­
wać).

łajać, insulti.
łajdacki, kanajla, fripona;

diboca (hulaszczy). 
łajdactwo, kanajleco, fripo- 

najo.
łajdaczka, kanajlino; malca- 

stulino {nierządnica). 
łajdaczyć się, diboôi; vivi 

malcaste.
łajdak, kanajlo; fripono{Mr). 
łajno, ekskremento; sterko 

{nawóz), malpurajo {nie­
czystość).

łajno czarcie, asafetido. 
łąka, berbejo.
łaknąć, avidi {pożądać), de- 

ziri [pragnąć), malsati {być 
głodnym).

łakocie, frandajoj, doloajoj. 
łakomić się, esti avida; esti 

frandema, frandi.

łakomieć, łakomca, frande- 
mulo; avidulo. 

łakomstwo, frandemo; avide- 
co; mangegemo. 

łakomy, frandema (łasy); 
avida {chciwy)-, mangege- 
ma {żarłoczny). 

łakotiiwość, frandemeco. 
łakotliwy, frandema. 
łakotniś, frandemulo. 
łąkowy, herbeja. 
łamać, rompi; krevigi (rozsa­

dzać)-, venki (zwyciężać). 
łamigłówka, malfacila enig­

mo; bildkuboj.
łan, pługa kampo, grenkam- 

po, kamparo; hubo {włóka). 
łańcuch, ceno; katenoj {kaj­

dany).
łańcuchowy, cena. 
łańcuszek, ceneto. 
łańcuszkowy, ceneta; linga 

(pierścieniowy). 
łania, cervino. 
łapa, piedo; manego. 
łapać, kapti, ekkapti. 
łapacz, kaptisto; policisto. 
łapcie, bastosuoj; pantofloj;

malnovaj suoj. 
łapczywość, avideco, rabemo. 
łapczywy, avida {chciwy), 

rabema {drapieżny). 
łapka, piedeto (nóżka), ma- 

neto (rączka)-, mus-kaptilo 
{ł. na myszy). 

łapówka, koruptumo. 
łapownik, koruptumulo. 
łapserdak, juda kapoto; ci- 

fonulo {oberwaniec). 
łapu, capu, rapideme. 
łasić się, karesigi (przymi- 

lać się), vostumi (kręcić o- 
gonem), flati (pochlebiać>.
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łasica, mustelo.
łaska, graco (n. p. boska), fa- 

voro (przychylność), afa- 
bleco (uprzejmość), indulgo 
(pobłażanie), pardono (prze­
baczenie).

łaskawca. favo’anto, bon- 
faranto.

łaskawie, kvietigi (poskra­
miać), hejmigi, ma'suva- 
gigi (oswajać zwierzęta). 

łaskawość, favoreco, afabl- 
eco (p. łaskawy). 

łaskawy, łaskaw, fuvora 
(przychylny), afabla (u- 
przejmy), bonfara (dóbr ot- 
liwy), indulgema (pobłaż­
liwy), malsevera, milda 
(łagodny). 

łaskotać, tikleti. 
łasować, frandi. 
łasuch, frandisto. 
łaszt, lasto, 1865 kg 
łata, fliko, flikajo; lato (li­

stwa). 
łatać, fliki. 
łatacz, flikisto. 
latanina, flikajo. 
łatwość, facileco 
łatwowierność, kr demeco. 
łatwowierny, kredema. 
łatwy, facila.
ława, ławica, bonko, benko- 

go.
ławka, benko.
ławnik, juga cesidanto, ase- 

soro.
łazanki, verrniceloj. 
łazić, irj malrapide (dio­

dzie powoli), rampi (czoł­
gać się), grimpi (wspinać 
się).

łaziebny=łaziennik.

j łazienka, banejo, bandomo. 
łaziennik, banisto, banej- 

estro,
łaźnia, vaporbano, svitbano; 

batoj (plagi).
łeb, kapo, kapego; fikapo, ka- 

paco (pogardliwie).
łechotliwość, tikbsentemo. 
łechotliwy, tiklosentema. 
łechtać, tikli
łechtaczka, klitoro (anat.). 
łechtanie, tikb.do. 
łekaty, łękowaty, atioforma. 
łepek, kape'o; bu'eto, glo- 

beto (kulka).
łepski, sufic i granda (spo^y)-, 

kapabia (zdolny), saga (mą­
dry), biava (dzielny). 

łezka, larmeto. 
łgać. mensogi, malverdiri. 
łgarka, monsogantino. 
łgarski, mensoga 
łgarstwo, mensogo, menso- 

gap-
łgarz, mensoganto. 
łkać. ploregi, g'jmi (jęczyć). 
łkanie, ploregadu. 
łoboda, atriplo 
łobuz, strata bubo (ulicznik), 

petolulo (zhytnik), fripouo 
(hultaj•.

łobuzować się, petoli (swa- 
wo ić), diboci (hulać). 

łoczyga. laktuko (but). 
łódka, boateto, speP, bar­

ko
łódkarz boalisto. 
łodyga, trunketo. 
łódź, boato, sipeto. 
logowa, sezamo (bot.). 
łoić, sebi; vipi (bić batem). 
łój, sebo. 
łojowaty, sebeca.
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łojowy, seba. 
łokciowy, ulna; kubuta. 
łokieć, ulno (miara); kubuto 

(ianat.).
łom, rompo (łamanie), krako 

(trząsł), rompajo (odłam­
ki), breco (wyłom); rom- 
pilo (kół). 

łomisty, rompebla. 
łomot, krako (trzask), fraka- 

so (gruchot), bruego (huk). 
łomotać, frakasi (roztrzas­

kać), bruegi (huczeć'), bati 
(bić), frap' gi (silnie koła­
tać).

łono, sino; brusto (piersi). 
łoński, antaujara, pasintjara. 
łopata, sovelilo (szufla)-, fo- 

siło (rydel).
łopatka, sovelileto; skapolo 

(anat.).

łowiectwo, casado. 
łoza, saliko (wierzba)-, vergo 

(rózga).
łoże, lito, litego, kusejo; flu- 

ejo (ł. rzeki)-, tenilo (obsa­
da); afusto (laweta).

łóżko, lito. 
łóżkowy, lita. 
łozowy, salika.
łożowy, lita; kuseja; afusta. 
łożyć, kusigi, meti (kłaść)-, 

elspezi (wydawać). 
łożysko, kusejo, litajo; flue- 

jo (łożysko rzeki)-, placento 
łub, tili-selo. [(anat.).
łubiany, t.li-sela. 
łubin, lupeno. 
łuczasty, aikoforma, 
łucznik, arkpafisto. 
łuczny. pafarka; arbalesta. 
łuczywo, keno.

łopian, łopuch, łapo, arktió łudzić, ilużdtgi; trompi (zwo- 
(bot.). dzić), tbńti (kusić), logi

łopucha, sovaga rafano. (wabić).
łoś, alko.
łosi, alka. p
łoskot, krako, bruegę. 
łoskotać, kraki, bruegi. 
łosoś, salmo. * \-
łososiowy, salma. 
łotr, fripono; kanajlo (Щщ 

dak), rabisto (zbój). 
łotrowstwo, friponajo, fripo-

ług, lesivo. У хл 
ługowaćj i^sivi. 
ługowy, Jèsîva, 
łuk, arko; pâfaiko (luk do 

*strzelania); ajlo (czosnek). 
łukowaty, arkoforma. 
łukowy, arka
łuna, brulmgo, fajrobrilo. 
łup, kaptajo (rzecz pochwyco­

na), rabajo (rabunek), a- 
kiro (zdobycz).

łupać, fendi (rozłupywać), 
haki (rąbać), disrompi 
(rozbijać).

łupek, ardezo.
łupić, rabi (grabić)-, senseligi 

(łuskać), senhaiitigi (ob­
dzierać).

łupić sie, senseligi.

4

песо.
łotrowski, fripona, kanajla. 
łotrzyca, friponino 
łów, łowy, casado (połowa 

nie)-, kaptado (połów). 
łowca Óasisto. 
łowczy, óasa; casestro. 
łowić, kapti (łapać)-, casi (po­

lować).
łowiecki, casista.
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łupieski, raba, rabema. 
łupiestwo, rabo, rabemo. 
łupież, rabo, akiro; skvamo łyko, basto. 

(łusJca), selo (łupina)-, haü- 
teto (skórka). 

łupieżca, rabisto. 
łupina, selo. 
łupinowy, sela, selhava. 
łupki, łupny, feudebla. 
łuska, skvamo, selo (łupina). 
łuskać, senseligi, deseligi; 

skrapi (skrobaćj; kraketigi 
(chrupać).

łuskiewnik, latreo (hot ). 
łuskowiec, korito (ptak)-, 

skvamulo, maniso (zwie­
rze ssące).

łuszczyć, elseligi, senseligi. 
łut, lodo. 
łutowy, loda. 
łużnik, Iesivujo. 
łyczak, bastosnuro. 
łyczany, basta, 
łyczko, bastfadeno. 
łydka, tibikarno. 
łyk, gluto.
łykać, łyknąć, gluti, ekgluti. 
łykacz, drinkisto. 
łykawość, trog-mordemo.

łykawy koń, trogmordema,
cevalo.

łykowaty, basteca; malmola 
(twardy).

łys, łysek, senbarulo. 
łysieć, senharigi. 
łysina, senhara kapo, senha- 

rajo
łysk, brileto, poluro. 
łysość, senhareco. 
łysy, senhara.
łyszczak, aürikulo (bot.)-, gli- 

mo (min ). 
łyżeczka, kulereto. 
łyżka, kulero. - 
łyżkowaty, kulerforma. 
łyżwa, glitilo, glitsuo. 
łyżwiarka, glitistino 
łyżwiarski, glitista. 
łyżwiarstwo, glitkurado. 
łyżwiarz, glitisto. 
łza, larmo.
łzawić, larmi, versi lar- 

mojn; plori.
łzawica, łzawnica larmujo. 
łzawy, larma, larmoplena; 

malgoja (smętny), plorema 
(płaczliwyL

M
machnąć=machać. 
mącić, malklarigi; malheligi 

(zaciemniać); malkvietigi 
(burzyć)-, iustigi (podbu­
rzać), konfuzi (robić za­
męt).

macica, utero.
macica perłowa, perlamoto. 
mącicie!, instiganto.

mać, patrino. 
maca, maco.
macać, palpi; tusi (dotykać). 
macerować, maceri. 
machać, svingi; movi (poru- 

szać), ventumi (wachlo- 
* wać), vostumi (m. ogonem). 
machina=maszyna. 
machinalny, masina.
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magiczny, magia, 
magiel, kalandrilo. 
magik, magiisfo. 
magister, magistro. 
magistrat, magistrate», 
maglować, kalandri. 
maglownik, kalandro-tuko, 

rultuko.
maglowy, kalandra, 
magnacki, magnata, 
magnat, magnato. 
magnes, magneto, 
magnesować, magneti. 
magnesowy, magneta, 
magnetyczny, magnetisma. 
magnetyzer, magnetizisto. 
magnetyzm, magnetismo. 
magnetyzować, magnetid. 
magnez, magnezja, magnezio. 
magnifika, edzino, edzina 

mosio.
mahometanin, mahometano. 
mahometanka, mahometa- 

nino.
mahometański, mahometana. 
mahoń, mahagono. 
mahoniowy, mahagona. 
maić, florin oni, omami per 

b rance to j.
Maj, Majo.
majaczyć, deliri, fantazii; de- 

logi (uwodzić); trompi (o- 
szukiwać). elturnigi {wy­
kręcać się).

majak, erarvojo, flankvojo 
{droga); lumturo (latarnia 
morska).

majątek, havajo,po edajo(po- 
siadlość); bieno (m. ziem­
ski).

majdan, płaco, placego.
majeranek, majorano. 
majestat, majesteco

maciczny, utera. 
macierz, patiino. 
macierzanka, timiano. 
macierzyński, patrina. 
macierzyństwo, patrineco. 
maciora, porkino, porkopa- 

trino.
maciupki, tute malgranda,

et i.
macka, pnlpilo, seniilo. 
macocha, duonpatrino. 
macoszy, duonpatrina.
macoszemu, po macoszemu,

duonpatrine.
maczać, trempi {m. w czym); 

malsek’gi (zmoczyć), sub- 
akyigi (zanurzyć w wo­
dzie).

mączasty, faruneca, farun- 
rica.

mączka, amelo (krochmal), 
sukerpulvoro, kristabuke- 
ro (m. cukrowa). 

mącznica, farunujo; farnnpi- 
10 (gruszka).

mącznik, farunisto; farun- 
skarabo, tenebrio (zool.j. 

mączny, fa runa 
maczuga, bastonego. 
mączyć, farunigi. 
mączysty, faruna, fatuneea, 

faronnea. 
madonna, madono. 
mądral=mędrek. 
mądrość, sageco. 
mądry, saga; j rudenta (roz­

sądny).
mądrzeć, sag gi. 
magazyn, magazeno; tenejo 

(skład).
magazynier, magazenisto. 
magazynowy, lnagazena. 
magia, magio, sorcarto.
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majestatyczny, majesta. 
majętność, havo, havajo. 
majętny, monhava, rica (bo- 

daty).
majolika, majoliko. 
majolikowy, majolika. 
major, majoro. 
majorat, majorato. 
majówka, majaekskursoriry- 

cieczka), majfesto (święto 
majowe), konvalo (kon­
tr a/ja).

majowy, maja. 
majster, majstro. 
majsterski, majstra, 
majstersztyk, majstrovevko, 

cefa verko.
majstrowa, majstiedzino. 
majtek, maristo, sipano. 
majtki, kalsonoj (gacie); pan- 

talonetoj (spodzienki). 
mak, papavo. 
mąka, faruno.
makaron, makaroao, verrni- 

Celoj.
makaronizm, makaronmmo. 
makaronowy, makarona. 
makat, mulrekosta kuiteno, 

orstofa kovrilo. 
makler, makieristo. 
maklerski, makler.sta. 
makolągwa, kanabeno. 
makowina papava trunketo. 
makówka, papava kapeto. 
maków;, papava. 
makrela, skombro. 
maksyma, maksimo.
makuch, papava premflano. | gatelo. 
makulatura, makulaturo, 
malachit, malahito. 
malajczyk, malajp. 
malarja, malario, 
malarka, pentristino.

malarnia. pentrejo. 
malarski, pentrista. 
malarstwo, pentrado, pen- 

tro-aito.
malarz, pentristo. 
małdr, grenmezurilo. 
malec, knabeto, bubeto, e- 

tulo.
maleć, malgrandigi, etigi. 
maleńki, tre ma'granda, eta. 
maleństwo , malyrandeco , 

malgrandajo; etulo, infa- 
neto (dzieciątko). 

maligna, febro, deliro. 
malina frambo. 
maliniak, malinnik, framba 

vino.
malinowy, framba. 
małmazja, malmazio, dolca 

sud vin o. 
mato, malnuilte. 
małoduszność, malgrandani- 

meco, senkurageco. 
małoduszny, malgrandanima, 

senkuraga.
małoletni, nep’en&ga. 
małoletność, neplenageco. 
małomiasteczkowy,malgrand- 

urba.
małomówność, malmultparo-

leco, silentemo. 
małomówny, malmu tparola, 

malmulte parolema, sil n- 
tema.

małość, malgrandeco; infa- 
neco (dzieciństwo). 

małostka, malgi andajjo, ba-

małostkowość, bagatelemo. 
małostkowy, bagatelema. 
malować, pentri; kolorigi 

(barwić), j
malowanka, pentrajeto, bildo.
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małowartościowy, malgrand" 

valora, malmu te valora 
małoważny, malmulie grava, 

negrava, sen-dgnifa, ba­
gatela.

malowidło, pentrajo. 
malowniczość, pentrindeco. 
malowniczy, pentrinda. 
małpa,«simio.
małpi, simia. manewr, manovio.
małpiarstwo, simieco, laüsi- manewrować, manovri.

mia imitado. , maneż, manego; rajdejo {u-
małpiarz. s'miisto; lausimia ; jezdzalnia). 

imitanto (naśladowca'.

mamut, mamuto. 
manatki, havajo (mienie), ve- 

stajo (odzież), pakajo (ha- 
gaz).

mandaryn, mandareno. 
mandat, mandate; ordono 

(nakaz)] rajtigo (pełnomoc­
nictwo).

mandolina, mandolino.

mangan, iriangano. 
małpować, simie imi'i, lau.- ! manganian, manganato. 

simii. i manifest, manifesto.
maluchny. maluczki, malutki, manifestować, manifesti; vi-

digi, montri
manipulacja, manipulado 
manipulować, manipuli. 
manja, manio, 

mału, pomału, malrapido, i manjacki, maninla.
iom post iom. 

małż, molusko. 
małżeński, edzeca.
małżeństwo, edzeco (stan); I mankiet, manumo.

geedzoj (małżonkowie). \ mańkut, maldekstrulo. 
małżonek, edzo. 
małżonka, eizino. 
mama, panjo. 
mamczyć, mamnutri. 
mamić, blindigi (oślepiać)] 

trompi (oszu'iwać)] logi 
(nęcić).

mamidło, blmdigilo, trompi- 
lo, logilo.

mamin, panja, patrina. 
mamka. nutristino.

tre malgranda, eta. 
malwa, malvo. 
malwersacja, malversacio. 
mały, malgranda.

manjak, maniulo; strangulo. 
manjera, maniero, 
manjerka, soldata botelo.

manna, manao. 
manometr, manometro. 
manowiec, erarvojo, flankvo- 

jo, cirkaüvojo. 
mansarda, mansardo, 
mantelzak, mantelsako. 
mantyka, grimaculo (grymaś- 

nik), grumblulo {zrzęda). 
mantylka, mantilo, virina 

manteleto.
manufaktura, manufakturo, 
manuskrypt, manuskripto. 
mapa, geografia karto, 
mara, fantomo; songa vidajo; 

iluzio.
marcepan, marcipano.

mamona, mamono, mono.
murmuradomamranie,

grumblado. 
mamrotać, murmuri (mru­

czeć), grnmbli {zrzędzić).
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marsowy, marsa, militema. 
marsz, marso. 
marszałek, marsalo. 
marszałkostwo, marsaleco;

marsalaj geedzoj. 
marszałkowa, marsaledzino. 
marszałkowski, marsala. 
marszczyć, faldi; sulkigi; 

kuntiri.
marszowy, marsa, 
martwić, cagreni. 
martwić sie, cagrenigi. 
martwieć, malvivigi, rigidigi 

{tężeć).
martwość, senviveco, sen- 

senteco, rigideco. 
martwy, senviva, malviva; 

mortinta {umarły), rigida 
{stężały).

maruda, enuiguło, babilalo. 
marudny, enuiga, babilema. 
marudzić, enuigi (nudzić)-, 

paroli sen ence (bzdu­
rzyć)-, malrapidi (zwłó- 
czyć), sanceligi {wahaćsię). 

mary, kadavro portilo. 
marynarka, siparo (flota), 

marservo {służba); jako, 
jaketo (żakiet). 

marynarski, sipara, marista. 
marynarstwo, maristeco, ma­

rista scienco. 
marynarz, maristo, sipano. 
marynata, marinajo. 
marynować, marini. 
marzana, rubio. 
marzanka, asperulo.
Marzec. Marto.

marchew, karoto. 
marcowy, marta. 
margaryna, margarino. 
margiei, kalkargilo. 
margines, margeno, foli- 

rando.
margrabia, markizo, mark- 

grafo.
margrabina, markizino. 
margrabski, markiza, 
margrabstwo, markizeco;

markgraf-lando. 
marjonetka, marioneto. 
marka, marko; signo {znak). 
markietan, provizisto. 
markietanka, provizistino. 
markotność, cagieneco, mai- 

gajeco.
markotny, cagrena, malgaja, 

malkontenta, 
marmelada, marmelado 
marmotać, murmuri, grum-

bli.
marmur, marmoro. 
marmurowy, mannora. 
marnieć, mizerigi {nędznieć), 

malrićigi [biednieć), perei 
{ginąć).

marność, vanteco; vaneco; 
pereemeco.

marnotrawca, malsparulo. 
marnotrawić, malspari. 
marnotrawny, malsparema. 
marnotrawstwo, malsparemo. 
marnować, malśpari; pereigi 

(zagubić).
marny, vanta (próżny), vana 

{daremny) pereema (zni­
komy), mizera {nędzny), 
bagatela {błahy). 

maroder, maroiero. 
mars, marsa mieno, militema i marzyciel, revnlo. 

mieno, kuntiro de brovoj. j marzycielski, reva, revema.

?
marzenie, revo; songo. 
marznąć, frosti, frostigi. 
marzyć, revi; songi {śnić).
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masa, maso; multo (mnogość), 

amaso (kupa). 
masaż, masago. 
masażować, masagi. 
maść, unkta]o; smirajo; po­

mado; koloro (barwa). 
maścić, unkti; smiri; balza- 

mi; sanktolei (olejem iw.). 
maselniczka, baterujo. 
maska, masko, 
maskarada, maskobalo, mas- 

kitaro.
maskować, maski, 
maskowy, maska, 
maślacz, maslako, hungarvi- 

no.
maślanka, buterlakto 
maślany, lakta. 
maślarka, buteristino. 
maślarz, buteristo. 
maślniczka=maselniczka. 
masło, butero. 
mason, framasono. 
masonerja, framasonaro. 
masować, masagi. 
mastyka, mastiko. 
masywny, masiva. 
maszerować, marsi. 
maszkara, malbela masko, 

monstro, 
maszt, masto. 
masztab, skalo, 
masztalerz, cevalejestro. 
masztowy, masta. 
maszyna, masino. 
maszynerja, masinerio, me- 

hanismo.
maszynista, masinisto. 
mat, sakmato. 
mata, mato.
matać, trompi, carlatani. 
matactwo, trompado. 
matacz, trompisto, carlatano.

mataczyć=matać. 
matador, matadoro. 
matanina, trompado; konfu- 
ж zajo (gmatwanina). 
matczyn, patrina. 
matecznik, abelregina celo 

■ '(dla matki pszczół), nesto 
(gniazdo), rifugejo (schro­
nisko).

matematyczny, matematika. 
matematyk, matematikisto. 
matematyka, matematiko. 
materac, matraeo. 
materja, materio; stofo (tka­

nina)-, pusajo (ropa). 
materjał, materialo; stofo 

(m. na suknie). 
materjalista, materialisto, 
materjalistyczny, materiali­

sta.
materjalizm, materialismo, 
materjalny, materia; stofa. 
mątew, kirlilo. 
matka, patrino. 
matkować, patrini, anstataüi 

patrinon.
matnia, retsako, reto \(sieć); 

enfalujo (dół)-, kaptilo (łap- . 
ka); embusko (zasadzka). 

matowy, malbrila. 
matrona, matrono. 
matryca, matrico. 
matrykuła, matrikulo. 
matrykulować, matrikuli. 
mątwa, sepio, 
maur, maüro. 
mauzoleum, matizoleo. 
matula, patrineto, patrinjo. 
mawiać, kutime diri, diradi. 
maź, veturila smirajo. 
mąż, edzo (małżonek)-, viro 

(mężczyzna).
mazać, smiri, pomadi; visi,
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forvisi, devisi (zmazać)-, 
malpurigi (brudzić), makuli 
(plamić).

mazanina, smirado. 
mazgać, smiri, malpurigi. 
mazgaj, ploremulo (płaksa), 

mallertuio (niedołęga).
mazgajowaty, plorema; mal- 

lerta.
maźnica, smirajujo.
mazowiecki, mazovia, ma­

zura.
mazur, mazuro 
mazurek, mazurko (taniec)-, 

migdal-flano (placek). 
mchowy, muska 
mdleć, sveni; malfortigi (sła­

bnąć), lacigi (nużyć się). 
mdlić, naüzi.
mdłość, naüzo; sveno (omdle­

nie).
mdły, sengusta (niesmaczny)-, 

uaiiza (mdlący), senforta, 
malforta (słaby)-, malklara 
(mętny)-, enuiga (nudny).

mebel, meblo. 
meblowy, mebla, 
meblować, mebli, 
mecenas, meceDato, favoran- 

to; advokato. 
mech, musko. 
mechaniczny, mehanika. 
mechanik, mehanikisto. 
mechanika, mehaniko. 
mechanizm, mebauismo. 
męczarnia, turmento. 
męczennik, martirulo. 
męczeństwo, martirceo. 
meczet, moskeo. 
męczyć, turmenti; martiri;

lacigi (nużyć). 
męczyclei, turmentanto 
medal, medalo.

medaljon, medaliono. 
mędel=mendel. 
mędoweszka, pubopediko 

(zool.).
medjum, mediumo. 
mędrek, sofisto, sagisio, sajn 

sagulo.
mędrkować, sofisti. 
mędrkowanie, sofistado. 
mędrzec, sagulo. 
mędrzec, sagigi. 
meduza, meduzo, 
medycyna, mediciuo. 
medyczny, medicina. 
medyk, medicinisto. 
medykament, medikamento, 

kuracilo.
medytować, med ti. 
męka, turmento; martiro. 
melancholiczny, melankolia. 
melancholik, melankoliulo. 
melancholja, melankolio 
melasa, melaso, 
meldować, raporti, anonci. 
meldunek, raporto, anonco. 
meldunkowy, raporta,anouca. 
melisa, meliso, 
melodja, melodio, 
melodramat, melodramo. 
melodyjność, melod eco. 
melodyjny, melodia, 
melon, melono. 
memorjał, memorialo. 
menażerja, menagerio, be- 

stejo.
mendel, dekkvino. 
menisk, menisko. 
mennica, monfarejo. 
menniczy, moufareja. 
mentor, mentoro. 
menuet, menueto. 
merkurjusz, hidrargo. 
mesjasz, mesio.
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mężnieć, virigi; kuragigi. 
mętność, kurageco. 
mężny, vireca, kuraga.
mężobójczyni, edzmortigin-

tino.
mężobójstwo, edzmortigo. 
mężowski, edza. 

męt, męty, malklarajo; sur- mgła, nebulo.
fuudajo (gręzy). mgławy, iom nebula, nebu-

meta, celo, celtabulo, celli- leta.
mo; limo (granica). mglić się, nebuligi, nebul-

metafizyczny, metafizika. kovrigi.
metafizyk, metafizikisto. mglisty, nebula; malklara
metafizyka, metafiziko. (mętny).
metafora, metaforo. mgnąć, migać, rapide movigi
metaforyczny, metafora. (prędko się poruszać), ek-
metal, metalo. brileti (zabłysnąć)-, palpe-
metalowy, metala. brumi (mrugać).
metalurgja, metalurgio. mgnienie, palpebrumo (mru-
metamorfoza, metamorfozo. gnięcie), momenta (chwila).
meteor, meteoro. miąć, cifi.
meteorologiczny, meteorolo- miał, polvo, pecetajo.

miałki, delikata, delikate 
muelita (mielony), pulvori- 
gita (sproszkowany), pisti- 
ta (tarty)-, malprofunda 
(płytki).

miałkość, pul voreco; delika- 
teco.

miano,6' nom o (imię)-, havo, 
posedo (posiadłość); titro 
(chem.).

mianować, nomi, eknomi, 
doni nomon; titri (chem.). 

mianowicie, nome. 
mianownik, nominativo. 
miara, mezuro, mezurilo;

skalo (podziałka). 
miarkować, rimarki, ekvidi 

(zauważyć), moderigi (ha­
mować).

miarkowaćsię, moderigi; kon- 
jekti, diveni (domyślaćsię).

Â. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy). 10

męski, vira, vireca, virseksa; 
brava (dzielny), kuraga 
(odważny).

męskość, vireco; braveco. 
męstwo, kurago. 
meszek, musketo; lanugeto 

(puszek).

gia.
meteorologia, meteorologio, 
mętność, malklareco. 
mętny, malklara. 
metoda, metodo, 
metodyczny, metoda, 
metr, metro; instruisto (паи- 

czyciel).
metronom, metronomo. 
metropolita, metropolito, cef- 

episkopo.
metropolja, metropolo. 
metryczny, metrika; metra 

(metrowy).
metryka, metriko; baptatesto 

(m. chrztu). 
mewa, mevo. 
mezaljans, mezalianco. 
mężatka, edzinigita virino, 

edzino.
mężczyzna, viro.
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miarowy, mezura; metrika. ! miejski, urba. 
miasteczko, urbeto. miękczeć, moligi.
miasto, urbo; anstataü (za- I miękczyć, moligi.

miast). 1 miękisz, molajo; orelmolajo.
miauczeć, miaüi. miekkawy, iom mola, moleta.
miażdżyć, dispremi (roz- miękki, mola; delikata. 

gnieść), rompi (tłuc); masa- miękkopiór, molanaso. 
kri (masakrować)-, frakasi miękkość, moleco.
(druzgotać). inięknąć=miękczeć.

miazga,arbosuko; muko/^wz), miel, małp rotunda] o, sablajo.
кабо (papka). mielcarz, maltisto.

mieć, havi; posedi(posiadać), mielenie, muelado. 
mieć kazanie, prediki. niielizna=miel.
mieć słuszność, esti prava. mieniąc, sangi, intersangi. 
mieć się, farti, stati. mienić, sangi, aliigi; nomi
miech, sako; blovilo (dmu- (nazywać).
miecz, glavo. [chawka). mienić się, sin sangi, aliigi
mięczak, molusko. j (zmienić się)-, nomigi (nazy-
miecznik, glavisto; glavpor- i wać się), brili diverskolo- 
jp^tisto; glavofiso (ryba). re, diverskolorigi (m. się
międlić, èifi; rompi linon (m. \ różnobarwnie).

“ten). mienie, bavo, posedajo; bie-
międlica, linrompilo, , no (majątek ziemski).
miednica, pelvo. miernictwo, geometrio, ter-
miedź, kupro. mezurado.
miedza, limvojeto, kampłimo,1 mierniczy, miernik, termezu- 

limrando.
miedziak, kupra monero, ku- mierność, miernota, mezbo-

neco, mezvaloreco. 
mierny, mezbona, mezvalora; 

nekontentiga (niezadawal- 
niający), malforta (słaby). 

mierzwa, sterko. 
mierzwić, sterki. 
mierzyć, mezuri; celi (cel*- 

wać, dążyć). 
mieść=miotać.
mieścić, enhavi, enteni (za­

wierać)-, loki (umieścić). 
mieścić się, lokigi, enspacigi. 
mieścina, urbeto. 
miesiąc, monato; luno (księ­

życ).

risto.

präjo.
miedziany, kupra, 
miedzioryt, kuprogravuro. 
miedzisty, miedziawy, kupro-

za.
między, inter, meze de (po­

śród).
międzymorze, istmo, terkolo. 
międzynarodowy, internacia. 
międzyrzecze, interriverajo. 
miejsce, loko, ejo; płaco 

(plac), spaco (przestrzeń). 
miejscownik, lokativo. 
miejscowość, loko, lokajo. 
miejscowy, loka.



miesiączka, moaata periodo, 
menstruacio.

miesić, knedi (ugniatać), ma- 
sagi (masazować). 

miesięcznik, monata revuo. 
mięsień, muskolo. 
mięsisty, karna, karnohava, 

karnorica.
mięsiwo, viando, viandajo. 
mięsny, vianda. 
mięso, viando. 
mięsożerny, viandomanga. 
mieszać, miksi, intermiksi; 

movadi (poruszać)-, konfu- 
zi (konfudowac). 

mieszaniec, miksito, hibrido. 
mieszanina, miksajo. 
mieszczanin, urbano, burgo 
W (obywatel miejski). 
mieszczanka, urbanino, bur- 

gino.

mieszczaństwo, urbanec 
burgeoo (stan)-, urbanar 
burgaro (mieszczanie). 

ka=mieszczanka. 
uch, urbanaco, bur-

, saketó.
gaco.

logebla, logeja. 
, logejo.
ï, loganto; -ano. 
, logantino; -ani-

[no.
, ventospiko, agro-

sto (bot.).

menta.

;, havadi, kutime havi. 
: się, farti, stati. 
ralsigno, palpe bramo

momento(mrugnięcie),
(chwila). 

migi, gestoj, mienoj. 
migać, palpebrumi. 
migać się, lumeti; flagri (mi­

gotać), fulmi (błyskać). 
migdał, migdalo (owoc), mi- 

gdalarbo (drzewo). 
migdałowy, migdała. 
mignąć=migać. 
migotać=migać. 
migrena, hemikranio. 
mijać, pasi; preteriri (m. ko­

go), forflui (upływać)-, evi- 
ti (unikać).

mijać się. ne renkonti sin, 
maltrafi (chybić). 

mikrob, mikrobo. 
mikrofon, mikrofono. 
mikroskop, mikroskopo. 
mikstura, miksajo, miksturo 
mila. mejlo. [(jarm.).
milczeć, silenti. 
milczenie, silento; mallaüto 

(cisza).
milczkiem, tute silente, se- 

kreteme (potajemnie). 
milić się, amindigi, karesigi, 

placemi; flati (pochlebiać). 
milicja, milicio. 
miligram, miligramo. 
milimetr, milimetra, 
miljard, miliardo. 
miljon, mdiono. 
miljoner, milionuło. 
miljonowy, miliona, 
milknąć, eksilenti, silentigi. 
miłość, amo.
miłościwość, favoro, bonko- 

reoo; indulgó.
miłościwy, favora (łaskawy), 

multestimata (szanowny), 
malsevera (łagodny), in-
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minimum, minimumo. 
minister, ministro. 
ministerjalny, ministra, 
ministerjum, ministerstwo, mi- 

nistraro; ministrejo;miri- 
streco. 

minja, minio, 
minjatura, miniaturo, 
minjer, ministo. 
minóg, petromizcy 
minować, mini, 
minowy, mina, 
minus, minuso. 
minuta, minuto, 
minutowy, minuta, 
miód, miodek, miek. 
miodnik, mielkaliko. 
miodówka, mielpomo; miel- 

piro.
miodownik, mieikuko (pier­

nik)-, melito (bot.). 
miodowy, mieia. 
miotać, jeti, jetegi. 
miotać się, jetigi; barakti 

(szamotać się). 
miotła, balailo. 
miotełka, pajlbrosilo. 
mir, paco (spokój)-, respekto 

(poważanie). 
mira, mirho.

mimowolny, malgraüvola, mirabela, mirabelo 
kontraüvola. mirjada, miriado.

mimoza, mimozo. mirowy, paca; mirha.
mina, mieno (wyraz twarzy); mirt, mirto.

mino (podkop). mirtowy, mirta. I
minąć, pasi; preterpasi, pre- misa, plado, pladego.

teriri. misiurka, viziero.
minaret, minareto. misja, misio,
minerał, mineralo. misjonarski, misiista.
mineralny, minerals. misjonarz, misiisto.
mineralog, mineralogiisto. miska, plado. 
mineralogiczny, mineralogia, misterjum, mistero. 
mineralogja. mineralogio. misterność,arteco,majstreco.

dulgema (pobłażliwy), bon- 
kora (dobrotliwy). 

miłosierdzie, mizerikordo;
kompato (litość). 

miłosierny, mizerikorda;kcm- 
patema.

miłośnica, miłośniczka, ama- 
torino, diletantino, an i- 
kino.

miłośniczy, amatora, 
miłośnik, amatoro, dilentan- 

to, arniko de io; amaranto 
(bot).

miłosny, arna. 
miłostka, amajo, ametajo. 
miłować, ami.
miluchny, milutki, tre amin-

da, tre kara (p. miły). 
miły, aminda, kara (drogi), 

carma (moczy), agral la 
(przyjemny), beleta (ład­
ny).

mimika, mimiko, 
mimo, prêter (obok)-, malgrau 

(pomimo), spite (na prze­
kor), kontraü (przeciw). 

mimochodem, pasante, prr- 
terire.

mimowoli, malgrauvole, kon- 
trauvole.
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misterny, plenarle farita, ar- 

tista, arteca, (kunsztowny), 
majstreca (mistrzowski), 
delikata (delikatny). 

mistrz, majstro. 
mistrzostwo, majstreco. 
mistrzowski, majstra, maj­

streca.
mistrzyni, majstrino. 
mistycyzm, mistikismo. 
mistyczny, mistika. 
mistyfikacja, mistifiko. 
mistyfikować, mistifiki. 
mistyk, mistikulo. 
mit, mito.
mitologiczny, mitologia, 
müologja, mitologio, 
mitra, mitro.
mitręga, malhelpo; prokrasto, 

tempoperdo; mallertulo 
(niedołęga).

mitrężyć, malbelpi (przeszka­
dzać); prokrasti (zwlóczyć), 
perdi tempoa {tracić czas). 

mizantrop, mizantropo, hom- 
evitulo.

mizerak, mizerulo. 
mizernieć, mizerigi; malgra- 

sigi (p. mizerny). 
mizerny, mizera {nędzny), 

malrica {ubogi)-, malbona 
{lichy)-, malgrasa {chudy). 

mizerota, mizerajo. 
mizerja, kukum-salato. 
mjazmat, miasmo. 
mknąć, rapide movigi{prędko 

poruszać się), flagi (lecieć), 
kuri (biec), fiai (płynąć). 

mlaskać, smaci. 
mleć, maeli.
mlecz, spina medolo {rdzeń); 

lakiumo, fisospermo (m.

ryb); suko {sok); laktuko 
(bot).

mleczak, laktumfiso, fisviro 
(samiec ryba); suculo (sy- 
sak); laktajo (donica). 

mleczarka, laktistino. 
mleczarnia, laktejo. 
mleczarz, laktisto. 
mleczko, lakto, lakteto; ani- 

melo (m. cielęce). 
mleczny, lakta; laktoblaoka 

(mlecznobiały); laktodona 
(mlekodajny). 

mleczywo, laktajo. 
mleko, lakto. 
mlocarka, drasmasino. 
mtocek, drasisto. 
młócić, drasi; bategi,bastoni 
mtacka, drasado (młócenie), 

drasitajo (wymłot). 
m tockarnia, drasmasino; dra- 

sejo.
młodnieć, junigi, plijunigi. 
młodociany, junagi, juneća. 
młodość, juneco, junago. 
młodsza, cambristino. 
młody, jana. 
młódź=młodzież. 
młodzian, junulo. 
młodzie, feco.
młodzieńczy, janula, juneca,

junaga.
młodzieniec, junulo. 
młodzież, junularo. 
młodzik, junuleto, nesperta 

juaulo.
mtodziuchny, młodziutki, tre

jana.
m ło d zi zn a, j unul aro (mło - 

dzież), juna kovitaro (pis­
klęta).

młokos, junulaco, malsaga. 
j a aulo.

W>ió).
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mnóstwo, multo, granda 

nombro, amaso. 
mnożenie, multobligado, mul- 

tiplibado.
mnożna, multobligato. 
mnożnik, multobbganto. 
mnożyć, pliigi, plimultigi 

(przysparzać), multobligi, 
multipliki (mat.). 

mnożyciel, multiganto. 
mobilizacja, mobilizo. 
mobilizować, mobilizi. 
moc, potenco {potęga), povo 

(możność), forto (siła), 
fortikeco (krzepkość), ama­
so, multeco (mnogość), 
energio (energja) 

móc, povi. 
mocą, perforte. 
mocarski, regnestra, poten- 

cula.
mocarstwo, regno, potenco. 
mocarz, regnestro (władca), 

potenculo (potentat), for­
tu] o (siłacz), atleto (atleta). 

mocnieć, plifortigi. 
mocny, mocen, forta (silny), 

fortika (krzepki), firma 
(stały, umocowany), lerta 
(biegły).

mocować sie, batali, interba- 
tali (walczyć), lukti (paso­
wać się), barakti (szamotać 
się).

mocz, urino.
moczadło, moczara, marco;

limnobio (bot.). 
moczowy, urina, 
moczowy kwas, urin-acido. 
moczyć, malsekigi (zmoczyć), 

trempi (zanurzyć)-, urimr 
(oddawać mocz). 

moczydło, lin-trempejf

mion, muelstango. 
młot, martelo, martel ego. 
młoteczek, marteleto. 
młotek, martelo. 
młyn, muelilo; muelejo. 
młynarczyk, muebsta ŁeJp- 

anto.
młynarka, muelistedzino. 
młynarski, muelista. 
młynarstwo, muelista metio. 
młynarz, muelisto. 
młynek, mueliieto; kafmue- 

lilo (m. do kawy), gr enpu- 
rigilo (m. do czyszczenia 
zboża).

młynkować, purigi per mue­
lilo; sin turni (kręcić się).

młyński, muelila. 
mnemonika, mnemoniko, 
mnich, monaho. 
mnichowski, monaha. 
mniej, malpłi.
mniejszość, malplieco, mal- 

plimulto.
mniejszy, pli malgrandp, 

malpli granda, 
mniemać, opinii; pensi (my­

śleć), supozi (przypuszczać), 
im agi ! (wyobrażać sobie), 
konjtkti (domyślać się). 

mniemanie, opinio, 
mniemany, imagita (wyobrażo­

ny), supozebla (przypusz­
czalny), sajna (pozorny). 

mniszka, monahino (zakon­
nica); lipariso (zoolj. 

mniszy= mnichowski. 
mniszyć, kastri. 
mnogi, multa, multenombra. 
mnoga liczba, pluralo, mul- 

tencmbro.
mnogość, multeco, granda 

nombro.
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moda, modo; kutirro {iwy- | mokrzyca, alsineo (hot.).

czaj). mokrzyzna, malsekajo.
model, modelo; modelilo. | mól, tineo (zool.)■ cagreno 
modelować, modeli. (zmartwienie).
modelowy, modela. molekuła, molekuło,
modlą, modelo (wzór), ma- molibden, molibdeno. 

niero (sposób), normo (nor- mołojec, junulo, juna vino. 
ma)\ pręgo {modlitwa), j e- moment, momento. 
tego (błaganie). momentalny, momenta,

modlić się, pręgi. monarcha, monarho.^
modlitewnik, pregolibro, pre- monarchiczny, monarhia. 
modlitwa, pręgo. [gaio. monarchini, monarhino. 
modniarka, modistino. monarchista, monarhisto.
modniś, mod-amanto, eit gan- monarchja, monarhio.

tulo, dando (fircyk). monarszy, monąrha.
modnisia, modamantino, ele- monaster, monahejo.

gantulino. moneta, monero; mono.
modny, moda, laümoda; то- monetarny, monera.

derna {nowoczesny). monogamja, monogamio.
modrak, cejano (bot.). monografja, monografio,
modrooki, bluokula. monogram, monogramo.
modrość, blueco. monokl, monoklo.
modry, blua, malhelblua. monolog, monologo. 
modrzew, lariko. monologista, monologisto.
modrzewiowy, larika. monomanja, monomanio.
modrzewnica, andrómfdo monopol, monopolo.

(bot.). monopolista, monopolisto,
modulacja,modulado. monopolowy, monopola.
modulować, moduli. monotonja, monotonność, mo-
modrzyk, porfirio (zool.). notonio; unuformeco.
modyfikacja, modifiko,sango, monotonny, monotonia, unu- 

aliigo. tona; unufoima (jednostaj-
modystka, modistino. ny).
módz=móc. monstrualny, monstra, j
mogiła, tomba monteto, monument, monumento.

tomto. monter, muntisto.
mogilny, tomba. montować, munti.
mój, moja, moje, mia; lamia, mops, mopso. 
moknąć, malsekigi. mopsi, mopsa,
mokrawy, iom malseka, mai- mór, pesto, mortiga epide- 

seketa. mio.
mokrość, malsekeco.“ mora, moero.
mokry, malseka. morąg, stiio.
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mości panie, sinjoro, sinjora 

mosto.
mościwy=miłościwy. 
mosiądz, latuno, flavkupro. 
mosiężny, latuna. 
mospanie=mości panie, 
most, ponto.
mostek, ponteto; brustpeco 

(kawałek mięsa), brustosto 
(kość piersiowa).

mostowe, pont-imposto. 
mostowy, ponta. 
moszcz, mosto, vinbera su­

ko.
nioszna, s ak o (worek), poso 

(kieszeń)] testikujo fana­
tom.).

motać, bobeai; impliki (za~ 
wikłać).

motek, bobeno, volvajo. 
motłoch, popolamaso (tłusz­

cza), fipopolo, popolaco, 
kanajlaro (hałastra), gapu- 
laro (gawiedż). 

motor, motoro, movilo. 
motowldło, bobenilo, volvilo. 
motto, moto. 
motyka, pioco. 
motyl, papilio. 
motyli, motylowy, papilia. 
motylica, distomo (zooł.). 
motyw, motiva, 
motywować, niotivi. 
mowa, lingTO (język), parola- 

do, alparolo (przemówie­
nie).

mówca, parolanto, oratoro, 
retoro.

mówić, paroli; diri (powie­
dzieć).

mównica, parolejo, tribuno. 
mówny, parola, parolema, 

elokventa.

morągowaty, stria, striara. 
morał, moralo, morala sen- 

tenco, iastruo (nauka). 
moralność, moraleco. 
moralny, morala, boumora. 
morawski, morava. 
mord, mortigo. 
morda, buso, busego; busaco. 
mordęga, penego, turmento, 

lacigo.
morderca, mortiginto. 
morderczy, mortiga. 
morderczyni, mortigintino. 
morderstwo, mortigo. 
mordować, mortigi (zabijać), 

buc i (wyrzynać); turmenti 
(męczyć)-, lacigi (nużyć). 

mordować się, sin turmenti, 
lacigi (nużyć się). 

morela, abrikoto. 
morelowy, abrikota. 
morena, moreno, 
morfina, morfino, 
morfinista, morfinisto. 
mórg, morga, pola morgo, 

730 de hubo; mortintejo, 
kadavrejo (trupiarnia). 

morówka, pestotubero. 
morowy, pesta, 
mors, rosmaro. 
morski, mara. 
morus, malpurub. 
morusać się, malpurigi. 
morwa, moruso; morusujo, 

morusarbo (drzewo). 
morwowy, morusa, 
morze, maro.
morzyć, turmenti (męczyć), 

malsatigi (głodzić)-, subigi, 
venki (zwyciężyć). 

morzyć się, malsati, malsa- 
tigi.

mość, mosto.
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mówność. parolemeco, elok- 

venteco.
mozaika, mozaiko, 
mozaikowy, mozaika, 
móżdżek, cerbeto; cerbajo 

(jako 'potrawa,). 
moździerz, pistujo. 
może, eble, povas esti. 
możebność, ebleco. 
możebny, ebla. 
mózg, cerbo.
mózgownica, cerbujo, kranio 
mózgowy, cerba. {czaszka). 
możliwość, ebleco. 
możliwy, ebla, eventuala, su- 

pozebla (przypuszczalny). 
można, oni povas, estas 

ebla.
możność, ebleco (możliwość)•, 

povo, potenco {potęga).
możnowładca, oligarho, po- 

tenculo, magnato, aristo- 
krato.

możnowładny, oligarhia, ma­
gnata, aristokrata. 

możnowładztwo, oligarhio, 
magnataro, aristo krata- 
ro.

możny, potenca {potężny), 
forta (silny/, rica (bogaty). 

mozół, penego (trud), klop 
doj (zachody), lacig ) (znój). 

mozolić się, penegi, klopodi, 
lacigi.

mozolny, penega, tre malfa- 
cila, klopodiga {p. mozół). 

mroczyć, malheligi, mdlum- 
igi; nnbigi (zachmurzać). 

mrok, krepusko, dnonlumo; 
mallumo.

mrówczany, mrówczy, for- 
mika.

mrowie, formikaro; ama-

so (kup ir, fro'totremö 
febrotrerao (dreszcz). 

mrowisko, form kejo. 
mrówka, formiko. 
mrówkojad, mirmikofago. 
mrówkolew, mirmeleono. 
mróz, frosto, malvarmego. 
mrozić, frostigi, malvarmigi. 
mroźność, frosteco. 
mrozowaty koń, griza cevalo. 
mroźny, frosta. 
mruczeć, murmuri. 
mruczek, murmurulo. 
mruji, mruganie, palpebru- 

mido.
mrugać, mrugnąć, palpebru- 

mi, ekpalpebrami. 
mruk, marmuro, murmura- 

do; murmurnlo, grumb- 
lulo (zrzęda). 

m -ukliwość, 
grnmblemo; malafableco. 

mrukliwy, murmurema; grura- 
blema {zrzędny), malafa- 
bla (nieuprzejmy). 

mruknąć, ek nurmnri. 
mrużyć, duonfermi la oku- 

lojn, palpebmmi. 
mrzana, gobio {zool.}. 
mrzeć, morti; sopiri(^tejc). 
mścić się, verigi. 
mściciel, venganto. 
mściwość, vengemo. 
mściwy, vengema. 
mîza, meso.
mszał, misalo, meslibro. 
mszalny, mesa. 
mszeć, muskigi, kovrigi per 

musko.
mszyca, afido {zool.). 
m szysty, muska, muskopłe- 

na, mus koko vrita.
mucha, muso.

murmuremo,

o-
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mucha hiszpańska, kantarido. | muskuł, muskolo. 
muchomor, amanito (boi.). muskularny, muskola, musko- 
mucliotrzew, stelario (lot.). lara. 
mudzić, prokrasti (zwlekać), muślin, muslino.

preterlasi (opuścić). muślinowy, muslina.
mufka, mufo. musnąć=muskać,
muł, mulo (zool.Ą slimo (zie- musować, saumeti.

mia). mustra=musztra,
mularczyk, masouista Lei- muszka, museto.

panto. muszkat, muskato.
mularka,masonistedzino;ir a- muszkiet, muskedo.

sonado, masonista metio. muszkieter, muskedisto. 
mularski, masonista. muszla, konko.
mularstwo, mascnista metio. muszlowy, konka 
mularz, masonisto (murarz)-. musztarda, mustardo.

mubsto (mulniki. musztardniczka, mustardujo.
mulat, mulato. musztardowy, mustarda.
mulić, slimi, plenslimigi. musztra, ekzerco. 
mulica, mulino. musztrować, ekzerci.
mulisty, ślsma, slimbava. muszy, musa. 
multanka, kanfluto, salmo. mutetka, sraübingo. 
mumja, mumio. muza, muzo.
mundur, uniform o muzeum, muzeo.
mundurować, uniform!. muzułman, muzulmano, ma-
municja, municio. bometano.
municypalny, urba; urbeft- muzułmański, muzułmana,

mahometana. 
muzyczny, muzika. 
muzyk, muzikisto, muzik- 

verkisto. 
muzyka, muziko. 
muzykalność, muzikeco, mu- 

zik( mo, muziksento. 
muzykalny, muzika, muzike- 
muzykant, muzikanto. [ma. 
my, ni. 
myć, lavi. 
mydlany, sapa. 
mydlarnia, sapejo. 
mydlarski, sapista. 
mydlarz, sapisto. 
mydlić, sapi, sapumi. 
mydliny, sapajo, sapakvo.

rara.
munsztuk, tustuteto, buspe- 

co; brido (wędzidło).
mur, muro. 
murarz=mularz. 
murawa, heibokovro. 
murłat, muilato. 
murować, masoni, 
murowy, mura, 
murzyn, negro, 
murzynka, negrino. 
murzyński, negra.
mus, devo; devigo (przymus); 

neceso (konieczność).
musieć, devi, esti devigita. 
muskać, musnąć, tuseti, ek- 

tuseti; karesi (pieścić).
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mydło, sapo. 
myk, for!
mylić, erarigi; trcmpi (zwo­

dzie).
mylić, się, erari.
mylność, Jerareco, trompeco.
mylny, erara, erariga, trorr,-

mysz, muso
myszaty, musognza, musie- 

lora. *> 
myszka, museto. 
myszicować, musumi, mus- 

kapti; spioni (śledzić), ser- 
ci akiron (poszukiwać zdo­
byczy).

myszołów, muskaptisto; bu- 
teo (zool.). "

myszołówka, muskaptilo. 
myszy, musa. f 
myt=mit. -4
myto, salajro, pago (płaca);, 

depago, imposto (podatek). 
mżeć, mżyć, pluveti, guteti, 

flueti; brileti (poiłyski- 
wać); dormeti (drzemać).

pa.
mysi, musa.
myśl, penso; senco (sens). 
myśleć, pensi; kredi (wierzyć, 

sądzić), opinii (mniemać). 
myśliciel fpensulo, pensisto. 
myśliwiec, casisto. 
myśliwski, casa, casista. 
myśliwstwo, casado. 
myśliwy, casanto, ćasisto. 
myślowy,-pensa; serca.

N
nabić=nabijać.
nabiedzić się, multe elteni 

(wytrzymać), multe suferi 
(cierpieć).

nabieg, аШио (dopływ)-, in- 
vado (najście).ć 

nabiegać, nabiec, allmri 
(przybiec); alflui (dopły­
wać), plenigi (napełnićsię),. 
sveli (nabrzmieć) 

nabiegać się, sufióe multe 
kuri; Jac-igi Łurante. | ^ 

nabierać, nabrać, alpreni, en- 
preni; ricevifotrzymywać), 
cerpi (czerpać), entiri 
(wciągać), sveli (nabrzmie­
wać); trompi (oszukać), su- 
perruzi (wyprowadzić w 
pole), ridindigi (ośmieszyć),. 

nabijać, nabić, sargi \łado--

na, snr; aj (hU,do), ce (przy), 
apud (obok), por (dla), pro 
(wskutek), cn (w), kentran 
(przeciw).

na! jen.
na czysto, nete. 
nabab, nababo. 
nabajać, multe rakonti, ta- 

bili.
nabawiać, nabawić, taü zi

(powodować), altiri (ściąg­
nąć), alkonduki (sprowa­
dzić).

nabawić się, sin amuzi snfi- 
ce; kaüzi al si, altiri a] si 
(ściągać na się). 

nabazgrać, skribaci. 
nabechtać, inciti (drażnić), 

instigi (podburzać). 
nabiał, laktajoj.
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wać), plenigi (napełniać), 
plenstopi (napchać), eabati 
najlojn (n. gwoździe); sargi 
(n. broń).

mabląkać się, multe vagi, 
esti multe vagiuta. 

mabłaznowaćsię, multe peto- 
li, fari multe da arlekena- 
joj.

nabój, sargo, sargajo.
naboleć sie, suferi multe da 

doloro.
nabożeństwo, diservo (służ­

ba boża); pieco (pobożność). 
nabożnisia, bigotulino. 
nabożiiś. bigotulo, hipokri- 
nabożność, pieoo. ftulo. 
nabożny, pia. 
nabrać=nabierać. 
nabroić, fari multe da mal- 

bouo; multe petoli (doka­
zywać)I,

nabrudzić, malpurigi multe. 
nabrzmiałość, sveleco; sve- 

lap, sveltubero.
nabrzmiewać, nabrzmieć,

sveli.
nabuchać się, sin plenstopi, 

satm angegi.
nabudować, sufice koustrui, 

multe koustrui. 
nabycie, nabytek, akiro, aki-
>- rajo; aceto.
nabywać, nabyć, akiri (zdo­

być), aceti (kupić), atingi 
(osiągnąć).

nabywca, acetanto, akiranto. 
nać, legomverdajo.
nacatować się, multe kisi, 

satigi kisaute, satkisi. 
nacechować=ce chować. 
nachmurzyć=chmurzyć. 
nachodzić, surprizi; ataki ne-

atendite; iuvadi, enpenetri 
(wtargnąć).

n ichodzić się, multe iradi, 
lacigi iradante. 

nachować, kasi multe. 
nachwalić się, multe laüdi, 

sufice lad ii.
nachwytać, kapti multe. 
nachylać, nachylić, kliui, ek- 

klini, fleksi (zgiąć). 
naciąć=nacinać. 
naciągać, naciągnąć, surtiri; 

streci (naprężać)-, tronapi 
(zwodzić).

naciec, nacieknąć, guti, plen- 
guti; flueti, plenfluetij 

n icierać, froti, enfroti (wcie­
rać), smiri (namazać)-, ata­
ki (zaczepiać).

n icierpieć się, multe suferi. 
nacieszyć się, sufice multe 

goji.
n acinać, naciąć, ektranci, 

entranci; tranei multe. 
naciosać, ekłiaki, dehaki;

carpeuti multe. 
nacisk, premo, ekpremo; 

akceuto.
naciskać, nacisnąć, premi, 

ekpremi, surpremi. 
n acja, nacio. 
na jonalny, nacia. 
naczekać się, atendi sufice 

longr.
naczelnictwo, estreco; est- 

raro, cefaro. 
naczelnik, estro, cefo. 
naczelny, cefa.
naczerpać, cerpi multe, plen-

cerpi.
n aczynać, komenci. 
naczynie, vazo; uzajo, instru- 

mento, -ilo (narzędzie).
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naczyścić sitj, suiice multe j nadęcie, plenblovo.

purigi, lacigi purigante. nadejść=nadchodzić. 
naczytać się, sufice multe nadejście, alveno, proksimi- 

legi, tsti multe leginta. nadeptać, nadepnąć, surpasi, 
nad, nade, super (ponad), м г surpiemi } er piedo

(na), ce (przy), pri (o); ] li ! nader, tre, tro (zbyt), ekster- 
ol (uięcej niż), krom (o- j ordinäre (nadzwyczaj). ' 
prócz). naderwać=nadrywać.

nadać=nadawać. naderznąć=nadrzynać.
nadąć=nadymać. nadesłać=nadsyłać.
nadanie, mvesto. nadętość, plenbloviteco; fie—
nadaremny, vana (próżny), reco (duma), bombasteco

senbezona, senutila (nie- (napuszoność).
potrzebny). nadęty, plenblovita; svelinta

nadarzyć, nadarzać, denaci (nabrzmiały)-, fiera (dum-
multe. ny), \>om\)&s\&(napuszony).

nadarzyć się, okazi, prezenti nadgnić, ekputri, iom putrL 
sin. nadgraniczny, lima, apud-

nadawać, multe doni, doi a- lima.
ci; permesi (pozwolić)-, in­
vesti (nadać alitem uroczy­
stym).

nadawać się, taügi, konveni. 
nadążać, nadążyć, sekvi (tść 
Ł za kim), ne resti malan- 

taüe (nie zostać w tyle),
F egaligi (dorównać). 
nadbiegać, nadbiec, alkuri, 

alveni.
nadbrzeże, bordo, marbordo. 
nadbrzeżny, apudborda, mar- 

borda.
nadchodzić, alveni; proksim- 

igi (zbliżać się). 
nadciągać, nadciągnąć, pro- 

ksimigi (zbliżać się), alve­
ni (przybywać). 

naddawać, naddać, doni pli, 
aldoni, almeti. 

naddatek, plidono, aldono;
almeto, plipago (nadpłata). 

naddzierać, eksiri, sireti. 
nade—nad.

[go-

nadgrobek=nagrobek. 
nadgryźć, iom mordi, ekmor- 

di, ekmordeti.
nadinspektor, cefinspektoro. 
nadjeżdżać, nadjechać, alve- 

turi; alrajdi (n. konno)-r 
proksimigi (zbliżać się). 

nadkładać, almeti pli; aldoni 
(dodać).

nadkonduktor, cefkonduktoro. 
nadłamywać,nadłamać, iom 

rompi, ekrompi. 
nadlatywać, nadlecieć, alflu-

gi; alkuri (prrzybiec). 
nadłubać się, multpene la- 

bori, fan malfacilan e- 
nuigan laboron. 

nadludzki, supeihcma. 
nadmiar, supermezuro, troa- 

]0, superfluo.
nadmieniać, nadmienić, citi 

(przytoczyć), diri (powie­
dzieć), fari rimarkon (zau­
ważyć).
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«îadmierny, troa, sup лил-1 nadrukować, enpresi; multe 

zura, superflua, eksteror- presi; esti presinta.
dinara (nadzwyczajny). nadrywać, eksiri, duonsiri.

nadmorski, apadmara, mar- nadrywać się, iom sirigi,eksi- 
borda. rigi; disar tikigi, elartikigi

nadmuchać, nadmuchnąć, (wywichnąć).
multe enblovi, plenblovi. nadrzeć, multe siri; multe 

nadnaturalny, supernatura. óifonigi.
nadobność, carmeco, beleco. nadrzeć się, multe krii, raü- 
nadobny, carma, bela. kigi kriaate.
nadokuczać, multe turmenti, nadrzynać, ektranci, ekbaki.

multe suferigi, tre tedi. nadskakiwać, nadskoczyć, al- 
nadót, malsupren. salti (przyskoczyć); aspiri
nadole, ^malsupre; partere, jes favoron (starać się o

teretage. czyje względy), flati (po-
nadpić, iom eltrinki, ektrinki. chlebiać), peni płaci (sta-
nadpiecek, loko super la for- rac się podobać), amindu-

no, superfornejo. mi (zalecać się).
nadpilować, ekfajli, eksegi. nadspodziewany, neesperita, 
nadpis, superskribo, epi- neatendita (nieoczekiwa-

grafo. nyy
nadpisać, superskribi. nadstawiać nadstawić elme-nadpłacić, tropami pli pagi. "aff
na p ynąc, a nagi, ш ( o kontraüstarigi (przeciw sta-
nadoowietrznv suneraera wiać)' stre6i’ .eltiri (“T

supertera, śupera (górnyl rS%a™foc\ (d0l°Zyć)’
nadpruć, eksiri la kudrofjT nadsyłać, alsendi.

denon, iom malkudri, iom nadszargać, iom malpurigi. 
distranci; ekfendi. nadszarpać, iom siri, eksiri;

nadprzyrodzony, superna- iom raalfortigi {osłabić).
tura- nadszarzać, iom eluzi, iom

nadpsuć, nadpsowac, iom difekti.
malbonigi, ekdifekti. nadszczekiwać = naszczeki- 

nadrabac, iom baki, ekhaki. wag
nadrabiać, nadrobić, alfari nadsztukować, almeti pecon, 

(przyrobie), almeti {dodać)-, pliiongigi. 
helpi al si (pomagać sobie)-, nadto, krom tio (oprócz tego), 
enigi pecetojn (wdrabiac). tro ćzbyt), tro multe {za

nadrastać, kreski, rekreski dużo).
plenkreski (dorastać), pli- nadużycie, trouzo, malbo- 
graudigi (powiększać się). nuzo, malversacio.
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nadużywać, nadużyć, tcouzi, 

uzi malbone.
nadwątleć, iom malfortigi. 
nadważyć, pesi pli, super- 

pesi.
nadwerężać, nadwerężyć, ek-

difekti (nadpsuć); malutili 
(szkodzie), malfortigi (osła­
bić), ofendi (obrazić).

nadworny, kortega. 
nadwozie, nadwieźć, alvertu- 
nadymać, plenblovi. [rigi. 
nadymić, plenigi per fumo, 

plenfumi.
nadziać=nadziewać. 
nadzieja, espero. 
nadziemny, supertera. 
nadzienie, plenigajo, farco. 
nadziewać, jAemgi (napełnić), 

plenstopi (napchać)-, farci 
(farszować), vesti sin 
(przywdziać), surmeti (na­
łożyć).

nadziwić się, sufice miri, 
njsatigi mirante, 
nadzór, inspekto. 
nadzorca, inspektanto, in- 

spektoro.
nadzorczyni, inspektantino. 
nadzorować, inspekti. 
nadźwigać się, lacigi per 

portado.
nadzwonić się, longe sonori, 

lacigi per sonorado. 
nadzwyczaj, eksterordinare, 

ekstreme.
nadzwyczajność, eksterordi- 

nareco, eksterordinarajo. 
nadzwyczajny, eksterordina- 

ra; ekstra (osobny). 
nafabrykować, multe fabriki. 
nafciarz, petrolisto.

nalrasować się, multe ca-
grenigf.

nafta, petrolo; nafto (горл
nafciana).

naftalina, naftalino, 
naftowy, petrola; nafta, 
nagabywać, nagabnąć, alpa-

roli (przemówić)-, ataki (za­
czepić), enuigi (nudzić). 

nagadać, multe paroli, babi- 
ladi.

nagadać się, sufice multe 
paroli, kontentigi parol- 
ante, satparoli. 

nagana, mallaudo, riproco. 
naganiać, mallaudi; riproci 

(robić zarzut), alpeli (dopę- 
dzać), enpeli (wpędzać). 

naganka, pelado, pelcaso (po­
lowanie), persekuto (prze­
śladowanie).

naganność, mallaudindeco. 
naganny, mallaudmda, ripro- 
nagi, nuda. [cebla.
naginać, nagiąć, fleksi, alfle- 

ksi; klini (pochylać). 
naglący, urga. 
nagle, subite, neatendite. 
naglić, urgi, alpeli (napę­

dzać), rapidigi (pobudzać 
do pośpiechu). 

nagłość, subiteco, urgeco. 
nagłówek, titoio (tytuł), sur- 

skribo (napis)-, kapitel* 
(głowica).

nagły, sabita, neatendita (nie­
oczekiwany)-, urga (pilny, 
niecierpiący zwłoki).

nagnać=naganiać. 
nagnieść=gnieść. 
nagniewać się, multe koleri. 
nagniotek, kalo. 
nagnoić=gnoić.
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nagolenica, tibistrumpo. 
nagość, nagota, nudeco; nu- 

dajo.
nagotować, inulte kuiri, (t.a- 

warzyc')■ prepari (przygo­
tować).

nagrać sie, multe ludi, su fi­
ée ludi.

nagradzać, nagrodzić, rekom- 
penci; premii (odznaczyć). 

nagrobek, tomba stono, tom­
ba monumento (poranił)-, 
surtomba skribo, epitafo 
(napis).

nagrobny, tomba, surtomba, 
nagroda, rekompenco, pago 

(zaplata), premio (odzna-
nagrodzić=nagradzać. [Z-«)- 
nagromadzać, nagromadzić,

multe amasigi, arigi.
nagryzać, nagryźć, ekmordi, 

ekmordeti; kauterizi (wy­
trawiać).

nagryźć się, multe mordi;
óagrenigi (martwić się). 

nagryzmolić=gryzmolić. 
nagrzeszyć, multe pęki. 
nagrzewać, nagrzać, varmigi, 

plivarmigi. 
nahajka, skurgo. 
nahałasować, multe brui, 
nahulać się, multe diboći. 
naigrawać się, moki, priridi. 
naiwność, naiveco. 
naiwny, naiva. 
naj-, piej (tworzy'stopień naj­

wyższy przymiotników), n. 
p. największy, piej granda. 

nająć=najmować, 
najada, najado, 
najadać się, tute satigi, sate 

mangi, satmangi. 
najazd, invado (inwazja), en-

penetr o (wtargnięcie), a-
tako (napad).

najbardziej, piej, piej multe. 
najdalej, piej malproksime;

piej malfrue (najpóźniej). 
najeciiać=najeżdżać. 
najęcie, dungado; luado. 
najem, dungo; luo; dungopa- 

go (p. najmować). 
najemnica, dungatino, tagla- 

boristino. [rista.
najemniczy, dunga, taglabo- 
najemnik, dungato, taglabo- 

risto.
najemny, dunga, dungebla. 
najeść się= najadać się. 
najezdca, najezdnik, inva- 

dinto; malamiko (wróg). 
najezdny, najezdniczy, inva- 

da; ataka (zaczepny). 
najeżdżać, invadi (zrobić na­

jazd), ataki (napaść), ek- 
rajdi sur (natrzeć (konno). 

najeżyć, starigi supren (po- 
stawić do góry), hirtigi 
(nastroszyć). 

najeżyć się, hirtigi. 
najlepszy, piej bona. 
najmita=najemnik. 
najmować, dungi (n. kogo)-, 

lui (n. od kogo). 
najpierw, najprzód, unue (po 

pierwsze), antaue (poprzed­
nio), antaii cio (przede 
wszystkim), komence (po­
czątkowo). 

najść=nachodzić. 
nakadzić=kadzić. 
nakapać, guti sur ion, gut- 

ante fali, plenguti. 
nakarmić=karmić. 
nakaz, ordono. 
nakazywać, nakazać, ordoni.
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nakierować, direkti, ekdirek- 

ti; turni (nakręcić).
nakląć=kląć.
nakład, sargo (ładunek); el- 

spezo (wydatek), kosto 
(koszt)-, eldoDO, eldonajo 
(wydawnictwo). 

nakładać, surmeti; sargi (ob­
ciążyć)-, pagi kostojn (po­
krywać koszty)-, aldoni, al- 
meti (dodać, naddać). 

nakładca, eldonisto, libroel- 
donanto.

nakładniczy, eldonista. 
nakładowy, eldona (p. nakład). 
nakłamać, multe mensogi. 
nakłaniać, nakłonić, alklini, 

alfleksi (nagiąć)-, inklinigi 
(skłaniać), igi, kadzi (spo­
wodować).

nakłaniać się, inklinigi, deci- 
digi.

nakłaść=nakładać. 
naklejać, nakleić, surglui. 
nakłóć, iom piki, ekpiki;

multe buei, mortigi. 
nakłócić się, multe malpaci, 

multe kvereli. 
nakłonić=nakłaniać. 
nakłopotać się, multe zorgi, 

multe cagrenigi. 
nakoniec, fine, laste, 
nakopać, multe fosi. 
nakopać się, sufice fosi, la- 

cigi fosante. 
nakopcić=kopcić 
nakpić, multe moki. 
nakrajać, multe tranci; iom 

tranci, ektranei. 
nakrapiać, nakropić, surspru- 

cigi, surgutigi; punkti. 
nakrapiany, surśprucigita; 

punktita, makulkolora.

nakraść, multe steli, 
nakręcać, nakręcić, streci 

(naprężać, naciągać), ektur- 
ni (nakręcić), direkti (na­
kierować). 

nakreślić=kreślić. 
nakrochmalić=krochmaiić. 
nakruszyć=kruszyć. 
nakrycie, kovro, kovrilo;man- 

gtlaro (n. do stołu). 
nakrywać, nakryć, kovri. 
nakrywka, kovro, kovrilo. 
nakrzyczeć się, multe krii 
nakrzywiać, nakrzywić, iom 

kur bigi; ekklmi; iomfleksi. 
nakrzyż, kruce, krucforme. 
nakształt, en formo de (wpo- 

staci), kvazaü (niby), kiel 
(jakoj.

nakupić, multe aceti; multe 
arigi, amasigi (nagroma­
dzić/

nakurzyć, plenigi per polvo, 
plenpolvi, multe polvi; 
plenfumi (nadymić). 

nakwasić, multe acidigi, fer- 
mentigi. 

nalać=*nalewać. 
naładowywać, naładować, 

sargi,; plensargi. 
nałamać, multe rompi; ek- 

rompi, iom rompi. 
nałapać, multe kapti, kapti 

unu post alia.
naiatać, nalecieć, multe en- 

flugi, alflugi; enkuri; plen- 
flui (napłynąć). 

naiatać się, multe kuri, mul­
te flugi, lacigi kurante, 

nałazić się, multe iradi, la­
cigi iradante.

naleciałość, alflugajo; frem- 
da surmetigo, fremdeco

Â. Grabowski - Słownik pol.-esperancki (większy! 11
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kti; smiri, pomadi, balzami, 
sańktolei (n. olejem św). 

namawiać, persvadi, konvin- 
ki (przekonywać), inklinigi, 
emigi (skłaniać)- instigi 
(podburzać). 

namazać=mazać. 
namęczyć, multe turmenti 

(nadręezyć')-, multe laeigi 
(natrudzić).

ęczyć się, longe turmen- 
tigi; multe lacigi. 

namięknąć=mięknąć. 
namierzyć, mezuri, plenme- 

zuri.

(właściwość obca)-, koloro 
(barwa). 

nalegać, insisti. 
naleganie, insisto. 
nalepiać, nalepić, surglui. 
naleśnik, patkuko. 
nalewać, versi, surversi, en- 

versi, plenversi. 
nalewka, infuzajo (naciągr, 

frukta brand o (wódka/,
należeć, aparteni. 
należeć się, longe kusi (le­

żeć)-, devi (być obowiąza­
nym), suldi (być winnym); 
dęci (wypadać). 

należność, devo (obowiązek), namiesłniclwo, vicregeco. 
suldo (dług), postulo (zą- namiestnik, vicrego, vicre- 

ganto; austataüanto; vika-

nam

danie).
należny, apartena (przyna- no.

lezny/, deca (przyzwoity), \ namiestnikowski, vierega. 
gusta (właściwy). j namieszkać się, sufice longe

należyty, deçà, konvena, gu- logi, esti longe loginta.
namiętność, pasio, pasieco. 
namiętny, pasia.

sta.
nałgać, multe mensogi. 
naliczyć, kalkuli, elkalkuli. namiot, tendo. 
nałóg, malbonkutimo. namleć, multe mue1!,
nałogowy, malbonkutima. namłócić, multe drasi, sufi- 
nałowić, multe kapti. i ce drasi.
nałożnica, konkubino, krom- namnożyć=mnożyć 

namoczyć=moczyć. 
nałożnictwo,konkubeco,kon- namodlić się, multe pręgi,

Î sufice pręgi, 
namoknąć. malsekigi. 
namordować, multe mortigi, 

buci; multe lacigi (natru-

virino.

kubado.
nałożyć=nakładać. 
nałupać, multe fendi. 
nałupić, multe rabi. 
namacać, palpi, ekpalpi, tro- j dzić).

vi palpante 
namacalny, palpebla. 
namaczać=maczać 
namalować=malować. namowa, persvado, konvin-
namartwić się, multe cagre- kado; inklinigo, emigo, in- 

nigi. i stigo (p. namawiać),
namaszczać, namaścić, un- namówić=namawiać.

namordować się, tre lacigi; 
turmentigi (dręczyć się).

namotać=motać.
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namurować, muîte masoni. | napaść—napadać, 
namydlać, namydlić, smiri napaść, atako, superfalo.

per sapo, sapumi, sapi. napaść, satigi, satnutri. 
namysł, pripenso, konsidero. napaskudzić, malpurigi (za- 
namyślać, namyślić się, pri- nieczyścić), ekskrementi, 

pensi (obmyślać), me dit i kaki (fajdać).
(rozmyślać), konsideri fros- napastniczy, ataka, atakema. 
waiać). napastnik, atakanto.

nań=naniego. napastować, ataki; nraltran-
naniszczyć, multe eluzi, di- kviligi (niepokoić), perse- 

fekti, detrui (p. niszczyć). kuti (prześladować). 
nankin, nankeno. napastwić się, satigi turmen-
nanosić, nanieść, multe al- tante.

porti, kunporti. napatrzyć się, sufice longe
naobiecywać, multe promesi. rigardi, satigi rigardante. 
naobierać, multe elekti;mul- napawać, trinkigi (poić), pię­

tę senseligi. nigi (napełniać), impregni,
naobrywać, multe desiri. saturi (nasycać)] inspiri
naobrzynać, multe detranci. (wpajać, natchnąć). 
naoczny, okulvidebla^M7(Zocz-; na_awag sje frozkoszo-

пУ), evidenta (oczyuisty), amuzigi (bawić
s«ê), satifi („mySi щ).

naodwrot, returnite male, nap^,,yyoh&. 
inverse (odwrotnie), kon- v . 
traue (przeciwnie) napęczn.ec=pęczmec.

naokoło, cirkaü; cirkaüe. napędzać, napędzie, enpeli, 
naopowiadać, multe rakonti. alpeli.
naopowiadać sie, sufice mul- napęknąc, îomkrevi, ekkrevi. 

te rakonti. ' napełniać, napełnić, plenigi.
naperzać się, naperzyć się, 

hirt'gi (najeżyć się), plen- 
blovigi (nadymać się)-, fie­
ri g i (stać się dumnym). 

napiąć=napinać. 
napić się, sufice trinki, esti 

ti iakinta; ebriigi (upić się). 
napiec, multe baki, rosti (p. 

piec).
napięcie streco, strececo. 
napierać, pusi (pchać), premi 

(cisnąć).
napierać się, nepre voli 

(chcieć koniecznie), insisti

naostatek, fine, reste. 
naostrzyć=ostrzyć. 
naówczas, tiam, tiutempe. 
napad, superfalo; atako (na­

tarcie), mvado (najazd). 
napadać, superfali; ataki, in- 

vadi; multe fali. 
napajać=napawać. 
napakować—pakować 
napalać, napalić, kejti. 
napamięć, parkere. 
napaplać, multe babili. 
naparstek, fingringo. 
naparzać, naparzyć, fomenti.
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(nalegać), insiste postuli 
(żądać natarczywie).

napierśnik, surbrustajo, bru- 
stokovrilo (okrycie), bru- 
stotuko (chusta), brusto- 
rimeno (rzemień).

napierśny, surbrusta. 
napieścić się, sufice multe 

karesi, satigi karesante. 
napiętek, kalkanumo. 
napiętnować=piętnować. 
napiętrzyć=piętrzyć. 
napijać się=napić się. 
napinać, streci (naprężać), 

etendi (rozciągać), surmeti 
(nałożyć).

napis, surskribo; adreso (a- 
dres), titolo (tytuł). 

napisać=pisać. 
napitek, trinkajo. 
napiwek, trinkmono. 
napłakać się, multe plori, 

ionge multe plori. 
napłatać, multe fendi, disha- 

ki; fari (narobić). 
naplecznik, dorsozono. 
napleść, multe plekti; multe 

babili (paplać). 
napletek, prepucio (anat.) 
napłodzić, multe naski, mul­

te naskigi. 
napluć=pluć 
napływ, alfluo. 
napływać, napłynąć, alflui; 

alnagi.
napoczynać, napocząć, ko-

menci, fari komencon; ek- 
tranci (naciąć). 

napój, trinkajo. 
napoić=napawać. 
napół, napoły, duone. 
napominać, admoni (upomi­

nać), menurigi (przypo­
minać)-, mallaudi (karcić).

napomykać, napomknąć, alu-
di; ektusi (dotknąć), kom- 
prenigi (dać do zrozumie- 

napór, premo, puso. [nia). 
naposyłać, multe sendi; dis- 

sendi (rozesłać), 
napotykać, napotkać, ren- 

konti, trafi, 
napowietrzny, aera. 
napowrót, ree; reen. 
napożyczać, multe prunti. 
naprać, multe lavi. 
napracować się, multe labo- 

ri, lacigi laborante, labor- 
lac’gi.

napraszać się, peti insiste;
sin altrudi (narzucać się). 

naprawa, riparo, rebonigo. 
naprawiać, naprawić, ripari, 

rebonigi; fliki (łatać). 
naprężać, naprężyć, streci;

eti-ndi (wyciągać). 
naprosić=napraszać. 
naprószyć=prószyć. 
naprowadzać, naprowadzić, 

alkonduki, gvidi al, direkti 
(kierować), montri (wska­
zywać)• kovri (pokrywać). 

napróżno, vane, senbezone, 
sencęle.

napruć, disigi kudrajon, tran- 
ci, fendi (łupać).

napryskać=pryskać, 
naprząść, multe spini. 
naprzeć=napierać. 
naprzeciw, naprzeciwko,kon-

traü; kontraüe. 
naprzemian, alterne, sinse- 

kve.
naprzód, antaue; antaiięn.
naprzyjmować, multe akcepti.
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naprzykład, ekzemple. 
naprzykrzać, naprzykrzyć sie,

tedi; esti trndema, sin ai- 
trudi (być. natrętnym)-, peti 
trudeme (natrętnie 'prosić).

naprzyrzekać, promesimulte. 
naprzywozić, alveturigi mixi­

té.
napsocić, multe petoli, fari 

multe da petolajoj. 
napsuć, multe difekti. 
napuchnąć=puchnąć. 
n»pudrować=pudrować. 
napuszać, napuszyć się, plen- 

bloVigi (nadąć się), hirtigi 
(najeżyć się).

napuszczać, napuścić, multe
enlasi (nawpuszczać); im- 
pregni (napoić).-

napuszony, napuszysty, bom-
basta, fiera (dumny). 

napychać, enstopi, pleDstopi. 
napytać, sciigi demandante, 

renk oni i (spotkać), akiri 
(zdobyć).

napytać się, demandi multe. 
narąbać, multe haki. 
narąbać się, longe haki, laci- 

gi hakante.
narabiać, fari multe; kauzi 

(powodować).
narachować, elkalkuli, trovi 

per kalkulado. 
narada, konsulto, interkon- 

siligo, konferenco. 
naradzać, naradzić się, inter- 

konsiligi, konsulti. 
naraić, konsili ( radzić ), 

montri (wskazać), liveri, 
havigi (dostarczyć), reko- 
mendi (polecić). 

naramiennik, braceleto (bran­
soleta)-, epoleto (epolet).

narastać, surkreski; plikres- 
ki, pligrandigi. 

naraz, subite (nagle), nea- 
tendite (niespodziewanie). 

narażać, narazić, e\moi\ (wy­
stawiać), liski (ryzykować), 
dedici (poświęcać), oferi 
(ofiarować).

narażać, narazić się, elmeti 
sin, riski. 

narcyz, narciso. 
nard, narduszek, nardo (bot.). 
nareszcie, fine (w końcu), 

laste (ostatecznie), reste 
(do reszty). 

narkotyk, narkotajo. 
narkotyczny, narkota. 
narobić=robić. 
naród, nacio; popolo (lud) 
narodowiec, naciano, naci- 

isto.
narodowość, nacieco. 
narodowy, nacia. 
narodzenie, nasko. 
Narodzenie, Boże-, Krist- 

nasko.
narodzić się, naskigi. 
narodziny, naskigo, nasko- 

tago.
narośl, narost, elkreskajo, 

surkreskajo; tubero (guz). 
narosnąć^narastać. 
narów, malbonkutimo. 
narowić, malbonkutimigi, 

malbonigi (psuć), malgen- 
tiligi (robić niegrzecznym). 

narowić się, farigi malbon- 
kutima, sovaga, timema, 
obstina, malgentila. 

narożnik, angulo, angulajo 
(róg), anguldomo (dom na­
rożny).

narożny, angula.
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naruszać, ekmovi (poruszyć), 

ektusi (dotknąć)-, ofendi 
(obrażać)-, difekti (uszko­
dzić)-, malhelpi (przeszka­
dzać'); rompi (złamać). 

naruszalność, tusebleeo. 
naruszalny, tusebla. 
narwać, malte siri; iom siri, 

eksiri.
narwany, iom freneza, frene- 

zeta.

jeść) bazo, fundamento 
(podstawa).

nasadzać, nasadzić, enjneti, 
surmeti, kusigi; plaati (n. 
rośliny)- insidigi, prepari 
embuskon (przygotować za­
sadzkę).

naści, jen, vi havas! prenu!
naścinać, multe dehaki, fa- 

kgi; senkapigi (ścinać gło­
wy).

nasepiać, nasępić, mallumi-
gi, nubigi; snlkigi frun- 
ton (n. czoło).

nasiać, multe semi, elsemi, 
dissemi.

nasiadać, nasiąść, sidigi sur 
io; kovi (wylęgać).

nasiadka, kovantino, kovko- 
kino.

nasiec=siec
nasienie, senn; spermo (1i- 

zjol).
nasieniowy, nasienny, sema;

narybek, fisidaro. 
narybiać, narybić, enmeti fis- 

idojn.
naryć, multe fosi. 
naryczeć się, multe bleki;

multe ploregi. 
narysować=rysować. 
narząd, organo (organ)-, jun- 

gajo (zaprząg).
narządzać, narządzić, ripari, 

rebomgi (naprawiać), fliki 
(latać)-, pretigi, prepari 
(przygotować).

narzecze, dialekto, idiomo. 
narzeczeństwo^fianceco; ge-

fiancoj (para narzeczo­
nych).

narzeczona, fiancino. 
narzeczony, fianco 
narzędnik, ablativo, instru- 

mentalo (gram ). 
narzędzie, -ilo, instrument, 
narzekać, plendi, veplendi, 

lamenti,
narzucać, narzucić, surjeti, 

surmeti; altrudi (n. co ko­
mu).

narzucać się, sin trudi, esti 
trudema.

narzynać, narznąć, surtranci, naśladownictwo,, imito, imi- 
entranci, ektranci. tado. imitemo.

nasad, nasada, tenilo (ręko-

sperma.
nasiewać=nasiać. 
naskarżyć, multe plendi; kul-

pigi (winić).
naskarżyć się, multe plendi; 

sat gi pleudante, kulpig- 
aute.

naskrobać, iom skrapi, ek- 
skrapi; multe skrapi. 

naskupować, multe aceti, a- 
ceti amase. 

nastać=nasyłać. 
naśladować, imiti; sekvi (iść, 

za kim).
naśladowca, imitanto. 
naśladowczy, imita.

naślinić=ślinić.



nasłuchać się, multe aüskul- 
ti, sufice auskulti. 

nasłużyć się, sufice longe 
servi.

nasłyszeć się, sufice multe 
aüdi.

nasmarować=smarować 
nasmażyć, multe rosti. 
naśmiać się, multe ridi, sa- 

tigi ridante, satridi. 
naśmiewać się, priridi, moki. 
naśmieszyć, ridigi sufice. 
nasmolić=smolić. 
nasmrodzić=smrodzić. 
nasnuć, survolvi (nawinąć), 

bobeni (n. na szpulkę). 
nasolić=solić.
naspać się, multe dormi, su­

fice longe dormi, 
naspacerować się, sufice 

longe promeni, lacigi per 
promenado.

naśpiewać się, sufice longe 
kanti, lacigi kantante. 

nasprawiać, multe aceti 
nasprowadzać, multe alkon- 

duki, alkonduki el c;uj 
flaukoj, venigi unu post 
alia.

nasrożyć się, terurigi, kole- 
rigi, ekkoleri.

nassać się, sufice suci, sati- 
gi suçante.

nastać=nastawać 
nastąpić=następować. 
nastarczać, nastarczyć, sufi- 

oi; doni sufice; liveri (do­
starczyć), provizi (zaopa­
trzyć).

nastawać, nastać, sekvi, 
postiri (nastąpić), alveni 
(nadchodzić)-, komencigi 
(zaczynać się)-, insisti (na-
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nasycać, nasycić, satigi; sa- 

turi <chem.).
nasycać sie, satigi; saturigi. 
nasyłać, multe sendi, alsen- 

dadi; sekrete send:. 
nasyp, sursutajo; digo (grob­

la]i; remparo (okop). 
nasypać, ensuti, sursuti;

plensut'. 
nasz, nia.
naszczać, urini, pisi sur io. 
naszczekiwać, alboji, iom 

boji, boji mtermite. 
naszpikować—szpikować, 
naszukać się, longe serci, 

lacigi sercante. 
naszyć, naszywać, multe ku- 

dri; alkudri, surkudri. 
naszyć się, sufice longe ku- 

dri.
naszydzić się, sufice longe 

mold, satigi mokante, 
naszyjnik, kolro bando, kol- 

ornamo; kolringo. 
natańczyć się, sufice longe 

dane, lacigi dancante. 
natarcie, atako, ekpuso. 
natarczywość, trudemo. 
natarczywy, trudema; insista, 
natargować się, longe mar- 

candi.
natchnąć, inspiri. 
natchnienie, inspiro. 
natężać, natężyć, streci. 
natłoczyć, enpusi premante, 

plenstopi, plenigi. 
natłok, interpremo, inter- 

puso; amaso (nawał). 
natłuc, multe rompi, pisti, 

dispecigi.
natoczyć, multe alruli (przy- 

kulać)\ elkranigi (n. z becz­
ki); torni (na tokarni); a- |

krigi (ostrzyć)\ iom mordi, 
ekmordi (nagryzać). 

natomiast, anstatau tio (za- 
miasttego), male, kontraue 
(przeciwnie), sed (lecz). 

natrafiać, natrafić, trafi, 
renkonti (spotkać), trovi 
(znaleźć).

natrapićsię, multe cagrenigi. 
natręt, trudemulo. 
natrętność, trudemo. 
natrętny, trudema. 
natroszczyćsię=natrapić się. 
natrudzić się, multe labori, 

lacigi per laboro 
natrysk, duso.
natrząsać, natrząść, natrzą-

snąć, multe skui, ekskui; 
sursuti, supersuti (posy­
pać,.

natrząsać się, moki. 
natrzeć=nacierać. 
natrzymać się, sufice longe 

teni, lacigi tenante, 
natura, naturo, 
na'uralista, naturisto. 
naturalizacja, naturalizo. 
naturalizować, naturalizi. 
naturalność, natureco. 
naturalny, natura, 
naturbować się, multe zorgi 

(troszczyć się), cagrenigi 
(martwić się), maltrankvi- 
ligi (niepokoić się). 

natworzyć, multe krei, formi. 
natychmiast, tuj (zaraz), sen- 

prokraste (bezzwłocznie). , 
natychmiastowy, tuja, sen- 

prokrasta.
nauczać, nauczyć, instrui. 
nauczyć się, lerni, ellerni. 
nauczyciel, instruisto, in- 

struanto.
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nawiedzać, nawiedzić, viziti

(iodwiedzić); malgojigi fza­
smucić); puni (karać).

nawiedziny, vizito. 
nawieść=nawodzić. 
nawieszać, nawiesić, multe 

pendigi.
nawieźć=nawozić. 
nawięzywać, ekligi, kunligi, 

interligi, religi; komenci. 
nawijać, nawinąć, volvi, sur- 

volvi; cirkauvolvi; bobeni 
(n na szpulkę). 

nawinąć się, okaże trovigi;
renkonte veni. 

nawlekać, nawlec, tęgi (po­
wlec), surtiri (naciągać); 
kovri (pokryć) ; entiri 
(wciągnąć), vicigi (nizać). 

nawłóczka, entirilo, lacku- 
drilo.

nawłóczyć=nawlekać. 
nawlóczyć się, sufice longe

vagi.
nawodnić, superakvigi. 
nawodnienie, superakvigo, 

irigacio.
nawodzić się, longe konduki, 

gvidi, lacigi kondukante. 
nawój, volvilo. 
nawojować się, sufiće longe 

miłiti.
nawoływać, kunvoki (zwoły­

wać), alvoki (przywoły­
wać).

nawoskować=woskować. 
nawóz, sterko. 
nawozić, si erki; multe alve- 

turigi (nazwozić). 
nawozowy, sterka. 
nawpół, duone. 
nawpuszczać, multe enlasi. 
nawracać, nawrócić, kon-

nauczycielka, instruistino. 
nauczycielski, instruista. 
nauczycielstwo, instruisteco;

ofico de instruisto. 
nauka, scienco (wiedza), in- 

struado (nauczanie). 
naukowość, scienceco, 
naukowy, scienca. 
naumyślny, intenca. 
naurągać, multe moki; insulti. 
nauszny, orela, surorela. 
naużywać się, sufice longe 

uzi; gui (cieszyć się). 
nawa, navo (w kościele)-, boa- 

to, sipeto (łódź). 
nawąchać się, sufice longe 

flari, satigi per flarado. 
nawał, amaso, multego (gro­

mada), interpremo (ścisk). 
nawalać, multe malpurigi. 
nawalić, multe sargi (nała­

dować), amasigi (nagro­
madzić), plenstopi (na- 
pchaćy, renversi (obalać). 

nawałnica, ventego (wicher), 
pluvego (ulewa), fulmo- 
tondro, uragano (burza). 

nawar, infuzajo. 
nawarzyć, multe kuiri; mul­

te fari (narobić)-, kaiizi 
(spowodować).

nawędrować się, sufice lon­
ge migri, lacigi per mi- 
grado.

naweselić się, sufice longe 
amuzigi, multe goji. 

nawet, ec. 
nawias, parentezo. 
nawiasem, nawiasowo, pa- 

renteze (w nawiasie), alu- 
de (mimochodem), okaże 
(przypadkiem). 

nawiązać—nawiązywać,
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veiti (n. do wiary)-, re- nazłościć się, sufice longe 
turni (odwrócić), reveni 
('powrócić).

nawstecz, malantaüen, po- 
sten.

nawtykać, enmeti multe. 
nawybierać, elekti multe. 
nawyciągać, eltiri multe. 
nawykać, nawyknąć, kutirni. 
nawyknienie, nawyk, kutimo. 
nawyliczać, elkalkuli multe;

multe citi (naprzytaczać). 
nawyłudzać, ellogi multe;

trompe ricevi 
nawymyślać, elpensi multe; 

multe insulti.
nawynosić, multe elporti, iom 

post iom elportadi. 
nawypuszczać, ellasi multe, 

ellasi unu post alia, 
nawywozić, elveturigi multe. 
nawzajem, reciproke. 
nażąć, multe rikolti. 
nazad, reen, malantaüen, po- 

sten.
nazajutrz, la sekvantan ta- 

gon.
nazakładać, fondi multe. 
nazakładaćsię, veti multfoje. 
nażałować się, multe bedau- 

rj; kompati (litować się\ 
nażartować się, sufice multe 

serci, satigi sercante. 
nazawsze, por ciam, je eter-

koleri.
naznaczać, naznaczyć, signi 

(nacechować), difini (ozna­
czyć), destini (przeznaczyć), 
fiksi (ustanowić). 

nażreć się, sufióe mangegi, 
satigi mangegante, sat- 
mangegi.

nazwa, nomo.
nazwisko, nomo, nomo fami­

lia.
nażyć się, sufice longe vivi. 
nazywać, nazwać, nomi, doni 

nomon.
nazywać się, havi nomon, 

eeti nomata, nomigi, 
nęcić, logi, allogi. 
nędza, mizero. 
nędzarz, mizerulo. 
nędzarka, mizerulino. 
nędznica, friponino. 
nędznik, fripono, malhone- 

stulo.
nędzny, mizera; malrica (u- 

bogi)-, malfeiica (nieszczęs­
ny)-, malgrasa (chudy). 

negliż, negligo. 
negocjant, negocisto. 
negacja, neo, neado. 
negować, nei.
negr, negro.
nękać, premi (uciskać), tur- 

menti (męczyć), persekuti 
(prześladować)

nekrolog, nekrologo. 
nektar, nektaro. 
neofita, neofito, novebaptito. 
neofitka, neofitino.
neologizm, neologismo. 
nepotyzm, nepotismo.

ne.
nazbierać, kolekti multe. 
nazbyt, tro, tro multe. 
nazdychać, multe morti, ama- 

se mortaci. 
naziębnąć=ziębnąć. 
nazjeżdżać się, grandanom- nerka, reno. 

brę alvetupu i nerkowy, reną.
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niebezpieczeństwo, dangero. 
niebezpieczny, dangera. 
niebiański, cielą, cielana. 
niebieskawy, iom blua, blueta. 
niebieski, blua, cielblua; cie- 
niebo, cielo. 
nieboga, malfeliculino. 
nieborak, malfeliculo, bedaft- 

rinda homo.
nieboszczka, mortintino. 
nieboszczyk, mortinto. 
niebotyczny, cielalta, ciel- 

atinganta.
niebożątko, niebożę, bedaü- 

rinda kreitajo, mizerajo. 
niebyt, neesto, neestado; nir- 

vano.
niebytność, foresto, fores- 

teco.
niebywały, neestinta, ekster- 

ordinara {nadzwyczajny).
niechaj, niech, -u, ke... -u. 
niechcący, nëvole, senvole. 
niechęć, kontraüemo, malin- 

klino, malfavoro, antipa- 
tio.

niechętny, nevolonta (nieo- 
choczy), małinklina, mal- 
favora (nieprzychylny), 
kontraüema {"przeciwny). 

niechlujny, tre malpura, mal- 
purega, malpurema. 

niechlujstwo, malpuremeco. 
niechybny, certa {pewny), 

sęnduba (niewątpliwy), 
neevitebla {nieunikniony). 

niecić, ekbruligi (rozpalać), 
кай-:! {wzbudzać). 

niecierpliwić, malpacieucigi. 
niecierpliwość, malpacienco. 
niecierpliwy, malpacienca. 
niecka, knędujo {do zarabia­

nia ciasta), trogo (koryto).

nerw, nervo, 
nerwowy, neiwa. 
neseserka, necesujo. 
neutralność, neutraleco. 
neutralny, nemrala. 
newralgja, neiiralgio. 
ni=ani.
ni.. ni, nek... nek. 
niańczyć, varti. 
niańka, varti,stino. 
niby, kvazaü, kiel {jak), kiel 

se (jakoby), sajne {napo- 
zor).

nic, nenio; bagatelo {drob­
nostka)-, ovalaktosupo {zu­
pa nic).

nic a nic, tute ne, neniom, 
nić, fadeno.
nicestwo, nenieco, neniajo;

neesto (niebyt). 
niciany, fadena. 
nicość, nenieco, nuleco;

vanteco {marność)-, nirva- 
no (nirwana).

nicować, returni, rekudri 
(przerabiać suknię), severe 
kritiki {krytykować), cikani 
(obmawiać).

nicpoń, sentaugulo {ladaco), 
fripono {łotr).

nicpotym, sentaüga, neuze- 
niczyj, nenies. 
nie, ne. 
niebaczność,senatenteco. 
niebaczny, neatentema, sena- 

tenta (nieuważny), facila- 
nima {lekkomyślny), sen 
pripensa (nierozważny), 
nesingardema {nieostroz 
ny).

niebawem, baldaü {wkrótce), 
tuj {natychmiast), senpro- 
kraste (bezzwłocznie).

[la.

[bla.
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niecnota, malvirtulo, sentaü- 

gulo (niewart), fripono 
(łotr).

niecny, malvirta, malhonesta 
(nieuczciwy/), małpia (bez­
bożny).

nieco, iom, kelke, malmulte.
nieczułość, nesentemo, sen- 

seateco; senkompateco.
nieczuły, sensenta, nesente- 

ma; senkompata (bez lito­
ści); apatia, indiferenta 
(obojętny).

nieczynny, neaganta; senla- 
bora, senokupa (bez zaję­
cia), neaktiva.

nieczystość, malpareco; mai- 
purajo; malcasteco.

nieczysty, nepura, malpura; 
ma! casta (wszeteczny).

nieczytelny, nelegebla; anal­
fabeta.

niedawno, antaü nelonge.
niedawny, nemaluova, antaü 

nelonge pasinta, freSa 
(świeży).

niedbalec, nezorgemulo.
niedbałość, niedbalstwo, ne-

niedogryzki, niedojadki, man­
go restajoj.

niedojrzałość, nematureco. 
niedojrzały, nematura. 
niedokładność, neakurateco, 

neprecizeco.
niedokładny, neakurata, ne- 

preciza.
niedokonany czas, imper-

fekto (gram.). 
niedokwas=tlenek. 
niedola, malbonsorto (zła 

dola), mizero (nędza), ma!- 
felico (nieszczęście), sufefo 
(cierpienie)

niedołęga,malkapablulo, mal- 
lertulo; kriplulo (p. nie­
dołężny).

niedołęstwo, malkapableco, 
mallerteco; kripleco. 

niedołężnieć, maJkapabligi, 
mallertigi; kripligi; malju- 
nigi (starzeć).

niedolężność=niedołęstwo. 
niedołężny, malkapabla, mal- 

lerta (nieudolny), senener- 
gia (bez energji)-, kripla 
(ułomny)-, kaduka (zgrzy­
biały).

niedomagać, malsaneti, farti 
nebone.

niedorzeczność, sensenceco;
sensencajo, absurdo. 

niedorzeczny, sensenca, ab­
surda.

renco ' (różnica), deficito niedościgły, neatingebla; ne- 
(deficyt). I esplorebla.

niedobry, nebona, malbona. niedosłyszeć, audi malbone, 
niedocieczony, neesplorebla; esti iom surda.

neatingebla. niedostateczność, nesuficeco.
niedogodność, maloportune- niedostateczny , nesufica ;

manko bava (wadliwy), ne- 
niedogodny, maloportuna. | perfekta (niedoskonały).

zorgemo, senzorgeco. 
niedbały, nezorgema, sen- 

zorga.
niedługo, nelonge; baldau 

(wkrótce).
niedobitki, armerestajoj. 
niedobór, manko (brak), dife-

co.
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niedostatek, nesuf.ceco; man­

ko (brak); malriceco (bie-
niedostawać, mańki. [da). 
niedostępny, neatingebla, ne- 

alirebL; nekomprenebla 
{niepojęty).

niedoszły, neefektiviginta; 
antaütempa (przedwczes­
ny), nematura {niedojrza­
ły).

niedowarzony, ne sufice kui- 
lita; duonekruda (nawpól 
surowy), nematura (niedoj­
rzały), duonklera (niedou­
czony), malsaga {głupi). 

niedowiarek, dubanto, nekre- 
danto; herezulo {heretyle). 

niedowidzieć, ne vidi bone; 
e&ti iom blinda; esti mio- 
pa {mieć krótki wzrok '. 

niedowierzać, ne tute fidi, 
iommalfidi; dubi {wątpić), 
suspekti {podejrzewać). 

niedowierzanie, malfido, mal- 
konfido; suspektemo {po­
dejrzliwość).

niedozór, senzorgeco, nea- 
tenteco, manko de ins- 
pekto.

niedziela, dimanco. 
niedzielny, dimanôa. 
niedźwiadek, urseto, ursido

(niedźwiedziątko)-, skorpio 
(skorpj on).

niedźwiedź, urso. 
niedźwiedzi, ursa. 
niedźwiedzica, ursino. 
nieforemny, senforma {nie­

kształtny), neregula {nie­
prawidłowy).

niefortunny,?fatala, malfelica 
{nieszczęsny), senprospera, 
neprospera {nieudatny).

niegdyś, iam, iatempe, ia- 
foje.

niegdzie, gdzie-, tie kaj ie, ie
ajn, ialoke.

niegodny, neinda {niewart), 
netaüga {nieodpowiedni)-, 
malnobla {podły). 

niegodziwiec, malnoblülo. 
niegodziwość, malnobleco. 
niegodziwy, malnobla {podły), 

malvirta {niecny), ripro- 
6inda (:naganny), malhone- 
sta (nieuczciwy). 

niegrzeczność, malgentileco. 
niegrzeczny, malgentila, mal- 

afabla {opryskliwy). 
niejaki, ia {jakiś)-, iu {ktoś). 
niejako, kvazaü {niby), kelk- 

maniere {poniekąd). 
niejeden, iu (ktoś), pli ol unu 

(■więcej niz jeden), multaj 
{wielu).

niejednokrotnie, ne unufoje, 
pli ol unu fojon, kelkfoje, 
multfoje; ofte (często). 

nieinaczej, nealie; tiel same, 
simile (podobnie), guste 
tiel (tak właśnie), evidente 
(oczywiście).

niekiedy, iam, iafoje, iatem­
pe, kelkfoje.

niekorzystny, senprofita (nie- 
zyskowny)-, malutila (szko­
dliwy), malbona (zły). 

niekształtny, senforma, mal- 
belforma.

niektóry, kelka, iu (ktoś) 
nieład, senordo, malordo, 

konfuzo.
nie lada, nekutima, ne or dina­

ra (niezwykły), grava (waż­
ny).

niełaska, malfavoro.
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niemowa, nmtuio; inutulino. 
niemowie, sucinfano, infa- 

neto.
niemowlęcy, sucinfana 
niemowlęctwo, sucinfaneco. 
niemożebny, neebla; netole- 

rebla {nieznośny'). 
niemy, muta; mutulo. 
nienacka, z-, s= bite, neaten- 

dite, nerimarkbe. 
nienasyconość, nesatigeble-

nieledwie, pivskaü. 
nieletni, neplènaga. 
nieliczny, nemulta, malmul- 

ta, nemultenombra. 
nielitościwy, senkompata;

kruela (okrutny). 
nieludzki, nehumana, kruela 

(okrutny), barbara (barba­
rzyński).

nieludzkość, nehumaneco, 
senkompateco, krueleco. 

niema, ne estas, ne ekzistas 
{nie istnieje), forestas, 
mankas {braknie). 

niemal, preskaü {bez mała); 
cirkaü (około)-, pli malpli 
(mniej więcej).

niemało, ne malmulte, mul- 
te.

niemczeć, germanigi. 
niemczyć, germanigi. 
niemczyzna, germanajo.
Niemcy, Germanujo, Ger- 

manlando.
niemiara, co-, nemezurebla 

amaso, amasego, mnltego. 
niemiec, germano. 
niemiecki, germana. 
niemieć, mutigi (stawać się 

niemym)] silentigi (milk­
nąć).

niemiłosierdzie, senkompate- 
co.

niemiłosierny, senkompata, 
senmizeiikorda. 

niemiły, neagrabla, malpla- 
ca, malagrabla; nesimpa- 
tia.

niemka, germanino. 
niemoc, malforto, senforte- nieodpowiedni, nekonvena 

co; malsano (choroba), sve- ( niestosowny ); netauga 
песо (omdlenie). (nieprzydatny), senpiopor-

niemość, niemota, muteco. I e:a (nieproporcjonalny).

co.
nienasycony, nesatigebla; ne- 

saturita (chem.). 
nienaturalny, nenatura; arte- 

farita (sztuczny). 
nienawidzieć, malami. 
nienawiść, malamo, malami- 

keco.
nienawistny, malamika (wro­

gi), maiaminda. malamata; 
abomena (wstrętny). 

nieobecność, forèsto, fores- 
teco.

nieobecny, forestanta. 
nieobyczajność, malgentile-

co; nemoraleco. 
nieobyczajny,malgentila (nie­

grzeczny) , maldelikat a 
(grubijański) ; nemorala 
(niemoralny).

nieodłączny, nedis'gebla, ne- 
for^ebla, sendisiga. 

nieoceniony, netaksebla, tre 
satinda.

nieodmienny , nesangebla ; 
konstanta (stały).

nieodpowiedniość, nekonve- 
neco
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niepewny, necerta; nedifiui- 

ta (nieokreślony).
nieodpowiedzialny, nerespon- 

deca, sengarantia. 
nieodrodny, inda (godny), niepiśmienny, ne scianta 

samspeca (tegoż gatunku), skribi, neinstruita.
samvalora (tejże wartości), niepłatny, senpaga, ne pa- 
nedegenerinta (nie zwyrod- \ gata. 
niały). niepłodność, senfrukteco ;

nieodstępny=nieodłączny. sterileco.
nieodwołalny, nerevokebla, niepłodny, senfrukta; sferila 

nenuligębla. (jałowy).
nieodżałowany, multbedaü- niepocieszony, nekonsolebla. 

rata, neniam sufice bedau- niepodległość,sendependeco. 
rata; neanstataüebla (nie- niepodległy, sendependa. 
dający się zastąpić). niepodobieństwo, nesimileco;

nieodzowny, necesa, nepre neebleco; nekredebleco.
bezonata (koniecznie po- niepodobny, nesimila; neebla 
trzebny). neevitebla (nieu- (niemożliwy), nekredebla
niknieny). (nie do wiary), neversimi-

nieogledny, nesingardema; la, neveisajna (niepraw-
facilanima (lekkomyślny). dopodobny).

nieograniczony, senlima, ne- niepodzielny, nedividebla;nc- 
limigita; absoluta. dnigebla (nierozdzieny).

nieokrzesany, kruda (suro- niepogoda, malbonvetero. 
wy), malklera (nieoświe- niepogodny, malbonvetera. 
eony)- malgentila, malde- niepohamowany, ne moderi- 
likata (grubijański) gata; nemoderigebla, ne-

nieomylność, neerareco. dotenebla, nehaltigebla;
nieomylny, neerarema. furioza (wściekły).
nieopatrzność, senzorgeco, niepojętny, nekomprenebla 

nesingardemo. (niezrozumiały)-, malfacile
nieopatrzny, senzorga, nean- komprenanta, nekapabla

lauzorga, nesingardema. (tępy).
nieostrożność,nesingardemo. niepokalaność, senmakuleco, 
nieostrożny, nesingardema. nemakuliteco.
nieoświecony, malklera; ne- niepokalany,nemakulita, sen- 

lumigita (nieoświetlony). makula; pura; casta,
nieoszacowany, netaksebla, niepokaźny, modesta (skrom- 

grandvalora. ny), sajne malgrava (nie-
niepamięć, forgeso. pozorny).
niepamiętny, nememorebla; niepokój, maltrankvilo, mal- 

forgesema (zapominający). trankvileco.
nieparzysty, Dépara, senpara. niepokoić, maltraukvdigi. 
niepewność, necerteco. niepomierny, supermezura
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(nadmierny), nemezurebla 
(niezmierny), neordinara 
(niezwykły).

niepomny, nememoranta,for- 
gesanta.

niepomyślność, malsukceso 
niepomyślny, malsukcesa, 

sensukcesa; malprospera 
( nieudatny ) ; malfavora 
(nieprzychylny), malfelica 
(nieszczęśliwy), kontraüa 
(przeoiwny).

niepopłatny, neenspeziga, ne- 
profitiga.

niepoprawny, nekorekta, era- 
ra (błędny)-, neekzakta, ne- 
preciza (niedokładny)-, ne 
korektebla, nerebonigebla 
(nie dający się poprawić). 

nieporównany, senkompara, 
nekomparebla. 

nieporozumienie, malkompre- 
no, malkonsento. 

nieporządek, malordo, sen- 
ordo, senordeco. 

nieporządny, senorda; neor- 
dema, neakurata. 

niepośledni, nemalbona, su- 
fice bona, sufice eminen- 
ta, suf’ce rimarkinda, ne 
lasta.

nieposłuszeństwo, malobe- 
emo.

nieposłuszny, neobeema, 
malobeema.

niepospolity, neordinara, ne- 
kutima •niezwykły)-, emi- 
nenta (wybitny).

niepotrzebny, senbezona, ne- 
bezonata.

niepowetowany, nekompen- 
sebla; neregajnebla, ne- 
anstataüebla.

niepozorny, sajne sensignifa, 
sajne malgrava; modesta 
(skromny).

nieprawda, malvero, menso- 
go (kłamstwo)-, eu ne ve- 
re? (czy nieprawda?)-, tio 
ne estas vera (to nieprav;* 

[vera.
nieprawdziwy, nevera, mal- 
nieprawidłowy, neregala. 
nieprawność, nelegeco, kon- 

traülegeco.
nieprawny, nelega (nielegal­

ny), kontraüiega (prze­
ciwny prawu).

nieprawość, maljustajo; mal- 
virto.

nieprawowity, nelega; sen-
rajta (nie mający prawa). 

nieprawy, kontraüiega, mal- 
j usta ( niesprawled liwy ), 
malhonesta (nieuczciwy), 
malvirta (występny), ne- 
edza, natura (naturalny). 

nieproszony, nepetita, nein- 
vitita.

nieprzebrany, neelcerpebla. 
nieprzejednany, nerepacige-

da).

bla.
nieprzejrzany, necirkauri- 

gardebla; nemezurebla 
(iniezmierzony)- neesploré- 
bla (niezbadany). 

niepostrzeżony, nerimarkita, nieprzemakalność, akvosir- 
nerimarkebla. meco, nepenetrebleco por

nieposzlakowany, neriproce- akvo.
bla, senriproca (bez zarzu- nieprzemakalny, akvosirma, 
tu), senmakula (bez skazy). nepenetrebla por akvo.
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maldeco,nieprzyzwoitość,

maldececo. 
nieprzyzwoity, maldeca; mal- 

ко n vena (niewłaściwy). 
nierad, nevolonta tniechętny), 

malkontenta (niezadowolo­
ny), rad nie rad, vole ne- 
vol e.

nieprzerwany, neinterrom- 
pita, seninterrompa. 

nieprzestanny, sencesa, kon­
stanta.

nieprzewidziany, neantanvi- 
dita, neantaüvidebla. 

nieprzezwyciężony, nevenke- 
bla, nere/istebla. 

nieprzychylność, malinklino, 
malfavoro, kontraüemo. 

nieprzychylny, malinklina, 
malfavora, kontraüema. 

nieprzydatny, netauga, neu- 
zebla.

nieprzyjaciel, malamiko 
(wróg), antagonisto, kon- 
traüulo (przeciwnik).

nieprzyjacielski, malamika. 
nieprzyjaciółka, malamikino. 
nieprzyjaźń, malamikeco. 
nieprzyjazność, malamikeco; 

anti patio.
nieprzyjazny, malamikeca. 

antipatia.
nieprzyjemność, malagrabl- 

eco, malaerablajo. 
nieprzyjemny, malagrabla. 
nieprzystępny, nealirebla, ne- 

atingebla (nie dosięgły)-, 
malmodera (nieumiarko- 
wany).

nieprzystojność, malbeleco;
malkonveneco. 

nieprzystojny, nebela, mal- 
bela (brzydki)-, maldeca 
(nieprzyzwoity), malkon- 
vena (nieodpowiedni). 

nieprzytomność, foresteco; 
anima foresteco, senkon- 
scieco.

nieprzytomny, ne ceestanta, 
f orestanta (nieobecny)-, sen- 
konscia (bez świadomości).

A. Grabowski.—Slovrmk pol.-esperancki (większy). 12

nieregularność, malreguleco. 
nieregularny, neregula, mal- 

re^ula.
nierogacizna, senkorna bru- 

taro, porkaro.
nierówność, neegaleco; mal- 

ebeneco.
nierówny, neesrala; malebena, 

maldata (chropowaty). 
nierozdzielny, nedisigebla, 

sendisiga (nierozłączny), 
nedividebla (niepodzielny). 

nierozgarnięty, nierozgarnio- 
ny, malmteligenta, mal- 
sprita (tępy), mallerta 
(niezręczny).

nierozłączny, nedisigebla, 
sendisiga, neapartigebla. 

nierozmyślny, senpripensa, 
nepripensita.

nieroztropność, malprudent-
eco, senpripenseco. 

nieroztropny, malprudenta, 
nesaga (niemądry), senpri­
pensa (nierozważny). 

nierozum, malprudento, sen- 
prudenteco.

nierozumny,neprudenta, mal­
prudenta.

nierozwaga, nierozważność,
senkonsidereco, senpri­
penseco.

nierozważny, senkonsidera, 
senpripensa; facilanima; 
riska (ryzykowny).
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nieruchawy, nemovigema, j niesłuszność, maipi’aveco. 

malvigla, maîrapidema niesłuszny, malprava, malju- 
(powolny). sta (niesprawiedliwy), sen-

nleruchomość, nemovigemo, rajta (nieuzasadniony).
malrapidemo; nemovebla- niesłychany, neniam audita, 

senekzempla.
nieruchomy, senmova, ne- niesmaczny, sengusta, mal- 

movebla. bongusta ; malagrabla
nierząd, senordo, malordo; (przykry). 

anarbio; malcasteco, pro- niesmak, sengusteeo, malbo- 
stituado (prostytucja). na gusto; malagrabla gu-

nierządnica, malcastulino, sto; malkontento (nieza-
publikulino, prostituistino. . dowolenie), kontraüemo 

nierządny, senorda, malorda; j (odraza), abomeno (wstręt).
malcasta (rozpustny). nieśmiałość, timemo, honte-

nieść, porti; alporti (przy- mo. 
nieść)- meti ovojn (nieść nieśmiały, timema (bojazli- 
jajka). ; wy), bontema (wstydliwy),

niesforność, senbrideco; mal- nieśmiertelnik, kserantemo J (bot.).
niesforny, senbrida (nieokiel- nieśmiertelność, senmorteeo. 

znany), malobeema (niepo- nieśmiertelny, senmorta, ne- 
sluszny), malgentila (nie- mortema, nemortebla.

niesnaska, malpaco {waśń), 
senmakul- malkonsento (niezgoda).

intermalkompreno {niepo­
rozumienie).

niespełna, ne tute, ne plene; 
cirkaü {okuło), proksimu- 
me {w przybliżeniu;). 

niespodzianka, surprizo. 
nieskończony, nefinita, sen- niespodziany, surpriza, nees- 

fina; senlima (bez granic); perita, neatendita; subita
eterna {wieczny). {nagły).

niesława, malhonoro, bonto. niespokojność, maltrankvile- 
niesłowność, vortrompo, mal- со.

akurateco, malprecizeco. niespokojny, maltrankvila. 
niesłowny, vortrompa, ne niespracowany, senlaca, ,ne- 

plenumanta promeson; lacigebla, {niestrudzony),
malakurata. persista {wytrwały).

nieślubny, needzeca, nelega niesprawiedliwość, maljust-
eco; maljustajo. 

niesprawiedliwy, maljusta.

!°-

obeemo.

grzeczny).
nieskazitelność,

eco, pureco.
nieskazitelny, senmakula, pu- 

ra (czysty), senriproca 
(bez zarzutu).

nieskończoność, nefiniteco, 
senfineco, senlimeco.

(nieprawy), natura (natu­
ralny).
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nieszpetny, nemalbela; beie- 

ta (ładny),nieszpory, vespera Diservo.nieszpulka, mespilo. nietoperz, vesperto. nietykalny, netusebla; neo- 
fendebla.nieubłagany, neelpetebla, ne- 
repacigebla; severa (suro­
wy), senkompata (nielitoé- 
ciu-y).nieuchronność, neevitebleco. nieuchronny, neevitebla. nieuctwo, malklereco (ciem­
nota), maldiligenteco (leni­
stwo).

nieuczciwość, malhonesteco. nieuczciwy, malhonesta. nieuczynność, nekompleze-
mo, egoisteco.nieuczynny, nekoraplezema, 
egoista (samolubny). 

nieudatny, malprospera, sen- 
sukcesa.nieudolność, malkapableco. nieudolny, malkapabla (niedo­
łężny), malforta (slaby). nieufność, malkonfido. nieufny, malkonfidema. nieugięty, nefleksebla; obsti­
na (uparty).

nieuk, malklerulo; malkapa- 
blalo; maldiligentulo. nieuleczalny, nekuracebla, 
nesanigebla.nieurodzaj, senfrukteco, mal- 
bonrikolto.nieurodzajny, senfrukta, ne- 
fruktema, malbonrikolta, 
sterila (jałowy). nieustanność, 
konstanteco. nieustanny, sencesa, senhal-

niestałość, nekonstanteco; 
sanganimeco, sancelige- 
mo.niestały, nekonstanta; sanga- 
nima; sanceligema (chwiej­
ny).niestaranny, senzorga, ne- 

[ho ve!niestety, bedaürmde, domage, niestosowność, nekonveneco. niestosowny, nekonvena; ne- 
deca.niestrawność,nedigestebleco. niestrawny, nedigestebla. niesumienność, senkonscien- 
ceco; malhonesteco. niesumienny, senkonscienca;
malhonesta (nieuczciwy). nieświadomość, senkonscie- 
co; nescio.nieświadomy, senkonscia, 
senscia (bezwiedny), ne- 
scianta (nieumiejący), ne- 
ioformita (nieobeznany), 
malklera (ciemny). nieswój, fremda (obcy)-, mal- 
saneta (słaby), iom nebone 
fartanta (niedomagający). 

nieszczerość, nesincereco. nieszczery, nesincera; sajni- 
ga (udany), kasema (skry­
ty), hipokrita (obłudny)-, 
nepura (nieczysty). nieszczęście, malfelioo. nieszczęśliwy, malfelica. nieszczęsny, malfelica, fata- 
ia.nieszkodliwy, nemalutila. nieszlachetność, nenobleco, 
malnobleco.nieszlachetny, nenobla, mal- 
nobla, nehonesta (nieucz­
ciwy).

zorgema.

senóeseco,



nie Wni eu 180
ta, seninterrompa, kon­
stanta; senintermita. nieustraszony; netimigebla, 
sentima; kuraga (śmiały). nieutulony, nekonsolebla. nieuwaga, malatento, sen- 
atenteco.nieuważny, malatenta, sena- 
tenta, neatentema. nieużyteczność, senutileco, 
neuzebleco.nieużyteczny, senutila; sen- 
taüga, neuzebla (nieprzy­
datny).

nieużytki, nekulturebla kam- 
po, sterilajo.

nieużyty, nekomplezema, e- 
goista (samolubny). 

niewątpliwy, senduba, certa 
(pewny), neevitebla (nie­
chybny).

nieważki, senpeza, nepese- 
[leco.nieważność, senvaloreco, nu- nieważny, senvalora, nula;

malgrava (błahy). niewczas, malgusta tempo 
(niestosownapora)-, maldor- 
mo (czuwanie), lacigo (znu­
żenie)-, po niewczasie, tro 
malfrue.niewczesny, malgusta (nie­
właściwy), nekonvena (m'e­
st osou-ny).

niewdzięcznica, sendankuli-

niewiadomy, nesciata, neko- 
nata; malklera (nieoświe- 
cony).niewiarą, malkredo, senkre- 
deco; dubo (zwątpienie), 
suspektemo (podejrzli­
wość); malfideleco (nie­
wierność). niewiasta, virino. niewidomy, nevidebla; blinda 
(ślepy).

niewidzialność, nevidebleco. niewidzialny, nevidebla. niewiele, nemulte,malmulte; 
iom (troszkę).

niewielki, negranda, malgrau- niewierność, malfideleco ; 
perfideco.niewierny, malfidela, perfida 
(zdradliwy), senkreda (bez 
wiary), hereza (kacerski). 

niewieści, virina. niewieścieć, virinigi; perdi 
virecon, molanimigi, de- 
likatigi.niewieściuch, molanimulo, 
délit atulo.niewiniątko, senkulpa infa- 
neto, sucinfano. niewinność, senkulpeco; êa- 
steco, virgeco. niewinny, senkulpa; casta 
(czysty), virga (dziewiczy). niewłaściwość, nekonveoeco. niewłaściwy, nekonvena, ne- 
gusta; nedeca.niewdzięcznik, sendankulo. niewód, fiśkapta retego, ti-r- niewdzięczność, sendankeco. reto.niewdzięczny, sendanka, ne- niewola, mallibero, mallibe- 

dankema; senprofita, ne- reco, sklaveco.
enspeziga (niezyskowny). niewolić, sklavigi; subigi; de- niewiadomość, nescio, sen- vigi (zmuszać)-, gajni (zy-
scieco; malklereco. skuć); altiri (pociągać).

[da.

bla.

no.
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niewolnica, sklavino. 
niewolnictwo, sklaveco. 
niewolniczy, sklava. 
niewolnik, sklavo, malliberu- 

lo; militkaptito (braniec). 
niewolno, oui ne povas, oni 

ne permesas, estas mal- 
permesite.

niewprawny, neekzercita, ne- 
lerta.

niewstrzymany, nehaltigebla, 
nemoderigita. 

niewstydny, senbonta. 
niewyczerpany, neelcerpebla. 
niewygoda, maloportuno. 
niewygodny, maloportuna;ge- 

nanta (krępujący). 
niewymowny, neelokventa; 

nedirebla.
niewypłacalny, ne kapabla 

pagi, insolveuta. 
niewypowiedziany, nedirebla, 

neesprimebla, nerakonte- 
bla.

niewyraźny, neklara, malkla- 
ra

niewyrozumiałość, sem'ndul- 
geco.

niewyrozumiały, senindulga. 
niewysłowiony, nedirebla. 
niewywczas, senripozeco, 

sendormeco; lacigo. 
niewzruszony, nemovebla, 

neskuebla, nesaucelebla 
(niezachwiany), firma (sta­
ły).

niezabudka, miozoto. 
niezachwiany, nesancelebla, 

neskuebla, firma, 
niezadługo, baldaü, post mal­

longe.
niezadowolenie, malkonten-

niezadowolony, nekontenta, 
malkontenta.

niezależność, sendependeco. 
niezależny, sendependa. 
niezamężna, senedza virino, 

f radli no.
niezapominajka, miozoto. 
niezaprzeczony, nerefutebla, 

nedisputebla; neneigebla. 
niezaradność, senkonsileco, 

senhelpeco., mallerteco. 
niezaradny, bezradny, ne 

scianta helpi al si, senkon- 
sila, senhelpa, mallerta 
(niezręczny), malkapabla
(niedołężny).

niezasłużony, senmerita; ne 
meritita.

niezawisłość, sendependeco. 
niezawisły, sendependa. 
niezawistny, neenviema, ne 

jaluza.
niezawodny, neerara (nie­

omylny), senduba (niewąt­
pliwy), certa {pewny). 

niezbadany, neesplorita, ne- 
esplorebla, nesondebla 
(iniezgłębiony).

niezbędność, neevitebleco, 
neceseco, nepreco. 

niezbędny, neevitebla, nepre 
bezonata, necesa. 

niezbity, nerefutebla, nedis­
putebla, neneigebla. 

niezbyt, ne tre, ne tro. 
niezbyty, nepra (konieczny)• 

neevitebla (nieunikniony); 
nerefutebla {niezaprzeczo­
ny).

niezdara, mallertulo. 
niezdarność, mallerteco. 
niezdarny, mallerta, malgia-

cia.to,
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niezdatność, netaügeco, ne- 

uzebleco.
niezdatny, netauga, neuzebla. 
niezdolność, nekapableco. 
niezdolny, nekapabla. 
niezdrów, niezdrowy, nesana, 

iom malsana, malsaneta; 
malutila al sano (szkodli­
wy zdrowiu).

niezgłębiony,nesondebla; nè- 
êsplorebla (niezbadany). 

niezgoda, malkonsento, mal- 
paco.

niezgodny, nekonseatema, 
malpacema, senharmonia. 

niezgorszy, sufice bona, ne 
tute malbona, tolerebla 
(znośny).

niezgraba, niezgrabjasz, mal-
lertulo, malgraciulo. 

niezgrabność, mallerteco, 
malgracieeo.

niezgrabny, mallerta, mal- 
gracia.

nieźle, ne malbone, sufice 
bone, tolereble. 

niezliczoność, nekalkuleble- 
co, sennombreco. 

niezliczony, nekalkulebla, 
sennombra, multega. 

niezłomność. nefleksebleco. 
niezłomny, nerompebla; ne- 

fleksebla (nieugięty), ne- 
saucelebla (niezachwiany). 
nevenkebla (niepokonany). 

niezmienność, nesangebleco. nigdy, neniara. 
niezmienny, sensanga, nesan- nigdzie, nenie; nenien. 

gebla, nealiigebla; kon- nijaki, nenia, nedifin ta (nie- 
stanta, firma (trwały). określony); neütra (gram.).

niezmierność, nemezureble- nijako, neniel, neûiamaniere.
co. nikczemnieć, malńobligi (po-

niezmierny, nemezurebla; va- dlić się); perei (marniećj; 
sta (obszerny), grandega I mizerigi (nędznieć).

(iolbrzymi); eksterordinara 
(nadzwyczajny).

niezmordowany, senlaca, ne- 
Iacigebla.

nieznaczność, malgraveco.
nieznaczny, malgrava (hlahy), 

nerimarkebla (;niedostrze­
galny), bagatela, sensigni- 
fa (bez znaczenia), mal- 
granda (mały).

nieznajomość, nescio, sen- 
scieco, nekonanteco.

nieznajomy, nekonata, frem- 
da (obcy).

nieznany, nesciata, nekona­
ta, fremda.

nieznośny, netolerebla.
niezręczność, mallerteco.
niezręczny, mallerta; nekon- 

vena (niestosowny).
niezrozumiały, nekomprene- 

bla.
niezupełny, neplena, nekom- 

pleta, mankoliava (defekto­
wy).

niezwłoczny, senprokrasta, 
tuja.

niezwyciężony, niezwalczony,
nęvenkebla.

niezwyczajny, niezwykły, ne-
kutima, neordinara; mal- 
ofta (rzadki), escepta (wy­
jątkowy).

nieżywy, senviva, malviva, 
mor tinta.
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niwecz, w niwecz, en nenion. 
niweczyć, neniigi, nuligi, de- 

trui.
niwelować, niveli.
niż, niżeli, niźli, ol; anstatau

(zamiast).
nizać, surfadenigi, vicigi. 
nizina, malaltäjo, valo (doli­

na).
niziuchny, niziuteńki, tremal- 

alta.
nizki, malalta; malsupera; 

profunda (głęboki)] malno- 
bla (podły).

nizkość, malalteco; profun- 
[deco.

nikczemnik, malnoblulo, ka- 
najlo, fripono. , 

nikczemność, malnobleco. 
nikczemny, hontinda (hanieb­

ny)] malnobia (podły)] mal- 
bonesta (nieuczciwy)] ka- 
najla, fripona (łotrowski). 

nikiel, nikelo. 
niklowy, nikela. 
nikły, malaperema (znikomy), 

sajne,,malgrava (niepokaz- 
ny), malgranda (drobny), 
mi zera (nędzny). 

niknąć, malaperi; perdigi (gi­
nąć)] pasi (przechodzić). 

nikotyna, nikotino. 
nikt, neniu. 
nim, antaü ol. 
nimb, nimbo. 
nimfa, nimfo.
niniejszy, nuna; jen tiu ci (ten 

oto), prezentita (przedsta­
wiony).

niniejszym, per tio 6i. 
niskąd, el nenie, el nenia 

flanko, 
nisza, nico.
niszczeć, perei; detruigi, ne­

niigi.
niszczyć, detrui, ruinigi, di- 

fekti (psuć), eluzi (zużyć).
niszczyciel, detruanto. 
nit, vinbto.
nitka, fadeno; fibro (włókno). 
nitkowy, fadena. 
nitować, vinkti. 
niuch, flarpreno. 
niuchać, niuchnąć, flaruzi, 

flari tabakon.
niwa, kampo, grerkampo, 

kamparo, pługa kampo 
(pole), glebo (gleba), gran­
do (grunt).

niźli=niż.
niższość, malsupereco. 
no! nu! 
noc, nokto. 
nocleg, nokta kusejo, nokta 

logejo.
nocnik, urinvazo, urinujo. 
nocny, nokta.
nocorównia, noktegaleco, ek- 

vinokcio (astr.). 
nocować, nokti, pasigi nok- 

ton; dormi (spać). 
noga, piedo.
nogawica, nogawka, panta- 

lon-duono, krurujo. 
nogietek, kalendulo (bot.). 
nominacja, nominaco. 
nominalny, nominala. 
nominować, nominaci. 
nonsens, sens6uca]o. 
nora, truo (dziura), kavo 

(dół), kaverno (jama).
norma, normo, 
normalny, norma; normala. 
norweg, morvego.
Norwegja, Norvegujo. 
norweski, norvega. 
norweżka, norvegino.
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nowotwór, neologismo; neo- 

plasmo, tumoro (med.). 
nowożeniec, Dovedzo. 
nowożytność, moderna tem­

po; modernajo. 
nowożytny, moderna, nova, 
nowy, nova, 
nóż, tranóilo. 
nozdrze, naztruo. 
nóżka, piedeto. 
nożny, pieda. 
nożowiec, trancilpikisto. 
nożownictwo, trancilista me- 

tio, trancilfarado. 
nożowniczy, trancilfarista. 
nożownik, trancilisto, tran- 

öilf aristo, 
nożowy, trancila. 
nożyce, tondilo, tondilego. 
nożyczki, tondilo, tondileto. 
nożyk, tranóileto. 
nu, nuże, nu, movigu, antaü- 

en, rapide! 
nucić, kanteti. 
nuda, nudy, enuo, enueco. 
nudność, enueco; nauzeco. 
nudny, enuiga; naüza {mdły), 
nudziarz, enuiganto. 
nudziarka, enuigantino. 
nudzić, enuigi; naiizi {mdlić). 
nudzić się, enui. 
numer, numéro, 
numerować, numeri. 
numeracja, numerado. 
numerowy, numera; eambri- 

sto, hotela servisto (slu- 
Mcy); pordisto (odźwier­
ny); kelnero (kielner). 

numizmat, malnova monero. 
numizmatyka, numismatiko. 
nuncjatura, nunciejo. 
nuncjusz, nuncio, papa sen- 
nur, kolimbo (zool.). [dito.

nos, nazo; flarsento {węch), 
pinto (spiczasty koniec). 

nosacizna, nazmukamalsauo.
nosacz, nosal, nazegulo. 
nosek, nazeto; geranio (bot ).
nosić=nieść.
nosiciel, portanto, portisto. 
nosicielka, portantino. 
nosidła, portilo. 
nosorożec, rinocero. 
nosowy, naza. 
nostalgja, nostalgio, 
nosze, portilo, portsego {lek­

tyka).
nota, noto; rimarko {uwaga). 
notarjalny, notaria. 
notarjusz, notario. 
notatka, noto, notajo. 
notes, notlibro. 
notować, noti. 
nów’, novluno. 
nowalja, novajo; nova lego- 

mo, nova frukto. 
nowela, novelo. 
nowelista, novelisto. 
nowicjat, noviceco, prova 

tempo.
nowicjusz, novico; novulo. 
nowina, novajo; sciigo (wia­

domość).
nowiuchny, nowiutki, tute 

nova.
nowomiejski, novurba. 
nowomodny, novomoda. 
nowonarodzony, noveoaskita. 
noworocznik, novjara libro 

jarlibro. almanako. 
noworoczny, novjara. 
nowość, noveco, novajo; en- 

novigo (innowacja). 
nowoświecki, novomoda, mo­

derna.
nowotny, nova; fresa (świeży).
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nurzać się, subigi, subakvigi; 

nagi (;pływać), banigi (ką­
pać się).

nuta, noto (muzika).
nuż, a nuż, kaj se.
nuże=nuż.
nużyć, lacigi (męczyć), sen- 

fortigi (osłabiać)-, euuigi 
{nudzić).

nyga, resto.
nygus, nenion-faranto, mal- 

diligentulo.
nygusować, nenion fari, esti 

maldiligenta.'Jg

nurek, subakvigo (:nurkowa­
nie); subakvigisto {czło­
wiek).

nurkować, subakvigi, nagi 
sub akvo.

nurkowy, subakvigista 
nurt, nurty, ondoj (fale), to- 

renta fluo (bieg potoku), 
profundajo {głębia). 

nurtować, traigi (przenikać)-, 
maltrankviligi, malkvieti- 
gi (niepokoić), inciti {draż­
nić), morieti {gryźć). 

nurzać, subakvigi; trempi 
(umoczyć).

O

obcesowy, senceremonia (bez 
ceremonii), aroganta {zu­
chwały), trudema {natar­
czywy).

obchód, cirkauiro, rondiro; 
soleno, festo (p. obcho­
dzić).

obchodzić, cirkaüiri, rondiri, 
cirkuli (o. wkoło), viziti 
(iodwiedzaćj; soleni (o. uro­
czyście), festi (święcić)-, in- 
teresi (zajmować), kon- 
cerni (dotyczećj; obseivi 
(obserwować).

obchodzić się, agi (postępo­
wać), konduti (zachowywać 
się), esti sen, bel pi al si 
sen io (obywać się), ne be- 
zoni (nie potrzebować). 

obciąć=obcinać. 
obciągać, obciągnąć, streci 

(napręlać), nąalsuprentiri

o! ho!
o, pii (o, co dotyczy, odnoś­

nie), al (do), per (za pomo­
cą), ce (przy), pro (z po­
wodu), kun (z), cirkaü 
(około), je (lub biernik). 

o mało co nie, preskaii. 
oaza, oazo.
oba, obaj, obydwa, ambaü. 
obaczyć, vidi, ekvidi; ri- 

gardi (oglądać), percepti 
(spostrzec).

obalać, obalić, renversi, fa- 
ligi; nu ligi.

obarczać, obarczyć, sargi, 
plensargi, trosargi. 

obarzanek, kriDgo; krakeno. 
obawa, timo. 
obawiać się, timi. 
obcas, kalkanumo. 
obcęgi, prenilo, pincprenilo 
obceja, masta snuro. 
obces, senceremonieco,
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cirkaüsiri; senhaütigi (o. ze 
skóry).

obecność, ceesto, alesto; ce- 
estaateco.

obecnie, nun.
obecny, ceestanta (o. jarzy 

czym); nuna, nuntempa 
(teraźniejszy).

obejmować, cirkaüpreni; am- 
pleksi, enbavi (zawie­
rać); preni sur sin (brać 
na się), ekokupi (zająć); 
cirkaüi (otoczyć). 

obejrzeć=oglądać. 
obejść=obchodzić. 
obelga, insulto, ofendo (obra­

za), senhonorigo (zbez­
czeszczenie).

obełgać mensogi aliu, trom- 
pi iun mensogante. 

obelisk, obelisko. 
obelżywość, ofendajo, insul- 

ta|o, liontindajo, 
obelżywy, ofenda, insulta, 

senbonoriga (p. obelga). 
obertas, obertaso, mazura 

popoldanco. 
oberwać=obrywać. 
oberwaniec, cifonulo. 
oberża, gastejo (gościniec), 

drinkejo (karczma), enve- 
turejo (zajazd), hotelo (ho­
tel).

oberznąć=obrzynać. 
oberżysta, gastejmastro. 
oberżystka, gastejmastrino. 
obeschnąć=osychać. 
obetkać=obtykać. 
obetrzeć=obcierać. 
obeznawać, obeznać, konigi; 

konantigi.I obeżreć sie=obżerać.
obdzierać, obedrzeć, desiri, j obfitość, abundeco, sufioego,

(ściągać na dóły, kovri (po­
kryć), tęgi (powlec).

obciążać, obciążyć, sargi 
(ładować, obarczać), plipe- 
zigi (robić cięższym). 

obcierać, defroti (trąc sil­
nie)-, yisi, devisi, forvisi 
(zmazać)-, sekigi (osuszyć). 

obcinać, detranci, lortranci; 
cirkautranci (o. wkoło), 
dehaki (odrąbać). 

obcisły, iom malvasta, iom 
premanta, kusanta glate. 

obcokrajowiec, ablandano, 
fremdulo.

obcować, komunikigi, inter- 
komunikigi, bavi rilatojn, 

obcowanie, interkomunikigo, 
interrdatoj ; komuneco 
(wspólność). 

obcy, fremda.
obczyzna, fremdeco, fremda- 

]o; fremdlando (obcy kraj). 
obdarcie, desiro, forsiro; sen- 

hautigo (o. ze skóry).
obdarować=obdarzyć. 
obdartus, cifonulo. 
obdarty, desirita, cirkaiiśiri- 

ta; cifona.
obdarzać, obdarzyć, denaci 

malavare; felicigi per do- 
naco; provizi (zaopatrzyć)-, 
doti (wyposażyć). 

obdłużać, obdłużyć, suldigi, 
sargi per suldoj. 

obdukcja, obdukcio, jugo- 
kuracista esploro de ka- 
davro.

obdzielać, obdzielić, disparti- 
gi, disdoni, doni al ciu sian 
parton.
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riceco, superfluo (p. ob-1 obieżysas, obieżyświat, vag- 
fity). \ emulo; laboristo ciuso-

obfitować, abundi, havi su- meie elmigranta.
ficegon, havi superfluon obijać, batante faligi (strą- 

obfity, abunda; -oza <ehern.); cić), bati, bastoni (smagać),
sufieega (dostatni), plena j tęgi (powlec), kovri (po- 
(pelny); rica (bogaty); su- kryć), tapeti (tapetować),
perflua [zbytni)-, frukteca drapiri (drapoicać).
(płodny). obijać się, atingi, aliri (do-

obgadywać, obgadać, pripa- chodzić), tusi (dotykać).
roli (omówić); kalumnii obiór, elekto.
(oczernić), cikani (robić objąć=obejmować. 
plotki). objadać, cirkaumordi (ogry-

obgryzać, obgryźć, demordi, zac), formangi (zjadać).
cirkaumordi. objadać się, multe mangi,

obiad, tagmango. mangegi, trosatigi.
obiadować, tagmangi. objaśniać, objaśnić, klarigi;
obiadowy, tagmanga. komprenigi; informi (in-
obić=obijać. jormować), komentarii (ko-
obicie, batado (bicie); drapi- mentować).

rajo (draperja), tapeto , ta- objaw, distinga signo, reko- 
peta). nilo, rimarkilo (oznaka),

obiecanka, belpromeso. apero (zjawisko).
obiecywać, obiecać, promesi. objawiać, objawić, malkasi; 
obiedni, tagmanga. malkovri (odkryć), sciigi
obieg, cirkauiro, rondiro, (zawiadomić), anonci (ob-

cirkulado. wieścić).
obiegać, obiec, cirkauiri, objawienie, malkaso; apoka- 

rondiri, cirkâükuri, cir- : lipso. 
kuli. objazd, cirkaüveturo; cirkaü-

obierać. obrać, sensfligi (ob- rajao (o. konno); inspekta
łupać), depreni (zebrać), ' vojago (podróż inspekcyj- 
nudigi (ogołocić); rabi (ra- na); patrolo (patrol),
bowaćj; elekti (wybrać). objazdowy, cirkaüvetura; in- 

obierać się, pusi, abscesi spekta.
(przechodzić w ropienie). objażdżka=objazd. 

obieralność, elekteco, elek- objęcie, cirkaiipreno; ekpre- 
tebleco. no, ekokupo (zajęcie).

obieralny, elekta, elektebla. objęcia, brakoj. 
obierczy—obieralny. objeść=objadać.
obierki, restajoj (resztki), se- objektywny, objektiva.

loj (łupiny). objętość, amplekso; enhavo
obietnica, promeso. (zawartość).
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objezdny, cirkaüvetura, cir-1 obłęd, frenezo, frenezeco; 

kaüveturebla.
objeżdżać, cirkaüveturi, cir- 

kaurajdi; ekzerci (ćwiczyć), 
dresi (tresować). 

obkładać, cirkaümeti; kovri 
(pokryć).

obkrawać, obkroić, êirkaü- 
tranci, detranci, forbanci 

obkuwać, forgi, cirkauforgi. 
obkuwać się, penege lerni, 

lernegi.
ob!ać=oblewać. 
obładować, sargi, plensaigi, 

trosargi.
obłak, arko {luk), kurbajo 

(pałąk).
obłąkany, freneza. 
obłąkanie, frenezo, frene­

zeco.
obłąkaniec, frenezulo. 
obłamywać, obłamać, derom- 

pi, cirkaürompi. 
obłapiać, cirkailpreni (obej­

mować); koiti (spółkować). 
obłaskawiać,

malsovagigi, hejmigi; dre­
si (tresować), kvietigi {po­
skramiać).

oblatywać, cirkaüflugi, rond- 
flugi, rondiri, cirkaukuri; 
cirkaüi.

obława, pelcaso. 
obławiać się, multe akiri, 

multe gajni, plensargi sin 
per rabajo.

obłazić, cirkaürampi, sur- 
rampi (pełzać), cirkaüiri 
(obejść)-, senharigi, sen- 
hailtigi (linieć),[ senkolorigi 
(płowieć).

oblec, oblekać=obłóczyć. 
oblecieć=oblatywać

manio; erara opinio, 
oblegać, oblec, siegi, (o. wa­

rownię), cirkaüi /otoczyć). 
oblepiać, oblepić, cirkaüglui, 

surglui; cirkaüsmiri (oma- 
zać).

oblew, cirkaüverso, cirkaü- 
fluo.

oblewać, cirkaüversi; cirkaü- 
flui (opływać/, surversi 
(polewać).

obleźć=obłazić. 
oblężenie, s;ego. 
oblicze, vizago (twarz), vido 

(widok), ceesto (obecność). 
obliczać, obliczyć, kalkuli, 

prikalkuli, elkalkuli. 
obiig. suld-atesto. 
obligacja, obligacio. 
oblizywać, oblizać, leki, dele- 

ki, cirkaüleki.
oblizywać się, leki sian bu- 

son.
obłóczyć, surmeti, vesti (o- 

dziać), kovri {pokryć), tęgi 
(powlec).

obłóczyny, vesta ceremonio, 
obłok, nubo; nubeto. 
obłów, kaptajo (połów), aki- 

ro (zdobycz), gaj no, profite 
(zysk).

obłowić się=obławiać się. 
obłożny, litkusa, enlitiga, 

dangera (niebezpieczny). 
obłożyć=obkładać. 
oblubieniec JliaDco. 
oblubienica, fiancino. 
obłuda, hipokriteco, sajnigo. 
obłudnica, hipokritulino. 
obłudnik, hipokritulo. 
obłudność=obłuda. 
obłudny, hipokrita, sajniga

obłaskawić,
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(udany), laüsajna (pozor­
ny), malvera (fałszywy). 

obłupywać,’’’obłupać, sense- 
ligi (obedrzeć z łwpiny), 
senhaütigi (obedrzeć ze 
skórki), senigi (pozbawić). 

obmacywać, obmacać, palpi, 
cirkaupalpi, pri pal pi. 

obmaczać, cirkatie malseki- 
gi, trempi (umaczać). 

obmalować, pentri, cirkau- 
pentri.

obmawiać, kalumnii (oczer­
niać). cikani (robić plotki).

obmierzać, obmierznąć, abo- 
menigi.

obmierzić, abomenigi. 
obmierzłość, abomeneco, a- 

bomenajo, naüzajo 
obmierzły, abomena, abonm- 

niga, abomeninda (wstręt­
ny); naüza (mdły)-, mala- 
minda (nienawistny). 

obmowa kalumnio. 
obmówić=obmawiać. 
obmurować, cirkaümasoni, 

cirkaüigi per muro. 
obmyć, obmywać=omywać. 
obmyślać, obmyśleć,pripensi; 

elpensi (wymyśleć), zorgi 
(postarać się), konsideri 
(rozważyć), trovi (znaleźć). 

obnażać, obnażyć, nudigi. 
obniżać, obniżyć, plimalaltigi; 

malsupngi, malle vi (spuś­
cić).

obnosić, obnieść, cirkaiiporti, 
kolporti (kolportować). 

obój, liobojo.
obojczyk, slosilosto, klaviku- 

lo (anat.), kolumo (koł­
nierz).

oboje, ambaü.

oboista, hobojisto. 
obojętność, indiferenteco;

neütraleco; apatio, 
obojętny, indiferenta; neu- 

trala; apatia,
obok, flanke de, apud; ce 

(przy), proksime (blizko). 
obolały, doloranta (bolący), 

vunda (ranny), malsana 
(chory).

obopólny, ambauflanka (obu­
stronny). reciproka (wza­
jemny).

obór, elekto.
obora, bovejo, brutejo, stało, 
obosieczny, dutranca, du- 

akraja.
obostronny, ambaiiflanka, re­

ciproka (wzajemny), sen- 
partia (bezpartyjny). 

obostrzać, obostrzyć, akrigi, 
pliakrigi; malfaciligi (u- 
trudnić)-, pligrandigi (po­
większyć).

obowiązek, devo; suldo^<££«#). 
obowiązonym być, devi. 
obowiązkowy, deva, deviga, 

(konieczny); fervor a (gorli­
wy).

obowiązywać, obowiązać, de-
vigi; suldigi (obarczać dłu­
giem).

obóz, tendaro. 
oboźny, obozowy, tendara; 

tendarestro.
obozować, kusi en tendaro, 

dismeti tendaron. 
obozowisko, tendarejo. 
obrąbek, bordero, borderajo. 
obrabiać, prilabori (opraco­

wać), fari (robić), prepa- 
ri (przygotować), cirkaii- 

I haki, earpenti (obciosać).
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obrąbie, obrąbywać; borderi.
obrać=obierać.
obracać, turni, returni; uzi

(mywać).
obracać się, sin turni, tur- 

nigi; restadi (przebywać), 
viziti (odwiedzać), havi ri- 
latojn, komunikigi iobco­
waćj, aliigi (przemienić się) 

obrachować, kalkuli, prikal- 
kuli.

obrachunek, kalkulo, kalku- 
lado.

obrachunkowy, kalkula. 
obrączka, ringo, edziga rin­

go.
obrączkowy, ringa, ringofor- 

ma.
obrada, interkonsiligo; kon- 

sulto; debato.
obradować, interkonsiligi 

(naradzać się), debati (de­
batować); gojigi (ucieszyć;, 
kontentigi (zadowolić). 

obradzać się, multe frukto- 
doni, prosperi (udać się) 

obraniać, defendi (bronić), 
sirmi {osłonić), gardi 
{strzec).

obranie, elekto, eiektado. 
obrastać, superkreski, sur- 

kreski, cirkaukreski; kov- 
rigi (pokryć się). 

obraz, bildo (wizerunek), fi­
guro (postać), formo 
(kształt), pentrajo (mało 
widło), portreto (portret), 
vida]o (widok). 

obraza, ofendo; vundo; di- 
fekto.

obrażać, obrazić, ofendi (u- 
bliżyć); vundi (zranić), di- 
fekti (uszkodzić).

obrazek, bildo, bildete, pen- 
trajeto.

obraźliwość, ofendigemo. 
obraźliwy, ofenda (obrażają­

cy), sentema (czuły), ofen- 
digema, ofendosentema 
(czuły na obrazę). 

obrazowy, bilda, pentraja; 
figura; metafora (przenoś­
ny).

obręb, rondo (koło), cirkauo 
(obwód), sfero (sfera), limo 
(granica), rando (brzeg), 
baroj (szranki); bord era]o 
(brąbek). 

obrąbie, borderi. 
obręcz, ringego, barelringo. 
obrobić=obrabiać 
obrócić=obracać. 
obroczny, nutraja, cevalnu- 

tra]a.
obrodzić $ię=obradzać się. 
obrok, cevala nutrajo. 
obrona, defendo; sirmo (o- 

chrona), gardo (straż), pro- 
tetto (protekcja). 

obrońca, defendanto; protek- 
tanto; advokato. 

obrończy, defenda. 
obronić=obraniać. 
obronność, defendeco, de­

fend ebleco, defenda stato. 
obronny, defeuda, sinde- 

fenda; armita (zbrojny), 
fortikigita (obwarowany). 

obrość=obrastać. 
obrót, turno, turnigo, retur- 

no (,zwrot)'.; rotacio (mat); 
spezo (o. pieniężny). 

obrotność, turnebleco; ler- 
teco, agemeco. 

obrotny, tumebla (który moż­
na obracać)-, lerta (zręcz-



obsbor 191
mo- kryć), sursuti, kovri su- 

tante (obsypać).
obrzuszna, peritoneo. 
obrzydliwiec, abomenulo. 
obrzydliwość, abomeneco, 

abomenajo.
obrzydliwy, obrzydły, abome-

na, abomeninda, naüza. 
obrzydnąć, fangi abomena, 

abomenigi.
obruszać, obruszyć, malfir- obrzydzać, obrzydzić, abo- 

migi (obluzować), m ovi (po i menigi. 
ruszać); kolerigi {gniewać), obrzynać, detranci, cirkau- 
inciti {drażnić), eksciti obrzynek, detrancajo. 
{wzburzać), iriti (iryto- obsaczać, obsaczyć, cirkaüi 
wać)\ indignigi {oburzać). (otoczyć), cirkaüzoni (opa-

obruszać, obruszyć się, indi- sać), enfermi (zamknąć),
gni. siegi (oblegać).

obrywać, cirkausiri, desiri obsada, plantado; okupigo;
(zrywać)\ ricevi {otrzymać). destino (wyznaczenie); in- 

obrywać się, cirkaüsirigi, de- go, tenilo (trzonek).
sirigi; fali, defali, fali mai- obsadzić, obsadzać, cirkaii- 
supren (spaść). planti (o. roślinami), sidigi

obryzgać, sursprucigi, ma- (posadzić), okupigi (kazać
kuli sprucante, sprucma- zająć).
kuli. obsadzka, obsadka, plumingo,

obserwacja, observe, obser- 
vado.

obserwacyjny, observa, 
obserwator, observanto, ob- 

servisto.
obserwatorjum, observato- 

rio, obsorvejo.
obrzękłość, sveleco, svelajo. obserwować, observi; atenti

(zważać), sati, estimi (sza­
nować).

obsiadać, obsiąść, sidigi cir- 
katie, cirkaüi.

obrzezek, detraccajo; prepu- obsiewać, obsiać, semi, cir-
kaiisemi.

obskakiwać, obskoczyć, al- 
obrzucać, obrzucić, surjeti salti cirkaüe, subite cir-

(narzucić), cirkaükovri {po- kaüi.

ny), agema (czynny), 
vigema {ruchliwy), entre­
preneur {przedsiębiorczy), 
ruza (przebiegły).

obrównywać, obrównać, ega- 
ligi, cirkaüegaligi; glat’gi 
(wygładzić).

obroża, bunda kolumo, cir- 
kaukolajo.

obrus, tablotuko.

[franci.

obrząd, obrzęd, obrządek, ri-
to, ceremonio; kutimo 
(zwyczaj), moro (obyczaj). 

obrządkowy, rita; ceremonia, 
obrzedni, iom maldika (cien­

ki), maldensa (rzadki). 
obrzęd=obrząd.

obrzękły, svelinta. 
obrzezać, cirkautranci. 
obrzezanie, cirkaütranco. 
obrzezaniec, cirkaütrancito.

cio (anat.)
obrzmiewać, obrzmieć, sveli
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obskrobać=oskrobywać. 
obsku bywać=oskubywać. 
Obskurant, malklerulo. 
obsługa, servo, servado; ser- 

vistaro (służba). 
obsługiwać, servi, servadi. 
obstalować=stalować. 
obstąpić=obstępować. 
obstawać, obstać, persisti 
obstawiać, obstawić, starigi 

cirkaüe, cirkauigi, cirkaii- 
meti.

obstępować, starigi eirkaiie, 
cirkaüi (otoczyć). 

obstrukcja, obstrukcio (o. 
parlamentarna), obstruk- 
co, rcallakso (zatwardze­
nie).

obsychać, sekigi, supre se­
kigi.

obsyłać, sendi, alsendi, cir- 
kausendi, sendi cień. 

obsypywać, obsypać, suti,
sursuti, supersuti, cirkaii- 
snti, sutante kovri (sy­
piąc pokryć).

obszar, vastajo (przestrzeń), 
etendeco (rozciągłość), te- 
ritorio (terytorjum), regio- 
no (reojon).

obszarpać, cirkausiri, desiri, 
forsiri [obedrzeć), cifonigi 
(ostrzęyić).

obszaipaniec, cifonulo. 
obszernolć, vasteco, largeco; 

detaleco.
obszerny, vasta; larga (szero- 
s? ki)-, : detala {szczegółowy). 
obszywać, kudri por; cir- 

kaukndri; borderi. 
obszywka, bordero, borde- 

rajo.
obtańcowywać, obtańcować,

cirkaüdanoi; multe danci, 
kontentigi per dancado. 

obtykać, stopi, cirkaustopi, 
kalfatri (o. szpary).

obuć=obuwać.
obuch, hakildorso, malakra- 
obudzić, veki. [jo.
obudzić się, vekigi. 
obumarcie, mortinteco, mal- 

vivei.o.
obumarły, mortinta, sajne 

malviva (martwy); rigida; 
sveninta.

obumierać, morti, sajnemor- 
ti; rigidigi (odrętwieć)-, 
sveni (omdleć). 

oburącz, ambaumane. 
oburzać, oburzyć, indignigi. 
oburzać się. indigni. 
oburzenie, indigno. 
obuwie, piedvestajo, botoj 

(buty), suoj (trzewiki). 
obuwać, piedvesti, surmeti 

botojn, suojn.
obwąchiwać, obwąchać, cir- 

kaiiflari.
obwarować, fortikigi (umoc­

nić)-, rezervi (zastrzec), 
certigi (zapewnić). 

obwarować się, sin fortikigi;
rezervi al si; certigi. 

obwarzanek=obarzanek. 
obwiązać, obwiązywać, cir- 

kaüligi; cirkaüvolvi (obwi­
nąć), zoni (opasać), banda- 
gi (obandażować). 

obwieść=obwodzlć. 
obwieszać, obwiesić, cirkau- 

pendigi; malsupren pendi- 
gi (zwiesić)) mallevi (spuś­
cić).

obwieszczać, obwieścić, a-
nonci (zwiastować, ogłosić),
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sciigi (zawiadomić), publi- 
kigi (opublikować), pro- 
klami (obwołać). 

obwieszczenie, publikigo, 
anonco, sciigo. 

obwiewać=owiewać. 
obwieźć=obwozić. 
ob wijąc, obwinąć, ôirkaüvol- 

vi; envolvi (zawijać), cir- 
kaüplekti (oplatać), vindi 
(o. w pieluchy); cirkauko- 
vri (pokrywać)-, kasi (skry­
wać). \(p. obwijać).

obwijać sie, ôirkaüvolvi sin 
obwiniać, obwinić, kulpigi. 
obwiniony, kulpigata; kulpi- 

gato.
obwisły, malsupren pendanta 

(wiszący), dekliva (spadzi­
sty, pochyły), malstrecita 
(luźny, nienapięty). 

obwisnąć, ekpendi, pendi 
malstrecite, malstrecigi. 

obwód, cirkaüo; cirkaüajo 
(okolica), distrikto (okrąg, 
powiat)-, perimetro (pery- 
metr).

obwódka, bordero, borderajo 
(lamówka), rando (brzeg). 

obwodowy, cirkaüa, cirkau- 
aja, distri kta (p. obwód). 

obwodzić, cirkaiikondnki, 
gvidi (oprowadzać), cirkau- 
igi (otoczyć czym)-, borderi 
(dać obwódkę).

obwołać, obwoływać, prokla-
mi (okrzyknąć), publikigi 
(opublikować), anonci (ob­
wieścić)-, elekti (wybrać). 

obwoływacz, proklamanto;
anoncanto, anoncisto. 

obwozić, cirkaüveturigi, ve- 
turigi cień.

Л. ftrabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy). 13

oby, ke (z trybem rozkaz.), do- 
nu Dio ke (bodajby). 

obyć się=obywać się. 
obyczaj, moro; kutimo (zwy­

czaj)-, maniero (sposób). . 
obyczajność, bonmoreco, mo- 

raleco (p. obyczajny). 
obyczajny, bonmora, morala 

(moralny), deca (przyzwoi­
ty)-, modesta (skromny), 
gentila (grzeczny). 

obyczajowy, mora; kutima. 
obydwą, artibau. 
obyty, sperta, lerta, multe- 

vidmta.
obywać się, obyć się, kutimi,

alkutimi (przyzwyczaić się)-, 
estadi sen io, vivi sen io 
(źyć bez czego), ne bezoni 
(nie potrzebować), konten- 
tigi (zadowolić się). 

obywatel, sociano; regnano 
(o. państwa), landano (o. 
kraju), urbano, burgo (o. 
miasta); loganto (mieszka­
niec); bienhavanto (właści­
ciel ziemski).

obywatelka, socianino; regna- 
nino, landanino; urbanino, 
burgino; logantino; bien- 
havanüno (p. obywatel). 

obywatelski, regnana, burga 
i t. d. (p. obywatel). 

obywatelstwo, socianeco; reg- 
naneco, landaneco, urba- 
neco, burgeco; landanaro, 
burgaro (obywatele). 

obżałowany, kulpigito. 
obżarstwo, mangegemo 
obżartuch, mangegulo. 
obżarty, mangegema. 
obżerać się, mangegi, mangi 

multege, trosatigi.
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obzierać, cirkaürigardi, ri- 

gardi cirkaüen. 
obżynać, rikolti (żąć). 
obżynki, rikoltfesto (dożynki). 
ocalać, ocalić, savi (ratować)] 

eligi el dangero (wybawić 
z niebezpieczeństwa)-, kon- 
servi sendifekte (zachować 
w całości).

ocaleć, savigi; eligi el dange­
ro.

ocap, ligotrabo (belka łączą­
ca)-, kran o (czop).

occian^=octan. 
ocean, oceano.
Oceanja, Oceanio, 
ocel, hufuma hoko; stało 

(stal).
oceniać, ocenić, sati, estimi 

(szanować)-, difini prezon, 
taksi (taksować), kritiki. 

ocet, vinagro [(krytykować). 
och! ho! ve! (biada!). 
ochędóstwo, ochędożność, 

pureco, puremeco. 
ochędożny, pura (czysty), pu- 

rema (schludny)-, ordema 
(lubiący porządek). 

ochedożyć=chedożyć. 
ochlać sie, multe trinki; 

drinki, ehriigi (upić się)-, 
mangegi (obeżreć się). 

ochładzać, ochłodzić, mai 
varmigi; refresigi (odświe­
żyć).

ochłap, pecaco; restajo. 
ochłoda, malvarmigo, re- 

fresigo.
ochłodnąć, ochłodnieć, mal- 

varmigi.
ochłonąć, trankviligi (uspo­

koić się)-, cirkaui (otoczyć). 
ochmistrz, kortegestro.

ochmistrzowski, kortegestra. 
ochmistrzyni, kortegestrino. 
ochocić się, esti gaja; gajigi;

amuzigi (bawić się). 
ochoczość, gajeco, gajemeco; 

volonteco.
ochoczy, gaja (wesoły), amu- 

ziga (zabawny), volonta 
(chętny), Iibervola (dobro­
wolny).

ochota, gajeco (wesołość), 
plezuro (przyjemność)-, de- 
ziro (życzenie), volonteco 
(chęć), intenco (zamiar). 

ochotnie, volonte, libervole. 
ochotnik, volontulo. 
ochotny, volonta, libervola. 
ochra, okro.
ochraniać, sirmi (osłaniać), 

gardi (strzec), defendi (bro­
nić), konservi (zachować'), 
savi (ocalić), sendangerigi 
(zabezpieczyć). 

ochrapieć=ochrypieć. 
ochrona, sirmo, gardo; de- 

fendo; konservo (p. ochra­
niać); infan-azilo (o. dla 
dzieci).

ochroitić=ochraniać. 
ochroniciel, sirmanto, gar- 

danto; konservanto. 
ochronny, sirma, garda, 
ochrypieć, ochrypnąć, rau- 

kigi.
ochrypłość, raükeco. 
ochrypły, гайка. 
ochrzcić=chrzcić. 
ochwacić, trosatigi (przesy­

cić), kauzi la hufkarnan 
inflamon.

ochwat, hufkarna inflamo, 
artikdoloro.

ochybny, maltrafa, maltrafi-



195 odbociąg
ocucać, ocucić, veki {budzie), 

rekon&ciigi, malsvenigi 
('przywrócić do przytom­
ności).

ocukrować, ocukrzyć, sukeri; 
dolcigi.

oćwiczyć, bâti, vipi, bastoni. 
ocyganić=cyganić. 
oczarować=czarować. 
oczekiwać, atendi; esperi 

(spodziewać się). 
oczepić, surmeti kufon. 
oczepiny, kufmeta ceremo­

nio.
oczerniać, oczernić, nigrigi 

(uczernić); kalumnii (ob­
mowie).

oczęta, okuletoj, belokuloj. 
oczko, okuleto; maso (o. w 

plecionce, dziurka); poento 
(w kartach).

oczkować, okuleti, okulumi; 
mokuli (szczepić oczka).

oczny, okuła
oczyszczać, oczyścić, purigi;

rafini (rafinować). 
oczyszczać się, sin purigi, 

purigi; pravigi (wytłóma- 
czyć się), senkulpigi (-unie­
winnić się).

oczytany, multeleginta. 
oczywistość, evidenteco. 
oczywisty, evidenta; videbla 

(widoczny), kiara (jasny). 
od, ode, de (od), per (przez, 

zapomocą), por (za co), pro 
(wskutek), kontraü (prze­
ciw), an tail (przed), en (w); 

oda, odo.
odarnić, herb kovri. 
odbić=odbijać. 
odbiec, odbiegać, foriri (o- 

dejść), forkuri (uciec), for-

ga, erara (mylny), neceita, 
nefidinda (niepewny). 

ociągać się, śanceligi (wahać 
się), prokrasti (zwłóczyć , 
malrapidi (marudzić)-, ri- 
fazi (odmawiać). 

ociekać, ocie -, g;,taute de­
tali, deflui (spływać), к - 
Vi igi (pokrywać się). 

ocielić się, naski boridon. 
ociemniatość, blindeco; blin- 

digo.
ociemniały, bündig nfa, blin­

da; blindulo. 
ociemnieć, blindigi. 
ocienić, ocieniać, ombri, cir- 

kaüombri, kovri per om- 
bro.

ocieplać, ocieplić, varmigi, 
plivarmigi.

ocieplić się, varmigi, plivar­
migi.

ocierać, visi, devisi (o. z po­
wierzchni), defroti (trąc sil­
nie), frotvuodi (trąc oka 
leczyć).

ocierniać, ociernić, cirkaüigi 
per dornoj. 

ociężałość, pezeco, malvi- 
ociężały, peza, pezeca, mal- 

vigla, nemovigema (nieru­
chawy), malrap’dema (po­
wolny), mallaborema (leni­
wy).

ociosywać, ociosać, cirkaii- 
baki, dehaki; carpenti; 
glatigi (wygładzić), klerigi 
(okrzesać, oświecić), 

ocknąć się, vekigi. 
oclić, limimposti. 
octan, acetato 
octarz, vinagristo. 
octowy, vinagra:aceta (chem ).

[gleco.

[ol (niż).
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odchować, odchowywać, gis

ia, ago eduki, kulturi. 
odchrząknąć, kracotusi. 
odchwalić się, sufice laudi. 
odchylać, odchylić, deklini, 

alflankigi (o. na stronę), 
iom mai ferm i (odemknąć), 
rerektigi (wyprostować); 
rifuzi (odmówić). 

odciąć=odcinać. 
odciągać, odciągnąć, detiri, 

fortiri, deflankigi; malin- 
klinigi (zniechęcić)- for- 
marsi (odmaszerować), for- 
iri (odejść).

odcięcie, detranco, fortran- 
co; amputo (amputacja). 

odcień, nuanco; modulo (mo­
dulacja), duon-ombro (pół­
cień).

odcierpieć, suferi pro io;
penti (pokutować). 

odcinać, detranci, fortranci;
dehaki (odrąbać). 

odcinać się, lerte respondi, 
rediri (odpowiadać); sker- 
mi (szermować), defendi 
sin (bronić się). 

odcinek, detranćajo; felieto- 
no (feljeton); segaiento 
(matem ).

odcisk, depremajo; postsig- 
no (ślad)-, kalo (nagniotek). 

odciskać, odcisnąć, depremi; 
de kalki (kalkować), kopii 
(kopjować); kaligi (o. na­
gniotki).

odczarować, forigi sorcon, 
forsorci, malsorci.

odczepiać, odczepić, dekro- 
ci; malligi (odwiązać). 

odczepić się, dekrocigi; for- 
igi (oddalićsię).

łasi (opuścić)-, deflankigi, 
devojigi (zbaczać). 

odbierać, repreni, depreni, 
forpreni (zabierać), ricevi 
(otrzymaćj.

odbijać, rebâti, resaltigi; re- 
futi (zbijać)-, rej et i (odrzu­
cić)-, refie km (odgiąć), mal- 
fermi (otworzyć)-, repusi 
[odeprzeć)-, presi, presigi 
(drukować)-, fornagi (od­
płynąć), debordigi (odbić 
od brzegu).

odbijać się, rebrili, respegu 
ligi; refleksigi, resalti (od­
skakiwać); rukti (o jedze- 

odbiór, ricevo. 
odbitka, presap, represajo 

(druk)-, resalto (odskok). 
odbudować, rekonstrui. 
odbyt, debito (debit, zbyt), 

aceto (pokup), vendo 
(sprzedaż)-, anuso (anat.p, 
ekskremento (kał). 

odbywać, odbyć, fari (robić), 
fini (skończyć), efektivigi 
(urzeczywistnić), plenumi 
(spełnić).

odbywać się, farigi, esti, o- 
kazi (zdarzyć się), bavi lo- 
kon (mieć miejsce).

odcedzać, odcedzić, filtri, 
defiltri.

odcharkiwać, odcharknąć,
kracotusi, eksputi, elsputi. 

odchód, foriro (odejście)-, eks­
kremento (kal). 

odchodowy, forira; ekskre- 
menta.

odchodzić, foriri. 
odchorować, malsanigi pro 

io (zachorować), resanigi 
(wyzdrowieć).

(niu).
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odczesać, kombi flanken, 

forkombi.
odczuć, odczuwać, senti, ek- 

senti, kunsenti.
odczyniać, odczynić, forigi 

(usunąć), forsorôi (odcza­
rować); reagi (oddziały­
wać).

odczyt, lekeio, antaülego; pa- 
rulado (mowa). 

odczytać, odczytywać, legi, 
tralegi (przeczytać), relegi 
(czytać ponownie); decifri 
(odcyjrować). 

oddać=oddawać. 
oddal, w oddali, en malpro- 

ksimo, malproksime. 
oddalać, oddalić, maleroksi- 

migi (odsunąć dalej)-, eksi- 
gi (dać dymisję)-, forigi (u- 
sunąć).

oddalić się, malproksimigi, 
forigi, foriri (odejść),ioda-

oddział, fako. apartajo; tac- 
mento (o. wojskowy). 

oddziaływać, oddziałać, agi, 
reagi; kontraüagi. 

oddzielać, oddzielić, apartigi; 
disigi (rozłączyć), izoli (od­
osobnić), forigi (usunąć). 

oddzielność, aparteco; izole- 
co; disigebleco. 

oddzielnie, aparte, dise, 
oddzielny, aparta, disa; disi- 

gebla.
oddzierać, desiri, forsiri. 
oddzierzgnąć, malnodi, malli-

gi nodon.
oddźwięk, resono, eho. 
ode=od.
odebrać=odbierać. 
odechcieć, odechciewać się,

perdi la deziron, perdi la 
volonton.

odedrzeć=oddzierać. 
odegnać=odganiać. 
odegrać=odgrywać. 
odejmować, depreni; repreni 

(odbierać), forpreni (zabie­
rać), subtrahi (matem.). 

odejmowanie , deprenado ;
subtrahado. 

odejść=odchodzić. 
odemknąć=odmykać. 
odepchnąć=odpychać. 
odeprzeć=odpierać. 
oderwać=odrywać 
oderwany, desirita, forsirita;

abstrakta (abstrakcyjny). 
oderznąć=odrzynać. 
odeschnąć=odsychać. 
odesłać=odsyłać. 
odespać, dormi kiel kutime;

dormi (pro io) pli longe, 
odessać, ôesi sucadon; elsuci. 
odetchnąć=oddychać.

si (opuścić), deflankigi, de- 
vojigi (zboczyć). 

oddalenie, malproksimo,mal- 
proksimeco; forigo. 

oddany, sindonema, fidela 
oddawać, redoni, fordoni, 

transdoni; pagi, repagi 
(spłacić)-, dedici (poświę­
cić)-, rekompenci (wyna­
grodzić).

oddawać się, sin doni, dedi­
ci sin (poświęcać się), of e - 
ri sin (ofiarować się)-, ka- 
pitulaci (poddać się). 

oddawca, transdonanto, al- 
portanto.

oddech, spiro, spirajo. 
oddechowy, spira 
oddrukować, presi, presigi. 
oddychać, spiri, respiri.
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odętość, plenbloviteeo, ple- | odgrywać się, regajni lu- 

neco; sveleco. dante.
odęty, plenblovita; svelinta odgryzać, odgryźć, demordi,

formordi.
odgryzek, demordita peceto; 

mangorestap; stumpo.
odgrzebać, odgrzebywać, el-

fosi, eligi fosante, elterigi.
odgrzewać, odgrzać, revar- 

migi.
odhaczać, odhaczyć, dekroci. 
odheblować, raboti, glatigi 

per rabotilo; fiai rabota- 
don.

odjąć=odejmować. 
odjadać, odjeść się, sufice 

mangi, satmangi. 
odjazd, forveturo. 
odjeść się=odjadać się. 
odjezdny, forvetura; adiaiia 

(pożegnalny).
odjeżdżać, odjechać, forve- 

turi.
odkąd, de kie, el kie (zląd);

de kiara (od lciedy). 
odkarmić, bonę nutri; grasi- 

gi (tuczyć)-, fini sucigadon, 
cesi mamnutradon (skoń­
czyć karmienie dziecka). 

odkąsać. demordi, formordi. 
odkasywać, odkasać, malligi 

(odwiązać), suprenigi, levi 
(podnieść), suprenfaldi, su- 
prenvolvi tpodwinąć do gó- 

odkaszlnąć, ektusi. 
odkiwnąć,ekbalanci lalapon, 

respondi per kapobalan 
co; nei (zaprzeczyć). 

odkładać, demeti, formeti, 
meti flanken; prokrasti 
(zwłóczyć).

odkładnica, b-rmetilo, plugil- 
tabulo.

(nabrzmiały).
odezwa, proklamo (o uroczy­

sta), alvoko (wezwanie), 
alparolo (przemowa)-, skri- 
bap, korespondap (kores­
pondencja).

odezwać się=odzywać się. 
odgadnąć, odgadywać, diveni; 

solvi enigmo u (rozwiązać 
zagadkę). 

odganiać, forpeli. 
odgarnąć, odgarniać, sovi 

flanken, desovï, forsovi; 
forsoveli (o. łopatą). 

odginać, odgiąć, fleksi, fleksi 
flanken; refleksi: malkur- 
bigi, rektigi (wyprostować). 

odgłos, sono, resono (od­
dźwięk)-, eh. o (echo)-, voko 
(wołanie).

odgniatać, odgnieść, depre- 
mi; kaligi.

odgnić, putrinte defali, for- 
putri.

odgniotek, kalo. 
odgonić=odganiać 
odgotować, kuiri; fini kuira- 

don.
odgrabiać, odgrabić, forrasti, 

forsovi per rastilo 
odgradzać, odgrodzić^ bari 

limigi (odgraniczyć), disigi 
apartigi (oddzielić). 

odgraniczać, odgraniczyć, li­
migi; disigi, apartigi. 

odgrażać, odgrozić się, mi- 
naci, respondi per mina-

Vy\

coj.
odgrywać, ludi; regajni lu- 

dante.
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odkupować, odkupywać, od­

kupić, deaêeti, reaceti, el- 
acęti; libęrigi (oswobodzić), 
savi {zbawić).

odkuwać, malfermi forgante, 
disigi forgante; formi for­
gante; fini forgadon. 

odlać=odlewać. 
odłączać, odłączyć, d'sigi, 

apartigi; forigi (usunąć). 
odłączyć się, disigi, apartigi; 

forigi.
odłam, derompajo; bulego 

{bryła), pecego (kawał)-, 
parto {część), fako {od­
dział), branco {gałąź). 

odłamek, parto, peeo, frag­
mente.

odłamywać, odłamać, derom- 
pi, forrompi.

odlatywać, odlatać, odlecieć,
forflugi; forkuri {uciec), 
forsalti {odskoczyć)-, defali 
{odpaść).

odłazić, odleźć, forrampi {od­
czołgać się)-, apartigi {od­
dzielić się)-, forigi {oddalić 
się)-, malgluigi {odkleić się). 

odległość, distanco, inter­
space; malproksimeco {da- 
lekość).

odległy, malproksima. 
odlepiać, odlepić, malgłui. 
odlew, deverso; fandajo; mo- 

delo {p. odlewać). 
odlew, na-, per maldekstra 

mano.
odlewać, deversi (zlewać), 

forversi (wylać)-, modeli 
{modelować)-, fandi {topić 
metal).

odlewacz, fandisto. 
odlewnia, fandejo.

odkłaniać, odkłonić, deklini; 
deturni, forturni (odwra­
cać).

odkłaniać się, reriverenci, re- 
saluti, reklinigi. 

odkleić, odklejać, malglui. 
odklepać, forigi frapante. 
odkłon, reklinigo, resaiuto. 
odkłonić=odkłaniać. 
odkochać się, cesi ami; indi- 

ferentigi (zobojętnieć). 
odkopać, odkopywać, fosante 

malfermi (otworzyć), mal- 
kovri fosante (odkryć), el- 
fosigi, elterigi {wykopać). 

odkorkować, senkorkigi,mal- 
stopi; malfermi (otworzyć). 

odkrajać, odkrawać, odkroić, 
detranci.

odkręcać, odkręcić, maltordi 
(rozkręcić), returni (odwró­
cić); turnante malfermi 
(otworzyć kręcąc). 

odkroić=odkrawać 
odkrycie, malkôvro; malkaso; 

eltrovo.
odkrywać, odkryć, malkovri; 

nudigi (obnażać)-, malfermi 
(otworzyć); malkasi (wyja­
wić)-, eltrovi (wynaleźć)-, 
elpensi (wymyśleć). 

odkrywca, maikovrinto. 
odkrząknąć=odchrząknąć. 
odkrzywiać, odkrzywić, mal- 

kurbigi, rektigi (wypro­
stować).

odkuć=odkuwać. 
odkulbaczać, odkulbaczyć,

senseligi.
odkup, reaceto, elaoeto, libe- 

riga mono.
odkupiciel, reacetanto; liberi- 

ganto; savinto (zbawiciel).
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odmawiać, rifuzi, malaprobi, 

malkonsenti (niezgadzać
się), nei (zaprzeczać/, el- 
diri, diri gis fino (wypo­
wiedzieć), reciti (recyto­
wać), ripeti (powtarzać'). 

odmazać, odmazywać, devisi, 
forvisi.

odmęt, akva malklarajo (wo­
da zmącona), profundajo 
(głębia), akvaturnico (wir)] 
konfuzo (zamieszanie), ha- 
oso (chaos), senordo (nie­
ład).

odmiana, sango (zmiana), di- 
verseco (różność), aliigo, 
aliformigo (przemiana); 
speco (g ałun eh/, deldina- 
cio, fleksio (gram). 

odmiatać, forbalai. 
odmiękczać, odmiękczyć, pli- 

moligi, trempinte moligi. 
odiniękać, odmięknąć, trem- 

pite moligi, plimoligi; de- 
geli (tajać).

odmieniać, odmienić, saDgi, 
aliigi, ałiforrnigi; deklma- 
cii; konjugacü. 

odmienność, sangebleco; ne- 
konstanteco; alièco.

odleźć=odłazić. 
odleżeć, kusi sufice longe;

kusi gis ia tempo, 
odleżeć się, kusi sufice lon­

ge. ripozi sufiće, elripozi 
(wypocząć), maturigi (doj­
rzeć)] kusvundi al si la 
korpon (odleżeć sobie ciało). 

odliczać, odliczyć, dekalkuli;
depreni (odjąć). 

odiizać, deleki, forleki. 
odłóg, senkultura kampo, 

senkulturajo, sterilajo. 
odłogiem leżeć, kusi senkul- 

ture, kusi sterile, 
odlot, forflugo. 
odłożyć=odkładać. 
odłubywać, senseligi (p. dłu­

bać).
odludek, homevitulo, mizan- 

tropo. solulo (samotnik). 
odludność, senhomeco; sole- 

co; nelogateco; dezerteco. 
odludny, senhoma, nelogata, 

dezerta (pusty), soleca 
(samotny); sovaga (dziki). 

odłupać, odłupywać, forfen- 
di; senseligi (obierać z łu­
piny).

odlutować, malluti, seniutigi. 
odłużyć=obdłużyć. 
odmach, eksvingo, resvingo. odmienny, sangebla (zmień- 
odmachnąć, eksvingi, re- ny), alia (inny), malegala, 

svingi; resaltigi (odbić), diferenca (różny), malsa- 
repusi (odepchnąć). ma, diversa (rozmaity)] ne-

odmakać, kusi trempite, mo- konstanta (niestały) 
ligi (mięknąć). odmierzać, odmierzyć, me-

odmalować, pentri, pripen- zuri, demezuri; rekom- 
tri; priskribi (opisać)] pre- penci (wynagrodzić), re- 
zęnti (przedstawić). pagi (odpłacić).

odmarzać, odmarznać, pro odmieść=odmiatać. 
frosto defali; defrostigi, od mieszkać, logi gis fino, 

logi gis ia tempo.degeli (tajać).
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odmładzać, odmłodzić, junigi, 

rejunigi, plijunigi. 
odmłodnieć, junigi, rejunigi, 

plijunigi
odmotać, malvolvi; debobeni- 

gi; malnodi (odsypiać), 
malkonfuzi (rozwikłać) 

odmowa, rifuzo; malaprobo, 
malkonsento. 

odmówić=odmawiać. 
odmowny, rifuza, malaproba. 
odmrażać, odmrozić, frostu- 

migi.
odmrukiwać, odmruknąć, ek-

murmuri, 
murmurante respondi. 

odmurować, masoni, rema- 
soni; eligi ion rompante 
mur on (wydostać). 

odmykać, alfiankigi, sovi 
flanken, forso vi (odsunąć)-, 
iom malfermi (otworzyć 
trochę).

odmywać, odmyć, forlavi. 
odnaszać=odnosić. 
odnawiać, renovigi. 
odnęcać, odnęcić, forlogi. 
odnieść=odnosić. 
odnitować, malvinkti, sen- 

vinkf iri.
odnoga, ranco (gałąź)-, bra- 

ko (ramię)-, flanka riveru- 
jo (łacha rzeczna); golf o 
(zatoka).

odnosić, reporti, ree alporti; 
forporti; atingi (osięgnąć); 
ricevi (otrzymać). 

odnosić się, rilati; koncerni. 
odnośny, rilata; koncerna (do­

tyczący).
odnowić=odnawiać. 
odór, malbonodoro, fetoro.
odosabniać, odosobnić, apar-

tigi; disigi (rozłączyć)-, izo- 
li (oddzielić).

odpad, odpadek, defalajo, re­
sta] o.

odpadać, defali; apostatigi; 
malfideligi (sprzeniewie­
rzyć się); perfidi (zdradzić), 

odpakować, depaki, elpaki;
malfermi (otworzyć). 

odpalać, odpalić, debruligi; 
energie rediri (odpowie­
dzieć); forpusi (odepchnąć); 
rifuzi (odmówić). 

odparzać, odparzyć, prem- 
vundi, frotvundi; brogi 
(sparzyć). 

odparzelina
froivundo; brogvundo. 

odpasać, odpaść, grasigi (tu­
czyć), bone nutri (karmić). 

odpaść się. grasigi. 
odpaść=odpadać. 
odpasywać, odpasać, dezoDi- 
- gi; forpreni (zdjąć). 
odpędzać, odpędzić, forpeli. 
odpętać, senkatenigi; malligi 

(rozwiązać). 
odpiąć=odpinać. 
odpieczętować 

sensigeligi, rompi sigelon; 
malfermi (otworzyć) 

odpierać, forpusi, repusi (o- 
depchnąć); respondi (odpo­
wiedzieć), rediri (odrzec); 
refuti (zbijać twierdzenie). 

odpijać, odpić, detrinki, iom 
eltrinki.

odpiłować, defajli, forfajli 
(pilnikiem); desegi (o pilą). 

odpinać, malbutonumi (o. gu­
zik), senpingligi (o. wyjmu­
jąc szpilkę).

odpis, deskribo, kopio; dupli-

remarmuri,

premvundo,

malsigeli,



odp 202 odp
odpowiadać, respondi; rediri 

{odrzec); konformigi (zga­
dzać się), esti konforma 
(być w zgodności). 

odpowiedni, konforma {zgod­
ny z czym), konvena {sto­
sowny), tauga {zdatny). 

odpowiedniość, konveneco;
taugeco; konformeco. 

odpowiedź, respondo. rediro. 
odpowiedzialność, responde- 

co, garantieco. 
odpowiedzialny, respondeca, 

garantianta.
odprasować, gladi (o. żelaz­

kiem)-, premi, depremi, for- 
premi {odcisnąć). 

odprawa, forsendo, forigo, 
eks'go, liberigo (p odpra­
wiać)

odprawiać, odprawić, forsen- 
di (odesłać), ekspodi {eks­
pediować)-, liberigi (uwol­
nić), eksigi {dać dymisję), 
forigi {oddalić)-, fari (zro­
bić), plenumi (spełnić), fini 
{skończyć); soleni, celebri 
{odprawiać uroczyście). 

odprowadzać, odprowadzić, 
forkonduki, rekonduki; a- 
kompani {towarzyszyć). 

odpruwać, odpruć, malkudri, 
disigi kudrajon. 

odprzedawać, odprzedać, ven- 
di, revendi

odprzęgać, odprząc, maljun-

kato; responda sknbo, re- 
skribo.

odpisywać, odpisać, deskribi 
(spisać z czego), kopii (ko- 
pjownć); skribe respondi, 
reskribi (odpowiedziećpiś­
miennie)-, dekalkuli (odli­
czyć); depreni {odjąć). 

odpłacać, odpłacić, pagi, re- 
pagi; rekompenci (wyna­
grodzić),

odpłata, pago, repago; re- 
kompenco.

odpłatać, odpleść, malplekti. 
odpłatać, dotranci, fortran- 

ci (odciąć)-, forfendi (odłu­
pać)-, dehaki (odrąbać). 

odpływ, defluo, forfluo; re- 
fluo (o. morza). 

odpływać, odpłynąć, deflui 
forflui. reflui (o płynach), 
fornagi (o. pływając); for- 
veturi (odjechać), debordi- 
gi (odbić od brzegu). 

odpoczynek, ripozo; ripoza 
tago; pauzo, interrompo 
(przerwa).

odpoczywać,odpocząć, ripozi. 
odpokutować, penfi, pentofa- 

ri; suferi punon (znosić 
karę).

odpompować, depumpi, el- 
pumpi.

odpór, rezisto, koniraustaro, 
kontraüpremo, kontraü 
puso; refuto (odprawa 
słowna).

odporność, rezisteco, kon- 
traustareco; defendeco. 

odporny, rezista, kontrausta- 
ra; defend a (obronny), kon- 
trauema (przeciwny)-, ob­
stina (uparty).

ff-
odprzodkować, maljungi ka- 

nonon, dekroci la an- 
fatian parton

odprzysiegać, odprzysiąc sie,
forjuri (odrzekać się)-, jure 
malkonfesi (zapierać się),
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jure konstati {stwierdzić \ odrętwieć, rigidigi.

odrobek,pago perlaboro, pro- 
odrobić = odrabiać [laboro. 
odrobina, peceto; paiteto 

(icząsteczka), iometo (tro- 
szeczka), bagatelo {drob­
nostka).

odroczyć=odraczać. 
odrodny, degenerinta. 
odrodzenie, renaskigo; revi- 

vigo; nova vivo (nowe ży­
cie).

odrodzić się=odradzać się 
odrość=odrastać. 
odrostek, odrośl, elkreskajo 

{wyrostek), branceto (ga­
łązka), markoto {latorośl). 

odróżniać, odróżnić, diferen- 
cigi; dbtingi {wyróżniać). 

odróżniać się, diferenci; di- 
stingjgi.

odruch, senv la movo, refle- 
ksa movo {fizjol.). 

odruchowy, senvola, refle- 
ksa [pi {oszukać).

odrwić, moki (szydzić)-, trom- 
odryć, fosante malkovri, fo- 
sante eligi, elfosigi, elterigi. 

odrysować,de-egni (rysować), 
pentri (malować), skizi 
(szkicować).

odrywać, desiri, forsiri; for- 
tiri (odciągać), deturnifod- 
wracać)-, malhelpi (prze- 

[poudi.
odrzec, odrzekać, rediri, res- 
odrzekać się, forjuri (odprzy- 

sięgać się), resign i (zrzec 
się), malakcepti, rifuzi 
(odmawiać). 

odrzeć=odzierać. 
odrzezać. detranci. 
odrzucać, odrzucić, dejeti,

pod przysięgą). 
odpust, indulgenco; indulgen- 

ca festo.
odpuszczać, odpuścić, pardo- 

ni (przebaczyć)-, malhardi 
(odhartować)

odpychać, forpuśi; forsovi 
(odsuwać), forigi (oddalać). 

odra, morbilo.
odrąbać, dehaki, forhaki; for- 

fendi (odszczepić). 
odrabiać, neniigi, detruifz>n- 

szczyć)-, fari (zrobić), pri- 
labori (opracować). fini 
/skończyć)-, redoni per la­
boro (oddać pracą). 

odraczać, prokrasti. 
odradzać, odradzić, ne kon- 

sili, kontraukonsili, pers- 
vadi.

odradzać się, renaskigi; ree 
ekvivi (odżyć); degeneri 
(wyrodzić się).

odrapaniec, cifonulo. 
odrapywać, odrapać, degrati, 

forgrati; deskrap', for- 
skrapi (zeskrobać). 

odrastać, rekreski, denove 
kreski.

odraza, abomeno; antipatio; 
kontraüemo (wstręt)-, mal- 
amo (nienawiść), 

odrażać, odrazić, fortimigi 
(odstraszyć), abomenigif/щ- 
dzić wstręt); malinklinigi 
(odstręczać)

odrębność, aparteco, malsa- 
meco; diverseco. 

odrębny, aparta (osobny). 
malsama (różny), diversa 
(rozmaity).

odrętwiałość, rigideco.

szkadzać).
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forjeti (rzucić precz), reje- 
ti (rzucić napowrót), mal- 
akcepti (nie przyjąć), mal- 
aprobi (nie uznać), rifuzi 
(odmówić).

odrzynać, detranci, fortran ci. 
odsądzać, odsądzić, formnvi, 

forsidigi, forigi (usunąć)\ 
debrustigi, cesi mamnutri 
(przesiać learmić). 

odsądzić się, resalti (odsko­
czyć), streci sin malan tauen 
(wyprężyć się w tył), fori­
gi (oddalić się). 

odsądzać, odsądzić, prijugi 
(iosądzić); senigi {pozba­
wić).

odsetek, odsetka, procento. 
odsiadać, odsiąść się, forsi­

digi; sidigi flanken, sin for- 
sovi (odsunąć się). 

odsiadywać, odsiedzieć, sidi 
ian tempon; resti en mal- 
liberejo; sidi por puno. 

odsiecz, liberigo (oswobodze­
nie), helpo (pomoc), savo 
(ratunek).

odsiekać, odsiec, dehaki, for- 
haki; rebâti (odbijać), for- 
pusi (odpychać). 

odskakiwać, odskoczyć, des- 
alti, forsalti, resalti. 

odskok. forsalto, resalto. 
odskrobywać, odskrobać, de- 

skrapi; degrati, forgrati 
(zdrapać).

odsłaniać, odsłonić, malsir- 
mi; malkovri {odkryć), sen- 
vualigi {zdjąć zasłonę). 

odsławić się nie móc, ne scii 
kiel sufice glori, laudi. 

odsłona, malsirmo, rnalkovro; 
akto.

odsłonecznik, suną malpro- 
ksnneco, apohelio {astr.). 

odsłonić=odsłaniać. 
odsługiwać, odsłużyć, fini 

servadon; pagi per serva- 
do; servi gis fino. 

odsłużyć się, redoni servon, 
r,-servi, proservi, pagi per 
servo; rekompenci {wyna­
grodzić).

odśpiewywać, odśpiewać, kan- 
ti, kanti gis fino, fini kan- 
tadon, finkanti, elkanti. 

odśrodkowy, decentrokura, 
centnfuga.

odśrubować, malsraubi. 
odstąpić=odstępować. 
odstawa, livero. 
odstawać, odstać, forstari, 

demetigi; pendi malstre- 
Óita (u-isieć luźno)-, forlasi 
{opuścić), foriri (odejść). 

odstawiać, odstawić, forme- 
ti, forstarigi, starigi flan­
ken; formovi; debrustigi 
(o. od piersi), liveri (do­
starczać)-, veturigi (wozić). 

odstęp, interspaco; alineo. 
odstępca, apostato, renegato. 
odstępny, interspaca; rene­

gata; ceda.
odstępne, ceda pago. 
odstępować, foriri (odejść), 

forlasi (opHścić), defali 
(odpaść)-, cedi (ustąpić). . 

odstępstwo, cedo; apostate- 
co, renegateco. 

odstrajać, odstroić, mala- 
gordi.

odstraszać, odstraszyć, for- 
timigi.

odstręczać, odstręczyć, mai-
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inklinigi; malkonsili (odra-j odszkodowanie, kompenso de 
dzid); iortimigi (odstraszyć). 

odstrzeliwać, odstrzelać, od­
strzelić się, repafi,respon- 
di pur pafo, pafi siaflanke. 

odsuwać, odsunąć, desovi, 
forsovi; forpusi (odepch­
nąć), formeti (odstawić), 
forigi (oddalić); malfermi 
(otworzyć).

odświętny, testa, laüfesta. 
odświeżać, odświeżyć, fresi- 

gi, refresigi; reaovigi (od­
nowić).

odsychać, sekigi, sekigante 
odjyłać, resendi; elsendi 

(wysłać)-, montri (wskazy­
wać).

odsyłacz, resendanto (ten, 
co odsyła), rimarka signo 
(znak), notajo (przypisek)'

odsypać, odsypywać, desuti;
malkovri (odkryć). 

odszarpać, desiri, forsiri 
odszczekiwać, odszczekać, 

reboji, bojante respondi; 
revoki (odwołać). 

odszczepiać, odszczepić, for- 
fendi; detran'i (odciąć)-, 
disigi (rozłączyć'). 

odszczepiać się, forfendigi; 
defaü (odpaść), ribeligi 
(zbuntować się)-, apostatigi 
(o. od kościoła). 

odszczepieniec, apostato, he- 
rezulo, skismulo, rene- 
gato.

odszczepieństwo, apostateco; 
herezo (herezja)-, skismo 
(schizma)-, renegateco (re- 
negacja).

odszkodować, kompensi per- 
don, perdokompensi.

perdo, perdokompenso. 
odszlifować, glatigi (wygła­

dzić), poluri (polerować), 
senrustigi (usunąć rdzę). 

odsznurować, mallaci, malli- 
gi, sensnurigi.

odszpuntować, ebgi la stopi- 
lon, spili.

odszturchnąć, repusi, forpu­
si, repusi per kubuto. 

odszukać, odszukiwać, serci, 
elserci; retrovi (odnaleźć). 

odtaczać, odtoczyć, torni, dę­
to rni (o. na tokarni); akrigi 
(ostrzyć)-, forruli (tocząc 
odwalić); deversi .(odlać). 

odtąd, de nun; de tiu tempo 
(od tego czasu)-, de tie ci 
(od tego miejsca). 

odtajać, odtajeć, degeli. 
odtańcować, odtańczyć, danci, 

fini dancon, danci gis fino. 
odtargować, depreni marcan- 

dante, gaj ni marcandante. 
odtłaczać, odtłoczyć, depre- 

mi; depresi (oddrukować). 
odtłukiwać, odtłuc, derompi, 

forrompi.
odtoczyć=odtaczaó. 
odtłuścić, sengrasigi. 
odtrącić, odtrącać, forpusi, 

repusi; rifuzi (odmówić), 
dekalkuli (odliczyć), depre- 
ni (odjąć).

odtrutka, kontraüveneno, an- 
tidoto.

odtwarzać, odtworzyć, rekrei
(stworzyć powtórnie), lau- 
formi (tworzyć na wzór), 
figuri (wyobrażać), repro- 
dukti (reprodukować), imi- 
ti (naśladować).

[defali.
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oduczać, oduczyć, malkuti- odwet, revenge (zemsta), îe 

migi {odzwyczaić). 
oduczyć się, malkutimi, for- odwetować. vc-pagi (odpłacić), 

gęsi {zapomnieć). redoni (oddać)-, regajni {od-
odumierać, odumrzeć, morti zyskać)

(al iu), forlasi mortantr, odwiązać, odwiązywać, mal- 
orfigi (osierocić). Jigi, deiigi.

odurzać, odurzyć, narkoti, odwieczność, eterneco, eter- 
svenetigi, malsobrigi, el - na dauro.
riigi (upoić), kadzi kaptur- odwieczny, eterna; s°nko- 
non (zawrócić głowę), sur- meuca (bez początku), ne-
digi {ogłuszyć). memorebla {niepamiętny)-,

odwach, gardbtejo; ares'ejo. antikva (starożytny).
odwaga, kurago, kurageeo; odwiedzać, odwiedzić, viziti. 

braveco {dzielność), send- odwiedziny, vizito. 
meeo (nieustraszoność). odwieść=odwodzić, 

odwalać, odwalić, deruli,for- odwieźć=odwozić. 
ruli (odtoczyć); dehaki, de- odwijać, odwinąć, malvolv1, 
franci {odciąć)-, malfermi devolvi; deruii (o. z wal-
rompante (wyłamać). ka).

odwar, dekokto. odwikłać, malkonfuzi; mal-
odwarknąć, respondi murmu- no ii {odsypiać), malimpli-

rante, responde ekmur ki (odplątać), malvolvi (od-
muri, remurmuri. motać), klarigi {wojaśnić).

odwarzać, odwarzyć, kuiri, odwilż, degeialo, degela ve- 
fini kuiradon. tero.

odważać, odważyć, pesi (o odwilżać, odwilżyć, iom mai 
wagą)-, forruli (odtoczyć), sekigi, malseketigi,
formovi (odsunąć)-, malfer- odwinąć=odwijać. 
mi (otworzyć). odwlekać, odwłóczyć, odwlec,

odważyć się, kur.igi (ośmielić prokrasti (zwlóczyć); forti-
się), riski (ryzykować) ri, fortreni {wlokąc odsu-

odważny,kuraga, brava (dziel- nać),
ny), sentima (nieustraszo- odwłoka, prokrasto. 
ny). odwód forkonduko (odpro-

odwdzięczać,odwdzięczyć się, wadzenie)-, returna marso 
rodanki, montri danket on {odwrót), rezervo {rez 
(okazać wdzięczność), re- w a), postgvardio, postgar-
kompenci (wynagrodzić)-, do (straż tylna).
repagi (odpłacić), reservi, odwodowy, rezerva; post- 
redoni servon (odsłużyć). garda,

odwdzięka, redanko, rekom- odwodzić, dekonduki, forkon-
duki; fortu rni (odwrócić),

pago (odpłata).

r-

penco, repago, reservo.
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formeti (odstawić)', streei 
(naprężyć).

odwojować, rekonkiri, ree 
almiliti; reakiri. 

odwoływać, odwołać, revoki; 
repreni (cofnąć), nuligi (u- 
nieważnić).

odwoływać się, sin turni
(zwrócić się), apelacii (ape­
lować), alvoki (przywoły­
wać), sin apogi (opierać 
się).

odwóz, odwózka, forveturigo; 
livero (dostawa)-, transpor­
to (przewóz).

odwozić, forveturigi; trans- 
porti.

odwracać, odwrócić, turni, 
deturni, forturni; returni. 

odwrót, turno, returno (od­
wrócenie); reiro, reveno 
(powrót).

odwrót, na-, male, inverse;
reciproke (wzajemnie). 

odwrotny, reira, revena; re- 
venanta (powracający), 
inversa, mala, koutraüa 
(przeciwny).

odwykać, odwyknąć, malkuti-
mi.

odwzajemniać, odwzajemnić
się, reioni se-ym (oddać 
usługę), repagi (odpłacić), 
rekompenci (wynagrodzić).

odymać, odąć, plenblovi. 
odymiać, odymić, cirkaufumi, 

plenfumi (nadymić), enfu- 
mig;i, fumaj i (wędzić). 

odyniec, maljunaapro, solulo. 
odżałować, sufice bedaüri;

konsoligi (pocieszyć się). 
odżeglować, forveli; forvetu- 

ri (odjechać), fornagi (od­

płynąć)-, debordigi (odbić 
od brzegu).

odżegnać się, forigi per kru-
cosign > (oddalić znakiem 
krzyża), liberigi (uwolnić 
się), forpeli de si (odpędzić 
od siebie).

odzew, alvoko, revoko; reso­
no (oddźwięk), apelacio 
(apelacja).

odziać=odziewać. 
odziczeć, sovagigi. 
odziębiać, odziębić, frostumi- 

gi, malvarmumigi. 
odzięblina, frostotubero. 
odziedziczać, odziedziczyć, 

heredi, herede ricevi. 
odziemek, malsupra trunko, 

arbotrunko.
odziemny, malsupra (dolny), 

trunka (pniowy)-, apogea 
(astron.).

odzienie, vesto, vestajo; ve- 
staro (garderoba). 

odzierać, desiri, forsi i; for- 
preni (zabierać)-, senigi 
(pozbawićj, rabi, forrabi 
(zagrabić).

odziewać, odziać, vesti; ko- 
vri (pokrywać). 

odziewek, vestajo; vestado. 
odzież, vestajo; vestaro. 
odznaczać, odznaczyć, signi 

(opatrzyć znakiem)-, dist n- 
gi (wyróżnić). 

odznaczyć się, distingigi, 
odżuwać, odżuć, remaci. 
odzwierciedlać, odzwiercie­

dlić, speguli, respeguli; 
redoni (oddawać), montri 
fidele (pokazywać wiernie), 
prezenti (przedstawiać). 

odźwierna, pordistino.
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odźwierny, pordisto, pordo- 
gard'sto.

odzwyczajać, odzwyczaić ,
malkutimigi.

odżyć, vivigi, revivigi, ree 
ekvvi.

odzyskiwać, odzyskać, regaj-
ni; rericevi (utrzymać zno­
wu), reatingi (nanowo o- 
siągnąć).

odzywać sie, aüdigi fdać się 
słyszeć), ekdiri, ekparoli 
(przemówić), respondi (od­
powiedzieć'), resoni (wy­
dać oddźwięk).

odżywczy, reviviga; nutra, 
nutreca (pożywny). 

odżywiać, odżywić, vivigi, re­
vivigi; nutri (żywić). 

odżywiać sie, sin nulri; mangi 
{jeść).

ofarbować, kolorigi (zabar­
wić), tinkturi (farbować). 

oferta, propono. 
ofiara, ofero; oferajo; ofer- 

dono {obiata), viktimo (o.
;-przemocy, osoba cierpiąca, 
pastwa).

ofiarniczy, oferdona; oferpa- 
stra.

ofiarnik, oferdonanto, oferi- 
sto, oferpastro. 

ofiarny, ofera, oferdona. 
ofiarować, oferi; proponi 

(zaproponować) ; dedici 
{poświęcić, dedykować). 

oficer, oficiro. 
oficerski, oficira. 
oficerstwo, oficireco, rango 

oficira; oficiraro {oficerzy). 
oficjalista, oficisto. 
oficjalny, oficiala. 
oficyna, oficejo; flanka kon-

struajo; presejo (drukar­
nia), farmacia laborejo 
(pracownia).

oftalmolog, oftalmologo, okul- 
kuracisto, okulisto, 

oftalmologja, oftalmologio. 
oftalmoskop, okulspegulo, of- 

talmoskopo.
ofuknąć, respondi malafa- 

ble, ekinsulti, ekkrii. 
ogadać=obgadać. 
oganiać, depeli, forpeli; for- 

timigi {odstraszać). 
oganiać się, defendi sin 

{bronić się), forpeli {odpę­
dzać).

oganiaczka, muspelilo. 
ogar, cas-hundo. 
ogarek, brulrestajo, kandel- 

resto, stumpo. 
ogarniać, ogarnąć, cirkaüpre- 

ni {objąć), cirkaui ( otoczyć), 
ekposedi (posiąść)-, ekkapti 
(schwytać)-, vesti (odziać)-, 
kovri (pokryć). 

ogarzyca, cas-hundino. 
ogień, fajro; flamo {płomień)-, 

ardo, fervoro (zapał). 
ogier, cevalviro. 
ogłada, klereco, ekstera edu- 

kiteco; poluro {politura), 
oglądać, rigardi, pririgardi; 

vidi (widzieć), viziti (od­
wiedzać)-, revizii (rewido­
wać).

oglądać się, rerigardi, po- 
sten rigardi, rigardi mal- 
antaiłen; cirkaurigardi. 

ogładzać, ogładzić, glatigi; 
poluri (polerować), ebeni- 
gi (wyrównać)-, klerigi (o- 
świecać).

ogłaszać, anonci; publikigi
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(publikować), proklami (ob­
wołać).

oględność, singardemo, an- 
taiizorgo.

oględny, singardema, antaü- 
zorga

oględziny, pririgardo; revi- 
zjo (rewizja). 

ogłosić=ogłaszać. 
ogłoszenie, anonco, publiki-

g°j sciigo.
ogłuchnąć=głuclinąć. 
ogłupieć=głupieć. 
ogłuszać, ogłuszyć, surdigi. 
ognać=oganiać. 
ognić, cirkauputri, putrinte 

defali, forputri. 
ognik, fajreto; vaglumo (błę­

dny o.); inflamo, brulutro 
(zapalenie).

ogniotrwały, nebruligebla, 
fajrorezista. 

ogniowy, fajra. 
ognisko, fajrujo; fokuso^z./ 
ognistość, fajreco, fiameco. 
ognisty, fajra, fajreca, fiama. 
ogniwo, cenero (o. łańcucha), 

ligilo (łącznik). 
ogół, tuto, tutajo (całość), su­

mo (suma).
ogół, w ogóle, entute, gene­

rale; kunę {razem). 
ogołacać, nudigi; senigi (po­

zbawić). 
ogolić=golić. 
ogólnik, generalajo. 
ogólność generaleco; tuteco. 
ogólny, generała; tuta (cały). 
ogon, vosto; trenap (powło­

ogonowy, vosta. 
ogórek, kukumo. 
ogórkowy, kukuma. 
ogorzałość, bruUgiteco; bru- 

nigiteco, sunbrunigita ko- 
loro de vizago, sunbruno. 

ogorzały, supre bruligita, 
brunigita de 1’suno, sun- 
bruna, brunvizaga. 

ogorzeć, supre bruli, esti 
bruligita; brunigi de 1’suno. 

ograbiać, ograbić, rabi, de- 
rabi; forrabi. 

ograć=ogrywać. 
ogradzać, ôirkaübari, cirkau- 

igi per barilo.
ograniczać, ograniczyć, limi-

gi, enlimigi fująć w grani­
ce)-, ôirkaübari (ogrodzić)-, 
rt'dukli (redukować); pli- 
malgrandigi (zmniejszać)-, 
kontentigi (zadowolnić). 

ograniczoność, limigiteco; 
malvasteco.

ograniczony, limigita; mal- 
vasta (szczupły)-, malklera 
(nieoświecony), malsprita 
(tępy).

ograżka, febrotremo, frosto- 
tremo.

ogród, gardeno. 
ogroda, cirkaiibaro. 
ogródek, ga'deneto. 
ogródka, malgranda cirkau- 

baro; sajnigo (udawanie)-, 
cirkaüparolo (omawianie). 

ogrodnictwo, garden kulturo, 
ogrodniczka, gardenistino. 
ogrodniczy, gardenista. 
ogrodnik, gardenisto. 
ogrodowiny, gardenaj kres­

ka] oj, legomoj. 
ogrodowy, gardena.

ka).
ogoniasty, vosthava, long- 

vosta.
ogonić=oganiaó.

A. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy). 14
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ogrodzić=ogradzać. 
ogrójec, olivgardeno, olivuja 

monto.
ogrom, grandegeco, grande- 

ga maso; multego (nawal)-, 
nemezurebleco (niezmier- 
ność), vaste co (rozległość). 

ogromność, grandegeco, gi- 
ganteco.

ogromny, grandega, giganta, 
ogrywać, ograć, senmonigi 

lndante; tre ofte ludi (grać 
bardzo często).

ogryzać, ogryźć, demordi, 
cirkaümordi.

ogryzek, cirkaumordita pe- 
ceto; restajo; stumpo (ko­
niec, ułomek).

ogrzewać, ogrzać, varmigi; 
hejti (opalać).

oheblować,raboti, glatigiper 
rabotilo. 

oho! ho, ho!
ohyda, abomeno (wstręt)-, 

malhonoro (hańba), mal- 
nobleco (podłość)-, hontin- 
dajo (sromota).

ohydność, abomeneco; hon- 
tindeco.

ohydny, abomena (wstrętny), 
malnobla (podły), malho­
nora (haniebny), hontinda 
(sromotny).

ohydzać, ohydzie, abomeni- 
gi; senhonorigi. 

oj! ho! ah! 
ojciec, patro.
ojciec chrzestny, baptopatro. 
ojciec duchowy, spirita pa­

tro, pastro (ksiądz), kon- 
fesprenanto (spowiednik). 

ojcobójca, patromortiginto. 
ojcobójstwo, patiomortigo.

ojcostwo, patreco. 
ojcowizna, patra heredajo, 

hereda proprajo. 
ojcowski, ojcowy, ojców, pa­

tra, de patro. 
ojczym, duonpatro. 
ojczystość, patrujeco, hejm- 

landeco, hejmeco. 
ojczysty, patra, gepatra (ro­

dzicielski)-, nacia (narodo­
wy), hejmlanda, hejma. 

ojczyzna, patrujo; hejmian- 
do (kraj rodzinny), hejmo 
(dom rodzinny). 

okadzać, okadzić, incensi, 
cirkaüincensi.

okalać, cirkaüi; cirkaiiigi (oto­
czyć czym)-, cirkaubari (o- 
grodzić).

okaleczać, okaleczyć, vnndi
(zranić)-, kripligi (zrobić ka­
lekąj, difekti (psuć). 

okaleczeć, kripligi. 
okamgnienie, palpebrumo;

momento. 
okamienieć, stonigi. 
okap, tegmenta rando; de- 

fluilo (rynna). 
okapać, bani, cirkaübani. 
okaz, specimeno (próbka), 

pro va numéro (пит er prób­
ny)-, vidigo, pruvo (dowód). 

okazać=okazywać. 
okazałość, pompo, grandio- 

zeco, majesteco; brilego 
(blask), lukso (przepych). 

okazały, pompa (pompatycz­
ny), grandioza (wspania­
ły), majesta (majestatycz­
ny) ; belega (śliczny). 

okaziciel, montranto, pre- 
zentanto. 

okazja, okazo.



okrokaz 211
okazywać, montri; prezenti okolicznościowy, okaza; cir- 

(przedüawiè), fari (robić)] j konstanca. 
pruvi (dowieść).

okazywać współczucie, kon- 
dolenci.

okiełznać, bridi. 
okienko, fenestreto. 
okiennica, fenestro-kovrilo. 
okienny, fenestra, 
okład, kovrajo; kataplasmo, 

kompreso (kompres). 
okład, z okładem, kaj pli, kun 

aldono.
okładać, kovri, cirkadmeti, 

surmeti; bâti, bastoniffocA 
okładka, kovrilo; bindajo 

(oprawa).
okłamywać, okłamać, menso- 

gi, mensoge trompi. 
oklask, aplaildo. 
oklaskiwać, apladdi. 
okleić, oklejać, surglui, cir- 

kadglui.
oklep, na-, sensele. 
oklepywać, oklepać, cirkad- 

frapi (opukać), marteli (o. 
młotkiem)] drasi (młócić). 

oklepany, ofte ripetata, ba- 
nala.

okno, fenestro
oko, okuło; atento (uwaga)] 

maso (oko u sieci). 
okocić się=kocić się 
okół, cirkado, cirkadajo. 
okół, na-, cirkade. 
okolić=okalać. 
okolica, cirkadajo; najbara- 

30 (sąsiedztwo)] regiono 
(kraina).

okoliczność, cirkonstanco; 
okazo (przypadek)] kondi- 
co (warunek)] kauzo (po- 
wod).

okoliczny, ciikadaja, cirkad- 
kusanta, najbara. 

okólnik, cirkulero (cyrkularz)] 
cirkadbarilo (płot). 

okólny, cirkada; cirkula (cyr- 
kulacyjny).

około, cirkad; cirkade; apud 
(obok), proksime de (w po­
bliżu).

okomiar, okulmezuro.
okoń=okuń.
okop, remparo (wał), reduto 

(reduta), cirkaufosajo, for- 
tikaja foso (rów forteczny).

okopać=okopywać. 
okopciałość, fulgiteco, fulgo- 

koloro.
okopciały, fulgita. 
okopcić, cirkadfulgi, kovri 

per ful go.
okopowy, rempara, reduta, 

cirkadfosa.
okopywać, Ćirkaufosi; cir- 

kadigi per remparo (okolić 
walem), cirkaddigi (otamo- 
wać).

okopywać się, cirkadigi sin 
per remparo. 

oków, forgajo. 
okowy, katenoj (więzy), ce­

no] (łańcuchy). 
okowita, alkobolo (wyskok)] 

brando (wódka). 
okpić, okpiwać, trompi, ruze 

trompi, superruzi. 
okpiwacz, trompatdo. 
okradać, okraść kogo, steli 

ce' iu.
okrąg, cirkado; periferio (ob­

wód), distrikto (dystrykt), 
rondo (kolo); regiono (re-
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okrężny, cirkaüira, cirkula;

ronda, cirkloforma. 
okroic=okrawać. okrom, krom (oprócz), ekster 

(po za); sen (bez). okropność, teruro, terureco;
terurajo. okropny, terura. okruch, peceto, panpeceto;
defalajo; fragmento. okrucieństwo, kruelajo. okruszyna, peceteto; iometo. okrutnica, kruelulino; tira- 
nino.okrutnik, kruelulo; tirano. okrutność, krueleco. okrutny, kruela; senkompata, 
senmizerikorda (niemiło­
sierny), barbara (barba­
rzyński); furioza (szalony). okrwawiać, okrwawić, san- 
gigi; kovri per sango, san- 
gokovri.okrycie, kovro, kovrilo, ko- 
vrajo; vesto, vestajo (и- 
branie), mantelo (płaszcz). okrywać, okryć, kovri; sirmi 
(zaslonićj; vesti (odziać). okrywa, ûkrywka, kovro, ko- 
vnlo; sirmilo; manteleto. okrzemka, diatomo (bot.). określać, określić, difini; de okrzepłość, rigideco, rigi- 

termini (oznaczyć); cirkaii 
igi (otoczyć); cirkauskribi, okrzepły, rigida, rigidiginta. 
priskribi (opisać); limigi okrzepnąć=krzepnąć. 
(ograniczyć). okrzesać, cirkaii haki (obrą-określenie, difino; prisknbo. bać); glatigi (wygładzić),określny, difina, difinanta; poluri (polerować); civili-
difinebla. zi (cywilizować), klerigi

(oświecić).okrzesany, polurita; kiera; 
bo nm ani era.okrzyczany, fama (słynny),

gjon); globo (kula), sfero 
(sfera); ciklo (cykl). okrąglak, ronda ligno, basto- 
nego; ronda konstruajo 
(budynek).okrągławy, iom ronda, ron- 
deta; ovala. okrągleć, rondigi. okrągłość, rondeco. okrągły, ronda, okraina, lima lando (kraj), 
lima foitikajo (warownia). okrajaó=okrawać. okrasa, graso (tłuszcz); orna- 
mo (ozdoba); beligo (upię­
kszenie).okraść=okradać. 

okrasić, okraszać, grasigi, 
aldoni grason; ornam (o- 
zdobić), beligi (upiększyć). 

okrawać, cirkatitranci, de- 
tranci.okrawek, detrancajo. okrążać, okrążyć, c'rkaüi, 
cirkaüiri (obejść), enfer- 
mi (zamknąć).okręcać, okręcić, cirkaüvolvi. okręgowy, cirkaüaja, d strik- 
ta (p. okrąg).okres, periodo, tempospaco, 
epoko.

d'go.

okręt, sipo.okrętowy, sipa.okrężne, rikoltfesto (dożyn­
ki).
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glora (sławny), ciekonata 
(powszechnie many). 

okrzyk, krio, ekkrio, gojkrio.
okrzykiwać. okrzyknąć, okrzy­

czeć, akiami (obrać przez 
okrzyk, aklamować), pro- 
klami (obwołać). 

okseft, okshofto. 
oksydować, oksidi. 
oktawa, oktavo. 
okuć=okuwać,
okularnik, okulvitristo, opti- 

kisto (optyk)\ okulvitra 
serpento (wąż) 

okulary, okulvitroj. 
okulawić lamigi. 
okulawieć, okuleć, lamigi. 
okulbaczyć=kulbaczyć. [isto. 
okulista, okulisto, okulkurac- 
okulistyka, okulista seienco, 

oftalmologio. 
okuń, perko.
okup, elaceto, reaceto, libe- 

riga mono. 
okupacja, ekokupo. 
okupny, elaceta; acetebla;

depaga (czynszowy). 
okupywać, okupić, elaceti 

(wykupić), pagi per io (za­
płacić czym).

okurzać, okurzyć, polvi, ko-
vri per polvo (pokryć ku­
rzem)-, senpolvigi (oczyścić 
z kurzu)-, Ôirkaüfumi (ody­
mić).

okuwać, okuć, cirkauforgi; 
subforgi (podkuć)-, kateni 
(spętać), enkatenigi (o. w 
kajdany).

okwitnąć, cesi flori, perdi olszyna, alnaro (lasek)-, alna 
florojn, senflorigi. i liguo, alnajo (drewno).

olbrot, spermaceto. I ołtarz, altaro.
olbrzym, grąndegulo,giganto. | ołtarzowy, altara.

olbrzymka, grandegulino, gi- 
gantino.

olbrzymi, grandega, giganta; 
kolosa.

oleander, oleandro. 
oleisty, olehava, oleeca, ole- 
olej, oleo. [simila.
olejarnia, oleofabriko. 
olejarz, olejnlk, oleisto; ole- 

komercisto.
olejek, bonodora oleo, par- 

fumoleo; melicina oleo.
olejek różany, roza oleo. 
olejny, olea; olekolora. 
olejowaty, olesimila, oleeca. 
oligarcha, oligarho. ^ 
oligarchiczny, oligarbia. 
oligarchja, oligarhio. 
olimp, olimpo. 
olimpijski, olimpa. 
oliwa, oliv-oleo. 
oliwka, olivo; olivujo, olivar- 
oliwkowy, oliva; oüvkolora. 
oliwny, oliva; olivuja. 
ołów, plumbo. 
ołówek, krajono. 
ołowianka, sondilo. 
ołowiany, plumba. 
ołowisty, ołowiawy, plum­

bo z a.
ołówkowy, krajona. 
ołownia, plumbejo, plumbo- 

fandejo.
olśnić, olśniewać, blindigi 

per brilo; ravi (zachwy­
cić)-, ensorcigi (oczarować). 

olstro, pistolujo. 
olsza, alno. 
olszowy, alna.

[bo.
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ołysieć=łysieć. 
omackiem, po omacku, palpe, 

palpante en mallumo. 
omaczać, malsekigi (zmo­

czyć)-, trem pi (umoczyć). 
omaić, omajać, ornami per 

foliaro, ornami per verdaj 
brancetoj.

omal, nie omal, mankis mal- 
multe; preskau (prawie). 

omamić=mamić 
oman, iimlo (bot.). 
omasta, graso, grasajo. 
omawiać, priparoli, diskuti. 
omazać, omazywać, smiri. on, ona, ono, li, si, gi. 
omdlałość, sveninteco. one, oni, iii.
omdlały, sveninta. onanista, onanisto.
omdleć, omdlewać, sveni. onanizować sie, onanigi. 
omdlenie, sveno. onanizm, onanismo.
omiatać, omieść, forbalai. onegdaj, antauhierau. 
omieciny, balaajo (śmieci)-, onegdajszy, antauliieraüa.

farunpolvo (pyt mączny). oniemieć, mutigi. 
omierzać=obmierzać. onieśmielać, senkuragigi ;
omieszkać, omieszkiwać, pre- konfuzi (zmieszać).

terlasi (opuścić)-, prokrasti ongi, iam, iatempe (niegdyś), 
(zwlec). antane (dawniej).

omijać, ominąć, eviti (unik- oniks, onikso. 
nąć), óirkafuri (obejść), pre- ontologja, ontologio. 
terpasi (przejść obok), mai- onuca, onuczka, pieda eifo- 
trafi (chybić)-, ne renkonti no, envolvilo.
(nie spotkać). opacki, abata

omłacać, omłócić, drasi, el- opactwo, abatejo; abatlando;
drasi. abateco.

omlet, ovknko. opaczność, malgusteco.
omłot, draso, drasajo, drasi- opaczny, returmta (odwróco- 

ta greno. ny). mala (odwrotny), kon-
omnibus, omnibuso. trafia (przeciwny), malgu-
omniszyć=mniszyć. sta (niewlaściu-y), malpra-
omotać, ôirkaüvolvi fowinąć)-, va (niesłuszny).

impliki (zawiktaćw co). opad. falajo, defalajo; malle- 
omówić=omawiać. vigo; refluo (odpływ).
omraczać,omroczyć, cirkaüi- opadać, fali, defali, fali mal- 

gi per mallumo; mailami- supren (spadać na dół),

gi, malheligi (zaciemnić); 
nebuligi (zachmurzyć). 

omrok, mallumo, malbelo;
krepusko (zmierzch). 

omszeć, kovrigi per muso;
simigi (pleśnieć). 

omyć=omywać. 
omylić się=mylić sie. 
omyłka, eraro. 
omylność, erarebleco. 
omylny, erara, erarebla; era- 

riga, trompa (zwodniczy). 
omywać, lavi, cirkaü!avi,for- 

lavi.
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mallevigi, (opuszczać się)] 
malgrasigi {chudnąć)] ata­
ki {napadać).

opak, na-, kontraüe, male, 
inverse; returnite.

opakować, plenpaki, plensar- 
gi (obładować), enpaki {za­
pakować).

opakować się, plensargi sin 
{obładować się), plenstopi 
la stomakon (objeść się).

opal, opalo.
opał, hejtado; brulligno, 

brulmaterialo.
opalać, opalić, bruligi, de- 

bruligi, forbruligi {spalić); 
hejti {paląc ogrzewać, opa­
lać mieszkanie). 

opalać, opalić się, cirkaübru- 
li, forbruli; sunbrunigi (o- 
gorzeć na słońcu). 

opałek, brulrestajo. 
opałka, korbo, korbeto. 
opałki, koszałki opałki, sen- 
opalny=opałowy. [sencajo. 
opalować, cirkaüigi per pa- 

lisoj, ćirkadpalisigi. 
opalowy, opala, 
opałowy, liejta; brulmateri- 
opały, malfacila situacio; 

dangero {niebezpieczeń­
stwo)

opamiętać, rekonsciigi. 
opamiętać, opamiętywać się,

rekonsciigi (oprzytomnieć)] 
ekmemori {przypomnieć 

zasobie)] moderigi {pohamo­
wać się)

opancerzać, opancerzyć, ki-
rasi, kovri per kiraso. 

opanować, opanowywać, ek-
regi {owładnąć), ekposedi 
{posiąść), almiliti, konkiri

{zawojować), kapti, ekkap- 
ti {pochwycić)] moderigi 
(pohamować), kvietigi {po­
skromić).

opar, vaporajo (wapor), ne- 
bulo {mgła). 

oparcie, apogo, apogilo.
oparkaniać, oparkanić, óir- 

kaübari, cirkaüigi per ta- 
bul-barilo.

oparkanienie, tabula cirkaü- 
baro, tabulbaro. 

oparszeć, oparszywieć, fa-
vigi.

oparzać, oparzyć, brogi (o. 
wrzątkiem), brulvundi (spa­
rzyć).

oparzyć się, brogi sin, brul­
vundi gi.

oparzelina, oparzelizna, brul-
vundo.

oparzelisko, marco ne frosti-
ganta.

opasać=opasywać. 
opasać, opaść, plennutri, 

satnutri, plenstopi per nu- 
trajo; grasigi {tuczyć). 

opaść=opadać. 
opaska, cirkaüligilo; bandago 

(bandazj, zoneto {pasek)] 
banderolo (banderola). 

opaskudzić, malpurigi. 
opasły, bone nutrita (wypa­

siony)] grasiginta (otyły), 
dikventra (brzuchaty). 

opasywać, zoni, Ôirkaüzoni;
cirkaüigi (otoczyć). 

opat, abato; euforbio (bot.). 
opatentować, patenti. 
opatrywać, opatrzyć, priri- 

gardi (oglądać), provizi 
(zaopatrzyć), ekipi (wyek­
wipować)] bandagi (prze-

[ala.
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wiązaćt; flegi (pielęgnować)-, 
fortikigi (obwarować). 

opatrzność, antaüvideco, an- 
taiizorgeco; providenco (o. 
boska).

opatrzny, antaüvida (przewi­
dujący), antauzorga (prze­
zorny), zorgema (pieczoło­
wity), singardema (ostroż­
ny); atenta (uważny). 

opchać=opychać. 
opędzać, opędzić, cirkaukuri. 

(oblecieć)-, forpeli (odpę­
dzić); trankviligi (zaspo 
koić)-, plenumi (załatwić). 

opędzać się, defendi sin, for­
peli de si.

opera, opero; operejo. 
operacja, operacio (chirurg.), 

agado (działanie), in fiu o 
(wpływ); spezo (obrót pie­
niężny).

operator, operaciisto. 
operetka, opereto. 
operować, operacii; agi (dzia­

łać.i; spezi (o. pieniędzmi). 
operzysta, operisto,operkan- 

tisto.

fendo (obrona), protekto 
(protekcja).

opiekać, cirkaürosti; rosti 
iom, duonrosti. 

opiekować się, zorgi; gard', 
sirmi, defendi; protekti 
(p. opieka).

opiekun, zorganto; protektan- 
to; kuratoro to prawny). 

opiekunka, zorgantinto; pro- 
tektantino.

opiekuńczy, zorga, zorganta;
prot^btanta; kuratora, 

opiekuństwo, zorgado, zor- 
ganteco, protekteco, kura- 
toreco.

opieprzać, opieprzyć, pipri, 
cirkaüpipri

opierać, oprzeć, apogi (pode­
przeć), bazi (gruntować, 
zasadzać).

opierać, oprzeć się, sin apo­
gi (o. się na czym)-, rezisti, 
kontraüstari (stawić opór). 

opierać, oprać, Javi por iu. 
opierunek, lavado. 
opierzać, opierzyć, plumigi, 

kovri per plumoj, plumko- 
vri.

opierzeć, plumkovrigi, plu­
migi.

opieszałość, maldibgenteco, 
malrapidemo, senzo^geco. 

opieszały, maldiligenta, ma!- 
laborema (leniwy), malra- 
pidema (powolny), senzor- 
ga (niestaranny). 

opięty, malvasta (ciasny), 
strecita (napięty). 

opieczętować, sigeli, бпкай- opiewać, kanti, prikanti; glo- 
sigeli, sigeli ciuflanke. ri (sławić)-, soni fhrzmieć);

opieka, zorgo (piecza), gardo diri (powiadać). 
(s*-ai),sirmo (ochrona), de- opijać, fortrinki (al iu).

operzystka, operistino, орет- 
kantistino.

opętać, kateni (spętać)-, im- 
pliki (zawikłać), ekposedi 
(posiąść), ekregi (owład­
nąć).

opętaniec, diabla posedato, 
ekposedito de diablo.

opiąć=opinać.
opich, opio (bot.).
opiec=opiekać.
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opleść=oplatać. 
opleśniałość, simeco, simajo. 
opleśniały, sima, simkovrita. 
opleśnieć. simi, kovrigi per 

simo, simkovrigi. 
opłókiwać, opłókać, cirkaü- 

versi (oblać), cirkaülavi, 
forlavi (obmyć')• bani (ką­
pać)-, gargari (płókać). 

opłonąć, rapide forbruli 
(spłonąć)-, malvarmigi (o- 
stygnąći; trankviligi, kvie- 
tigi (uspokoić się). 

oplot, opłotek, barilo, barajo. 
opłucna, pleüro (anat.). 
opłukiwać=opłókiwać. 
oplusnąć, sursprucigi. 
opluwać, opluć, kraci sur, 

kracmakuli.

opijać się, multe ttinki; drin­
ki, malsobrigi, ebriigi (u- 

opilca=opój.
Opiłki, fajlajo. 
opilstwo, drinkemo, ebriemo 
opiły, raalsobra, ebria. 
opinać, cirkaüstreci; etendi 

cirkaüe; fiksi per pingloj 
(o. szpilkami). 

opinja, opinio, 
opis, priskribo. 
opisowy, priskriba 
opisywać, opisać, priskribi; 

cirkaüskribi: cirkailstreli

fpić się).

(określić lingą)-, devigi (zo 
bówiązać).

opjum, opio.
opłacać, opłacić, pagi; afran- 

ki (o. porto).
opłacać się, pagi (zapłacić)-, opływać, opłynąć, cirkaüflui; 

liberigi sin pagante (wy- cirkaünagi; havi super-
kupić się)- doni profiton fluon (mieć zbytek czego),
(dać zysk)-, valori (mieć liavi suficegon, abundi 
wartośćr, rekompenci (wy- (obfitować),
nagrodzić). i opoczny, stonega; roka; fi

opłakany, bedaürinda, plorin- i ma kiel stono.
da; mizera (nędzny). opoczysty,rokplena, rokeca.

opłakiwać, opłakać, priplori; opodal, ne malproksime, iom 
bedaüri (żałować). \ pli malproksime.

opłata, pago; mono (pienią- opodatkować, surmeti impo- 
dze), depago, impcsto (po- ston, imposti, preni depa- 
datek).

oplatać, ôirkaüplekti; cir- 
kaviigi, cirkaüvolvi. 

oplatać, cirkaüvolvi (owinąć)-, 
impliki (zawiklać w co). 

oplatać się, sin cirkaüvolvi;
sin impliki. 

opłatek, obiato, 
opłatny, paga, depaga. 
opław, polucio. 
opławiać, opławić, cirkaüna- oponentka, oponantino, kon- 

gi; cirkaüflui; cirkaülavi. traüulino.

r-

gon.
opój, drinkulo, ebriulo. 
opoka, roko, stonego. 
opona, kovro (pokrycie), tego 

(powłoka), kurteno (kota­
ra), vualo (zasłona)-, me- 
ningo (anat ). 

opończa, pluvmantelo. 
oponent, oponanto, kontraü- 

ulo.
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oponować, oponi, fari opozi- 

cion, kontraüparoli, esti 
kontraüa.

opór, rezisto, kontraustaro;
opozicio; koritraüparolo. 

opora, apogo, apogilo. 
oporny, rezista, kontraü-

stara; obstina (uparty),
malobea (niepsłuszny). 

oporządzać, oporządzić, de­
ce vesti (ubrać), provizi 
(zaopatrzyć) ekipi (ekwi- 
pować); purigi (oczyścić). 

oposy, oposuma pelto, 
opowiadać, opowiedzieć, ra- 

konti; anonci (ogłosić), ra- oprzykrzać, oprzykrzyć, tedi, 
porti (meldować) abomenigi (obrzydzić).

opowiadacz, rakontanto. optyczny, optika 
opowieść, rakonto. optyk, optikisto.
opóźniać, opóźnić, malfruigi optyka, opitko. 
opóźniać się, malfrui; mai optymista, optimisto.

fruigi. optymistka, optimistino.
opozycja, opozicio. optymistyczny, optimista.
opozycyjny, opozicia. optymizm, optimismo.
oprać=opierać. opuchłość, svelo, sveleco;
oprawa, bindo (o. książki)- s vela jo.

kadro (rama)-, tenilo (rącz- opuchnąć=puchnąć. 
ka); ingo (juterai). opuścić=opuszczać.

oprawca, senfeligisto (hycel)-, opustoszały, dezerta, forla- 
ekzekutisto (kat). sita, senhoma, nelogata.

oprawiać, oprawić, fiksi (u- opustoszyć=pustoszyć. 
twierdzić), borderi (oblamo- opuszczać, forlasi (porzucić), 
wać), ôirkaümeti (obłożyć), delasi (spuścić), ellasi (wy-
bindi (o. książki), enkadri- puścić), preterlasi (orni-
gi (o. w ramy)-, senhautigi nąćĄ cedi (ustąpić), mal-
(obedrzeć ze skóry). levi. malsuprenigi (spuś-

oprawny, fiksita; bindita; en- cić aa dół).
kadrigita (p. oprawiać). opuszczać się, mallevigi; fa- 

oprócz, krom; ekster (po za). rigi nezorgema (zanied-
oprócz tego, krom tio. bać się).
oprosić się. naski porkidojn. opuszka, borderajo; bulbo 
oprowadzać, oprowadzić, cir (anat.).

kaiikonduki, konduki cień; opychać, plenstopi.

gvidi (przewodniczyć), a- 
kompani (towarzyszyć); cir- 
kaiiigi (otoczyć).

opryskiwać, opryskać, oprys- 
nąć, sursprucigi, spruc- 
makuli.

opryskiiwość, malafableco; 
koleremo.

opryskliwy, malafabla (nie­
uprzejmy), ekscitigema 
(drażliwy), iritigema, ko- 
lerema (gniewny).

opryszek. rabisto, bandito.
oprzędać, oprząść, cirkaii- 
oprzeć=opierać. [spini.
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opychać się, pknstopi sin;

multe mangi. 
orać, pługi, 
oracz, plugisto. 
orangutan, orangutango. 
oranie, oraiina, plugado. 
oranżerja, orangerio, planto- 

varmejo.
oranżowy, oranga, orango- 

kolora.
orator, oratoro, parolanto. 
oratorjum, oratorio, 
oraz, kaj (i), kaj ankau (a tak­

że), kunę kun {razem z). 
orbita, planeda vojo; okulka- 

vo (oczodół). 
orchidea, orkideo. 
orczyk, jungostangeto. 
order, ordeno. 
orderowy, ordena. 
ordynacki, majorata. 
ordynacja, majorato. 
ordynans, ordono (rozkaz)-, 

dejoranto (dyżurny). 
ordynarja, alpago per natu- 

rajoj.
ordynarność, maldelikateco, 

malgentileco; krudeco. 
ordynarny, maldelikata, mal- 

gentila; kruda (nieokrzesa-

orędowniczka, propetantino, 
patronino.

orędownictwo, propeto; pa- 
troneco; protekto. 

orędzie, solena sciigo {uro­
czyste oznajmienie)-, sendi- 
tajjo (poselstwo). 

oręż, batalilo, armilo. 
orężny, batala, batalila, ar- 

mila; arraita ,uzbrojony). 
organ, organo; ilo {narzędzie)-, 

sono (dźwięk).
organiczny, organa; organika, 
organista, orgenisto. 
organizacja, organizo. 
organizacyjny, organiza. 
organizator, organizanto; a- 

ranganto.
organizm, organismo. 
organizować, organizi; aran-

gi {urządzać). 
organowy, organa; orgena.
organy, orgeno. 
orgja, orgio, 
orjentalny, orienta, 
orjentacja, sinorientado. 
orjentować się, orienti sin. 
orka, plugado. 
orkan, uragano, ventego. 
orkiestra, orkes^ro. 
orkiestrowy, orkestra. 
orkisz, tritik-hordeo, celest- 

hordeo (bot ).
ordynator, ordonanto, hospi- orkiszowy, tritik-łioraea. 

talestro; inspektoro (do- orlę, aglido. 
zorca). orli, agla.

ordynek, ordo tporządek); se- orlica, aglino.
rio {szereg), vbo {kolej). orlik, orliczek, agleto; akvile- 

ordynować, ordoni. ; gio {hot).
orędować, propeti; protekti. Ormianin, armeno. 
orędownik, propetanto, pa- ormianka, armenino, 

trono (patron), protektan- ormiański, armena. 
to (protektor).

ny)
ordynat, majoratestro, ma,o- 

rathavanto.

ornament, ornamo,ornamajo.
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ornamentacja, ornamoj, or- orzynać, orznąć, ôirkaütran- 

namajo, ornamado. ci; detranci; trompi (oszu-
ornat, ornato, mesvestajo. lać), bati, bastoni (wybić). 
ornitolcgja, ornitologio. oś, akso. 
orny, pługa, plugebla. osa, vespo.
orosić, kovri per roso, mai- osaczać, osaczyć, cirkaüi 

sekigi per roso, rosigi. (otoczyć), cirkaüigi, cir-
orszada, orgato, migdallakto. kaiizoni (opasać), siegi
orszak, sekvantaro. (oblec warownię).
ortodoksyjny, ortodoksa. osad, surfundajo; precipita- 
ortograficzny, ortografia. jo (chemj.
ortografja, ortogratio. osada, kolonio (lolonja); gar-
orteć, amalgamo. niiono (załoga)-, fiksilo (o-
ortolan, koitulano. prawa), tenilo (trzonek)-,
oryginał, originalo, origina- fundamento, bazo (podsta- 

la]0; strangulo (dziwak), wa). 
fantaziulo (fantastyk). osadniczy, kolonia; koloni-

oryginalność, originaleco. ista; koloniza.
oryginalny, originala; origina osadnik, koloniano; koloni- 

(pierwotny)-, stranga,(dziw- isto; loksidanto. 
ny). osadzać, osadzić, kolonizi (o-

orzec=orzekać. siedlić), loki (umieścić)-,
orzech,nukso; nuksujo,nuks- ekokupi (zająć)-, siegi (oh-

arbo (drzewo orzechowe). lec), cirkaüi (otoczyć)-, en- 
orzech kokosowy, kokoso. meti (wsadzić)-, fiksi (umo- 
orzech laskowy, avelo. cować, oprawić)-, surfundi-
orzech włoski, juglando. gi, precipiti (chem).
orzechowy, nuksa, nuksoko- osadzić sie, eklogi (zamiesz- 

lora, nuksobruna. kać), haltigi (zatrzymać),
orzeczenie, pridiro/jugodiro, surfund’gi. (opaść na dno).

jugo (sąd)-, decido (decyzja)-, osądzać,osądzić, jugi, prijugi; 
opinio (opinja)- predikato aljugi; konsiden, pripensi
(opowiednik gram). (rozważyć), de< idi (roztrzy-

orzekać. diri, pridiri; difini gnąc)-, kondamni (skazać),
(określić), esprimi (wyra- osamotnić, Suligi; izoli (odo- 
zić); decidi (roztrzygnąć). sobnić)-. forlasi (opuścić);

orzeł, agio. orfigi (osierocić).
orzeźwiać, orzeźwić, fresigi, osamotnieć, resti sola soligi; 

refresigi (odświeżyć), pli- izobgi. ’
fortigi iwzmocnię), plivivi- ość, fisosto; pikilo (kolec). 
gi (ożywić). oschłość, sekeco; sensukeco;

orzeźwieć, refresigi, pliforti- senornameco.
gi, plivivigi. oschły, sęka, sekiginta, sen-
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osiedlić się, eklogi, farigi 

loksida.
osiedzieć się, resti en oku- 

pata loko; rezisti, kontrau- 
stari (oprzeć się), elteui 
(wytrzymać).

osięgać=osiągać. 
osieł, azeno.
osierdzie, cirkaükordajo; pe- 

rikordio (anat.) 
osierocić, orfigi. 
osierocieć, orfigi, farigi orfo. 
osikać, surspruci, surspru- 

cigi; cirkaiipisi (oszczać). 
osina, tremolo, 
osinowy, tremola. 
osiodłać=siodłać. 
osioł=osieł. 
osiwieć=siwieć. 
oskard, pikhakilo, pikfosilo 
oskarżać, oskarżyć, kulpigi 

[obwinić), plendi (żalić 
się); riproci (zarzucać co 
'komu).

oskarżenie, kulpigo; plendo. 
oskarżony, kulpigato. 
oskarżyciel, plendanto, kul- 

piganto.
oskarżycielka, plendantino. 
oskoczyć=obskoczyć, [ko. 
oskoła, suko-fluo, betula su- 
oskoma, agaco (drętwienie 

zębów)-, deziro (chęć); ape- 
tito (apetyt).

oskrobywać, oskrobać, 6ir- 
kaüskrapi, deskrapi, for- 
skrapi; forgrati (zdrapy­
wać); senseligi [obierać 
z łupiny). 

oskrzele, brankoj. 
oskrzydlać, oskrzydlić, doni 

flugilojn, kovri per flugi- 
loj; cirkaüi [otoczyć).

suka; malvarma [zimny), 
senornama, senkolorafÄez- 
barwny).

oschnąć=osychać. 
ościenny, apudlima (pogra­

niczny), najbara (sąsiedni). 
oścież, na oścież otworzyć, 

tute malfermi, laige mal- 
fermi.

ościsty, osta, ostplena; piki- 
la (kolczastyj.

osęk, osęka, hoko, boathoko. 
osełka, akrigiio; buterbulo 

(o. masła).
ósemka, oko.
osep, grendepago; neürado 

(bot.)
osępiały, malluma, ma’gaja, 

deprimita, melankoka. 
osępieć, mallumigi; malgaj- 

igi (zasmucić się). 
oset, kardo.
osełek, osetnik, kardo-pa- 

pilio.
osiadać, osiąść, eklogi. logi- 

gi (zamieszkać)-, eksidi, si- 
digi (zasiąść)-, mallevigi 
(spuścić się)-, surfundigi 
(osiąść na dnie). 

osiadłość, loksideco, 1 gan- 
teco

osiadły, lok-sida, konstante 
loganta; logata (zamiesz­
kały).

osiągać, osiągnąć, atingi; ek- 
posedi (posiąść), ricevi (o- 
trzymać), akiri (zdobyć).

osiąkać, osiąknąć, deguti, se- 
kigi degutante. 

osiąść=osiadać. 
osica, tremolo, trempoplo. 
osiedlać, osiedlić, kolonizi, 

loksidigi.
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oskubywać, oskubać, senplu-

migi.
osłabiać, osłabić, malfortigi; 

difekti (zepsuć)- malgran- 
digi (zmniejszyć). 

osłabnąć=słabnąć. 
osładzać, osłodzić, dolcigi. 
oślak, juna azeno, azenido. 
osłaniać, vuali; kovri(okryć), 

sirmi {ochronić), defend1 
(bronić).

oślarz, azenisto, azenpelisto 
ośląiko, ośle, azenido, azeni- 

deto.
osławiać, osławić, famigi, 

glori (sławić)-, kalumnii 
(oczernić).

oślep, na oślep, blinde, 
oślepiać, oślepić, blindigi. 
oślepnąć, blindigi. 
ośli, azena. 
oślica, azenino. 
ośliniać, oślinić, salivi, mal- 

sekigi per salivo. 
ośliznąć, farigi glitiga, glatigi. 
ośliznąć się, ekgliti, glitigi 
osłoda, dolcigo; konsolo (po­

ciecha).
osłodzić=osładzać. 
osłona, vualo, kovro, sirmo, 

defendo (p. osłaniać). 
osłonić=osłąniać. 
osłowaty, azensunila, malsa- 

ga kiel azeno.
osłupieć, konsternigi (prze­

razić się), m utigi (oniemieć): 
rigidigi (zdrętwieć>; śtoni- 
gi {skamienieć), ekmiregi 
(zdziwić się wielce). osmotyczny, osmoza,

osm, osmio {ehern.). osmoza, osmozo,
ośm, ok. ośmseł, okcent.
osmagać=smagać. ośmsełny, okcenta.
osmalać, osmolić, smiri {oh- osmutnieć, malgajigi

mazać), malpurigi (obru- 
dzić), nigrigi {czernić). 

osmalić, forbruligi, bruligi 
supre {opalić), ekbruletigi 
(przypalić), kovri per fulgo 
(okopcić).

osmarować, smiri, cirkaü- 
smiri; kalumnii (spotwa­
rzyć).

osmażać, osmażyć, rosti, cir- 
kaiirosti; rosti supre; friti 
(o. w maśle), konfiti (o. w 
cukrze).

ośmdziesiąt, okdek. 
ośmdziesiąty, okdeka. 
ośmdziesięcioletni,

jara; okdekjaraga.
ośmiać=ośmiewać. 
ośmielać, ośmielić, kuragigi, 

sentimigi; у(Acmiigi (zachę­
cić).

ośmielać się, kuragi, kura­
gigi, sentimigi.

ośmieszać, ośmieszyć, ridin-
digi.

ośmiewać, priridi, moki. 
ośmioboczny, okflanka. 
ośmiokąt, okatigulo. 
ośmiokątny, okangula. 
ośmioletni okjara. 
ośmiokrotny, okfoja. 
ośmioraki, okobla. 
ośmioro, ok, oko da, 
ośmkroć, okfoje. 
ośmnaście, dek-ok 
ośmnastka, dek-oko 
ośmnasty, dek oka. 
osmolić=osmalać.

okdek-
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ósmy, oka. 
ósme, po ósme, оке 
ośnieżać, ośnieżyć, kovri per 

nego (pokryć śniegiem}, 
blankigi (obielić). 

ośnik, ośniak, akso-trancilo. 
osnowa, teksa cenfadeno, 

óenajo; terno (temat), fono 
(tło); teksajo (tkanina)-, 
piano (plan)-, enhavo 
(treść)-, bazo (podstawa)-, 

r- fundamento (podwalina) 
osnuwać, osnuć, cirkaüspini 

(oprząść), cirkaüvolvi (owi­
nąć), cirkauigi per io (oto­
czyć czym)-, apogi (oprzeć). 

osoba, persono, 
osobistość, persono, indivi- 

duo; personecn, individu- 
eco.

osobisty, persona, idividua;
privata (prywatny). 

osobliwość, maloftajo (rzad­
ko ć), vid ndajo (rzecz god­
na widzenia).

osobliwie, precipe, spéciale, 
osobliwy, speciala (szczegół- 
, ny), escepta (wyjątkowy)-, 

stranga (dziwny), ekster- 
ordinara (nadzwyczajny) 

osobnik, mdividuo. 
osobność, soleco (samotność), 

izoliteco (odosobnienie). 
osobny, aparta. 
osobowy, persona, 
osolić—sotić.
osowiałość, malgaja miéno, 

deprimiteco.
osowieć, malgajigi, deprim-

igi.
osowiały, malluma (mrocz­

ny), malgaja (smutny), de- 
primita (przygnębiony).

osowy, osi, vespa. 
ospa, variolo; brano (otręby) 
ospalec, dormemulo. 
ospałość, dormemo. 
ospały, dormema (senliwy)-, 

га&М&Ъотъшъ (leniwy), apa­
tia (apatyczny), senenergia 
(bez energji).

ospica. variolo; variola akno. 
ospowaty, variolcikatra. 
osrać, kakante malpurigi. 
osrebrzać, osrebrzyć, argenti, 

kovri per a’gento. 
ośrodek, mezo, centro (śro­

dek); molajo (miękisz). 
osromocić=sromocić. 
ostać się=ostawać sie. 
ostateczność, ekstremo, eks- 

tremeco.
ostatecznie, fine; ciuokaze 

(w każdym razie)-, senrevo- 
ke (nieodwołalnie). 

ostaetczny, fina (końcowy), 
lasta (ostatni), ekstrema 
(krańcowy)-, definitiva (sta­
nowczy).

ostatek, resto (reszta), resta- 
]0 (pozostałość), fino (ko­
niec).

ostatki, lastaj karnavaltagoj. 
ostatni, lasta; fina; antaua 

(poprzedni), piej nova (naj­
nowszy)-, piej granda (naj­
większy).

ostatnio, laste, fine, lastfoje. 
ostawać się, resti (zostać)-, 

persisti (wytrwać)-, rezisti, 
kontraustari (oprzeć się). 

ostemplować, stampi, sur- 
stampi ion, surmeti stam- 
pon.

ostentacja, ostentacio (oka­
załość dla popisu); pompo
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(wspaniałość), lukso (prze­
pych).

ostentacyjny, ostentacia. 
osteologja, osteologio. 
ostęp, arbara regiono; cir- 

kaiiigo (otoczenie)-, retoj 
(sieci).

ostnica, stipo (bot.). 
ostoja, haven o (przystań), 

azilo, rifu gej o (schronisko)-, 
sirmo (osłona)-, bazo, fun- 
damento (podwalina). 

ostokrzew, ilekso (bot.). 
o sto wy, karda, 
ostracyzm, ostracismo. 
ostroga, sprono, pikradeto. 
ostrokąt, akrangulo. 
ostrokątny, akrangula. 
ostrokół, palisaro. 
ostrokrąg. konuso. 
Ostrokręgowy, konusa. 
ostrokrzew, akanto. 
ostrołuk, akrarko, ogivo. 
ostropysk, glavofiso 
ostrość, akreco; severeco. 
ostrosłup, piramido, 
ostrów, insulo, river-insulo. 
ostrowidz, linko (zool.). 
ostrożeń, cirsio (bot). 
ostróżka, sproneto; spron- 

floro, delfinio (bot.). 
ostrożność, singardemo. 
ostrożny, singardema. 
ostrugać, ostrugiwać, detran- 

ci, detrancante glatigi. 
ostry, akra; pinta (szpicza­

sty); dekliva (urwisty)-, 
agaciga (cierpki, ściągają­
cy); severa (surou-y)-, ra­
pide (prędki)-, akuta (lek., 
szybki, gwałtowny). 

ostryga, ostro, 
ostryż, kurkumo (bot.).

ostrze, akrajo; akra rando 
(brzeg ostry)-, pinto (szpic). 

ostrzegać, ostrzec, averti;
antaiisciigi (uprzedzić). 

ostrzegacz, avertanto; aver­
ti! o (przyrząd). 

ostrzegawczy, averta. 
ostrzeliwać, ostrzelać, cir- 

kaùpafi, pafi cirkaüe; ku- 
timigi al pafado. 

ostrzew, tuberhava stipo, 
stupetara ligno. 

ostrzeżenie, averto; antau- 
sci;go.

ostrzyć, akrigi; pintigi (zao­
strzyć koniec).

ostrzyc=strzyc. 
ostrzyż, cipero (bot ). 
ostrzyżyny=postrzyżyny. 
ostudzić=studzić. 
ostygnąć=stygnąć. 
osunąć=osuwać. 
osurowieć, krudigi. 
osuszać=suszyć. 
osuwać, osunąć, desovi, de- 

faligi, glitigi malsupren. 
osuwać się. desovigi (zsunąć 

się\ glitigi (poślizgnąć się), 
detali (opaść).

oswajać, kutimigi (przyzwy­
czaić), famiiiarigi (spoufa- 
lić), konigi (zapoznać)-, mal- 
sovagigi, hejmigi (o. zwie­
rzę), kvietigi (poskromić). 

oświadczać, oświadczyć, de­
klami, sciigi (zawiadomić); 
antaiisciigi (zapowiedzieć)-, 
esprirai (wyrazić), konfesi 
(wyznać).

oświadczyć się, deklari; es- 
primi sian opinion; konfe­
si amon, fari aman dekla*
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ron, proponi la edzigon (o- 
świadczyć się pannie). 

oświata, klereco, klerigo, ci- 
vilizacio, kulturo, 

oświecać, oświecić, lumigi 
{oświetlać), ilumini (o. rzę­
siście); kJerigi {robić świa­
tłym, kształcić), civilizi 
{cywilizować).

oświecony, lumigita; kiera 
{światły), inteligenta (inte- 
ligientny), instruita {uczo­
ny).

oświecony, jaśnie -, lia moste 
(ogólny tytuł)-, ekscelenco. 

oświetlać, oświetlić, lumigi; 
ilumini (0. rzęsiście)-, kla- 
rigi (wyjaśnić). 

oswobodzić, liberigi; savi 
{wybawić, zbawić). 

oswobodziciel, liberiganto; 
savanto.

oswoić=oswajać. 
osychać, sekigi, komenci se­

kigi; tute sekigi. 
osypywać=obsypać. 
osypka. sutnutrajo; ekzemo 

{wysypka na ciele). 
osypywać, osypać, cirkausuti, 

kovri sutante.
osysać, ossać, desući, elsuci. 
oszacować=szacować. 
oszacunek, takso, taksajo. 
oszaleć, furiozigi; frezenigi 

{zwarjować).
oszańcować=szańcować. 
oszargać, obszargać, malpu- 

ngi per koto.
oszarzeć, farigi griza, grizi- 

gi; kolorperdi {płowieć).
oszczać, obeszczać, pisi sur 

ion, malsekigi per urino. 
oszczędność, sparemo; spa-

A. Grabowski -Słownik pol.-esperancki (większy) 15

rajo, sparita mono {grosz 
zaoszczędzony). 

oszczędny, sparema. 
oszczędzać,oszczędzić, spar; 

gardi, sirmi (ochronić)-, ne 
elmeti tnie wystawiać), in- 
dulgi (być wyrozumiałym). 

oszczekiwać, oszczekać, al- 
boji; boji cirkaüe; kalum­
nii (oczerniać).

oszczenić się, naski hundi- 
dojn.

oszczep, Jetponardo, ponar- 
dego, lanco.

oszczerca, kalumnianto, ka- 
lumniulo.

oszczerczy, kalumnia, 
oszczerstwo, kalumnio, 
oszczypać, cirkaupinci, pinci 

êirkaüe; desiri pinçante. 
oszkalować=szkalować. 
oszkaradzić, tre malbeligl (0- 

szpecić), malpurigi, maku- 
li (skalać).

oszklić, vitri, enmeti vitron, 
cirkaüigi per vitro, 

oszołomić, duone senkonsci- 
igi, konfuzi {zmieszać), 
konsterni {przerazić). 

oszpecać, oszpecić, malbel- 
igi.

oszpetnieć, malbeligi. 
osztachetować, cirkaüigi per 

palisaro.
oszukać=oszukiwać. 
oszukaniec, oszukiwacz,

trompante, trompisto. 
oszukaństwo, trompo. 
oszukiwać, trompi. 
oszust, trompante, trompisto. 
oszustwo=oszukanstwo. 
oszwabiać, oszwabić, trompi; 

superruzi (podejść chytrze).
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oszyć=obszyć.
ot=oto.
otaczać, cirkaui, cirkaiiigi 

per io (obwieść czym).
otaflować, pargeti, kovri per 

pargetajo. 
otajeć, degeli. 
otaksować=taksować. 
otaśmować, borderi per ru- 

bando.

(uwolnićsię)-, movigi (poru­
szyć się/-, ektremi (drgnąć).

otrzeć=ocierać.
otrzepywać, otrzepać, forigi 

polvon, frapante senpol- 
vigi.

otrzewna, peritoneo (anat.).
otrzeźwiać, otrzeźwić, sobri-

gi (wytrzeźwić), malsve- 
nigi (ocucić), rekonsciigi 
(jprzywrócić świadomość), 
refresigi (orzeźwić), plifor- 
tigi (pokrzepić).

otrzymywać, otrzymać, rice- 
vi; atingi Cosiągnąć).

otucha, bona espero (nadzie­
ja), kurago (odwaga), kon- 
fido (ufność).

otulać, otulić, cirkaüvolvi, 
envolvi (owinąć), cirkaü- 
kovri (okryć), sirmi (osło­
nić), gardi de malvarmo 
(chronić od zimna).

otumanić, cirkaüigi per pol- 
vo (otoczyćkurzawą)', trom- 
pi (oszukać), blindigi (ośle­
pić), narkoti (odurzyć), 
kauzi kapturnon (zawrócić 
głowę).

otwarcie, malfermo (otwo­
rzenie)■ sincere (szczerze), 
malkase (jawnie).

otwardnąć, otwardzieć, mal-
moligi.

otwartość, malkaseco; since-

otchłań, profundegajo, sen- 
fundajo, abismo. 

otępiać, otępić, malakrigi. 
otężatość, rigideco. 
otężeć, rigidigi. 
otłuc, otłukać, cirkaürompi, 

derompi la randon (odła­
mać brzeg)-, drasi (młócić)', 
bati (bić), bastoni, vipi 
(chłostać).

otłuszczać, otłuścić, smiri 
per graso; grasigi. 

oto, jen, jen estas, rigardu! 
otoczyć=otaczać. 
otok, cirkauo (obwód)-, kadro 

(rama)-, puso (ropa). 
otomana, divano. 
otoman, otomano, turko. 
otomański, otomana, turka. 
otrąbić, otrąbiać, trumpeti, 
cirkaiitrumpeti, sciigi trum- 
petante; anonci, proklami. 

otrącać, otrącić, pusante di- 
fekti; derompi; cirkaii- 
rompi; forfendi. 

otręby, branoj. 
otrociny, segajo. 
otruć, otruwać, veneni. 
otrząsać, otrząść, otrząsnąć, sema (jawny), sincera 

forskui, skuante faligi i tszczery).
(strząsnąćy, ekskui (wtrząs- otwierać, otworzyć, malfer- 

mi; malstopi (odetkać)-, ko- 
menci (zaczynać).

reco.
otwarty, malf ermita (nie zam­

knięty)-, malkasa, malka-

nąć).
otrząść się, skuigi; liberigi
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otwór, malfermo, malferma- | owijać, owinąć—obwijać.

jo; truo {dziura). owo=ów.
otworem, malfermite. owoc, frukto; efiko (skutek),
otyć, grasigi. rezultato {wynik).
otykać=obtykać. owoce, fraktoj, fruktaro.
otyłość, graseco, dikkorpeco. owocarka, fruktistino 
otyły, grasiginta, grasa; dika, owocarnia, fruktejo, frukto- 

dikkorpa {gruby). vendejo.
otynkować, sûrkalki, kovri owocarz, fruktisto, frukto- 

per kalkajo. vendisto.
ów, owa, owo, tin; tio. owocowy, frukta, fruktara.
owacja, ovacio. owrzodziały, ulcéra, ùlcer-
owacyjny, ovaeia. kovrita, ulcerplena.
owad, insekio. owsianka, avenajo; avena
owad, ni ztąd ni z owad, nes- grajo {kasza)-, avena supo

ciate el kie {niewiadomo (zupa)-, avena pajlo (sio•
zkąd)-, subńe {nagle). ma); hortidauo (zool,).

owak, ni tak ni owak, nek owsiany, avena.
fiel nek alie, neniel. owsisko, avena kampo.

owaki, alia, alispeca; alima- owszem, jes, jes vere, guste 
niera. fiel {tak właśnie); volonte

owal, ovalo. {chętnie).
owalność, ovaleco. ożanka, teukrio (bot.).
owalny, ovala. ozdabiać, ozdobić, ornami,
owca, safo; safino. beligi {upiększyć), dekora-
owczarek, safisteto {chłopiec)-, cii (dekorować>.

safhundo {pies). ozdoba, ornamo, ornamajo,
owczarka, safistmo. omamiło, bel go, dekora-
owczarnia, safejo, safstalo. 
owczarski, safista. 
owczarstwo, safista okupo, 

safkulturado. 
owczarz, śafisto, safisteco. 
ówczesny, tiutempa, tiama. 
owczy, safa.
owdowieć, vidvigi; vidvinigi. 
owdzie, tu i owdzie, t:e, alilo- 

ke; tie kaj le, diversloke. 
owiać=owiewać. 
owieczka, safeło, safineto. 
owies, aveno.
owiewać, owionąć, oirkaublo- 

vi; forblovi (zwiać).

cio.
ozdobność, ornameco, bel- 

eco.
ozdobny, ornama. ornaman- 

ta, ornamita; bela (pięk­
ny), belforma (kształtny), 
łuksa (wykwintny), ele­
ganta (elegancki). 

ozdrowić, sanigi, resanigi. 
ozdrowieć, sanigi, re-sanigi. 
ożenić=żenić.
oziębiać, oziębić, malvarm- 

igi.
oziębić się, maivarmigi; mal- 

varmumi {zaziębić się).
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oziębłość, malvarmeco; in- 

difer&nteco.
oziębły, malvarma; malvarm- 

anima, indiferenta [obo­
jętny), ux’àlîi-YVov'à (niegor lî-
wy)-

oziębnąó=ziębnąć.
ozimina, vintra greno, vintra 

semajo; atPuna greno.
ozimy, vintra; aütuna [jesien­

ny).
ozionąć, alspiri, alblovi, cir- 

kaüblovi (owiać).
ozłacać, ozłocić, ori, kovri 

per oro, tęgi per oro.
oznaczać, oznaczyć, signifi 

(mieć znaczenie); signi (o- 
patrzyć znakiem), montri 
(pokazać)-, esprimi (wyra­
zić'), determini, difini (o- 
kreślić).

oznajamiać, oznajomić, koni-
gi (dać poznać).

oznajomić się, ekkoni, koni- 
gi, konantigi.

oznajmiać, oznajmić, sciigi 
(dać znać), anonci (ogłosić), 
deklari (oświadczyć). 

oznaka, signo [znak), mon- 
trilo (wskazówka), insigno 
[godło), simptomo [objaw). 

ożóg, brulstipo [głownia), 
fajromoviio [pogrzebacz). 

ożółcić, flav gi. 
ozon, ozono.
ozór, bova lango [o. wołowy)-, 

langaco (język, pogardli­
wie).

oźrebić się, naski cevalidon. 
ozwać się=odzywać się.
ożyć, revivigi.
ożywczość, revivigeco; re- 

fresigeco.
ożywczy, reviviga; refresiga 

[odświeżający). 
ożywiać, ożywić, vivigi, pli- 

vivigi, revivigi; vigligi. 
ożywienie, vivigo, plivivigo, 

revivigo; viveco; vigleco.

P
pac! trap! klak! 
pacha, akselo; sub brako 

(pod pachą).
pachciarz, laktofarmisto. 
pachciarka, laktofarmistino. 
pachciarski, laktofannista. 
pachnąć, odori, bonodori, 

aro mi,
pachnidło, bonodorajo, par- 

fumo; aromajo. 
pacholę, pacholik, knabo, 

knabeto; serva knabo: 
pagio [paź).

I pachołek, knabo (chłopiec), 
junulo (młodzieniec), ser- 
visto [sługa)-, armilporti- 
sto [giermek). 

pacht, farmo, 
pachwina, ingveno. 
pacierz, pręgo [modlitwa), 

patro-nia (Ojczenasz); ver- 
tebraro [kręgosłup). 

pacierzowy, pręga; verte- 
brara.

paciorek, pregeto; vitroper- 
lo [p. szklany).
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paciorki, vitroperloj; rozario 

(różaniec).
pacnąć, ekfrapi, ekbati (ude­

rzyć)', ekfali (upaść). 
pacjent, paciento; kuracato. 
pacjentka, pacientino. 
pączek, burgono (p. rośl.)- 

patkuko, globkuko (ciasto). 
paczka, paketo. 
padać, fali; pluvas (deszcz 

pada), negas (śnieg pada). 
padaczka, epilepsio. 
padalec, angviso (zool.). 
padnięcie, falo. 
padół, valo, 
pat! paf!
paginować, numeri pagojn. 
pagoda, pagodo. 
pagórek, monteto, altano 
pagórkowaty, monteta, mon- 

tetara
pajac, pajaco, arlekeno. 
pająk, araneo (zoo/.); lustro 

(świecznik).
pająkowaty, aranesimila, a- 

raneforma. 
pajęczy, aranea. 
pajęczyna, araneajo; aranea 

spinajo, aranea reto. 
pak, peco. 
pąk, bu’gono.
paka, pako, kesto-(skrzynia). 
pakiecik, malgranda paketo. 
pakiet, paketo. 
pakłak, paktolo. 
pakować, paki; meti (kłaść), 

enpusi (wpychać), enfermi 
(zamknąć)-, mangegi (obja­
dać się).

pąkowie, burgonaro. 
pakowny, vasta. 
pakt, traktato, koitrakto. 
paktować, trakti (traktować

o co), interkonsentigi (po­
rozumiewać się)-, pacigi (u- 
spakajać).

pakuły, stupo.
pakunek, pakajo; kalfatrilo 

(szczeliwo)-, sargo (ładu­
nek).

pal, paliso 
pałac, palaco.
pałać, ardi; bruli (gorzeć)-, 

flarni (płonąć). 
pałacowy, palaea; palacestro. 
pałacyk, palaceto. 
palacz, hejtisto (opalający);

fumanto (palący tytoń). 
palad, paladio (chem.). 
pałąk, arka kurbajo; kurba 

stango, kurba hoko. 
palankin, palankeno, portse- 

go.
palant, pilkoludo; pilkoba- 

stono.
pałasz, pałaso pola; sabro 

(szabla).
pałaszować, svingi la sa- 

bron; mangi avide (zaja­
dać).

palatyn, palateno. »
palcat, stango (pręt), bastono 

(laska '.
palcowy, fingra. 
palczasty, fingrobava; fin- 

groforma.
palec, fingro; dika fingro 

(wielki), montra fingro 
(wskazujący), longa fingro 
(środkowy), ringa fingro 
( serdeczny)
(mały).

pałeczka, bastoneto; stan- 
geto.

paleografja, p.ileografio.
paleontologia, paleontologio.

malgranda
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palenie, bruligado; brulado 

(p. się)-, fumado (p. tyto- 
niuj.

palestrant, jugisto (sądownik); 
juga défendante, advoka- 
to {obrońca).

Palestyna, Palestino. 
paleta, paletro. 
palić, bruligi {spalać), hejti 

(opalać, palić w piecu)-, ro- 
sti (piec, smażyć)-, fumi (pa­
lić tytoń)-, distili (pędzić). 

palić się, bruli. 
palisada, palisado, 
palisander, palisandro 
paliwo, brulmateria’o. 
pałka, bastono, bastonego; 

birda piedo {noga ptaka)] 
unuo {jedynka). 

palma, palmo; palmobranco 
{gałązka palmowa) 

palmowy, palma, 
palnąć, forte ekbati {silnie li­

derzy ćj-, ekpafi {strzelić}-, 
diri senpripense (powie­
dzieć nierozważnie). 

palnik, brulilo. 
palny, brula, brulema; bruli- 

gebla; brnliga; pafa {do 
strzelania).

palować, palisi, enbati pali- 
sojn; fiksi per palisoj.

palto, palto.
paluch, fingro, fingrego; fin- 
paluszek, fingrt to. [graco, 
pamflet, pamfleto. 
pamiątka, rnemorajo, signo 

de memoro (znak pamięci), 
memorigo (przypomnienie). 

pamiątkowy, memoraja, me- 
moriga.

pamięć, memoro. 
pamięć, na -, parkere.

pamięciowy, memora; laü- 
memora, parkera. 

pamiętać, memori; ne forge- 
si (nie zapominać); atenti 
(baczyć).

pamiętnik, taglibro, memor- 
libro, albnmo; revuo (prze­
gląd); monumento (pom­
nik).

pamiętny, memoranta (pom­
ny), memorinda (godzien 
pamięci).

pan, sinjoro; estro (zwierz­
chnik)-, mastro (gospodarz)\ 
reganto (władca)-, rióulo 
(bogacz)-, novedzo (pan 
młody, nowożeniec); vi (w 
przemowie).

pancernik, kirasulo; kirasa 
sipo.

pancerny, kirasa; kirasita 
(opancerzony)-, kirasulo, ki- 
rasito (żołnierz). 

pancerz, kiraso. 
pandekty, pandektoj. 
panegiryczny, panegira, laii-

da.
panegiryk, panegirajo, laiido. 
panegirysta, panegiristo. 
panek, siojoreto, juna sinjo- 

ro, mai granda sinjoro. 
panew, pato; kusujo (łożysko)-, 

pivoto (czop).
panewka, pato, pateto; pul- 

vopato (do prochu). 
pani, sinjorino; estrino; rna- 

stiuoo; vi (p. pan). 
panicz, sinjorido, juna sinjo­

ro; fraülo (kawaler). 
paniczny, panika, 
panienka, sinjoridino, junuli- 

no, fraülineto, juna fraü- 
lino.
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panieński, fraülina; virga, 

virgulina (dziewiczy). 
panieństwo, fraülineco; vir- 

geco, virgulineco, 
panika, paniko, 
panisko, malfelica sinjoro, 

bona sinjoro.
panna, fraülino; virgulino. 
panorama, panoramo, 
panoszyć się, bombastigi, 

fierigi, fanfaroni, 
panować, régi; disvastigi 

(szerzyć się); superi (góro­
wać).

panowanie, regado 
pański, sinjora; estra; via 

(twój, wasz).
pańskość, sinjoreco, nobla 

maniero; ordonema kon- 
dnto.

państwo, gesinjoroj (oboje); 
regno (królestwo), stato 
(stan, kraj); imperio (ce­
sarstwo).

państwo młodzi, gefiancoj; 
novgeedzoj.

państwowy, régna, śtata. 
pańszczyzna, servuto. 
panteism, panteismo. 
panteista, panteisto. 
panteistyczny, panteista. 
panteon, panteono. 
pantera, pantero, 
pantofel, pantoflo. 
pantoflarz, pantoflisto. 
pantomima, pantomimo, 
papa, patreto, pacjo. 
papier, papero. 
papier welinowy, velino. 
papierek, papereto; bankbile- 

to, papermóno ('pieniądz). 
papiernia, paperejo, paper- 

fare jo.

papiernik, paperisto; paper- 
faristo.

papieros, cigaredo. 
papierośnica, cigaredujo. 
papieski, papa. 
papiestwo, papeco. 
papież, papo. 
papilot, buklopapero. 
papinkowaty, dèlikata; dorl 

tita (wypieszczony). 
papirus, papiruso. 
papka, kaco. 
paplać, babili.
paplanina, babiladó; babilajo. 
paproć, filiko. 
paprotka, polipodio. 
paprotnik, akrostiko. 
papryka, papńko. 
papu, mangi. 
papuga, papago. 
papuzi, papaga; flavoverda. 
para, paro (dwoje), vaporo 

(ciało lotne). 
parabola, parabolo, 
paraboliczny, parabola, 
parada, parado; pompo; luk- 

so.
paradny, parada; pompa; fe- 

stena; brilega. 
paradoks, paradokso. 
paradoksalny, paradoksa, 
paradować, paradi. 
paradyz, paradizo (raj), dua 

galerio, piej supra amfi- 
teatro.

parafina, parafino, 
parafja, paroho; paroha pre- 

gejo (kościół); parohanaro 
(par afjunie); pro vi n co (pro­
wincjay, vilagp (wieś). 

parafjalny, paroha. 
parafjanin, parohano; vila- 

gano (wieśniak).

o-
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parafjanka, parohanino; vila- 

ganino,
parafjański, vilagana; pro­

vinca; kruda (nieokrzesa­
ny).

parafraza, parafrazo, 
paragraf, paragrafo. 
paralela, paralelo; komparo 

(porównanie).
paralelogram,

parlament, parlamento. 
parlamentarny, parlamenta. 
parlamentarski, intertrakta. 
parlamentarz, intertraktan- 

to.
parlamentować, intertrakti. 
parlamentowy, parlamenta. 
parmezan, parmezano, par ­

nia verda fromago. 
paralelogra- parnas, parnaso.

parność, snfokeco, premant- 
eco.

parny, sufoka (duszny)-, svi- 
tiga (znojny)-, premanta 
(cisnący).

parobek, parobczak, vdaga 
servisto, dungita labóri- 
sto; juna vilagano. 

parodja, parodio, 
parodjować, parodii, 
parodniowy, kelktaga. 
parokonny, ducevala. 
paroksyzm, paroksismo. 
parostatek, vaporsipo. 
parów, intermontejoftt^wos), 

kavo (dół).
parować, repusi, rebâti (od­

bijać)-, vaporigi (p. płyn), 
vaporigi, baladzi (ulatniać 
się).

parowiec, vaporsipo. 
parowóz, vaporveturilo, lo- 

komotivo. 
parowy, vapora. 
parskać, parsknąć, kracospi- 

ri; ekronki (chrapnąć), 
ekridegi (p. śmiechem). 

parkan, tabul-barilo, pali- parszywiec, favulo.
parszywieć, favigi 
parszywy, fava; skabia 

(świerzbów aty) 
part, saktolo, paktolo. 
partacki, fusa, fusula, fusista.

mo.
paralityczny, paraliza. 
paralityk, paralizito. 
paraliż, paralizo, 
paraliżować, paralizi. 
parapet, balustrado; parape- 

to, brustosirmilo. 
parasol, ombrelo, p’uvorn- 

brelo.
parasolka, sunombrelo. 
parasolnik, ombrelisto. 
parawan, (lito)sirmilo. 
parcela, parcelo, 
parch, favo; favulo (czl. par- 

ćhaty)-, skabio (świerzba). 
parchaty, fava. 
parcianka, saktolo; pieda ci- 

fono.
parciany, saktola. 
parcie, premado; pusado. 
parcjalność,parteco;partieco. 
parcjalny, parta; partia, 
pardwa, blanka perdriko, la- 

gopo (zool.). 
pargamin=pergamin. 
park, parko.
parka, pareto, bela paro.

saro.
parkiet, pargeto. 
parkocić sie, naski kapri- 

dojn.
parkot, kapra odoro.
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pąrtactwo, fasado; fuseco; nutri (żywić)-, grasigi (tu- 

fusap. czyć).
partacz, fusulo, fuśisto; fli- paść się, pasti sin; nutrigi;

kisto (latacz). grasigi.
partaczyć, fusi. paść=padać.
partanina, fuśado; fusajo. pasek, zono, zoneto; rimeno 
parter, partero, teretago. (rzemień)-, strio (smuga)-,
parterowy, parfera, teretaga striata (w paski).
partja, partio; ludo (gra)-, pasibrzuch, mangegulo (zar-

kvanto (ilość). lok), parazito (pasorzyt).
partner, kunludanto, parto- pasiecznik, abelejisto, abel- 

prenanto. gardisto.
partolić, fusi; fłiki (latać). pasieka, abelejo, abelgar- 
partyjność, partieco. deno.
partyjny, partia. pasierb, duonfilo.
partykularny, partikulara; ek- pasierbica, duonfilino. 

skluziva (wyłączny)-, izoli- pasja, pasio (namiętność)-, ko­
ta (odosobniony)-, privata i ero (gniew).
(prywatny). pasjonat, pasiulo, kolerulo.

partykularyzm, partikularis- paskudnik, malpurulo; mal-
belalo; senhontulo. 

paskudny, malpurema, mal- 
pura (brudny); malbela 
(brzydki); abomeninda, a- 
bomeniga (wstrętny), sen- 
honta (bezwstydny). 

paskudzić, malpurigi (zanie• 
czyszcząc)', fusi (partaczyć)-, 
kaki (jajdać).

paskudztwo, malpurajo; mal- 
bela]o; senhontajo; fusajo. 

pasmo, fadenaro; ceno (łań­
cuch)-, vico, serio (szereg). 

pasować, kavalirigi (p. na ry­
cerza), doni rangon (nadać 
godność)-, esti gusta, kon- 
forma, konvena (być odpo­
wiednim).

pasować się, lukti (mocować 
się, borykać się), bat alt 
(walczyć).

pasożyt, pasorzyt, parazito. 
paść, pasać, pasti (p. bydło)-, \ pasożytniczy, parazita. j .

mo.
partytura, partycja, partituro. 
partyzancki, partizana. 
partyzant, partizano; partia-

no.
parwenjusz, parvenuo, rici- 

ginta krudulo. 
parzyć, brogi, brulvundi. 
parzyć się, brogi sin, brul- 

vundigi; parigi (tworzyć 
parę).

parzydło, tawuła, spireo (bot.). 
parzystokopytny, parhufa. 
parzysty, para, parnombra. 
pas, zono; strio (smuga). 
pas=pons. 
pasać = paść. 
pasamon, pasamento. 
pasaż, pasago; pasejo (przej­

ście); koridoro (korytarz). 
pasażer, pasagero. 
pasażerski, pasagera.
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pasta, pasto. | pasztet, pasteco.
pastel, pastela, pastelo; kolo- | pasztetnik, pastecisto. 

ra kręto (kredka)- pastela- 
jo (obraz).

pasterka, pastistino; krist- 
naska frumeso (msza). 

pasternak, pastinako. 
pasterski, pastista; safista, 
pasterstwo, pastado; pasti- 

steco.
pasterz, pastisto, safisto (p. 

owiec); pastro (ksiądz),
pastewnik, pastejo. 
pastewny, pasta, pasteja; pa- ! patrol, patrolo.

patrolować, patroli
pastor, pastoro, protestanta patron, patrono, protektanto;

pastro. sankta patrono.
pastorowa, pastoredzino. patronat, patroneco; protek-
pastorał, pastoralo, episkopa tado.

bastono. patroszyć, sentripigi, eligi
pastorski, pastora. [isto. intestojn.
pastuch, pastisto, brutpast- patrycjusz, patricio. 
pastuszka, juńa pastistino. patryjarcha, patriarko, pra- 
pastwa, pastajo, nutrajo patro

(karm); pastejo (pastwis- patryjarchalność, patriarke- 
ko); viktimo (ofiara); aki- со, prapatraj moroj.
rajo (zdobycz). patryjarchalny, patriarka.

pastwić się, turmenti sen- patryjota, patrioto.
kompate. patryjotka, patriotino.

pastwisko, pastejo. patryjotyczność, patrioteco.
pastylka, pastelo. patryjotyczny, patriota,
pasywny, pasiva. patryjotyzm, patriotismo.
pasza, pastaj >, bruta nutra patrymonjalny, patrimonia, 

jo (karm); fojno (siano); postpatra.
baso (p. turecki). patrzeć, rigardi.

paszcza, paszczęka, fanko; patyk, ligneto, péco da ligno, 
busego (pysk); makzeloj lignajo, bastoneto.
(szczęki);abismo(przepaść), l< pauza, pauzo, 
senfundajo (otchłań). 

paszkwil, paskvilo. 
paszport, pasporto. 
paszportowy, pasporta. 
pasztecik, pastećeto.

pasztetowy, pasteca. 
patelnia, pato. 
patent, patento. 
patentować, patenti. 
patentowy, patenta, 
patetyczny, patosa. 
patos, patoso. 
pątniczy, pilgrima. 
pątnik, pilgrimo, pilgrimanto- 
patologiczny, patologia, 
patologja, patologio

stebla.

pauzować, pauzi. 
paw’, pavo.
pawęż, pawęża, sildo ('tarcza), 

sinnilo (osłona).
pawi, pava.
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pawian, paviano. 
pawica, pavino. 
pawie, pavido.
pawik, paveto; pav-okula pa- 

pilio (motyl). 
pawilon, pavilono. 
paź, pagio.
Październik, Oktobro. 
październikowy, oktobra. 
paździerz, lin-śelaro. 
paznokieć, uûgo. 
pazucha, cebrusta vesto; bru- 

sta poso; akselo (pacha). 
pazur, ungo, ungego. 
pazurowaty, ungoforma, un- 

gohava.
pchać, pusi; premi (cisnąć)• 

piki (kłuć), trapiki (prze­
szyć).

pchła, pulo,
pchniecie, puso, ekpuso. 
pean, peauo. 
pęczak, hordea grio, 
pęcherz, veziko; urin-veziko. 
pęcherzowy, vezika. 
pęcina, kufartiko, katenarti- 
pęczek, fasko, ligajo. [ko. 
pęcznieć, dikigi (grubieć), 

sveli (nabrzmieć). 
pęd, kuro (bieg), rapideco 

(szybkość). 
pedagog, pedagogo. 
pedagogiczny, pedagogia, 
pedagogika, pedagogio, 
pedał, pédalo, 
pedant, pedanto. 
pedanterja, pedanteco 
pedantyczny, pedanta, 
pedel, pedelo. 
pederastja, pederastio 
pędrak, tervenno (robak)-, 

knabeto, infaneto (dziecko/. 
pędzić, peli (gnać), kurigi(joo-

pędzać); pasigi (przepę­
dzać), distili (destylować)-, 
kuri (biec).

pędziwiatr, vagemulo (włó­
częga); facilanimulo (lek­
ko myślnik). 

pegaz, pegazo. 
pejsy, tempiaj harbukloj. 
pejzaż, pejzago. 
pejzażysta, pejzagisto. 
pęk, fasko.
pękać, pęknąć, krevi (rozpaść 

się); rompigi (łamać się), 
sirigi (zerwać się)-, kraki 
(trzaskać).

pękatość, dikeco; dikventre- 
co, diktmukeco. 

pękaty, dika; dikventra, dik- 
trunka.

peklować, pękli, 
peklowina, peklajo, peklita 

viando. 
pęknąć=pękać. 
pela, silk-fibro. 
pelargonja, pelargon:o, ge- 

ranio.
pełcie=pielenie. 
pełen—pełny, 
peleryna, pelerino. 
pelikan, pelikano. 
pełnia, pleneco; plenluno (p. 

księżyca).
pełnić, plenumi (spełniać), 

efekt ivigi (uskuteczniać).
pełnoletni, plenaga. 
pełnoletność, plenageco. 
pełnomocnictwo, pleapovo, 

rajtigo.
pełnomocnik, rajtigito. 
pełnomocny, plenpova, rajti- 

gita.
pełność, pleneco.
pełny, pełen, plena, plenigita.
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pełzać, pełznąć, rampi (czoł­

gać się)- elfali (wypadać)-, 
kołorperdi (hlaknąć). 

pełzak, amebo (biol.). 
penaty, penatoj. 
pendent, sabio-zono. 
pendzel. peniko. 
pendzlować, peniki, smiri 

per peniko. 
pens, penco.
pensja, pensio (emerytura)-, 

pensiono (pensjonat); salaj- 
ro (zasługi, stałe wynagro­
dzenie)-, edukejo (zakład 
wychowawczy ), knabina 
lernejo (szkoła). 

pensjonarz, pensionano. 
pensjonarka, pensionanino, 
pensjonat, pensiono. 
pensjonować, pensiami. 
pentametr, pentametro. 
pępek, umbiliko. 
pępkowaty, umbilikforma. 
pępkowy, umbilika. 
peregrynacja, migrado. 
perełka, perleto. 
perfekcja, perfekteco. 
perfumerja, parfumejo, par- 

fumbutiko.
perfumeryjny, parfumeja. 
perfumować, parfumi. 
perfumy, parfumoj. 
pergamin, pergameno. 
pergaminowy, pergamena. 
pergamotka, bergamo'o. 
perjod, periodo. 
perjodyczność, periodeco. 
perjodyczny, perioda. 
perka, ter porno, 
perkal, perkato, 
perkaiik, kalikoto. 
perkaiowy, perkala. 
perła, perło.

perlica, perliczka, numido, 
numidino.

perlić się, perli, perle brili. 
perlisty, perla, perlosimila, 

perlokolora.
perłowa macica, perlamoto. 
perłowy, perla, 
permutacja, permutado. 
peron, perono. 
pérora, longa alparolo, ri- 

proca prediko. 
perorować, prediki; riproci. 
perpendykularny, perpendi- 

kulara.
perpendykuł, pendolo. 
pers, perso.
Persja, Persujo. 
perski, persa,
persona, persono, grava per­

sono.
personifikacja, personigo. 
personel, personaro, kunla- 

borantaro.
perspektywa, perspektivo; 

lorno, vidilo.
perswadować, persvadi; kon- 

vinki (przekonać), konsili 
(radzić) ; konsoli (pocie­
szać)-, klarigi (tłómaczyć).

perswazja, persvado. 
pertraktacja, intertrakto. 
pertraktować, intertrakti. 
Peru, Peruwja, Peruo. 
peruańczyk, peruano. 
peruwjański, perua. 
peruka, peruko, 
perukarz, perukisto. 
perymetr, perimetro. 
perz, repento (hot.). 
perzyna, brulcindrajo, cin- 

draro.
perzyć się, cindrigi fspopielić 

I się)-, ekbruli (zapalić się);
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ardi (pałać)-, koleri (gnie- [ piastować, varti; flegi (pie­

lęgnować)] okupi (zajmo­
wać).

piastr, piastro. 
piastun, vartisto; zorganto 

(opieliun).
piastunka, variistino. 
piaszczysty, sabla, sablople- 

na, sablara.
piaszczyzna, sablajo, sabla 

tero.
piątek, veudredo. 
piątka, kvino. 
piątkowy, vendreda. 
piąty, kvina; kvine (po piąte). 
pic, trinki; drinki (używać 

nieumiarliowanie gorących 
napojów), ebriigi (upijać 
się)-, premi (cisnąć)-, pinci 
(szczypać)-, elsuci (wysy­
sać), sorbi (chłonąć). 

picie, trinkado; trinkajoj 
(napoje). 

piec, forno.
piec, baki (wypiekać n. p. 

Chleb)-, rosti (p. mięso), friti 
[(smażyć).

wać się). 
pestka, kerno. 
pestkowy, kerna. 
pesymista, pesimisto 
pesymistyczny, pesimista. 
pesymizm, pesimismo. 
pęto, kateno.
pętać, kateni; kunigi (łączyć), 

ligi (wiązać). 
petarda, petardo, 
pętelka, banteto. 
pętla, pętlica, banto, lacajo. 
petycja, petoskribo. 
pewien, pewny, certa; iu (nie­

jaki)-, kelka (niektóry); kre- 
dinda (wiarogodny); sen- 
dangera (bezpieczny). 

pewnie, certe (na pewno), 
eble (być może). 

pewnik, certajo; aksiomo. 
pewność, certeco. 
pewny, certa, 
pfe! fi!
piać, kanti; kokokrii. 
piąć się, grimpi; supren- 

rampi (wdrapywać się), 
volverampi (o roślinach), 
suprenceli (dążyć w górę), 
levigi (wznosić się). 

piach, sablo, sablego. 
piana, satlmo.
pianino, pianino, fortepiano, 
pianista, fortepianisto. 
pianistka, fortepianistino. 
piaseczniczka, sablujo. 
piasek, sablo. 
piaski, sabla tero. 
piaskowaty, sabla, sablohava, 

sablospeca.
piaskowiec, sablostono. 
piaskowy, sabla, sabłokolora. 
piasta, aksingo.

pięć, kvin. 
pięćdziesiąt, kvindek. 
pięćdziesiąty, kvindeka. 
pięćdziesięcioro, kvindek, 

kvindeko.
piechota, infanterio; pied-irę 

(na piechotę).
piechur, pied-iranto; piedira 

soldato, infanteriano.
pięciodniowy, kvintaga. 
pięciokąt, kvinangalo. 
pięciokątny, kvinaugula. 
pięciokrotny, kvinfoja. 
pięcioletni, kvinjara. 
pięciomiesięczny, kvinmo- 

nata
pięcioraki, kvinobla.



(jędza)] sorcistino (czarow­
nica).

piekielnik, inferano; diablo; 
satano; malpiulo (bezboż­
nik).

piekielny, inféra, 
piekło, infero. 
piękno, belo, belajo. 
pięknieć, beligi. 
piękność, beleco. 
piękny, bela. 
piększyć, beligi. 
pielęgnować, flegi; varti (pia­

stować).
pielesze, kusejo (legowisko 

rifugejo (schronisko), hej- 
rao (dom rodzinny). 

pielgrzym, pilgrimo, pilgri- 
manto
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pięciornasób, w-, kvinoble. 
pięciornik, potentilo (bot.). 
pięcioro, kvin, kvino. 
piecowy, forna. 
pięćset, kvineent. 
pięćsetny, kvincenta. 
piecuch,1 fornnlo, delikatu- 

lo, hejmsidulo. 
piecyk, forneto. 
piecza, zorgo (troska), gardo 

(straż), sirmo (ochrona), 
protekto (protekcja, wzglę­
dy).

pieczara, kaverno, groto, 
pieczarka, agariko (bot.) 
pieczątka, sigelilo. 
pieczątkarz, sigelili&to, sige- 

lil-faristo. 
pieczęć, sigelo. 
pieczeń, rostajo. pielgrzymka, pilgrimantino;
pieczeniarz, rostajisto; para- pilgrimado (pielgrzymowa- 

zito (pasorzyt). nie).
pieczętarz, sigelisto. pielgrzymować, pilgrimi.
pieczętować, sigeli. pielgrzymstwo, pdgrimeco.
pieczołowitość, zorgemo. pielucha, vindo, vindilo. 
pieczołowity, zorgema. pień, trunko; stipo (kloc).
pieczyste, rostajo. na pniu, kreskanta, ne rikol
pieczywo, bakajo. tita.
piedestał, piedestalo. pieniąc się, procesi.
piędź, manstreco, ok coloj; pieniacki, procesema.

foto (stopa, 12 cali). pieniactwo, procesemo.
piega, piegi, lentugo. pieniacz, procesisto, proce-
piegowaty, lentuga, lentog- semulo.

hava. pieniądz, mono; monero.
piegża, silvio (zool.J. pieniądze, mono.
piekarka, bakistino. pieniążek, moneto, groso;
piekarnia, bakejo. lizimahio (tojeść, bot.).
piekarski, bakista. pienić się, saumi.
piekarstwo, bakado, bakisl- pienie, kantado; kokokrio.

eco, bakista metio pieniek, trunketo; stipeto
piekarz, bakisto. j (klocek)-, stumpo (koniec,
piekarzowa, bakistedziuo. reszta), radiko (korzeń .
piekielnica, inferanino; furio pieniężny, mona; monhava.
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pieniężyć, monigi; vendi 

{sprzedać).
pienisty, saüma, śaumoplena, 

saümanta. 
pieprz, pipro. 
pieprzniczka, piprujo. 
pieprzność, pipreco; pikan­

te co {'pikanterja). 
pieprzny, piprita; pikanta. 
pieprzojad, pterogloso {zool.). 
pieprzowaty, iom piprita. 
pieprzowy, pipra. 
pieprzyć, pipri. 
pieprzyca, lep;dio {bot.). 
pieprzyk, pipro; pipreco, pi­

pra gusto; pikantajo; hatit- 
makuleto, melasmo (plam­
ka na skórze).

pierdzić, pierdnąć, purti, fe­
to rigi.

pierdoła, purtulo; babilulo 
{pleciuch).

pierdolić, babili sènsence 
(bzdurzyć); koiti (spólko- 
wać).

piernat, plum-matraco. 
piernik, mielkuko; piprokuko; 

babilulo {gaduła), małka- 
pablulo {niedołęga).

piernikarski, mielkukista. 
piernikarz, miełkukisto. 
piernikowy, mielkuka. 
pieróg, farcita kuko; pas- 

teco.
pierś, brusto; sino {łono); 

mamo (cycek).
pierścień, ringo, 
pierścieniowaty, riogoforma. 
pierścieniowy, ringa. 
pierścionek, ringo, 
piersiowy, brusta. 
pierw, pierwej, unue, antaiie. 
pierwiastek,elemento (chem.);

radiko {mat. i gram.)-, ori- 
gino, deveno (pochodze­
nie).

pierwiastkowy, elementa; ra- 
dika.

pierwiosnek, primolo {bet.). 
pierwiosnkowy, primola. 
pierwociny, origino, deveno 

(pochodzenie); elementoj
{pierwiastki), unuaj ko- 
mencoj {pierwsze początki). 

pierwokształt, praformo. 
pierworodność, unuenaski- 

teco.
pierworodny, unuenaskita. 
pierworodny grzech, bereda 

peko, prapeko. 
pierwotniak, protozoo (zool.). 
pierwotny, origina, originala, 

primitiva; komenca {po­
czątkowy).

pierwszeństwo, pierwszość,
prefereoo; antaueco; su- 
pereco {przewaga).

pierwszorzędny, unuagrada; 
cefa (główny), eminenta 
(wybitny). 

pierwszy, unua. 
pierzasty, plumhava, plum- 

rica, plumsimila. 
pierzchać, pierzchnąć, for- 

kuri; f orf ługi. 
pierzchliwość, timemo. 
pierzchliwy, timema {lękli­

wy), kurema (skóry do 
biegu), rapidema (rączy). 

pierze, plumoj, plumaro. 
pierzyć, suti plumojn; kovri 

per plumoj.
pierzyć się, sangi plumojn, 

senplumigi; ricevi plu­
mojn, plumkovrigi. 

pierzyna, plum-kusenego.
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pierzysty=pierzasty. piętrzyć się, levigi etage; ta­
pies, łrnndo. voligi (tworzyć warstwy);
pięść, pugno. amasigi, arigi (gromadzić
pięściowy, pugna. się).
pieścić, karesi; dorloti (roz- pietyzm, pietismo.

pieszcząc). pigmej, pigmejczyk, pigmeo,
pieścić się, karesigi; afekti liliputo, hometo, etulo.

(być wymuszonym). j pigułka, pilolo.
pieścidełko, karesajo; ludilo pigwa, cidonio.

(zabawia), belegajo (rzecz pigwowy, cidonia. 
bardzo ładna). pijać=pić.

piesek, hundeto. pijacki, drinkula,
pieski, psi, bunda. pijaczka, drinkulino.
pieśń, kanto. pijak, drinkuio.
pieśniarz, kantisto. pijaństwo, drinkemo, drink-
pi estrze nic a, helvelo (bot.). eco, drinkado. 
pieszczenie, karesado, dor- i pijany, rnalsobra, ebria. 

^°^ac*°‘ pijatyka, drinkado, drink-
festeno.pieszczoch, pieszczoszek, ka-

resato, karesata infano; 
favorato (ulubieniec).

pieszczocha, pieszczoszka,
karesata filino.

pijawka, hirudo. 
pijonier, pioniro. 
pijus=pijak.

pieszczota, kareso. № Piko (P^rtach).
pieszczotliwy, karesa, karę- p!.ka’, P01}ardego, lanco.

pikać, piknąć, pepi (pos­
pieszy, pied-ira; pied-iranta. czeć)i Pik®ti иШ^
pięta, kalkano. pikantny, pikanta.
piętnaście, dekkvin. pikieta, pikedo.
pietnaścioro, dekkvin, dek- piknik, pikniko.

pikować, stebi (stebnować), 
trakudri (przeszywać), pi­
ki (kłuć).

sema.

kvino.
piętnastka, dekkvino. 
piętnasty, dekkvina. 
piętno, stampo (pieczęć); si- pikowy, pika; lanca, 

gno (znak), makulo (pla- piła, segilo. 
ma), brulstampo (p. wy- piłarz, segisto. 
palone). pilastr, pilastro.

piętnować, stamp!, brulstam- pilch, miokso (zool.).
j piłka, piłko (do zabawy); se- 

gileto (mała piła). 
piętrowy, etaga, unu-etaga. piłka nożna, piedpilko. 
pietruszka, petroselo. pilnik, fajlilo.
pietruszkowy, petrosela. pilnikarz, fajlilisto.

pi.
piętro, etago.
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pilność, diligenteco, labore- 

mo; atenteco (uwaga). 
pilnować, gardi (strzec), fle- 

gi ('pielęgnować), atenti 
(idawać baczność); varti 
fniańczyć).

pilny, diligenta; laborema 
(jpracowity); atentema (u- 
wazny); zorgema (staran­
ny)-, urga, urgauta (nieder - 
piący zwłoki).

piłować, segi (piłą)-, ЩМ (pil­
nikiem). 

pilot, piloto. 
pilśń, felto. 
pilśniowy, felta. 
pinakoteka, pinakoteko. 
pinja, pinio. 
pinczer, grifono (zool.). 
piołun, absinto. 
piołunówka, absinta brando. 
piołunowy, absinta. 
pion, sondoplumbo, sondilo;

piono, soldato (w szachach). 
pionowy, vertikala. 
piórko, plumeto. 
piórnik, plumujo. 
pióro, plumo; stalplumo (stal- 

ka)-, plumingo (obsadka). 
pióropusz, plumtufo. 
piórowy, pluma, 
piorun, tondro (grom), ton- 

drobato (uderzenie p.)-, 
fulmo (błyskawica). 

piorunochron, fulmo-forigilo;
elektra konduktora, 

piorunować, jeti tondrojn; 
fortege mai lad di, tre ri- 
proci (gromić), malbeni 
(kląć).

piorunowy, tondra, 
piosenka, piosnka, kanteto, 

kanto.

piramida, piramido, 
piramidalny, piramida, pira- 

midoforma; grandega, ko­
losa (olbrzymi). 

pirat, marrabisto, kaperisto. 
pirog, farcita farunbulo, far- 

cita kuko; pasteco. 
pirotechnik, piroteknikisto. 
pirotechnika, pirotekniko. 
pisać, skribi; verki (tworzyć). 
pisać się, skribigi; esti skri- 

bata (być pisanym); sub- 
skribi (podpisywać)-, kon- 
senti (zgadzać się)-, aprobi 
(aprobować).

pisanina, skribado, skribajo. 
pisarek, skribisto, kopiisto. 
pisarka, skribistino; verki- 

stino, aiitorino (autorka). 
pisarski, skriba, skribista, 

verkista, aütora. 
pisarz, skribisto; verkisto, 

autora.
pisarzowa, skribistedzino. 
pisemko, skribajeto; verketo; 

jumaleto.
pisemny, scianta skribi. 
pisk, pepo, kviko. 
pisklę, kokideto (kurczątko), 

birdido (ptaszątko); sucin- 
fano (niemowlę). 

piskliwy, pepanta; pepema. 
piskorz, misgurno (zool.). 
pismak, malbona verkisto, 

fiverkisto, verkistaco. 
piśmiennictwo, 

verkado (tworzenie). 
piśmienny, skriba; scianta 

skribi.
pismo, skribo, skribajo; al- 

fabeto (abecadło), literoj 
(litery)-, letero (list); gaze­
to (gazeta), jurnalo (dzien-

4. Grabowski —Słownik pol.-esperancki (większy). 16

literaturo;



planpis 242
nil),
verko (dzieło); stribkarak- 
tero (charakter pisma). pisnąć, ekpepi; eligi vocon 
(wydać głos); ekploreti 
(zakwilić).pisownia, ortografio, skrib- 
maniero. pistacja, pistako. pistacjowy, pistaka. pistolet, pistolo. pistoletowy, pistola, pisywać, skribi, skribadi,
ofte skribi, kutime skribi. piszczałka, fajfilo; salino 
(fujarka).piszczeć, pepi; fajfi (świstać),
cirpi (świergotać); krii j płacz, ploro, plorado. 
(krzyczeć).piszczek, pepanto, pepulo. piszczel, orgena fajfilo (pisz­
czałka w organach); tibio 
(goleń)-, tubo (rura).piwiarnia, bierejo. piwko, bona biero, amatapiwnica, kelo.piwniczy, kelisto, kelestro. piwnik, berberiso (bot). 

piwny, biera; bierkolora. piwo, biero. piwonja, peonio. piwosz, biertrinkulo. piwowar, bierfaristo. piwowarski, bierfara, bierfa- 
rista.piwowarstwo, bierfarado. piwsko, malbona biero, bier- pizang, pizango. piżemko, piżmaczek, moska- 
telo (bot). piżmo, mosko.piżmoszczur, moskorato, fi- 
bero zibeta (zool.).

revuo (przegląd)-, piżmowiec, moskifero.piżmowy, moska. piżmowy ogonek, miogalo 
(zool). 

plac, płaco.płaca, pago; salajro (stała 
pensja), honorario.placek, flano.płachta, tolpecego (kawał 
płótna), tukego (chusta)-, 
lito-tuko (prześcieradło). płacić, pagi; rekompenci 
(wynagrodzić)-, valori (mieć 
wartość)

placówka, posteno, antaüpo- 
steno.placowy, płaca.

płaczek, ploranto, ploristo. płaczka, plorantino, plori- 
stino.płaczliwy, piorą, plorema. plaga, bato (cios), sortobato 
(klęska)-, puno (kara)-, mai- 
felico (nieszczęście); tur- 
mento (męka). plagjat, plagiato. plagjator, plagiatisto. płakać, plori. plakat, afiso.ptaksa ploremulo; cebuso 
(zool).plama, makulo.plamić, makuli; malpurigi
(brudzić).

plamisty, makula, makulha- 
va; makuligema. plan, piano; projekto (pro­
jekt), programo. planeta, planedo. planetarny, planetowy, pla- 
neda.planimetrja, planimetrio.

[biero.

[aco.
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planować, niveli (niwelować), 

ebenigi (wyrównywać); in­
tend (zamierzać), projekti 
(projektować).plant, digo (nasyp); plantejo 
(plantacja)-, rem paro (wal). plantacja, plantado; plantejo. plantacyjny, plantada, plant- 
eja.plantator, plantante, plant- 
isto.plantować, pianti; niveli 
(planować).pląsać, dand; salti (skakać). plask, plaiido. plaskać, plandi. płaski, piata; ebena (równy)-, 
ordinara (pospolity); mal- 
profunda (płytki), banala 
(banalny'), sengusta (nie­
smaczny).

płąskonos, platnazulo; rin- 
haspo (200/.) płaskonosy, platnaza. płaskorzeźba, basreliefo. płaskość, plateco; platajo, 
ebenajo; banaleco; sen- 
gusteco.plasnąć=plaskać. 

plaster, plastro. plasterek, plastreto. plastyczność, plastikeco. plastyczny, plastika. plastyka, plastiko. pląsy, danco, dancado. płaszcz, mantelo. płaszczowy, mantela. płaszczyk, manteleto; kovr- 
ilo.płaszczyć, platigi. płaszczyć się, platigi; humi- 
ligi (poniżać się).płaszczysty=płaski.

płaszczyzna, platajjo; ebena- 
jo (równina).płat, płata, cifono (gałgan), 
flikajo (lata)-, plastro (pla­
ster), peco (kawał). płatać, fendi, disfendi (roz­
szczepiać)-, fari (robić). plątać, konfuzi, miksi (mie­
szać), impliki (zawikłać ko­
go w co), kompliki (gma- 

[twać).platan, płatano plątanina, Jromplikajjo, kon- 
fuzajo, haoso.płatek, cioneto (łatka), folie- 
to (listek)-, floko (klaczek).platerować, argentumi. platery, argentumita mangi- 
laro.platforma, platformo; platajo;
perono; platvagono (wóz). płatnerz, kirasisto. płatnik, paganto, pagisto. płatność, pageco, pagateco. płatny, paga; pagata; pagota;
dunga (najemny). platyna, plateno. platynowy, platena. pław, w-, nagante. pławić, subakvigi (nurzać), 
nagigi (kazaćpływać), ba­
ni (kąpać), flosigi (przewo­
zić wodą, spławiać)-, fandi 
(przetapiać)\ senslimigi
(szlamować).płaz, platajjo, malakrajo, gla- 
voplato (strona płaska); 
ekbato (uderzenie); rampa- 
jo (gad), amfibio (płaz, 
zwierzę ziemnowodnej. płazem, senpune (bezkarnie). płazować, bâti per la glavo- 
plato.płciowy, seksa.
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pleban, parohestro, preposto plik, plika, fasko, ligajo, rul- 

(proboszcz); pastro (lcsiądz). aj o.plebanja, pastrejo, parohe- 
strejo, prepostejo. plebański, parohestra, pre- 
posta.plebejusz, plebejo. pleć, sarki.płeć, sekso (rodzaj)- hautko- 
loro (cera).plecionka, plekto, plektajo; 
mato (mata), girlando (rów- 
manka).

pleciuch, babilemulo. plecy, sultroj; dorso (grzbiet)-, 
protekto ('protekcja).pleczny, plecowy, sultra. pleczysty, sultrolarga, sul- 
trega, vastkorpa. pled, plejdo; mantelo 
(płaszcz), salo (szal). plemię, gento. plemienny, genta, plenić się, multigi, abunde 
naskigi, disvastigi. plenipotencja, rajtigo, plen- 
poveco.plenipotent, rajtigito. plenność, multigemo, frukto- 
donemo.plenny, fruktodonema, multi- 
gema.pleonazm, pleonasmo. . pleść, plekti; babili (paplać). pleśń, simo pleśnieć, simi.pleszowaty, iom senharig'nta. pletnia, plektita vipo, skurgo. płetwa, nagilo. plewa, grenseleto, glumo 
(hot.).plewnik, glumejo. plewny, gluma.

pliszka, motacilo (bot.). plita=płyta. płoć, płocica, ploto, płocha, teksokombilo. płochość, flirtemo; facilani- 
meco.płochy, płochliwy, flirtema
(trzpiowaty), timema (bo- 
jazliwy), facilanima (lek­
komyślny), petolema (swa­
wolny).płocica=płoć. 

płócienko, delikata tolo. płóciennictwo, tolteksado. płóciennik, tolteksisto. płócienny, tola płód, frukto (owoc)- produk- 
to (wytwór), rezultato 
(wynik)-, fetuso, embrio 
(zorodek).płodność, fruktemo, frukte- 
co, fruktodoneco.płodny, płodowity, fruktema, 
fruktodona.płodozmian, fmktosekvado. płodzić, naskgi; naski (ro­
dzić), produkti (wytwa­
rzać); kroi (stworzyć). płodzić się, multigi (mnożyć 
się), naskigi (rodzić się). 

płodzień, ehinoforo (bot.). płókać, gargaii; lavi (myć, 
prać).plomba, plombo, plombować, plombi. płomień, flamo; fajro (ogień)-, 
ardo (żar wewnętrzny), fer- 
voro (zapał), pasio (na­
miętność).płomienie się, flami, flamigi; 
rugigi (czerwienić się).
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płowy, blonda, palflava, lin- 

kolora; palkolora. 
ma, fiameca; fajra, fajre- płoza, glitilego, glitstango. 
ca, ardanta; pasia. pluć, kraci (spluwać); sango-

płomyk,flameto; flokso (bot ). sputi (pluć krwią).
plon,rikolto,yiko\\Ąo(sprzętJ\ [ płuco, pułmo.

profite (zysk); rezultato płucnik, pulmonario (bot.), 
(wynik)] produkto (wy- ; płucny, pulma. 
twór); akiro (zdobycz)] pludry, puf-pantalonoj. 
frukto (owoc). pług, plugilo.

plondrować, rabi (rabować)] plugastwo, malpurajo (nie- 
serci (szukać). czystość)] ekskremeuto

płonąć, flami; bruli (palić (kal)\ vermaro (robactwo), 
się)] ardi (pałać)] rugigi plugawić, malpurigi (zanie- 
(czerwienić się) ; honti czyszcząc)] makuli (pla-
(wstydzić się). mić),

płonica, skarlatino. plugawiec, ma^purulo, mal-
płonka, sovaga arbeto; arbę- puremulo; senhontulo.

to neinokulita. plugawy, malpura, malpuri-
płonność, kterileco; vaneoo; pita; abomeniuda (wstręt-

vanteco. ny)] senhonta fbezwstyd­
ny), maldeca (nieprzyzwoi-

płomieniowy, flama. 
płomienisty, płomienny, fla-

płonny, nefruktod*ma; steri- 
la (jałowy)] vana (darem­
ny)] vanta (próżny)] sen- 
cela (bezcelowy).

ty).
pługowy, plaga. 
płukać=płókać.

plonować, abunde fmktodo- j plusk, plaüdo, plaudado; plu- 
ni (obrodzić)] ekflori (za­
kwitnąć).

płoszyć, timigi, fortimigi 
płot, barilo.
plotka, cikano; malvera 

va]o (fałszywa wiadomość), 
babilajo (gadanina), tabe­
lo (baśń), kalumnio (obmo-

płotka, ploto, 
plotkarka, cikanistino, 
plotkarski, cikanista, cikan-

va vetero (słota). 
pluskać, plusnąć, plaüdi, ek- 

plaüdi; sprucigi (pryskać). 
pluskiewka, cimeto; desegna 

najleto.
pluskota, pluva vetero. 
pluskwa, cimo. 
plusnąć=pluskać. 
plusz, pluso. 
pluszcz, cinklo (zool.). 
pluszczeć, plaüdi, plaüdante 

f lui; pluvi sencese. 
pluszowy, plusa, 
plutokracja, plutokratio. 
pluton, pelotono, duonroto, 

subkompanio. 
plwać=pluć.

no-

\wa).

ema.
plotkarstwo, cikaneco. 
plotkarz, cikamste. 
plotkować, cikani, klaci. 
płótno, tolo.
płowieć, paligi, senkolorigi.
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pobić sie, interbatigi, komen- 

ci interbaligon. 
pobicie, batado; plena venko;

kovrajo (p. pobić). 
pobiec, pobiegnąć, ekkuri, 

rapide ekiri.
pobiedzić sie, iom suferi 

mizeron, iom turmentigi. 
pobiegać, iom kuri. 
pobielać, pobielić, blankigi; 

stani fp. cyną)-, glazuri 
(dać polewę).

pobielacz, blankigisto; s ni- 
sto, glazuristo. 

pobierać, ricevi, ricevadi (o- 
trzy mywać)-, preni (brać). 

pobierać sie, geedzigi. 
pobieżny, supraja (powierz­

chowny)-, nepreciza (nie­
ścisły), rapidem a (pospiesz­
ny).

pobijać=pobić.
pobitka,nluv-tegmento. 
pobłażać, indulgi; toleri (zno­

sić), pardoni (przebaczać).
pobłażanie, indulgo. 
pobłażliwość, indulgeco, in- 

dulgemo.
pobłażliwy, indulga, indul- 

gema.
poblednąć=blednąć. 
poblizki, proksima, proksi- 

me kusanta; najbara (są­
siedni).

pobliżu, w-, proksime; apude 
(obok).

pobłogosławić=błogosławić. 
pobłysk, ekbrilo, bnłeto. 
poboczny, flanka, ceflanka. 
pobój, buco (rzeź)-, malvenko 

rporażka).
pobojowisko, batal-kampo. 
pobór, prenado; impost-pre-

plwacz, kracanto. 
plwociny, kraco, kracajo; sa­

li vo (śliny). 
płyn, fluido, fluidajo. 
płynąć, flui; nagi (płyu-ać). 
płynność, fluideco; flueco. 
płynny, fluida, flueca; flna, 

fluanta (płynący). 
płyta, piąto, platajo. 
płytkawy, iom malprofunda. 
płytki, malprofunda; supraja 

(powierzchowny). 
płytkość, malprofundeco;

suprajeco. 
płytwa=pletwa. 
pływać, nagi.
pływacz, pływak, naganto, 

nagisto; nagdo. 
pneumatyka, pneümatiko. 
pneumatyczny, pneiimatika 
pniak, trunko. 
pniowy, trunka, 
po, po (po ile?), post (po 

kim, po czym?), lad (we­
dług), sur (na), en (w), 
por (dla), pro (z powodu), 
ce (przy), apud (obok), tra 
(przez).

pobałamucić, delogi multe, 
delogi unu postaliafÿ. ba 
łamucić).

pobaraszkować, iom petoleti. 
pobawić, pasigi iom da tem­

po, resti iom.
pobawić się, iom amuzigi, 

iom ludi.
pobiała. blanka koloro, stan- 

blankajo (p. cynowa) 
pobić, forte bati (bić mocno)-, 

plene venki (pogromić); 
mortigi (zabić), buci (za­
rżnąć)-, kovri (pokryć).
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nado (p. podatków), rekru- 
tigo (p. do wojska). 

poborca, impost -prenante);
kvestoro (kwestor). 

poborowy, imposta; rekru- 
tiga.

poborowy, rekruto. 
pobożność, pieco. 
pobożny, pK 
pobrać=pobierać. 
pobratać=bratać. 
pobratymczy, samgenta; pa- 

renca, arnika, kunfrata. 
pobratymiec, samgentano;

arniko; kunfrato. 
pobratymstwo, samgenteco;

kunfrateco. 
pobróździć—bróździć. 
pobrudzić=brudzić. 
pobrykiwać, iom salti, pied- 

bati, iom petoli (p. brykać). 
pobryzgać=bryzgać. 
pobrząkiwać, tinti. 
pobrzeże, bordo, marbordo; 

apudborda tero; kajo (uli­
ca nadbrzeżna). 

pobrzeżny, apudborda, mar- 
borda.

pobudka, impulso (bodziec), 
motivo, kaüzo (powód), 
vek-signab (hasło). 

pobudować=budować. 
pobudzać, pobudzić, veki unu 

post alia; vigligi (orzeź­
wiać)'; stimuli, eksciti 
(podniecać), iuciti (drażnić)-, 
elvoki (wywoływać). 

pobujać, iom fługi; iom vagi. 
poburzyć=burzyć. 
pobyć, pasigi iom da tempo, 

resti iom.
pobyt, restado, estado.
pocałować=całować.

pocałunek, kiso. 
pochew=pochwa. 
pochłaniać, engluti; ensorbi;

absoibi (absorbować). 
pochlebcą, flatanto, flałulo. 
pochlebczy, flatula, flatema. 
pochlebiać, flati. 
pochlebny, fiata, flatanta;

honora (zaszczytny), 
pochlebstwo, flato, flatado. 
pochłonąć=pochłaniać. 
pochlubić się=chlubić się 
pochmurnawy, iom nuba, iom 

malluma.
pochmurnieć, nubigi, nub- 

kovrigi, mallumigi. 
pochmurność, nubeco, mal- 

lumeco.
pochmurny, nuba,' nubigin- 

ta, nubkovrita; malluma 
(mroczny)-, ’malgaja (smut­
ny), deprimita (przygnę­
biony).

pochód, marso. 
pochodnia, torco. 
pochodność, deveneco. 
pochodny, devena, devenan- 

ta, devenigita. 
pochodzenie, deveno; origi- 

no (pierwszy początek), ge­
nezo (powstawanie), ge­
nealogio (rodowód), eti- 
mologio (żródłosłów). 

pochodzić, deveni; iom iri, 
iom promeni (pospacero­
wać); iom porti (ponosić). 

pochodzistość, deklivo, de- 
kliveco.

pochodzisty, dekliva. 
pochop, impulso (pobudka)-, 

okazo (sposobność), motivo, 
kaüzo (powód), inspiro (na­
tchnienie)-, ękkuro (rozpęd).
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pocliopność, volonteco (chęt-1 pociągać, pociągnąć, ektiri, 

ność), ешо, inklineco(sMw- altiri, kuntiri; ektrinki 
ność), fervoro (zapał). 

pochopny, volonta (chętny), 
ema, inklina (skłonny). 

pochorować sie, malsanigi 
unu post alia.

pochować, kasi (schować);
enterigi (pogrzebać). 

pochrzcić, bapti unu post 
alia.

pochudnąć, iom malgrasigi. 
pochwa, ingo; glavingo (p. 

na miecz)-, vagino (p. ma­
ciczna).

pochwała, laüdo; panegiro 
(panegiryk).

pochwalać, pochwalić, laudi;
glori (sławić)-, aprobi (apro- 

, bować).
pochwalny, lauda, laudanta.
pochwycić=chwytać. 
pochwytać, kapti lau vico, 

kapti ciujn unu post alia, 
pochyba, bez pochyby, sen-

dube, certe.
pochylać, pochylić, klini, fle-

ksi (zgiąć), mallevi (opuś­
cić).

pochylić się, klinigi, fleksigi, 
mallevigi.

pochyłość, oblikveco; dekli- 
veco, deklivajo. 

pochyły, oblikva (nie prosto­
padły, ukośny)- dekliva 
(spadzisty)-, klinita, klini- 
ginta (pochylony). 

pociąć=ciąć.
pociąg, tiro, ektiro (pociąg­

nięcie); aljungo (zaprząg); 
vagonaro (p. kolejowy), in- 
klino (skłonność), simpa- 
tio (sympatja).

(popić)-, streci (wyprężyć)-, 
kadzi (spowodować); allogi 
(zwabić)-, tęgi (powlec); 
dauri (trwać), vivi (żyć). 

pociągły, longforma (podłu- 
gowaty); ovala (owalny). 

pociągowy, tira; junga, aljun- 
ga; vagonara. 

pocić sie, sviti. 
pocichu, mallaüte, silente, 
pociec, ekflui; ekguti. 
pociecha, konsolo (pociesze­

nie)-, gojo (radość), kon- 
tentigo (zadowolenie). 

pocięcie, distranco. 
pocięgiel, botista genu-ri- 

meno.
pociemku, en mallumo. 
pociemnieć, mallumigi, mal- 

heligi.
pocierać, froti (trzeć), smiri

(mazać).
pocieszać, pocieszyć, konso­

li; kondolenci (wyrażać 
współczucie); gajigi (roz­
weselać).

pocieszający, konsola, kon- 
solanta; gajiga; kondolen-
ca.

pocieszność, amuzeco, ridi- 
geco, komikeco. 

pocieszny, amuza (zabawny), 
ridiga (śmieszny), komika 
(komiczny).

pocieszyć=-pocieszać. 
pocieszyciel, konsolanto.
pocieszycielka, konsolantino. 
pocisk, jęto (rzut), jetilo 

(grot), sago (strzała), jet- 
ponardo (oszczep), sargo, 
sargajo (nabój). .
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maro, listo {spù), sekvan- 
taro {orszak), vico [szereg). 

poczta, posto. 
pocukrzyć, iom sukeri, sur- pocztamt, posta oficejo.

śuti sukeron, supersukeri. pocztarek=pocztylion. 
pocwałować, ekgalopi. pocztarski, postista.
poćwiartować, poćwiertować pocztarz, postisto, posta ofi- 

kvaronigi; dishaki (rozrą- cisto.
bać). pocztmistrz, postestro.

poćwiczyć, iom ekzerci. pocztowy, posta, 
począć, komenci (zacząć)-, pocztyijon, postisto, posta 

fan (robić)-, koncevi, gra- veturigisto.
vedigi (zajść w ciążę). poczubić sie, intertaüzigi, 

początek, komenco; deveno komenci interbatigon.
(pochodzenie), origino {p. poczuć, poczuwać, eksenti; 
istnienia); kauzo (przyczy- ekflari (p. węchem),
naj. poczuwać się, senti; senti

początkowość, komenceco. la devon; konscii ion (być
początkowy, komenca. świadomym czego).
początkujący, komencanto poczwara, malbelegajo {brzy- 
poczciwiec, honestulo, bon- dota), monstro (potwór)-, 

1 orulo fantom o {widmo).
poczciwość, honestôco; bon- poczwarka, larvo.

koreco. poczwórny, kvarobla.
poczciwy, honesta {uczciwy)-, poczynać, komenci.

bonkora (dobroduszny). poczynić, entrepreni (przed- 
poczęcie, koncevo, graved- ( sięu-ziąć), fari {zrobić).

igo. poczyścić=czyścić.
poczekać, iom atendi. poczytać, iom legi.
poczernić, nigrigi, nigre ko- poczytywać, opinii; jugi (są- 

lorigi. dzić), rigardi (patrzeć).
poczernieć, nigrigi. pod, pode, sub; 6e (przy),
poczerpnąć=czerpać. apud (obok)-, en (w)-, cirkaü
poczerwienić, rugigi. (około); proksime de (bliz-
poczerwienieć, rugigi. 
poczesać, iom kombi, 
poczesny, honora; honorincta 

[czcigodny), eminenta (wy­
bitny).

poczęstować, regali; proponi 
{proponować).

poczęstunek, regalo. 
poczet, nombro {liczba), no-

pociskowy, feta, ]eti!a.
poco, kial, pro kio, por kio, 

kiakauze?

ko).
podać=podawać. 
podagra, podagro, 
podagryczny, podagra, 
podagryk, podagrulo. 
podanie, dono, transdono; 

prezento {przedstawienie); 
petoskribo (prośba piś­
mienna), propono (wnio-
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sek); tradicio (tradycja); 
legendo (legienda). 

podarek=podarunek. 
podarować, donaei; doni 

(dać); pardoni (przebaczyć). 
podarunek, donaco, donajo. 
podarunkowy, donaca. 
podatek, imposto, depago. 
podatkowy, imposta. 
podawać, doni (dać); trans 

doni (przekazać); prezenti 
(przedstawić); proponi (za­
proponować).

podawać sie, sin prezenti 
(przedstawić się), sin anon- 
ci (meldować się), enskri- 
bigi (zapisać się). 

podążać, podążyć, rapidi, ra­
pide sekvi, rapide postin', 

podbiał, tusilago (bot.). 
podbić=podbijać. 
podbicie, konkiro, almilito 

(zawojowanie), subjugigo 
(ujarzmienie); pieda dorso 
(grzbiet stopy), dorsa bot- 
ledo (p.bata); subajo, sub- 
stofo (podszewka). 

podbiegać, podbiegnąć, pod 
biec, alkuri, kurante prok- 
simigi;sangalflui, pleneti- 
gi per sango (p. krwią). 

podbierać, preni de malsu 
pre, depreni (zebrać), for- 
preni (zabrać), elpreni 
(wyjąć); forlavi (zmywać). 

podbijać, subbati, bati de 
malsupre (uderzać od spo­
du); konkiri, almiliti (za­
wojować), subigi, subjugi- 
gi (ujarzmić); venki (zwy­
ciężyć), tęgi per substofo 
(dać podszewkę); kovri de 
malsupre (pokryć od spo­

du); bluigi (posinić); levi 
(podnieść).

podbijacz, konkiranto; ven- 
kanto.

podbój, konkiro, subjugigo, 
venko.

podbródek, mentono. 
podbrzusze, subventro, bi- 

pogastro (anat.). 
podbudować, podbudowywać, 

konstrui malsupre, sub- 
konstrui; alkonstrui. 

podbudzać, podbudzić, Teki 
(budzić), eksciti (wzbu­
rzać), inciti (drażnić), ribe- 
ligi (buntować). 

podburzać, podburzyć, insti- 
gi; ribeligi; inciti, eksciti. 

podburzyciel, instiganto, in­
citante, ribeliganto. 

podchlebiać=pochlebiać. 
podchmielić sobie, drinki 

iom tro multe, iom ebri- 
igi, iom malsobrigi. 

podchodzić, podejść, aliri, al- 
veni, almarsi; proksimigi 
(zbliżać się), steliri (pod­
kradać się); ekkapti (zła­
pać); trompi (oszukać); 
plenigi (napełnić się). 

podchorąży, substandardisto 
podchwytać, podchwycić, ek­

kapti, subite kapti; haltigi 
(przytrzymać); intermeti 
(wtrącić).

podciąć=podcinać. 
podciąg, subtrabo, apoga 

trąbo.
podciągać, podciągnąć, ekti-

ri supren; (p. ku górze); 
tiri sub ion (ciągnąć pod 
co); enigi, enmeti (włą­
czyć), alkalkuli (doliczyć).
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podciekać, podcieknąć, pod­

cięć, flui sub mn, subflui, 
alflui.

podcierać, subvisi, visi de 
malsupre.

podcinać, subtranci, tranci 
de malsupre; ektranci; ek- 
haki (naciąć). 

podczas, dum. 
podczas gdy, t am kiam,dum. 
podczaszy, rega pokalestro. 
podczaszyc, pokalestrido. 
podczerniać, podczernić, ni- 

gretigi, nigrigi iom, n;gri- 
gi de malsupre. 

podczesać, suprenkombi. 
podczos, legoma burgono. 
poddać=poddawać. 
poddańczy, subigema; kapi- 

tulaca (icapitulacyjny); ho- 
magia (hołdowniczy). 

poddanie, subigo, submeto, 
kapitulaco.

poddaństwo, submetigo; ser- 
vuto; regateco. 

poddany, subulo; feüdulo 
(lennik), regato (p. pań­
stwa)-, servutulo (chłop za­
leżny od dziedzica). 

poddasze, subtegmento, sub- 
tegmenlejo, mansardo, 

poddawać, poddać, levinte 
do ni (dać podniósszy, za­
dać); fordoni (zdać), subi- 
g i, submeti (przedłożyć>; 
almeti (dodać); inspiri (na­
tchnąć/, sugestii (poddać 
myśl).

poddawać się, subigi, sub- 
metigi; kapitulaci (kapitu­
lować), cedi (ustąpić).

poddmuchiwać, poddmuchnąć,

subblovi, blovi de malsu­
pre; intiti (pobudzać). 

poddział, duagrada divido, 
subdivide.

poddzielać, poddzielić, sub­
divide 

pode=pod.
podebrać=podbierać. 
podegnać=podganiać. 
podegrzać, iom varmigi.
podejmować, podjąć, lcvi 

(podnieść) ; entrepreni 
(przedsięwziąć)-, regali (u- 
gościć).

podejmować się, preni sur
sin (uziąć na się), devigi 
(zobowiązać się).

podejrzany, suspekta, sus- 
pektebla, suspektata; du- 
ba (wątpliwy), malcerta 
(niepewny). 

podejrzenie, suspekto. 
podejrzewać, suspekti, supo- 

zi (przypuszczać). 
podejrzliwość, suspektemo, 

suspekteco.
podejrzliwy, suspektema. 
podejść=podchodzić. 
podejście, malico, ruzo (pod­

stęp), artifiko (fortel), 
trompo (oszukaństwo), per- 
fido (zdrada). 

podeprzeć=podpierać 
podeptać, piedpremi, surpasi. 
poderwać=podrywać 
poderznąć=podrzynać. 
podesłać=podściełać. 
podeszłość,maljuneco,grand- 

ageco.
podeszły, jam maljuna,grand- 

aga.
podeszwa, plando. 
podetknąć=podtykać.
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podetrzeć=podcierać. 
podfarbować, iom kdorigi;

ekkolorigi; iom tinkturi. 
podgalać, iom razi; razi de 

malsapre.
podganiać, alpeli, peli sub 

ion, subpeli. 
podgardlany, subgorga. 
podgardle, podgardłek, sub- 

gorgo, subgorga bauto 
(.skóra); subgorga rinieno 
(rzemień), strumo (wole). 

podgarnąć, podgarniać, sovi, 
alsovi, subsovi; kunsovi, 
kunsoveli; suprenigi; su- 
prensovi.

podgiąć, podginać, iom fleksi, 
ekfleksi; suprenvolvi (pod- 
kasać).

podglądać, rigardi de mal 
supre (zaglądać od spodu), 
sekrete rigardi, spioni 
(szpiegować). 

podgolić=podgalać. 
podgórny, apudmonta. 
podgórze, apudmontejo, a- 

pudmonta lando, monta 
piedajo.

podgryzać, podgryźć, om
mordi, ekmordi; mordi de 
malsupre, submordi. 

podjąć=podejmować. 
podjazd, alveturejo; enve- 

turejo (zajazd)-, tacmenta 
antauekskurso (wycieczka 
oddziału żołnierzy). 

podjechać=podjeżdżać 
podjeść sobie, satmangi, su 

free mangi, satigi iom. 
podjeżdżać, subveturi; alv >- 

turi, alrajdi; proksimigi 
podjum, podio. 
podkanclerzy, vic-kanceliero.

I podkadzać, pod kadzić, iom
bonodorfumi, incensi de 
malsupre; flati (pochlebiać/. 

podkasać, podkasywać, su- 
prenlevi, suprenvolvi. 

podkład, submetajo, apogilo 
(podpora) , fundamento
(podwalina), bazo (pod­
stawa), fono (tło); subajo, 
substofo (podszewka). 

podkładać, subrneti, malsu­
pre kusigi. 

podkładka—podkład, 
podklejać, podkleić, subglui, 

alglui de malsupre. 
podkolanek, podkolanie, ge­

nu-apogilo (klucznik)-, sub- 
genuo, popleso (anat.). 

podkomendny, komandato, 
subulo, subkomandulo. 

podkomorzy, cambelano. 
podkoniuszy,subcevalejestro. 
podkop, subofosajo, mino 

(mina)\ kavo (dół); sub- 
tera galerio (ganek pod­
ziemny).

podkopywać, podkopać, sub-
fosi, snbmini; malfortigi 
(osłabiać)-, detrui (niszczyć). 

podkowa, hufumo, hufa fe- 
rajo.

podkówka, hufumeto; kalka- 
numa ferajo (p. u obcasa).

podkradać, podkraśćsie, se­
krete ali ii, stelire pro­
ksimigi.

podkreślać, podkreślić, sub- 
streki, signi per substre- 
ko; akcenti. 

podkuć=podkuwać. 
podkup, superpivzo (nadwyż­

ka w cenie), subaceto, ko- 
ruptumo (łapówka).
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podkupować, podkupić, doni 

superprezon; subaceti,ko- 
ruptumi {'przekupić). 

podkurzać, podkurzyć, blovi 
fumon cle malsupre, sub- 
fumi, fumaji.

podkuwać, subforgi, alforgi 
hufumon, fiksi ferajon. 

podlać=podlewać. 
podlatywać, ekflugi; supren-

flugi (wzlecieć), alflugi 
(przylecieć), alkuri {przy­
biec), proksimigi Ubliżyć 
się).

podłazić, alrampi, subrampi; 
malrapide aliri, proksim­
igi.

podle, apud {obok), се {и), 
p oksime de {blizko). 

podlec, malnoblulo; fripono 
{łotr).

podlec=:podlegać. 
podleć, malhobkgi. 
podlecieć=podlatywać. 
podlegać, podlec, podlegnąć,

subkusi (leżeć pod czym)-, 
submetigi, subigi (poddać 
się/, cedi {ustąpić); depen- 
di {zalezeć).

podległość, subigiteco, de- 
pendeco, subalterneco. 

podległy, subigita (poddany), 
dependanta (zalezny), sub- 
alterna (podwładny). 

podlepiać, podlepić, subglui.
alglui de malsupre. 

podleśniczy, subarbaristo, 
arbarestra helpanto. 

podlewać, subversi; super- 
versi; i om versi. 

podlewaczka, versilo. 
podlewka. saiico. 
podleźć=podłazić.

podlizywać, podlizać się, pe.ii 
płaci (starać się przypodo­
bać); vostumi (kręcić ogo­
nem), flati (pochlebiać). 

podłoga, pianko, 
podlotek, birdido provanta 

fługi; frafilineto (panien­
ka).

podłość, malnobleco; malno- 
b'ajo (postępek podły).

podłożyć=podkładać 
podłubać=dłubać. 
podług, lad iwedług); konfor­

me (zgodnie, odpowiednio). 
podługowatość, longforme 

co, bvaleeo.
podługowaty, longforma, o- 

vala.
podłużać, podłużyć, longigi, 

plilongigi.
podłużeć, longigi, plilongigi. 
podłużny, laulonga. 
podły, ma'nobla; kontinda 

{haniebny), fripona (ło- 
trowski); malbona (zły), 
malbela (brzydki). 

podmajstrzy, submajstro, 
majstra helpanto. 

podmalować, pentri de mal­
supre, iom pentri, ekpen- 
tri.

podmawiać, instigi. 
podmiatać, iom balai; kunba- 

lai (zmieść)-, forsovi (od­
garnąć).

podmiejski, antauurba, apud- 
urba.

podmiot, subjekto (gram,). 
podmiotowość, suhjektiveco. 
podmiotowy, subjekta; sub- 

jektiva.
podmowa, instigo. 
podmówić=podmawiać.
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podmuch, blovo, ekblovo (po- [ podnóżek, pieda benketo, 

wiewy, spiro (tchnienie). 
podmulać, podmulić, plenigi 

iom per slimo. 
podmurować, masoni malsu- 

pre, submasoni, doni ma- 
sonitan bazon, subapogi 
per muro.

podmykać, subsovi; alsovi ra­
pide.

podmykać się, alsovigi rapi­
de, aliri nevidate. 

podmywać, podmyć, sublavi, 
lavi de malsupre; forlavi 
(zmyć), forsiri (odrywać). 

podniebienie, palato 
podniebny, subciela, cielalta, 

cielatinganta.
podniecać, podniecić, stimuli

(pobudzać), iuciti (draż­
nić), instigi (podburzać): 
eksciti (wzburzać); ekbru- 
ligi (rozpalać).

podnieść=podnosić 
podniesienie, levo, eklevo;

pbaltigo; altajo, levitajo. 
podnieta, stimulo; impulso; 

motivo.
podniosłość, alteco; levitec';

altajo, levitajo; majesteco. 
podniosły, alta (wysoki; le- 

vita (wzniesiony), nobla 
(szlachetny), maje sta (ma­
jestatyczny).

podnosić, levi, suprenigi, pli- 
altigi (wywyższyć); landi 
(chwalić); repreni (ode­
brać).

podnosić się, levigi, supren­
igi; starigi (powstać). 

podnóże, piedo (stopa); bazo 
(podstawa); piedestalo (pie­
destał).

pied-apogilo. 
podobać się, p’aci. 
podobać sobie, ekami (polu­

bić), gui (rozkoszować się). 
podobieństwo, simileco; si- 

milajo; alegorio; parabolo; 
ebleso (możebność). 

podobizna, similajo; kopio; 
portreto.

podobno, sajne, kiel sajnas 
(jak się zdaje), kiel oni 
diras (jak mówią). 

podobny, simila; la sama (ta­
ki sam); égala (jednako­
wy); analogia (analogiczny); 
ebla (możliwy). 

podochocić sobie, ebrietigi, 
iom ebriigi. 

podoficer, suboficiro. 
podoficerski, suboficira, 
podogonie, subvosta rimeno, 

vost-rimeno (rzemień); pos­
ta jo (tyłek). 

podolanin, podołano.
Podole, Podolo. 
podołać, esti kapabla; havi 

suficaniorton; venki (zwy­
ciężyć); su bigi (pokonać). 

podorędzie, na podorędziu, 
sub mano, Óe flanko, prete. 

podosek, aks apogilo. 
podostatkiem, poddostatkiem, 

tute sufice, suficege; abun- 
de (obicie).

podostrzać, podostrzyć, iom
akrigi.

podówczas, tiam, tiutempe, 
en tiu tempo, durne, 

podpadać, podpaść, subfali; 
alkuri (podbiec), subigi (u- 
lec); ataki subite (napaść). 

podpalać, podpalić, submeti
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fajron (podłożyć ogień)-, | podpoić, iom trinkigi; iom 
ekbruligi (zapalić)-, iom ebriigi, ebrietigi. 
bruligi (przypalić); instigi podpora, apogo, apogilo; fun- 
(podmzczać). damento; helpo (pomoc).

podpalacz, bruligauto, fajro- podporucznik,subleütenanto.
podpowiadać, podpowiedzieć, 

suflori.
podprefekt, subprefekto. 
podprowadzać, podprowadzić,

konduki, alkonduki, kon- 
duki sub.

podpułkownik, subkolonelo. 
podpuszczać, podpuścić, al-

lasi; permesi aliron, per- 
mesi proksimigon. 

podrabiać, podrobić, laüfari,
imiti (naśladować); falsi 
(jałszować).

podrąbywać, podrąbać, sub-
haki; ekbaki de malsupre. 

podrapać=drapać. 
podrastać, plenkreski; matu- 

rigi (dojrzewać). 
podraźnić=draźnić. 
podręcznik, lernolibro. 
podręczny, apudmana, ceflan- 

ka; proksima (blizki), hel­
pa (pomocniczy). 

podreparować, iom ripari; 
ekripari; iom plibonigi 
(polepszyć). 

podrobić=podrabiać. 
podrostek, junuleto, knabego. 
podróż, vojago, vojiro. 
podrożeć=drożeć. 
podróżnik, podróżny, voja- 

ganto.
podróżować, vojagi, vojiri. 
podruzgotać=druzgotać. 
podrybek, fisidoj; salmidoj. 
podryć, fosi de malsupre, 

subfosi, submini; sublavi 
(podmyć), forlavi (zmyć).

submetanto.
podpalaczka, bruligantino. 
podpałka, bruligilo; keno 

(drzazga).
podparcie, apogo, subapogo; 

apogilo.
podpaść=podpadąć. 
podpasywać, podpasać, zoni, 

subzoni; sup ren vol vint e
ligi, levinte cirkaüligi. 

podpatrywać, podpatrzeć, ka- 
site observi, sekrete ri- 
gardi, spioni.

podpełzać, podpełznąć, rampi 
sub ion, subrampi; alram- 
pi, rampante proksimigi. 

podpiąć=podpinać. 
podpić sobie, iom drinki; iom 

ebriigi, ebrietigi. 
podpiekać, podpiec, iom baki; 

iom rosti, duonrosti; bru- 
ligi de malsupre. 

podpierać, apog', subapogi; 
fortikigi (wzmocnić); belpi 
(pomóc).

podpiersień, pod pierśnik,
brust-rimeno.

podpiłować, ekfajli, iom fajli; 
subfajli (pilnikiem); sub- 
segi; eksegi, iom segi 
(piłą).

podpinać, buki (p. sprzączką);
suprenvolvi (podkasać). 

podpis, subskribo.
podpisać, podpisywać, sub- 

skribi.
podpływać, podpłynąć, alna- 

gi; alflui.



pod pod256
I podściełka, sternopajlo. 
podsedek, subjugisto, jugista 

belpanto, vicjugisto. 
podsekretarz, subsekretario. 
podsiarczyn, hiposulfito. 
podsiewać, podsiać, subse- 

mi; iom semi; intersemi. 
podsiniać, podsinić, iom blu- 

igi, bluetigi; batante blaigi. 
podsinieć, bluigi; bluetigi. 
podskakiwać, suprensalti, sal- 

teti.
podskarbi, subtrezoristo; tre- 

zorestro; kvestoro. 
podskoczyć=podskakiwać. 
podskok, salto, eksalto. 
podskórny, subhaüta. 
podskubywać, podskubać, par­

te senplumigi; malsupre 
seuplumigi; elsiri plumojn. 

podsłoneczny, subsuna; tro­
pika (podzwrotnikowy). 

podsłuchiwać, podsłuchać, 
sekrete aüskulti, kasite 
auskulti, subaüskulti. 

podsłupie, baza kolono, pie- 
destalo; kolonaro, kolona 
vestiblo, portiko (portyk). 

podsmażać, podsmażyć, iom 
rosti, duonrosti, friti. 

podsolić, iom sali. 
podstapić=podstępować. 
podstarości, podstarosta, sub- 

intenadanto, subprefekto; 
inspektisto (dozorca). 

podstarzały, iom maljuna, 
iom maljuniginta. 

podstarzeć, iom maljunigi, 
proksimigi al maljuneco. 

podstawa, bazo, fundamen- 
to; piedestalo; apogilo 
(podpora); principo (za­
sada).

podryg, tremo, ektremo; ek­
salto, konvulsia movo. 

podrygiwać, podrygnąć, ektre-
mi (zadrzeć), eksalti (pod­
skoczyć).

podrywać, siri de malsupre, 
subsiri; suprensiri (p. do 
góry); duonsiri, eksiri (na­
derwać); malfortigi (osła­
bić); forlavi, sublavi (pod­
myć).

podrzeć, siri en pecojn; 
dissiri (rozedrzeć); eluzi 
(znosić), detrui (zniszczyć). 

podrzędny, subordigita, dua- 
grada; subalterna; mal­
grava (błahy), sensignifa 
(nieznaczny).

podrzemać, iom dormeti. 
podrzeźniać, mokante imiti, 

inciti imitante, 
podrzucać, podrzucić, subje- 

ti; suprenjeti, saltigi (p. 
do góry)-, sekrete submeti 
subsovi (podsunąć). 

podrzutek, infano trovita, 
trovito.

podrzynać, tranci de malsu­
pre, subtranci; tratranci 
(przerżnąć); iom tranoi, 
ektranci (naciąć)-, detran- 
ci, fortran ói (odciąć). 

podsądny, jugato; kulpigato 
(oskarżony ).

podsadzać, podsadzić, sub­
meti; almeti (przystawić); 
levi (podnieść); helpi su- 
preniri, h. sidigi (pomóc 

[meti.
podściełać, substerni; sub- 
podścielisko, substernajo ; 

bazo, fundamento (podwa­
lina); grundo (grunt).

wsiadać).
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podstawić, podstawiać, sub- 

starigi; submeti; anstataü- 
igi {zamienić), substitui 
{podstawić, mat. ehem.). 

podstawka, pladeto; subme- 
tajo, snbfundajo. 

podstęp, ruzo; intrigo (intry­
ga), artifiko {fortel), perfi- 
do{zdrada); insido, embus- 
ko (zasadzka).

podstępca, ruzulo; intrigan- 
to; trompante, 

podstępność, ruzećo; malice- 
co; perfideco; trompemo. 

podstępny, ruza (chytry), ma- 
lica {szkodliwieprzebiegły), 
perfida {zdradliwy), trom­
pa (zwodniczy). 

podstępować, podstąpić, al- 
pasi, aliri {podejść); pro- 
ksimigi (zbliżyć się). 

podstoli, vic-tablestro. 
podstopek, pied-apogilo. 
podsunąć, podsuwać, subsovi, 

submeti; alsovi (przysu­
nąć), proksimigi {zbliżyć); 
inspiri {natchnąć). 

podsunąć się, alsovigi; pro­
ksimigi.

podsycać, podsycić, iom sati- 
gi; nutri (żywić); plifortigi 
{zasilić)-, pligrandigi (po­
większyć).

podsychać, iom sekigi. 
podsyłać, alsendi sekrete, 
podsypka, alsuto; pulvosargo 

{ładunek prochu). 
podsypywać, podsypać, sub- 

suti; alsuti {dosypać). 
podszarzać, iom difekti, iom 

eluzi.
podszczuwać, podszczuć, in-

stigi; inciti {drażnić)-, ek-
A. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy)

sciti (pobudzać)-, tenti (ku­
sić).

podszczuwacz, instiganto, in­
citante.

podszept,instigo; inspiro; se­
kreta konsilo {p. podszep­
tywać).

podszeptywać, podszepnąć,
suflori; sekrete konsili 
(radzić potajemnie)-, inspiri 
(natchnąć)-, instigi {podusz- 
czać).

podszewka, substofo, subajo. 
podszukiwać, podszukać, el- 

serci; espiori {badać). 
podszywać, podszyć, subku- 

dri, fiksi malsupre; alku- 
dri substofon {dać pod­
szewkę)-, fiksi plandon 
(podbić podeszwę). 

podszywać się, sajnigi {uda­
wać), ludi rolon (grać ro­
lę){ uzurpi; uzi senrajte 
(używać bezprawnie). 

podtaczać, podtoczyć, subru- 
li; alruli. alsovi rulante; 
iom torni (p. na tokarni)-, 
iom akrigi {podostrzyć)-, 
ekmordi (nagryżć). 

podtrącać, podt racic, supren- 
pusi; iom pusi, ekpusi. 

podtrzymywać, podtrzymać, 
subteni; apogi {podeprzeć). 

podtuczyć, iom grasigi. 
podtulać, podtulić, fleksi sub 

ion, subfleksi {podgiąć); 
kasi malsupren {ukryćpod 
spód)-, cirkaüvolvi (owi­
nąć)-, sirmi de malvarmo 
{osłonić od zimna). 

podtyć, iom grasigi; iom kor- 
pulentigi (nabrać tuszy). 

podtykać, submeti, subsovi;
17
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sekrete doni (dawać pota­
jemnie).

podubożeć, iom malricigi. 
poduczyć, poduczać, iom in­

struis komenciinstruadon. 
poduczyć się, iom lerni, ne 

tute ellerni.
podumać, iom mediti; iom 

pripensi (pomyśleć), kon- 
sideri (rozważyć). 

podupadać, podupaść, kadu-
kigi (chylić się); bankrott 
(bankrutować); malrieigi 
(zubożeć), mizerigi (znędz- 
nieć).

podupadłość, kadukeco; ban- 
kroteco.

podupadły, kaduka, kaduki- 
ginta; bankrotinta; malri- 
ciginta, malrica. 

podusić=dusić. 
poduszczać, poduszczyć, in- 

stigi (podburzać), inciti 
(drażnić)' tenti (kusić). 

poduszeczka, kuseneto. 
poduszka, kuseno. 
poduszne, kap-imposto, per- 

son-imposto. 
podwajać, duobligi. 
podwał. podwale, subrempa- 

rejo (miejsce pod walem), 
kazemato (kazamata)-, kelo 
(piwnica); fundamento 
(podwalina).

podwalać, podwalić, ruli sub 
ion, subruli; alruli; levi 
(podnieść)-, skui (wstrzą­
sać)

podwalina, subajo, bazo, fun­
damento; apogo (podpora).

podważać, podważyć, levi ion 
submetinte, sublevi.

podweselać, podweselić, iom

gajigi, gajetigi, bonhumo- 
rigi.

podweselić sobie, bonbumo- 
rigi, iom ebriigi, ebrietigi 
(podpić sobie). 

podwiać=podwiewać. 
podwiązka, strumpligilo. 
podwieczorek, antaüvesper- 

mango.
podwieczorkowy, antaüves- 

permanga.
podwiędnąć, iom velki, ek- 

velki.
podwieść=podwodzić. 
podwicw, subblovo, alblovo. 
podwiewać, subblovi, alblo- 

vi, bloveti. 
podwieźć ==podwozić. 
podwięzywać, subligi; banda- 

gi (bandażować). 
podwijać, volvi de malsupre, 

subvolvi; suprenvolvi; su- 
prenfaldi.

podwładny, dependanta (za­
leżny)-, regata (poddany), 
subalterna (podrzędny). 

podwlekać. podwlec, subtre- 
ni; treni gis, altreni. 

podwoda, veturigdo (wóz);
jungajo (zaprząg). 

podwodny, subakva. 
podwodzić, alkonduki, kon- 

duki gis io, konduki sub 
ion; instigi (podburzać). 

podwoić=podwajać. 
podwój, pordofosto. 
podwoje, duopordo, duobla 

pordo.
podwójny, duobla. 
podwórze, podwórko, korto, 

kortnto. 
podwórzowy,

korta.
podwórkowy,
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podwóz, alveturigo; alvetu- 

rejo.
podwozió, alveturigi. 
podwyżka, plialtigo; pligran- 

digo; aldono.
podwyższać, podwyższyć, pli' 

altigi; levi {podnieść); pli- 
grandigi (powiększyć). 

podwyższenie, plialtigo, levo; 
altap, podio (wzniesie­
nie), estrado {estrada). 

podyktować=dyktować. 
podyma, timon-apogilo. 
podymne, kamentuba depago. 
podżegać, instigi; inciti {draż­

nić).
podżegacz, instiganto. 
podzelować, alkudri plan- 

don, plandumi. 
podziać, łasi ie (zostawić 

gdzieś), meti {położyć), ka- 
si (schować).

podziać sie, perdigi (zginąć), 
tumigi {obrócić się). 

podział, divido, dispartigo; 
dismembrigo (rozczłonko­
wanie,); klasifiko (klasyfi­
kacja).

podziałać, agi, ekagi; influi 
(wpłynąć), efiki {skutko­
wać).

podziałka, skalo, 
podzięka, danko, dankodiro. 
podziękować=dziękować. 
podzielać, podzielić, di vidi; 

dispartigi (rozdrohić na 
części)-, partopreni (brać 
udział); konsenti (zgadzać
się).

podzielność, dividebleco. 
podzielny, dividebla. 
podziemie, subterajo, subte- 

reje; kaverno (pieczara),

kelo (piwnica); kazemato 
(kazamata).

podziemny, subtera. 
podzienny, taga, laütaga, ciu- 

taga.
podzierżeć, iom teni. 
podziewać=podziać. 
podzióbać=dzióbać. 
podziurawić=dziurawić. 
podziw, admiro; miro, mire- 

go (zdziwienie). 
podziwiać, admiri; miri (dzi­

wić się); esti ravita (za­
chwycać się).

podznaczać, podznaczyć, sub- 
signi; substreki (podkreś­
lić), subskribi (podpisać). 

podźwigać, podźwignąć, su- 
prenievi (podnieść), stari- 
gi (postawić); helpi (po­
móc); konstrui (budować). 

podzwonić, podzwaniać, iom 
sonori, iom sonoreti; tin- 
tadi (pobrząkiwać). 

podzwonne, pago por sono- 
rado.

podzwrotnikowy, tropika, 
poemat, poemo; poeziajo. 
poeta, poeto, poeziisto. 
poetka, poetmo. 
poetyczność, poeteco, poe- 

zieco.
poetyczny, poetycki, poeta, 

poezia; ideała.
poetyka, poetiko, poezia arto. 
poetyzować, poeziigi, espri- 

mi poezie; idealigi. 
poezja, poezio. 
poezyjny=poetyczny. 
pofałdować=fałdować. 
polałszować=fałszować. 
pofarbować=farbować. 
pofatygować się, iom lacigi
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pogłupieć, malsagigi; malpru- 
dentigi.

pogłuchnąć, surdigi (unu post 
aliaA

pogmatwać, tute konfuzi,mal- 
ordigi (p. gmatwać).

pognać=gnać.
pognębiać, pognębić, tute su- 

big1, premegi, tiram, (p. 
gnębić). 

pognić=gnić. 
pognieść=gnieść. 
pogniewać, kolerigi; ofendi 

{obrazić), iriti {rozjątrzyć), 
ind gnigi (oburzyć)-, malpa- 
cigi (poróżnić). 

pogniewać się, ekkoleri, iom 
koleri; senti sin ofendita 
(obrazić się)-, irtermalpa- 
cigi (poróżnić się/, disigi 
(rozejść się).

pogoda, vetero; bonvetero, 
belvetero, serena vetero; 
sereneco (pogodność). 

pogodnośc, sereneco; trank- 
vileco, kvieteoo {spokój). 

pogodny, serena, belvetera; 
suną (słoneczny)-, heia (jas­
ny)-, kvieta (cichy), milda 
(łagodny).

pogodzić, pacigi, repacigi;
interkonsentigi. 

pogoń, postkuro, persekuto.
pogorszać, pogorszyć, pli-

malbenigi.
pogorzeć, forbruli {zgorzeć)-, 

brulsuferi {ucierpieć od 
pożaru).

pogorzel, brulo, forbrulo;
bruldetruo (zniszczenie). 

pogorzelec, biulsufermto. 
pogorzelisko, postbrulejo, 

brulrestajoj.

{znużyć się); iri (iść); veni 
(przyjść); viziti (odwie­
dzić) .

pofolgować=folgować. 
pofruwaó, iom fmgi; deflugi.

forflugi (odlecieć) 
pogadać, iom interparob, 

iom babili, interbabili (po­
gawędzić).

pogadanka, interparolo, in­
te rbabilo; leciono (lekcja) 

poganiać, peli, alpeli, rapidi­
té

poganiacz, pelanto, pelisto;
pelilo, vipo (bicz). 

poganin, idolano, idolisto. 
poganka,idolanino, idolistino 
pogański, idolana, idolserva. 
pogaństwo, idolaneco, idol- 

kulro, idolservu; idolanaro. 
pogarda, mahstimo 
pogardliwość, malestimeco. 
pogardliwy, małestima; mal- 

sata.
pogardzać, pogardzić, mal- 

estimi, malsati (lekcewa­
żyć).

pogarszać, plimalbonigi. 
pogasić, tute estingi, cie 

estingi, estingi unu post 
pogiąć—giąć. 
pogląd, ngardo (spojrzenie)-, 

opinio (zdanie, sąd)-, vid- 
punkto (punkt widzenia). 

poglądać, rigardi ien 
pogładzić=gładzić. 
pogłaskać=głaskać. 
pogłębiać, pogłębić, plipro- 

fundigi.
pogłoska, famo (wieść)-, sei- 

igo (wiadomość)-, novajo 
(nowina).

pogłówne, kap-imposto.

[alia.
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pogościć, iom gasti. 
pogotowie, preteco (goto­

wość)• rapida helpo (po­
moc), na pogotowiu, prete. 

pograć, ludi iom, ludi mai­
ło nge.

pogramiać, pogromić, disbati 
(rozbić)] venki (zwycię­
żyć), buci, masakri (zmasa­
krować)] severe mallaudi 
(zgromić).

pogranicze, limlando, apud- 
limejo.

pograniczny, apudlima 
pogrążać, pogrążyć, dronigi 

(zatopić)] enprofundigi 
(zagłębić); subakvigi (za­
nurzyć); trempi (umoczyć)-. 
faligi (strącić)] subigi (po­
gnębić)] pereigi (zgubić). 

pogrobowy, postmorta; post 
morto ê'donita. 

pogrom, terura malvenbo 
(porażka)] masakro, buco 
(rzeź).

pogromca, venkinto (zwy­
cięzca); kvietiganto (po- 
skromiciel).

pogromczyni, kvietigantino.
pogromić=pogramiać. 
pogrozić, minaci, ekminaci, 

timigi per minaco. 
pogróżka, minaco. 
pogruchotać=gruchotać. 
pogryźć, mordi; iom mordi; 

vnndi per dentoj (zranić 
zębami)

pogrzać, iom varmigi, varmi- 
gi dum i a tempo, 

pogrzeb, enterigo, entombigo; 
enterigiro, funebra kon- 
duko (kondukt). 

pogrzebać=grzebać.

pogrzebacz, fajromovilo. 
pogrzebowy, enteriga; fune­

bra (żałobny). 
pogrzeszyć, iom pęki. 
pogubić, perdi laüvice, perdi 

unu post alia; pereigi (przy­
wieść do zguby), ekstermi 
(pozgladzać), detrui (zni­
szczyć).

pogwałcenie, uzo de super­
fort o; rompo (złamanie), 
malrespekto (nieuszanowa- 
nie)

pogwałcić=gwałcić. 
pogwizdać, iom fajfi. 
pohałasować, iom brui. 
pohamować=hamować. 
pohasać, iom danci;iom salti. 
pohulać, iom diboci. 
poić, trinkigi; narkoti (odu­

rzać), revigi (rozmarzać); 
karesi (pieścić). 

poigrać, iom ludi; iom amu- 
zigi (pobawić się): iom pe- 
toleti (pofiglować). 

poinformować=informować. 
pojąć=pojmować. 
pojawiać, pojawić się. aperi 

(zjawić się), montrigi (po­
kazać się), vidigi (dać się 
widzieć).

pojazd, veturilo, kaleso. 
pojazdowy, veturila, kalesa, 
pojechać, veturi al; forveturi 

(odjechać).
pojęcie, ideo (idea), kompre- 

txo(zrozumienie), kono(z«a- 
jomość), scio (wiedza), ima­
go (wyobrażenie), esprimo 
(wyraz), mtelekto (intelekt). 

pojęciowy idea, intelekta. 
pojednać=pojednywać. 
pojednanie, r, pawgo.

к
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pokapać, iom guti; surgutigi. 
pokąpać się, iom banigi, ba­

nigi dum ia tempo, 
pokarać, puni, puni unu post 

alia.
pokarbownć=karbować. 
pokaresować się, iom karesi. 
pokarm, nutrajo, mangajo; 

lakto (mleko).
pokarmowy, nutraja, manga- 

ja; lakta.
pokąsać, mordi, mordi unu 

post alia, mordi diversloke. 
pokątność, kasiteoo, sekre- 

teco.
pokątny, sidanta en angulo, 

angulsida; kasda (skryty), 
sekreta (tajemny). 

pokaz, montro; montrilo; el- 
meto, ekspozicio (wysta­
wa).

pokaźność, graveco, eminen- 
teco, grandeco. 

pokaźny, grava (poważny), 
eminenta (wydatny), gran­
da (duży), imponanta (im­
ponujący), atentiga (zwra­
cający uwagę)

pokazywać, pokazać, montri; 
vidigi (dać zobaczyć), el- 
meti (wystawić), prezen- 
ti (przedstawić)-, konvinki 
(przekonać).

póki, dum, tiel longe kiel, 
gis kiam (dopóki)-, antau ol 
antaii kiam (zanim). 

pokiereszować, dishaki, 
trancvundi. 

pokiwać=kiwać. 
pokład, tavolo (warstwa)-, 

situacio (położenie); fer- 
deko (p. okrętu). 

pokładać, meti, kusigi (polo-

pojednawca, repaciganto; ar- 
bitramanto.

pojednawczość, pacigemo. 
pojednawczy, pacigema; ar- 

bitracia (rozjemczy). 
pojednywać pacigi, repacigi. 
pojedynczy, unuobla; simpla 

(prosty), aparta (osobny)-, 
fradia (kawalerski). 

pojedynek, duelo. 
pojedynka, unucevala veturi- 

lo; unutuba pafilo. 
pojedynkować się, dueli. 
pojedynkowy, du*da. 
pojenie, trinkigo (p. poić). 
pojeść, formangi, mangi unu 

post alia; iom mangi. 
pojętność, kapableco, kom- 

prenemo, facila kompre- 
neco.

pojętny, komprenema, facile 
komprenanta; inteligenta; 
kapabla (zdolny). 

pojmać, kapti, ekkapti; aresti 
(aresztować)-, malliberigi 
(uwięzić).

pojmować, pojąć, kompreni
(zrozumieć)-, kapti (pochwy­
cić), pren (wziąć), edzini- 
gi (p. za żonę), edzigi (oże­
nić się).

pójść, iri,ekiri;foriri (odejść)-, 
servi (służyć)-, koraenci(za- 

pójść za mąż, ^dzinigi. [cząć). 
pojutrze, postmorgait 
pokąd, kiel longe, gis kiam 

(dopóki)-, tiel longe kiel, 
tiel longe gis, (poty, póki). 

pokalac, malpurigi (zanieczy­
ścić) ; makuli (splamić)-, 
senhonorigi (zbezcześcić). 

pokaleczyć, vundi (p. kale­
czyć).
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żyć)', loki {umieścić), ster- 
ni {słać)-, havi (mieć); kastri 
{trzebić).

pokładowy, tavola, situacia, 
ferdeka (p. pokład). 

poklask, aplaüdo; laüdo 'po­
chwala)', aprobo {uznanie). 

poklaskiwać, aplaüdi. 
pokleić.kungłui (unu post alia), 
poklękać, poklęknąć,genuflek 

si, ekgenui (unu post alia). 
poklepać=klepać. 
pokłócić, kvereligi; malpaci- 

gi (powaśnić)',skuante mik- 
si (pomieszać wstrząsając). 

pokłócić się, intermalpacigi; 
komenci kverelon, komen- 
ci malpacon.

pokłon, riverenco, klinigo, 
kapoklino; homagio (hołd). 

pokłonić się. riverenci; kapo- 
klini, klinigi; saluti (po­
zdrowić).

pokłosie, postrikolto. 
pokłuć, pokłóć, piki kelkan 

tempon; piki en multaj 
lokoj.

pokochać, ekami, eksenti a- 
mon, enamigi.

pokoik, cambreto; alkovo (al­
kierz).

pokój, cambro, apartamento 
(izba)\ trankvileco (cisza)-, 
paco (spokój). 

pokojowiec cambristo. 
pokojówka, cambnstino. 
pokojowy= pokojowiec 
pokojowość, pacemo, paceco. 
pokojowy, cambra; paca 
pokolenie, generacio, idaro 

(potomstwo), gento (szczep), 
raso (rasa), dmastio (dy­
nast ja), familio (rodzina).

pokołysać, iom luli; iom ba- 
lanci (pohuśtać). 

pokończyć, tute fin’, fini unu 
post alia.

pokonywać, pokonać, subigi,
yenki (zwyciężyć).

pokora, pokorność, humileco. 
pokornieć, kumiligi. 
pokorny, humila. 
pokorzyć, humiligi. 
pokos, falco.falcado; falcato. 
pokosić, iom falci; tute falci;

fini falcadon. 
pokost, lako. 
pokostować, laki. 
pokostowy, laka. 
pokosztować, iom gustumi;

provi iom {popróbować). 
pokotem, sternite, unu apud 

alia.
pokpić, iom moki (podrwić); 

difekti (zepsuć)-, plimalbo- 
nigi (pogorszyć). 

pokrajać=krajać. 
pokraka, mallertulo {niezda­

ra), kurbokrurulo (kośla­
wiec)-, monstro (poczwara). 

pokraść, multe steli, steli 
unu post alia.

pokręcać, pokręcić, iom tur­
ni; iom tordi (p kręcić). 

pokręcić się, tordigi; turnigi; 
konfuzigi {pogmatwać się)', 
kurbigi (wykrzywić się). 

pokreślić, surstreki, trastre- 
ki, kovri per strekoj. 

pokrewieństwo, parenceco; 
samsangeco; kuzeco; simi- 
leco

pokrewność, parenceco. 
pokrewny, parenca, samsan- 

ga; simila {podobny).
pokropić, pokrapiać, guti, fa-
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pokrzywdzić=krzywdzić. 
pokrzywić=krzywić. 
pokrzywny, urtika. 
pokrzyżować, krucigi unu

post alia (p. krzyżować)-, 
ko uf uzi (pogmatwać). 

pokulawić, lamigi unu post 
alia.

pokumać się=kumać sie. 
pokup, debito; facila vendo 

(łatwy zbyt).
pokupność,facila vend ebleco. 
pokupny, volonte acetata, fa­

cile vendebla; sercata (po­
szukiwany); satata (cenio­
ny); enspeziga (intratny). 

pokurczyć, tute kuntiri, mal- 
etendi, malvastigi unu 
post alia.

pokusa, tento; instigo (pod­
szept); provo (próba). 

pokuszać, pokusić, tenti.
— sie, kuragi (ośmielić się), 

provi (próbować). 
pokuszenie=pokusa. 
pokuta, pento, pentofaro. 
pokutnica, pentofarantino. 
pokutnik, pentofaranto. 
pokutność, pentofareco. 
pokutny, penta, pentofara. 
pokutować, penti (załowoć za 

co)- pentofari (odprawiać 
pokutę); suferi punon (zno­
sić karę)-, vagi (błąkać się). 

pokwapić się, tro rapidigi. 
pokwękać, gemi ian tempon, 

iom malsani (p. kwękać). 
pokwitować, kvitanci, sub- 

skribi kvitancon. 
pokwitowanie, kvitanco. 
pół, duono; na pół, duone. 
poła, basko.

I polać=polewać.

li per gutoj; spruci (try­
skać)-, sursprucigi (popry- 
skać), aspergi (p. wodą 
święconą)

pokrowcowy, tegila, kovrila; 
inga.

pokrowiec, tegilo (powloką)-, 
cevaikovrilo (dera); -ingo. 

pokruszyć, dispisti (rozetrzeć), 
dispremi trozgnieść), dispe- 
cigi (rozdrobić), disrompi 
(potłuc), frakasi (druzgo­
tać).

pokrwawić, sangigi; malpuri- 
gi per sango; vundi gis 
sango (pokaleczyć do krwi). 

pokryć=pokrywać. 
pokrycie, kovro, tego (powło­

ka); sirmo (osłona); teg- 
mento (dach).

pokryjomu, sekrete, kasite. 
pokrywa, kovrilo. 
pokrywać, kovri; sirmi (zasło­

nić)-, kasi (skryć)-, pagi (za­
płacić); redoni (zwrócić); 
kompensi (skompensować). 

pokrywka, kovrilo; tegilo <po­
włokal; preteksto (pozor). 

pokrząkiwać, kracotusi sen- 
ôese (odchrząkiwać ustawi­
cznie); grunti de tempo al 
tempo ikrząkać raz po raz). 

pokrzepiać, pokrzepić plifor- 
tigi (wzmocnić); refresigi 
(odświeżyć); vigligi (orzeź­
wić); iom nutri (pożywić). 

pokrzyczeć, iom krii, krii kei- 
kan tempon.

pokrzyk, krio (krzyk); atropo, 
beladono (bot.). 

pokrzykiwać, krii de tempo 
al tempo.

pokrzywa, urtiko.
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połączenie, kunigo; unuigo genta, montrigi maldili-

(zjednoczenie)-, kombinajo genta, preterlasi ion pró
maldiligenteco. 

polepa, argiltavolo; argil - 
fran- miksajo; mortero (zapra­

wa mularska).
polepiać, polepić, smiri per 

argilo (obmazać gliną)-, sur- 
glui (nalepić), knnglui (zle­
pić).

polepszać, polepszyć, plibo- 
nigi; pliperfektigi (udosko­
nalić).

polepszenie, plibonigo. 
polerować, poluri; glatigi 

(wygladzać)-,Y\Qv\g\ (kształ­
cić). '

polewa, glazuro; emajlo (ema- 
Ija), stanajo (pobiala). 

polewać, versi, surversi, su- 
perversi; glazuri (dać po­
lewę), stani (pobielać cy­
ną)-, tęgi (powlec), kovri 
(pokryć).

polewacz, glazuristo; stani- 
sto.

polewaczka, versilo. 
polewka, supo (zupa)-, saüco 

(sos).
poleźć=łazić.
poleżeć, kusi keikan tempon, 

iom ripozi kusante. 
pćłgiębkiem, duonvoce (pół­

głosem), malklare (niewy­
raźnie), nebompreneble 
(niezrozumiale!, murmure - 
tante (bąkając pod nosem). 

półgęsek, półgąska, fumajjita 
ansera duontrunko. 

półgłosem, duonvoce, duon- 
laute.

półgłówek, malkapablulo
(człowiek tępy), malsagulo

(związek).
połączyć=łączyć. 
połakomić się, farigi 

dema; avidigi, forpreni pro 
avideco.

połamać=łamać. 
polak, polo.
polana, intermonta kampo;

arbarakampo; herbejo. 
polano, stipo. 
półarkuszowy, duonfolia. 
polarny, polusa. 
polatać, iom flugi; iom kuri. 
połatać—łatać, 
polatucha, sciuroptero (zool.). 
półbeczek, duonbarelo. 
półczwarta, tri kaj duono. 
półdziesiąta, пай kaj duono. 
pole, kampo; grando (grunt)- 

płaco (plac)-, sfero (sfera)-, 
okazo (sposobność). 

połeć, lardajo, lardoflanko; 
flanko (bok).

polecać, polecić, komisii (zle­
cić), rekomendi (zareko­
mendować)■ ordoni (kazać). 

polecenie, komisio;rekomen- 
do; mstrukeio.

polecieć, ekflugi, forflugi;
ekkuri, forkuri; fali (spaść). 

polędwica, lumbajo. 
polegać, polec, fidi (spusz­

czać się, ująć); laüvice ku- 
ligi (pokłaść się), laüvice 
fali (popadać)-, p?rei(ginąć). 

polemiczny, polemika; dispu­
ta.

polemika, polemiko; dispute, 
polemizować, polemiki; dis- 

pnti.
polenić się, esti iom maldili-

pH
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(igłupiec); frenezulo (w a - 
rjat), idioto (idjota). 

półgodzinny, duonbora. 
polica, breto (półka). 
poiicja, polico; policejo (u- 

rząd policyjny)-, policista- 
ro (policjanci). 

policjant, policisto. 
policyjny, polica. 
policzek, vango; vangobato 

(uderzenie w twarz)-, liu- 
miligo (upokorzenie), hon- 
tigo (zawstydzenie), ofendo 
(obraza).

policzkować, vangobati, van- 
gofrapi, bâti vizagon.

policzkowy, vanga. 
policzyć=liczyć. 
polifoniczny, polifona. 
poligamja, poligamio, 
poliglota, poligloto, 
poliklinika, polikliniko, 
polimerja, polimerio. 
polimorfja, polimorfio. 
polinjować=linjować. 
polip, polipo. 
polisa, poliso.
poliszynel, pulcinelo; pajaco 
politechniczny, politeknika. 
politechnik, polite nikisto. 
politechnika, politekniko; po- 

liteknika lernejo. 
politeizm, pditeismo. 
politować się=litować sie. 
politowanie. kompato; mize- 

rikordo (miłosierdzie). 
politura, poluro; lako (pokost)-, 

brilo (połyskj, klereco (o- 
glada).

polityczny, politika; stata, 
régna (państu-owy)\ gentila 
(grzeczny)-, diplomatia (dy­

plomatyczny ); prudenta 
(roztropny).

polityk, politikisto; diplomate, 
polityka, politiko. 
politykować, politiki, paroli 

pri politiko; agi nesincere 
(działać nie szczerze). 

polizać=lizać. 
półjedwab, duonsilko. 
polka, polino; polko (taniec). 
półka, breto. 
półkamasz, duongamaso. 
połknąć^połykać. 
półkole, duonrondo; duoncir- 

klo (gieom.).
półkoszulek, duoncemizeto. 
półksiężyc, dnonluno. 
półksiężycowy, duonluna, 

duonlunforma. 
półkula, duonglobo, duonsfe- 

ro.
półkwaterek, okonkvarto. 
półmiesięczny, duonmonata. 
półmisek, plado. 
półmrok, duonkrepusko, 

duonmallumo.
północ, północek, mezDokto;

nordo (strona świata). 
północny, meznokta; no-da. 
północowschód, nordoriento. 
północowschodni, nord orien­

ta.
północozachód, nordokciden- 

to.
północozachodni, nordokci- 

denta.
polny, kampa. 
połóg, akuso. 
połogowy, akusa 
polonez, polonezo. 
polor, poluro; brilo (blask)-, 

gentileco (grzecznośćj, ele-
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gante со (elegancja); supra- 
ja Hereco (ogłada). 

polot, flugó (lot)-, suprenflu- 
go (wzlot); imageco (wyo­
braźnia); fantazio (fanta­
zja).

połów, kapto,kaptado; kapta- 
jo; akirajo (zdobycz). 

połowa, duono; mezo (śro­
dek).

polować, casi; casiri (chodzić 
na łowy).

polowanie, caso, casado; cas-
iro.

połowica, duono; edzino 
(małżonka).

połowiczny, duona; neradika- 
la (nieradykalny). 

połowy, kampa; casista (my­
śliwski)-, kampestro fdozor­
ca).

połoz, boao.
położenie, kusigo, meto; si- 

tuacio; pozicio; pozo. 
położnica, akuśintino, nas- 

kintino.
położniczy, akuśiga, akusa, 

akusista.
położyć, kusigi, meti; starigi 

(postawić)-, loki (umieścić!; 
faligi (powalić)-, etendi 
(rozciągnąć); subigi (poko­
nać)-, havi (mieć). 

położysty, dekliva. 
półpięta, kvar kaj duono. 
półpoście, fastmezo. 
półrękawek, duon - maniko, 

maniketo. 
półrocze, duonjaro. 
półroczny, duonjara. 
półsetek, duoncento. 
półsiódma, ses kaj duono. 
Polska, Polujo, Pollando.

polski pola; po polsku, pole. 
polskość, poleco. 
półświat, półświatek, duon-

mondo.
polszczeć, poligi. 
polszczyć, poligi. 
polszczyzna, polajo; pola lin- 

gvo; pola maniero; pola 
kutimo.

półszósta. kvin kaj duono. 
półton, duontono. 
półtora, unu kaj duono. 
półtorasta, cent-kvindek. 
półtrzecia, du kaj duono. 
polubić, ekami, ekameti. 
polubowny, arbitracia; kom- 

promisa. 
polucja. polucio. 
południe, hudo (strona nieba)-, 

sudlando (kraj południo­
wy)-, tagmezo (środek dnia)-, 
tagmango (obiad). 

południk, meiidiano. 
południkowy, meriiiiana. 
południowiec, sudlandano. 
południowschód, sudonento. 
południowschodni, sudorien- 

ta
południowy, suda; tagraeza.
południozachód,sud-okcideu-

to
południozachodni, sud-okci- 

denta.
półwysep, duoninsulo. 
połykać, gluti; engluti (po­

chłaniać)-, formangegi (po­
żreć).

połysk, brilo, brileto; poluro 
(polor).

połyskiwać, brili intermite, 
brileti, lumeti;flagretif/»*- 
gotać); fulmi (błyskać się). 

półzłotek, pola duonfloreno.
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pomacać=macać. 
pomachać=machać. 
pomącić=mącić 
pomaczać=maczać. 
pomada, pomado; unktajo. 
pomadować, unkti per poma­

do, pomadi.
pomagać, łielpi; efiki (poskut­

kować)-, subteni (wspierać) 
pomagacz, helpanto, helpi-

I pomiar, mezuro, mezurado. 
pomiarkować się, sin orienti

(iorjentować się), ekkom- 
preni (zrozumieć), diveni 
(odgadnąć)-, mo(\eńg\(ustat- 
kować się).

pomiatać, traktimalsate,mal- 
estimi (pogardzać). 

pomidor, tomato, 
pomidorowy, tomata. 
pomiędzy, inter (między), me- 

ze de (w pośrodku). 
pomieniać, potnienie, inter- 

sai gi.
pomieniony, nomita (nazwa­

ny), citita (przytoczony), 
dirita (rzeczony). 

pomierność, mezurebleco; 
mezvaloreco.

pomierny, mezura (miernicz- 
ny)\ mezurebla (wymier­
ny); mezvalora (mierny). 

pomierzwić, sterki, kovri per 
sterko.

pomieść=pomiatać. 
pomieścić=pomieszczać. 
pomieszać, miksi, intermiksi; 

konfuzi (pogmatwać)-, em- 
barasi (zakłopotać). 

pomieszanie, intermikso;kon- 
fuzo; frenezeco (obląd). 

pomieszczać, loki, doni lo- 
kon; enlokigi (umieścić)-, 
enhavi, e'fermi (zawierać). 

pomieszczenie, loko (miejsce)-, 
eolokigo (umieszczenie). 

pomieszkać, logi dum ia tem­
po; resti iom da tempo (po­
być).

pomieszkanie, logejo. 
pomiętosić=miętosić. 
pomijać, preterpasi, preteri- 

ri (minąć)-, preterlasi (opu-

sto
pomalować, pentri, surpen- 

tri; kolorigi (powlec jarbą). 
pomału, iom post iom (po- 

trochu); malrapide (zwol­
na), mallaute (cicho)-, aten- 
te (uważnie).

pomalutku, tre malrapide, tu­
te malrapide.

pomarańcza, orango (owoc), 
orangujo, orangarbo (drze­
wo).

pomarańczarnia, orangejo; 
orangerio.

pomarańczówka, oranga pi- 
ro (gruszkaj; oranga bran- 
do (wódka).

pomarańczowy, oranga; oran- 
go-ki lora

pomarszczyć=marszczyć. 
pomartwić=martwić. 
pomarznąć=marznąć. 
pomaszczać=maścić. 
pomaszczenie, unktado. 
pomawiać, pomówić, iom pa­

rol ; kulpigi (obwiniać), ri- 
proci (zarzucać), suspekti 
(podejrzewać). 

pomazać=mazać. 
pomazaniec, unktito, sankt- 

ob-ito; elekńto (wybraniec). 
pomęczyć=męczyć. 
pomiąć=miąć.
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scié)- ne citi (nie wymie 
nić).

pomilczeć, silenti iom. 
pomilknąć, eksilenti, silen- 

tigi.
pomimo, malgraü. 
pomimowoli, malgraüvole, 

kontraüvole 
pominąć=pomijać. 
pominki. wypominki, memori- 

go de mortintoj. 
pominięcie, preterlaso. 
pomiot, jęto (rzut), balaa]o 

(é’niecie); ekskremento (od- 
chód), sterko (gnój)-, nasko 
(poród)-, besta feto (plod 
zwierzęcy).

pomiotło, fornbalailo, fornvi- 
silo.

pomknąć, antaüen-movi (po­
sunąć naprzód,), formovi 
(usunąć)-, ekkuri (pobiec), 
formovigi (ruszyć z miej 
sca).

pomtócić=mtócić. 
pomnażać,multigi, pliigi;mul- 

tobligi; multipliki (mat.). 
pomnieć, pomnąc, memori 

(pamiętać)-, memorigi al si 
(przypominać sobie)-, atenti 
(baczyć).

pomniejszać,pomniejszyć, iom
malgrandigi, plimalgran- 
digi, malpliigi. 

pomniejszy, iom pli malgran- 
da, malpli granda; malpli 
grava (mniej ważny). 

pomnik, monument i; memo- 
rindajo (rzecz pamiątkowa)-, 
dokumento (dokument). 

pomnikowy, monumenta; me- 
mormda.

pomnożyć=pomnażać.

pomny, memoranta (pamięta­
jący'); atenta (baczny). 

pomoc, helpo; savo (ratunek). 
pomocnica, helpantino. 
pomocniczy, helpa, helpanta. 
pomocnik, helpanto. 
pomocny, helpa, 
pomodlić się, iom pręgi, 
pomologiczny, pomologia. 
pomologja, pomologio. 
pomolog, pomologo. 
pomoknąć, tute malsekigi. 
pomór, mortiga epidemio; pe- 

sto (zaraza morowa) 
pomordować, mortigi unu 

post alia.
pomordować się, mortigi sin 

reciproke; lacigi (zmęczyć 
się)-, turmenti sin (męczyć 
się).

pomorski, marborda, apud- 
mara; pomerania. 

Pomorzanin, pomeraniano. 
pomorze, apudmara lando;

Pomeranio (prowincja). 
pomorzyć, mortigi permalsa- 

to; suferigi malsaton. 
pomoście, meti plankojn ;

ster ni (wysiać). 
pomost, tabulplanko; tabul- 

ponto; ferdeko (pokład na 
okręcie).

pomotać, konfuzi (pogma­
twać)-, impliki (uwikłać)-, 
nodigi (posupłać). 

pomówić=pomawiać 
pompa, pumpilo (przyrząd)-, 

pompo (wystawa, okaza­
łość).

pompatyczność, pompeco. 
pompatyczny, pompa, 
pompiarz, pmupilisto. 
pompon, pompono.
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pomyślność, prospero; felico; 

pomroczny, malluma, malhe- bonstato, bonfarto.
la, nubita, nubigita. pomyślny, favor a (sprzyjają-

pomroczyć, mallumigi, mal- cy), prospéra (udatny), de- 
heligi; nubigi, nubkovri zirata {pożądany), konten- 
(zachmurzyć). tiga (zadawalający), felica

pomroka, mallumeco, malhe- (szczęśliwy), bona {dobry).
leco; mallumajo. pomywać, pomyć, postlavi,

pomrów, pomrowiec, limako iom lavi; lavi vazaron.
{zool.). pomywaczka, vazlavistino.

pomrugiwać, pomrugnąć, pal- pomywalnik, vazlavujo, lav- 
pebrumi de tempo al tem- trogo.

poń=po niego, 
ponabijać, enbati diversloke, 

unu post alia; śargi unu 
post alia (p. nabijać). 

ponabywać, akiri unu post 
alia; aceti laüvice. 

ponacinać, ektranci laüvice;
ektranci diversloke. 

ponad, super {nad); apud (o- 
bok): laülonge (wzdłuż). 

ponalewać, plenigi versante, 
plenverâi, enversi laüvice. 

ponapełniać, plenigi laüvice. 
ponapożyczać, prunti unu 

post alia, prunti iom post 
iom.

ponawiać, novigi, renovigi; 
ripeti (powtórzyć), reko- 
menci (rozpocząć na nowo). 

ponazywać, norni unu post 
alia, nomi laüvice. 

poncz, punco, 
pończocha, strumpo. 
pończochowy, pończoszkowy, 

strumpa; strumpfara, tri- 
kita {zrobiony na drutach). 

pończoszka, strumpeto. 
pończosznictwo, strumpfara- 

do, tnbado, trikmetio. 
pończoszniczy, strumpista.

pompować, pumpi.

po.
pomruk, murmuro, murmura 

bruo.
pomrukiwać, pomruknąć, mur- 

muri de tempo al tempo, 
pomrzeć, morti laüvice, mor- 

Ь unu post alia, 
pomścić, pomścić sie, vengi, 
pomsta, vengo. [revengi. 
pomszczenie, vengo, venga- 

do.
pomurnik, murplanto, parieta- 

rio (bot.).
pomuskiwać, pomuskać, po- 

musknąć, tuseti; glatumi 
(głaskać), karesi {pieścić). 

pomyć=pomywać. 
pomyje, kuireja lavakvo. 
pomykać=pomknąć. 
pomylić, erarigi, kaüzi era- 

ron; trompi {oszukać). 
pomylić się; erari, fari era- 

ron; trompigi. 
pomyłka, eraro. 
pomysł, ekpenso, penso 

{myśl); ideo; projekto; kon- 
cepto.

pomyśleć,um pensi, pripen- 
si; prezenti al si {wysta­
wić sobie), memorigi al si 
przypomnieć sobie).
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poficzosznik, strumpisto;

strumpfaristo, trikisto. 
ponczowy, punca, 
ponęta, logo, logajo, logilo 

(wabili,); carmo (powab)-, 
tento (pokusa). 

ponętność, logeco; carmeco. 
ponętny, loga, loganta; car- 

ma.
poniedziałek, lundo. 
poniedziałkować, festi la lun- 

don.
poniedziałkowy, lunda. 
poniekąd, en kelka rilato

(pod pewnym względem)-, 
gis ia grado (do pewnego 
stopnia)\ pli-malpli (mniej 
więcej), parte (częściowo).

ponieść=ponosić. 
ponieważ, car (gdyż)-, tial ke 

(dlatego że),
poniewczasie, tro malfrue^. 
poniewierać, ne zorgi pri (za­

niedbywać)-, ne sati (nie 
szanować)-, malestmi (po­
gardzać)-, detrui (niszczyć). 

poniewierać się, detruigi ne- 
zorgate; vagi senhelpe (tu­
łać się).

poniewierka,Renzorgeco;mal- 
sat >, malestimó; senhelpa 
vagado, vaga vivo. " ' 

poniszczenie, detruo. 
poniszczyć, detrui unu post 

alia.
poniżać, poniżyć, plimalaltigi 

(obnwyć)-, humiligi (upoko­
rzyć)-, ofendi (ubliżyć). 

poniżej, iom pli malsupre. 
poniżenie, humiligo. 
pono=podobno. 
ponosić, porti iom; forporti 

(unieść), suferi (cierpieć)-,

preui sur sin (wziąć na 
się)-, sargi sin (obciążyć się'). 

ponowa, ponówek, renovigo 
(iodnowienie); fresa nego 
(świeży śnieg)-, besta postsi- 
gno (trop zwierza). 

ponowić=ponawiać. 
ponowienie, renovigo; ripeto, 

rekomenco. 
ponownie, denove, ree. 
ponowny, nova, denove ripe- 

tita.
ponoż=podobno. 
pons, punco, helrugo. 
ponsowy, punca, 
ponton, pontono. 
pontonjer, pontonisto. 
pontonowy, pontona. 
ponudzić, iom enuigi. 
ponumerować=numerować. 
ponurość, malheleco; depri- 

fisateco.
poAur^. malhela (ciemny)-, 

nriibigita (pochmurny)-, mal- 
goja ((smętny), deprimita 
(przygnębiony). 

poobalać, renversi unu post 
? alla, fäligi laüvice. 

poobiedni, posttagmeza; post- 
tagmanga.

poobiedzie, posttagmezo (po-
: południe).

poobrywać, forsiri unu post 
alia; foisiri multaloke. 

poobudzać, veki unu post 
aba, veki laüvice. 

poobwieszać, cirkaüpendigi; 
pendigi unu post alia; pen- 
digi multaloke. 

pooddawać, redoni uńu post 
alia, redoni laüvice. 

pooddzierać, uesin unu post 
alia.
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poodejmować, depreni unu 

post alia.
poodpadać, defali laüvice;

défait multaloke. 
poodpędzaa, forpeli mm post 

alia, forpeli laüvice. 
poodpinać, malbutonumi laü­

vice.
poodsadzać=odsadzać. 
poodsuwać, forsovi laüvice. 
poósmey оке.
pootwierać, malfermi laüvi­

ce, malfermi mm post 
alia.

pop, popo, rusa pastro. 
popadać, popaść, fali laüvice 

{paść kolejno), fali dum iom 
da tempo {padać przez pe­
wien czas)-, kapti (złapać), 
renkonti (napotkać), ataki 
(napaść).

popakować paki cion, enpa- piastować).
ki laüvice. popić=popijać.

popalić, bruligi unu post popielaty, cindrokolora, em­
alia, bruligi multaloke; fu- drogriza.
mi iom. popieleć, cindro-merkredo.

popamiętać, longe memori, popielica, cindrokolora sciur- 
longe ne forgesi. pelto,

poparcie, apogo {oparcie)-, popielnica, urno, cindrovazo. 
subteno {podtrzymanie ), popielniczka, eindrujo. 
helpo (pomoc), protekto popierać, akceli (przyśpie- 
{protekcja). szać), subteni {podtrzymy-

poparzyć, brulvundi; brogi wać), helpi (dopomóc), pro-
{p. parzyć). tekti (protegować)-, plifor-

popas, nutrotempo, nutrolo- tigi ( wzmocnić) - certigi,
ko dum vojago. konfirmi {stwierdzić).

popasać, popaść, iom nutri, popiersie, busto. 
iom pasti; nutri sin dum popijać, triuki post io; trin- 
vojago. ki iom, trinki iom post

popaść=popadać. 
popatrzeć, iom rigardi, mal- 

longe rigardi. 
popchnać=popychać.

popęd, ańtauenpuso, im - 
pulso; iustinkto; inklino, 
emo (skłonność), dezirego 
(ządza), pasio {namiętność). 

popędliwość, malkvieteco, ko- 
leremo.

popędliwy, malkvietema 
(burzliwy), kolerema {gnie- 
wliwy), pasia (namiętny). 

popędzać, popędzić, autaü- 
enpeli {pędzić naprzód), 
rapidigi {naglić do pośpie­
chu)-, ekkuri {polecieć), ek- 
galopi {pogalopować). 

popękać=pękać 
popełnić, popełniać, plenumi 

{spełnić); faii {zrobić). 
popełzać=pełzać 
popętać, kateni laüvice. 
popi, popa, pastra. 
popiastować, iom varti {p.

iom.
popilnować, iom gardi, iom 

varti, iom atenti. 
popiół, cindro.
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popis, enskribado (zdpisytva- popodnosié, levi lau vice, le-

vi unu post alia.nie)] kalkulado (obliczanie)] 
publika ekzameno (egza- popołudnie, posttagmezo. 
min publiczny)] parado(pa- popołudniowy, posttagmeza. 
rada)] rekrutigo, rekrut- 
varbado (pobór wojskowy). 

popisowy, reki'uto. 
popisywać, popisać się, di- 

stingigi ( odznaczyć się)] 
fanfaroni (chełpić się)] 
montri (pokazać). 

popłacać, esti bone pagata, 
havi altan prezon; multe 
valori.

popłakać, plori iom. 
popłakiwać, plori de tempo 

al tempo. 
poplamić=plamić. 
poplątać—plątać, 
popłatność, bonpagateco, va- 

loreco.
popłatny, bone pagata, alt- 

preza, multvalora (cenny)] 
donanta profiton (zyskow­
ny), sercata (poszukiwany). 

poplecznik, subtenanto (po- 
pieracz). protektanto (pro­
tektor)] partiano (stronnik), 
kamarado (towarzysz bro­
ni).

popłoch, alarmo; paniko; tu- 
multo (zamieszanie)] teru- 
ro (przestrach). 

popłynąć, ekflui; eknagi; for- 
nagi (odpłynąć). 

popodbijać, subigi laüvice, 
konkiri unu post alia (p. 
podbijać).

popodkładać, submeti unu 
post alia, submeti divers- 
loke.

popodlewać, subversi (unu 
post alia).

popotopowy, postsuperakve- 
ga, postdiluva. 

poprać, lavi iom, lavi dum 
mallonga tempo; lavi cion 
unu post alia; fini lava- 
don.

popracować, labori iom, la- 
bori dum kelka tempo, 

poprąg, popręg, sel-zono, sel- 
rimeno.

poprasować, gladi unu post 
alia, gladi dum kelka tem­
po (p. prasować). 

poprawa, plibonigo, korekto; 
riparo.

poprawiać, poprawić, plibo-
nigi; korekti (skorygować); 
ripari (naprawić))] pliper- 
fektigi (udoskonalić)] ordi- 
gi (doprowadzić do po­
rządku).

poprawiny, ripetita festeno. 
poprawka, plibonigo, korek­

to; aldona ekzameno. 
poprawność, korekteco. 
poprawny, korekta; pliboni- 

gita (ulepszony)] reguła 
(prawidłowy)] senriproca 
(bez zarzutu).

popręgowy, selzoua, selri- 
mena.

poprosić=prosić. 
poprostu, simple; kutime 

(zwyczajnie)] senceremo- 
nie (bez ceremonji).

poprowadzić=prowadzić. 
popróżnować, esti iom mal- 

diligenta, maldiligenti dum 
kelka tempo.

4. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy). 18
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popryskać=pryskać. 
poprzebierać, ahvesti шш 

post alia (p. 'przebierać). 
poprzebijać, trabati laüvice;

trapiki unu post alia. 
poprzeć=popierać. 
poprzeciągać, transtiri, tratiri 

i ail vice (p. przeciągać) 
poprzecinać, tratranci laüvi- 

ce, tratranci diversloke. 
poprzeczna, diagonalo. 
poprzecznica, poprzecznik, 

laülaiga vojo; kructrabo; 
diagonalo.

poprzeczny, laülarga; diago- 
nala.

poprzedni, antaüa, antaüiran- 
ta.

poprzednik, antaüulo, antaü- 
iranto.

poprzedzać, poprzedzić, an-
taüiri (iść przed, lim, przed 
czym), antaüigi, antaüme- 
ti (umieścić co przed czym).

poprzedzielać, disigi laüvice, 
dividi unu post aha; di- 
vidi cie.

poprzekładać, intermeti cie, 
transmeti unu post alia; 
traduki laüvice (p. prze­
kładać)

poprzekrawać, tratranci laü­
vice; tratranci diveisbke. 

poprzekręcać=przekręcać. 
poprze nosić, transport]' cion 

unu post a'ia, transporti 
laüvice.

poprzestawać, poprzestać, ce-
si (jprzestać)\ forla ;i (za­
niechać); kontentigi (zado­
wolić się).

poprzestawiać, starigi cion 
alimamere.

I poprzewracać, renversi unu 
pest alia.

poprzychodzić, veni laüvice, 
alveni unu post alia, 

poprzyjeżdżać, alveturi laü­
vice, alrajdi laüvice. 

poprzykrywać, kovn unu post 
alia, kovri ciuj'n, kovn di­
versloke.

poprzysiąc, poprzysięgać, ju­
rt, jure promesi (przyrzec 
pod przysięgą), jure ekin- 
tenci (powziąć zamiar). 

poprzysuwać, alsuvi unu post 
popsuć=psuć. [alia,
popularność, populareco. 
popularny, populara, 
popularyzator, populariganto. 
popularyzować, popularigi. 
popuszczać, popuścić, iom 

malstreci (obluzować), li- 
berigi (oswobodzić), cedi 
(ustąpić), ellasi (wypuścić). 

popychać, pusi, antaüenpusi, 
forpusi.

popychadto, pusatulo, cin- 
drulo.

popyt, serco (poszukiwanie)• 
postulo (żądanie)) aceto 
( kupno).

por, poro (anat.), poreo (bot.). 
pora, tempo (czas), gusta 

tempo (chwila właściwa)) 
vetero rpogoda)) sezono 
(pora roku).

porąb, poręba, arbarhakado; 
arbarhakejo; kakita Jigna-
ro.

porąbać, dishaki, haki en 
pecojn.

porabiać, fari kutime (robić 
zwykle), sin okupi per io 
(zajmować się czym).
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porachować, kalkuli cion,kal- 

kuli unu post alia, 
porachunek, kalkulo. 
porada, konsilo; konsiligo, 

konsulto (konsultacja). 
poradnik, konsilanto, konsil- 

donanto;kondukanto, gvid- 
libro {przewodnik). 

poradzić, konsili, doni kon- 
silon; helpi (pomóc); eviti 
(uniknąć)- sen (umieć). 

poradzić się, konsiligi, de- 
mandi konsilon, konsulti. 

poranek, mateno, frna ma­
terio.

poranić=ranić. 
poranny, porankowy, matena. 
porastać, kreski dum kelka 

tempo; plenkreski laüvi- 
ce; surkreski, kovngi per 
io (jpokryć się czym). 

poratować, savi (ratować); 
subteni (podtrzymaći; hei- 
pi en mizero (dopomóc 
w biedzie).

porazić, ekbati {uderzyć)-, 
trafi (trafić)-, paralizi {spa­
raliżować)-, disbati {rozbić), 
tute venki (pogromić). 

porażka, malvenko 
porcelana, porcelano; por­

celana vazaro {naczynia). 
porcelanowy, porcelana, 
porcja, porcio; dozo {dawka)-, 

parto (część). 
pordzewieć, rustigi. 
poręba=porąb. 
porębne, hakista pago. 
poręcz, manapogilo {wspora 

dla ręki), balustrado (ba­
lustrada), bariero (barie­
ra).

poręczenie, garantio.

poręczny, poręczowy, man-
apoga (opatrzony poręczą); 
oportuna (wygodny). 

poręczyciel, garantianto, ga- 
rantidonanto.

poręczycielka, garantiantino. 
poręczyć=ręczyć. 
poręka, garantio (gwarancja), 

kaücio (kaucja), certigo 
(zapewnienie).

porękawiczne, donaco de 
1’acetanto (datek kupujące­
go), maklera pago, komi- 
sia pago (komisowe). 

porfir, porfiro, 
pornograficzny, pornografia, 
pornografja, pornografio, 
porobić, fari, fari laüvice;

labori dum kelka tempo, 
poród, nasko; akuso (połóg). 
porodzić=rodzić. 
poronić, abortij naski tro 

frue (porodzić przedwcze­
śnie).

poronienie, aborto. 
porosić, kovri per roso, mal- 

sekigi per roso. 
porosnąć=porastać. 
porost, surlreskajo; barkre- 

sko (p. włosów)-, likeno 
(bot.).

porowatość, poreco. 
porowaty, pora, pnrhava. 
porównanie, komparo; egali-

go (zrównanie); analogio 
(analogja)-, proporcio (sto­
sunek)

porównawczy, kompara. 
porównywać, porównać, kom­

pan (przyrównać)-, egaligi 
(zrównać).

porozbiegać się, diskuri unu
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post alia, diskuri divers - 
flanken.

porozbiorowy, postdivida, 
postdispartiga

porozchodzić się, disiri unu 
post alia, disiri divers­
flanken.

porozdawać, disdoni iom post 
iom, disdoni al multaj.

porozdzielać, disdividi iom 
post iom, disdividi almul-

porozstawiać, disstarigi, sta- 
rigi diversloke. 

porozumieć, porozumiewać
się, interkonsenti, inter- 
komprenigi; interkomuni- 
kigi (skomunikować się). 

porozumienie, interkompre- 
nigo; kompromiso (kom- 
promis)] interkonsentofz^o- 
da).

porozwijać, disfaldi, malfal- 
di iom post iom; disvolvi 
laüvice.

taj.
porozdzierać, dissiri iom post 

iom, dissiri diversloko. 
porozganiać, dispeli unu post 

alia.
porozjeżdżać sie, disveturi

laüvice. " port, baveno; rifugejo (schro-
porozkopywać, disfosi iom nisko).

post iom, disfosi divers- Porta, pordego; turka regi- 
l0ke. staro (rząd tureckiJ.

porozmawiać, interparoli iom. portai, portalo. 
porozmiatać, disbalai iom porter, portero. 

post iom, balai divers- porterowy, portera 
flanken. portfel, paperujo.

poróżnić, malpacigi. portjer, pordisto.
porozpoczynać, komenci mul- portjera, pordokurteno.

le, konmnci unu post alia, portki, pantalonoj. 
porozpożyczać, disdoni prun- portmonetka, monujo. 

te, pruntedoni cion iom portowe, havena pago. 
post iom. portowy, havena; havena ofi-

porozpruwać, distranci unu cisto (urzędnik pj.
post al a, malkudri divers- portrecista, portretisto. 
loke. portret, portreto.

porozpychać, dispusi iom post portretowy, portreta. 
iom Portugalczyk, portugalo.

Portugalja, Portugalujo. 
portugalski, portugala, 
portyk, port ko.

porozwozić, disveturigi iom 
post iom; veturigi al di- 
versaj lokaj.

porozrzucać, disjeti unu post 
alia, disjeti ciuflanken 

porozsadzać, diskrevigi (vy- 
woluć 'pęknięcie)-, dissidigi 
(posadzić w różnych miej­
scach)\ planti diversloke 
'o roślinach).

poruczać, poruczyć. konfidi 
(powierzyć); rekomendi^o- 
lecićj komisii (zlecić)] or- 
doni (rozkazać).
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poruczenie, rekomendo; ko- 

misio; ordono. 
porucznik, bütenanto. 
porucznikowski, leutenanta. 
poruszać, poruszyć, movi, ek- 

movi-, sanceli (zachwiać), 
skui (wstrząsać); tusi (do­
tykać), kortusi (rozczulać) 

poruszenie, movo (ruch);ma\- 
trankvil » (niepokój); eks- 
cito (wzburzenie>. 

porwać=porywać. 
pory, poroj (Jiz.); poreoj (bot.). 
porysować, desegni dum kel- 

ka tempo; fari fendojn (ro­
bić szczeliny)

porywać, porwać, dissiri en 
pecojn (jporozrywać); for- 
rabi, forkapti (schwyciw­
szy unieść)-, forprem (za­
brać); carmi, ravi (zachwy­
cać); altiri (przyciągnąć); 
ekregi (opanować); cirkau 
preni (ogarnąć). 

porywać sie, subite levigi 
(powstać raptownie); ek- 
kapti (schwycić); sin ]eti 
(rzucić się); ataki (napaść); 
entrepreni senpripense 
(przedsięwziąć nierozważ­
nie).

poryw, entuziasmo funiesie­
nie), fervoro (zapał), aspi- 
ro (dążenie).

porywczość, koleremo; mal- 
kvmteco.

porywczy, kolerema <gniew 
liwy), pasia (namiętny), 
malkvieta (niespokojny ), 
nemoderigata (niepohamo­
wany), varmega (gorący), 
rapidema (spieszny). 

porządek, ordo (ład); dispo-

no (dyspozycja); piano 
(plan); sistemo (system); 
arango (urządzenie); kuti- 
mo (zwyczaj); vico (kolej), 
serio (szereg); stilo (styl); 
grupo (grupa); ilaro (na­
rzędzia).

porządkować, ordigi (robić 
porządek); klasifiki (klasy­
fikować), grupigi (grupo­
wać).

porządkowy, orda; vica, laii- 
vica (kolejny).

porządny, ordema, órdama 
(lubiący porządek); pure- 
ma (schludny); si dema 
( system atyczny) ; akurata 
(akuratny); granda (duży); 
deca (przyzwoity), hone­
sta (uczciwy), morala (mo­
ralny).

porzeczka, ribo. 
porzeczkowy, riba. 
porznąć, distranci, tranci en 

pec.ojn (pociąć); buci unu 
post alia (poza rzy nać) ■ 

porzucać, porzucić, jeti, for- 
]*-ti; forlasi (opuścić); dis- 
igi (rozstać się); cesi (prze­
stać); aborti (poronić). 

posada. fundamenTo (podwa­
lina), bazo(podstawa); prin- 
cipo (zasada); okupo (za­
jęcie), otico (urząd); loko 
(miejsce), situacio (położe­
nie).

posądzać, posądzić, suspek- 
ti, havi suspekton, kulpi- 
gi lau suspekto. 

posadzić, sidigi; planti (za­
sadzić drzewko), meti en 
malliberejon, malliberigi 
(uwięzić).
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lumeco; maJgojeco, me­
lanż olio.

posępny, malhela, malluma 
[ciemny'), mibiginta (po­
chmurny), nubkovrita /za­
chmurzony)-, malgoja (smę­
tny), melankolia (melancho­
lijny).

posesja, posedajo (;posiad­
łość), prop rajo iwłasność); 
dumo (dom), farmobieno 
(majątek dzierżawiony). 

posesor, posedanto (posia­
dacz.I; bien farm anto (dzier­
żawca majątku)-, heredan- 
to (dziedzic). 

posiać=posiewać. 
posiadać, posedi. 
posiadacz, posedanto. 
posiadłość, posedajo; pro- 

praj > (własność)-, bieno 
(majątek ziemski). 

posiąść, ekposedi 
posiec. haki en pecojn (po­

rąbać’), dishaki (rozrąbać); 
defalci (skosić). 

posiedzenie, kunsido; kunve- 
no (zebranie)-, interkonsili- 
go, konsulto (narada). 

posiedzieć, sidi kelkan tem- 
pon; resri iom (pozostać). 

posiew, semado (siejba)-, se- 
majo (zasiew)-, semo (na­
sienie)

posiewać, semi; dissuti se- 
mon, dissemi (rozsiać). 

posilać, posilić, plifortigi (do­
dać sił), refresigi (orzeź­
wić), doni nutrajon (poży­
wić); bel pi (pomóc). 

posiłek, plifortigo; refreśigo; 
nntrajo; helpo.

posadzka, pargeto, pargeta 
pianko, 

posag, doto. 
posąg, statuo, 
posagowy, dota, 
posągowy, statua; statusi- 

mila.
posażny, dothava; rica (bo­

gaty).
poschodzić, vice malsupren- 

iri, malsupreuiri unu post 
aba.

poschodzić się, kunveni unu 
post alia.

pościągać, malsupr&ntiri lau 
vico, detiri unu post aba 
(p. ściągać)-, kunkudreti (ze­
szyć).

pościć, fasti, 
pościel, litajo, sternajo. 
pościeiać, posłać, pretgi li- 

ton, ordigi litajon, sterni 
(rozpostrzeć, rozesłać). 

pościg, postkuro (pogoń)-,\>qy- 
sekuto (tropienie). 

pościnać, laii vieo detranci, 
dehaki; senkapigi unu post 
alia.

poseł, sendito (posłaniec); 
ambasadoro (p. państwa); 
delegito (delegat), deputa- 
to (deputat), reprezentan- 
to (przedstawiciel). 

poselski, de s< ndito, senditu- 
la, ambasadora, 

poselstwo, senditajo, sciigo 
(zawiadomienie); sendita- 
ro, delegitaro (delegacja); 
amba-adorejo (pałacposel- 
ski).

posępić, malheligi, mallumi- 
gi, nubigi

posępność, malbeleco, mai-
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posiłki wojskowe, helpa soł- 

dataro, helpa trupo, 
posiłkować się, helpi al si

(pomagać sobie), apliki (sto­
sować), uzi (używać), uti- 
ligi ion (korzystać z czego). 

posiłkowy, helpa, subtena. 
posilność, plifortigeco, nu- 

treco, satitreco. 
posilny, plifortiga (dodający 

sil), nutreca (pożywny), 
satiga (zasycający). 

posinieć, bluigi. 
posinić, bluigi.
posiwieć, grizigi, farigi griz- 

hara.
poskarżyć się, pleDdi, pri- 

plendi.
poskładać, kunmeti udu 

post alia (p. składać). 
poskoczyć, eksalti; subite al- 

salti (doskoczyć), ekrapidi 
(pośpieszyć się)-, levigi (pod­
nieść się),

poskok, salto, eksalto, su- 
pren salto.

poskramiać, poskromić, mo-
derigi (hamować), kvieti- 
gi (łagodzić), haltigi (po­
wstrzymać).

poskromca, kvietiganto, mo- 
deriganro. 

poskubać=skubać. 
posłać, sendi, elsendi; eks- 

pedi (ekspediować)-, preti- 
gi litou (p. łóżko)-, sterni 
(rozesłać, rozpostrzeć). 

posłać=słać.
poślad. malpeza greno, gren- 

kribrajo.
pośladek, postajo, posta par­

to.
posłanie, pretigita lito, lita-

jo, sternajo (pościel), ku- 
sejo (legowisko); sendo, 
sendajo (posyłka)-, sciigo 
(zawiadomienie). 

posłaniec, sendito; kuriero 
(goniec)-, portisto (tragarz). 

posłannictwo, senditeco;apo- 
stoleco; naisio. 

posłannik, sendito; ambasa- 
doro; apostolo. 

pośledni, malgrandvalora 
(imałej wartości), malplibo- 
na (gorszy), piej malkara 
(najtańszy)-, posta (tylny). 

poślinić=ślinić. 
poślizgnąć się, ekgliti, gliti- 

gi; forsovigi (obsunąć się)-, 
faleti tpotknąć się). 

posłować, esti sendito, esti 
deputato.

poślubiać, poślubić, promesi 
(przyrzec)-, jur i (poprzy- 
siąc)• dedici (poświęcić)-, 
edzigi, edzinigi (pojąć w 
małżeństwo). ■

posłuch, auskulto (posłucha- 
nie) atento (baczność)-, 
obeo (posłuszeństwo); famo 
(wieść ).

posłuchać, auskulti (słuchać)-, 
ob e\ (usłuchać, być posłusz­
nym).

posłuchanie, auskulto; au- 
dienco (audjencja). 

posługa, servo (służba)-, hel- 
po (pomoc ), helposervo, 
helplaboro (pomoc przy 
robocie).

posługacz, helposervisto. 
posługiwać, servi, fari ser- 

vojn; helpi (pomagać).
posługiwać się = posiłkować

się.
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posłuszeństwo, obeo, obeeco, 

obeemo.
posłuszny, obea, obeema. 
posłużyć, iom servi; helpi 

(pomóc), esti utila (bye 
użytecznym), efiki (skutko­
wać).

posłyszeć, audi okaże, ekaü- 
di.

posmakować=smakować. 
posmarować—smarować, 
pośmiać się, iom ridi. 
pośmiertny, postmorta. 
pośmiewisko, pośmiech, mo- 

ko, mokado; objekto de 
rnokoj, mokatajo. 

posmolić=smolić. 
posnąć, ekdormi unu post 

alia.
posoka, sango (krew)-, puso 

(ropa).
posolić, sali, surśuti salon, 
posowieć, deprimigi; nubigi 

(spochmurnieć), mallumigi 
(sposępnieć), malgajigi (po­
smutnieć).

pospać, iom dormi, 
pospacerować, iom promeni 
pospadać, detali laüvice, mal- 

suprenfali unu post alia, 
pośpiech, rap'do, rapidemo, 

rapideco.
pośpieszać, pośpieszyć, rapi- 

di, rapidigi (p. się). 
pośpieszny, rapida; rapidema. 
pośpiewać, iom kanti, kanti 

dum kelka tempo, 
pospłacać, repagi laüvice, 

repagi iom post iom. 
pospolitość, ordinareco (p. 

pospolity).
pospolity, generała (ogólny), 

komuna (spoiny)-, kutima i

(zwykły), ordinara (zwy­
czajny), simpla (prosty)-, 
kruda, maldelikata (ordy­
narny), vulgara (gminny). 

pospolita rzecz, respubliko. j 
pospólstwo, popolamaso 

(gmin)-, komuneco (wspól­
ność).

pospołu, komunę; kunę (ra­
zem).

posprawiać, aceti unu post 
alia, havigi iom post iom. 

posprzątać=sprzątać. 
pospuszczać, laüvice malle- 

vi, malsuprenigi; faligi; 
malligi (rozwiązać); liberi- 
gi (oswobodzić). 

posrebrzać, posrebrzyć, ar- 
genti, argentumi, kovri 
per argento.

pośredni, pera, interpera;
meza (średni). 

pośrednio, pere, interhelpe. 
pośrednictwo, interpero, in- 

terhelpo (pomoc), prope- 
to (wstawiennictwo); ma­
ki ereco (faktor stw o'). 

pośredniczka, interperantino, 
interhelpantino. 

pośredniczy, pera, interpe- 
ranta; interhelpa 

pośredniczyć, interperi, in- 
terhelpi,makleri (stręczyć)-, 
pacigi (pojednać). 

pośrednik, interperanto; in- 
terhelpanto; makleristo; 
paciganto.

pośród, inter, meze de. 
possać, iom suci. 
post, fasto.
postać, formo (kształt)-, figu­

ro (figura), persono (oso­
ba); aspekto (wygląd).
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postać, stari iom, stari mo­

mentem; ekstari (stanąć), 
F montrigi (pokazać się), аре- 

ri (zjawić się).
postanawiać, postanowić, de-

cidi; ordoni (rozkazać)] in­
tend (zamierzać). 

postanowienie, decido (decy­
zja); intenoo (zamiar)-, ver- 
dikto [wyrok). 

postąpić=postępować. 
postarać się=starać się. 
postawa, staturo, pozo (po­

za); formo; figuro; aspek- 
to (waglącl); mieno (mina). 

postawić, starigi; meti (po­
łożyć); konstrui (zbudo­
wać).

postękać, gemi iom, gemi 
'kelkan tempon. 

postęp, progreso; progresio 
(matem.).

postępek, faro, ago (uczynek)-, 
paso (krok)- konduto (za­
chowanie się).

postępować, procedi, agi 
(działać)), progresi, 
taiieniri (iść naprzód). 

postępowy, progresa, pro- 
gresema.

posterunek, posteno. 
postny, fasta.
postój, halto, haltejo (przy­

stanek); enlogigo (kwate­
runek).

postrach, timego, teruro; pa­
niko.

postradać, perdi. 
postraszyć, timigi; fortimigi 

(odstraszyć)-, minaci (gro­
zić).

postroić, ornami, belornami, 
ornami unu post alia.

postronek, snuro. 
postronny, flanka (boczny), 

najbara (sąsiedni), fremda 
(obcy).

postrzał, pafo (strzał)-, paf- 
vundo (rana)-, kuglo (ku­
la)-, lumbodołoro (ból lędź­
wiowy).

postrzegać, postrzec, ekvidi;
rimarki; percepti; observi. 

postrzelić, pafvundi (zranić), 
trafi (trapić).

postrzelony, frenezeta (bzi- 
kowaty), nenormala (nie­
normalny).

postrzeżenie, percepto, ob- 
servo.

postrzygać, postrzyc, tondi. 
postrzyżyny, hartondado (p. 

włosów), saftondado^rzÿ- 
zenie owiec).

postukać, iom frapi, frapi 
dum kelka tempo, 

postukiwać, frapi de tempo 
al tempo

postulat, postulało, postulafo. 
postument, piedestalo. 
postwarzać, krei unu post 

alia.
posucha, sekeco, senpluve-

an-

co.
posunięcie, sovo. 
posuwać, posunąć, sovi, an- 

taüensovi; tiri (ciągnąć), 
pusi (pchać); akceli (popie­
rać).

posuwisty, soviganta, glitan- 
ta (ślizgający się); vigla 
(raźny)-, longa (długi). 

poswarzyć, malpacigi, inter- 
malpacigi. -

poswarzyć się, intermalpaci-
gi-
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poswatać=swatać. 
poswawolić, iorn petoli, pe- 

toli kelkan tempon. 
poświadczać, poświadczyć,

atesti (zaświadczyć); kon- 
firmi (stwierdzić), certigi 
(zapewnić).

poświadczenie, atesto; kon- 
fircno, certigo. 

poświęcać, poświecić, lumi;
lumigi; porti lumon. 

poświęcać, poświęcić, sank- 
tigi; beni (błogosławić’); 
aspergi (pokropić wodą 
święconą); dedici (dedyko­
wać), oferi (ofiarować). 

poświecenie, sanktign; beno;
aspergo; dedico; ofero. 

poświerka, emberizo (zool.). 
poświęłny, postfesta. 
poświst, fajfo, fajfego. 
poświstać, fajfi kelkan tem­

pon.
posyłać, sendi. 
posyłka, sendo, sendajo. 
posypywać, posypać, suti sur, 

su'suti, supersuti; sterni 
(usiać).

poszaleć, frenezigi unu post 
alia.

poszanować, estimi (szano­
waćj, jespekti (poważać), 
honori (czcić).

poszanowanie, estimo; res- 
pokto

poszarpać, siri en pecojri, 
dissiri; cifi (zmiąć).

poszczebiotać, iom oirpi; 
iom kveri (gruchać); pa 
sigi momenton i abdetan- 
te (pogawędzić)

poszczególny, aparta (od­

dzielny), detala (szczegóło­
wy); unuopa (pojedynczy). 

poszczęk, tinto, tintado. 
poszczekiwać, poszczekać, 

boji momenton, ekboji de 
tempo al tempo, 

poszczenie, fasto, fastado. 
poszczęścić się, prosperi 

(udać się), sukcesi (mieć 
powodzenie).

poszczuwać, poszczuć, kon-
trauinciti (hundojn); for- 
peli per hundoj. 

poszczypać=szczypać. 
poszept, murmureto, duon- 

vocu(półgłos); incito, insti- 
go /podmowa).

poszeptać, poszeptywać, mur-
mureti, paroli duonvoce. 

poszewka, kusentegilo. 
poszkapić się, fari hontin- 

dan eraron, fari malsa- 
ga]on

poszkodować, suferi perdon. 
poszlaka, postsigno (ślad), 

suspekto (podejrzenie). 
poszóstny, sesobla; sesopa;

semevala (sześciokonny). 
poszpecić=szpecić. 
poszturchać=szturchać. 
poszukiwać poszukać, s^rci, 

s rcadr; esplori (badać). 
poszumieć, iom brui; iom 

tiiboci (pohulać). 
poszwa, kusenega tegilo. 
poszycie, surst fo, tego (po­

włoka), pajltegmentu(sfrse- 
cha).

poszyt, kajero. 
poszywać, poszyć, kudn kel­

kan tempon; fini kudra- 
don; tęgi <powleci; kovri 
(pokryć).



potężny, potenca; fortega(fiar- 
dzo silny), grandega {ogro­
mny), kolosa (kolosalny1; 
terura (straszny).

potknąć się=potykać się. 
potknięcie, faleto, 
pottuc=ttuc. 
potłuścić=ttuścić. 
potnieć, sviti.
potnik, svdtuko, svitcifono. 
potny, svita; svitiga {napo­

tny)
potoczny, flua, fluanta (płyn - 

ny), kuranta {bieżący)-, or- 
dinara {zwyczajny), kuti- 

(zwykiy).
potoczyć toczyć, 
potoczysty, flua, fluanta 

{płynny)-, torenta (jak, po­
tok).

potok, torento; rivero {rze­
ka)

potomek, posteulo; ido {dzie­
cię)-, перо {wnuk). 

potomność, estonteco, eston- 
taj tempoj (czasy potom­
ne)\ posteularo; id aro; ne- 
paro (p. potomstwo). 

potomny, estonta (przyszły), 
spkvonta {który nastąpi); 
malfma (późny) 

potomstwo, posteularo, ida- 
ro.

potonąć, droni unu post alia, 
potop, supprakvego. diluvo. 
potopić, dronigi unu post 

al a,
potopowy, superakvega, di- 

luva.
potrącać, potrącić, ekpusi, 

alpusi (popchnąć)-, ekfrapi 
(uderzyć)-, e к tu fi (dotknąć)-, 
aludi (napomknąć)-, depre-

ma
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ni (odjąć), dekalkuli (od- potrzymać, teni kelkan tem- 

pon; elteni (wytrzymać)\ 
daüri kelkan tempon (;po­
trwać,):

potulność, humileco, kviete- 
co, obeemeco (p. potulny). 

potulny, obeema {posłuszny), 
humila (pokorny), pacien- 
ca (cierpliwy); kvieta (ci­
chy).

poturbować=turbować. 
potwarca, kalumniauto. 
potwarz, kalumnio.
.jotwarzać, potwarzyć, kalum­

liczyć).
potracać=tracić. 
potrafić, trafi (trafić)-, scii 

(umieć), povi (móc), esti 
kapabla (być zdolnym). 

potrajać, triobligi. 
potraw, aütuna fojno. 
potrawa, mango, mangajo (ja­

dło), nutrajo (pokarm). 
potrawka, saucajo, frikasajo. 
potroić=potrajać. 
potrójny, triobla. 
potrosze, iom (nieco)-, parfe 

( częściowo ), malrapide 
(zwolna), iom post iom, 
laügrade (stopniowo). 

potruć, veneni unu post alia. 
potruchleć=truchleć. 
potrudzió się, iom peni; iom 

lacigi (p. po fatygować się) 
potrwać, daüri kelkan tem­

pon; persisti (wytrwać). 
potrząsać, potrząsnąć, skui, 

ekskui; kovri sJmaute,sur- 
suti (posypać). 

potrzask, birdo-kaptilo. 
potrzaskać=trzaskać. 
potrzeba, bezono; neceseco 

( konieczność )• malriôeco 
(ubóstwo), mizero (bieda), 
malfelico (nieszczęście). 

potrzeba, oni bezonas; oni 
devas (trzeba). 

potrzebny, bezona, bezonata; 
necesa; ńepre bezonata 
(nieodzowny). 

potrzebować, bezoni. 
potrzeć=trzeć. 
potrzecie, tne. 
pitrzepać=trzepać.

nii.
potwierdzać,potwierdzić,kon

firmi; certigi (zapewnić), 
atesti (poświadczyć)-, pli- 
fortigi (wzmacniać).

potwierdzenie, konfirmo. 
potwór, monstro. 
potworność, monstreco. 
potworny, monstra; terura 

(okropny)-, abomenafw^rę- 
tny).

potworzyć, formi unu post 
aiia, formi en diversaj lo­
ko j.

poty, tiel longe, gis tiam, gis 
la tempo (do czasu)-, gis 
tie, gis la loko (do miej­
sca).

potyczka, bataleto (utarcz­
ka), mai arnik a renkonto, 
batalrenkonto (spotkanie). 

potykać się, faleti (p.sięo có)-, 
batali (walczyć). 

potym, poste, post tiu tem­
po; pli malf rue (później). 

pouciekać, forkuri unu post 
alia

potrzos, kan-pasero, embe- poucinać, detranci unu post 
rizo (zooi.), alia.
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pouczać, pouczyć, instrui (li­

czyć); klerigi (oświecić), 
edifi (budować). 

poufalić się, intimigi, fami- 
liaiigi.

poufałość, intimeco, familia- 
reco.

poufały, intima; familiara (za­
żyły); konfidencia (pouf­
ny), arnika {przyjacielski). 

poufny, konfidencia; sekreta 
(tajemny)-, privata (prywa­
tny).

poukładać=układać. 
poułatwiać=ułatwiać. 
poumierać, morti unu post 

alia.
pouprzątać, forigi cion, fori- 

gi laüvice.
pousiadać, sidigi laüvice. 
pouspokajać, trankviligi unu 

post alia.
poustawać, halti laüvice; la- 

cigi tzmęczyć się). 
poustawiać, starigi laü ordo. 
pousuwać, forsovi unu post 

alia; forigi unu post alia 
(pooddalać).

powab, ^armo (wdzięk), logo 
(ponęta), tento (pokusa)-, 
impulso (bodziec). 

powabny, carma (moczy)-, al- 
• oga (ponętny). 

powąchać=wąchać. 
powaga, aütontato (autory­

tet)-, graveco (znaczenie, 
ważność), seriozeco (po- 
wazność), indeco (godność). 

pował, faligo (powalenie) a- 
maso (kupa); faligita arbo 
(drzewo powalone); plafo- 
no (sufit). 

powalać=wa!ać.

powalać, powalić, faligi; ren- 
versi (przewrócić); kusigi 
(położyć).

powarjować=warjować. 
powaśnić=waśnić. 
powątpiewać, dubi, liavi du- 

bon.
powątpiewanie, dubo. 
poważać, respekti; estimi 

(szanować), sati (cenić). 
poważanie, respekto. estimo. 
poważnieć, seriozigi. 
poważność, seriozeco; gra­

veco.
poważny, serioza (statecz­

ny); grava (ważny); dange- 
ra (niebezpieczny); granda 
(wielki),

poważyć się, kuragi (ośmielić 
się); riski (odważyć się). 

powchodzić, eniri unu post 
alia, supreniri laüvice. 

powciągać, laüvice entiri, 
surtiri, suprentiri. 

powędrować, ekmigri, formi-
gri.

poweselić się, iom gajigi, 
amuzi sin dum kelka tem­
po.

powetować, rebonigi (napra­
wić), refari (odrobić), re- 
gajni, reakiri (odzyskać). 

powiadać, diri (rzec); rakon- 
ti (opowiadać); sciigi (do­
nieść).

powiastka, rakonteto; mirra- 
konto, fabelo (baśń). 

powiat, distrikto.
powiatowy, distrikta. 
powiązać, ligi, kunligi, inter- 

ligi; kunigi (połączyć).
powić=powijać
powichrzyć=wichrzyć.
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powieściowy, rakonta, roma- 

na, novela. 
powiesić=wieszać. 
powietrze, aero; vetero (po­

goda), pesto (p. morowe). 
powietrznia, atmosfero, 
powietrzny, aéra, aer-. 
powiew, blovo, ekblovo, blo- 

veto.
powiewać, blovi, bloveti 

(wiać); flugeti, flugpendi 
{bujać), ventumi {wachlo­
wać), svingi (machać), movi 
(poruszać).

powiewny, facilmova, fluge- 
tema; malpeza (l-kki); ela- 
sta, fleksiga (gibki). 

powijać, powić, envolvi (za­
winąć); plekti (uwić,pleść), 
vindi (p. w pieluchy), akusi 
( zlegnąc z dziecięciem ), 
naski (urodzić). 

powijak, vindilo, vindzono. 
powikłać=wikłać. 
powinąć sie. faleti (potknąć 

się), glitigi (pośliznąć się). 
powinien, devas. 
powinność, devo. 
powinny, deva; sulda (dłuż­

ny), &ov\g\\.&(zobowiązany), 
apartena (należny), depen- 
da (zależny).

powinowacić, parencigi, bo- 
parencigi.

powinowactwo, parenceco, 
boparenceco.

powinowaty, parenca (krew­
ny), boparenca (krewny 
męża lub żony).

powinszować=winszować. 
powinszowanie, gratulo 
powisieć, pendi dum kelka 

tempo.

powicie, vindo (pielucha); na- 
sko (urodzenie); akusigo 
(połóg).

powidła, frukta kaóo; pulpo 
(apt.).

powiędnąć=więdnąć 
powiedzieć=powiadać. 
powieka, palpebro. 
powiększać, powiększyć,gran- 

digi, pligrandigi. 
powiększanie, pligrandigo. 
powiercić, iom bori (p. wier­

cić/.
powiernik, intimulo; konfida-

to.
powierzać, powierzyć, konfidi 

(p. co komu), fidi (ufać). 
powierzchnia, suprajo; surfa- 

oo (mat.).
powierzchowność, suprajeco; 

ekster&]o (strona zewnętrz­
na), aspekto (wygląd); mai - 
precizeco (niedokładność). 

powierzchowny, supraja; eks- 
tera (zewnętrzny); sajua 
(pozorny); malpreciza (nie­
dokładny).

powierzyć = powierzać, 
powieść, -ści, rakonto (opo­

wiadanie), romano (ro­
mans), novt lo (nowela), fa- 
belo (baśń); famo (wieść). 

powieść, powodzić, konduki, 
alkonduki (zaprowadzić), 
gvidi (przewodniczyć), di- 
rekti (kierować). 

powieść się, prosperi (po­
szczęścić się), sukcesi (mieć 
pou odzenie).

powieściopisarz romanverki- 
sto; nov- listo, 

powieściopisarka, romanver- 
kistino; novelistmo.
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powitać=witać. 
powitalny, saluta. 
powitanie, saluto; saluta ren- 

kunto. bonveno. 
powłazić, enrampi ieu unu 

post alia; grimpi (wspinać 
się).

powlec=wlec.
powlekać, powłóczyć, powlec,

tęgi (dać powłokę), kovri 
(pokryć); surtiri (naciąg­
nąć); treni, altreni (wlo­
kąc pociągać).

powłoczka. tegilo, tegileto; 
kusenegilo.

powłoka, tego, tegilo; kovro 
(pokrycie)-, selo (łupina)-, 
glumo (plewa). 

powód, motivo (pobudka), 
kaüzo (przyczyna), okazo 
(sposobność)-, kondukilo, 
kondukrimeno (rzemień do 
prowadzenia); kulpiganto 
(skarżący)

powodować, kadzi; konduki 
(prowadzić); emigi, inklini 
( skłaniać j; devigi (zmu­
szać).

powodować się, gvidi sin, di- 
rekti sin (kierować się)-, 
suldgi, cedi (ulegać). 

powódź, superakvego; toren- 
. to (strumień)-, amaso (na­

wał), multo (mnóstwo). 
powodzenie, sukceso; prospe- 

ro ( pomyślność ), felico 
(szczęście).

powodzić się, suk^esi (mieć 
powodzenie), prosperi (po­
szczęścić się, udać się)-, far- 
ti (mieć się).

powództwo, juga alvoko, kul- 
pigo.

powój, konvolvulo (bot.). 
powój wonny, lonicero (wi-

ciokrzew).
powojować, iom batali, iom 

militi; konkiri unu post 
alia (pozdobytcać). 

powołać=powoływać. 
powołanie, alvoko (wezwa­

nie)-, devo (obowiązek), pro- 
fesio (zawód, stan)-, ape- 
lacio (apelacja), mklino 
(skłonność). 

powoli, malrapide, 
powolność, mtilrapideco; su- 

bigemo, cedemo, obeemo 
(p. powolny).

powolny, malrapida; malra­
pide aganta; malvigla(osp«- 
łyk, subigema, cedema (u- 
legły); obeema (posłusz­
ny).

powoływać, alvoki (przywo­
łać)-, inviti (zaprosić)-, de- 
stini (przeznaczyć); citi 
(przytoczyć). 

powonienie, flarsento. 
powóz, kalesu; veturilo (wóz), 

faetono (jaeton). 
powozić, veturigi, direkti ce- 

valojn, esti veturigisto. 
powpadać, enfali unu post 

alia
powprowadzać, enkonduki 

iom post iom.
powpychać, enpusi unu post 

alia.
powracać, powrócić, reveni, 

reiri; redoni (oddać)-, reri- 
cevi, reakiri (odzyskać). 

powrósło, pajl-ligilo, garb- 
ligiło.

powrót,reveno; redono (zwrot, 
oddanie).
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na powrót, re-; ree, refoje, powstydzićsię, honti, ekhonti. 

denove (znowu)] reen (z powszechność, generaleco; 
powrotem). universaleco; komuneco

powrotny, revena, revenanta. (wspólność); publikeco tpu-
powróz, snuro. bliczność).
powroźnictwo, snurfarado, powszechny, generała (ogól- 

snurista metio. ny), universala (uniwer-
powroźniczy, snurfarista. salny); komuna (wspólny).
powroźnik, snuristo, snurfa- powszedni, ciutaga (codzien- 

risto. ny), nefesta (nieświątecz-
powschodzić, germi unu post ny), ordinara (zwyczajny),

alia. kutima (zwykłyj] labora
powściągać, deteni; reteni (roboczy).

(zatrzymać),\'ii}A\g\(wstrzy- powszednieć, indiferentigi 
mać), moderigi (hamować), (obojętnieć), ordinarigi (po•
brldi (obuzdać). spolicieć).

powściągliwość, sindetene- powtarzać, ripeti; fari refoje, 
mo; abstemieco (wstrze- refari (zrobić ponownie), 
miężliwość), modereco (u- imiti (naśladować),
miarkowanie), abstinenco powtarzanie, ripetado.
(abstynencja). powtórzenie, ripeto.

powściągliwy, sindetenema powtóre, due; duafoje, refo- 
(powstrzymujący się)\ ab- je (po raz drugi)] plue(f/«-
stemia (wstrzemięźliwy)•, lej), krom tio (prócz tego).
m.' dera (umiarkowany). powtórny, dua, duafoja, re-

powściągnąć=powściągać. fuja; ripptita.
powściekać się, rabiigi unu powtórzyć=powtarzać.

po^ alia. powtykać, eDmeti unu post
powsiadać=wsiadać. alia, - enmeti multaloke;
powstać=powstawać. enpusi laüvice.
powstańczy, ribela. powybierać, elekti unu post
powstanie, ribelo; levigo, sta- alia (robić wybór), elpreni

rigo (p. z miejsca). (wybrać), elserci (wyszu-
powstaniec, ribelanto. kać).
powstawać, starigi (wstać), powybijać=wybijać. 

lovigi (podnieść się)-, indi- powyciągać, laüvice eltiri, 
gni (oburzyć się)] farigi eteudi
(stać się), komencig (brać powycinać, eltrafici laüvice; 
początek), deveni (poclw- elhaki unu post alia (wy-
dzić)-, ribeli (p. zbrojnie). rąbać)] ekstermi ciujn (wy-

powstrzymywać,powstrzymać, tępić).
deteni; reteni (zatrzymać)] \ powydawać, eldoni, fordo- 
haltigi (wstrzymać)] mode- j ni unu post alia; elspezi
rigi (hamować).
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( w. pieniądze ); perfidi powziąć, preni, ekpreni; ek- 
(zdradzić’)-, i ublikigi (opu- senti (uczuć)-, ricevi (otrzy- 
hlikować'), edzmigi (wydać mać),
za mąż). poza, post, malantaü io (za

powykradać, forsteli iom czym)- ekster (zewnątrz)-, 
post iom, forrabi sekrete, j krom (oprócz). 

powykręcać=wykręcać. poza, pozo; pozicio (poloże- 
powymierać, morti ciuj, mor- nie); staturo (postawa).

ti unu post alia, formorti. pozabierać, forpreni cionunu 
powymykać sie, elsovigi unu post alia.

post alia; eliri sekrete pozabijać, mortigi unu post
alia;termi per najloj, enba- 
ti najlojn (p. gwoździami). 

pozachodzić iom post iom 
subiri; plemgi (napełnić 
się).

pozaciągać=zaciągać. 
pożądać, avidi; pasie deziri, 

deziregi (pragnąć)-, postuli 
(żądać).

pożądanie, avido; pasia dezi- 
ro; postulo.

pożądliwość, avideco; volupt-
emo (chuć).

pożądliwy, avida (chciwy)-, 
voluptema (lubieżny). 

pozajmować, okupi ciujn unu 
post alia.

pożalić się, plendi (skarżyć 
się)-, kompati (zlitować się). 

pożałować, bedaüri; kompati 
(litować się)-, avari (skąpić). 

pozamawiać, mendi unu post 
alia (p. zamawiać). 

pozamykać, fermi (ciujn) 
laüvice.

pozanosić, alporti unu post

Щ(wyjść potajemnie).
powymyślać, elpensi unu post 

alia.
powynajdywać, eltrovi iom 

post iom.
powynaszać, powynosić, el-

porti iom post iom. 
powynosić się, forigi nnu 

post alia, eliri laüvice. 
powypadać, elfali iom post 

iom.
powypłacać, elpagi laüvice, 
powypychać, elpusi iom post 

iom; forpusi laüvice; plen- 
stopi (napchać). 

powyrastać, elkreski unu 
post alia; plenkreski (do­
rosnąć).

powyrywać, iom post iom el- 
siri, elsiri multaloke. 

powyrzynać, eltranci iom post 
iom; kavigi (wydrążyć). 

powysyłać, elsendi unu post 
alia, forsendi laüvice. 

powytrzeszczać, large mal- 
fermi.'

powywracać, reuversi unu alia.
post alia; faligi (obalać). pozapadać, laüvice enfali, 

powyżej, supre, plisupre; an- enprofundigi.
pozapisywać, laüvice enskri- 

powyższy, supra; supre citi- bi; plenskribi; ordoni (wa­
ta (wyżej wymieniony). kazać).

taüe (przedtym)

Л. Grabowski.—Słownik pol.-esperaneki (większy). 19
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pozapominać, forgesi cion | gluti (potykać chciwie);

iom post iom. 1 detrui (niszczyć).
pożar, brulo, brulego; fajre- pozew, joga alvoko.

go (wielki ogień). pozginać, fleksi unu post alia;
pozasiadać, sidigi lauvice, fleksi diversloke

okupi segojn. pozielenić, veidigi, verde ko-
pozasuwać=zasuwać. lorigi.
pozaszywać=zaszywać. pozielenieć, verdigi.
pozawierać, fermi iom post pozierać, ekrigardi, rigardi 

iom; kontrakti (zawrzeć и- do tempo al tempo.
mowę). poziewać, oscedi, oscedi de

pozawijać, envolvi unu post tempo al tempo.
alia. poziewanie,oscedo, oscedado.

pozazdrościć, envii, ekenvii, poziom, nmlo; horizonto (wi- 
eksenti envion. dnokrąg); ebenajo (plasz-

pozbawiać, pozbawić, senigi; czy zna ), suprajo (po-
forpreni (zabrać), perdigi wierzchnia); grado (sto-
(przyczynić się do utratyJ. poziomka, frago. [pień). 

pozbiegać sie, kunkuri, alku- poziomkowy, fraga.
ri de ciuj flankoj. ♦ poziomość, malalteeo; vulga- 

pozbierać, kolekti iom post reco.
iom; levi (podnosić). 

pozbytkować, iom petoli. 
pozbywać, pozbyć sie, senigi; 

liberigi (oswobodzić się); 
perdi (stracić).

poziomy, horizontal; malal- 
ta (niski); ramp anta (peł­
zający), nealtefluga (nie- 
wzniusly), vulgara (gmin­
ny).

pozdejmować, depreni unu j pozjadać, mangi unu post 
post alia. j alia.pozdrawiać, pozdrowić, saluti pozjeżdżać się, alveturi laü- 

I vice, alveturi de diversajpozdrowienie, sałato, pozdzierać, desiri unu post { flankoj.
alia, pozłacać, pozłocić, ori, oru-pożegnać się, diri adiaii, ! mi, kovri per oro.
adiaüdiri; di si gi (rozstać | pozłota, orumo, or-kovro; 
się); forlasi (opuścić); per- graso (tłuszcz). 
di (stracić); neniam revidi pozlatać, pozlatywać, de cinj 
(nigdy juz nie oglądać). | flankoj alflugi; defali Jaii- pożegnanie, attiaüo, adiaüdi- ' viee (pospadać).
ro; disigo. pozlatywać się, alflugi, kun-pożenić, edzigi; geedzigi; ku- flugi, alkuri de diversaj
nigi (połączyć). flankoj.pożenić się, edzigi; geedzigi. pozmiatać, kunbalai; foi balai pożerać, mangegi; avide en- (wymieść).
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pozmieniać, sangi unu post 

alia, aliigi.
pozmykać, desovi (zesuwać); 

forkuri laüvice (poucie­
kać).

pozmywać, lavi de supre, de- 
lavi, forlavi (шш post alia).

poznać=poznawać. 
poznajamiać, poznajomić, ko-

nigi, interkonigi.
poznajomić się z kim, inter- 

konigi kun iu.
poznanie, ekkono; komprt no. 
poznaszać, poznosić, kunpor- 

ti, alporti de diversaj flan- 
koj, kunporti iom j ost 
iom; malsupren porti; fo- 
rigi (usunąć); detrui (zni­
szczyć).

poznawać, ekkoni; rekoni; in­
terkonigi (zapoznać się); 
kompreni(rozw?w«ec);esplo- 
ri (zbadać); distingi (rozróż­
niać)-, diveni (odgadywać). 

poznikać, malaperi iom post 
iom.

późny, malfrua. 
pożoga, brulego, fajrego. 
pożółknąć—żółknąć, 
pozór, sajno, sajnigo (uda­

nie); preteksto ('pretekst); 
aspekto (wygląd); ekste- 
rajo (powierzchowność). 

pozorny, sajna; Msajna, saj- 
nigita (udany); iluzia (ułu­
dny).

pozostać=pozostawać 
pozostałość, restajo, restin- 

tajo; resto (reszta)- here- 
dajo (puścizna). 

pozostały, restinta; cetera, 
plua (dalszy).

pozostawać, resti; resti mal- 
antaüe (p. w tyle). 

pozostawiać, pozostawić, ła­
si, postlasi, restigi. 

pozować, pozi (przybierać po­
zę), esti modelo (być mode­
lem)-, sajnigi (udawać). 

pozrywać, desiri unu post 
alia; desiri diversloke. 

pożreć=pożerać 
pozwać=pozywać. 
pozwalać, pozwolić, permesi; 

konsenti ( zgadzać się ), 
aprobi (uznać za dobre), 
bonvoli (zechcieć, raczyć), 
deziii (życzyć sotie). 

pozwalać=zwalić. 
pozwolenie, permeso; kon- 

sento; aprobo.
pożyć, vivi kelkan tempon; 

venk\(pokonać); detrui (zni­
szczyć).

pożycie, kunvivo (spółiycie)- 
interrilatoj (stosunki). 

pozycja, pozicio; situaciofpo- 
lożenie), posteno (stanowi­
sko); staturo (postawa). 

pożyczać, pożyczyć, prunti; 
pruntedoni ( p. komu ), 
pruntepieni (p. od kogo). 

pożyczalny, pruntebla. 
pożyczka, prunto; pruntepre- 

no ; pruntedono; suldo 
(dług).

pozyskiwać, pozyskać, gajni 
(zyskać), ricevi (otrzymać), 
akiri (zdobyć), atingi (osią- 
gnać).

pożyteczność, utileco. 
pożyteczny, utila; uzebla, 

uzmda; taiiga (przydatny), 
profitodoua (zyskowny). 

pożytek, utilo; profito (zysk).
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pożytkować, utiligi; uzi (uży­

wać)-, apliki (stosować). 
pozytywka, muzika skatolo, 

gurdeto.
pozytywny, pozitiva; certa 

(pewny), efekt i va (rzeczy­
wisty), reala (realny). 

pozywać, juge alvoki, akuz:, 
plendi (skarżyć). 

pożywać, nutri sin (żywić 
się), mangi (jeść). 

pożywiać, pożywić, nutri; iom 
satigi.

pożywić sie, iom satigi, nu­
tri sin dum kelka temp^; 
ricevi nutrajon 

pożywienie, nutro; nutrajo 
(pokarm).

pożywność, nutreco. 
pożywny, nutra; satiga (syt- 

ny), foi tiga (wzmacniają­

co (robotnik)-, oficisto (ofi­
cjalista).

praczka, lavistino. 
prąd, fluo, torenta fiuo; ku­

ro (bieg)-, direkte (kieru­
nek:); torento (strumień). 

pradziad, praavo, antauuło 
(przodek).

pragmatyczny, pragmatika. 
pragnąć, tre deziri, deziregi; 

avidi (pożądać chciwie); 
soi fi (p. pić).

pragnienie, deziro, dezirego;
soifo (chęć picia). 

praktyczność, praktikeco. 
praktyczny, praktika; uzebla, 

uzinda, tauga (przydatny)-, 
reala (realny)-, evidenta 
(oczywisty).

praktyk, praktikulo; spertulo 
(doświadczony). 

praktyka, praktiko; sperto 
( doświadczenie ); lerteco 
(biegłość)-, aplikado (zasto­
sowanie).

praktykant, praktikanto; ler- 
nanto.

cy)-
pra-, pra-. 
prababka, praavino. 
prać, lavi; bati (bić), bastoni 

(bić kijem).
praca, laboro (robota)-, okupo 

(zajęcie)-, peno (trud)-, klo- 
podo (staranie)-, verko (dzie- praktykować, praktiki; lerni 
ło). (uczyc się),вkzerci sin (do­

pracować, labori; peni (tru- czyć się)-, okupi sin (zajmo-
dzić się), klopodi (robić za- wać się)-, plenumi (speł-
biegi). niać).

pracowitość, laboretno; di- prałat, prelato.
ligenteco. pralnia, lavejo.

pracowity, laborema (lubiący pram, pramo. 
pracować)-, diligenta (pil- pranie, lavo, lavado. 
ny)-, peniga, malfacila praojciec, prapatro, praavo.
dny, ciężki), laciga (nużą- praojcowski, prapatra, pra- 
cy). ava.

pracownia, laborejo. prasa, presilo, presmasino
pracownica, laborantino. (p. drukarska)-, premilo
pracownik, laboranto; labori- | (przyrząd do naciskania)■
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gazefaro ('pisma perjody- [ prawnictwo, juro, legoseien- 
czne).

prasować, gladi (p. żelazkiem): 
kunpremi (ściskać), elpre- 
mi (wyciskać). 

prasownia, gladejo. 
praszczur, praavo (pradziad)-, 

pranepo, nepido (prawnuk). 
prątek, vergeto (różdżka), 

trunketo (łodyżka), stan- 
geto (pręcik).

prawda, vero; vereco; verajo;
estas vera (jest to prawda). 

prawdomówność, verdiremo, 
verdireco, veramo; since- 
reco,

prawdomówny, verdirema, 
verdira, verama; sincera 
(szczery).

prawdopodobieństwo, versi- 
mileco, versajneco, krede- 
bleco.

prawdopodobny, verdmila. 
versajna, kredebla.

prawdziwość, vereco. 
prawdziwy, vera; aiitentika 

(autentyczny), reala, efek- 
tiva (rzeczywisty)-, sincera 
(szczery), kredinda (wiaro- 
godny)- malfalsa (niefat 
szowany).

prawić, paroli longe, rakon- 
ti; prediki (p. kazanie) 

prawica, dekstra mano, dek- 
stra flanko; dekstrajo, re- 
gistara partio, 

prawiczeństwo, virgeco. 
prawidło, reguło (reguła), 

normo (norma), maksimo 
(maksyma), principo (zasa­
da)-, rektigilo (przyrząd do 
prostowania).

prawidłowy, reguła, normala. 
prawie, preskau.

co (nauka)-, jurist a profe- 
sio (zawód).

prawniczy, legoscienca, jura, 
jurista.

prawnik, legisto, legoscien- 
cisto, juristo; advokato 
(adwokat).

prawność, legeco; rajteco. 
prawnuczka, pranepino, ne- 

pidino.
prawnuk, pranepo, nepido. 
prawny, lega; laülega, légiti­

ma (prawowity)-, jura, le- 
foscienca (prawniczy)-, ju- 
ga (sądowy)-, rajthava, raj- 
tigita (upełnomocniony), 

prawo, rajto, rajteco (p. do 
czego), lego (p. panujące, 
przepis prawny), kodo, le- 
g&rofzbior praw), juro, lego- 
scieuco (nauka prawa)-, re • 
gulo (prawidło). 

prawo, na prawo, dekstre; 
dekstren.

prawodawca, leglonanto. 
prawodawczy, legdona. 
prawodawstwo, legdonado;

legaro, kodo (kodeks). 
prawomocność, valideco, le­

go forteco.
prawomocny, valida, legfor-

ta.
prawomyślność, lojateco. 
prawomyślny, lojala; fidela 

(wierny), honesta (uczci­
wy)-, justa (sprawiedliwy). 

prawość, honesteco (uczci­
wość)-, justeco (sprawiedli­
wość).

prawosławny, ortodoksa; gre­
kokatolika.

prawować się, procesi, ha- 
vi procesojn.
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prawowierność, ortodokseco. 
prawowierny, ortodoksa, fi- 

dela.
prawowitość, legitimeco. 
prawowity, légitima, 
prawoznawstwo, juro, lego- 

scienco.
prawy, dekstra (;■przeciwny le­

wemu)• justa (sprawiedli­
wy), honesta (uczciwy); 
rekta (prosty)-, vera (praw­
dziwy); légitima (prawo­
wity); laülega (prawny) 

prążka, strieto. 
prażucha,rostita farunbuleto. 
prażyć, rosti (skwarzyć)-, baki 

(piec)-, bruligi (palić); var- 
migi (ogrzewać)-, pafi (strze­
lać).

prebenda, prebendo. 
pręcik, stangeto; vergeto 

(różdżka)-, pistilo (pylnik 
kwiatu).

precyzja, precizeco; akurate-

nie), emo, inklino (skłon­
ność).

prefekt, prefekto; policestro 
(p. policji)-, letnejestro (p% 
szkoły).

prefektura, prefekteco; pre- 
fekfejo.

prefiks, prefikso. 
pręga, strio; streko (kresa), 

zono (pas);postsignofs/«rf). 
pręgierz, malhonora kolono. 
pręgowaty, stria, strihava, 

striata.
prelegient, preleganto. 
prelekcja, prelego, konfe- 

renco, leciono (lekcja). 
preludjum, preludo. 
premedytacja, antaupripenso; 

antaümedito; antaüintenco 
(rozmysł). 

premisa, premiso. 
premja, premio; rekompenco 

(nagroda), pago (piata). 
premjować, premii, 
prenumerata, abono, abon- 

prezo; antaupago (przed­
płata).

prenumerator, abonanto, an- 
taiipaganto.

prenumerować, aboni, antaü- 
pagi.

preparat, preparajo. 
preparować, prepari. 
prerogatywa, prerogative; an- 

taurajto (pierwszeństwo); 
privilegio (przywilej). 

pręt, stango; bastono (laska), 
vergo (rózga), trunketo 
(łodyga).

pretekst,preteksto. saj nkauzo. 
pretendent, nretendanto. 
pretendować, pretendi, arogi. 
pretensja, pretendo.

co.
precyzyjny, preciza, precize- 

ca; preciziga.
precz, for; flanken (na bok)-, 

malproksime (daleko). 
prędki, rapida (szybki)-, frua 

(wczesny), baldaüa (ry­
chły), subita (nagły)-, ek- 
kolerema (porywczy). 

prędko, na prędce, rapide, 
rapideme.

prędkość, rapideco; rapide- 
mo; ekkoleremo. 

prędzej, pli rapide; pli frue 
(wcześniej). 

predykant, pi*edikanto. 
predylekcja, predilekcio, pli- 

amo, prefero (przekłada-
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pretensjonalny, pretendema;

nenatura (nienaturalny). 
prewet, necesejo; klozeto. 
prezbiterjanin, presbiteriano. 
prezent, donaco, dono. 
prezentować, prezenti (przed­

stawić), montri (pokazać); 
enkonduki (wprowadzić). 

prezes, prezidanto. 
prezesostwo, prezidanteco;

prezidanto kun edzino. 
prężyć, streci.
prezydent, prezidento; respu- 

blikestro; urbestro (bur­
mistrz).

prezydentowa, prezident- 
edzino.

prezydować, prezidi. 
próba, provo; ekzaraeno (eg­

zamin). esploro (badanie); 
eksperimento (doświadcze­
nie); specimeno (próbka na 
pokaz).

probierczy, prova. 
probierz, provisto; provilo, 

kriterio (sprawdzian). 
próbka, specimeno; modelo 

(wzór).
problemat, problemo; deman- 

do (pytanie).
problematyczny, problema; 

duba (wątpliwy); enigma 
(zagadkowy).

probostwo, preposteco (god­
ność); prepostejo (mieszka­
nie).

proboszcz, preposto 
próbować, provi; esplori (ba­

dać)-, gustumi (p. sma­
kiem)] peni (starać się), 
klopodi (robić zabiegi). 

próbować sie, lukti (mocować 
proca, ston-Jetilo. |się).

proceder, metio (rzemiosło)-, 
profesio (fach). 

procedura, proceduro; juga 
procedo (postępowanie są­
dowe).

procent, procento. 
procentować, doni procentom 
procentowy, procenta, 
proces, proceso. 
procesja, procesio. 
procesować się, procesi. 
procesowy, procesa. 
proch, pulvo (p. strzelecki), 

polvo (kurz. pył). 
próchnieć, putri (gnić), simi 

(pleśnieć). 
próchnica, humo. 
próchno, putrajo, putra pol- 

vajo; putrinta iigno;,tindro 
(hubka).

prochownia, pulvejo; pulvo- 
farejo; pulvo-tenejo. 

prochownica, pulvujo, pulvo- 
korno.

prochownik, pulvisto, pulvo- 
faristo.

prócz, krom (oprócz)-, ekster 
(poza), esceptmte /wyjąw­
szy).

producent, produktanto. 
produkcja, produktado. 
produkcyjność, produktodo-

neco.
produkcyjny, produkta, pro- 

duktodona.
produkować, produkti, pro- 

duktodoni; prezenti (przed­
stawiać), paradi (popisy­
wać się)

produkt, produkto, produkta- 
]o; frukto (owoc). 

profan, profanulo; neprofe- 
siist® (niefachowiec).
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profanacja, profano, profa- projektować, projekti; inten- 

nado.
profanować, profani.
profesja, profesio; metio (rze­

miosło)-, okupo (zajęcie)] 
konfeso (wyznanie).

profesjonalny, profesia; me-

ci (zamierzać).
proklamacja, proklamo; al- 

voko (odezwa). 
proklamować,proklami; anon- 

ci (obwieszczać). 
prokura, prokuro; rajtigo 

(pełnomocnictwo). 
prokurator, prokuroro. 
prokuratorski, prokurora. 
prokurent, prokuristo; rajti- 

gito (pełnomocnik). 
proletarjat, proletariat; mai- 

rićularo.

tia.
profesor, profesoro; instru- 

isto (nauczyciel)] 
profesorski, profesora, 
profesorstwo, profesoreco 

(godność)] profesoro kun 
edzino (profesor z żoną). 

profesura, profesoreco. 
profil, profilo; flanka konturo. 
profit, profito (zysk)] utiló 

(korzyść).
profilaktyka, profilaktiko. 
profilaktyczny, profilaktika. 
profitka, kandelpladeto. 
próg, sojlo; domo (dom)] hej- 

mo (dom ojczysty)] akvo- 
falo (wodospad). 

progimnazjum. progimnazio; 
prépara lernejo (szkoła 
przygotowawcza). 

prognostyk. antaüsigno(oz?m- 
ka), antaudiro (przepowie­
dnia), aiiguro (wróżba). 

prognostykować, prognozi; 
antaüdri (przepowiadać)] 
aüguri (wróżyć).

proletarjusz, proletario; mal- 
riculo (biedak). 

prolog, prologo; enkonduko 
(wstęp)] antaii \mrolo(przed- 
mowa).

prolongować, plilongigi (prze­
dłużać); prokrasti (odro­
czyć).

prolongata, plilongigo; pro- 
krasto (zwłoka).

prom, pramo.
promenada, promenejo (miej­

sce)] promeno (spacer). 
promień, radio, 
promienieć, radii; brili (bły­

szczeć).
promieniować, elsendi ra- 

diojn, jeti radiojn.
promienny, promienisty, ra­

dia, radiara, radiąnta. 
promocja, promocio. 
promować, promocii; antaü- 

enigi (posiewać naprzód). 
promyk, radio, radieto. 
propaganda, propagando, 
propagować, propaganda 

(schemat), skizo (szkic)] propedeutyka, propedeutiko. 
intenco (zamiar), ideo, ek- propinacja, drinkejo, vendejo

de alkoholaj trinkajoj.

prognoza, prognozo, 
program, programo. 
programowy, programa. 
progres, progreso. 
progresja, progresio (mat.) 
projekcja, 'projekcio. 
projekt, projekto; skemo

penso (pomysł).
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proponować, proponi. 
proporcja, proporcio. 
proporcjonalność, proporcie- 

co; harmonio (harmonja). 
proporcjonalny, proporcia;

belforma {kształtny). 
proporzec, milita standardo; 

lanca flageto (chorągiewka 
u lancy).

propozycja, propono, 
prorocki, profeta. 
proroctwo, profetado; pro- 

fetajo.
prorok, profeto. 
prorokini, profetino. 
prorokować, profeti; profete 

antaüdiri (przepowiadać)-, 
aiiguri (wróżyć). 

prośba, pęto; petoskribo (pe­
tycja).

prosiak, porkido. 
prosić, peti; petegi (błagać)-, 

propeti (wstawiać się)-, in- 
viti (zapraszać). 

prosić sie, peti insiste; pete­
gi (błagać)-, naski porki- 
dojn (oprosić się). 

prosię, porkido, porkideto. 
prosięcina, uorkidajo, porki- 

da viand o. 
prosięcy, porkida. 
proskrypcja, proskripcio; ek- 

zilo (wygnanie), 
prośnianka, milia pajlo, mi- 

liajo.
prośna, graveda (porkino). 
proso, milio. 
prosowy, milia, 
prospekt, prospekto; videjo;

vidajo (widok). 
prosperować, prosperi. 
prostacki, vulgara (gminny), 

kr uda (nieokrzesany), mal-

klera (nieoświecony), mal- 
delikata (gruby)-, simplani- 
ma (prostoduszny). 

prostactwo, vulgareco; kru- 
deco; maldelikateco; kru- 
dularo (prostacy). 

prostaczy=prostacki. 
prostak, krndulo; malkleru- 

lo; maldelikatulo; simpla- 
nimulo, simplulo. 

prostoduszność, simplanime- 
eo; sincereco.

prostoduszny, simplanima;
sincera (szczery)-, bonkora, 
bonanima (dobroduszny). 

prostokąt, rektangulo. 
prostokątny, rektangula, orta. 
prostopadły, vertikala (pio­

nowy).
prostota, simpleco; krudeco; 

sincereco.
prostować, rektigi; refleksi 

(odgiąć)-, korekti, rebonigi 
(naprawiać).

prosty, rekta (nie krzywy)-, 
vertikala (prostopadły )• 
simpla (niezłożony)-, facila 
(łatwy)-, vulgara (gminny)-, 
kruda (nieokrzesany)■ ordi- 
nara (zwyczajny). 

prostytucja, prostituado. 
prostytuować, prostitui. 
prostytutka, prostituistino;

malcastulino (nierządnica). 
proszek, pulvoro (aptek.)-, 

polveto (pyłek). 
proszenie, pęto, petado. 
proszkować, polvigi; pnlvori-

gi-
prószyć, polvi (kurzyć)-, sur- 

suti pol von (posypać pro­
chem)-, detali (spadać)-, iom 
negi, negeti (o śniegu).
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protegować, protekti; favori 

(popierać'); h et pi (wspoma­
gać)-, zorgi (opiekować się)-, 
sirmi (osłaniać)-, defendi 
[bronić).

protekcja, protekto; favoro;
zorgo; defendo. 

protekcyjny, piotekfa; pro- 
tektanta.

protektor, protektanto; favo- 
ranto; zorganto, sirmanto, 
defendanto.

protektorat, protektorato; 
protektado.

protektorka, protektantino. 
protest, protesto; kontraü- 

diro.
protestancki, protestanta, 
protestant, protestanto. 
protestantka, protestantino. 
protestantyzm, protestantis- 

mo.
protestować, protesti. 
protokół, protokolo. 
protoplazma, protoplasmo. 
protoplasta, praavo, prapa- 

tro.
prototyp, prototipo; modelo 

(wzór)-, originalo (pierwo­
wzór).

protuberancja, protuberanco. 
prowadzić, konduki; direkti 

(kierować), administri (za­
wiadywać)-, daürigi (ciąg­
nąć dalej).

prowadzić się, konduti (spra­
wować się), agi (postępo­
wać).

prowent, enspezo. 
prowiant, provizo, provizajo; 

arraea nutrajo (żywność).
prowiantować, provizi. 
prowincja, provinco.

prowincjał, eklezia provinc- 
estro; monabejestro. 

prowincjonalny, pro vinca;
provinciala.

prowincjonalizm, provincia- 
Hsmo.

prowizja, procentajo; komi­
sja pago; provizo (zapas). 

prowizor, farmaciestro; apo- 
tekista helpanto. 

prowizorjum, provizorap*. 
prowizoryczny, provizora. 
prowokować, provoki; instigi 

(poduszczać). 
proza, prozo; prozajo. 
prozaiczność, prozeco. 
prozaiczny, proza; ne poezia. 
prozaik, prozisto, prozver- 

kisto.
prozeiita, prozelito. 
próżnia, malpleno, malplena- 

]o; malpleneio (miejsce). 
próżniacki, próżniaczy, mal- 

iaborema, maldiligęnta(/e- 
niwy), senlabora (bez pra-
W)

próżniactwo, senlaboreco, 
senokupeco; mallaboremo.

próżniaczyć,-się, nenion fa- 
ri, mallabori, vivi senoku- 
pe.

próżniak, mallaboremulo, ne- 
nionfaranto.

próżność, malpleneio; vane- 
co; vanteco.

próżnować, mallabori, ne­
nion fari.

próżny, maiplena (pusty)-, ne- 
logata ( niezamieszkały); 
vana (daremny)-, vanta 
(czczy, pełen próżności)] 
sencëla (bez celu)-, sen- 
frukta (bezowocny). ,
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prząść, spini. 
przaśnik, maco. 
przaśny, senacida, senfer- 

menta.
przebaczać, przebaczyć, par-

doni.
przebaczalny, pardonebla. 
przebaczenie, pardouo. 
przebąkiwać, przebąknąć, pa­

roli duonlaüte, murrnu- 
reti: aludi (napomykać). 

przebić=przebijać. 
przebiedować, pasigi kelkan 

tempon en niizeru. 
przebieg, kuro, trakuro, tra- 

paso; intersekvo (następ­
stwo); ruzajo (chytra sztu­
ka).

przebiegać, przebiec, traku-
ri; rapide tralegi (przeczy­
tać pośpiesznie); forpasi 
{przeminąć).

przebiegłość, sagaceco, ru- 
zeco (chytrość). 

przebiegły, sagaca; ruza {chy­
try).

przebierać, elseröi (wyszuki­
wać'); elekti (<wybierać); 
ludi per fingroj (grać)- ali- 
vestigi {przestrajać); fra- 
pasi (przekraczać). 

przebierać się, alivestigi sin 
(odmieniać suknie); elcer- 
pigi (wyczerpać się). 

przebijać, trabati; trapiki 
(przekłuwać'); trapusi(|>rze- 
pychać); trui (przedziura­
wić); traig1, penetri (prze­
nikać); tralasi (przepusz­
czać); restampi (p pienią 
dze); raontrigi, vidigi (dać 
się widzieć).

prozodja, prozodio, 
pruć, tranci kudrajon, mal- 
prusak, pruso. 
pruski, prusa. 
pruski kwas, ciana acido. 
Prusy, Prasujo. 
prycza,tabullito, tendara lito. 
prym, primo (muz.), antaiieco, 

supereco (pierwszeństwo)\ 
unua loko (pierwsze miej­
sce).

prymadona, primadono. 
prymas, ćefepiskopo. 
prymitywny, primitiva; neele- 

ganta (niewyiworny); kru- 
da (surowy). 

prymka, mactabako. 
pryncypał, estro (naczelnik), 

ceto(głowa); mastro{gospo- 
pryncypalny, óefa [darz). 
pryskać, prysnąć, sprucigi 

(p. czym)-, spruci (tryskać)-, 
elsalti (wyskakiwać); fen- 
digi, krevi {pękać)-, kraketi 
(trzeszczeći; forkuri (pierz­
chać); malaperi {znikać). 

pryskawka, spru igilo 
pryszcz, veziketo, haütvezi- 

keto; pustulo; akno. 
pryszczel=pryszcz. 
pryszczowaty, kovrita per 
prysznic, duso. [pustuloj. 
prywata, privata intereso;

persona afero, 
prywatny, privata; persona 

{'sobisty); ne publika (nie­
publiczny); neofica (nie- 
urzędowy). 

pryzmat, prismo. 
pryzmatyczny; prisma, pris- 

moforma.
prządka, spinistino; spinraü- 

po {owad).

[kudri.
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przebłagać, elpeti pardonon; 

repacigi (pogodzić); kvie- 
tigi (złagodzić). 

przebłyskiwać, trabrili, tra- 
brileti, tralumeti. 

przebóg, pro Dio! 
przeboleć, suferi la doloron 

gis fino.
przebóść, trapiła per kornoj, 

traigi. trabori (przeszyć'). 
przebrać=przebierać. 
przebrnąć, travadi; trairi 

(przejść)] eligi (wydostać 
się)-, subigi (pokonać)] ven- 
ki (zwyciężyć). 

przebrzmieć, cesi soni; si- 
lentigi (ucichnąć). 

przebudować, rekonstrui (od­
budować); alikonstrui^prze- 
stawić inaczej). 

przebudzać, przebudzić, veki. 
przebudzenie się, vekigo. 
przebudzić się, vekigi 
przebywać, przebyć, estadi; 

restadi (zostawać)] logi 
(mieszkać)] travivi (prze­
żyć)] trairi (przejść)] subi­
gi, venki (przezwyciężyć)] 
trapasi, preterpasi (mi­
nąć)] pasigi tempon (prze­
pędzać czas).

przeć, pusi (pchać)] premi 
(cisnąć)

przecedzić, filtri, trafiltri 
przeceniać, przecenić, trosa- 

ti; tropostuli (żądać zbyt 
wiele).

przechadzać się, promeni, 
promenadi

przechadzka, promenado, 
przechera, mokemulo (drwin- 

karz)] sofisto (mędrek). 
przechód, trairo; trairejo

(miejsce)] necesejo (wycho- ■ 
dek).

przechodni, fraira, traireja. 
przechodzić, trairi (przejść)] 

transiri (przejść na dru­
gą stonę)] travivi (przeżyć)] 
superi (przewyższać)] pre- 
teriri, preterpasi (mijać)] 
penetri (przenikać). 

przechodzień, preteriranto, 
preterpasanto. 

przechorować, malsani dum 
kelka tempo.

przechów, przechowanie, kon-
servo; kaso.

przechowywać, przechować,
konservi (zachować)] kasi 
(schować, ukrywać).

przechowywacz, konservan- 
to; kasanto.

przechrzcie, alibapti; rebap- 
ti; nove bapti; alinomigi 
(nazwać inaczej). 

przechrzta, novebaptito; ne­
ofito.

przechwalać, trolaudi. 
przechwalać się. trolaudi sin, 

fanfaroni.
przechwalca, fanfaronulo. 
przechwałka, fanfaronado; 

tiraigo.
przechylać, przechylić, klini, 

klini flanken.
przechytry, tre ruza, ruze- 

ga.
przeciąc=przecinać. 
przeciąg, tratiro; traflugo 

(przelot)] tramarso (prze­
marsz)] trablovo(przewi w)] 
daüro (p. czasu). 

przeciągać, przeciągnąć, tra- 
ti ri ;t ra ns tiri ; trairi ( przejść)] 
traflugi (przelatywać)',
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eteadi (wyciągać, rozpo­
ścierać)-, streci (naprężać)-, 
\>[i\ćmgigi(przedlńzać ); pr< 
krasti (zwlóczyć). 

przeciągać się, etendigi; pli- 
longigi[wydłużać się)\ lon­
ge daüi'i (trwać długo). 

przeciągły, etendiganta. 
przeciążać, przeciążyć, tro- 

sargi.
przecie, przecież, ja; tarnen

(jednak)-, do (więc)-, mal- 
grau tio (mimo to). 

przecięcie, tratranco, dis- 
tranco; intertranćigo. 

przeciekać, przeciec, traguti 
(p. kroplami)-, traflui (prze­
pływać)-, penetri (przeni­
kać)

przecierać, froti; traf roli, 
frotante difekti; purigi 
(czyścić)-, klerigi (kształcić). 

przecierpieć, suferi dumkel- 
ka tempo; saferi multe; 
f lteni (wytrzymać). 

przeciętny, meza; mezogran- 
da; mezonombra. 

przecinać, tratranci; distan- 
ci; trahaki (-przerąbać)-, tra- 
tondi (p. nożycami)■ inter- 
rompi (przerwać)-, bari (za - 
gr odzie). 

przecinek, komo. 
przeciskać, przecisnąć, tra- 

premi; trapusi (przepy­
chać)-, transjeti (przerzu­
cić).

przeciw, naprzeciw, kontrau; 
kontraüe; kompare kun 
(w porównaniu s); al ren- 
konto, rekonte al (na spo­
tkanie).

przeciwdziałać, kontrauagi;

kontraüstari; rezisti; kon- 
traübatali.

przeciwgnilny, antisepsa. 
przeciwić się, kontraüi, kon­

traüstari; kontraüdiri; re­
zisti (opierać się). 

przeciwieństwo, kontrauajo; 
kontraüeco, kontraüdiro 
(sprzeczność ); kontrasto 
(kontrast)-, malhelpo, baro 
( przeszkoda )-, malfacilo 
(trudność). 

przeciwko=przeciw. 
przeciwległy, kontradkusan- 

ta.
przeciwnaturalny, kontrauna- 

tura.
przeciwnie, kontraue; małe. 
przeciwnik, kontrauulo; kon- 

tradstaranto; antagonisto, 
przeciwność, kontraüeco; 

kontrauajo; malfelico (nie­
szczęście)-, baro, malhelpo 
(przeszkoda).

przeciwny, kontrada; mala; 
inversa (odwrotny)-, mal- 
prospera ( niepomyślny); 
malutila (szkodliwy).

przeciwprostokątna, kipote- 
■ nuzo.
przeciwstawiać, przeciwsta­

wić, kontraustarigi, kon­
tr admet i.

przeciwwaga, kontraüpezo. 
przecudny, mirinde bela, be- 

lega, admirinda.
przecykać, przecknąć się, ve-

kigi.
przeczekać, atendi gis fino, 

atendi dum kelka tempo.
przeczenie, neo, neado. 
przeczesać, trakombi; rekom-

)-

bi.
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przeczołgać się, trarampi, 

transrampi; rampi gis. 
przeczucie, antaüsento. 
przeczuwać, przeczuć, an-

taüsenti; antaüvidi (prze­
widywać)-, supozi (przy­
puszczać); suspekti ('podej­
rzewać); konjekti (domy­
ślać się).

przeczyć, nei; kontraüdiii. 
przeczysty, tre pura, pure- 

ga; piej casta, senmakula, 
nemakulita (niepokalany). 

przeczyszczać, przeczyścić, 
purigi (oczyszczać); laksigi 
(p. środkiem rozwalniają- 
cym).

przeczytać,- tralegi, legi gis 
fino; fini legadon,, esti le 
ginta.

przed, antaü. 
przedać^przedawać. 
przedajność, vendebleco; ko- 

rupteco.
przedajny, vendebla; acete- 

bla; korupta.
przedarcie, trasiro; disśiro;

fen do (rysa) 
przedawać, vendi. 
przedawca, vendanfo, ven- 

disto.
przedawnienie, senvalidigo, 

preskripcio.
przedaż, vendo, vendado.
przedażny, venda. 
przedchrześcijański, antaü- 

krista.
przede = przed, 
przededniem. antaü la tagigo. 
przedewszystkim, antaü сю, 

unuavice.
przedgórze, antaümontaro; 

promontoro (przylądek).

przedhistoryczny, antaühisto-
ria.

przedimek, artikolo. 
przedłubać, tragrati, trapiki, 

traigi, fari truon. 
przedłużać, przedłużyć, pli-

longigi; prokrasti (zwló- 
czyćj.

przedmieście, antaüurbo. 
przedmiejski, antaüurba. 
przedmiot, objekto, 
przedmiotowość, objektiveco. 
przedmiotowy, objekta; ob- 

jektiva.
przedmoście, antaüpontejo. 
przedmowa, antaüparolo; al- 

parolo (przemowa). 
przedmuchać, trablovi. 
przedmurze, antaümuro; ba­

stion o (itwierdza)\ defendo 
(iobrona); sirmo (ochrona). 

przedni, anlaüa; bonega (wy­
borny)] cefa (główny); emi- 
nenta {wybitny). 

przednówek, antaürikolta 
tempo.

przedobiedni, antaütagman- 
ga; antaütagmeza. 

przedobry, tre bona, bonega. 
przedonegdaj, antaü tri ta- 

goj-
przedostatni, antaülasta. 
przedostawać, przedostać się,

traigi; transigi; penetri 
(przeniknąć); atingi (dosię­
gnąć).

przedpiekle, antaüinfero. 
przedpokój, antaücambro. 
przedpołudnie, antaütagme 

zo.
przedpołudniowy, antaütag- 

meza.
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prezento; spektaklofwko- 
wisko); p ropo no (propozy­
cja).

przedstawiciel, reprezentan- 
to; anstatadanto (zastępca)-, 
rajiigito (pełnomocnik).

przedstawicielka, reprezen­
tantko.

przedświat, antaümondo. 
przedświętny, antaufesta. 
przedświt, antautag go, nia- 

tena krepusko. 
przedtym, antaüe; iam (nie­

gdyś).
przedwczesny, antaütempa, 

tro frua.
przedwczoraj, anfaühieraü. 
przedwieczny, eterna, senko- 

menca.
przedychać, transspiri; sviti 

(potnieć).
przedysputować, pridiskuti, 

diskuti gis fino, tute pri- 
paroli; venki disputante, 

przędza, spinäjo; spinita fa- 
denaro.

przędzalnia, śpinejo. 
przedział, fako, apartajo (od­

dział)-, kupeo (p. w wago­
nie); har-disigo (p. wło­
sów); spaco (przestrzeń), 
distanco (odległość). 

przedzielać, przedzielić, di- 
vidi (dzielić]-, disigi (roz­
łączyć)-, apartigi, izoli (od­
osobnić).

przedzierać, przedrzeć, tra-
siri; dissin (rozedrzeć). 

przedzierać się, trapusi sin
(przepychać się), traigi 
(przedostać się); penetri 
(przeniknąć).

przedzierzgać, przedzierz-

przedpotopowy, antaüdiluva, 
antaüsu p erakvega. 

przedramię, antaübrako. 
przedrapać. tragrati, disgrati. 
przedrostek, prefikso (gram.). 
przedruk, represo, represajo; 

transpreso.
przedrukować, represi, presi 

denove; transpresi. 
przedrwiwać, moki. 
przedrzeć=przedzierać. 
przedrzeźniać, mokante imi- 

ti, mimiki; mokante inciti. 
przedrzemać, dormetante pa- 

sigi.
przedsiębiorca, entreprenan­

te, entre prenisto. 
przedsiębiorczość, entre pre- 

nemo.
przedsiębiorczy, entreprene­

ur; movigema (ruchliwy). 
przedsiębiorstwo, entrepre-

no; negoco (interes ku­
piecki).

przedsiębrać, przedsięwziąć,
entrepreni; mtenci(zamie­
rzać)-, decidi (postanowić). 

przedsięwzięcie, entrepreno; 
intenco (zamiar)-, decido 
(postanowienie). 

przedsionek, vestiblo, antaü- 
cambro.

przedślubny, antadedziga. 
przedsmak, antaugusto. 
przedśmiertny, antaumorta. 
przedstawiać, przedstawić,

prezenti (wystawiać, wyo­
brażać)-, reprezenti (repre­
zentować Ą enkonduki 
(wprowadzić); rekomendi 
(rekomendować), proponi 
(proponować).

przedstawienie, prezento; re-
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przeglądać się, rigardi sin 

en spegulo, bpeguli sin. 
przegłodzić, malsatigi dum 

kelka tempo.
przegłodzić się, malsati dum 

kelka tempo.
przegłosować, fari vocdona- 

don, vocdoni pri; venki 
ricevinte plimulton da 
vocoj.

przegnać=przeganiać. 
przegnić, traputri, tute putri, 

putrigi.
przegniły, putriginta. 
przegon, trasulko. 
przegonić—przeganiać, 
przegorzknąć, tute maldolci- 

g), amaiugi.
przegościć, gastigi ('przyjąć 

w gościnę)-, gasti, resti 
kiel gasto (być gościem). 

przegotować, kuiri; trokuiri; 
rekuiri,

przegrać=przegrywać. 
przegradzać, interbari, disi- 

gi per baro, apartigi [od­
dzielić).

przegrana, malgajno; perdo. 
przegroda, interbaro; aparti- 

go (oddzielenie); fako [prze­
groda półki); muro (ściana). 

przegródka, faketo. 
przegrodzić=przegradzać. 
przegróżka, minaco (groźba)-, 

timigo (postrach). 
przegrywać, przegrać, malgąj- 

ni; perdi [stracić)-, antaülu- 
ai,interludi, preludi(»mz.). 

przegrywka, antauludo, inter- 
ludo, preludo (preludjum). 

przegryzać, przegryźć, tra- 
mordi; dismordi; rapide 
mangi (zjeść naprędce).

gnać, tratiri (przeciągnąć)-, 
aliformigi, transformigi 
(przekształcić się). 

przędziono, spinita fadenaro. 
przedziurawiać, przedziura­

wić, fari truon, trui. 
przedziwny, admirinda, mi- 

rinde bela; perfekta (do­
skonały); tre stranga (dzi­
waczny).

przędziwo, spin&jo. 
przefarbować, alikolorigi; re- 

tinkturi,
przefasonować, alifasonigi. 
przeformować, aliformigi. 
przefrymarczyć, interbrokan- 

ti, intersangi brokantante. 
przegadać, pasigi babilante; 

babilante superi; subigi 
(pokonać).

przeganiać, trapeli; transpe- 
li; forpeli, elpeli (wygnać)-, 
łasi malantaü si (zostawić 
za sobą).

przegarniać, trasovi, trans- 
sovi, dissovi.

przegięcie, flekso, klino; kur- 
bigo; artiko (staw). 

przeginać, przegiąć, flanken 
klini (przechylić na bok)-, 
i\ok$\(zgiąć)\ kurbigi(s£rzy- 
wić).

przegląd, trarigardo; cirkaii- 
rigardo; inspekto (inspek­
cja); revizio (rewizja); re- 
vuo (rewja).

przeglądać, przejrzeć, trari- 
gardi; travidi; cirkaürigar­
di; elrigardi (wyglądać)-, 
revizii (rewidować)-, tralu- 
mi (przeświecać); rericevi 
\idsenton(odzyskać wzrok). \
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przegrzewać, przegrzać, tra- 

varmigi; trovarmigi; re- 
varmigi (odgrzać). 

przegrzmiewać, przegrzmieć,
cesitondri/silentigi (ucich­
nąć).

przegub, artiko. 
przehandlować,intersangi(za- 

mienić na co)] senigi ko- 
mercante ((pozbyć się han­
dlując); vendi (sprzedać). 

przehodować, dum kelka 
tempo kulturi, eduki, teni. 

przehuczeć, brui dum kel­
ka tempo; cesi brui; si- 
lentigi (ucichnąć). 

przehulać, disipi diboean- 
te, elspezi dibocante. 

przeinaczać, przeinaczyć, ali- 
igi, aliformigi; sangi (zmie­
nić).

przeistaczać, przeistoczyć,
aliigi, aliformigi; rekrei 
(odtworzyć). 

przejąć^przejmować. 
przejadać, tramordi (prze­

gryźć); tute rnangi (zjeść 
zupełnie)] disipi mangan- 
te (roztrwonić jedząc)] kon- 
sumi (zużyć).

przejadać się, przejeść się,
tromangi, trosatigi; farigi 
teda (dokuczyć)] abomeni- 
gi (stać się wstrętnym). 

przejaw, apero, malkasigo, 
montrigo.

przejawiać, przejawić, ape-
rigi, malkasi; montri (po­
kazywać).

przejawiać się, aperi (zjawić 
się)] montrigi (pokazać się). 

przejazd, traveturo; trave- 
turejo; travojago.

Л. Grabowski.—SJownik pol.-esperancki (większy).

przejażdżka, promenveturo 
plezurveturo. 

przejechać=przejeżdżać. 
przejęcie, interkapto (prze­

chwycenie)] alpreno (przy­
jęcie)] impreso (wrażenie)] 
emocio (wzruszenie)] en- 
tuziasmo (zapal). 

przejednywać,przejednać, pa- 
cigi, repaoigi; atingi par- 
donon.

przejeść=przejadać. 
przejeżdżać, przejechać, tra-

veturi; transveturi; tra- 
rajdi (p. konno)] survetur i 
(najechać)] preterveturi (p. 
mimo).

przejeżdżać się, promenve- 
turi; promenrajdi. 

przejezdny, traveturanto; pa- 
sagero.

przejmować, przejąć, traigi 
penetri (przenikać)] alpre- 
ni (przyjmować)] lerni (na­
uczyć się)] preni sur sin 
(wziąć na się)] interkapti, 
kapti dum vojo (pochwy­
cić w drodze)] haltigi (za­
trzymać)] impresi (zrobić 
wrażenie)] emocii (wzru­
szać)] entuziasmigi (zapa­
lać).

przejrzeć=przeglądać. 
przejrzystość, travideco, tra- 

videbleco; klareco. 
przejrzysty, travida, travi- 

debla; klara (jasny). 
przejść=przechodzić. 
przejście, trairo; transiro; 

trairejo.
przekabacać,przekabacić, ali-

vesti (przebrać)] gajni (po­
zyskać)] translogi, transti-

20
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xi (przeciągnąć)-, ałiigi,sau- 
gi (zmienić).

przekąsem, z-, ironie, sar- 
kasme; malice (złośliwie). 

przekąsać, przekąsić, tramor* 
di, 'usmo'di; antaümangi, 
postmangi.

przekąska, ar>taümango, post- 
mango, mangeto. 

przekątna, diagonalo. 
przekątny, diagonal, 
przekaz, mandato (zlecenie)-, 

posta mandato (p. poczto­
wy)-, asipno (asygnacja). 

przekazywać, przekazać, asi- 
gni(polecić wypłatę); trans- 
doni; transmeti (przelać)-, 
transsendi (przesiać). 

przekląć=przekiinać. 
przekład, traduko. 
przekładać, intermeti; trans­

meti; antaümeti; traduki 
(tłómaczyć)-, preferi (wo­
leć)-, persvadi (przekładać, 
przekonywać)-, klarigi (obja­
śniać)-, prezenti (przedsta­
wiać); peni konvinki (sta­
rać się przekonać). 

przekładnia, inversio (gram). 
przeklęcie, malbeno. 
przekięczeć, genui dum kel- 

ka tempo.
przekleństwo, malbeno. 
przeklinać, malbeni. 
przekłuwać, przekłuć, trapi 

ki; fari truon per pinglo. 
przekłusować, trote travetu- 

ri, tratroti.
przekoczować, dum kelka 

tempo nomadi, m:gri,vagi. 
przekomarzać się, inciteti, 

mokante imiti (przedrzeź­
niać).

przekonanie, konvinko. 
przekonać, przekonywać, kon­

vinki; persvadi (przekła­
dać).

przekonać się, konvinkigi; 
certigi.

przekop, trafoso, laiilarga 
foso; tranceo (rów oblęzni- 
czy).

przekopiować, kopii; trako- 
pii; deskribi (odpisać). 

przekopywać, przekopać, tra- 
przekór, na-, spite. [fosi. 
przekorny, spitema, kontraü- 

direma, obstma (uparty)-, 
malobeema (nieposłuszny). 

przekraczać, trapaśi, trans- 
pasi; transiri /przejść); su- 
peri (przewyższać). 

przekradać, przekraść, kon- 
trabandi, stelire transpor-
ti.

przekradać się, stelire tra- 
igi, stelire trauspasi, se­
krete transiri. 

przekradkiem, stelire, sekre­
te.

przekrawać, tratranci, dis- 
tranci.

przekręcać, przekręcić, trans- 
turni; turnante kurbigi 
(skrzywić)-, rompi (złamać)-, 
kontraiisence ripeti, fal­
se citi (p. sens). 

przekreślać, przekreślić, tra- 
streki; surstreki; disigi per 
streko.

przekroczenie, trapaso, trans- 
paso, transiro; trou^o.

przekroczyć^przekraczać. 
przekroić = przekrawać. 
przekrzyczeć, superi. krian- 

te, superkrii, krii pli laüte.
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transgrimpi (p. spinając 
się)-, trairi (przejść). 

przełęcz, montherbejo,mont- 
valo, kavo.

przelęknąć się, ektimi, timigi. 
przelew, transverso; elver- 

so, disverso.
przelewać, przelać, trans- 

versi; elversi, disversi; 
superversi; troversi, tro- 
plemgi (przepełnić')-, re- 
fandi (przetopićУ; transme- 
ti, transdoni (przekazać). 

przelewki, sercoj (żarty). 
przeleźć-cprzełazić. 
przeleżeć, trakusi, kusi dum 

kelka tempo.
przełgać, superi mensogan-

przekrzywiać, przekrzywić,
kurbigi (skrzywić)-, grima- 
ci fp. usta).

przekształcać, przekształcić,
aliformigi, transformi; ali- 
igi, sangi (zmieniać) 

przekuć, reforgi; alifoigi.
przekulbaczyć, reseli; ali- 

seli.
przekupić=przekupywać. 
przekupień, revendisto, stra­

ta vendisto.
przekupka, revendistino. 
przekupny, koruptebla, sub- 

aćetebla.
przekupstwo, subaceto, ko- 

rupto.
przekupywać, subaceti, ko- 

ruptumi (zjednać datkiem)-, 
tro karę aceti (kupić zbyt 
drogo).

te.
przełgać się, tromensogi, 

perdi kredon pro oftaj 
mensogoj.

przeliczać, przeliczyć, kalku- 
li, trakalkuli; trokalkuli
(nadliczyć).

przeliczyć się, erari kalku- 
lante.

przełknąć=przełykać.
przełom, trarompo; breco 

(wyłom).
przelot, traflugo, transflugo; 

antilo (bot).
przelotny, trafluganta; pre- 

terkuranta; migra (wę­
drowny); rapide pasanta 
(szybko przemijający); ra- 
pida (pośpieszny)-, supra- 
ja (powierzchowny).

przełożona, estr.no; lernej- 
estrino; abatino.

przełożony, estro, cefo; ler- 
nejestro (p. szkoły)-, aba- 
to (opat).

przekwasić, troacidigi; tro- 
fermontigi.

przekwitać, cesi flori; for­
tiori; velki (więdnąć)-, tro- 
maturigi (zbyt dojrzeć). 

przelać=przelewać 
przeładowywać, przeładować, 

trosargi (zbytnio obłado­
wać)-, transsargi, trans- 
porti sargon (przenieść ła­
dunek).

przełaj, na-, trae, laularge. 
przełamywać,przełamać,! om-

pi, trarompi, disrompi; 
subigi (pokonać)-, venki 
(zwyciężyć)-, ioTigi(usunąć).

przelatywać, przelecieć, tra- 
flugi, preterflugi. trans- 
flugi; tiakuri (przebiegać). 

przełazić, trarampi, trans- 
rampi (p. czołgając się)-
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przełożyć=przekładać. 
przeludnienie, trologateco. 
przełupywać, przełupać, tra- 

fendi, dihfendi. 
przełyk, ezofago. 
przełykać, gluti, tragluti, 

engluti.
przemądry, tre saga, tro sa­

ga; raza (chytry). 
przemądrzały, tro saga, su­

persaga; fiera pro sia Saj­
na sageco.

przemagać, subigi (pokonać'); 
venki (zwyciężyć)-, super- 
pezi ('przeważać)-, superi 
(przewyższać).

przemaglować=maglować. 
przemakać, tramalsekigi, tu­

te malsekigi.
przemalować, pentri lad ori- 

ginalo, kopii pentrajon; 
repentri.

przemarnować, tute disipi, 
malspari;detrui (zniszczyć). 

przemarzać,przemarznąć, tra- 
igi per frosto, trafrostigi. 

przemarzyć, trarevi, pasigi 
revante.

przemaszerować, tramarsi; 
pretermarsi.

przemawiać, ekparoli; inter- 
rompi siJenton; -aïparoli; 
propeti (wstawiać się). przemieszczać, przemieścić, 

przemawiać sie, disputi, ek- transloki; transmeti (prze- 
disputi; intermalpacigi. łożyć)-, alistarigi (przesta-

przemazywać, przemazać, for- wić).
Vi si (zmazać)-, trastrekj, przemieszkać, przemieszki- 
surstivki (przekreślić)-, fo- wać, logi gis kelka tempo, 
rigi (usunąć). pasigi kelkan tempon Io-

przemęczyć się, turmentigi gante, tralogi.
przemijać, przeminąć, pasi, 

forpasi; forflui (upłynąć)-,
I forflugi, forkuri (ulecieć).

przemiana, aliigo, ałiformi- 
go, transformigo; meta­
morfozo; sango (zmiana)-, 
alterno (zmiana kolejna). 

przemian, na-, alterne (ko­
lejnie)-, reeiproke (wzaje­
mnie).

przemiękać, przemięknąć, mo-
ligi, tramoligi. 

przemieniać przemienić, san-
gi (zmienićj, aliigi (prze­
inaczyć); intersangi (za­
mienić z kim na co inne­
go)-, aliform gi, transform] 
(przekształcić).

przemienienie, sango, aliigo, 
aliformigo, transformado 
(p. przemieniać). 

Przemienienie Pańskie,Trans-
figurigo de Kristo. 

przemienny, sanga, śange- 
ma; intersanga (zamien­
ny).

przemierzły, abomeninda, 
naüza.

przemierzać, przemierzyć,
tute mezuri; tramezuri, 
remezuri.

przemieszać, bone miksi, 
tramiksi, kunmiksi, inter- • 
miksi.

dum kelka tempo; suferi 
(cierpieć)-, lacigi (nużyć 
się).



309przem przen
przemilczeć, prisilenti, pre- 

teriri silente.
przemknąć się = przemykać 

się.
przemłócić, tradrasi, eldra- 

. si; redrasi.
przemoc, superforto; perfor- 

to (gwałt). 
przemóc=przemagać. 
przemoczyć, tramalsekigi, tu­

te malsekigi, 
przemoknąć=przemakać. 
przemowa, alparolo; parola- 

do (mowa); antaüparolo 
fprzedmowa). 

przemówić=przemawiać. 
przemożny, potenca (potęż­

ni/); multepova (wiele mo­
gący); superanta (przema 
gający).

przemrozić, traigi per frosto, 
tnte frostigi.

przemurować, remasoni; ali- 
masoni; disigi per muro.

przemyć=przemywać. 
przemycać, przemycić, kon- 

trabandi.
przemycacz, kontrabandisto. 
przemycanie, kontrabando 
przemykać się, sin trasovi 

rapide, sin pretersovi se­
krete; rapide trakuri; pre- 
terkuri.

przemysł, industrio; melio 
[rzemiosło)-, iniciato, ini- 
ciaivo (inicjatywa). 

przemyśliwać, przemyślać, 
pripensi (iobmyślać'); kon- 
sideri (rozważać); mediti 
(rozmyślać); antaüe pii- 
pensi (naprzód obmyślać). 

przemyślność, iniciatemo; en- 
treprenemo (przedsiębior­

czość); agemo (ruchliwość); 
lerteco (zręczność). 

przemyślny, iniciatema, en- 
treprenema (przedsiębior­
czy); e'lpensema (wynalaz­
czy); ageina (ruchliwy); 
lerta (zręczny). 

przemysłowiec, industriisto;
metiisto (rzemieślnik). 

przemysłowy, industria; me-
tia.

przemytnik, kontrabandisto. 
przemywać, tralavi, purigi 

lavante; gargari (płókać). 
przenajczystszy, piej pura;

purega; piej casta, 
przenajświętszy, piej sankta. 
przenajwielebniejszy, piej al­

te honorata, piej hono- 
rinda pastra mosto. 

przenicować, turni, renver- 
si; malice kritiki (krytyko­
wać złośliwie); moki (szy­
dzić).

przenieść=przenosić. 
przeniewierca,vort-rom pinto, 

perfidulo, malfidelulo. 
przeniewierczy, perfida, mal- 

fidela, vortrompa. 
przeniewierstwo, perfideco; 

malfideleco; vortrompo; 
trouzo de konfido. 

przeniewierzać się, malfide- 
ligi; perfidi (zdradzić); 
trouzi konfidon <nadużyć 
zaufania).

przenigdy, neniam plu, ne- 
mam en la vivo, 

przenikać, penetri; traigi; 
ekkapti (pochwycić); dive- 
ni (odgadywać); konjekti 
(domyślać się).



310przen przep
marki; preterlasi (prze­
puścić).

przeodziewać, przeodziać, ali­
ve sti.

przeor, prioro, monaheje- 
stro.

przeorysza, priorino.
przeorywać, przeorać, tra- 

plugi, aliplugi, replngi.
przepadać, przepaść, fali tra 

io, trafali; malaperi (nik­
nąć)-, perdigi (ginąć)-, pa­
sie ami (kochać namiętnie)-, 
perei ( marnieć ); sekigi 
(schnąć); morti (umierać).

przepakować, traPspaki; pa­
ki alie; tropaki, tropieni - 
gi; trosargi.

przepalać, przepalić, trabru- 
Jigi; trobruligi; trohejti; 
iom hejti (p. w piecu); 
destili (p. wódkę).

przepalanka, redestilitabran-

przenikliwość, penetreco; di- 
veneco; akreeo. 

przenikliwy, facile penetran- 
ta, penetrema: divenema; 
akra (ostra). 

przeniknąć=przenikać. 
przenocować, nokli, resti 

dum nokto, pasigi nokton; 
dormi (spać); doni noktan 
knsfjon (przyjąć na noc) 

przenosić, transport; trans- 
meti (przełożyć); toleri 
(znosić); super i (przewyż­
szać); preferi (przekładać, 
woleć); ekdifekti (nad- 
psuć).

przenosić się, transloki sin, 
translogigi sin (przepro­
wadzać się).

przenosiny,translokigo,trans- 
log;go; ( eremonia trans- 
logigo de novedzino. 

przenośnia, metaforo; reto- 
rika figuro, tropo. 

przenośnik, transportant; 
transportilo; angulmezu- 
rilo, sektoro (mat.). 

przenośny,transportebla; me­
tafora, figura, 

przenoszenie, transportado, 
transmetado;preferado (p. 
przenosić)

przeoblekać, przeoblec, ali-
vesti.

przeobrażać, przeobrazić,
transfigurigi; aliformigi, 
transformi (przekształcać); 
śangi (zmieniać); aliigi 
(przeinaczać).

przeobrażenie, aliformigo; 
tiansformigo, transf'guri- 
go, metamorfozo, 

przeoczyć, ne ekvidi, ne ri-

do.
przeparzać, przeparzyć, tra-

brogi.
przepasać, przepasywać, zo-

ni, cirkaüzoni, cirkaüligi 
per zono.

przepaść=przepadać. 
przepaść, abismo fotchłań); 

profundegajo, senfnnda- 
] ) (głębia bezdenna). 

przepaska, ligajo, ligilo; zo- 
neto (pasek). 

przepasywać=przepasać. 
przepatrywać, przepatrzeć, 

trarigardi, travidi; cirkaii- 
rigardi; spioni (szpiego­
wać); antaüvidi (przewi­
dywać).

przepchać=przepychać.
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przepędzać, przepędzić, tra- 

peli, transpeli; elpeli, for- 
peli (wygnać); travivi (prze­
żyć); pasigi tempon (p. 
czas); destili (dystytować). 

przepełniać, przepełnić, tro- 
plenigi; trosargi (zbytnio 
naładować).

przepełzać, przepełznąć, tra- 
ramp’, transrampi. 

przepiąć=przepinać. 
przepić=przepijać. 
przepiekać, przepiec, sufice 

baki, trabaki (p. chleb); 
trarosti (p. pieczeń); tro- 
baki, trorosti (zbyt upiec). 

przepieprzać, przepieprzyć, 
tropipri; trograndigi, tro- 
igi (przesadzać). 

przepierać, przeprać, lavi, 
tralavi, iom lavi. 

przepierać, przeprzeć, trapu- 
si; forpusi; trarompi (prze­
łamać); subigi, venki (prze­
zwyciężyć).

przepierzać, przepierzyć, dis- 
igi, apartigi per tabul- 
muro.

przepierzenie, apartiga ши- 
го, tabulmuro; alkovo (al­
kierz).

przepijać, fordrinki, elspe- 
zi drinkante; superi drin- 
kante; pasigi tempon trin- 

. kante; trinki je sano (pić 
zdrowie)

przepiłować, trasegi (piłą);
traf aj I i (pilnikiem). 

przepiórczę, koturnido. 
przepiórka, koturno. 
przepis, deskribo (odpis); ko­

pio (kopja); modelo (wzór); 
lpgo (prawo); reguło (pra­

widło), regularo (ustawa); 
recepto (recepta); ordono 
(rozkaz).

przepisywać, przepisać, de-
skribi, Jiopii; rekomendi 
(zalecać); ordoni (rozka­
zać).

przepisywacz, deskribisto, ko- 
piisto.

przepłacać, przepłacić, pagi 
tro multe, tropagi; korup- 
tumi, subaceti (przekupić).

przepłakiwać.przepłakać, tra- 
plori, plori dum kelka tem­
po, pasigi kelkan tempon 
plorante.

przeplatać, przepleść, traplek- 
ti; enplekti, interplekti; 
intermeti; enmiksi, inter- 
miksi (mieszać).

przepławiać, przepławić, tra- 
nagigi; peli tra rivero; 
refandi (przetapiać); puri- 
gi (czyścić).

przepłoszyć, fortimigi, for- 
peli timigante.

przepłókiwać.przepłókać,gar-
gari, purigi gargarante.

przepływać, przepłynąć, tra- 
nagi; traflui; preternagi; 
preterflui (płynąc mijać).

przepocić, trasviti, traigi per 
svito.

przepolszczyć, poligi, polen 
traduki.

przepominać, przepomnieć,
forgesi.

przepona, diafragmo (anat.).
przepościć, fasti dum kelka 

tempo, pasigi kelkan tem­
pon fastante.

przepotnieć, trasviti, kovrigi 
per svito, penetri per svito,
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przepowiadać, antaüdiri, aü- 

guri (wrózyć)\ profeti (pro­
rokować); rakonti (opowia­
dać); ripeti (powtarzać); 
anonci (obwieszczać). 

przepowiadacz, antaüdiran- 
to; anoncanto (zapowia­
dacz); aüguristo (wróżbi­
ta); profeto (prorok). 

przepowiedpia, antaüdiro; au- 
gurajo (wróżba); profetajo 
(proroctwo).

przepowiedzieć = przepowia­
dać.

przeprać=przepierać. 
przepracować, pasigi kel- 

kan tempon laboranta, 
przepracować się, trolacigi 

per laboro.
przeprasować, iomgladi, gla- 

tigi iom per gladilo. 
przepraszać, peti pardonon, 

peti senkulpigon, senkul- 
pigi.

przeprawa, transveturo;trans- 
iro; transmeto;batalo(to’«/- 
ka).

przeprawiać, przeprawić,
transveturigi; transkondu- 
ki; transmeti.

przeprawić się, transveturi, 
transiri; pasi (przebyć). 

przeprosić=przepraszać. 
przeprosić się, pacigi, repa- 

cigi, cesi koleri. 
przeprosiny, pardonpeto; re- 

pacigo; s nkulpigo. 
przeprowadzać, przeprowa­

dzić, transkonduki, tra- 
konduki; akompani (towa­
rzyszyć); cirkaiikonduki 
(obwodzić); atingi (osię- 
gnąć).

Izep przer
przeprowadzić się, sangi lo- 

gejon, translogigi.
przeprowadzka, sango de lo­

ge jo, translogigo.
przeprząc=przeprzęgać. 
przeprząg, rejungo, alijun- 

go; cevalsango. 
przeprzeć=przepierać. 
przeprzęgać, alijungi, rejun- 

gi; sangi cevalojn. 
przepuklina, hernio. 
przepuszczać.przepuścić, tra- 

lasi; trasuti (przesypać); 
trafiltri (przecedzić); par- 
doni (przebaczyć). 

przepych, lukso(zbytek); pom­
po (okazałość). 

przepychać, przepchnąć, tra- 
pusi; elpusi, forpuśi; sen- 
igi (pozbyć się). 

przepyszny, pompa (okaza­
ły); grandioza (wspania­
ły); bon ega (wyborny); be- 
lega (prześliczny). 

przepytywać, informigi, de­
mandante sciigi. 

przerąbać, trahaki, disbaki. 
przerabiać, alifari, aliigi; ali- 

formigi (przekształcić); re- 
fari, ri peti (powtórzyć); 
tramiksi (przemieszać); in- 
terplekti (przeplatać). 

przerachować, trakalkuli, kal- 
kuli gis fino, kalkuli unu 
post alia; trokalkuli. 

przerachować się, erare kal­
kuli.

przerastać, trakreski (p. 
wskroś); superkreski, su- 
peri per kresko (przewyż­
szyć wzrostem).

przerażać, przerazić, teruri,
1 traigi per teruro (przenik-
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nąć przestrachem,); timigi przerzynać się, trdpusi sin, 
(przestraszyć); konsterni 
(osłupić).

przerażenie, teruro, timego 
(przestrach); konsterno (o- 
slupienie).

przeraźliwość, penetreco; te- 
rureco, akreco. 

przeraźliwy, penetranta (prze- 
. nikający), terura (strasz­

ny), akra, akresona (ostry). 
przerębel, breco en glacio, 

glacitruo.
przerobić=przerabiać. 
przeróbka, refaro; aliformi- 

go; plibonigo (poprawka)', 
aliigo, sango (zmiana). 

przerosnąć=przerastać. 
przerwa, trarompo; inter­

rompe, halto, paużo (prze­
stanek)■ fendo (rysa)-, mal- 
plenajo (miejsce próżne). 

przerwać=przerywać. 
przeryć, trafosi, fesante ren- 

versi.

przes^przer

penetraigi; trarompifprze- 
łamać); penetri ^/przeni­
kać)

przesączyć, traguti, traflu- 
eti; filtri.

przesąd, antadjugo; super- 
stico (zabobon). 

przesada, troigo, trograndigo. 
przesadnia, hiperbolo, 
przesadny,troiga,trograndiga, 

trograndigita; hiperbola, 
przesądny, antadjuga; su- 

perstica (zabobonny). 
przesadowić, sidigi sur alian 

lokon.
przesadzać, przesadzić, alisi-

digi, sidigi sur alian lo­
kon; transsidigi, transme- 
ti; transplanti, replanti, 
planti en alian lokon (p. 
rośliny); trasalti (przesko­
czyć); superi (przewyższać)-, 
troigi, trograndigifpozM'çfc- 
szać przesadnie). 

przesądzać, ańtadjugi; jugi 
antaii esploro, antaii au- 
skulto; trosati (przeceniać). 

przesalać = przesolić 
prześciełać, alie sterni, res- 

terni; infermeti (przekła­
dać czym).

prześcieradło, littuko,sterno- 
tuko.

przerysować, desegni lad 
io, kopii.

przerywać, trasiri, dissiri 
(rozerwać)-, rompi, trarom- 
pi (przełamać'). interrom- 
pi; cesi (zaprzestać); hal- 
t gi, cesigi (zatrzymywać)-, 
malhelpi (przeszkadzać). 

przerzedzać,przerzedzić, mal- 
densigi, plimaldensigi. 

przerzucać,przerzucić, trans- 
jeti, trajeti; transporti 
(przenosić); renversi (prze- 

" wracać)\ folii (p. karty w 
książce); aliformigi (prze­
kształcić).

przerzynać, przerżnąć, tra- 
tranci, distranci.

prześcigać, prześcignąć, vet- 
kurante antadveni; snpe- 
ri (przewyższyć). 

przesiać=przesiewać. 
przesiadać, przesiąść się, 

sidigi sur alian lokon, 
śangi lokon; sidigi en 
alian veturilon, sangi va- 
gonaron.
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przesiadywać, przesiedzieć,

kutime sidi, sidadi; pasigi 
tempon (przepędzić czas); 
estadi, restadi (przeby­
wać), gasti (gościć); logi 
(mieszkać).

przesiąkać, przesiąknąć, tra-
sorbigi, enstrbigi; traigi, 
penetri (przeniknąć); fil- 
trigi (filtrować się).

przesiąść się=przesiadać się. 
przesiec, tratranci; trahaki

(przerąbać).
przesiedlać,przesiedlić,trans- 

loki en alian sidejon; sen- 
di en kolonion, transmi- 
grigi; trans! ogigi. 

przesiedzieć=przesiadywać. 
przesiewać, kribri, trakribrj. 
przesilać, przesilić, streci su- 

permuzure, streci super­
forte (wytężać nad siły) 

przesilać się, superforte la- 
bori, trolacigi, elcerpi for- 
ton, perdi forton; veni 
al krizo; malgrandigi 
(zmniejszać się). 

przesilenie, krizo; so'sticio 
(p. dzienne albo nocne). 

przesiodłać, seli, alie sangi 
selon; reseli.

przeskakiwać, przeskakać, 
przeskoczyć, tanssalti,
trasalti; pasigi tempon sal- 
tante; preterlasi (ominąć), 
transiri (przejść). 

przeskok, transsalto. 
przeskrobać, tragrati, fari 

truon gratante; kulpigi 
(zawinić)-, fari (zrobić)-, ple­
num! trapas {(prze­
kroczyć).

przesłać=przesyłać. I

przesłać=prześciełać. 
prześladować, persekuti; ti- 

rani, premegi (ciemiężyć). 
prześladowanie, persekuto. 
prześladowca, persekutanto. 
prześladowczy, persekuta. 
przesłanka, premiso. 
przesławiać, trolaüdi, tro- 

glori.
przesławny, tre glora; tre 

fama (słynny). 
prześledzić, serci postsignon 

(szukać śladu)-, sekvi ion 
(iść za czym)-, esplori (zba­
dać).

prześlepiać, prześlepić, ne
ekvidi, ne ri marki, pre- 
teriri ne rimarkinte. 

przęśl ica, śpinilo. 
prześliczny, tre bêla, mirin- 

dr bela, belega. 
prześlizgnąć się, tragliti, pre- 

tergliti; pretersovigi (prze­
sunąć się).

przęsło, interpalisa spaco. 
przesłodki, tre dolca, dolce-

pi.
przesłona, kurteno, flanko- 

kurteno; vualo (zasłona). 
przesłuchiwać, przesłuchać, 

elaüskulti, aüskulti gis fi- 
no,esplorante aüskulti, ju­
ge aüskulti; ekzameni. 

przesłużyć, servi telkan tem­
pon, resti kelkan tempcn 
en servo.

przesłyszeć się, audi malbo- 
ne, audi erare, aiidi ne- 
precize; kompreni malbo- 
ne.

prześmiewać się, priridi; mo- 
ki (drwić).

przesmyk, terkolo.
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prześnić, trasongi, pasigi 

tempon songante. 
przesolić, trasali; trosali; 

troigi (przesadzać); tropie - 
nigi la mezuron (prze­
pełnić miarę).

przespać, tradormi, dormi 
dum io, preterlasi dor­
mante, pasigi dormante, 

przespać się, iom dormi, su­
fi ce dormi.

prześpiegować,~spione esplo- 
ri, elspioni, sciigi spio- 
nante.

prześpiewać, kauti gis fino, 
kanti dum kelka tempo, 
pasigi kelkan tempon kan- 
tante.

przessać, trasuci. 
przestać=przestawać. 
przestanek, Óeso, halto; pau­

zo; interpunkcio (znaki 
pisarskie).

przestanku, bez , senćese, 
senhalte, sen interrompo; 
konstante (stale). 

przestąpić=przestępować 
przestarzałość, malmoderna- 

]o, arhaismo.
przestarzały, tre maljuna, 

tre malnova; malnoviêin* 
ta, maliuniginta; jam ne 
uzata; jiemoderna; an- 
tikva; arhaika. 

przestawać, przestać, cesi, 
halti (zatrzymać się); esti 
kontenta, kontentigi (za­
dowolić się); rilati (być w 
stosunku); komunikigi (ob­
cować); viziti (odwiedzać). 

przestawać się, tromaturigi, 
malbonigi longe starante. 

przestawiać, przestawić, alie

starigi, ali.starigi, starigi 
en alia loko; rekonstrui 
(przebudować). 

przestęp, brionio (bot.). 
przestępca, krimulo. 
przestępny, kulpiginta, kulpa 

(winny), krima (zbrodni­
czy).

przestępny rok, superjaro. 
przestępować, przestąpić, tra- 

pasi, transpasi; superpa- 
si; kulpigi (przewinić). 

przestępstwo, trapaso; kulpo 
(wina); krimeto (występek); 
krimo (zbrodnia); kulpo, 
kulpigo (przewinienie). 

przęstka, hipuriso (bot.). 
przestrach, teruro, timego. 
przestrajać, aliagordigi (p. 

instrument); alivestigi (u- 
brać inaczej).

przestraszać, przestraszyć,
timigi, ektimigi; teruri, 
traigi per teruro. 

przestroga, averto; memo- 
rigo, admono (upomnie­
nie); rimarko (uwaga). 

przestroić=przestrajać. 
przestronność, vasteco; lar- 

geco; oportuneco. 
przestronny, multespaca; va- 

sta (obszerny); larga (sze­
roki); oportuna (wygod­
ny); libera (wolny); frivo- 
la (lekki, pusty). 

przestrzał, trapafo. 
przestrzał, na-, trae; unu 

nkte kontrau alia, 
przestrzegać,przestrzec,aver­

ti; memorigi (przypomi­
nać); gardi [strzec); obser- 
vi, atenti (baczyć na co); 
konservi (zachowywać).
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przestrzelać, przestrzelić, tra-

pafi; atingi per pafo. 
przestrzeń, spaco; interspa­

ce; etendeco (rozciągłość); 
distanco (odległość).

przestudzać.przestudzić, mal- 
varmigi, iom malvarmigi. 

przestwór, przestworze, vas- 
tajo, vasta malfermita lu­
ko; spaco (przestrzeń). 

przestworny, vasta, multespa-

przesyłka, transsendo; sen- 
dajo (rzecz posłana). 

przesypiać, dormi dum io, 
pasigi dormante, preter- 
lasi dormante, 

przesypiać sie, dormi iom, 
npozi dormante, 

przesypywać, przesypać, tra- 
suti, transśuti; mtersuti 
(p. co czym)] trosuti, tro- 
plenigi sutante (przepeł­
nić sypiąę).

przesyt, trosateco, trosatigo; 
tedo.

przeszachrować,forśakri, for- 
brokanti, senigi brokan- 
tante.

przeszacować, trotaksi, tak­
si tro alte.

ca.
przestygnać, iom malvarmi-

przesuszać, przesuszyć, tute 
sekigi, trasekigi; tfosekigi 
(zbytecznie wysuszyć).

przesuwać, przesunąć, traso- 
vi, transsovi; alsuvi; pre- 
tersovi.

przeświadczać, przeświad - 
czyć się, konvinkigi, cer- 
tigi.

prześwidrować, trabori, bori 
truon.

przeświecać, przeświecić, tra­
łami lumon, tralumi.

prześwietny, altranga, eksce- 
lenca, mosta.

przeświętować, pasigi feston, 
festi gis fino; pasigi tes­
tante.

prześwitać, tralumi, trabri- 
leti; tagigi (dnieć).

przesycać, przesycić, trosati- 
gi; troplen-gi (przepełnić); 
trosargi (przeładować')] tro- 
saturi (chem.).

przepychać, trasekigi, tute przeszłość, estinteco, pasin- 
sekigi: iom sekigi.

przesyłać, sendi, transsendi; przeszłotygodniowy, lastse- 
envojigi (wyprawić w dro- \ majna, el pasinta semaj-

przeszastać, formalspari. for- 
disipi (przetrwonić). 

przeszczekać boji dum kel- 
ka tempo; superi kriante, 
superkrii (przekrzyczeć); 
cesi boji (przestać szcze­
kać).

przeszczepić, trais-inokuli. 
przeszczuć, fortimigi per 

hundoj. forpeli perhundoj. 
przeszkadzać, przeszkodzić,

malhelpi; geni (żenować)] 
fantomi (straszyć, o du­
chach).

przeszkoda, malhelpo; baro 
(zawada). 

przeszło, pii ol. 
przeszłoroczny, Jastjara, pa- 

sintjara.

teco; pasintajo.

9§). no.
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przeszły, pasinta (miniony); 

estinta (były)-, forf-luinta 
(który upłynął)-, antaüafpo­
przedni), lasta (ostatni).

przeszmelcować, refandi. 
przesznurować, laci, ligi per 

snuro.
przeszperać, traserci; aten- 

te esplori.
przeszpiegować, spione es­

plori, observi spionante. 
przeszukiwać,przeszukać, tra­

serci, cie serci.
przeszywać, przeszyć, traku- 

dri (p. igłą); kudri alie 
(inaczej uszyć)-, trapiki 
(przekłuć)-, stebi (stebno- 
wać\-, traigi, penetri (prze­
niknąć).

przetaczać,przetoczyć, trans • 
rali, ruli en alian lokom, 
transsovi (przesunąć); tra- 
mordi, dismordi (rozgryzę)-, 
formangi (zjeść)-, trans- 
versi (przelać). 

przełącznik, kr.brilisto; vero- 
niko (bot.).

przetak, ba->ta kribrilo. 
przetańcować, przetańczyć, 

danci, tradanci, fini dan- 
con, danci gis fino, pasi- 
gi tempon dancante. 

przetapiać, refandi, alifandi;
purigi fandante. 

przetasować, miksi kartojn. 
przetęsknić, pasigi kelkan 

tempon sopirante; sopiri 
dum kelka tempo. 

przetknąć=przetykać. 
przetłoczyć, trapusi preman- 

te, trapremi. 
przetłomaczyć, traduki. 
przeto, tial, pro tio, tiakaüze

(z tej przyczyny)-, sekve, 
do (więc).

przetoczyć=przetaczać. 
przetopić=przetapiać. 
przetrącać, przetrącić, tra-

rompi, disrompi; derompi, 
forrompi (odłamać)-, post- 
mangi, ińtermangi, iom 
mangi, mangeti (przekąsić). 

przetrawić, tradigesti,tute di- 
gesti; ordigi (uporządko­
wać); pasigi tempon (prze­
pędzić czas).

przetrwać, danri, daiiri pli 
longe ol io alia; persisti 
(wytrwać)-, pasigi (przepę­
dzie)-, elteni (wytrzymać)-, 
suferi (cierpieć). 

przetrwonić, formalspari,for- 
disipi.

przetrząsać, przetrząść, tra-
skui, skuante miksi; tra- 
serói; atente esplori; ren- 
versi (przewracać). 

przetrzebiać, maliensigi; he- 
ligi; elhaki. 

przetrzeć=przecierać. 
przetrzepać, frapante senpol- 

vigi, forfrapi la polvon, 
rapide eldiri (prędko wy­
powiedzieć)-, bati (bić)-, vi- 
pi (bić batem). 

przetrzymać, przetrzymywać, 
teni dum kelka tempo; 
teni tro longe; elteni (wy­
trzymać)-, reteni, haltigi 
zatrzymać).

przetwarzać,przetworzyć, ali- 
formigi, aliigi, transformi; 
rekrei.

przetyczka, trapuśilo, traso- 
vilo, trapikiło.
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przełykać, przetkać, prze- przewiędnąć, velki, ekvelki, 

tknąć, trasovi, trapusi, tra- velhigi.
meti; inteiteksi (p. tkani- przewielebność, eminenco; 
nę): inter\>lekt\(przeplatać). pastra mosto.

przewąchać, antaüflari, el- przewielebny, emineaca, via 
fiari, flarante sciigi; dive- mosto.
ni, konjekti (domyślać się); przewiercać, przewiercić, tra- 
antausenti (przeczuć). bori, fari truon per bori-

przewaga, snperpezo; supe- lo.
reco (wyższość). 

przewalać,przewalić, renver- 
si, faiigi; transruli (przeto­
czyć).

przewalić się, renversigi 
(przewracać się), fali (upa­
dać).

przeważać, przeważyć, pesi 
(ważyć); repesi (zważyć po­
nownie); plipezi, superpe- 
zi (więcej ważyć); superi 
(przewyższać).

przeważnie, pliparte (po wię­
kszej części); plejofte (naj­
częściej); precipe (głównie). 

przeważny, superpezanta, su- 
peranta; piej grava, 

przewędrować, tramigri; 
transmigri; pasigi tempon 
migrante.

przewertować, trafolii libron. 
przewiać=przewiewać. 
przewiadywać się, informigi, 

peni sciigi; esplori; de- 
mandi.

przewiązywać, przewiązać,
ligi, traligi, kunligi, cir- 
kaüligi; bandagi. 

przewiązka, cirkaüligilo; ban- 
dago.

przewidywać, przewidzieć, an-
taüvidi; antaüsenti (prze­
czuwać); esperi (spodzie­
wać się); timi (Lękać Uę).

przewiercień, bupleüro (bot ).
przewieść=przewodzić. 
przewieszać przewiesić, pen- 

digi, surpendigi, trapen- 
digi, superpendigi, pendi- 
gi ambauflanke. 

przewietrzać, aerumi, vento- 
li; elmeti al trablovo de 
aero.

przewiew, aerblovo, trablovo 
de aero.

przewiewać, trablovi. 
przewiewny, aerblova; elme- 

tita al trablovo de aero, 
facile trablovebla. 

przewieźć=przewozić. 
przewijać, przewinąć, cirkaü- 

volvi; alie volvi; inter- 
p\ekb(przeplatać); revindi, 
alie vindi (p. dziecko). 

przewijać się, preteriri, pre- 
terpasi; interplektigi(wp/a- 
tać się); sin preteisovi 
(przesunąć się). 

przewinienie, kulpo (wina);
ofendo (obraza). 

przewiniać, przewinić, fari- 
gi kulpa, kulpigi; ofendi 
(obrazić).

przewionąć=przewiewać. 
przewlekać, przewłoczyć, 

przewlec, treni en alian 
lokon, transtreni; transti- 
ri, tratiri (przeciągnąć); vi-
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cigi, surfadenigi (nawlec 
na nitkę): prokrasti (odwle­
kać)-, malakceli (powstrzy­
mywać)-, plilongigi (prze­
dłużyć); alivesti tprzeoblec). 

przewlekły, etendiganta, tre- 
niganta; longa, longedaüra. 

przewłoka, prokrasto; enan- 
to (gałucha, bot.). 

przewód, gvido, konduko, 
^ transkonduko; kanalo (ka 

nal).
przewódca, gvidanto, kondu- 

kanto, estro.
przewodni,przewodniczy, kon- 

duka, kondukanta; gvida, 
gvidanta; prezida. 

przewodnia niedziela, utiua 
postpaska semajno. 

przewodnictwo, gvido, kon­
duko, p ezido; kondukeco 

przewodniczka, gvidantino, 
kondukantiuo.

przewodniczyć, gvidi; kondu- 
ki (prowadzić)-, prezidi (pre- 

x zydować).
przewodnik, gvidanto, gvidi- 

feto; kondukanto; lernoli- 
bro (podręcznik)\ gvidlibro 
(książka)-, konduktom(ßz.). 

przewodzić, przewieść, gvidi: 
konduki (prowadzić), tra- 
konduki, transkoûduki 
(przeprowadzać)-, regi (pa­
nować)-, estri (być zwierzch­
nikiem); komandi (dowo­
dzić wojskiem)-, direkti(fo'e- 
rować).

przewóz,transveturigo;trans- 
veturo (przejazd)-, trans- 
porto (transport). 

przewozić, transveturigi. 
przewoźnik, transveturigisto.

przewozowy, traûsveturiga; 
transporta.

przewracać, przewrócić, ren-
versi (wywrócić)-, faligi (o- 
balić)-, turni, returni (od­
wrócić); traserói (przeszu­
kać); fari senordon (robić 
nieporządek)-, kaprioli (p. 
koziołki).

przewracać sie, renversigi;
fali: turni gi (obracać się). 

przewrót, renverso; revolu-
cio.

przewrotność, perverseco; 
maliceco, malvereco, fal-
seco.

przewrotny, perversa; mali- 
ca (złośliwy)-, elturniganta 
(wykrętny)-, malvera, fal­
sa (jalszywy).

przewrzeszczeć, krii kelkan 
tempon; superkrii, supe- 
ri kriante, krii pli laiite 
ol iu alia.

przewyborny, bonega.
przewyżka, superpezo (nad­

miar); troajo (zbytek); di- 
ferenco (różnica), resto 
(reszta).

przewyższać, superi.
przez, tra (nawskroś,poprzez); 

trans (na drugą stronę); 
super (ponad); de (od); 
en (w), dum (podczas); per 
(przez, za pomocą); pro (z 
powodu).

przezacny, tre bonesta, tre 
estiminda.

przeżeglować, tranagi per 
velsipo.

przeżegnać, krucosigni, fari 
la krucosignon; beni (bło­
gosławić).
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przeżegnać się, krucosigni 

siu, fari sur si la kruco- 
signon.

przezeń=przez niego, 
przeziębić, malvarmigi; mal- 

varmumigi.
przeziębić się, malvarmumi. 
przeziębienie, malvarmumo. 
przezierać, przejrzeć, travidi; 

trarigardi; rericevi la vid- 
senton (odzyskać wzrok)-, 
elrigardi (wyglądać)-, es­
pion (badać).

przezimować, travintri, pasi- 
gi vintron; konservi dum 
vintro; nutri dum vintro. 

przeznaczać, destini. 
przeznaczenie, destino, an- 

taudestino; fataleco (fatal- 
ność), sorto (los)-, celo (cel). 

przezorność, singardeco, sin- 
gardemo; antaüvideco. 

przezorny, antaiividaiita, sin- 
gardema (ostrożny). 

przezrocze, travidajo, klara- 
]o; serenajo; klara aero. 

przezroczystość, travideble- 
co, travideco; klareco. 

przezroczysty,travidebla, tra- 
vida, klara (klarowny, ja­
sny)-, serena (pogodny). 

przeżuwać, przezuć, sangi 
suojn au botojn, preni 
alian piedvfcston. 

przeżuwać, przeżuć, tramac:; 
remaci (żuć na nowo)-, ri- 
peti (powtarzać). 

przeżuwacz, remacanto, re- 
maculo.

przezwać=przezywać. 
przezwisko, alnomo, apudno- 

mo; moknomo.

żyć, venki (zwyciężyć), su- 
bigi (pokonać)-, forigi (usu­
nąć).

przeżyć, przeżywać, travivi, 
transvivi, supervivi; vivi 
dum ia tempo; vivi posl 
io; vivi pli longe ol: elspe- 
zi (wydawać).

przezywać, nomi; doni alno- 
mon; nomi alie; moknomi, 
nomaci.

przeżywić, nutri dum kelka 
tempo.

przód, przodek, antaüo, an- 
taüajo, antaüa parto; fron- 
to (front)-, antaüe, antaüen 
(naprzód).

przodzie, na-, antaüe; fron­
te.

przodem, antaüe, antaüen;
fronte; en unua vico. 

przodek, antaüulo; prapatro, 
praavo (pradziad). 

przodować, przodkować, an- 
taüi, iri antaüe;gvidi, kou- 
duki (prowadzić); superi 
(przewyższać).

przodownik, antaüanto, an- 
tauiranto; frontulo. 

przodowy, antaüaja; fronta. 
prztyk, klaketo, fingrofra- 

peto; risortfrapo. 
prztykać, prztyknąć, klaketi 

per fingroj, fingrofrapeti; 
risortfrapi.

przy, ce (u)\ apud (obok)-, al 
(do)-, en (w)-, dum (pod­
czas); kun (z)-, per (przez, 
zapomocą).

przyaresztować, aresti; sur- 
meti are->ton, arestinte 
altonduki.

przezwyciężać, przezwycię- przybić=przybijać.
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przybiegać, przybiec, alkuri, 

alveni kurante, 
przybierać, preni(%’2^cV;pre- 

ni pli, aipreni (dobrać)-, 
elekti ( wybrać ); adopti 
(adoptować)-, vesti (ubie- 
rać); ornami (ozdobić)-, be- 
ligi (upiększyć)-, levigi(pod­
nosić się)-, pligrantegi, pli- 
igi (przybywać). 

przybijać, albati, enbati; naj- 
li, fiksi per najloj; stopi 
(zatkać)-, alnagi (przypły­
nąć)-, albordigi (p. do lą­
du).

przybijaczka=płocha. 
przybiór, ornamo, ornama-

przybudówka, alkonstrua]0?
alkoustruita parto. 

przybyć=przybywać. 
przybycie, veno, alveno; al- 

veturo; alnago. 
przybysz, alveninto, nove ve- 

ninto; f rem duło. 
przybytek, pliigo, pligrandi- 

go (powiększenie się)-, al- 
kresko (przyrost)-, abun- 
deco (objitość)-, taberna- 
kło (p. pański)-, sanktejo 
(świątyniaj-,ves{ade)o(miej- 
sce przebywania). 

przybywać, przybyć, veni, al­
veni; alveturi (przyjechać); 
levigi (podnosić się)-, kres­
ki (wzrastać); pligrandigi, 
pliigi (powiększać się); pli-

]0.
przybitka, sargo-stopajo. 
przybtąkać się, alvagi, va- ! longigi (stawać się dluz-

gante alveni. szym).
przybłęda, alvaginto. przycapać, subite kapti, ek-
przybliżać, przybliżyć, prok- kapti neatendite.

simigi, pliproksimigi. przychód, enspezo.
przybliżenie, proksimigo; przychodni, alvena, alvenaû-

proksimumo. ta; fremda (obcy); dunga
przybliżeniu, w-, proksimu- (najemny).

me; pli malpli. przychodowy, enspeza.
przyboczny, flanka, apuda; przychodzić, przyjść, veni, al- 

garda. veni; okazi (zdarzyć się)-,
przybór, preparo, preparajo; ekposedi (posiąść); atingi 

ilo, aparato, instrumente (osięgnąć); esti devigita
(p. przybierać). (być zmuszonym).

przybrać=przybierać. przychodzić do siebie, sani-
przybrnać, alvadi, vadante gi; rericevi la sanon, re- 

alveni; репе atingi. sanigi (wyzdrowieć)-, re-
przybrudzić, iom malpurigi. konsciigi (oprzytomnieć). 
przybrzeże, apudbordajo, przychodzień, alveninto; vo- 

marbordo; kajo (ulica jaganto (podróżny), 
przybrzeżna). przychować, eduki brutidon;

przybrzeżny,apudborda, mar- kreskigi novan brutida- 
borda.

przybudować, alkonstrui.
ron.

przychówek, nova brutidaro.
A. Grabowski— Słownik pol.-esperaneki (większy). 21
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przychwalać, laudi; aprobi 

ies laüdon; rekom en di (po­
lecać).

przychylać, przychylić, klini, 
alklini; inklinigi, favorigi 
(robić przychylnym,); gajni 
(zyskać).

przychylać sję, inklinigi; fa­
vori (być przychylnym); 
permesi (pozwolić); apro- 

- bi (uznać za dobre). 
przychylność, favoro; inkli- 

no, inklineco.
przychylny, favora; afabla 

(uprzejmy)-, inklina (skłon- 
ny)

przyciąć=przycinać. 
przyciągać, przyciągnąć, al-

tiri; atrakti (jiz.); almar- 
si, alveni (przybyć)-, gaj­
ni (zyskać).

przycichać, przycichnąć, iom
silentigi, iom maliaütigi; 
iom trankviligi. 

przyciemniać, przyciemnić, 
iom malhebgi, iom mal- 
lumigi; malklarigi. 

przycieniać, przycienić, iom 
ombri, iom cirkaüombri; 
iom malheligi per ombro. 

przycierać, przytrzeć, iom 
forfroti; humiligi (upoko­
rzyć); kvietigi (ukrócić). 

przycieś, ligna fundamento, 
bazo.

przycinać, przyciąć, iom de-
tranci, ektranci; detranci 
la pinton; mallongigi (skró­
cić); kunpremi (ścisnąć)-, 
piki fkłuć); inciteti (draż­
nić).

przycinek, pikvorto, mordan-

ta vorto, sarkasma aludo 
(przytyk).

przycisk, premo, ekpremo, 
alpremo; akcento; emfa­
zo; leterpremilo (p. do 
listów).

przyciskać, przycisnąć, pre­
nd, ekpremi, alpremi; kun­
premi (ściskać)-, premegi 
(uciskać mocno)-, devigi 
(zmusić).

przyćmić, przyćmiewać, iom
malheligi, iom mallumigi.

przycupać, przycupnąć, kauri,
ekkaüri (przypaść do zie­
mi); kusi trankvile (leżeć 
spokojnie).

przycupić, neatendite kapti.
przyczajać sie, kaüri (przy­

cupnąć do ziemi)-, kasi sin 
(ukrywać się); klmigi (po­
chylić się); insidi, embu- 
ske atendi (czyhać).

przyczepiać, przyczepić, al- 
kroci (zahaczyć); all'gi 
(przywiązać); kupli (tech.); 
alpendigi (przywiesić); al- 
kudn (przyszyć).

przyczepiać się, alkroci sin 
(zahaczyć się); sin altrudi 
(narzucać się); serci mal- 
pacon (szukać zwady); ata­
ki (napadać); in iste po- 
stuli (domagać się natrę­
tnie).

przyczepka, albgajo, alkro- 
cajo, pendajo; flikajo (la­
ta); serce de malpaco; 
ataketo (zaczepka).

przyczerniać, przyczernić,
iom nigrigi.
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przydreptać, altroteti, alveni 

trotetante.
przydroże, loko apudvoja, 

flanka vojo. 
przydrożny, apudvoja. 
przydrzeć, iom siri, eksiri, 

iom eluzi portante, 
przyduszać, przydusić, sufo- 

ki premante, surprend; 
iom malladtigi {przyci­
szyć)-, parte estingi (przy­
gasić); iom kvietigi {uśmie­
rzyć).

przydybać, neatendite kapti. 
przydymić, penetrigi per fu- 

mo, fumodorigi. 
przygalopować, algalopi, al- 

rajdi galope.
przygana, mallaüdo; nproco. 
przyganiać, przyganić, mal- 

laüdi; riproci {robić za­
rzut).

przyganiać, przygnać, alpeli. 
przygarbić, gibigi; klini (po­

chylić).
przygarbiać, przygarbić się,

gibigi; klinigi.
przygarniać, przygarnąć, al-

sovi; altin; preni al si, 
akcepti (przyjąć).

przygasać, przygasnąć, estin- 
gigi malrapide, 

przygaszać, przygasić, estin- 
gi malrapide, estingi par­

przyczesywać, przyczesać,
glatigi per kombilo, gla- 
te kombi.

przyczołgać się, alrampi, 
rampante aliri. 

przyczółek, fronta tegmento. 
przyczyna, kaüzo; motivo {po­

wód); propeto {wstawienie 
się); interpero {pośredni­
ctwo).

przyczynek, almeto, aldono;
skizo {szkic).

przyczyniać, aldoni, almeti, 
alfari.

przyczyniać, przyczynić się,
kunagi {współdziałać), kun- 
labori (współpracować); 
kadzi (powodować); helpi 
{pomagać); propeti (wsta­
wiać się).

przyczynowość, kadzeco. 
przyczynowy, kadza. 
przydać=przydawać. 
przydarzać, przydarzyć się,

okazi.
przydatek, aldono, almeto. 
przydatność, tadgeco, uzeble- 

co, utileco.
przydatny, tadga {zdatny); 

uzebla, utila (użyteczny); 
konvena (stosowny). 

przydawać, aldoni, almeti; 
pHigi.

przydawać się, utiligi, esti 
uzebla, tadgi; helpi (po­
móc); servi al io (służyć 
do czego).

przydeptywać, przydeptać, ek-
premi per piedo, pied- 
pivmi.

przydługi, iom longa, sufice 
longa.

przydomek, alnomo familia.

te.
przyginać, przygiąć, iom flek- 

si, alfleksi, malsupren 
fleksi.

przyglądać, przyjrzeć się, ob- 
servi; rigardi (patrzeć). 

przygładzać, przygładzić, iom
glatigi.
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przygłos, akcento. 
przygłuchnąć, iom surdigi; 

cesi soni.
przygłuszać,przygłuszyć, sur­

digi, mallaütigi. 
przygnać=przyganiać. 
przygnębiać, przygnębić, de-

primi; premegi (uciskać). 
przygnębienie, deprimiteco, 
przygniatać, przygnieść, sur­

prend, prend per siapezo. 
przygoda, aventuro, okazo; 

akcidento (wypadek); mal- 
felico (nieszczęście). 

przygodny, akcidenta, okaza 
(przypadkowy);ххъеЪ\а)т- 
ga (przydatny). 

przygorzknąć, iom maldolci- 
g], amarjgi; rancigi (zjeł■ 
czeć).

przygotować, prepaid, preti- 
gi.

przygotowanie, preparo, pre- 
tigo.

przygotowawczy, prépara, 
przygotowywać = przygoto­

wać.
przygramolić się, alrampi

(przyczołgać się); altrenigi 
(przywlec się); aliraci(przy- 
leźć).

przygrywać, muzike akom- 
pani; muziki.

przygrywka, muzika akom- 
pano

przygryzać,przygryźć, ekmor- 
di, iom mordi, mordeti; 
mordeti per vortoj, sar- 
kasme alparoli. 

przygrzebać, przygrześć, al- 
sovi fosante; kovri per 
tero ай sablo

przygrzewać, przygrzać, iom |

varmigi; revarmigi; iom 
bruligi.

przygwoździć, alnajli, fiksi 
per uajlo.

przyhaczać, przyhaczyć, al-
kroc', surkroóigi. 

przyimek, prepozicio.
przyjąć=przyjmować. 
przyjaciel, arniko; amatoro

(miłośnik).
przyjacielski, arnika, amike-

ca.
przyjacielsku, po-, amike. 
przyjaciółka, amikino. 
przyjazd, alveturo; alveno. 
przyjaźń, amikeco. 
przyjaźnić się, esti arniko de 

iu; amikigi, interamikigi. 
przyjazny, arnika; afabla (u- 

przejmy); prospéra (po­
myślny); favora (łaskawy, 
przychylny). 

przyjechać=przyjeżdżać. 
przyjęcie, alpreno, akcepto;

dungo (najęcie). 
przyjemność, plezuro; agra- 

bleco, agrablajo; konten- 
teco (zadowolenie). 

przyjemny, agrabla; placan- 
ta.

przyjeżdżać, alveturi; alrajdi 
(konno); alveni (przybyć). 

przyjmować, alpreni, akcepti; 
adopti (adoptować); dungi 
(nająć); ricevi (otrzymać); 
radikigi (puścić korzenie). 

przyjść=przychodzić. 
przyjście, veuo, alveno. 
przykaz,przykazanie, ordono;

komando (komenda). 
przykazywać, przykazać, or- 

doni, severe ordoni.
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przykrócić, mallongigi (skró­

cić)- malvastigi (-uszczu­
plić)-^ moderigi, kvietigi 
{uśmierzyć). 

przykroić=przykrawać. 
przykrość, malagrableco {nie­

przyjemność)-. malfacileco 
(;trudność); ćagreno {zmar­
twienie).

przykry, teda (dokuczliwy)-, 
malagrabla {nieprzyjemny)-, 
agaciga {cierpki)-, malfaci- 
la (trudny)-, krata {stro­
my); dekliva (spadzisty).

przykład, ekzemplo; modelo 
{wzór)-, pafil-kapo {p. u 
strzelby).

przykład, na , ekzemple. 
przykładać, almeti, surmeti; 

doni pli, aldoni; surstam- 
pi (p pieczęć). 

przykładać się, peni (starać 
się)-, esti diligenta {być 
'pilnym)-, kunagi{współdzia­
łać).

przykiadność, modeleco, 
przykładny, modela; imitin- 

da (yodny naśladowania). 
przykłaniać, klini al, alklini. przykrycie, kovro, kovrajo; 
przyklask, aplaüdo; aprobo. 
przyklaskiwać, przyklasnąć, 

ap’.aüdi, laüde aprobi. 
przyklejać, przykleić, alglui, 

surgi ui.
przyklękać, przyklęknąć, ek-

genui, fleksi unugeauon; 
humiligi (ukorzyć się).

przyklepywać, przyklepać, al-
marteli, frapante fiksi; 
drapante platigi. 

przykopy, fortikajaj fosoj, 
tranceoj.

przykoście,apudosta membra- 
przykostny, apudosta. [no. 
przykopcić, nigrigi per fulgo. 
przykować, alforgi, forgante 

fiksi.
przykrajać=przykrawać. 
przykraszać, przykrasić, pli-

beligi, iom ornami. 
przykrawać, altranci, tranci 

lad mezuro.
przykręcać, przykręcić, altur- 

ni; turnante fermi; alsraü- 
bi; malsupren sraübi. 

przykrępować. alkrampi; kun- 
krampi, fortike alligi.

vestajo.
przykrywać, przykryć, kovri;

vesti (odziewać). 
przykrywka, kovro, kovrilo, 

kovrileto; manteleto.
przykrzyć się, tedi, tedigi, 

farigi malagrabla. 
przykuć, przykować, alforgi. 
przykupować, przykupić, ala- 

ceti, aceti pli. 
przylać=przylewać. 
przyłączać, przyłączyć, aligi, 

almeti, aldoni {dodać), ku- 
nigi (złączyć), unuigi (zje­
dnoczyć).

przyłączać się, aligi; kunigi; 
unuigi.

przyłączenie, aligo, almeto, 
aldono; kunigo. 

przylądek, promontoro. 
przylądować, albordigi; al- 

nagi {dopłynąć). 
przyłamywać. przyłamać, ek- 

rompi, duonrompi, de- 
rompi pin ton. 

przyłapać, neatendite kapti, 
subite ekkapti; malkasi 
{wykryć).
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przymamić, allogi. 
przymarzać, przymarznąć, fik- 

sigi pro frosto, alfrostigi; 
iom frosti, frosteti (o po­
godzie).

przymaszerować, almarsi, al- 
veni.

przymawiać, piki per vortoj; 
alude riproci; mallaiide 
kritiki; riproći. 

przymawiać sie, aludi (napo­
mykać)• komprenigi (da­
wać do zrozumienia); me- 
morigi {przypominać). 

przymiarka, almezuro. 
przymiatać, albalai; iom for- 

balai.
przymierać, suferi malsaton; 

preskaü morti pro mal- 
sato.

przymierzać, przymierzyć, al-
mezuri; provi, alprovi 
(próbować')- almeti (przy­
kładać); aludi (inapomy­
kać!); celi (celować). 

przymierze, iuterligo, ligo; 
paca traktato; testamento 
(zakon).

przymieść=przymiatać. 
przymieszać, almiksi, inter- 

miksi, enmiksi; kunmiksi; 
almeti, aldoni. 

przymieszka, almiksajo. 
przymilać, przymilićsię, peni . 

farigi aminda, peni plac'; 
dolce rideti {słodko się 
uśmiechać); karesi (pie­
ścić); flati (pochlebiać). 

przymilknąć, eksilenti, silen- 
tigi; mallaûtigi {ucich­
nąć).

przymiot, eco, propreco; kva- 
lito (jakośćj\ sifiliso (med.).

przylaszczka, hepatiko {bot.). 
przylatać, alfliki, alkudri fli- 

kajon.
przylatywać, przylatać, alflu- 

gi; rapide aiveni, alkuri 
{przybiec),

przyłazić, malrapide aliri, 
aliraci; alrampi (przyczoł­
gać się)-, altrenigi {przy­
wlec się).

przyłbica, kap-armajo, kasko 
{hełm ).

przylecieć=przylatywać. 
przylegać, przyleć, apudkusi, 

almetigi, kusi proksime, 
altusi (dotykać).

przyległość, lima bieno {ma­
jątek graniczny); najbareco 
{sąsiedztwo); proksimeco 
(blizkość).

przyległy,apudkusanta, prok­
sime kusanta; najbara {są­
siedni)- lima (graniczny). 

przylepiać, przylepić, alglui, 
fiksi per gluo. 

przylepka, algluajo; randa 
peco; kateto karesema. 

przylew, alfluo. 
przyiewać, alversi. 
przyleźć,=przyłazić. 
przylgnąć, algluigi; sin aldo­

ni, korę aligi.
przyliczać, przyliczyć, alkal- 

kuli.
przylizywać, przylizać sie, pe­

ni płaci (starać się podo­
bać)-, flati {pochlebiać). 

przylot, alflugo. 
przy lotny, alfluga. 
przyłożyć=przykładać. 
przylutować, alluti. 
przymacniać, alfortikigi, fir- 

migi, fiksi.
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okazigi, kauzi (powodo­
wać).

przyobiecać, przyobiecywać,
promesi.

przyoblec, przyoblekać, vesti. 
przyodziać, przyodziewać, ve­

sti, surmeti vestojn; do- 
naci vestojn.

przyodziewek, vestajo, ve- 
staro.

przyorać, pługi, plugante ko- 
vri.

przyozdabiać, przyozdobić,
bebgi, ornami. 

przypadać, przypaść, fali, ek- 
fali (upaść)-, kaüri (przy­
kucnąć)-, trafi (trafić)-, ve- 
ni (przyjść)] alkuri (przy­
biec); okazi (zdarzać się). 

przypadek, kazo (gram.)] o- 
kazo (zdarzenie); akciden- 
to (wypadek). 

przypadkiem, okaże, 
przypadkować, deklinacii. 
przypadkowy, okaza. 
przypalać, przypalić, iom bru- 

ligi, bruletigi; fajri, alme- 
ti f a iron.

przypaść=przypadać. 
przypasywać, przypasać, ligi 

al zono, alzom. 
przypatrywać przypatrzeć się, 

observi, atente rjgardi. 
przypchnąć=przypychać. 
przypiec=przypiekać. 
przypędzać, przypędzić, alpe- 

li; rapidigi (przyspieszać); 
alkuri (przybiec)] devigi 
(przymuszać).

przypełzać, przypełznąć, al-
rampi; iom senkolorigi 
(zblaknąć).

przypiąć=przypinać.

przymiotnik, adjektivo (gram.). 
przymiotno, erigerono (bot.).
przymknąć=przymykać 
przymocować, przymocnić, al-

fortikigi, fortike fiksi, fir- 
migi; all’gi (przywiązać).

przymówić się = przymawiać 
się.

przymówka, persona aludo; 
memongo.

przymrozek, malgranda kro­
sto, frosteto.

przymrużać, przymrużyć, iom
fermi, duonfermi la oku- 
lojn.

przymurować, almasoni; al- 
konstrui (przybudować). 

przymus, devjgo. 
przymuszać, przymusić, devi- 

gi.
przymykać, przymknąć, ne tu­

te fermi, duonfermi; al- 
sovi (przysunąć ); aligi 
(przyłączyć się)-, proksimi- 
gi (zbliżyć się). 

przynaglać, przynaglić, urgi; 
rapidigi (spieszyć)] devigi 
(zmuszać).

przynajmniej, almenaü. 
przynależeć, aparteni, ala- 

parteni.
przynależność, aparteno, 

aparteneco; apartenajo. 
przynależny, apartena, ala- 

parte i a; konvena (stoso­
wny); deca (przyzwoity). 

przynęcać, allogi. 
przynęta, allogo, logajo, lo- 

gde; carmo (urok). 
przynitować alv nkti. 
przynosić, przynieść, alporti; 

alkonduki ( sprowadzić ) \
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przypiecek, postfornejo, bak- 

forna mureto. 
przypięcie, bukado, bukajo 

(p. przypinać). 
przypieczętować, sigeli, sur- 

prerui sigelon; pagi (za­
płacić).

przypiekać, rosti, iom rosti, 
duonrosti; baki, iom ba­
ki; fajri, bruletigi; suferi- 
gi (dokuczać); persekuti 
(prześladować).

przypierać, premi, alpremi; wt
alpas, pesi en angulon; - '^J^digi
apogi(»prz«r);deTigi(z»«- Jlilgu).

przypilić, urgi. 
przypilnować, gardi (strzec); 

atenti (baczyć); observi 
(przyglądać się); flegi (pie­
lęgnować).

przypinać, buki, albuki (p. 
sprzączką); pingli, alpin - 
gli fp. szpilką); fiksi, al- 
fortikigi, firmigi (przymo­
cować).

przypis, przypisek, postskri- 
bajo, alskribajo, notajo 
(notatka); rimarko (uwa­
ga); komentario (komen­
tarz); klarigo (objaśnie­
nie); dedico (dedykacja). 

przypisać, przypisywać, al- 
skribi, postskribi; dedici 
(poświęcić); alkalkuli (doli­
czyć).

przypłacać, przypłacić, pagi, 
alpagi; pli pagi; pentofari 
fpokutować); suferi por 
io (cierpieć za co). 

przypłaszczać, platigi, iom 
platigi.

przyplątać, przypleść, alplek- 
ti.

przyplątać, impliki (wplątać); 
alkroci (zaczepić); alligi 
(przywiązać).

przyplątać się, implikigi; en- 
miksigi (wmieszać się); al- 
pendigi (przywiesić się); 
alkrocigi (zaczepić się).

przypławiać, przypławić, al-
flosigi, alnagigi. 

przypływ, alfluo.

przypochlebiać, przypochlebić
się, peni płaci (starać się 
podobać); flati (pochlebiać); 
amindumi (zalecać się); ka- 
resi (pieścić).

przypodobać się=podobać się. 
przypominać, przypomnieć, me-

morigi, rememorigi; simi­
li, esti simila (być podo­
bnym).

przyporządzać,przyporządzić,
prepari, pretigi; arangi 
(urządzić).

przypowieść, przypowiastka,
morala rakonteto; fabuło; 
sentenco; alegorio, 

przyprasować, iom gladi. 
przyprawa, preparo; aldono 

(dodatek); spicajo (p. ko­
rzenna); saüco (sos). 

przyprawiać,przyprawić, pre­
pari, pretigi; alfari; alme- 
ti, surmeti, enmeti; spici 
(p. korzeniami); fiksi (umo­
cować); kauzi (być przy­
czyną); senigi (pozbawić);

\ donaci (podarować).



przyp
przyrodzenie, naturo; natu- 

reco, denaska eco. 
przyrodzony, natura; dena-

ska.
przyrodzone nauki , natur-

sciencoj.
przyrosnąć=przyrastać. 
przyrost, alkresko; pliigo. 
przyrostek, elkreskajo; troa 

membro (zbyteczny czło­
nek); markoto (latorośl)-, 
buigono (pączek); bran- 
ceto ( gałązka ); sufikso 
(gram.).

przyrównać, przyrównywać,
kompari ( porównywać ); 
egaligi (zrównać).

przyrumieniać, przyrumienić,
iom rugigi,. brum-ugigi; 
ekrosti, iom rosti, duon- 
rosti.

przyrządzać, przyrządzić, pre- 
pari, pretigi; arangj. 

przyrzeczenie, promeso, 
przyrzekać, przyrzec, prome-

si.
przyrzucać, przyrzucić, alje-

ti (dorzucić)-, ] tante ko- 
vri (pokryć)-, alporti (za­
nieść).

przysadkowaty, diktrunka, 
malalta kaj dika. 

przysądzać, przysądzić, al-
meti; aldoni; sidigi apud; 
planti pli.

przysądzać, przysądzić, alju- 
gi; destiui (przeznaczyć).

przysadzisty = przysadkowa­
ty.

przyschnąć=przysychać. 
przysiadać, przysiąść, eksidi, 

sidigi sur, sidigi por kel- 
ka tempo; ekkaüri (przy-
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przysmażać, przysmażyć, iom

friti.
przyśnić się, aperi en songo. 
przysparzać, pliigi, pligran- 

digi (powiększyć)-, kadzi 
(być przyczyną); alkondu- 
ki, venigi (sprowadzać). 

przyśpieszać, przyśpieszyć, 
rapidigi, plirapidigi; ak- 
celi (popierać). 

przyśpiewywać, akompani per 
kanto.

przysporzyć=przysparzać. 
przysposabiać, przysposobić,

prepari, pretigi (przygoto­
wać)-, arangi (urządzać)-, 
adopti (przybrać).

przyśrubować, alsraubi, fik- 
si per sraubo. 

przystać=przystawać. 
przystań, haveno (port)-, al- 

bordigejo, rodo (p. okrę­
towa).

przystanek, halto; haltejo,hal- 
tigejo; stacio. 

przystąpić=przystępować. 
przystąpienie, alpaso; aligo. 
przystawać, przystać, ekhal- 

ti, ekstari (stanąć)-, albor- 
digi (przybić do brzegu)-, 
aligi (przyłączyć sięJ: apud- 
kusi (przylegać)-, koiucidi 
(gieom.j, konsenti (zga­
dzać się)-, aprobi (godzić 
się na co); konveni, dęci 
(wypadać).

przysHiżny. servema, kom- prZyStawiać, przystawić, stą­
pi ezema. rigi apude.

przysmak, frandajo, bongu- przystęp, aliro; alirejo; pa- 
stajo. roksismo (napad).

przysmalać, przysmolić, iom przystępność, alirebleco; fa- 
nigrigi, malpurigi; iom cileco; atingebleco, mal- 
bruligi, supre bruligi. kareco.

cupnąć)-, ekpremi (przyci­
snąć).

przysiąść się, sidigi apud iu. 
przysięga, furo. 
przysięgać, przysiąc, piri, Ju­

re deklari, konfirmi, pro 
mesi.

przysięgły, Jurinta; Jurinto. 
przysiewać, przysiąc, aisemi, 

semi pli, semi apud. 
przysiężny=przysięgły. 
przysionek, vestiblo; antati- 

Óambro (przedpokój)-, ka- 
mereto (komórka). 

przyskakiwać, przyskoczyć, 
aisalti, salte alkuri. 

przysklepić, kovri per arka- 
jo, su perko vri. 

przysłać=przysyłać. 
przysłaniać, przysłonić, iom 

sirmi; iom vuali; iom ko­
vri.

przysłówek, adverbo. 
przysłowie, proverbo; popol- 

diro; morala sentenco. 
przysłowiowy, proverba. 
przysłówkowy, adverba. 
przysłuchać, przysłuchiwać 

się, atente aüskuiti. 
przysługa, servo; komplezo 

(uprzejmość)-, afableco,gen- 
tileco (grzeczność).

przysługiwać, przysłużyć się,
fari servon, fari komple- i
zon.
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przyszłość, estonteco, tempo 

estonta, estontap. 
przyszłość, na-, estonte. 
przyszły, estonta; venonta. 
przyszpilać, przyszpilić, fiksi 

per pinglo, alpingli. 
przysztukować, almeti pecon, 

alpecigi.
przyszwa, superledo de bo-

przystępny, alirebla; facile 
atingebla; facile kompre- 
nebla; ne tro tara. 

przystępować, alpaśi, aliri; 
proksimigi (zbliżać się)-, 
komenci (zaczynać)-, abgi 
(przyłączać się). 

przystojność, dececo; beleco. 
przystojny, deca (przyzwo­

ity)-, bela, beleta (ładny). 
przystosować, przystosowy­

wać, adapti, alfari; apliki 
(zastosować)-, uzi (używać)-, 
kompari (porównywać). 

przystrajać, przystroić, oma­
mi, beliffi,

przystrojenie, ornamo, orna- 
mado.

przystrzygać, przystrzyc, ton- 
di, ektondi, fortondi.

przysuwać, przysunąć, alsovi; 
alproksimtgi, pli proksimi­
gi (przybliżyć). 

przyswajać. аХргортщх(przy­
właszczać)-, adopti (przy­
brać); hejmigi (oswoić)-, 
as mili (asymilować). 

przyświadczać, przyświad­
czyć. atesti; konfirmi (po­
twierdzić)-, certigi (zapew­
nić).

przyświecać, przyświecić, la­
nd. antaülami, lumante 
akompani; esti nudelo. 

przyswoić=przyswajać. 
przysychać, sekigi, alsekigi;

fiksgi sekigante. 
przysyłać, sendi, alsendi. 
przysypywać przysypać, sur- 

suti; kovri śutante; pli 
suti, alsuti (dosypać). 

przyszczepiać, przyszczepić, 
inokuli (zaszczepić)-, fliki 
(łatać).

to.
przyszywać.przyszyć, alkudri. 
przyszykować, prepari, pre-

tigi; arangi (urządzić).
przytaczać, przytoczyć, alru-

li (tocząc przybliżać)-, citi 
(p. zdanie).

przytępić, przytępiać, mala-
krigi; malfortigi (osła­
biać).

przytknąć=przytykać. 
przytknięcie, almeto; ektuso. 
przytłaczać, przytłoczyć, sur­

prend, malsupren premi; 
kunpremi (ściskać)-, depri- 
mi (przygnębiać), 

przytłumiać, przytłumić, sur- 
digi; sufoki (dusić)-, estin- 
gi (gasić)

przytoczenie, alrulo; cito, ci- 
ta]o.

przytoczyć=przytaczać. 
przytomność, apudesto; co- 

esto ( obecność ); konscio 
(świadomość).

przytomny, apudestanta, ce- 
estanta (obecny)-, konscia 
(świadomy).

przytraf iać,przytrafić się, oka- 
zi.

przytrzasnąć, bruè fermi. 
przytrzymać, przytrzymywać,

ekteni, reteni; haltigi (za-
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trzymać)-, aresti (areszto­
wać).

przytulać, przytulić, alpremi, 
karese cirkaiipreni; doni 
azilon, preni al si. 

przytułek, azilo; rifugejo 
(schronisko). 

przytulja, galio (bot.). 
przytwierdzać, przytwierdzić, 

fiksi, alfiksi, firmigi; alli- 
gi (przywiązać). 

przytyć, iom grasigi, iom 
dikigi, korpulentigi. 

przytyk, persona alndo, sar- 
kasma aludo.

przytykać, stopi (zatykać); 
tusi (dotykać); apude ku­
si {przylegać); almeti (przy­
łożyć); piki (kłuć); aludi 
(napomykać). 

przytym, ce tio. 
przyuczać, przyuczyć, kuti- 

migi, alkutimigi; lernigi, 
instrui.

przywabiać, przywabić, logi. 
allogi.

przywalać, przywalić, alruli, 
surruli; sursargi, kovri 
per sargo; premi (gnieść). 

przywara, eraro {błąd); man­
ko (brak); defekto (uszko­
dzenie); malkorekteco (nie- 
poprawnośó)-. roalvirto {nie­
cnota).

przywdziewać, przywdziać,
surmeti, sin vesti en; sin 
armi per {uzbroić się).

przywędrować, 'almigri. 
przywiać=przywionąć. 
przywiązanie, alligo; sindo- 

neco, inklino, afekcio. 
przywiązywać, przywiązać, al- 

ligi; alpendigi (przywie­

sić); aligi {przyłączyć); in- 
klinigi (skłonić); favori gi 
(zjednać); gajni (zyskać) 

przywiązywać się, sin alligi, 
sm alpendigi; sindoni, ali­
gi, inklinigi.

przywidzenie, imago, imaga- 
jo, songa vidajo. 

przywidzieć się, irnagi al si, 
vidi en songo, vidi erare. 

przywiędnąć, iom velki, ek- 
"śj velki.
przywieść=przy wodzić, 
przywieszać, przywiesić, al­

pendigi.
przywieźć=przy wozić, 
przywilej, priviiegio; antaü- 

rajto.
przywijać, przywinąć, volvi, 

envolvi, volvante kovri, 
bandagi; albordigi {p. do 
brzegu); alveni (przybyć). 

przywionąć, alblovi, blovante 
przywitać=witać. [alporti. 
przywitanie, saluto; bonveno. 
przywłaszczać, przywłasz­

czyć, proprigi, alpropri- 
gi; uzurpi.

przywlekać, przywlec, altre-
ni; tęgi (powlec).

przywódca, kondukanto, ce- 
fo, estro.

przywodzić, alkonduki (za­
prowadzić); venigi (spro­
wadzać); alporti (przyno­
sić); citi (przytaczać).

przywoływać, przywołać, al-
voki; logi {wabić). 

przywóz, alvetnrigo; impor­
to.

przywozić, alveturigi; alpor­
ti {przynosić); importi (p. 
z zagranicy).
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przywozowy, alveturiga; im- J psiak, juna hundo, hundido.

psianka, solaao {bot.). 
psiarnia, hundeio; hundaro. 
psiarz, Imndisto; hundovar- 

tisto.
psi jeżyk, cinogloso (bot.). 
psikus, hunda petolajo; ru- 

zajo; ' art if i ko (sztuczka). 
psina, mizera hundeto. 
psisko, hundego, hundaco. 
psocić, petoli (zbytkować)- 

difekti (psuć); malhelpi 
('przeszkadzać). 

psota, petoło, petolajo. 
psotnik, petolulo. 
psotny, psotliwy, petola, pe- 

tolema. 
pstrąg, truto.
pstrokacizna, diverskoloreco. 
pstry, pstrokaty, diverskolo- 

ra, diverskolore makuli-

porta.
przywracać, przywrócić, re-

stitui, restarigi; reigi, re- 
venigi; refari, ripari {na­
prawić) ; redoni (zwrócić, 
oddać).

przywrócenie, restitue, re- 
starigo; redono. 

przywrót, alhemilo {bot.). 
przywykać, przywyknąć, kuti- 

mi, alkutimigi. 
przywyknienie, kutimo, alku- 

timigo.
przyzba, porda sojlo. 
przyżeglować, alveli, alvetu- 

ri per velsipo. 
przyznawać, przyznać, konfe- 

si (wyznać)\ aljugi (przysą­
dzić ); aprobi, konsenti 
{zgodzić się). 

przyznać się, konfesi. 
przyżółknąć. iom flavigi. 
przyzwać, alvoki, venigi. 
przyzwalać, permesi {pozwo­

lić)-, aprobi, konsenti {zga­
dzać się).

przyzwoitość, dececo, konve-

ta.
pstrzyć, diverskolorigi, ma- 

kuletigi.
pstrzykać=prztykać. 
psubrat, hundfrato; fripono 

(łotr)-, kanajlo (łajdak). 
psuć, malbonigi; detrui (ni­

szczyć); difekti (uszkodzić)-, 
dorloti (rozpieszczać). 

psuć się, malbonigi; putri 
(gnić)-, simi (pleśnieć). 

psychiczny, psika. 
psychjatra, psikiatriisto. 
psychjatrja, psikiatrio. 
psycholog, psikologo. 
psychologiczny, psikologia. 
psychologja, psikologio. 
psychopatja, psikopatio. 
psykać, psyknąć, sibleti, sibli 

(syczeć)-, fajfi (gwizdać). 
pszczelarz, abelisto; abel- 

vartisto.

песо.
przyzwoity, deçà, konvena.
przyzwolenie, permeso, kon- 

sento, aprobo. 
przyzwolić=przyzwalać. 
przyzwyczajać, przyzwyczaić,

kutimigi, alkutimigi, emi-
gi-

przyzwyczajenie, alkutimigo, 
kutimo (zwyczaj). 

przyzywać, alvoki; venigi. 
psalm, psalmo. 
psałterz, psalmaro. 
pseudonim, pseüdonimo. 
psi, hunda.



puł334pszcze
puchnąć, sveli; plenblovigi 

(nadąć się). 
puchowy, lanuga. 
pucołowatość, plenvangeco. 
pucołowaty, plenvanga, dik- 

vanga, blowanga. 
pudding, pudeń, pudingo. 
pudel, pudelo. 
pudełko, skatolo, skatoleto. 
puder, pudro.
pudło, skatolo, skatolego; ke- 

sto (skrzynia).
pudłować, maltrafi, pafi mal- 

trafe.
pudrować, pudri.
puf, puf o (sute wpięcie). 
pugilares, papermonujo, le- 

terujo.
puginał, pouardo. 
puhacz, gufo.
puhar, pokalo; kaliko (kie­

lich).
puk. frapo: frapobruo; kobol- 

do (chochlik).
pukać, frapi; bati (bić)-, pafi 

(strzelać).
pukanina, frapado; pafado, 

interpafado.
pukawka, pafileto, krakilo. 
pukiel, buklo. 
puklerz, si Ido. 
puknąć=pukać. 
pułap, plafono. 
pułapka, kaptilo, muskaptilo. 
pularda, kaponino. 
pulchnieć, moligi, delikatigi* 

malfirmigi.
pulchny, malfirma (niezbityJ; 

malpeza (lekki)\ mola (mięk­
ki)-, delikata. 

pułk. resrimento. 
pułkownik, regimentestro, 

kolonelo.

pszczelnik, abelejo, abelgar- 
deno; abelisto, abelvart- 
isto; drakocefalo (bot.). 

pszczelny, abela. 
pszczoła, abelo. 
pszeniec, melampiro (bot.). 
pszenica, tritiko. 
pszeniczysko, tritika kampo. 
pszenny, tritika. 
ptak, birdo. 
ptasi, birda.
ptastwo, ptactwo, birdaro. 
ptaszarnia, ptaszyniec, bir- 

dejo.
ptaszę, birdido. 
ptaszek, birdeto; ruzulo (chy­

try człowiek). 
ptasznictwo, birdokaptado. 
ptasznik, birdisto, birdokapt- 

isto; birdovartisto. 
ptaszyna, bela birdeto, mi- 

zera birdeto.
ptaszyniec, birdejo; ornitopo 

(ibot ).\
publicysta, publicisto. 
publicystyczny, publicista. 
publicystyka, publicista pro- 

fesio.
publiczność, publiko; publi- 

keco.
publiczny, publika; malkasa 

(jawny)-, generała (ogólnyr, 
universala (powszechny); 
komuna (wspólny).

publikacja, publikigo. 
publika=publiczność. 
publikować, publikigi; anonci 

(obwieszczać).
puc, pucek, plenvango, dik- 

vango; plenvanga infano. 
puch, lanugo, 
puchlina, svelo, svelajo.
puchlina wodna, hidropso.
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pułkowy, regimenta. 
pulpet, bulkobuleto. 
pulpit, pupitro. 
puls, pulso. 
pulsacja, pulsobato. 
pulsometr, pulsometro. 
pulsować, pulsi; bati (bić). 
pulsowy, puisa, 
pulweryzować, pulvorigi, poł­

ogi.
pulweryzator, dispolvigilo. 
puma, pumo. 
pumeks, pumiko. 
punkcik, punkteto. 
punkt, puukto; poentofw grze). 
punktacja, punktado, puükta- 

]o;interpuukcio. 
punktować, punkti. 
punktualność, akurateco. 
punktualny, akurata, ekzak- 

ta.
pupil, zorgato
purchawka, likoperdo (bot.).
purchaty=gąbkowaty. 
purpura, ршриго. 
purpurowy, purpura, purpur- 

kolora.
purytanin, puritano. 
puścić=puszczać. 
puścizna, heredajo. 
pustak, petolulo, frivolulo, 

facilan mulo. 
pustelnia, ermitejo. 
pustelnica, ermitino. 
pustelniczy, ermita. 
pustelnik, ermito; dezertulo. 
pustka, loko forlasita, de- 

zertejo; malpleneco. 
pustkowie, dezertajo, dezer- 

tejo.
pustość, malpleneco (p. pu­

sty).
pustoszeć, dezertigi.

pustoszyć, dezertigi. 
pustoszyciel, dezertiganto. 
pustota, petoleco, fiivoleco, 

facilanimeco. 
pustułka, turfalko. 
pusty, malplena (próżny)-, ne- 

logata (niezamieszkały); de- 
zerta (pustynny)', frivol a 
(płochy)-, petola (swawol­
ny); î&c)\m\'ma,(lelikomyél- 
ny); van a (daremny). 

pustynia, dezerto; ermitejo 
(pustelnia).

puszcza, dezerto; senvoja ar- 
barego.

puszczać, łasi, delasi, ellasi, 
for la si; liberigi (uwolnić)-, 
malligi (odwiązać)-, faligi 
(upuścić)-, jeti (rzucać)-, de- 
geli(tajać)-, kolorperdi (pło­
wieć)-, elkreski (wyrastać)-, 
germi (p. kiełki)-, burgoni 
(p. pączki).

puszczać się, forigi, mal- 
proksimigi (oddalić się)-, 
komenci (zacząć); ekiri 
(pójść); ekkuri (pobiec); sin 
jeti (rzucić się). 

puszczyk, noktuo. 
puszka, lada skatolo. 
puszkarnia, kanonfandejo. 
puszkarz, kanonisto; kanon- 

fandisto.
puszyć się, sin plenblovi, esti 

fiera.
puszysty, lanugeca, laneca; 

plenblovita (nadęty).
puzdro, puzderko, ingo; fa- 

keta skatolo.
puzon, trombono; trumpeto 

(trąba).
puzonista, trombonisto. 
pycha, fiereco, fieregeco.
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pył, pyłek, polvo, polveto; | pyszny, fiera, plenblovita de 

poleno (bot.). 
pyleniec, bertoreo (bot.). 
pylić, polvi, kovri per polvo.
pyłkowy, polva. 
pypeć, pipso.
pysk, buso; busego, fibuso; 

rostro (ryj); beko (dziób)-, 
vizago (twarz)\ vango (po­
liczek).

pyskać, fosi per rostro. 
pyskować, impertinente res- 

pondi; malpaci, kvereli 
(kłócić się). 

pyszałek, fierulo. 
pyszczek, buseto (p. pysk). 
pyszka, grio.
pysznić sie, fieri, esti fiera; 

fierigi.

fiereco; pompa (wspania­
ły); brilega (świetny)-, luk- 
sa (zbytkowy); belega(prze­
piękny).

pytać, pytać się, demandi; sin 
informi (dowiadywać się). 

pytanie, demando; dubo (wąt­
pliwość'); tasko (zadanie). 

pytel, farunkribrilo, kribrosa-
ko.

pytlować, kribri; babiladi (pa 
piać).

pytlowy, kribrila; kribrita;
sekala (żytni). 

pytka, tordita tuko, batilo 
pyton, pitono. 
pyza, farunbulo; pudingo. 
pyzaty, plenvanga, dikvanga.

R
rachować się, kalkuligi, fari 

kalkulon; preni en kalku- 
lon; konsideri (uwzględ­
nić)-, pripeusi (zastanowić 
się).

rachuba, kalkulado.
I rachunek, kalkulo. 
rachunki, kalkuloj; aritmeti- 

ko.
rachunkowość,kalkulado, kal- 

Jmltenado; librotenado. 
rachunkowy, kalkula. 
racica, fendita bufo. 
racowy, raketa. 
racja, pra.veco(słuszność);km- 

zo (przyczyna)-, motivo po­
wód); porcio (porcja). 

rację mieć, esti prava. 
racjonainość, racio, racieco.

rab, rando (brzeg); bordero 
(obrąbek).

rąbać, haki; tranci (ciąć); ba- 
tali (walczyć).

rąbanina, bucado (rzez); san- 
ga batalo (krwawa walka). 

rabarbar, rabarbaro. 
rabat, rabato.
rąbek, bordero; rando (brzeg);

delikata tolo (plócienko). 
rabin, rabeno. 
rabować, rabi, forrabi. 
rabunek, rabo, rabado; ra- 

bajo.
rabuś, rabisto. 
raca', raketo. 
rachmistrz, kalkulisto. 
rachować, kalkuli; nombri 

(liczyć).
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racjonalny, racia; racionala J radykalny, radikala; plena 

(mat.)] prudenta (rozum- j (zupełny)] fundamenta
(gruntowny). 

raczej, pli bone (lepiej)] pli radzca=radca. 
frue fwcześniej); pli vo- radzić, konsili, doni konsi-

Jon.
radzić sie,konsiligi, peti kon- 

silon, konsulti (zasięgać ra- 
rafa, rifo. [#).
rafinada, rafinajo. 
rafinerja, rafinejo. 
rafinować, rafini; purigi 

(oczyszczać).
raić, konsili (radzić)] reko- 

mendi (polecić)] makleri 
(slręczyć)] havigi, liveri 
(dostarczyć).

raj, paradizo; cielo (niebo). 
raja, rajo (zool.). 
rajca, urba konsilano. 
rajfurka, parigistino; makle-

ristino.
rajfurować, parigi; makleri

(stręczyć).
rajski, paradiza; cielą, 
rajgras, lolherbo. 
rajtar, rajdisto, kavaleriano. 
rajtszula, rajdejo, manego. 
rajtuzy, rajdpantalonoj.
rak, kankro (zool.)] kancero 

(choroba).
raka, spiee-, rugigi honte, 
rakarz, kankristo; fripono, 

kanajlo (łajdak). 
rakieta, raketo (raca)] pilko- 

reto (siatka do piłki). 
rakowaty, kankrosimila; kan- 

cereca, kancersimila. 
rakowy, kankra. 
rama, kadro.
ramie, brako; sultro (bark); 

flanko (bok).
ramieniowy, ramienny, sultra. 

Л. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy). 22

ny).

lonte (chętniej)] pli guste 
(właściwie). 

raczek, kankreto. 
rączka, maneto; tenilo (rę­

kojeść).
rącznik, ricino (bot.). 
rączość, rapideco. 
raczy, kankra.
rączy, rapida (prędki), rapi- 

dema (żwawy). 
raczyć, regali (częstować)] 

bonvoli, voli afabie, voli 
favore (chcieć z łaski swej)] 
płaci al iu (podobać się ko­
mu).

rad, radiumo (chem.). 
rad, kontenta; volonte (chę­

tnie).
rad być, esti kontenta, goji 

(cieszyć się).
rad nie rad, vole-nevole. 
rada, konsilo; konsulto (po­

rada)] he! po (pomoc)] kon- 
silantaro (zgromadzenie). 

radca, konsilanto, konsilano. 
radlić, hokplugi, replugi. 
radio, hokplngilo. 
radny, konsila; konsilano. 
radość, gojo, gojeco; gaje- 

co (wesołość)] kontenteco 
(zadowolenie)^

radostka, heliohrizo (bot.). 
radosny, goja, goj plena; goj-

iga.
radować, gojigi.
radować sie, goji.
radykał, radikalo; radikalu-

lo.
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ramka, kadreto. 
ramota, senvalora skribajo, 

verkaco.
rana, vundo; difekto (uszko­

dzenie)-, doloro (hol)-, su- 
fero (cierpienie)-, cagreno 
(zmartwienie).

ranek, mateno, belmateno. 
ranga, rango; grado (sto­

pień).
ranić, vundi; ofendi (obra­

żać),.
raniuchno, raniutko, tre frue 

matene.
ranny, vunda, vundohava, 

vundita; vundito; matena 
(poranny)-, frua (wczesny). 

rano, mateno; matene (ran­
kiem)-, frue (wcześniej. 

rapir, rapiro. 
raport, raporto. 
raportować, raporti; sciigi 

(zawiadomić). 
rapsod, rapsodo. 
rapsodja, rapsodio, 
raptem, raptownie, subite 

(nagle)-, neatendite (nie­
oczekiwanie). 

raptowność, subiteco. 
raptowny, subita; neatendi- 

ta, neesperita (niespodzie­
wany).

rapunkuł, valerianelo (bot.). 
raróg, sakerfalko (sokół)- 

stranguio (dziwak). 
rasa, raso; gento (szczep). 
rasowy, rasa, bonrasa. 
raszka, ruggorgo, rubikulo 

(zool.).
raszpla, raspilo. 
raszplować, raspi. 
rata, parta pago; paga lim- 

tempo (termin).

rataj, bovisto, piugisto; kam- 
pulo.

ratować, savi; helpi (pomóc). 
ratunek, savo; helpo. 
ratusz, magistrato; urbodo- 

mo; malliberejo (więzie­
nie).

ratuszowy, magistrata, ur- 
bodoma.

ratyfikacja, konfirmo de trak- 
tato.

ratyfikować, konfirmi trak- 
taton.

raut, radio; rombo. 
raz, franco (cięcie)-, bato (u- 

derzenie); okazo (przypa­
dek)-, fojo.-foje (kroćj; tuj 
(zaraz)-, unu fujon, foje 
(pewnego razu)-, un uf o je 
(na jeden raz)-, komence 
(Z razu).

razem, kunę; samtempe (je­
dnocześnie).

razić, bati (bić)-, vundi (ra­
nić); trafi (trafić)-, ofendi 
(obrażać).

raźny, vigla (rzeżki)-, fresa 
(świeży), viveca, viva (ży­
wy)-, rapidema (żwawy). 

/azowy, unufoja. 
razowy Chleb, bruna pano, 

municia pano. 
razowa mąka, faruno kruda, 

unufoje kribrita. 
razura, razejo. 
rdest ptasi, poligono (bot). 
rdestnica, potamogeto (bot). 
rdza, rusto, rustajo. 
rdzawy, rusta; rustkoiora. 
rdzeń, molajo (miękisz)-, ker- 

no (jądro)-, medolo, osto- 
cerbo (szpik)-, esenco (isto­
ta rzeczy).
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rdzenny, kerna; esenca (isi!o- 

tny)] indigena (tubylczy). 
rdzewieć, rustigi, kovrigi per 

rusto.
rea, nanduo (zool.). 
reagować, reagi. 
reakcja, reakcio; reago (od­

działywanie).
reakcjonista, reakciulo. 
reakcyjny, reakcia; reaga. 
realgar, realgaro. 
realista, realisto, 
realistyczny, realista, rea- 

lisma.
realizacja, realigo; efektivi-

recytować, reciti; paroli par- 
kere; ripeti {'powtórzyć). 

ręcznik, manvisilo, vistuko. 
ręczny, mana. 
ręczyć, garanti], doni garan- 

tion.
ręczyciel, garantianto. 
redagować, redakti. 
redakcja, redakcio; redakto, 

redaktado; redaktejo. 
redakcyjny,redakcia; redakta. 
redaktor, redaktoro. 
redaktorski, redaktora, 
redaktorstwo, redaktoreco; 

redaktado.
redublować, duobligi. 
redukcja, redukto. 
redukować, redukti; limigi 

(ograniczać); moderigi (u- 
miarkować); plimalgrandi- 
gi (zmniejszać). 

reduta, reduto (szaniec); pu­
blika bało, maskobalofóa/). 

redutowy, reduta; maskoba- 
la.

refektarz, mangejo, mango- 
cambro.

referent, raportanto. 
referat, referato; skriba ra- 

porto
referendarz, referendario. 
referencja, referenco; reko- 

mendo (polecenie). 
referować, raporti, skribi re- 

feraton.
refleks, robrilo (odblask) 
refleksja, reflekto, pripenso 

(rozważenie).
refleksyjny, reflekta, reflek- 

tema.
reflektor, reflektoro. 
reflektować, reflekti (brać 

pod uwagę)-, konsenti (zga­

go.
realizm, realismo. 
realizować, realigi; efektivi- 

gi (urzeczywistnić)-, plenu- 
mi (spełnić)] vendi (sprze­
dać),

realja, realajoj. 
realny, reala, efektiva; prak- 

tika.
reasumować, resumi; reko- 

menci (rozpocząć na no­
wo).

rębacz, bakisto, lignohaki- 
sto; duelisto. 

rebelizant, ribelanto. 
rebelja, ribelo, 
rebus, rebuso 
ręb, hakado de arbaro. 
ręby, maldekstra flanko, mal- 

dekstrajo.
recenzent, recenzanto. 
recenzja, recenzo; kritiko. 
recepis, kvitanco de ricevo. 
recepta, recepto, 
rechot, kvakado. 
rechotać, kvaki. 
recydywa, remalsanigo; ri- 

petigo; reveno.
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dzać się na co); persvadi ) oq(tanieclokolpierw-

sze miejsce); konduko, gvi- 
do (przewodzenie). 

reja, masta stango, trastan- 
go.

rejencja=regiencja. 
rejent, notario. 
rejestr, registro, registro-li- 

bro; nomaro (spis). 
rejestrować, registri. 
rejterować, reinarsi, reiri, 

reveni (powracać)-, retiri- 
gi (cofać się); for kur i (li­
ci ekać )

rejwach,tumulto; konfuzo(2«- 
mieszanie)-, bruego (zgiełk). 

rekapitulacja, resumo. 
ręka, mano (palce z dłonią); 

brako (ręka po ramię)-, 
skribkaraktero (charakter 
pisma)-, flanko (strona). 

rękaw, maniko 
rękawek, manikrando; mu- 

feto
rękawica, ganto, pugnogan- 

to.
rękawiczka, ganto. 
rękawicznictwo, gantista me- 

tio, gantfarado. 
rękawiczniczka, gantisiino, 
rękawicznik, gantisto, gant- 

faristo.
reklama, reklamo, 
reklamacja, protesto; repo- 

stulo; plendo.
reklamować, reklami, anon- 

ci (ogłaszaći-, repostuli (wy­
magać zwrotu ); protesti 
(protestować)-, plendi (ska 
żyć się).

rękodzielnia, manufaktarejo.
rękodzielnictwo, manufak­

turo.

(przekładać). 
reforma, reformo, 
reformacja, reformacio; re- 

formado.
reformacyjny, reformacia; re­

forma.
reformator, reformanto, ré­

formiste.
reformatorski, reformista. 
reformować, reformi; alifor- 

migi (przekształcić). 
regiencja, reganteco; rega- 

do; registaro (rząd). 
regieneracja, regeneracio;

renasko (odrodzenie). 
regiens, seminaria inspekto-

ro.
regient, reganto (panujący)-, 

vicrego (namiestnik)-, no­
tario (rejent).

regiestr=rejestr. 
regiestrator, registranto. 
regiestratura, registrado; ré­

gi strejo.
regiment, regimento. 
reguła, reguło (prawidło)-, re- 

gularo (ustawa). 
regulacja, reguligo. 
regulamin, reguł aro. 
regularność, reguleeo; aku- 

rateco.
regularny, reguła; afeurata;

preciza; ekzakta. 
regulator, reguliganto; regu- 

ligilo.
regulować, reguligi; ordigi 

(porządkować).
rehabilitacja, senkulpigo, re- 

honorigo.
rehabilitować, senkulpigi, re- 

honorigi.
rej, rondodanco, antaüdan-

r-
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rękodzielniczy, manufaktura, 

manufakturi sta 
rękodzielnik, manufakturi- 

sto; manufaktura labori- 
sto; metiisto (rzemieślnik). 

rękodzielny, manufaktura, 
rekognoskować, ekkoni, re­

kom (poznać)-, esplori (zba­
dać).

rękojeść, prenilo. 
rękojmia, garantio; certeco 

(pewnośę).
rekomendacja, rekomendo. 
rekomendacyjny, rekomenda. 
rekomendować, rekomendi 

(polecić)-, prezenti (przed­
stawić).

rekompensować, kompensi. 
rekonwalescencja, resanigo. 
rekonwalescent, resaniganto. 
rękopis, manuskripto. 
rekord, rekordo. 
rekreacja, distro (rozryu-ka)-, 

ripozo (odpoczynek)-, liber- 
tempo (czas wolnyr, pauzo 
(pauza).

rekrut, rekruto. 
rekrutować, rekrutigi, varbi. 
rektor, rektoro. 
rektorat, rektoreco; rektore-

jo-
rektorski, rektora 
rekurs, apelacio 
rekwirować, rekvizicii; ofice 

postuli (żądać). 
rekwizycja, rekvizicio, ofica 

postulo.
relacja, raporto (zdanie spra­

wy); rilato (stosunek). 
relatywny, relativa. 
relegować, forigi (wydalić)-, 

forstreki (wykreślić), 
relief, reliefo.

religja, religio, 
religijność, religieco. 
religijny, religia. 
relikwja, relikvo, sankta re- 

stajo. 
rels, relo.
remanent, restajo, kalkulre- 

sto.
reminiscencja, rememoro. 
remiza, remizo; veturilejo. 
remont, remonto.
Ren, Rejno.
ren, norda cervo, renocer- 

vo (.zool.).
renegat, renegato. 
renesans, renesanco. 
reneta, renedo, regina po­

rno.
renifer=ren. 
reniferowy, renocerva. 
renkloda, renklodo, pruno. 
renoma, reputacio, bona fa­

mo, bona opinio, 
renomista, fanfaronulo. 
renowacja, renovigo 
reński, guldeno, floreno; rej- 

na (p. Fen). 
renta, rento, 
rentjer, rentulo. 
rentować, doni profi on. 
reorganizacja,reorganizo, re- 

organizado.
reorganizator, reorganizanto 
reorganizować, reorganizi;

renovigi (odnowić). 
reparacja, riparo. 
reparować, ripari; rebonigi 

<naprawiać); fliki (łatać). 
repertuar, repertuaro. 
replika, rediro, respondo. 
repetować, ripeti (powta­

rzać)-, mangi kun apetito 
(jeść).
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replikować, rediri, respondi. | budować); ripari (napra-
reprezentacja, reprezenta-1 wić); renovigi (odnowić); 

cio; reprezento; reprezen- plifortigi (wzmocnić).
tado; anstatadado. 

reprezentacyjny, reprezenta- wrócić); redoni (oddać).
resursa, klubo, 
reszta, resto; diferenco(m- 

nica).
resztki, restajoj, mango-re- 

stajoj,
retor, retoro; oratoro (mów­

ca).
retorta, retorto, 
retoryczny, retorika. 
retoryka, retoriko. 
retuszer, retusisto. 
retuszować, retusi. 
rety, savu! helpu! 
reumatyczny, redmatisma. 
reumatyk, reumatisinulo. 
reumatyzm, redmatismo. 
rewanż=odwet. 
rewerenda, sutano, pastra 

robo.
rewers, suld-atesto. 
rewidować, revizii; traserci 

(przeszukać); esplori (ba­
dać)

rewirowy, polica oficisto, po- 
licisto.

rewizja, revizio. 
rewizor, revizoro; re viz isto. 
rewizyjny, revizia. 
rewja, armea trarigardo, re- 

vuo. „
rewolucja, revolucio. 
rewolucjonista, revoluciulo, 
rewolucyjny, revolucia. 
rewolwer, revolvero. 
rezeda, rezedo, 
rezerwa, rezervo; rezerva 

tacmeuto, rezerva armeo, 
rezerwista, rezervano.

restytuować, restitui (jprzy-

cia.
reprezentant, reprezentanto; 

anstatadanto.
reprezentować, reprezenti, 

anstatmi(zastępon>ać/; pre- 
zenti (przedstawiać). 

reprodukcja, reproduktado;
reprodukto, reproduktajo. 

reprodukować, reprodukti. 
reprymanda, mallaudo (naga­

na)-. riprocoj (zarzuty). 
republika, respubliko. 
republikanin, respublikano. 
republikanizm, respublikanis- 

mo.
republikański respublika, res- 

publikana.
reputacja, reputacio, bona 

famo (dobra sława). 
reskrypt, reskripto. 
resory, (kales-) risortoj. 
respekt, respekto (iszanowa- 

nie, wzgląd); estimo (sza­
cunek).

respektować, respekti. 
respiracja, respirado. 
restauracja, restoracio (trak- 

tjernia)\ restaurado, re- 
starigo, riparo (naprawa)-, 
renovigo (odnowienie). 

restauracyjny, restoracia; re­
staura.

restaurator, restoraciisto, re- 
storaci-mastro; restauran- 
to, renoviganto (odnowi­
ciel).

restaurować, restadri; re- 
starigi, rekonstrui (od-
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mi (spełniać)- okupi sin 
(zajmować sięh triki (robić 
na drutachJ; provizi (robić 
zapasy)] fermenti (fermen­
tować).

robocizna, malfacila laboro;
servuto (pańszczyzna). 

roboczy, labora. 
robota, laboro. 
robótka, virina manlabore- 

to; brodado <haftowanie); 
trikado (r. na drutach), 

robotnica, laboristino. 
robotniczy, laborista, labora. 
robotnik, laboristo. 
robotny, labora; laborema 

(pracowity). 
rocha, rajo (zool.). 
roczek, jareto.
roczniak, jarulo, unujarulo, 

jaragulo.
rocznica, datreveno, jarta- 

go; jubile o.
rocznik, jarlibro; kroniko, 
roczny, jara, unujara; ciu- 

jara (coroczny). 
rod, rodio (chem.). 
ród, nasko (urodzenie)-, gen- 

to (plemię)] familio (rodzi­
na)] raso (rasa)] origino, 
deveno (pochodzenie). 

rodem z, naskita en, deve- 
nanta de.

rodaczka, samlandanino. 
rodak, landano, samlanda- 

no.
rodał, sinagoga ru libro, toro 
rodny, naska, naskiga (ro- 

dzajny)] fruktodona (uro­
dzajny)] belkreska (rosły). 

rodopis, genealogio, 
rodowitość, naskiteco; indi-

rezerwować, rezervi. 
rezerwowy, rezerva. 
rezerwoar, rezervujo, akvu-

jo.
rezolucja, rezolucio; deter- 

mino, deeido (postanowie­
nie)] respondo (odpowiedz)] 
kurageco (odwaga). 

rezolutność, rezoluteco, ku­
rageco.

rezolutny, rezoluta (stanow­
czy)] rapide decidiganta; 
kuraga (śmiały), 

rezonować, rezoni, argumen- 
ti; diskuti (rozprawiać). 

rezultat, rezulto, rezultato. 
rezurekcja, rezurekcio. 
rezydencja, rezidejo, resta- 

dejo; cefurbo (stolica). 
rezydent, rezidanto; sendito 

(poseł).
rezydować, rezidi; logi (miesz­

kać)] restadi (przebywać). 
rezygnacja, rezignacio; rezi- 

gnado; subigo. 
rezygnować, rezigni (zrzec 

się)] subigi (poddać się)] 
kontentigi (zadowolić się). 

reżyser, regisoro. 
robactwo, vermaro. 
robaczek, vermeto. 
robaczkowaty, vermoforma, 

vermosimila.
robaczy, verma, vermara. 
robaczywieć ricevi vermojn. 
robaczywy, vermoplena, ver- 

mohava, vermopikita. 
robak, vermo; cagreno (zmar­

twienie)] riproco (wyrzut). 
robić, fari; labori (praco­

wać)] movi /poruszać)] kad­
zi (być przyczyną)] plenu-
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geneco (iiuhylczość); deve- 
no ('pochodzenie). 

rodowity, naskita (zrodzo­
ny)-, devenanta (pochodzą­
cy)- samlanda (krajowy)-, 
indigena (tubylczy)-, gepa- 
tra (ojczysty).

rodowód, genealogio, genea­
logia arbo.

rodowy, naska; genta; fami­
lia.

rodzaj, genero (ród)-, gento 
(plemię)-, sekso (płeć)-, spe- 
co (gatunek)-, maniero (spo­
sób), genezo (powstawanie). 

rodzajowy, genera; seksa; va- 
rianta (z odmianami). 

rodzeństwo, gefratoj; gefra- 
taro (bracia i siostry)• fa­
milio (rodzina). 

rodzic, rodziciel, naskinto. 
patro (ojciec)

rodzić, naski; doni fruktojn 
(wydawać owoce)-, produkti 
(wytwarzać); kadzi (spra­
wiać).

rodzić się, naskigi, esti na­
skita, veni ей mondon; 
deveni (pochodzić)-, rezul- 
ti (wynikać). 

rodzice, gepatroj. 
rodzicielka, naskintino; pa- 

trino (matka). 
rodzicielski, gepatra. 
rodzimy, natura (naturalny)-, 

originala (oryginalny)-, pri- 
mitiva (pierwotny)-, hejma 
(ojczysty, domowy). 

rodzina, familio; gefrataro 
(bracia i siostry)-, parenca- 
ro (krewni).

rodzinny, familia; hejma; na­
ska; gepatra (ojczysty).

rodzony, naskita; propra (wła­
sny)-, samgepatra (z tych­
że rodziców).

rodzynek, sekvinbero, roze-
no.

rodzynkowy, sekvinbera, ro- 
zena.

róg, korno; angulo (kąt)-, 
akra rando (kant)-, pinto 
(ostry koniec). 

rogi, kornoj, kornaro. 
rogacizna, kornularo, korno- 

brutaro.
roga.-z, kornulo; cervo (je­

leń)-, cervoskarabo, luka- 
no (zool ).

rogal,rogalik, kometo,korno- 
forma bulko, 

rogatek, ceiatofilo (bot ). 
rogatka, urba bariero; impo- 

sta bariero; kvarangula 
capo (czapka). 

rogatkowe, bariera dej.ago. 
rogaty, komohava;fiera^M/w- 

ny)-, malh umila (hardy)-, 
obstina (uparty). 

rogowaty, kornsimila, korno-
speca.

rogowiec, kornostono, arafi- 
bolo.

rogówka, kornornembrano, 
korneo (anat.) 

rogownica, cerast o (bot.). 
rogownik, kornajfaristo. 
rogowy, korna, el korno; an- 

gula; randa (p. róg). 
rogoża, junka mato; junko 

(sit, bot.) 
rogozi, junka.
rogoźnik, matisto; matfari-

sto.
rohatyna, fetponardo, lanco, 
rohatyniec, nazikorno (zool.).
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roić się, svarmi. 
roić sobie, imagi al si, fan- 

tazii.
rój, svarmo; abelsvarmo, 

abelaro; amaso; arego {gro­
mada).

rojalista, rojalisto. 
rojalistyczny, rojalista.
rojalizm, rojalismo. 
rojnik, vinko, sempervivo 

{bot.)
rojny, svarma; amasa. 
rojowisko, svarmejo; svar­

mo, arego, amaso. 
rojownik, meliso (bot.). 
rojowy, svarma, abelara. 
rok, jaro; superjaro (r. prze­

stępny).
rokrocznie, co rok, ciujare 
rokicina, rokita, pigmea sali- 

ko, saliko rosmarenfolia 
(bot.).

rokiet, hipno (bot.). 
rokitowy, pigmesalika. 
rokoko, rokoko, 
rokosz, ribelo.
rokoszanin, ribelano, ribe- 

lanto.
rokoszować się, ribeli. 
rokoszowy, ribela. 
rokować, trakti^ra^owac); in- 

terkonsiligi {naradzać się)-, 
promesi {obiecywać)-, afigu- 
ri (wróżyć); antaudiri(pr2e- 
poiriadac)] konjekti {domy­
ślać się).

rola, plugita kampo, glebo; 
grando {grunt)-, rulo {wa 
lec)-, rolo (teatr.). 

roleta, rulkurteno 
rolka, ruleto; radero (kółko). 
rolnictwo, terkulturado; agri- 

kulturo.

rolniczy, terkultura; agrikul- 
tura.

rolnik, terkulturisto. 
rolny, kampa, gleba.
roman, romanek, euforbio

(bot.).
romanca, romanco, 
romans, romano; novelo; ra- 

konto <powieśći; romanco 
(muz.)-, amajo, amo (mi­
łość)

romansopisarz, romanveiki-
sto.

romansować, havi amajon. 
romansowy, romana; roman- 

tika.
romantyczność, romantiko, 

romantikeco.
romantyczny, romantika; ro­

mana.
romantyk, romantikulo. 
romantyka, romantiko, 
romb, romb •. 
rondel, kaserolo. 
ronić, versi (lać)-, superver- 

si (przelać)-, faligi (upu­
ścić)-, perdi (zgubić).

ront, patrolo, inspekta taô- 
mento.

ropa, puso; nafto.
ropić się, ropieć, pusi, eligi 

puson
ropień, absceso. 
ropisty, pusa, pusanta; abs- 

cesa.
ropucha, bufo. 
ropuszy, bufa. 
roraty, adventa frumeso. 
rosa, roso. 
rość=rosnąć.
rościć, pretendi; nutri (ży­

wić)] havi (mieć). 
rosić, rosi, malsekigi per ro-
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rów, foso; tranceo (r. oblęz- 

niczy).
rowek, foseto; defluileto (ry­

nienka)-. kanelajo (karb). 
rówien=równy. 
rówieśniczka, samagulino. 
rówieśnik, samagulo. 
rowkowaty, foserforma; ка­

пе!forma, kanelita. 
równać, egaligi (równym czy­

nić): ebenigi (wyrównywać 
np. drogę); rektigi (prosto­
waći); koinpari (porówny- 
гсас).

równać się, egaligi; egale 
starigi; rektigi (wyprosto- 
wać się).

równanie, egaligo; ebenigo;
komparado; ekvacio (mat.). 

równia, egaleco (równość); 
ebenajo (równina); ebena 
sup rajo (równa powierzch­
nia); egalpezq, ekvilibro 
(równowaga); egaligo (zrów- 
nan e).

równi, na-, egale kiel (rów­
nie jak); tiel same (tak 
samo).

równianka, bukedo, girlando;
rekra pajlo (słoma). 

równie, również, egale; tiel 
same (tak samo); ne mal­
pli (nie mniej); simile (po­
dobnie).

równik, ekvatoro. 
równikowy, ekvatora. 
równina, ebenajo. 
równiuchny, równiutki, tute 

égala; tre ebena, tute ebe­
na.

równoboczny, egalflanka, 
egallatera (gieom.). 

równobok, egallatera figuro.

so; surgutigi, asp ergi (sir й- 
piać).

rosiczka, drozero (bot.). 
rosisty, rosa, roskovrita, mal- 

seka de roso.
Rosja, Rusujo, Ruslando. 
rosjanin, ruso. 
rosjanka, rusino. 
roślina, kreskajo, vegetajo, 

planto.
roślinność, kreskajaro; vivo 

de kreskajoj.
roślinny, kreskaja, vegeta- 

ja, planta.
rosły, altkreska, belkreska. 
rosnąć, kreski; plimultigi^o- 

mnazać się); pligrandigi 
(powiększać się ); levigi 
(podnosić się). 

rosocha=rozsocha. 
rosół, vianda supo; buljono. 
rosołowy, supa. 
rosomak, gulo (zool.). 
rostbef, rostbefo. 
rostruchan, pokalo, pokale- 

f?o.
roświta, butomo (bot ). 
rosyjski, rusa, ruslanda. 
roszczenie, prétende, pre- 

tendado.
roszt, krado, rostkrado. 
rota, roto; kohorto; formulo 

(jormuła).
rotacja, rotacio. 
rotacyjny, rotacia. 
rotman, piloto. 
retmański, pilota, 
rotmistrz, rotmajstro, rote- 

stro, kavaleria kapitano, 
eskadronestro. 

rotny, rota. 
rotunda, rotondo.
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równoznaczność, samsigni-

feco, identeco. 
równoznaczny, samsignifa,

identa (iidentyczny); sino- 
nima (hłizkoznaczny). 

równy, égala; sama (tenże);
ebena (gładki, płaski). 

róż, rugigilo.
róża, rozo;roz-arbusto (Ærzaü 

róży); erizipelo (med.). 
różańcowy, rozaria. 
różaniec, rozario. 
różany, roza; rozkolora. 
rozbawić, bonege amuzi, 

gaiigi
rozbeczeć się, laute ekplori, 

komenci ploregi. 
rozbębnić, tamburante anon- 

ci.
rozbełtać, skuante miksi. 
rozbestwiać, rozbestwić, bru- 

tigi, bestialigi; furiozigi 
(przyprowadzić do wście­
kłości).

rozbić=rozbijać. 
rozbicie, disbato, disrompo;

venko; malsakceso. 
rozbicie okrętu, siprompo,

śippereo.
rozbieg, diskuro; ekkuro. 
rozbiegać, rozbiec się, dis-

kuri; disiri (rozejść się); 
ekkuri (pobiec); forkuri 
(uciec).

rozbierać, dispreni; senve-
stigi (zdjąć ubranie); dis- 
meti (rozłożyć); dismem- 
brigi (rozczłonkować); dis- 
partigi (r. na części); dis- 
sekti (anat.); pripensi (roz­
ważyć); esplori (zbadać); 
analizi (analizować); kriti- 
ki (krytykować).

równobrzmiący, egalsona, 
samsona.

równoczesność, samtempeco. 
równoczesny, samtempa. 
równokąt, rektangula figuro, 

ortangulajo.
równokątny, egalangula; rek­

tangula, ortangula.
równokształtny, egalforma, 

samforma.
równoległa, paralela linio.
równoległoboczny, paralelo-

grama.
równoległobok, paralelogra- 

mo.
równoległość, paraleleco; pa­

rał elismo.
równoległościan, paralelepi-

p.^ do.
równoległy, paralela, 
równoleżnik, paralelcirklo. 
równomierny, egalmezura. 
równoramienny, egalkrura. 
równorodny, egalnaska; egal- 

ranga; egalvalora; homo- 
gena (jednorodny). 

równorzutnia, parabolo, 
równość, egaleco; ebeneco 

(gładkość, płaskość). 
równostronny, egalflanka. 
równouprawnienie, egalrajte- 

co, egalrajtigo. 
równowaga, egalpezo, ekvi- 

libro.
równowartościowy, egalva­

lora.
równoważnik, ekvivalento. 
równoważny, ekvivalenta;

egalpeza; egalvalora. 
równoważyć, egalpezigi; teni 

en egalpezo; esti egalva­
lora.
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rozbudzać, rozbudzić, subite 

veki.
rozbujać, balancigi, forte ek- 

balanci, kauzi balaneiga- 
don.

rozbujać się, forte ekbalan- 
cigi; petoligi (rozswawolić 
się).

rozchmurzać, rozchmurzyć,
sennubigi; serenigi; hełi- 
gi, lurnigi (rozjaśnić).

rozchmurzać się, sennubigi;
serenigi; keligi, lumigi, 

rozchód, elspezo {wydatek)\ 
foruzo (zuzycie).

rozchodnik, sedo (bot.). 
rozchodowy, elspeza. 
rozchodzić, plivastigi per 

irado.
rozchodzić się, disiri (rozejść 

się)-, disigi, ap ar figi (roz­
stać się); disvastigi (rozsze­
rzać się); etendi sin (rozle­
gać się)-, înalsukoesi (nie 
(udać się)-, ne interkon- 
sentigi (nie zgodzić się). 

rozchorować się, tre malsa- 
nigi, dangere mal-anigi. 

rozchwiać się, nuligi, vanigi, 
ne efektivigi (nie przyjść 
do skutku)] malsukcesi 
(nie udać się). 

rozchwytać, rozchwycić, dis- 
kapti, avide kapti, kap- 
tinte forporti diveisfląn- 
ken

rozchylać, rozchylić, disklini; 
dismeti, disigi (rozłożyć)] 

rozbrykać się, komenci pied- malfermi (otw rzyć). 
bati; petoiigi (rozswawolić rozciąć—rozcinać.

rozciągać, rozciągnąć, disti- 
ri; etendi, disetendi (roz- 

I pościerać)] disvastigi (roz-

rozbijać, disbati; disrompi, 
rompi en pecojn; frakasi 
(zgruchotać)] disetendi (roz­
piąć)] starigi (postawić)] 
rabi (rabować). 

rozbijać się, disbatigi, dis- 
rompigi; malsukcesi (nie- 
udać się)] fanfaroni (cheł­
pić się)] diboci (hulać). 

rozbiór, dispreno; dismeto; 
dismembrigo; dispartigo; 
dissekco (anat.)] analizo 
(chem. mat.)] esploro (zba­
danie).

rozbiorowy, dispadiga; ana­
liza (p. rozbiór). 

rozbisurmanić się, farigi ob­
stina, neobeema, ribela. 

rozbitek, sippereulo, sippe-
reano,

rozbitki, derompajoj, frag- 
mentoj, ruinoj. 

rozbogacić się, ricigi. 
rozbój, rabo, rabado. 
rozbójniczy, rabista, bandita. 
rozbójnik rabisto, bandito; 

marrabisto, pirato (r. mor­
ski).

rozboleć, tre ekdolori, kauzi 
grand an doloron. 

rozbrajać, senarmigi, malar- 
mi; moderigi (uśmierzyć)] 
kvietigi (uspokoić). 

rozbraniać, rozbronić, disigi 
batalantojn.

rozbrat, rompo de amikeco; 
disigo frozstanie się).

rozbroić=rozbrajać.

się).
rozbrzmiewać, soni ciuflan- 

ke; laüte eksoni.
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szerząc'); streci {naprężać); \ rozczulenie, kortuso, kortu-

siteco.
rozczyn, solvo, solvajo {roz­

twór); fermento; pasto(aa- 
sto).

rozciągły, etendebla; eten- rozczyniać, rozczynić, solvi 
dit a {rozpostarty); vasta (rozpuścić); miksi (mie-
(ohszerny);\(mgeû‘àïua,(dlii- szać); knedi (miesić, gnieść
go trwały). ciasto).

rozcięcie, distranco; disha- rozdać—rozdawać.
rozdąć=rozdymać. 
rozdanie, disdono, distribuo. 
rozdarcie, dissiro, trasiro;

sirajo, fend aj o (rysa). 
rozdarować, disdonaci. 
rozdąsać się, koleretigi, ko- 

lerigi (rozgniewać się); in- 
rozcierać, disfroti; pisti, dis- digni {oburzać się).
fin&SP* pMe' r°2dawa6’ fordoni’ 
ÄÄ. distribui *-
r°“i tohSitaS5)tr“n‘ ™^wca,' disdonanto, dis- 

d . . ■ a \ k. partiganto, distribuante,rozcwiartowac, distrano. en disdonaäo,
Łvaron«;n, kyaromg. dis- dislribuado
kvaronigi; dishaki (тогщ- rKdecie disbloTO, plenbIo.
>ac ' , , viteco; svelo, svelajo (na-

rozczarowac,rozczarowywać, brzmienie\
eirevigi, seniiuzngi (p. od- ;
czarować). rozdeptywać, rozdeptać, dis-

rozczarowanie, elrevigo. tredi, dispremi per piedo;
rozczepierzać, disetendi (roz- disvastigi (rozszerzyć).

postrzec); dismeti, dissovi rozdłubac, rozdłubywac, ka- 
(rozsunąć). vig], -disskrapi (rozdra-

rozczesać, rozczesywać, dis- Pa°)-
kombi; dissovi, disigi per rozdmuchać, rozdmuchiwać, 
kombilo. rozdmuchnąć, disblovi; for-

rozczłonkować, dismembri- blovi (rozwiać); blovante
gi, aissekci (anat.). ekbraligi (rozniecić); eks-

rozczochrać, taüzi, distaüzi. (pobudzać).
rozczulać, rozczulić, kortusi, rozdół, profunda kavajo. 

kormovi; kompatigi fnc/w- rozdrabiać, dispecetigi. 
dzić litość). \ rozdrapać, rozdrapywać, dis-

atingi (sięgać). 
rozciągłość, etendeco; lar- 

geco; vasteco; etendeble-
co.

ko.rozciecz, rozciek, disfluo; 
disverso (rozlew); degelo 
(roztop).

rozcieńczać, rozcieńczyć,
maldensigi, plimaldensigi, 
dilui.
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grati; dissiri (rozszarpać)-, | rozdzierać, dissiri, siri en pe- 
Ćifonigi. cojn; trasiri; rompi.

rozdrażniać, rozdrażnić, inci- rozdziergać, rozdziergnąć, 
ti; iriti (jątrzyć); instigi malkonfuzi; malimpliki
(poduszczać); eksciti (pobu- (rozwikłać)-, malligi nodon,
dzac). malnodi frozplątać węzeł).

rozdrobić=rozdrabiać. rozdziewać, senvestigi; nudi-
rozdroże, disira vojo, vojdi- pi (obnażyć).

sigo; erara vojo (błędna różdżka, vergeto; branceto 
droga). (gałązka)-, bastoneto (la-

rozdwajać, rozdwoić, duoni- sęczka).
gi, dividi, apartigi, disigi rozdźwięk, dissono; disonan- 
(rozłączać'); malpacigi (po- co (dysonans),
różnić). rozebrać=rozbierać.

rozdwojenie, disigo; disigo; rozednić się, tayigi; heligi.
malpaco (waśń). rozedrzeć=rozdzierać.

rozdymać, disblovi; plenblo- rozegnać=rozganiać. 
vi (nadymać)-, sveligi (wy- rozegrac=rozgrywac. 
wołać nabrzmienie). rozejm, tempa paco, pacigo,

_Mniłiiimaj! batalhalto; arbitracio.
‘ rozejmować, rozjąć pacigi,

rozdział, disdiyido (rozdzie- disi{,i batalantojn.
lenie)-, apartigo, izolo (od- rozejrze5 sie=rozgladać sie. 
osobmeme); disigo (rozsta- rozejść=roz‘chodzić: 
me się)-, rompo de arnikę- rożek korneto. 
co (rozbrat)-, malpaco' (nie- ro^en rostilo, rostponardo. 
zgoda)- fako (oddział)-, ca- rozepchnać=rozpychać. 
pitro (częśc tsiąib) rozeprzećWozpierać.

rozdziawiać, rozdziawić lar- rozerWać=rozrywać. 
ge malfermi, _ oscedante rozerznać=rozrzynać. 
malfermi, gapi. rozeschnąć=rozsychać.

rozesłać=rozsyłać. 
rozesłać=rozściełać. 
rozespać się, farigi tre dor-

rozdzielać, rozdzielić, dividi, 
disdividi; distribui (wy­
dzielać); disigi, apartigi 
(odłączać); dispartigi (r. na 
części).

rozdzielenie, divido, disdivi- 
do; distribuo; disigo, dis- 
partigo.

rozdzielność, dividebleco.
rozdzielny, dividebla; disigi- 

bela, apartigebla (dający 
się odłączyć).

mema.
rozeta, rozeto. 
rozetrzeć=rozcierać. 
rozewrzeć, rozwierać, large 

malfermi, aperti. 
rozeznać, rozeznawać, ree 

ekkoni, rekoni (poznać); 
diferencigi ( rozróżniać );
esplori (zbadać).
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rozgniatać, rozgnieść, dispre- 

mi; premante platigi (roz­
płaszczyć); disknedi (roz­
miesić ciasto).

rozgniewać, kolerigi; iriti; 
inciti (drażnić).

rozgniewać się, ekkoleii, ko­
lerigi.

rozgnoić, putrigi (wywołać 
gnicie); pusigi (wywołać 
ropienie').

rozgnoić się, putrigi; pusi, 
pusigi, disvastigi pusante. 

rozgonić=rozganiać. 
rozgorywać, rozgorzeć, forte 

ekbruli, bruligi (;rozpalić 
się); farigi va>rnega (stać 
się gorącym)-, ekllami (za­
płonąć); ekardi (zapałać). 

rozgościć się = rozgaszczać. 
rozgospodarować się, enlo- 

gigi sin kiel hej me, aran- 
gi sin oportuue; disponi 
kiel mastro.

rozgotować, rozgotowywać,
diskuiri, dissolvi kuiran-

rózga, vergo, branceto (ga­
łązka); vipo (bicz). 

rozgadać, rozgadywać, al ciuj 
rakonti, cie babili. 

rozgadać się, farigi parole- 
ma, komenci babiladon. 

rozgałęziać, rozgałęzić się, 
disigi brancojn, disvastigi 
brancoju,disbrancigi; mul- 
tigi (mnożyć się). 

rozgałęzienie, disbrancigo; 
brancaro.

rozganiać, dispeli; forpeli. 
rozgardjasz, malordo (nie­

ład); diboco (hułatyka); 
bruego (zgiełk).

rozgarniać, rozgarnąć, disso- 
vi, disigi.

rozgarnięty, rozgarniony, vi-
gla ( rzezwy ); prudenta 
(roztropny); saga (mądry); 
inteligenta (inteligientny). 

rozgarnienie, dissovo; vigle- 
co; prudenteco; inteligen- 
teco.

rozgaszczać się, sin arangi 
oportune, esti kiel hejme, 
resti pH longe, 

rozgatunkować, disspecigi, 
disdividi laü specoj. 

rozginać,rozgiąć, disfleksi;
rektigi (prostować). 

rozglądać się, óion atente 
rigardi, cirkaürigardi. 

rozgłaszać, rozgłosić, disva­
stigi famon, anonci trom­
petante, rakonti al^ciuj. 

rozgłos, resono, eho (od­
dźwięk); famo (pogłoska). 

rozgłośny, fama (słynny); 
laiita (głośny).

rozgmatwać, malkonfuzi; kla- 
rigi (wyjaśnić).

te.
rozgrabiać, rozgrabić, disra- 

sti, dissovi per rastilo (gra­
biami); disrabi. forrabi,for- 
steli cion (rozkraść). 

rozgradzać, rozgrodzić, for- 
preni banlon ( usunąć 
przegrodę); disbari, disigi, 
apartigi (oddzielić). 

rozgramiać, rozgromić, dis- 
bati (rozbić); venki (zwy­
ciężyć); detrui (zniszczyć); 
dispeli (rozpędzić); faligi, 
renversi (obalić). 

rozgraniczać, rozgraniczyć, 
disigi per limo, dislimigi; 
disigi, apartigi.
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rozgrom, disbato, disrompo; ligi gis apero de fajre-
dispelo; plena venko.

rozgrywać, rozegrać, ludi gis 
fino, fini ludon; dispartigi 
per ludo.

rozgrywać sie, esti ludata;
farigi ludema; okazi. 

rozgryzać, rozgryźć, dismor- rozjaśniać, rozjaśnić, tutehe- 
di- , ligi, lumigi; ilumini; kia-

rozgrzać—rozgrzewać. ^ rjgi; serenigi (wypogo- 
rozgrzebywać, rozgrzebać, dziej.

disfosi (rozkopać); disgrati rozjaśniać sie, heligi, lumi- 
(•rozdrapać); disjeti (roz- j 
rzucić), renversi {przewra­
cać).

rozgrzeszać,rozgrzeszyć, ab-
solvi, pardoni pekojn. 

rozgrzeszenie, absolvo. 
rozgrzewać, rozgrzać, varmi- 

gi; trovarmigi (przegrzać); 
revarmigi (odgrzać). 

rozgwiazda, astropekteno. 
rozhowor,rozgowor, rozgwar, 

lauta interparolado (roz­
mowa)- bruo (hałas). 

rozhukać się, farigi sovaga; 
komenci furiozi, furiozigi 
(rozszaleć).

rozhulać się, farigi diboce- 
ma, kutimigi al diboco, 
komenci dibocan vivon; 
gaje amuzigi (bawić się 
wesoło); furiozigi (rozsza­
leć).

rozhultaić się, farigi dibocu- 
lo; farigi fripono. 

rozigrać się, farigi ire gaja, 
komenci ludi gaje; farigi 
tre petola.

rozindyczyć się, tre kolerigi, 
rug'gi de kolero. 

roziskrzyć się, ekfajreri, ko­
menci jeti fajrerojn, bru-

roj.
rozjadać, rozjeść, dismor-

di (rozgryzać)] formangi 
(zjeść)] iriti (rozjątrzyć)] 
furiozigi (przyprowadzić 
do wściekłości).

gi, klarigi; serenigi.
rozjątrzać, rozjątrzyć, pusigi 

(r. ranęJ] iriti, kolerigi 
i złościć)] inciti (drażnić)- 

rozjazd, disveturo; cirkaüve- 
turo (objazd)] vojago (po­
dróż)] veturpago (zapłata)] 
reto (sieć).

rozjechać=rozjeżdżać. 
rozjem=rozejm. 
rozjemca, paciganto, arbitra- 

cianto-
rozjemczy, rozjemny, arbitra­

nt; paciga, batalhaitiga 
rozjeść=rozjadać. 
rozjeżdżać, disveturi, vetu- 

ri diversflanken; survetu- 
ri, surrajdi (najechać)] tra- 
veturi (przejechać). 

rozjeżdżać się, disveturi; di- 
sigi (rozstać się). 

rozjuczać, rozjuczyć, sense- 
ligi, sensargigi, deprenl la 
pakselojn.

rozjuszać, rozjuszyć, furiozi­
gi, fari kolerega. 

rozkaz, ordono 
rozkazywać, rozkazać, ordo- 

m; komandi (dowodzić)] ré­
gi (panować)
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si, fosante disjeti, mal- 
kovri fosante, plivastigi 
fosante. 

rozkorzeniać,rozkorzenić,dis- 
radikigi, diskreskigi radi­
kojn, disvastigi radikojn. 

rozkorzeniać się, disradiki- 
gi, disvastigi radikojn; en- 
radikigi (zakorzenić się). 

rozkosz, volupto; plezuro 
('przyjemność); êuo (ucie­
cha); kontenteco (ukon­
tentowanie)-, dolceco (sło­
dycz).

rozkoszny, volupta; guiga; 
delikata; agrabla (przyje­
mny)-, amuza (zabawny).

rozkoszować się, gai. 
różkowaty, kornetforma. 
rozkraczać, rozkraczyć, larg e 

disstarigi, dismeti krurojn. 
rozkradać, rozkraść, diskap- 

ti stelante, forsteli Óion 
unu post alia. 

rozkrawać,rozkrajać,rozkroić, 
distranci, tratranci; vun- 
di (zranić).

rozkręcać, rozkręcić, distor- 
di, maltordi; difekti (ze­
psuć)-, rektigi (wyprosto­
wać).

rozkruszać, rozkruszyć, tute 
pecetigi; dispecetigi; fra- 
kasi (roztrzaskać). 

rozkrwawiać, rozkrwawić, 
sangigi; vundi (zranić). 

rozkrywać, rozkryć,malkovri;
malfermi (otworzyć). 

rozkrzewiać, rozkrzewić, dis­
kreskigi; displanti, pluen 
planti; propagandi (propa­
gować); disvastigi (rozsze­
rzać).

rozkazujący tryb, ordona for­
mo, imperativo (gram.). 

rozkiełznać, senbridigi, li- 
berigi, malligi. 

rozkiełznać się, senbridigi; 
farigi petola (stać się swa­
wolnym).

rozkład, dismeto, dispreno, 
dispartigo; distribuo;aran- 
go; piano; analizo; disi- 
go (p. rozkładać). 

rozkładać, rozłożyć, dismeti, 
dispartigi, dispreni (roz­
bierać)-, etendi (rozpo­
ścierać)- malfermi (otwie­
rać)-, arangi (urządzić)-, 
ordigi (ulozyć)\ distribui 
(rozdzielać, wydzielać). 

rozkładać się, dismetigi, dis­
partigi (i t. d. p. rozkła­
dać)-, putri (gnić). 

rozklejać, rozkleić, forigi 
gluon, sengluigi, malglu- 
igi; disigi.

rozklepywać, rozklepać, dis- 
frapi, platigi per marte- 
lo.

rozkłuwać, rozkłuć, dispiki, 
trapiki, pikante malfermi. 

rozkochać, enamigi, veki 
aman senton, inspiri amon. 

rozkochać się, enamigi, pa­
sie ekami.

rozkoczować się, dismeti ten- 
dojn.

rozkołatać, disfrapi; disbati 
(rozbić)-, disklaki (rozkleko­
tać); detrui (zniszczyć). 

rozkołysać, disbalanci, ekba- 
lanci, kadzi balaucigadon, 
movi tien kaj reen; svingi 
(machać).

rozkopywać, rozkopać, disfo-
A. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy). 23
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rozkrzyczeć się, komenci lau- rozłam, rompo, disrompo; 

te krii, farigi kriema, ne disigo. 
cesi krii. rozłamywać, rozłamać, dis-

rozkrzyżować, krucforme ku- rompi, rompi en du par-
sigi; etendi (rozpostrzeć). tojn.

rozkuć, rozkować, disforgi; rozlatywać, rozlecieć sie, dis- 
disbati per martel o; mai- flugi;. diskuri (rozbiegnąć)-,
kateni, forpreni katenojn disfali (rozpaść się); dis-
(zdjąć okowy). rompigi^ (rozłamać się);

rozkuć sie, perdi hufu- dispecigi (r. na kawałku- 
mon (o koniu). rozłazić się, disiri, disiraci;

rozkulbaczyć, senseligi, de- disrampi (pełzając); rom-
preni selon. Pjgi (pękać)-, sirigi (rwać

rozkupować, rozkupić, disace- rapide elspezigi (opie-
ti, avide cion aceti, dis- niądzach). 
kapti acetante. rozlazły, facile disigebla, si-
". rozkurzyć, dispol- ^ &

roz'kwMaéJrozkwilié, movi ко- mafvigla (ślama-
ron, fari plorema, plori- mallerta
gi, kortuâi » lamoj. _ r02l’gać si etsoni ,la. 

rozkwitać sie, esti tre kortusi • ,
ta, fangi plûrema, borta- «Шю#/; sont mat-
site pion. _ 1 protsimen, etendigi (roz-

rozkwitac, rozkwitnąć, disflo- pościerać się); disvastigi
ri, florante disvol vigi (roz- (rozszerzać się),
wijać się)-, ekflori, komen- rozległość, etenditeco; va- 
ci flori (zakwitać)-, kovri- sieco; spaco <przestrzeń). 
gi per floraro (pokrywać rozległy, etendita (rozpostar- 
się kwieciem); burgoni^o- ^). vasta (obszerny),
rzyć pąki). rozleniwieć, rozlenić się, tre

rozlać=rozlewać. maldiligentigi, farigi tute
rozłączać, rozłączyć, disigi; maldiligenta.

apartigi (oddzielić)-, dividi ! rozlew, disverso, elverso, su- 
(dzielić)-, izoli (odosobnić).

rozłączny, disigebla, apar- rozlewać, disversi; elversi 
tigebla; disa, aparta. 

rozładować, sensargigi, de- 
preni sargon. 

rozłąka, disigo; disigo. 
rozłakomić się, farigi fran- 

dema; ayidigi.

perverso.

(wylać)-, superversi (prze­
lać); etendi (rozpościerać)-, 
disvastigi (rozszerzać).

rozleźć się=rozłazić się.
rozliczać, divid’, dispartigi 

lau kał kulo.
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rozliczność, niulteco, muito-1 rozmarzać, rozmarzyć, revi- 

bleco; diverseco. [ gî; son gigi; narkoti (odu-
roziiczny, multa ( liczny ); rzać). 

multobla (wieloraki')• di- rozmarzać, rozmarznąć, mal- 
versa [rozmaity'). frosti; degeli (roztajać).

rozłóg, vasta spaco, vasta- rozmawiać, interparoli.
]o; granda płaco; kotile- rozmazywać, rozmazać, dis- 
dono (liścień, bot). smiri; disvisi (rozetrzeć);

rozlokować, disloki; enlogi- cie rakonti (rozpowiadać)-, 
gi diversloke. disvastigi [rozszerzać).

rozłom, Arompo, disrompo; rozmiar> mezuro; mezurado
rompajo; fragmenta. (mierzenie)-, proporcio (pro-

rozłozyc=rozkładać. porcja). dimensio \wy.
rozłożysty, disetendita, eten- miar)- amplekso (objętość). 

digantama proksimen;lar- rozmiatać disbalaj) disîeti 
ga (szeroki)-, vasra (obszer- balaante; dispeli (rozpę-
nyi- , , , , dzió): detrui (zniszczyć).rozłupywać, rozłupać, fendi, ..... .. . ,
disfendi; disrompi (rozła- rozm.azdzac, dispremi (roz­
mąć)- dismordi (rozgryźć). gnieść)-, disrompi (roztłuc)-, 

rozmach, eksvingo; svingigo; frakasi (roztrzaskać). , 
svinga forto rozmiękczać, rozmiękczyć,

rozmachać, eksvingi, svin- (trempante) moligi.
gante balancigi. rozmięknąć moligi malseki-

rozmachać sie, rapide svin- m?hSl trempite
gigi; komenci fariionra- rozmierzac, rozm.erzyc, dis- 
p-de’ mezun, mezuri por dis-

rozmaczać, malsekigi, mal- partigo; elmezuri (wymie-
sekigante moligi; trempi demezun (odmte-
(umoczyć). rzyć,., _ ,

rozmaitość, diverseco, mul- rozmiesc—rozmiatać.
tobleco. rozmieszać, miksi, intermik-

rozmaity, diversa, diversma- si, akuante miksi.
niera; multobla (wielora- rozmijać=mijac. 
ki)- multa [liczny)- dife- rozmiłować się, pasie eka- 
renca (rożny). enamigi.

rozmarszczać, rozmarszczyć, rozmnażać, rozmnożyć, mul- 
senfaldigi; sensulkigi; gla- tigi, plimultigi, multobli-
tigi faldojn; serenigi (wy- gi; multipliki (arytm.).
pogodzić)-, heligi (rozja- rozmnażać się, multigi, pli- 
śnić). multigi, multobligi.

rozmaryn, rosmareno (bot.), rozmoczyć, malsekigante mo- 
rozmarynek,andromedo(óoż.). ligi; trempi (umoczyć).

rozm



356 róż nrozm
rozmoknąć, malsekigite mo- | diferenca, esti malegala;

disigi.
rozmotać, malvolvi; malnodi różnica, diferenco; rosto (re- 

( rozsupłać)-, malkonfuzi; szła). 
malimpliki (rozwikłać). 

rozmowa, interparolo; kon- różniczkowy, diferenciala. 
versacio; dialogo; diskuto rozniecać, rozniecić, ekbru- 

I ligi (zapałać)-, inciti (pod­
niecać)-, eksciti (pobudzać). 

roznieść=roznosić. 
różnobarwność, diverskolo- 

reco, multkoloreco. 
różnobarwny, diverskolora. 
różnoboczny, malegalflanka, 

malegallatera (mat.). 
różnobok, malegallatera fi­

guro; trapezo. 
różnoimienny, diversnoma. 
różnojęzyczny, diverslingva. 
różnokolorowy, diverskolora. 
różnokształność, diversfor- 

meco, multformeoo. 
różnokształtny, diversforma, 

multforma.
różnoraki, diversa, divers- 

speca; multobla (wielora-

ligi, trempite moligi.

różniczka, diferencialo.

(dyskusja). 
rozmówić się, interparoli; in- 

terkomprenigi (porozumieć 
się)-, priparoli (omówić).

rozmównia, rozmównica, pa-
rolejo.

rozmowny, parolema, inter- 
parolema; afabla (uprzej­
my)-, gentila (grzeczny). 

rozmnożenie się, multigo, 
pliigo, plimultigo, multo- 
bligo; pluenplantigo. 

rozmroczyć, forigi malhele- 
con; sennubigi; heligi. 

rozmykać, dissovi (rozsunąć)-, 
malfermi, aperti (roze­
wrzeć).

rozmysł, pripenso, antaupri- 
penso; intenco.

rozmyślać, rozmyślić, pripen- różnorodność, diverseco; di- 
si, mediti; konsideri (roz­
ważyć, uwzględnić). 

rozmyślić się, decidigi pri- 
pensinte, sangi intencon. 

rozmyślanie, pripensado, me- 
ditado, konsiderado. 

rozmyślność=rozmysł. 
rozmyślny, pripensita, an- 

taüpripensita, intenca, in- 
tencita.

różnić, diferencigi, fari di- 
ferencon (stanowić różni­
cę)-, disigi, malpaeigi (po­
różnić).

różnić się, diferenci, esti

ki).

versa deveno, keterogè- 
neco; malegaleco. 

różnorodny, diversa, divers- 
speca, heterogena; alispe- 
ca, malsama, alia (inny). 

różność, diverseco; malega­
leco; diferenco. 

roznosić, disporti; kolporti 
( kolportować ); disvastigi 
(rozprzestrzeniać). 

roznosiciel, disportanto, dis- 
portisto.

różnostronny, diversflanka; 
diversdirekta (w różnych 
kierunkach).
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różnowierca,alikredanto, ali- < gi (rozgrzać)-, inciti (pod-

religiano. ! niecąc).
różnowierczy, alikreda, ali- rozpamiętywać, pripensi, 

religia. diti, niemorigi al si, kon-
różnoznaczny, de diversa sig- siden {rozważać).

nifo, diverssignifa; alisig- rozpaplać, cie babiii, al cm 
nita! rakonti.

rozpanoszyć się = panoszyć

me-

różny, diversa (rozmaity); 
inaiegaia (nierównyj; inal- 
sama, alia (inny). rozpar, varmego {gorąco)- ha-

rozochocić sie, gajigi; kura- i^dzo (wyziew). , 
gigi {nabrać odwagi). rozparzac, rozparzyc, travar- 

rozoynic, flamigi; ińflamigi trovarniigi; fomen-
(med.y, varinigi (rozgrzać). 1naparzać, med.j.

rozpaść się, grasigi {tyć, 
p. rozpadać się). 

rozpasywać, rozpasać, dezo- 
ingi ( odpasać ); depreni 
zonon {zdjąć pas)-, senbri- 
digi (rozuzdać). 

rozpasać się, fangi diboce- 
ma; senbridigi; senzoni- 
gi, depreni zonon {zdjąć 
pas).

rozpasanie, senbrideco. 
rozpatrywać,rozpatrzeć, aten- 

ie ngardi, zorge trarigar- 
Ш; revizii (rewidować); 
espion (badać)-, konsiden 
{rozważać).

rozpęcznieć, sveligi, svelifwa- 
brzmiec)-, dikigi (grubieć). 

rozpadlina, fendajo, fende- rozpęd, impelo; ekkuro; ek-
svingo (rozmach)-, impulso 

rozpajać, rozpoić, senlutigi (bodziec).
(rozlutowaćy, drinkigi, ku- rozpędzać, rozpędzić, dispe- 
timigi al drinkado {przy- ' 
zwyczajać do pijaństwa).

się.

rozorao, displugi, apartigi 
per plugilo, plugante dis- 
jeti.

różować, rozigi, rozkolorigi;
rugigi (czerwienic). 

różować się, rugigi sin. 
różowy, roza, ruzkolora. 
rozpacz, malespero. 
rozpaczać, maiesperi, perdi 

esperon.
rozpaczliwy, maiespera, ma- 

lesperiga.
rozpadać się, disfali; fa'i 

sencese (padać bezustan­
nie); rompigi {złamać się)-, 
krevi {pękać)-, fendigi (ry­
sować się).

go.

li, peli diversflanken; for- 
peli {wypędzić)-, forkurigi 
{zmusić do ucieczki)-, forigi 
(usuwać)-, galopigi, kurigi 
(popędzać w biegu).

rozpakowywać, rozpakować,
elpaki, malfermi pakajon, 
elpreni el pakajo. 

rozpalać, rozpalić, flamigi; rozpędzić się, ekkuri, ko- 
ekbruligi {zapalić)-, varmi- menci kuri.
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rozpękać, rozpęknąć, krevi

(p. pękać).
rozpełznąć sie, disrampi. 
rozpętać, senkatenigi; sen- rozplatać, rozpleść, displek- 

bridigi (rozuzdać)] Jiberi- ti, malplekti; malligi; cie
gi (oswobodzić). babili, cie rakonti.

rozpiąć = rozpinać. rozpłatać, fendi (rozszczepić)-,
rozpić się=rozpijać się. dishaki (rozrąbać)] distran-
rozpieczętować, sensigeligi; gi (rozciąć).

lompi sigelon; malfermi rozplatać, malkonfuzi, mal- 
(otworzyć). irapliki; sennodigi.

rozpleniać, rozplenić, multi- 
gi; pluenplanti. 

rozpleść=rozplatać. 
rozpłodzić=rozpładzać. 
rozpłomieniać, rozpłomienić, 

flamigi, ekbruligi (rozpa­
lać)■ ardigi (rozżarzyć). 

rozpłonąć, ekflamijt flamigi; 
ekbruli (zapalić się)-, ekar- 
di (zapałać).

rozpływać, rozpłynąć się, dis- 
fiui; disnagi; fluidigi (prze ■ 
chodzić w ciecz)] solvigi 
(rozpuszczać się)] adori (u- 
wielbiać).

rozpoczęcie, кошепсо. 
rozpoczynać, rozpocząć, ko­

mend.
rozpogadzać, rozpogodzić się,

serenigi; heligi. 
rozpołowić, duonigi, dividi 

en duonojn; disfendi. 
rozponka. rapunkulo (bot.)f, 
rozpór,rozporek, malkudro; 

entranco (wcięcie)] fendo 
(szpara)] malfermu (otwór). 

rozporządzać, rozporządzić, 
disponi; ordoni (rozkazać)] 
prepaid (przygotować)] a- 

■ rangi (urządzić). 
rozpłakać się, ekplori, ko- rozporządzać się, disponi.

menci plori, komenci ver- 
si larmojn.

rozpłaszczać, platigi.

rozpierać, rozeprzeć, dispuśi 
(rozpychać)]  ̂tend?,diseten- 
di (rozpościerać)] disstarigi 
(rozstawić)] plenblovi (na­
dąć).

rozpierać się, large etendi- 
gi; apogi sin oportune; 
malpaci, disputi (spierać 
się).

rozpierzchać, rozpierzchnąć
się, diskuri, forkuri di- 
versfJanken.

rozpieszczać,rozpieścić, dor- 
loti, tro karesi. 

rozpijać się, komenci drin­
ki, farigi drinkema. 

rozpiłować, disfajli; dissegi. 
rozpinać, disetendi; disstre- 

ci; etendinte fiksi; mal- 
butonumi (odpiąć guzik)] 
malfermi (otworzyć). 

rozpisywać, rozpisać, skribi 
al multaj; skribe ordoni 
(rozporządzić na piśmie). 

rozpisać się, skribi al mul­
taj; skribi multe, komen- 
d skribi vaste.

rozpładniać, rozpładzać, na-
skigi; multigi; pluen plan-
ti.
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wać, ree rektigi, malkur- 
bigi.

rozproszyć=rozpraszać. 
rozprowadzać, rozprowadzić,

diskonduki, konduki di­
versflanken; dissmiri (roz­
mazać); dilui, maldensigi 
(rozcieńczyć)-, dissolvi (roz­
puścić).

rozpruwać, rozpruć, disigi ku- 
drajon, malkudri; distran- 
ci, malfermi trancante. 

rozpryskać, rozprysnąć, dis- 
spruci; dissprucigi, spru- 
cigante disjeti. 

rozprzedawać, rozprzedać, 
disvendi, vendi cion, ven- 
di al diversaj personoj. 

rozprzęgać, rozprząc, maljun- 
gi; senbridigi (rozuzdac)-, 
disigi (rozłączyć); malligi 
frozwiązać); dissiri (rozer­
wać); detrui (zniszczyć). 

rozprzestrzeniać, rozprze­
strzenić, disvastigi, pliva- 
stigi; etendi (rozpościerać). 

rozprzężenie, maljungo; sen- 
brideco.

rozpuku, do-, śmiać się, ri-
degi, preskaü krevi ridan-

rozporządzenie, dispono; or- 
dono; arango. 

rozpostrzeć, rozpościerać,
etendi; distiri (rozciągnąć)-, 
dissterni (rozścielać)-, dis­
vastigi (rozprzestrzeniać).

rozpostrzeć się, etendigi; dis­
vastigi.

rozpowiadać, rozpowiedzieć,
rakonti detale, rakonti al 
diversaj personoj; babili 
cie.

rozpowszechniać, rozpo­
wszechnić, disvastigi. 

rozpoznawać, rozpoznać, ek-
koni; rekoni; diferencigi 
(rozróżniać); esplori (ba­
dać).

rozpożyczać,rozpożyczyó,dis-
doni prunte, prunti al di­
versaj personoj. 

rozpraszać, rozproszyć, dis- 
suti (rozsypać)-, disjeti (roz­
rzucić)-, dispeli (rozpędzić)-, 
malspari, disipi (trwonić). 

rozprawa, debato (debata)-, 
disertacio (dysertacja) ;trak- 
tato (tiaktat)-, diskuto (dy­
skusja)-, disputo (spór)-, 
mai paco (zwada)-, batalo 
(walka)-, proceso (proces). 

rozprawiać, diskuti; rezoni;
longe priparoli; trakti. 

rozprawić się, fini disputon, 
decidi aferon; batali. 

rozprężać, rozprężyć, disstre- 
ci, strecante etendi; dis­
tiri; plivastigi. 

rozprężliwy, strecebla. 
rozpromieniać, rozpromienić, 

ekradii, radiigi, elsendi 
radiojn.

rozprostowywać, rozprosto­

te.
rozpuklina, fendo, fendego 

(rysa)-, hernio (ruptura). 
rozpuścić=rozpuszczać. 
rozpusta, diboco; malcaste- 

co (nieczystość); senbride- 
co (rozwiązłość). 

rozpustnik, diboculo; volup- 
tulo; malcastulo. 

rozpustny, diboóa (hulasz­
czy)-, senbrida (rozwiązły); 

_voluptema(lubieżny)-, mai-
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rozróżniać, rozróżnić, dife- 

rencigi; trovi diferencon. 
rozruch, maltrankvilo (nie­

pokój); bruego / zgiełk)-, 
tumulto (zbiegowisko/, ri- 
belo ('powstanie). 

rozruszać, skuante ekmovi 
(wstrząsając poruszyć)-, kad­
zi movigadon, meti en mo- 
von (wprawić w rucli)-, ve- 
ki (budzić)-, vigligi (orzeź­
wić) .

rozryć, disfosi, disjeti fo- 
sante; disjeti per rostro. 

rozrywać, dissiri; kapti el 
manoj (chwytać z rąk)-, 
interrompi (przerwać)-, dis- 
tri (r. uwagę)-, amuzi (ba­
wić).

rozrywka, distro, distrajo; 
amuzo.

rozrządzać, rozrządzić, dis- 
poni (rozporządzać); ordo- 
ni (rozkazać)-, arangi (urzą­
dzićj

rozrzedzać, rozrzedzić, mal- 
densigi, plima'densigi. 

rozrzewniać, rozrzewnić, kor- 
tusi, plorigi, eligi larmojn. 

rozrzewnić się, esti kortusi- 
ta, kortusigi; ekploreti. 

rozrzewnienie, kortuseco. 
rozrzucać, rozrzucić, disjeti, 

jeti diversflanken; mal- 
spari, disipi (trwonić)-, de- 
trui (burzyć).

rozrzutnik, malsparanto, di- 
sipanto.

rozrzutność, malspareco, di- 
sipeco.

rozrzutny, malsparerna, di- 
sipema.

rozrzynać, distranci.

6asta (inieczysty); petola 
(swawolny).

rozpuszczać, dislasi, delasi, 
forlasi; malstreci (zluzo­
wać); etendi, disvolvi ('roz­
wijać); malplekti (rozpla­
tać)-, disvastigi (rozszerzać)-, 
solvi, dissolvi (rozpusz­
czać)-, fluidigi (roztapiać); 
liberigi (zwolnić). 

rozpuszczać się, fluidigi; sol- 
vigi; farigi dibocema, sen- 
bridigi.

rozpuszczalny, solvebla. 
rozpychać, dispusi, pusante 

disvastigi; plenstopi (o- 
pchać).

rozpytywać, rozpytać się, de-
mandi cie, sciigi deman­
dante, informigi. 

rozrąbać, dishaki; distranci 
(rozciąć/, fendi (łupać). 

rozrabiać, prilabori (opraco­
wać)-, intermiksi (pomie­
szać)-, dilui, maldensigi per 
akvo (rozcieńczyć wodą)-, 
dissolvi (rozpuścić). 

rozradować, gojigi. 
rozradzać się, abunde naski- 

gi, multigi naskante, pli- 
multigi; pluenplantigi. 

rozranić, revundi; malfermi 
vundon.

rozrastać się, diskreski; alt- 
kreski; pligrandigi; dis­
vastigi.

rozrobić=rozrabiać. 
rozrodzić się=rozradzać się. 
rozrosnąć się=rozrastać się.
rozrost, diskresko; pliigo, 

plimultigo; pligrandigo; 
disvastigo.
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rozsada, rosada, brasik-plan-

teto.
rozsądek, prudento; opinio 

{sąd).
rozsądność, prudenteco. 
rozsądny, prudenta; saga 

(mądry).
rozsadzać, rozsadzić, dissidi- 

gi; displauti; krevigi, dis- 
rompi {rozłamać). 

rozsądzać, rozsądzić, jugi, 
eitim verdi kton; aecidi 
(;rozstrzygnąć); pacigi {po­
godzić).

rozścielać, rozścielać, dis- 
sterni; etendi, disetendi 
(:rozpostrzeć')• dismeti (roz­
łożyć).

rozsiać=rozsiewać. 
rozsiad, kolhiko (bot.). 
rozsiadać się, dissidigi, sidi- 

gi diversloke; sidigi opor- 
tune (usiąść wygodnie); 
loksid)gi(os^sc na miejscu). 

rozsiedlać, rozsiedlić, disko- 
loniigi, loksidigi (osiedlić). 

rozsiekać, rozsiec, dishaki, 
baki en pecojn; distranci. 

rozsierdzić, kolerigi (rozgnie­
wać); iriti (rozdrażnić)-, 
indignigi (oburzyć). 

rozsiewać, dissemi, semi di- 
versloke; disjeti (rozrzu­
cać'); disvastigi (rozszerzać); 
disporti (roznosić)-, eikani 
(r. plotki).

rozsiewacz, dissemanto; dis- 
vastiganto.

rozsiedlać, senseligi, depre- 
ni selon.

rozskrobać, disgrati. 
rozsławiać, rozsławić, laiidi 

(chwalić)-, glori cie (sławić

wszędzie)-, cie famigi (roz­
głosić)-, disvastigi (rozsze­
rzać).

rozśmiać się, ekridi.
rozśmieszać, rozśmieszyć, ri-

digi.
rozsnować, rozsnuć, malkon-

fuzi, malimpliki (rozwi­
kłaćj; malvolvi, disvolvi 
(rozwinąć).

rozsocha, plugila forkego, 
plugilteniio(rgÂ;<ÿWe u płu ■ 
да)- branco (gałąź)-, bra- 
ko ( ramię ); kornpinto, 
kornobranceto (gałązka ro­
gu).

rozsochaty, dupinta, forko- 
forma; kornhava.

rozśpiewać się, farigi kan- 
tema, komenci kanti fer­
vor e.

rozsrożyć,tre kolerigi;furiozi- 
gi (doprowadzić do wście­
kłości); mciti (drażnić).

rozśrubować, deśradbi, mal- 
sraübi; sensraübigi.

rozstaj, rozstajnia, disiga vo-
jo.

rozstajny, disiga.
rozstanie, dibgo.
rozstąpić się = rozstępować 

się.
rozstawać, rozstać się, disi- 

gi; apartigi; adiadi (poże­
gnać)-, forin (odejść)-, mor- 
ti (umrzeć)-, krevi, fendi- 
gi (pękać)-, malfermigi (o- 
tworzyć się).

rozstawiać, rozstawić, dissta- 
rigi, starigi diversloke.

rozstawny, diversloke stari- 
gita; fresa (świeży).

rozstęp, malfermajo (otwór)-,
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distanco (odległość)-, inter­
space) (odstęp). 

rozstępować sie, disiri, iri 
diversflanken; fari lokon; 
cedi (ustąpić)-, malfermigi 
(otworzyć się)-, disfali (roz­
paść się)-, krevi (rozpęk- 
nąć).

rozstrajać, rozstroić, mala-
gordi; konfuzi (pomieszać). 

rozstrój, malagordeco, mal- 
liarmonio.

rozstrzelać,rozstrzelić, mort- 
pafi, mortigi el pafiloj; 
trapafi (przestrzelić); dis- 
jeti (rozrzucać); distri (roz­
praszać).

rozstrzelać, rozstrzelić się,
distrigi (rozpraszać się)-, 
dissutigi (rozsypać się).

rozstrzygać, rozstrzygnąć, dis-
tondi (r. nożycami); deci- 
di (rozsądzić).

roztrzygnięcie, decido. 
rozsuwać, rozsunąć, dissovi, 

sovi flanken;disstarigi(?'os- 
stawić).

rozsuwać, rozsunąć się, dis- 
sovigi.

rozswawolić się, komenci pe- 
toli, farigi tre petola. 

rozświecać, rozświecić, ek-
bruligi (zapalić)-, luniigi, 
heligi (rozjaśnić); klarigi 
(wyjaśnić).

rozświetlać, rozświetlić, pli- 
klarigi, pliheligi. 

rozświtać, tagigi. 
rozsychać, ,| rozeschnąć się,

sekigante disfali; fendigi 
prosekeco.0

rozsyłać, dissendi, sendi di­
versflanken.

rozsypka, disśutigo; senor- 
da forkuro (ucieczka). 

rozsypywać, rozsypać, disśu- 
ti; dispeli (rozpędzić)-, dis- 
jeti frozrzucać); disipi, 
mal spar i (trwonić). 

rozsypywać się, dissutigi; pol- 
vigi (w proch się obrócić); 
disfali (rozpaść się)\ for- 
kuri diversflanken (roz­
pierzchać się).

rozszafować, disdonaci, mal­
avare donac; malspari, 
disipi (trwonić). 

rozszaleć, furiozigi. 
rozszarpywać,rozszarpać,dis- 

siri; siri en pecojn. 
rozszastać, malspari, disipi. 
rozszczepiać,rozszczepić,dis- 

fendi, distranci, fendi per 
kojno (klinem). 

rozszczepiać się, fendigi, dis- 
fendigi; disfali (rozpadać 
się).

rozszerzać, rozszerzyć, pli- 
largigi; plivastigi; pligran- 
digi (powiększać); etendi 
(rozpościerać); disvastigi 
(rozprzestrzeniać). 

rozszerzalny, eteńdebla. 
rozsznurować, mallaci, sen- 

snurigi.
roztaczać, roztoczyć, disruli; 

mordi (gryźć)-, formangi 
(zjeść)-, malfermi (otwy- 
rzyć); etendi (rozwinąć)-, 
disversi (rozlać). 

roztajać, degeli. 
roztańcować się, farigi dan- 

cema; komenci fervore 
danci.

roztapiać, roztopić, fluidigi; 
fandi.
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roztargać, distaüzi (rozczo- | roztrzepaniec, distritulo; fa- 

chrać)-, dissiri (rozedrzeć)• ; cilanimulo.
distn (r. uwagę). roztrzepany, distrita; facila-

roztargnienie,distriteco; sen- nima (lekkomyślny).
ateateco [nieuwaga). 

rozterka, disigo; malpaco. 
roztłaczać, roztłoczyć, dis-

premi, dispusi [rozepchać)-, roztwarzać, roztworzyć, mal- 
disrompi [rozbić). densigi, dilui (rozcieńczyć);

solvi, dissolvi (rozczynić,

roztrzepywać,roztrzepać, dis
frapi; distaüzi ( rozczo­
chrać).

roztłuc, rompi en pecojn,dis-
pecigi; malfermi [otwo- ' rozpuścić), 
rzyć).

roztoczyć=roztaczać. 
roztop, degelo (odwilż)-, fan- 

dilo (topnik). 
roztopić=roztapiać 
roztrąbić, trumpetante anon- 

ci; rakonti cie.

roztwierać, roztworzyć, lar­
ge malfermi, apeiti. 

roztwór, solvajo. 
roztyć się, tre grasigi, tre 

korpulentigi.
rozum, prudento; intelekto. 
rozumieć, kompreni; opinii 

[mniemać)-, pensi (myśleć).roztrącać, roztrącić, dispusi 
[rozpychać)-, aisbati (roz­
bijać)-, rompi (łamać)-, fra- 
kasi (roztrzaskać). 

roztratować, dispremi per 
hufoj; distredi (rozdeptać)-, 
surrajdi (najechać). 

roztropność, prudenteco,sin- 
gardemo.

rozumieć się, esti komprene- 
bla; esti sperta; koni; 
scii.

rozumność, prudenteco; ra- 
cieco; sageco

rozumny, prudenta; racia (ra­
cjonalny); saga [mądry)-, 
inteligenta (inteligientny). 

rozumować, rezoni; argumen- 
ti [dowodzić)-, konkludi 
(wnioskować).

roztrwaniać, roztrwonić, mai- rozumowanie, rezonado; ar- 
span, disipi. gnmentado.

roztryskiwać, roztrysnąć, dis- roZumowy, intelekta.
spruci. rozuzdać, senbridigi; mal-

streci kondukilojn (puścić 
cugle).

rozuzdany, senbrida; ne mo- 
derigata.

rozwadniać,^rozwodnić, mal- 
densigi per akvo, dilui 
per akvo.

rozwaga, konsidero; reflek-

roztropny, prudenta,saga, sin- 
gardema.

roztruchan, pokalego.

roztrząsać, roztrząść, skuan- 
te disjeti; traskui; konsi- 
deri (rozważać)] diskuti 
(dyskutować)-, esplori [ba­
dać),

roztrzaskać, roztrzasnąć, fra-
kasi; rompi en pecojn. 

roztrzepanie, distriteco.
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to (refleksja)-, pripenso | wiedź)-, diveni (odgadnąć)- 
(zastanowienie się). 

rozwalać, rozwalić, disjeti 
frozrzucać); faligi (obalać)-, 
ruinigi, detrui (burzyć), 
fendi, dishaki (rozplatać). 

rozwalić się, disfali (rozpaść 
się)-, renversigi (przewró­
cić się)-, etendi sin mal- 
konvene (rozciągać się nie­
przyzwoicie).

rozwalina, rozwalisko, ruino, 
rozwałkować, platigi per ru­

to; tro longe priparoli. 
rozwalniać, rozwolnić, mał-

streci (obluzować)-, cedi 
(ustąpić)-, laksigi (sprawić 
rozwolnienie).

rozwarty, large malfermita;
malakra angulo (r. kąt). 

rozważać, rozważyć, konside- 
ri; reflekti (wziąć pod 
uwagę)-, pripensi (obmy­
śleć)-, esplori (zbadać). 

rozważny, pripensema; sin- 
gardema (ostrożny). 

rozweselać, rozweselić, gaj- 
igi; gojlgi (radować). 

rozwiać=rozwiewać. 
rozwiązać=rozwiązywać. 
rozwiązanie, malligo; disigo;

solvo; akuso (połóg). 
rozwiązłość, senbrideco; sen- 

moreco; diboćeoo. 
rozwiązły, senbrida; sen- 

mora, nemorala (nitoby- 
czajny)-, diboca (hulaszczy). 

rozwiązywać, rozwiązać, mal- 
ligi (odwiązać/, disigi (roz­
łączyć)-, liberigi (oswobo­
dzić)-, absoM (odpuścić 
grzechy); solvi, trovi re- 
spondon (wynaleźć odpo-

rozwrozw

akusi (porodzić).
rozwić=rozwijać. 
rozwidniać, rozwidnić, plilie- 

Jigi.
rozwidniać się, plikeligi; ta- 

gigi (dnieć).
rozwiercać, rozwiercić, dis- 

bori, plivastigi borante. 
rozwieść= rozwodzić, 
rozwieszać, rozwiesić, pen- 

digi diversloke. 
rozwiewać, rozwiać, disblo- 

VI, fordo Vi, disjeti per 
vento.

rozwieźć=rozwozić. 
rozwięzywać=rozwiązywać. 
rozwijać, disvoivi; üevoivi 

(iodwijać)-, deruli (r. z wat­
ka)-, ettndi (rozpoście­
rać)-, ekzerci ( ćwiczyć ); 
perfektigi (dos.onalićj. 

rozwijać się, disvolvigi; de­
volving etendigi; malfer- 
migi (otwierać się)-, kreski 
(wzrastać)-, evoluoii. 

rozwikłać, matkonfuzi, mal- 
împliki, sennodigi; reor- 
digi (doprowadzić do po­
rządku).

rozwilżać, rozwilżyć, tramal-
sekigi.

rozwinąć=rozwijać. 
rozwlekłość, etenditeco; va- 

steco.
rozwlekły, etendita; treni- 

ganta; longedaüra 
rozwłóczyć, rozwlekać, treni 

diversflanken, distreni; 
etendi, distiri (rozciągać); 
longigi (przedłużać). 

rozwód, eksedzigo; aparti- 
go; disigo.
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rozwódka, eksedzino.
rozwodnić=rozwadniać.

rozzuwać, rozzuć, depreni 
botojn, suojn. 

rozżuwać, rozżuć, dismaci. 
rtęć, hidrargo.

rozwodnik, eksedzó. 
rozwodowy, eksedziga. 
rozwodzić, diskonduki; disi- rubaszność, raaldelikateco,

krudeco.
rubaszny, maldelikata, kru-

gi {rozłączyć); maldensigi, 
dilui (rozcieńczyćj; dissol- 
vi (rozpuścić); eksedzigi, 
eksedzinigi ( r. małżeń­
stwo); longe rakonti ^opo­
wiadać).

rozwodzić się, eksedzigi; lon­
ge priparoli, vaste trak-

da.
rubel, rublo. 
rubid, rubidio (chemj. 
rubież, limo. 
rubin, rubeno. 
rubinek, korito (zool.). 
rubinowy, rubena. 

rozwój, disvolvigo, disvolvo; rublowy, rubla.
rubryka, rubriko. 
ruch, movo, movado; movi- 

go; gęsto (giest). 
ruchawka, generała rekru- 

tigo; neregula soldataro. 
ruchawy=ruchliwy. 

rozwozić, veturigi divers- ruchliwość, movigetno; шо- 
flanken, disveturigi; dis- vebleco.
sendi.

różyczka, rozeto, 
rozynek, rodzynek, sekvin- gla (rzezwy)\ entrepren-

ema (przedsiębiorczy). 
rozżalić się, kortusigi, esti ruchomość, moveco; move- 

kortusita (wzruszyć się); bleco; movigebleco.
kompati (zlitować się); ruchomości, moveblajoj. 
komenci lamenti, plendi ruchomy, movebla; movigau- 
(skarżyć się). 

rozżarty, kolerega; furioza ruciany, ruta.
(szalonyI; terura (strasz- ruczaj, • torento (strumień);

rivereto (rzeczka). 
rozżarzać, rozżarzyć, bruli- ruda, minajo.

gi, flamigi; ardigi. 
rozzielenić się, kovrigi per 

verdajo, verdigi. 
rozzłościć, kolerigi; iriti (ją- rudera, ruinigita konstruajo.

trzyć). 1 rudy, brunruga, rustkolora;
rozzuchwalić się, farigi im- bronzkolora, flavruga.

rudzika, rubekulo (zool.).

tu

evolucio.
rozwolnić=rozwalniać.
rozwolnienie, lakso. 
rozwora, aksostango. 
rozwóz, disveturigo; dissen-

do.

ruchliwy, movigema, movi- 
ganta; lerta (biegły); vi-

bero. rozeno.

ta.

ny).

rudawy, iom brunruga (p. ru­
dy).

rudel, remilo, direktilo.

pertinenta.
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rugi, juga esploro; mkvizi- 

cio; forigo.
rugować, juge esplori (zba­

dać)-, forigi (usunąć)-, for- 
peli (wypędzić).

ruino; detruo; ruboj

rupturowy, heruia. 
rura, tubo; akvotubo; tub- 

osto (piszczel)-, malsagulo 
(głupiec).

rurka, tubeto; kanaleto.
rurkowaty, rurkowy, tubet- 

forma.
rurmistrz, tubmajstro, akvo- 

tubisto.
Ruś, Malgrandrusujo, Ru- 

tenujo.
rusałka, akva nimfo, 
rusawy, rusy, rugbruna. 
rusin, ruteno. 
rusułka, vaniso (zool.). 
ruski, malgrandrusa, rutena. 
ruszać, movi (poruszać)-, tu- 

si (dotykać)-, svingi (ma­
chać )-, balanci (kiwać); 
ekiri (pójść)-, foriri (odejść)-, 
laksigi (rozwolnić)■ parali- 
zi (sparaliżować). 

ruszczyzna, ruseco; rusajo. 
ruszenie, ekmovo: tuso; ge­

nerała rekrutigo (r. po­
spolite)

rusznica, paftubo, pafilo. 
rusznikarz, pafilisto. 
ruszt, kradajo; kradrostilo. 
rusztowanie, esafodo; tra- 

bajo.
ruszyć=ruszać. 
ruta, ruto (bot.). 
ruten, rutenio (chem.J. 
rutewka, taliktro (bot.). 
rutyna, rutino; lerteco; sper- 

teco,
rutynowany, rutina; sperta.
ruż=róż.
rwać, siri, elsiri (wyrywać)-, 

dissiri (rozrywać)-, desiri 
(obrywać)-, eltiri (wycią-

ruina
(gruzy).

ruja, pariga tempo; parigan- 
ta lu paro.

rujnować, ruinigi; detrui (ni­
szczyć); faligi (obalać). 

rukiew, nasturoio (bot). 
rulada, rulado. 
ruleta, ruleto; rulradetó. 
rum, rumo (napój)-, libera 

loko (wolne miejsce)- ruboj 
• (gruzy).
rumak, selcevalo, brava ce- 

valo.
rumianek, kamomilo. 
rumianość, vizaga rugeco. 
rumiany, rugeta, rozkolora; 

rugvanga; bruniuga; fre- 
sa (świeży). 

rumienić się, rugigi. 
rumieniec, rugigo, vizaga ru­

geco, rugaj vangoj. 
rumor, bruo, bruego; tumul-

to.
rumowisko, rubajo. 
rumuńczyk, rumauo. 
Rumunja, Rumanujo. 
rumuński, rumana. 
runąć, falegi, krakante fali. 
ruń, vintra greno, vintra se- 

majo.
runa, runo. 
runiczny, runa. 
runo, saflano, lanaro. 
rupja, rupio.
rupiecie, malnova]o, difek- 

titaj malnovaj mebloj. 
ruptura, hernio.
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gać); taüzi (czochrać); rom- 
pi (łamać).

rwać się, sirigi, dissirigi;je- 
ti sin (rzucić się)-, avide 
kapti (chwytać chciwiej.

tisto (wojownik)-, heroo 
(bohater).

rychło, baldaü; frue (wcze­
śnie).

rychłość, rapideco; baldaii- 
eco.

rychły, baldaüa; frua (wcze­
sny)-, rapida (prędki). 

rycina, gravuro, gravurajo. 
rycynowy, ricina. 
ryczałtem, pogrande, cion 

kunę.
ryczałtowy, pogranda. 
ryczeć, bleki, blekegi (głosy 

zwierząt); mugi ( ryczeć, 
huczeć)-, tondri (grzmieć)-, 
brui (szumieć). 

rydel, fosilo.
rydwan, kovrita veturilo, ba- 

talveturilo.
rydz, dolcagariko; agariko 

delicieza (bot.) 
rydzawy, rugbruna. 
ryga, liniaro, linifolio. 
rygiel, rigta, riglilo. 
ryglować, rigli. 
rygor, rigoro (karność)-, se­

vere co (surowość). 
rygorzysta, rigoristo. 
rygować, linii por notoj.
ryj, rostro. 
ryjek, rostreto. 
ryjkowaty, rostretforma.
ryk, mugo; bleko (p. ryczeć). 
ryknąć=ryczeć.
rylec, gravurilo. 
rym, rimo; verso (wiersz)-, 

poezio (poezja). 
rymarczyk, rimenista helpan- 
rymarski, rimenista. 
rymarstwo, rimenista metio. 
rymarz, rimenisto, rimenfa- 

risto.

rwanie, sirado; doloro (ból). 
rwetes, konfuzo; interpuso; 
ryba, fiso. [rapido.
rybacki, fiskaptista. 
rybactwo, fiskaptado; fiskul- 

turo.
rybak, fiskaptisto; fisisto; fis- 

kulturisto.
rybałt, kantisto; psalmisto, 
rybi, fisa. 
rybitwa, mevo. 
rybka, fiseto.
rybnik, fisisto; fisejo, fisla- 

geto.
rybny, fisa; fishava, fisabun-

da.
rybojeż, diodono (zool.). 
rybołów, fiskapto; fiskapti­

sto; fisaglo, paridiono 
(zool.).

rybołówstwo, fiskaptado 
rybotruj, fisveneno, meni- 

spnrmo (bot.).
rybowesz, fispediko, kaligo 

(zool.).
ryć. fosi (kopać)-, renversi 

(przewracać)-, gravuri (ry­
to w ać).

rycerski, kavalira; militista;
nobela; heroa. 

rycerskość, kavalireco, ka­
valira kurageco. 

rycerstwo, kavalira rango; 
kavalireco; kavaliraro (ry­
cerze)-, nobelaro (szlachta). 

rycerz, kavaliro; nobelo 
(szlachcic); militulo, mili-

[to.
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rymotwórca,rnnverkisto,rim- i vura arto, gravurista pro- 

faristo, poeziisto 
rymotwórczy, rimfarista, poe- rytownik, gravuiisto.

rytuał, rito (obrząd)-, ritoli- 
bro (księga). 

rytualny, rita. 
rywal, rival o; konkuranto.

fesio.

zia.
rymotwórstwo, rimfarado; ri- 

moarto; poetiko. 
rymować, rimi. 
rynek, foiro, bazaro; urbo- rywalizować, rivalizi; konku- 

placo, foirejo. ri (współubiegać się).
ryngraf,brustladeto, amuleto. rywalka, rivalino. 
rynienka, defluileto; kanelo i ryż, rizo.

(żłobek). ryza, rismo (r. papieru)■ ri- 
rynka, argila fritujo, fandujo. goro, rigoreco (karność)-, 
rynkowy, foira, foireja, ba- obeemo (posłuszeństwo).

ryży, bran ruga, flavruga. 
л ryżowy, riza; rizpajla.

rynsztok, deflua stono, strat- ryzyko, risko. 
kanalo.

zara.
rynna, defluilo.

ryzykować, riski; kuragi (od­
ważyć się).rynsztunek, armajo, armila- 

ro; ekipo, ekipajo.
rys, fendo, fendeto; streco 

(kreska)-, siguo (znak)-, ski- 
zo (szkic)-, trajto (r. twa­
rzy).

ryś, linko (zool.). 
rysa, fendo (szpara)-, cikatro 

(blizna).
rysak=kłusak. 
rysi, linka.
rysopis, persona priskribo, 

trajtaro.
rysować, desegni (kreślić fi­

gury); fendi, fendeti (lu- domestro (rz. domu), 
pać, robić rysy). rzadki, malofta (nie częsty)-,

rysownik, desegnisto. maldensa (nie gęsty)-, eks-
rysunek, desegno. terordinara (nadzwyczaj-
rysunkowy, desegna. ny).
ryt, gravuro. rzadkość, malofteco; malden-
rytm, ritmo. 
rytmiczność, ritmeco. 
rytmiczny, ritma. 
rytować, gravuri. 
rytownictwo, gravurado, gra-

ryzykowny, riska; necerta 
(niepewny)-, dangera (nie­
bezpieczny). 

rząd, -u, registaro. 
rząd, rzędu, vico (szereg, ko­

lej); serio (serja); linio (li- 
nja); ordo (porządek)-, spe- 
co (gatunek)-, klaso (klasa)-, 
j'ungajo (uprząż).

rządca, reganto (panujący)-, 
administrante (zarządza­
jący)-, bienestro (rz. dóbr)-,

seoo.
rządność, ordemo, ordamo;

bona mastrumado. 
rządny, ordema, ordama; bo­

ne mastrumanta.
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rządowy, registara; stata, re- j rzekomy, sajne-dirita, lari- 

gna ('państwowy). dira, kvazaüa.
rządzca=rządca. rzekotać=rzechotać.
rządzić, régi; administri (sa- rzemień, rimeno. 

rządząc)\ g vidi, direkti (kie- rzemienny, rimena. 
rować). rzemieślnictwo, metiista pro-

rządzić się, estri ce si; gvi- fesio; metiisteco. 
disin; direkti sin; kondu- rzemieślniczy, metia, meti- 
ti (sprawować się)] mastru- ista. 
mi (gospodarzyć). rzemieślnik, metiisto.

rżany, sekala. rzemiosło, metio; profesio.
rzec, rzeknąć, diri; paroli rzemyk, rimeneto; su-rimeno.

rżenie, ridblekado, henado. 
rzepa, rapo. 
rzepak, kolzo. 
rzepakowy, kolza. 

rzecz, -a]o, kozo; objekto rzepień, ksantio (bot.), 
(przedmiot)] afero (rzecz, rzepik, agrimonio (bot), 
sprawa)] parolo (mowa)] rzepisko, rzepnisko, rapkam- 
vesto (odzież)] efektive, rzępoła, violonistaco. [po. 
fakte (w samej rzeczy). rzępolić, malbone violoni, 

rzeczka, rivereto. grati violonon, violonaci.
rzeczek, soriko (zool). rzęsa, oknlharo; lemno
rzecznik, juga defendanto, (bot.).

advokato. rzęsistość, denseco; multe-
rzeczny, rivera. co: abundeco.
rzeczownik, substantivo 

(gram).
rzeczowy, objekta, afera; fak- 

ta.
rzeczpospolita, respubliko. 
rzeczywiście, efektive, vere, 

fakte.
rzeczywistość, efektiveco; re- 

aleco.
rzeczywisty, efektiva; vera 

(prawdziwy)] reala (real­
ny)] fakta (faktyczny). 

rzednieć, maidensigi; pliflui- 
digi.

rzeka, rivero; torento (stru­
mień).

rzeknąć=rzec.
A. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy).

(mówić).
rżeć, ridbleki, heni. 
rzechot, kvakado. 
rzechotać. kvaki.»

7
rzęsisty, densa (gęsty)] mul­

ta (mnogi)] abunda (obfity)] 
laüta (głośny)] ofta (częsty). 

rześki=rzeźkj. 
rzęśl, kalitriho JóoU. 
rzęśnia, onobriho (bot.). 
rzesza, aro (gromada)] ama- 

so (kupa)] ligo (związek)] 
imperio (cesarstwo). 

rzeszoto, basta kribrilo. 
rzetelność, honesteco; efek­

tiveco.
rzetelny, honesta (poczciwy)] 

efektiva (rzeczywisty)] aku- 
rata (akwatny). 

rzewność, kortuśeco; plore- 
mo; malgojeco.

24
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rzewny, kortusa ( tkliwy ); j rzeźwić, vigligi; fresigi.

rzeźwość, vigleeo; freseco. 
rzeźwy, vigla; viveca (ży­

wy)-, fresa (śu-ieży). 
rznąć, tranci (krajać)-, buci 

(zarzynać)-, segi (rz. piłą); 
gravuri irytować); ekbati 
(uderzyć); vigie violerai 
(grać od ucha). 

rznięcie, tranco, trancado;
doloro (ból); koliko (kolka). 

rzodkiew, rafano. 
rzodkiewka, rafaneto. 
rzucać, rzucić, jeti (ciskać); 

forjeti' (porzucić); forlasi 
(opuścić); p vo)e\zci\((/ieom.). 

rzucać się, jeti sin; barakti; 
salti (skoczyć); ekkuri (po­
biec); ekkapti (pochwycić). 

rzut, jęto; jetforto (siła rzu­
tu); ekrigardo (rzut oka); 
projekcio (gieom.). 

rzutki, rzutny, rapidemafzw/w- 
ny); viveca, vigla (żywy); 
movigema (ruchliwy); en­
ter pr enema (przedsiębior­
czy).

rzutnia, jetlinio. 
rzygać, rzygnąć, vomi; eljeti 

(wyrzucać).
rzyganie, vomo, vomado. 
Rzym, Romo. 
rzymianin, romano. 
rzymski, roma. 
rżysko, sekala kampo, kampo 

post sekalo, stoplaro.

plorema, larmema (łza­
wy); malgoja (żałosny); 
malgaja (smutny); melan- 
kolia.

rzeź, buco, bucado: masa­
kro.

rzezać, buci (zarzynać); tran­
ci (krajać); kastri (trzebić); 
skulpti (wyrzynać dłutem). 

rzeżączka, strangurio, gono- 
reo (med.).

rzezak, bucisto; trancilo. 
rzezaniec, kastrito; eünuko. 
rzeźba, skulpto, skulptajo;

skulptado, skulptarto. 
rzeźbiarka, skulptistino. 
rzeźbiarski, skulptista. 
rzeźbiarstwo, skulptado, 

skulptarto. 
rzeźbiarz, skulptisto. 
rzeźbić, skulpti. 
rzężenie, stertoro. 
rzęzić, stertori. 
rzezimieszek, monuj-stelisto. 
rzeźki, vigla; fresa; viveca, 
rzeźkość, vigleco. 
rzeźnia, bućejo. 
rzeźnictwo, bucista metio. 
rzeźniczka, viandistino. 
rzeźniczy, bucista. 
rzeźnik, bucisto, viandisto. 
rzeżucha, kreso, 
rzeżucha łąkowa, kardamino. 
rzeżucha ogrodowa, lepidio 

(bot).
rzeżucha turecka, nasturcio.

S
sacharyna, saharino. sączyć, gutigi; filtri (cedzić). 
sączek, filtrilo (filtr); tube- sączyć się, gute fab; guteti

(kapać); flueti (płynąć).reto (mały sęk); hoketo 
(haczyk).
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sad, frukta gardeno, frukt- 

arbaro.
sąd, jugo; tribunalo; jugan- 

taro; verdikto fwyrok); sakiewka, monsaketo, monu- 
opinio (:mniemanie). jo.

sadfo, grasbulo; lardo (sio- sakrament, sakramento.
sakramentalny, sakramenta. 

sądny, sądowy, juga; magi- Saksonja, Saksujo.
sakwa, pendsako. 
sakwojaż, vojaga sako. 
sala, cambrego; salono; ha­

lo; aülö.
sałaciany, sałata, 
salamandra, salamandro, 
sałata, sałato; laktuko (bot.). 
salaterka, salatujo, salatpla-

sak, sako (worek)-, ruto (sieć); 
kaptilo (łapka)-, bo vida le-
do (skóra cielęca)-.

nina); sebo (łój).

strata.
sadowić, sidigi; meti, loki 

(umieścić).
sadowiec, segestrio (bot). 
sadownictwo, fruktarba kul- 

turado.
sądownictwo, juga procedu­

ro; jugista profesio. 
sadowy, fruktogardena. 
sądowy, juga. 
sadzać=sadzić.

do.
salceson, fumajita kolbaso. 
saldo, saldo, 
saldować, saldi. 
saletra, salpetro. 

sadzić, sadzać, sidigi; loki saletrzan=azotan.
(umieścić)-, planti (rośli- saletrzany, salpetra; azota 
ny); enmeti (włożyć)-, ko- 
vigi (s. na jajach)-, salti i salina, sal-minejo.
(skoczyć)-, kuri (biec). salka, saloneto. 

sadzić się, montri pompon; salmjak, salamoniako. 
peni atingi (starać się salomonek, akonito (bot), 
osiągnąć)-, troigi (przesa- salon, salono; gastocambro; 
dzać). apartamento.

sądzić, jugi; opinii (mniemać)-, salonik, saloneto.
"pensi (myśleć). \ salonowiec, salonulo, elegan-

sadziec, eupatrio (bot). tulo.,
safanduła, malviglulo, mal- salonowy, salona; eleganta.

salopa, salopo, vatmantelo. 
salutować, soldate saluti.

I salwa, salvo, kanonpafoj.

sadzawka, fislageto. 
sadze, fulgo.

(azotowy).

kapablulo. 
safjan, marokeno. 
safjanowy, marokena. 
sagan, kuireja kaldrono; lav- ; salwować, savi (ratować).

sam, mem (swoją osobą, bez 
pomocy czyjej)-, sola (s. je­
den); la sama (tenże)-, tie ci 
(tu); nur (tylko); ec (na- 

\ wet).

kaldrono.
sago, saguo. 
sagowy, sagua. 
sajdak, sagujo (kołczan); paf- 

arko (luk).
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samorodność, natureco, ori- 

ginaleco.
samorodny, natura, originala. 
samorząd, aütonomio. 
samostrzał, paftubo; arbale- 

sto (kusza).
samotnica, solulino; ermiti- 

no.
samotnik, solulo; ermito (pu­

stelnik); arenario (zool.). 
samotność, soleco. 
samotny, soleca, for de ho- 

moj (odludny). 
samotrzask, kaptilo, kapto- 

kago (klatka). 
samotrzeć, triope. 
samouk, samouczek, mem- 

lernanto, autodidakto; ler- 
nolibro (podręcznik).

sam na sam, nur duope. 
samcowy, samczy, bestvira, 

vireta.
samica, bestvirino, virineto. 
samiec, bestviro, vireto. 
samit, amaranto (hot.).
samiuchny, samiutki, tute so­

la.
samobójca, memmortiginto. 
samobójczyni, memmortigin- 

tino.
samobójczy, memmortiga. 
samobójstwo, memmortigo. 
samochód, aütomobilo. 
samochwał, samochwalca, 

memlaüdanto, fanfaronu- 
lo.

samochwalczy, memlaiida, 
fanfarona

samodział, tuko kruda, hej- 
mefarita.

samodzielność, memstareco;
sendependeco. 

samodzielny,memstara; mem- 
aga; sendependa (nieza­
leżny); spontanea (hiol.). 

samodzierżca, memreganto, 
monarbo, autokrato. 

samogłoska, vokalo. 
samogwałt, onanismo. 
samokształcenie, memkleri- 

go, memlernado. 
samokształcić się, memkle- 

rigi. memlerni. 
samołówka, kaptilo. 
samolub, egoisto, 
samolubny, egoista, egoisma. 
samolubstwo, egoisteco, ego- 

ismo.
samopał, malnova mecpafi-

samowar, samovaro. 
samowładca, memreganto, 

autokrato; despoto, 
samowładny, memrega, auto- 

krata; despota, 
samowładztwo, autokrateco, 

autokratio; despotismo. 
samowolność, arbitreco. 
samowolny, memvola, arbi­

tra.
samowtór, duope. 
samozwaniec, pseilda pré­

tendante, uzurpanto, 
sandacz, sandro. 
sandał, santalo (drzewo). 
sandały, sandaloj (obuwie). 
sangwiniczny, sangvina. 
sangwinik, sangvinulo. 
sanie, (granda) glitveturilo. 
sanitarny, saneca, saninspek- 

ta, kuracista.
sankcja, sankcio, konfirmo. 

samopas, sole; seninspekte, sankcjonować, sankcii; kon- 
senobserve. firmi (potwierdzić).

lo.

w*
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sanki, glitveturilo. 
sanna, glitvetura vojo. 
sanskrycki, sanskrita. 
sanskryt, sanskrito. 
sap, sapisko, malseka sabla 

grando, marcajo. 
sapać, sapnąć, spiregi; kra- 

cospiri (parskać)-, kolereti 
(dąsać się).

saper, sapero, redutisto. 
sapka, nazkataro. 
sardela, sardelo, 
sardoniczny, sardonika. 
sardoniks, sardonikso. 
sardynka, sardino. 
sarenka, kapreolineto. 
sarkać, sarknąć, kraeospiri 

{parskać)-, grumbli (zrzę­
dzić); kolereti (dąsać się)-, 
pleń di {skarżyć się). 

sarkastyczny, sarkasma. 
sarkazm, sarkasmo. 
sarkofag, sarkofago. 
Sarmacja, Sarmatujo. 
Sarmata, Sarmato, 
sarna, kapreolino. 
sarni, kapreola. 
sarnię, kapreolido. 
sarnina, kapreołajo, kapreo­

la viando. 
sas, sakso.
sasanka, anemono (bot.). 
sąsiad, najbaro. 
sąsiadka, najbarino. 
sąsiadować, esti najbaro, 

logi najbare.
sąsiedni, najbara; proksima 

(blizki).
sąsiedzki, najbara, najbare- 

ca.
sąsiedztwo, najbareco; naj- 

bararo (śąsiedzi). 
sąsiek, garbejo.

saski, saksa.
satelita, satelito; akompanan- 

to (towarzysz). 
satrapa, satrapo, 
satyna, sateno. 
satynować, satenigi. 
satyr, satiruso. 
satyra, satiro. 
satyryczność, satireeo. 
satyryczny, satira. 
satyryk, satiristo. 
satysfakcja, kontenteco, kon- 

tentigo (zadowolenie); ple- 
zuro (przyjemność). 

sążeń, klafto.
sążnisty, tre longa; grande- 

ga (olbrzymi)-, vastkorpa, 
sultrolarga {barczysty). 

scena, sceno (część aktu)-, 
scenejo (część teatru). 

scenarjusz, scenlibro, scena-
ro.

sceniczny, scena; sceneja.
sceptycyzm, skeptikeco. 
sceptyczny, skeptika. 
sceptyk, skeptikolo. 
schab, porta ripviando; rip- 

p orka] o.
schadzać=schodzić. 
schadzka, sekreta kunveno, 

rendevuo.
scheda, hereda parto, bere- 

da]0.
schemat, skemo. 
schematyczny, skema. 
sshizmatyczny, skisma. 
schizmatyk, skismulo. 
schizma, skismo. 
schlebiać, schlebić, flati. 
schludność, puremo, pureco. 
schludny, pura, purema. 
schnąć, sekigi; velki {wię­

dnąć)-, malgrasigi {chud,-
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nąć)-, sveni {omdlewać)-, pe- gi (kurczyć)-, adstringi 
rei (ginąć). flek.)-, kunigi (łączyć)-, ari-

schód, malsupreniro; fino gi (zgromadzać); depreui
(koniec)-, stupo (stopień). (zdejmować)-, turni (zwra-

schodek,stupo, stupeto; pied- cać)-, forkonduki (odpro-
apogilo (podnóżek). wadzać)\ steli (kraść)-, ek-

schody, stuparo. bati (uderzyć).
schodzenie, malsupreniro; ściana, muro; baro (przegro- 

kunvenado. daj. limo (granica)-, flan-
schodzić, malsupreniri; su- t0 (bok)-, faco (gieom.). 

beniri; f o rir i;f or łasi ( opusz- ścichnać=cichnać. 
czać)-, malaperi (znikać)-, $ciec=ściekać. 
pasi (mijać)-, mańki (brak- ścięcie, detranco; senkapigo 
ncłć)- (s. głowy)-, ekzekuto (ska-

schodzić sie, kunveni; kolek- zanie)
IŚS ra”k0nti ścieg, stebo, kudrilpiko.

schodź sfy dekliva ścięgacz, ścięgno, tendeno.
scïoSy^zny skolastika. śc^ ^ ^

scholastyk, skolastikulo. ściekać%ciec défini mal-
scholastyka, skolastiko. sciekac, ściec üet rn, mai
schorowany, schorzały, mai- suprenfiu'; kunflm; gal,

ÄST4' {*4 ]h
schronić, Ш • '
5^"""°" <d" ściemnić, malhelfgi, pUmal-

schronić sie, kaśi sin; rifu- e J^L
gi “ ścieńczac, ścieńczyć, maldi-

schronienie, schronisko, ri- , jdgi.
fugo; rifugejo. j ścienny, mura.^

schrupać=chrupać. ścierać, zetrzeć, devisi, for-
schudnąć=chudnąć. , defroti, forfroti.
schwycić,schwytać, kapti, ek- ścierać się, defrotigi; dis- 

]{apti I puti (sprzeczać się)-, batali
schylać, schylić, klini. (walczyć)-, kuntrafi, ren-
schylić się, klinigi. kontigi (spotykać się).
schyłek, klinigo; finigo, fi- j ścierka, visilo, vistuko; ci-

fono (gałgan). 
ścierń, stoplo.

ściągać, ściągnąć, kuntiri; ściernisko, stopią kampo, 
detiri, malsuprentiri; kun- i stoplaro.
premi (ściskać)-, mallongi- ( ścierpieć, suferi (cierpieć)-,

no (koniec)-, resto (reszta).
ściąć=ścinać.
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elteni (wytrzymać); toleri | vundo (rana)-, sentema lo-
(znosić).

Ścierpną6=cierpnąć. 
ścierwo, mortintajo, besta 

kadavro.
ścierwowiec, kadavra muso

(zool.).
ścieśniać, ścieśnić, mallar-

gigi; malvastigi, plimal- sędziowski, jugista. 
vastigi; Hmigi (ograniczać); sędziwość, grizhareco,‘ re- 
malakceli (hamować). spektinda maljuneco.

ścieżka, ^piodvojeto. sędziwy, grizhara, tre malju-
ściga, tabidromo (zool.). 
ścigać, postkuri; persekuti sejm, régna konsiligo, par- 

(prześladować);pem egaligi lamento; sejmo (poi),
(starać się dorównać)-, atin- 
gi (dosięgać). 

ścigać się, vetkuri. 
ścinać, ściąć, detranci, deha- 

ki; faligi (zwalić)-, senka- 
pigi (s. głowę)-, koaguli- 
gi (chem.)-, frostigi (mrozić). 

ścinać się, koaguli; rigidigi 
(krzepnąć)-, frostigi (zamar­
zać)-, glaciigi (lodowacieć). 

ścisk, interpremo, ińterpuso. 
ściskać, ścisnąć, kunpremi; 

premi (uciskać)-, cirkau- 
preni (obejmować). 

ścisłość,, koncizeco; akura- 
teco, precizeco, ekzakte- 
co.

ścisły, konciza (zwięzły)-, 
kunpremita(ściśnięty)-, aku- 
rata (punktualny); preci- 
za, ekzakta (dokładny)-, 
severa (surowy). 

scysja, disigo, malpaco. 
scyzoryk, trancileto, plum- 

trancilo. 
secina, cento.
sedno, kerno (rdzeń)-, esen- 

co (istota rzeczy); frot-

ko (czułe miejsce). 
sędzia, jugisto; juganto. 
sędzic, filo de jugisto. 
sędzina, jugistedzino. 
sędziostwo, jugisteco, jugi­

sta ofico; jugisto kun 
edzino.

na.

sejmik, provinca konsiligo, 
elekta kunveno. 

sejmować, parlamenti. 
sejmowy, parlamenta. 
sęk, tubero (guz)-, malfacilo 

trudność).
sękaty, sękowaty, tuberhava, 

tuberplena. 
sekciarski, sektana. 
sekciarz, sektano. 
sekować, piki (kłuć)-, tedi 

(dokuczać)-, turmenti (mę­
czyć).

sekcja, sekcio (oddział)-, sek- 
co, sekcado (cięcie trupa).

sekrecik, malgranda sekreto, 
sekret, sekreto, 
sekretny, sekreta, 
sekretarjat, sekretariejo; se- 

kretarieco.
sekretarka, sekretariino. 
sekretarski, sekretaria. 
sekretarstwo, sekretarieco, 

sekretaria ofico; sekreta- 
rio kun edzino. 

sekretarz, sekretario. 
sekretny, sekreta; kaśita (u- 

kryty).
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seksta, seksto. 
sekstern, kajero. 
sekta, sekto.
sekularyzacja, sekularizo. 
sekularyzować, sekularizi. 
sekunda, sekundo, 
sekundant, sekundanto. 
sekundować, sekundi; helpi 

(pomagać).
sekutnica, grumblulino. 
sekutny, grumblema (zrzę- 

dny); malpacema, kvere- 
Iema (swarliwy).

sekwestr, sekwestracja, sek- 
vestro.

sekwestrator, sekvestranto. 
sekwestrować, sekvestri. 
selcerski, seltersa. 
seledynowy, helverda, ver- 

digrokolora. 
selen, seleno (chem.). 
seler, celerio (hot.). 
semestr, semestro, duonja-

I sennik, songolibro; songokla- 
riganto.

senność, dormemo. 
senny, dorma, dormema; 

songa.
sens,senco-,signifo(znaczeniej. 
sensat, seriozulo; instruitu- 

lo, klerulo. 
sensacja, sensacio 
sensacyjny, sensacia. 
sentencja, sentenco; morala 

maksimo; verdikto (wy­
rok).

sentyment, sento, korsento.
sentymentalność, sentimen- 

taleco, sentimentalismo. 
sentymentalny, sentimentala;

sentema (czuły). 
sęp vulturo.
separacja, geedza disigo, se-

paro, separeco. 
separatka, separitino. 
separować, disigi, apartigi;

separi (ргагс.). 
sępi, vultura.
sępić się, malbeligi, nubko- 

vrigi; malserenigi. 
sepja, sepio, 
septet, septeto. 
ser, fromago; kazeo (twa- 

год).
seraf, serafo. 
seraj, serajlo. 
serb, serbo.
Serbja, Serbujo, 
serbski, serba.
serce, koro; sino (lono)\ in- 

kbno (skłonność); amo (mi­
łość]); kurago (odwaga).

ro.
semicki, semida 
seminarjum, seminario. 
seminarzysta, seminariano. 
semita, semido. 
sen, songo (marzenie sen­

ne); dormo (spanie). 
senat, senate; senatejo. 
senator, senatano; senatoro. 
senatorowa, senatoredzino. 
senatorski, senatora, 
senatorstwo, senatoreco, se­

natora rango; senatoro 
kun edzino.

senes, seneo; senefolioj (li­
ście).

senjor, senjoro, estro, pli sercowy, kora.
maljuna, piej maljuna. serdak, brustkovrilo; monta-

senliwy, dormema; dormiga na pelteto; jako. 
(usypiający). serdecznik, leonuro (hot).
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serdeczność, koreco, since-1 sfora, kuniga rimeno; paro 

ra amo.
serdeczny, kora, koreca; sin- 

cera {szczery). 
serdelek, kolbaseto. 
serduszko, koreto. 
serenada, serenado, 
serja, serio; vico (kolej). 
serjo, serioza, sen serco. 
sernik, fromagisto; fromaga 

kuko; kazeino {cJiem.). 
serokosz, łanio (zool.). 
serowaty, fromageca; froma- 

gospeca; kazeeca. 
serowiec, fromaga vermeto, 

akaro (zool.). 
serowy, fromaga. 
serwatka, sełakto. 
serweta, serwetka, buśtuko, 

telertuko.
serwis, servico, tabla vaza- 

ro
serwisowy, servica. 
serżant=sierżant, 
sesja, kunsido. 
setka, cento.
setnia, cento da soldatoj;

centurio !s. rzymska). 
setnik, centestro; centurie- 

stro; kapitano, 
setny, centa; centobla, cent- 

foja {stokrotny). 
sezon, sezono, jartempo. 
sfabrykować=fabrykować. 
sfałszować=fatszować. 
sfastrygować=fastrygować. 
s?atygować=fatygować. 
sfera, sfero; globo (kula); 

rondo, cirko {kolo)- limo 
(granica)^ regiono (regjon). 

sferyczny, sfera, globoforma. 
sfinks, sfinkso. 
sfolgować=folgować.

da cashundoj.
sformować=formować. 
sforność, pacemo; harmonio; 

obeemo.
sforny, pacema; harmonia; 

obeema.
sforsować^forsować.
siać, semi; disvastigi {sze­

rzyć).
siadać, sidigi, eksidi (siąśćy; 

kutime sidi, sidadi (sia­
dywać).

siadywać—siadać, 
siąg, klafto.
siak, ani tak ani siak, nek

tiel nek alie, neniel. 
siano, fojno.
sianożęć, sianożęcie, siano­

kos, fojnrikolto; fojnnkol- 
ta tempo.

siara, unua lakto (de naskin- 
ta bovino). 

siarczan, sulfato. 
siarczany, sulfura; sulfurha- 

va; sulfurika {chem.). 
siarczek, sulfido. 
siarczyn, sulfito. 
siarczysty, siarkawy, sulfur- 

hava; sulfuroza {chem.)] 
fajreca {ognisty)] varmega 
{gorący). 

siarka, sulfuro. 
siarkować, sulfuri, kovri per 

sulfuro.
siarkownia, sulfurejo, sul- 

furpurigejo.
siarkowy, sulfura; sulfurika 

(chem.). 
siąść=siadać. 
siatczany, reta, retforma. 
siatka, reto; membrano (blo- 

• na),
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siatkowaty, retforma, retsi- | siedmioraki, sepobla, sepfo-

ja; sepmaniera. 
siatkówka, retmembrano, re- siedmioro, sep, sepo.

tino. siedmkroć, sepfoje.
siatkowy, reta. siedmkrotny, siedmiokrotny,
sidlić, faligi en kaotiłon, pre- j sepfoja.

tigi kaptilon, fari insidon. j siedmiozgłoskowy, sepsilaba. 
sidło, sidła, birda kaptilo, siedemnaście, deksep. 

snurkaptilo; insido (za- I siedemnasty, deksepa. 
sadzlca}; erabukso (czaty). : siedemset, sepcent. 

siebie, się, mi min, vi vin, siedemsetny, sepcenta. 
si sin, ni nin i t. d.(zależnie j siedzenie,sido, sidado;sidloko 
od osoby). (miejsce); selo (siodło).

siec, siekać, tranci (ciąć); siedziba, sidejo; logejo. 
haki (rąbać); dispecetigi siedzieć, sidi; esti (być); lo- 
(rozdrabiać); piki (kłuć); gi (mieszkać); vivi (żyć); 
bati (bić); falci (kosić); ri- kovi (wylęgać). 
kolti (sprzątać). sięgać, sięgnąć, atingi (dosię-

sieć, reto; kaptilo (matnia). gać); peni atingi (starać 
sieczka, bakita pajlo. się osiągnąć); sufiei (wy-
sieczkarnia, pajlhakejo; pajl- starczyć); etendi (rozpo- 

hakilo. ścierać).
sieczkarz, pajlhakisto. siejba, semado; semada tem-
sieczna, sekanto (mat). po.
sieczny, tranca, tranćanta. siekać=siec. 
siedlisko, sidejo; restadejo; siekacz, hakisto; hakilo; hak- 

logejo (mieszkanie). trancilo; hakdento (ząb).
siedm, siedem, sep. siekalnica, haktabulo.
siedmdziesiat, sepdek. siekanina, hakado, bucado;
siedm dziesiąty, sepdeka. masakro (rzez).
siedmdziesiecioletni, sepdek- siekanka, hakita viando, ha- 

jara. kajo.
siedmiodniowy, septaga. siekiera, hakilo. 
siedmiofuntowy, sepfunta. siekierzysko, malbona haki- 
siedmiogodzinny, sephora. lo; hakilteniio.
siedmiokąt, sepangula figu- sielanin, vilagano; kampulc.

ro. sielanka, idilio; eklogo; pas-
siedmiokątny, sepangula. tista poemo.
siedmiolecie, sepjaro, sep- sielankowy, idilia.

jara periodo. sielawa, blanka salmo, ko-
siedmioletni, sepjara. regono (zool.).
siedmiomiesięczny, sepmona- sielski, vilaga; idilia.

siemię, grajno (ziarno); se-

mila.

ta.
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sikać, siknąć, spruui; spru-

cigi.
sikawka, sprucigilo. 
sikora, paruo (zool.). 
siła, forto; povo (możność);

multe {wiele). 
siłacz, fortulo, atleto, 
silić się, peni {starać się); 

klopodi {robić zabiegi); 
streci {naprężać); devigi 
{przymuszać się). 

silnia, masino. 
silny, forta.
siłomierz, fortmezurilo. 
siłować się, lukti. 
sinawy, iom grizblua, blueta. 
siniak, blua batmakulo, kon- 

tuza makulo. 
sinić, bluigi, blukolorigi. 
sinieć, bluigi. 
siność, blueco. 
siny, blua, grizblua. 
siny kamień, blustono, ku- 

prosulfato fchem.). 
siódemka, sepo. 
siodłać, seli, surmeti selen, 
siodlarski, selista. 
siodlarstwo, selista metio, 

selfarado.
siodlarz, selisto, selfaristo. 
siodło, selo. 
siodłowy, sela. 
siódmaczek, trientalo (bot). 
siódmy, sępa. 
sioło, vilago.
sionka, vestibleto, antaucam- 

breto.
siostra, fratino; monahino 

(zakonnica).
siostrzan, siostrzeniec, nevo, 

fratinido.
siostrzenica, nevino, frati- 

nidino.

mo (nasienie); lina semo 
(lniane); kanaba semo (ko­
nopne).

sień, vestiblo; koridoro/^or^- 
tarz).

siennik, pajlmatraco, pajlsa- 
ko.

siepać, śiri, ôirkaüsiri (obry­
wać); carpiigi (robić szar­
pie); tauzi (targać). 

siepacz, juga kaptisto (ła­
pacz); ekzekutisto (opraw­
ca).

sierdzić się, koleri, tre ko- 
leri.

sierć=sierść.
sierdzisty, tre kolera; kole- 

rema (gniewliwy). 
siermięga, vilagana kitelo;

maldelikata drapo (sukno). 
sierocie, orfigi. 
sierocieć, orfigi. 
sieroctwo, orfeco. 
sierocy, orfa. 
sierota, orfo; orfino. 
sierp, rikoltilo.
Sierpień, Aügusto. 
sierpik, rikoltileto; seratulo 

(bot-).
slerpnica, falkatio (bot.).
sierpniowy, augusta, 
sierpowaty, rikoltilforma, ri- 

koltilsimila.
sierść, sierć, bestharoj, be- 

sta hararo.
sierżant, sergento; subofici* 

ro.
siew, semado; semada tem­

po.
siewca, semanto. 
siewka, haradrio (zool.l; fru- 

gilego (gawron). 
siewny, semada.
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skamienieć, stonigi.siostrzyczka, fratineto. 

sit, sitowie, junko; junkejo skanalizować=kanalizować.
skand, skandio (chem.).

sitarz, kribrilisto, kribrilfa- | skandal, skandalo.
skandaliczny, skandala. 
skandować, skandi, akcenti 

ritmon.

(miejsce).

risto.
sitko, kribrileto. 
sito, kribrilo
sitowie, sitowina, Jaga scir- j skandynawczyk, skandinavo.

skandynawski, skandinava. 
skapać, degati, malsupren 

: guti

po (hot.).
sitowiec, holosteo (hot.). 
siusiać, pisi, piseti. 
siwawy, iom griza, grizeta. skąpać, bani; trempi (umo- 
siwek, griza cevalo, grizulo. czyc)-, subakvigi (zanurzyć 
siwieć, grizigi; grizharigi w wodzie).
siwiuchny, siwiutki, tute gri- skąpić, avari.

za; tute grizhara. skąpiec, skąpca, avarulo.
siwizna, grizeco; grizhareco; skąpstwo, avareco.

grizajo. i skąpy, avara; Sparern&(oszczę-
siwobrody, grizbarba. dny)\ ne sufica (niewy-
siwość, grizeco; griza kolo ! starczający); malmulta(«/e-

liczny).
skarać=karać.

го.

siwosz, grizulo. 
siwucha, kruda brando. skarabeusz, skarabo.
siwy, griza; helgriza. skaranie, puno.
skabjoza, skabiozo (hot.). skarb tiezoro; trezorejo(sÄ«r-
skąd, de kie, el kie? hieć)\ multekostajo (rzecz
skakać, salti; danci (tan- \ droga)- fisko (s. państwa).

czyć). skarbić, kolekti trezorojn;
skakanie, skakanina, saltado; ! gajni (zyskać); akiri (zdo- 

dancado. ! bywać).
skala, skalo; gamo (gama)- skarbiec, skarbnica, trezore- 

grado (stopień). 
skała, roko, słonego. skarbnik, trezoristo; kasisto
skaleczyć=kaleczyć. (kasjer).
skalisty, roka, rokplena. skarbona, skarbonka, spar-
skałka. roketo; fajrostono monujo.

(do ognia)-, siliko (krze- skarbowość, finança seien-
mień)-, leükomo (bielmo). 

skalnica, saksifrago (bot.). 
skalp, skalpo. 
skalny, foka, stonega. 
skamieniałość, stonigintajo. i skarga, plendo; akuzo (oskar- 
skamieniały, stoniginta.

jo-

co, financestrado. 
skarbowy, trezora; trezore- 

ja; fiska.
skarcić=karcić.

zenie).
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konstruo (budowa); stato 
(stan); deponejo, tenejo, 
magazeno (magazyn); de- 
ponajo (depozyt). 

składać, kunmeti; kolekti 
(zbierać); fal di (składać 
zginając); komposti (czcion­
ki w drukarni); meti, ku- 
sigi (położyć); deponi (de­
ponować); deklari (oświad­
czyć); esprimi (wyrazić); 
prezenti (przedstawić); al- 
porti (przynosić); forigi 
(usunąć); depreni (zdjąć). 

składać się, konsisti, kun- 
metigi; okazi (zdarzyć się); 
kolekti (zbierać). 

składka, kotizo, kotizajo; 
monkolekto.

składkowy, kotiza; kolekta, 
składnia, sintakso. 
składność, simetrio; gusta 

iuterrilato, proporcieco, 
harmonio; lerteco. 

składny, simetria (symetry­
czny'); harmonia (zgodny); 
lerta (zręczny).

składowy, depona, depone- 
ja; konsista (p. skład). 

skłamać=kłamać. 
skłaniać, skłonić, inklinigi, 

emigi (nakłonić); konvinki 
(przekonać); klini (schylić). 

skłaniać się, inklinigi: klini- 
gi (nachylać się); riveren- 
ci (ukłonić się). 

sklecić=klecić. 
skleić=kleić.
sklep, butiko, magazeno, ko- 

mercejo, vendejo; arkajo 
(sklepienie); kripto (kryp­
ta); kelo (piwnica).

skarłowacieć, pigmeigi, eti- 
gi, mal grandi gi. 

skarłupa.malmola selo, skva- 
mo (łuska).

skarogniady, malhelbruna. 
skarp, romba pleuronekto 

(zool.).
skarpa, eskarpo; deklivajo. 
skarpetka, duonstrumpo, 

strumpeto.
skaryfikować, skarifiki. 
skarżyć się, plendi; akuzi 

(oskarżać).
skasować=kasować. 
skatalogować = katalogować, 
skaza, makulo (plama); mal- 

bonigo (zepsucie); difeklo 
(uszkodzenie). 

skazać=skazywać. 
skazanie, jmndamno. 
skazaniec, kondamnito. 
skazić, makuli (splamić); mal- 

bonigi (zepsuć); difekti 
(uszkodzić); malhonorigi 
(shańbić)

skazitelność, makulebleco; 
difektebleco.

skazitelny, makulebla; di- 
fektebła.

skazówka, móntrilo; sciigo, 
avizo (zawiadomienie). 

skazywać, skazać, kondamni;
montri (wskazać). 

skiba, detraneâ]o; peco (ka­
wał); buło (bryła); sulko 
(brózda).

skierować=kierować. 
skinąć, fari signon, fari ge- 

ston.
skinienie, signo; palpebru- 

mo; gęsto.
skisnąć, fermenti, acidigi. 
skład, kunmeto, konsisto;
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sklepić, fari arkajon, arkaj- morto (śmierć)-, fiDo (ko-

igi. nieć)- agonio (agonja).
sklepienie, arkajo;firmamen- skonać, morti, fini vivon.

to (s. niebieskie). skoncentrować = koncentro-
sklepik, butiketo. wa^-
sklepisty, arkaja, arkajofor- skończyć=kończyć.

ma, skończoność, finiteco, limi-
sklepowa, vendistino, maga- giteco, perfekteso. 

zena komizino. skończony, finita; limigita
sklepowy, butika, magazena (»P™»'«»»*'* P"*? (M>;

-ł/’ i wy); perfekta (doskonały).
sklońióJLiać. skonfiskować=ko«fiskować.
skłonność, inklino, orno. skonłudowac konfus,; hon- 
sklonny, toklina, ema. t,gi ,zawstydzić)
sknera, avaregulo. 8‘0'1- „SĄ, basta.ta safe,
sknerstwo, avaregeco. skopek, laktajo, melkvaso.
skobel, riglilo, riglohoko. «kopowiM, safajo, safa v,an- 
skoczek, saltisto, snurdanci- , ^ t

sto; cikado (piewik, zool); s °P°wy, sa a. 
giilo (konik polny). Sk°/0“Lt«7 ; 10

skoczny, salta, saltanta; sal- skóra, haiito (na ciele ludz- 
tiga; gaja (wesoły)-, vigla, j;ym iuj, zwierzęcym); felo 
viveca (żywy, pełen zy- : (zdarta z ciała zwierzęcego)-,
ctal-r Jedo (garbowana); rimeno

skoczyc=skakac. _ (rzemień)\%o[c(łupina,kora).
skojarzyc=kojarzyć. Skorbut, skorbuto.
skok, salto. skórka, haiiteto; maldika
skok, w-, salte; rapide (pręd- ledo; frukta selo; pan-kru-

ko)-, tuj (zaraz); senpro- | st0 (na chlebie); epidermo
kraste (bezzwłocznie). (naskórek).

skołatać, disbati, rompi (roz- skórkowaty, haütsimila; led- 
bić); difekti (uszkodzić);
detrui (zniszczyć). skórkowy, leda, el delikata

skombrja, skombro. ]e(j0
skomleć, hurleti; plende pe- skórnik, felisto; ledisto; led- 

pi (piszczeć); gemi (jęczeć); komercisto.
burli (wyć). skórny, haüta; leda.

skompletować ^kompletować. skoro, tuj kiam (jak tylko); 
skomplikować, kompliki. rapide (prędko).
skomponować=komponować. skorochód, rapid-iranto, ku- 
skon, zgon, lasta spiro (osta- ranto; kuriero.

tnie tchnienie); mortado, | skorość, rapideco.

simila.
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skorowidz, registro, alfabe- 

ta nomaro, tabelo de en- 
havo.

skorpjon, skorpio. 
skorupa, krusto; selo {łupi­

na. kora); vaz-rompa]o(cse- 
rep)-, argila vazo (naczynie 
gliniane').

skorupiak, krustvermo, kru- 
stulo.

skorupka=skorupa. 
skory, rapida (prędki)-, rapi- 

dema (skwapliwy); kom- 
plezema (usłużny). 

skórzany, leda, el ledo. 
skorzystać=korzysta ć. 
skosić, falci, defalci. 
skoślawić=koślawić. 
skostnieć, ostigi; malmoligi 

kiel osto; rigidigi ( zdrę­
twieć).

skraj, rando (brzeg); borde- 
ro {obwódka). 

skrajny, randa; ekstrema, 
skrapiać, sursprucigi, asper- 

gi (pokropić)-, surversi (po­
lać)-, malsekigi {zwilżyć). 

skraść—skradać, 
skrawać, skrajać, detranci, 

fortranci; altranói. 
skrawek, detrancajo, tondo- 

restajo; randa peco. 
skręcać, skręcić, kuntordi 

(spajać kręcąc); steli {u- 
kraść)-, rompi (złamać)-, tur- 
nigi {zwrócić się)-, fleksigi 
(giąć się).

skrępować=krępować. 
skreślić—kreślić, 
skręt, tordo, tordigo; turni- 

go (zwrot)-, angulo (kąt). 
skrewić, ne plenumi prome- 

son, trompi esperon, mon- 
tri sin nefidinda; havi tro 
da poentoj (w kartach). 

skrobać, skrapi; grati {dra­
pać)-, senseligi {zdejmować 
łupinę)-, skribaci {bazgrać). 

skrobaczka, skrobak, skrapi-

skośny, oblikva; malrekta 
(krzywy).

skosztować=kosztować. 
skotarz, brutisto, brutpasti-

sto.
skówka, ringa kunigilo, fe­

ra ringeto. 
skowronek, alaüdo. 
skowyczeć, hurleti; plende 

pepi (piszczeć)-, gemi (ję­
czeć)-, hurli (wyć). 

skra, skierka, fajrero, fla- 
mero.

lo.
skrobanie, skrobanina, skra- 

pado; skrapajo. 
skrócenie, mallongigo. 
skrobia, amelo. 
skrócić=skracać. 
skrofuliczny, skrofola, skro- 

folhava.
skrofuły, skrofolo. 
skroić=skrawać. 
skrom, lepora graso. 
skromniś, sajna modestulo, 

hipokritulo.

skracać, skrócić, mallongigi, 
plimallongigi; reteni; de- 
teni, haltigi (powstrzymać)-, 
moderigi (powściągać, ha­
mować К

skradać, steli, forsteli.
skradać się, steliri, sekrete skromność, modesteco. 

proksimigi. ! skromny, modesta; deca{przy-
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zntoity)-, modéra (mierny); 
simp la (jorosty).skroń, tempio. skroniowy, tempia. skropić=skrapiać. skroś=wskroś.skrucha, pento, pentemo; 
kortuso.skrupiać, skrupić, mueli gri- 
forme, griigi.skrupiać się, griigi (zamie­
nić się w krupy); kolektigi 
(zebrać się); fali (spaść)-, 
esti viktimo (być ofiarą 
czego).skrupuł, skrupulo; dubo (wąt­
pliwość).skrupulatność, skrupuleco; 
pedanteco.skrupulatny, skrupula; kons- 
cienca (sumienny)-, pedan­
ta; preeiza (ścisły)-, aku- 
rata (dokładny). skruszyć=kruszyć skruszyć się, dispecetigi; fa- 
rigi pentema, esti kortu- 
sita.skrwawić=krwawić. skryć=skrywać. skrypt, skribo, skribajo; suld- 
atesto (rewers). skrystalizować = krystalizo- skrzynka, kesto, kesteto,skrzyp, knaro, knarado; ekvi- 

zeto (bot.). skrzypce, violono. skrzypcowy, violona. skrytość, kasemo; kasiteco; skrzypek, violonisto; violon- 
sekreteco; sekreto. J ludanto.skrytości, w , sekrete. skrzypieć, knari; kraketi(*-z<?-skryty, kasita, kasema; se- szczeć)-, grinci (zgrzytać).
kreta (tajemny). skrzypki=skrzypce.skrywać, skryć, kasi; sekre- skrzypliwy, knara; knaranta; 
tigi. I grincanta.

skrzat, vaglumo (ognik błę­
dny)-, koboldo (chochlik). skrzeczeć, skrzekotać, kvaki
(jak żaby)-, pepi (piszczeć)-, 
graki (krakać)-, krii (krzy­
czeć).skrzeczek, hamstro (chomik). skrzek, kvakado,pepado, gra- 
kado; rana ovaro (żabie 
jaja).skrzele, brankoj. skrzelowy, branka, skrzep, rigidajo, rigidiginta 
fluidajo.skrzepłość, rigideco. skrzepły, rigidiginta, rigida. 

skrzepnąć, rigidigi. skrzesać, eligi fajron, eligi 
fajrerojn.skrzętność, laboremo, dili- 
genteco; zorgemo. skrzętny, laborema (praco­
wity); agema (czynny)-, di­
ligenta (pilny)-, zorgema 
(staranny).

skrzydlaty, flugila, flugilba-
va.skrzydło, flugilo; flanko(5o^;
protekto, zorgo (opieka). skrzydłowy, flugila. skrzynia, kesto, kestego.

wać.skrytka, kasejo, kasigejo.skrytopłciowy, kriptogama 
(bot.).
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skrzywdzić=krzywdzió. skrzywić=krzywić. 
skrzyżować=krzyżować. skubać, skubnąć, taüzi (tar­

gać), pinci (szczypać)-, Óar- 
piigi (skubać na szarpie)-, 
senplumigi (wyrywać pie­
rze)-, siri, desiri (zrywać). skubanka, carpio. skuć, kunforgi; kateni (na­
łożyć pęta)-, ebriigi (upić 
się).skulić sio, kunvolvigi; volve 
klinigi.skup, kunaceto, akaparo. skupiać, skupić, amasigi; ku- 
nigi (łączyć)-, unuigi (je­
dnoczyć); arigi (gromadzić)-, 
kolekti ( zbierać ); inter- 
proksimigi (zbliżać do sie­
bie).skupiać się, amasigi, arigi; 
kunigi; unuigi; interproksi- 
migi.skupować, skupić, kunaceti, 
multe aćeti, acetante ko­
lekti; akapari (giełd.). skurczyć=kurczyć. skusić=kusić. skuteczność, efikeco. skuteczny, efika; sukcesa. skutek, efiko; rezultato (wy­
nik)-, sukceso (powodzenie). skutkować, efiki; sukcesi. skwapliwość, rapidemo. skwapliwy, rapida, rapidema. skwar, sufokanta varmego. skwarek, fritita lardopeceto. skwarny, varmega; bruligan- 
ta(palący)-, sufokanta(dwz- 
ny).

skwarzyć, friti, rosti sur 
pato.

A. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy).

skwasić=kwasić. skwer, gardena płaco, skweres, kriado, brukurado, 
brumovado.skwierczeć, pepi (piszczeć)-, 
sibli (syczeć )-, gemi (ję­
czeć)-, piorę plendi (uskar­
żać się płaczliwie)-, krake- 
ti (trzeszczeć)-, cirpi (świe- 
gotać).skwierk, siblado, pepado; kra-
ketado.

skwitować=kwitować, słabieć=słabnąć. słabizna, malforteco; mal- 
forta loko; malfortajo; in- 
gveno (pachwina); ventro- 
flanko (bok brzucha). 

słabiuchny, słabiutki, tre mal- 
forta.słabnąć, malfortigi; lacigi 
(nużyć się).

słabość, malforteco; malsa- 
neteco, malsaneco (choro­
ba)-, inklino (skłonność); 
akuso (połóg).słabostka, malforteco; mal- 
forta flanko, słabowity, malsanema. słaby, malforta; malsaneta 
(niedomagający)-, nesufica 
(niedostateczny). 

słać=posyłać.słać, ścielę, sterni; kusigi 
(kłaść)-, pretigi liton; kon- 
strui (budować)-, kovri (po­
krywać).ślad, postsigno, piedsigno.ślamazarny, malvigla, mal- 
rapidema.sława, gloro; famo (wieść)-, 
reputacio (dobre imię)-, ho- 
noro (cześc).

26
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sławetny, estiminda, laüdin- ślepowron, nokta korvo, ko­

da, honorinda, rako (zool.).sławić, glori, laudi (chwalić)-, ślepucha, soriko {zool.).
anonci (obwieszczać). ślepy, Winda; Winde aganta,sławny, glora; fama, konata senpripensa (bez zasth.no-
(znany)- eminenta (wyhit- wierna)-, senkugla (bez ku-

, ny). li).Śląsk, Silezio. ślepa babka, Windludo.śląski, silezia. ślepa kiszka, blindintesto.ślaz, aiteo (pot.). ślepo, na-, blinde, ne vidin-ślązak, sileziano. te, kun fermitaj okuloj;ślazowy, altea. senpripense.ślęczeć, sidi sencese, репе- śliczny, tre bela, belega; car- 
ge labori; turmentigi (mę- ma (uroczy), 
czyć się)-, varti (pielęyno- śliniaczek, limaketo. 
wać). ślimaczy, ślimakowy, limaka;śledczy, esplora. spirala (spiralny).śledź, baringo. ślimak, limako; heliko (ś. win-śledziarz, haringisto, harin- niczek).
govendisto. ślina, salivo; deziro (chęć)-,

śledzić, esplori (badać)-, ser- , apetito (apetyt).
ci (szukać)-, observi (obser- śliniaczek, saliva antaütuke-
wować)-, sekvi (podążać za to. 
czym). śliniany, saliva.

śledzionie», lienherbo, hri- 8аЦ"> malseMP Per
zosplenio (bot.)\ bipohon- si; salw d ma,se_
dno (med.). _ Ligi per salivo.

śledziennik, hipohondriulo. ślinka=ślina. 
śledziona, lieno. ślinogorz, angino (med.)-,bam-śledzionka, asplenio (bot). bjk0 (zool).
śledzionowy, Herrn. śliwa, granda pruno; prunar-śledziówka, haringa barelo. bo, prunujo (drzewo)-, ve- śledziowy, haringa. ziketo (bąbel).
śledztwo, juga esploro. śliwka, pruno; prunarbo(rfrstf- ślepak, ślepiec, blindulo; mio- wo ;

pulo (krótkowzroczny)-, spa- śliwkowy, śliwczany, pruna; 
lako (zool). prunarba.

ślepić, malakrigi vidsenton; śliwnica, ulvo prunforma 
blindigi. (bot.).ślepie, okuloj; okulaćoj. śliwowica, prunbrando. ślepnąć, bliûdigi. śliż, kobito (zool.)ślepota, blindeco. ślizgać się, gliti; glitkuri (na



387śliz słów
łyżwach); rampi (czołgać 
się)- sovigi ((posuwać się). ślizgawica, glitiga vojo. ślizgawka, glitkurejo. ślizki, glita, glitiga; glata 
(gładki)-, necerta (niepew­
ny); dangera (niebezpiecz-

słomkowy, pajla, el delikata 
pajlo.słoń, elefanto. słonawy, iom sala (p. słony). słońce, suno; suną loko 
(miejsce). słońcowy, suną. słonecznica, heliozoo (zool.). słonecznik, sunfloro, helian- 
to (bot.); heliotropo (min.); 
sunhorlogo (zegar). słoneczny, suną; sunabunda. słonica, elefantino. słonina, lardo. słoninowy, larda, słoniowacizna, elefantiazo 
(:med.).słoniowy, elefanta; elefant- 
osta, ebura (z kości sł.). słonka, skolopo rustikola 
(zool.).słoność, saleco. słony, sala, salhava, salita; 
kara (drogi).słota, pluva vetero, malseka 
vetero; longedaüra pluvo. słotny, pluva, pluvema; mal­
seka (mokry). 

słowacki, slovaka.Słowak, slovako. słowianin, slavo. słowiański, slava. słowiańszczyzna, slavaro;sla- 
vaj lando j; slaveco. słowiczy, najtingala. słowik, najtingalo. słówko, vorteto, vorto. słownictwo, vortfarado; ter­
min aro; leksikografio; no­
menklaturo, słowniczek, vortareto. słownik, vortaro; leksikono. słownikarz, vortaristo.

ny).ślizkość, gliteco; necerteco. słód, malto.słodkawy, iom dolca, doiceta. słodk>, dolca; agrabla (mi­
ły); kvieta (cichy); milda 
(łagodny). 

słodkość, dolceco. 
słodkogorz, solano dolcama- 

ra (bot.).
słodkość, dolceco, dolca gu­

sto.słodownia, mai tej o, malt- 
sekigejo.słodownik, maltisto. słodowy, malta. słodycz, dolceco; dolcajo; dol­
ca gusto; frandajo (sma­
kołyk).

słodzić, dolcigi; mildigi (ła­
godzić); kvietigi (uśmie­
rzać).słodzi ny, rekremento. słój, vejnaro (żyły); tavolo 
(warstwa); cilindro, vazo 
(naczynie).

słojowaty, vejnhava; tavol- 
forma, tavolhava; cilin- 
droforma. słoma, pajlo.

słomianka, pajla mato, korbo, 
capelo.słomiany, pajla; pajlsimila. słomka, pajleto, pajlero; sko­
lopo (zool.).
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słowność, fidindeco, akura- 

teco.słowny, vorta; busa (ustny)-, 
laüvorta (dosłowny); vor- 
totena (dotrzymujący sło­
wa)-, akurata; fidinda (go­
dny zaufania).

Słowo, vorto; esprimo (wy­
raz)-, parolo (mowa)-, ver- 
bo (czasownik); propeto 
(wstawienie się)- promeso 
(obietnica).słowem, unuvorte, mallon­
ge dirante, resume, słoworód, etimologio. ślub, solena promeso; juro;
edzigo, edziga beno. ślubny, edziga; edzeca; le­
ga (-prawny)ślubować, solene promesi; 
juri (przysiąc)-, oferi (po­
święcać).

słuch, aüdo, airdado; aüdo- 
sento (zmysł)-, famo (wieść)-, 
lepor-oreloj (uszy zajęcze). słuchać, aüskulti; aüdi (sły­
szeć)- obéi (być posłusz­
nym J; studi (studjowaó). słuchacz, aüskultanto. słuchaczka, aiiskultautino. 

słuchalnia, aüskultejo; ай- 
ditorio.słuchowy, auda, aiidosenta. sługa, servisto; servistino. słup, kolono, paliso (pał). słupek, koloneto; paliseto; 
pistilo (bot.).słupiasty, kolonsimila, ko- 
lonforma.słupiec, kolono; kolona trun- 
ko.słupogłow, kapitelo. słupowy, kolona.

ślusarczyk, serurista helpan- 
to.ślusarski, serurista. ślusarnia, serurejo, seruri­
sta laborejo.ślusarstwo, serurista metio. 

ślusarz, seruristo. ślusarzowa, serurist-edzino. 
słuszność, pravo, praveéo. — mieć, esti prava. słuszny, prava; justa (spra­

wiedliwy)-, konvena (nale­
żyty /; mQ7.okvQsk&(średnie- 
go wzrostu). 

śluz, muko. śluza, kluzo.służąca servantino, servisti­
no.służący, servanto, servisto. służalczy, servila; servista;
ski a va (niewolniczy). służalec, servisto; flatisto 
(pochlebca)-, lakeo (lokaj). służalstwo, servileco; servi- 
steco; subigemo (poddań­
stwo)-, sklaveco (niewola). służba, servo, servado; ofi- 
co (urząd)-, servistaro (stu­
dzą).służbista, servisto; sperta 
oficisto.służbowy, serva; ofica (urzę­
dowy).służebnica, servistino; ser­
vantino.służebnik,servisto; servutulo. służebność, servuto, servu- 
ta devo.służebny, servista; servuta. służka, servisto; hurnila ser­
vanto.śluzowy, тика.służyć, servi; esti uzata; taü-
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gi (być 'przydatnym); hel- | gi (czernić)-, bati (bić); sva- 
pi (pomagać)-, anstataüi ti sin (s. cholewy)
(zastępować); favori (sprzy- smalta, smalto, lazuro. 
jać); stari sur postaj piedoj smar, smirgraso, smirajo.

[(o psie), smaragd, smeraldo.smaragdowy,^smeralda. smardz, morhelo (bot.). smark, nazumko, flegmo, smarkać, smarknąć, nazmu- 
ki, eligi flegmon. smarkacz, nazmukulo, mal- 
saga, bubo.smarkaty, nazmuka; nazmuk- 
hava.smarować, smiri (namazać); 
unkti ( maścić)-, korupti 
(przekupywać).

smarowidło, smirajo; unkta- 
jo (maść).smarownik, smiristo. smażyć, friti (na patelni); 
rosti (piec)-, konfiti (kon­
fitury )-, lacigi cerbon, cer- 
bumi (s. głową). smerda, bubo (chłopak)-, naz­
mukulo (smarkacz). smerek, pino picea (hot.). smętek, malgajeco; melanko-

słych=słuch słychać, esti audebla; au- 
digi; oni audas. słynąć, esti glora, esti fama. słynny, glora, fama. słysz, aüdu! aüskultu! aten- 
tu! (uważaj). słyszalny, audebla. słyszeć, audi. słyszenie, audo, aiidado. smaczność, bongusteco. smaczny, bongusta; apetita;
agrabla (przyjemny). 

smagać, bati (bić)-, vipi (s. bi­
czem); skurgi (batozyć). smagła, makrouro (zoul.). smagławy, bruna, malhela, 
nigreta, brunigita de suno. smagliczka, aliso (bot.). smagłość, bruneco; maldike-
eo.smagły, bruna; maldika 
ki); altekreska (rosły). smagnąć=smagaó. smak, gusto; gustosento 
(zmysł)-, gustumo (smako­
wanie)\ saüco (sos). smakołyk, frandajo. smakosz, frandulo. smakować, gusti, senti gu- 
ston; gustumi (próbować)-, 
płaci (podobać się). smakowitość, bongusteco. smakowity, bongusta. smakowny, bongusta, gusto- 
plena.smalec, fandita graso; por- 
kograso.smalić, bruligi (palić); nigri-

lio.•smętny, malgaja; melankolia. śmiać się, ridi; serci (żarto­
wać); moki (drwić). śmiałek, kuragalo, sentimu- 
ło; riskulo; airo (bot.). śmiałość, kurago, kurageco; 
sentimecośmiały, kuraga; sentima (nie­
ustraszony); riska (ryzy­
kowny).

śmieć, kuragi, havi kuragon. śmiech, rido; moko (drwiny). śmiecić, malpurigi per ba- 
laajo.
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śmiecie, balaajo. śmiecisko, balaaja amaso, ba- 

1 laajujo.
śmieciucha, tuf-alaudo (zool.). śmierć, morto. 
śmierdnąć, malbonodoiigi,fe- 

torigi.
śmierdzieć, malbonodori, fe- 

tori.śmierdziel, fetorulo; fetorbe- 
sto; mefito (zool.).-, bupre- 
sto {owad).

śmierdziomuch, fetormuso, 
hemerobio (zool.). śmierdziuch, fetorulo; fetor- 
skarabo.śmiertelnik, homo mortema. śmiertelność, morteco, mor- 
temo; mortigeco. 

śmiertelny, morta; mortema, 
morteca; mortiga {zabój­
czy).

śmierzyć, moderigi; pacigi, 
kvietigi, traukviligi (uspa­
kajać'); mildigi (łagodzić). śmieszek, ridulo, serculo, far- 
sulo, komikulo. 

śmieszność, ridindeco; ridi- 
geeo; ridindajo. śmieszny, ridinda; ridiga; ko­
mika; stranga (dziwny)-, 
absurda {niedorzeczny). śmieszyć, ridigi, śmietana, acida kremo. śmietanka, kremo, fresa kre­
mo.śmietankowy, śmietanowy,
krema.śmietnik, balaajujo, balaaja 
amaso.śmiga, muelila flugilo. śmignąć, śmigać, ekbati (ude­

rzyć); svingi (machać)-, je- 
ti (rzucać)-, pafi (strzelać). 

śmigus, paska akvo-versado. smoczek, draketo; sucilo, suc- 
botelo (do ssania)-, levilo 
(lewarek)-, rostreto (ryjek). smoczy, draka smok, drako.smokowiec, draceno (bot.). smoktać, smaci; klaketi (kla­
skać)-, kisi {całować). smoła, peco; gudro {dziegieć)-, 
rezino {żywica)-, asfalto. smolanka, kukolfloro (bot.). smolarnia, pecejo; gudrejo. smolarz, pecisto; gudristo. smolić, malpurigi {brudzić)-, 
smiri per peco {smaro­
wać smołą).smółka, pecdianto {bot.). smolny, peca, gudra, rezina, 
rezmhava.smołowiec, peókalko. smoluch, malpurulo. smród, malbonodoro, fetoro. smrodliwość, fetoreco smrodliwy, malbonodora, fe- 
tora.smrodynia, nigra ribo {bot.). smrodzić, fari malbonodo- 
ron, fetorigi.smucić, malgajigi, rnalgoj- 
igi ; cagreni (martwić). smucić sie, malgaji, malgoji. smug, smuga, strio; apudri- 
vera her bej o {łąka). smugowaty, striforma; stria­
ta; mallarga (wazki). smukły, nekorpulenta, mal- 
dika ( cienki )■ fleksebla 
{giętki).smutek, malgajeco, malgojo; 
ćagreno (zmartwienie).
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śniegulec, simforikarpo(fioź.A śnieżka, nega buło. śnieżny, nega, negabunda; 

negeblanka.
śnieżyć, negi, kovri per ne-

go-śnieżyca, nega blovado, ne­
ga vetero, nega vento; 
nega amaso; lavango (lawi­
na).śnieżysty, nega, negabunda;
negeblanka (biały). 

snop, garbo; ligaj o (wiązka)-, 
fasko (pęk).snopek, garbo, garbeto. snować, snuć, volvi, devol-
vi (zwijać)-, spini (prząść). 

snuć sie, Yolvigi (wić się)-, 
svarmi (roić się)) preter- 
flugi (przelatywać)) tumi- 
gi (kręcić się)) aperi (zja­
wić się).snycernia, skulptejo. snycerski, skulpta, skulpti- 
sta.snycerstwo, skulptado, skulp- 
tista arto. snycerz, skulptisto. sobaka, hundo, hundaco. sobek, egoisto, sobkostwo, egoisteco, ego- 
ismo.soból, zibelo.soboli, sobolowy, zibela; zi-
belpelta.

sobór, koncilio, sinodo. sobota, sabato. sobótka, Sankt-Johana fajro- 
festo, pentekosta fajro. sobotni, sabata. sobowtór, duoblulo, simi- 
lulo, samulo.

smutny, malgaja; malgojiga
(zasmucający).smycz, kuniga rimeno, hun- 
dosnuro; paro da cashun- 
doj (para chartów). smyczek, smyk, arco; sentau- 
gulo (nicpoń).

smykać, smyknać, forkuri (u- 
t ciekać); forkapti (złapać)) 

steli (ukraść). 
snadność, facileco. snadny, facila (łatwy)) lerta 

(zręczny); pręta (gotowy)) 
oportuna (dogodny). snadź, snąć, eble (może)) 
sajne, kredeble, versimi- 
le (prawdopodobnie)) vide- 
ble, evidente (oczywiście). śniadać, matemnangi. śniadanie, matenmango. śniadawy, iom bruna, nigro- 
bruna.śniadość, bruneco, nigrobru- 
neco, malhelbruna vizag- 
koloro.śniady, malhelbruna, nigro- 
bruna, nigreta. śnić, songi.śnić się, aperi en songo. śnieć, grenrusto, uredo (bot.). śniecie, rustigi, igi uredha- 
va.śniecisty, uredhava. śniedek, ornitogalo (bot.f. śniedź, yerda rusto, kupro- 
rusto.śniedzieć, rustigi (rdzewieć)) 
senkolorigi (blaknąć). śnieg, nego. śnieg pada, negas. 

śniegowy, nega; negkovrita. śnieguła, galanto (bot.)) neg- 
emberizo (zool).
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barelo (beczka); salsolo
(bot).solarnia, salejo. solarz, salisto, salvendisto;
salkuiristo. solenizant, solenanto. solenizować, soleni, solenność, soleneco. solenny, solena solić, sali, suti salon, solidarność, solidareco. solidarny, solidara. solidny, solida, soliród, salikornio (bot.). solista, solisto, sol iter, solitero. solniczka, salujo. solny, sala.solny kwas, salacido, acido 
klorhidra.solówka, salbarelo; salakvo. 

solucja, solvaîo. sołtys, vilagestro, vilaga ju- 
gisto.sonata, sonato, sonda, sondilo. sondować, sondi. sonet, soneto.sopel, pendglacio, glacipin- 
to; nazmuko (smark). sopleniec, stalaktito. sopran, soprano; sopranulo. 

sopranowy, soprana, sorek, soriko (zool.). sortować, disspecigi (gatun­
kować); elekti (wybierać). sortyment, sortimento. sos, sauco; humoro (humor). sosiska, kolbaseto. 

sokora, nigra poplo (bot.). sosisty, saücabunda.sól, salo; dorno, pikilo (ko- sosjerka, saiicujo.
lec); sprito (dowcip). sosna, pino.solanka, salakvo (woda); sal- sośnina, pinajo, pina ligno.

socha, forkostango, plugfor- 
ko; hokplugilo. socjalista, socialisto. socjalistyczny, socialista. socjalizm, socialismo. socjalny, sociala; socia. socjologja, sociologio. soczewica, lento, soczewiczny, lenta, soczewka, lentovitro, lenso. soczyć sie, eligi sukon. soczystość, sukeco, suka- 
bundeco.soczysty, suka, sukplena, suk- 
abunda.sód, sodio (chem.).soda, sodo. sodnik, salsolo (bot.). sodowy, soda. sofa, sofo. sofista, sofisto, sofistyczny, sofista; elturni- 
ga (wykrętny).sofizmat, sofismo; trompa 
argumento.sójka, glando-garulo (zool.). sojusz, ligo, interligo, alian- 
co; unuigo (zjednoczenie). sojusznik, ligano, sojuszowy, liga, interliga. sok, suko; fluidajo (płyn). 

sokół, falko, sokolarnia, falkejo. sokole, falkido. sokoli, falka.sokolnictwo, falkodresado; 
falkocaso.sokolnik, falkisto, falkodre- 
sisto.
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sosnoweczka, hipuro (bot.). sosnówka, nigra parno(zool.). sosnowy, pina; pinligna. sotnia, kozaka eskadrono, 

cento.sowa, strigo. sowi, striga.sowieć, malserenigi (spo- 
ćhmurnieć); malgajigi (po­
smutnieć).sowitość, abundeco; mala- 
yareco.sowity, duobla (podwójny); 
rica (bogaty)-, abunda (ob­
fity); malavara (hojny). sowizdrzał, ventanimulo, ser- 
culo, petolulo. spać, dormi.spacer, promeno, promena­
do; promenejo. spacerować, promeni. spacerowy, promena, spaczyć, kurbigi (skrzywić); 
renversi (wywrócić); di- 
fekti (zapsuć).spad, spadek, falo, falado, 
defalo, malsuprenfalo; de- 
küveco (spadzistość); de- 
fluo (odpływ); heredajo 
(sukcesja).

spadać, fali, defali, malsu- 
prenfali; mallevigi (spu­
szczać się); malaltigi (zni­
żać się); malgrandigi, mal- 
pliigi (zmniejszać się); mal- 
grasigi (chudnąć). spadkobierca, heredanto. spadkobierczyni,heredantino. spadkobierczy, hereda. spadkowy, hereda, heredaja. spadnięcie, falo, defalo, mal- 
suprenfalo (p. spadać). spadochron, falsirmilo.

spadzistość, deklivo, dekli-
veco.spadzisty, dekliva, kruta(sżro-
my).spajać, kunigi, kunligi; unu- 
igi (jednoczyć); kunkroci 
(sczepiać); kunglui (zle­
piać); kunluti (zlutować). spalenizna, brulodoro; bra­
li taj o.spalić, forbruligi; detrui per 
fajro; cindrigi (spopielić). spamiętać, memori, reteni 
en memoro, ne forgesi. spanie, dormo, dormado. spanoszyć=panoszyć się. sparaliżować=paraliżować. sparcieć, perdi sukecon; vel- 
ki; fibrigi. sparszywieć, favigi. sparzelina, brulvundo, brul- 
makulo.sparzyć, brulvundi; brogi
(wrzątkiem).sparzyć się, brulvundigi; bro­
gi sin.spasać, spaść, forpasti, pa­
rtante dezertigi (spusto­
szyć)-. grasigi (utuczyć). spaść=spadać. spaskudzić=paskudzić. spasły, bone grasigita; gra- 
siginta, grasa. spasować=pasować. spat, szpat, spato (min.). spazm,spasmo; histeria ploro. spazmatyk, spasmulo. spazmatyczka, spasmulino. spazmatyczny, spasma. specjał, frandajo (przysmak). specjalista, specialisto. specjalizować, specialigi. specjalność, specialeco; oku-
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po (zatrudnienieJ; profesio spiczak, senbarba junulo; 
(zawód)-, metio (rzemiosło). cervido (jelonek).

specjalny, speciala; aparta spiczasty, pinta, pintohava.
(oddzielny). śpieg=szpieg.

specyficzny, specifa. spiekać, spiec, kunbaki; se-
specyfikacja, specifo. kigi, kunsekigi; bruletigi
specyfikować, specifi. ('przypalić).
spędzać, spędzić, forpeli, el- spiekota, varmegö (gorąco)-, 

peli; kunpeli; pasigi (s. j sekeco (suchość), 
czas); abortigi (s. płód). j spienić, saiimigi.

spektakl, spektaklo. spieniężać, spieniężyć, inter-
spekulacja, spekulacio; pri- sangi por mono, monigi;

pensado; meditado (roz- vendi (sprzedać),
myślanie). spierać, forlavi {zeprać); re-

spekulacyjny,spekulacia; spe- pusi, forpusi (odpychać);
kulativa, pripensema, me- apogi (opierać).
ditema; entreprenema spierać się, disputi (sprze- 
(przedsiębiorczy). czar się).

spekulant, spekulaciisto. śpieszność, rapidemo, rapi- 
spekulatywny, spekulativa. deco,
spekulować, spekulacii; pri- śpieszny, rapida, rapidema;

pensi, mediti. urga (pilny, nagły).
spetna, plene, komplete,plen- śpieszyć się, rapidi; rapidigi.

nombre. śpiew, kanto.
spełniać, spełnić, plenumi; śpiewać, kanti. 

malplenigi (wypróżniać); śpiewak, kantisto; po eto (poe- 
trinki (pić). 

spełnić się, plenumigi. 
spełnienie, plenumo. 
spełzać, spełznąć, senkolori- 

gi (blaknąć); malaperi (znik­
nąć); vanigi (stać się da­
remnym).

speranda, espero; esperata 
profito.

sperma, spermo. 
spętaó=pętać. 
spiąć=spinać.
śpiący, dormanta; dormema. 
śpiączka, dormemo; longe- 

daüra dormo.
spić=spijać.
śpichlerz, śpichrz, grenejo.

ta).
śpiewaczka, kantistino. 
śpiewka, kanteto; melodio, 
śpiewny, kanta; kantebla, 

taiiga por kantado; bel- 
sona (dźwięczny); melodia 
(melodyjny).

spijać, spić, trinki de supre; 
gui trinkante; malplenigi 
(wypróżniać).

spijać się, ebriigi. 
śpik=szpik.
spiknąć się, komploti (zmó­

wić się); konspiri (spisko­
wać).

śpilka=szpilka.
spinać, buki, kunigi per bu-
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ko, fiksi per pinglo; spro- 
ni (ostrogą).

spinać się, starigi, levigi sur 
piedpintoj.

spinet, spineto, klavikordo. 
spinka, buko (sprzączka)-, бе- 

miza butono (guzik). 
śpioch, dormulo.
spir, flanka masto. 
spiralny, spirala, spiralfor-

ma; helica (ślimaków aty). 
spireja, spireo (bot.). 
spirytus, alkobolo. 
spirytyzm, spiritismo. 
spirytysta, spiritisto.
spis, nomaro, listo, registre, 

tabelo, katalogo, indekso.
spisa, ponardego, lanco. 
spisać=spisywać. 
spisek, konspiro; komploto 

(zmowa).
spiskować, konspiri; kom- 

ploti.
spiskowiec, konspiranto. 
spiskowy, konspira, 
spisywać, skribi, kunskribi;

registri, prepari nomaron. 
spisywać się, distingigi, pre- 

zenti sin.
spiż, bronzo; sonoril-metalo. 
spiżarnia, provizejo. 
spiżowy, bronza; metala. 
spłacać, spłacić, elpagi, tu­

te pagi; parte pagi. 
spłakać się, multe plori, ver- 

si larmojn. 
splamić=plamić. 
spłaszczyć, spłaszczać, pla- 

tigi; kunpremi (ściskać). 
spłata, depago, elpago; par- 

topago.
splatać, piekti, kunplekti; ku- 

nigi (łączyć).

splątać=plątać. 
sołatać=płatać. 
spław,flosigo; riverveturado. 
spławiać, spławić, flosigi;

transporti per riversipo. 
spławny, taiiga por sipvetu- 

rado, sipebla. 
spleść=splatać. 
spleśnteć—pleśnieć. 
spłodzić=płodzić. 
spłonąć, forbruli; ekflami 

(p. płonąć). 
spłoszyć=płoszyć. 
splot, plekto, plektajo. 
spłowieć=płowieć. 
splugawić=plugawić. 
spluwać, splunąć, kraci, el- 

kraci.
spluwaczka, kracujo. 
spływ, kunfluo; defluo. 
spływać, spłynąć, deflui, mal- 

supren flui; kunflui; fali 
(spaść).

spocić się, sviti, kovrigi per 
svito.

spochmurnieć=pochmurnieć. 
spoczynek, ripozo. 
spoczynkowy, ripoza. 
spoczywać, spocząć, ripozi, 

ekripozi; dormi (spać). 
spód, spodek, malsupro, mal- 

suprajo; fundo (dno)-, sub- 
metajo (podkładka)-, pla- 
deto, subtaso (podstawka). 

spodlić się, malnobligi. 
spodni, malsupra, suba. 
spódnica, jupo. 
spodnie, pantalono(j). 
spodobać się=podobać się. 
spodziać, spodziewać się, es- 

peri, bavi esperon; aten- 
di(oczekiwać)-, supozi (przy­
puszczać).
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spółkować, komunigi, havi 

komunecon; partopreni 
{brać udział); karne kuni- 
gi, koiti (s. cieleśnie). 

spółmierny, kunmezurebla. 
spółmieszkać, logi kune,kun- 

logi.
spólnik=wspólnik. 
spólność, komuneco. 
spoiny, komuna, 
spółobywatel, samsociano, ci- 

vitano.
spółobwiniony, kuukulpigato, 

kunakuzato.
spółpracować, kunlabori. 
spółtowarzysz, kunulo, kole-

spoglądać, rigardi. 
spoić=spajać.
spójnia, interligo; atrakto 

(przyciąganie). 
spójnik, ligilo; konjunkcio 

(gram.).
spójność, spoistość, interli­

go {łączność)-, interrilato 
(stosunek); kohereco (fiz.). 

spojrzeć=spoglądać. 
spojrzenie, rigardo. 
spokój, spokojność, trankvilo; 

paco (pokój); silento, mal- 
laiito (cisza).

spokojny, trankvila; kvieta 
(łagodny); silenta, malJaü- 
ta (cichy).

spokrewniać, spokrewnić się,
parencigi. 

spół-, kun-, sam-. 
spółbiesiadnik,kunfestenanto. 
spółbrat, kuDfrato; samlan- 

dano (rodak).
spółczesność, samtempeco. 
spółczesny, samtempa; nuna 

(teraźniejszy).
spółczucie, kunsento; kom- 

pato; kondolenco.
spółczynnik, koefic ento 

(mat.).
spółdziałać, kunagi. 
społeczeństwo, społeczność,

socio; societo (towarzyst­
wo); komuneco (wspólność). 

społeczny, socia; komuna 
(wspólny).

społem, kunę, komun efwspól- 
nie).

spółgłoska, konsonanto 
(gram ).

spółgłoskowy, konsonanta. 
spółka, kompanio; komuneco 

(wspólność).

go
spolszczyć=polszczyć. 
spółubiegać się, konkuri, ri- 

valizi, kune aspiri. 
spółuczeń, kunlernanto, ler- 

neja kunulo, kolego. 
spółuczestnictwo,partopreno. 
spółuczestnik, partoprenanto. 
spółuczestniczka, partopre- 

nantino.
spółwięzień, kunkaptito, mal- 

libereja kunulo. 
spółwinny, kunkulpa. 
spółwyznawca, samreligiano. 
spółzawodnictwo, konkura- 

do, konkureco; rivalizado 
spółzawodnik, konkuranto; 

rivalizanto.
spondej, spondeo (poet.). 
sponiewierać=poniewierać. 
spontaniczny, spontanea, 
spopielić, cindrigi. 
spór, disputo; konflikto; mal- 

paco, kverelo (kłótnia). 
sporadyczny, sporada, unu- 

ope aperanta. 
sporek, spergulo (bot.).
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sporność, disputebleeo; dis- 

putemo.
sporny, disputa; disputebla; 

disputema.
sporo, sufice multe; abunde 

(obficie); rapide (prędko). 
sport, sporto.
sportowiec, sportulo, spor- 

tano.
sportowy, sporta. 
spory, sufice granda; rapi- 

da (prędki).
sporysz, herniario (bot.). 
sporządzać, sporządzić, pre-

pari (przygotować); aran- 
gi (urządzić); ripari, re- 
bonigi (naprawić). 

sporzyć, multigi, pliigi; bé­
ni (błogosławić). 

sposób, maniero; rimedo (śro­
dek)-, procedo (s. postępo­
wanie).

sposobić, prepaid (przygoto­
wać)-, provizi (opatrzyć). 

sposobność, okazo; taugeco; 
kapableco; lerteco; opor- 
tuneco.

sposobny, tauga (zdatny)-, ka- 
pabla (zdolny)-, lerta (zręcz­
ny); oportuna (dogodny).

spostrzegać, spostrzec, per- 
cepti; ekvidi (zobaczyć)-, 
observi, rimarki (za'twa- 
żyć).

spostrzegalny, perceptebla, 
rimarkebla.

spostrzegawczy, perceptema. 
spostrzeżenie, percepto, ri- 

marko, observo. 
spotęgować=potęgować. 
spotkanie, renkonto. 
spotnieć, sviti, kovrigi per 

svito.

spotrzebować, foruzi, eluzi; 
konsumi (spożyć).

spotwarzać, spotwarzyć, ka­
lumnii.

spotykać, spotkać, renkonti;
okazi (zdarzyć się). 

spoufalać, spoufalić, familia- 
rigi, intimigi.

spoufalić się, familiarigi, in­
timigi.

spoważnieć=poważnieć. 
spowiadać, auskulti konfe- 

son,konfesigi,konfespreni. 
spowiadać się, konfesi pe- 

kojn.
spowicie=powicie. 
spowiednik, konfesiganto. 
spowiedny, konfesa. 
spowiedź konfeso. 
spowijać, spowić=powijać. 
spowinowacić się, parencigi, 

boparencigi.
spowodować=powodować. 
spowszechnieć,ordmarigi, ge- 

neraligi (p powszechny). 
spowszednieć=powszednieć. 
spozierać, rigardi de tempo 

al tempo.
spóźniać, spóźnić się, mal- 

frui, malfruigi; veni tro 
malfrue; iri tro malrapi-
de.

spożywać, spożyć, konsumi; 
mangi (jeść)- foruzi (zu­
żyć).

spożywczy, konsuma.
spracować się, tre lacigi per 

laboro.
spragniony, soifanta (p. prag­

nąć).
spraszać, sprosić, inviti mul­

ta jn.
sprawa, afero; negoco (inte-
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sprężysty, elasta; fJeksebla 

( giętki ) ; vigla ( rzeżwy ) ; 
energia /energiczny).

spróbować=próbować. 
spróchnieć=próchnieć. 
sprofanować=profanować. 
sprosić=spraszać. 
sprośność, malcasteco; sen- 

honteco.
sprośny, mai casta (wszetecz- 

ny)-, malpura (nieczysty)-, 
senhonta ( bezwstydny ) ; 
kruda (nieokrzesany). 

sprostać, egaH, egaligi (do­
równać)-, esti kapabla (p. 
podołać).

sprostować=prostować. 
sprot, sproto (zool.). 
sproszkować=proszkować. 
sprowadzać, sprowadzić, de-

konduki, alkonduki, ve- 
nigi; kaüzi (powodować)-, 
alporti (przynosić); allogi 
(zwabić)-, redukti (zreduko­
wać).

spryt, sprito (dowcip)-, kapa- 
bleco; taügeco (zdatność); 
lerteco (zręczność). 

sprytny, sprita; sagaca (prze­
biegły)-, lerta (zręczny). 

sprzac=sprzęgać. 
sprzączka, buko. 
sprząg, sprzeżaj, junga]o, 
sprzątać, sprzątnąć, ordę sta- 

rigi; ordigi,'uporządkować)-, 
kasi (chować)-, kolekti (zbie­
rać); forpreni (zabrać)-, fo- 
rigi (usunąć)-, rikolti (żąć). 

sprzeciwiać, sprzeciwić się, 
kontraüstari, rezisti; kon- 
traüparoli.

sprzeczać się, disputi; mal- 
paci, kvereli (kłócić się).

res kupiecki)-, prooeso (pro­
ces)-, faro, ago (uczynek)-, 
kalkulo (rachunek)-, rapor- 
to (sprawozdanie). 

sprawca, farinto, kaüzinto, 
iniciatoro, aütoro. 

sprawdzać, sprawdzić, veri- 
gi; verifi, trarigardi (przej­
rzeć)-, esplori (zbadać). 

sprawdzian, kriterio. 
sprawiać, sprawić, fari (zro­

bić)-, plenumi (wykonać)-, 
kadzi (spowodować); fari- 
gi (kazać zrobić)-, aceti (ku­
pić).

sprawić się, montrigi (poka­
zać się)-, konduti (zacho­
wywać się).

sprawiedliwość, justeco. 
sprawiedliwy, justa; prava

(słuszny)-, gusta (właści­
wy)-, vera (prawdziwy). 

sprawka, petolajo (psota, p. 
sprawa).

sprawność, lerteco, taügeco. 
sprawny, lerta (zręczny)-, taü- 

ga (odpowiedni)-, kapabla 
(zdolny).

sprawować, plenumi (speł­
niać)-, okupi (zajmować)-, 
administri (zarządzać). 

sprawować się, konduti. 
sprawowanie, konduto. 
sprawozdanie, raporto, pro- 

tokolo.
sprawozdawca, raportanto. 
sprawunek, mendo (obstalu- 

nek)-, aceto (kupno). 
sprężyk, elatero (zool.). 
sprężyna, risorto; impulso 

(bodziec)-, rimedo (środek). 
sprężystość, elasteco; vigle- 

co; energio.
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sprzeczka, disputo; malpa- 

co; kverelo.
sprzeczność,kontraiieeo;kon- 

traüdiro; disputemo. 
sprzeczny, kontraüdira; ob­

stina (uparty)-, disputema, 
malpacema (kłótliwy). 

sprzedawać, sprzedać, vendi. 
sprzedajność=przedajność. 
sprzedawca, vendanto; ven- 

disto.
sprzedaż, vendo, vendado. 
sprzęgać, kunjungi; kunigi; 

kupli (mech).
sprzeniewierzaó=przeniewie-

rzać.
sprzęt, meblo; vazo (naczy­

nie)-, ilo (narzędzie); rikol- 
to (żniwo).

sprzyjać, favori, 
sprzykrzyć się = przykrzyć

spustoszenie, dezertigo. 
spustoszyć=pustoszyć. 
spuszczać, spuścić, delasi, 

malsupreniasi; mallevi; fa- 
ligi (zwalić)-, dehaki (zrą­
bać)-, tondi (strzyc)- mal- 
altigi (zniżyć)-, malligi (od­
wiązać)-, malstreci (obluzo­
wać)-, defluigi (s. wodę)-, 
flosigi (spławiać)-, pendi- 
gi (zwiesić)-, malsupren 
sendi (zesłać).

spuszczać z oka, deturni 
okulojn,

spuszczać się na kogo, fidi. 
spychać, depusi, forpusi, mal­

supren pusi; malsupren 
sovi.

spytać=pytać. 
srać, kaki, ekskrementi. 
sraczka, lakso, diareo. 
srebrnik, argenta groso; po- 

tentilo (bot.).
srebrny, argenta; argentko- 

lora, argentbrila. 
srebro,argento; argenta man- 

gilaro (zastawa). 
srebro, żywe—, hidrargo. 
srebrogłów, argenta teksa]o. 
srebrzyć, argenti. 
srebrzysty, argentkolora; ar­

gentbrila; argentabunda. 
średni, meza; mezvalora. 
średnica, diametro. 
średnik, punktokomo, semi- 

kolono.
średniowieczny,mezaga,mez- 

epoka, mezocentjara. 
średniówka, cezuro, 
sroczy, piga.
śród, meze de, inter (po­

między).
środa, merkredo.

się.
sprzymierzyć się, fari alian- 

con, fari ligon, konfede- 
racion; kunigi (połączyć 
się).

sprzymierzeniec, aliancano; 
ligano.

sprzysięgać, sprzysiąc się,
konspiri (spiskować); kom- 
ploti (zmówić się).

sprzysiężenie, konspiro; kom- 
ploto.

spuchnąć=puchnąć. 
spudłować=pudłować. 
spulchnieć=pulchnieć. 
spuścić=spuszczać. 
spuścizna, heredajo. 
spust, defluo, defluigo; flo- 

sigo(spław)-, fal-krado (kra­
ta)-, riglilo (zasuwa), ri- 
sorto (sprężyna)-, gorgo 
(gardło).
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środek, mezo; centro; rime- | śrutowy, srota, kugletaja; 
do (sposób).

środkowy, meza; centra, 
śródmieście, mezurbo. 
środopoście, mezofasto. 
środowisko, medio; centro 
środowy, merkreda. 
śródwaga, plumbosnuro. 
śródziemny, mezotera. 
srogi, severa (surowy, ostry)-, 

kruela (okrutny)-, terura 
(straszny): furioza (szalo­
ny).

srogość, severeco; krueleco. 
sroka, pigo.
srokacizna, pigokoloreco, 

multkoloreco. 
srokacz, pigokolora besto. 
srokaty, pigokolora, makul- 

kolora, multkolora. 
srom, honto, honteco. 
sromać sie, honti, senti bon­

ton.
sromoció, hontigi, senhono- 

rigi.
sromota, honto; malhonoro; 

malnobla ago.
sromotność, hontindeco, sen- 

honteco.
sromotny, senhonta, hontin- 

tinda, malhonora, 
srożyć sie, furiozi, furiozi- 

gi; minaci (grozić). 
śruba, sraubo. 
śrubować, sraubi, turni sraü- 

bon.
śrubsztak, sraubtenilo. 
śrut, sroto, kugletajo; duon- 

muelita faruno; pecetigi- 
ta greno.

śrutować, srotigi, pecetigi, 
duonmueli.

duonmuelita.
ssać, suci, elsusi; ensorbi 

(wciągać w siebie).
Stać, stari; logi (mieszkać)-, 

defendi (bronić)-, apogi sin 
(opierać się)-, sufiói (wy­
starczać)-, anstataüi (zastę­
pować)-, valori (mieć war­
tość); zorgi (troszczyć się). 

stać się, farigi, igi; okazi 
(zdarzyć się). 

stacja, staeio; haltejo. 
stacyjny, stacia. 
staczać, stoczyć, deruli, mal- 

suprenruli; eibareligi (z 
beczki); batali (walczyć)-, 
formangi (zjeść). 

stąd, de tie-Si, el tie-ci; tial, 
pro tio, tiakauze (dla te­
go).

stadjum, stadio. 
stadło, paro, geedza paro. 
stadnik, bovoviro (byk); ce- 

valviro (ogier); pastisto 
(pasterz).

stadnina, cevalaro; juna bru- 
taro.

stado, aro, brutaro; birdaro 
(s. ptaków).

stągiew, akvobarelo; akvo- 
tino.

stagnacja, stagnacio, senmo- 
veco, halto.

stajenny, stała; stalisto, stal- 
servisto. 

stajnia, stało, 
stal, stało, 
stalagmit, stalagmito. 
stalaktyt, stalaktito. 
stale, konstante; ciam (za­

wsze); senhalte, senóese 
(bezustannie).
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stalić, stali; hardi {hartować). 
stalka, plumo, stalplumo. 
staloryt, stalgravuro. 
stałość, konstanteco; firme- 

co.
stalować, mendi. 
stalówka=stalka. 
stalownia, stalfarejo. 
stalowy, stała; stalkolora. 
staluga, stablo. 
stały, firma; fiksa (utrwalo­

ny)-, konstanta, sencesa, 
ciama (nieustanny). 

stamtąd, el tie. 
stan, stato; farto (s. zdro­

wia)- kapahlo (zdolność)-, 
profesio (zawód)-, pozicio 
(położenie)-, klaso (klasa)-, 
talio (kibić)-, stato (pań­
stwo); stadio (stadjum). 

stanąć=stawać. 
stanca, stanco, 
stancja, logejo, pensiono. 
stangret, veturigisto, fiakri- 

sto.
stanieć, malkarigi,farigi mal- 

pli kara.
stanik, korsajo (gorset)-, talio 

(kibić).
stanowczość, decideco. 
stanowczy, décida, decidan- 

ta; firma; pozitiva. 
stanowić, starigi; haltigi (za­

trzymać;'); fiksi (ustanowić); 
decidi (postanowić)-, pre- 
zenti (przedstawiać)-, for- 
mi (tworzyć)-, fàri (robić)-, 
nominaci (mianować)-, fon- 
di (założyć).

stanowisko, posteno, stare- 
jo; pozicio (położenie)-, vid- 
punkto (punkt widzenia)-,

ofico (urząd)-, rodo (s. o- 
krętów).

stanowy, stata (p. stan)-
Stany л Zjednoczone, Unuigi-

taj Statoj.
stąpać, stąpić, pasi, meti 

piedon; tredi (deptać). 
starać się, peni (usiłować)] 

klopodi (robić zabiegi)] 
aspiri,celi (dążyć do czego)-, 
serci (szukać)-, svati sin (o 
pannę).

staranie, peno, klopodo. 
staranność, zorgeco, zorge- 

mo; akurateco. 
staranny, zorga, zorgema; 

ekzakta, akurata (dokład­
ny).

starcie, forviso; disfroto (roz­
tarcie)-, bat&lo (walka)-, ren- 
konto (spotkanie). 

starczyć, sufici. 
stargać, dissiri (poszarpać); 

rompi (łamać)-, &ъ\та.\( znisz­
czyć)-, ruinigi (zruinować); 
malfortigi (osłabić). 

starka, maljunulino; malno­
va brando (wódka). 

starodawność, malnova tem­
po, antikveco.

starodawny, malnovtempa, 
antikva.

staromiejski, malnovurba. 
staropolski malnova pola, an- 

tikvopola.
staropolsku, po-, laü antikva

pola moro. 
starość, maljuneco. 
starościanka, starostidino, 

fiłino de starosto, 
starościc, starostido, filo de 

starosto.
starościna, starostę dzino.

A. Grabowski. Słownik pol.-esperancki (większy). 26
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starosta, starosto (pol.); ka- 

stelestro; vilagestro. 
starostwo, starosteco. 
staroświecczyzna, malnovaj 

moroj, malnovaj modoj. 
staroświecki, malnovmoda, 

malnovtempa, antikva. 
starowierca, antikvoreligia- 

no.
starowina, bona maljunulo, 

mizera maljunulo. 
starozakonny, malnovtesta- 

menta; izraelido. 
starożytność, antikveco; an­

tikva epoko; antikvajo. 
starożytny, antikva, antikvo- 

tempa.
starszeństwo, pliageco, pli- 

maljuneco; supereco, su- 
pera rango; digno {god­
ność).

starszy, plimaljuna, pliaga; 
supera (wyższy); cefo, estro 
(zwierzchnik).

starszyzna, estraro, cefaro. 
staruch, maljunulaco. 
starucha, maljunulino. 
staruszek, bona, honesta mal­

junulo.
staruszka, bona maljunulino. 
Stary, maljuna (nie miody); 

malnova (nie nowy, daw­
ny); eluzita (zużyty). 

starzec, maljunulo; senecio 
(pot.).

starzeć sie, maljunigi. 
starzęśla, gaulterio (bot.). 
starzyzna, malnovajo. 
statecznieć, solidigi; serio- 

zigi.
stateczność, solideco, serio- 

zeco; bona konduto. 
stateczny, solida; serioza (po­

ważny); prudenta (rozum­
ny); firma, nesancelebla 
(niezachwiany). 

statek, sipo [okręt); boato 
(łódż);ilaro(narzędzia); va- 
zaro (naczynia); solida vi­
vo, solideco (stateczność). 

statkować, esti solida; esti 
kvieta; konduti bone, 

statua, statuo, 
statura, staturo. 
statut, kodo, legaro (kodeks);

regularo (ustawa). 
statyka, stadko, 
statysta, statisto; politikisto. 
statystyczny, stadstika. 
statystyk, statistikisto. 
statystyka, statistiko. 
staw, lageto; artiko (anat.). 
stawać, stanąć, starigi, ek- 

stari (stanąć); aperi (zja­
wić się); prezenti sin 
(przedstawić się); halti (za­
trzymać się); aliri (dojść); 
alveni (przybyć); sufici 
(wystarczyć); decidi (posta­
nowić); interkonsenti (zgo­
dzić się); efektivigi (dojść 
do skutku).

stawać, stać sie, farigi; oka- 
zi (zdarzyć się). 

stawiać, stawić, starigi; lo­
ki (umieścić); meti (posta­
wić, położyć ); prezenti
(przedstawić); konstrui(£w- 
dować).

stawiać, stawić się, starigi; 
veni (przyjść); aperi (zja­
wić się); rezisti, kontrau- 
stari (przeciwiać się); fan­
faroni; sajnigi (udawać). 

stawidło, faltabulo, akvo- 
haltigilo.
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stereotypować, stereotipi. 
sterlet, sterledo. 
sternictwo, sip-direktado; pi- 

lotado.
sternik, direktilisto; piloto 

(locmari)-, gvidanto, direk- 
tanto (kierownik).

sterować, direkti; gvidi. 
sterowy, direktila. 
sterta, garbaro. 
stęsknić się=tęsknić. 
stężały, rigida. 
stężeć=tężeć. 
stłuc=tłuc.
stłaczać, stłoczyć, kunpremi. 
stłumiać, stłumić=tłumić. 
sto, cent.
stoczek, vakSa kandeleto, 

vaksa stangeto. 
stoczyć=staczać. 
stodoła, garbejo. 
stóg, garbaro, fojnamaso; 

konusego.
stoicyzm, stoicismo, stoikeco. 
stoiczny, stoika, 
stoik, stoikulo. 
stojączka, starado 
stojączkę, na -, stare, staran- 

te.
stójka, gardostaranto; gardo- 

soldato.
stójkowy, gardopolicisto. 
stok, kunfluo, kunfluejo; ci- 

sterno; deklivo (spadzi- 
stość).

stoktisz, gado.
stokłos, stokłosa, bromherbo.
stokroć, centfoje, centoble;

lekanto (bot.). 
stokrotka, lekanteto. 
stokrotny, centfoja, cento-

stawka, enmeto; garantiajo. 
stawonogi, artropodoj (zool.). 
stawowy, artika; iageta. 
stearyna, stearino. 
stearynowy, stearina. 
stebnować, stebi. 
stebnówka, stebo; stebajo. 
stęchlizna, stęchłość, muci- 

da]o; mucideco; simodoro. 
stęchły, mucida; simodcra. 
stek, kunfluo, kunfluejo 

(splyw)\ kolekto, kolekti- 
gejo (zbiorowisko). 

stek, gemo.
stękać, stęknąć, gemi, ek- 

gemi.
stelmach, radfaristo, vetu- 

rilfaristo.
stempel, stampo; stampilo, 
stemplować, stampi. 
stemplowy, stampa; stampila, 
stenograf, stenografiisto. 
stenogratja, stenografio, 
stenografować, stenografii, 
step, stępo.
stęp, stępa, pistilo, ligna pi- 

stujo; paso (króli). 
stępak, pasanto, pasulo.
stępić=tępić.
stępować, senpolurigi, de- 

katizi.
stępówka, pterokleso {zool.), 
stepowy, stępa, 
ster, direktilo; gvido, direk- 

to (kierunek).
sterać, perdi (stracić)-, de- 

trui {zniszczyć)-, foruzi {zu­
żyć).

sterczeć, eligi, elstari, su- 
prenlevigi.

stereometrja, stereometrio. 
stereoskop, stereoskopo. 
stereotyp, stereotipo. bla.
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stół, tablo; pensiono; manga- 

jo, nutrajo ('pożywienie). 
stolarka, meblistedzino; me­

bli sta metio. 
stolarnia, meblofarejo. 
stolarski, meblista. 
stolarstwo, meblista metio, 

meblofarado.
stolarz, meblisto, lignajisto. 
stolec, piedestalo; soklo (co­

kół)-, sego (krzesło)-, side- 
jo (siedlisko); malplenigo 
(wypróżnienie). 

stołeczek, ligna segeto, ben- 
keto, piedapogilo. 

stołeczny, cefurba, rezideja. 
stołek, ligna sego, benketo. 
stolica, cefurbo; sidejo, re- 

zidejo (rezydencja); trono 
(tron).

stolik, tableto. 
stolnica, past-tabulo, kned- 

tabulo; tabalplato. 
stolnik, rega tablestro, man- 

gajestro.
stołować, havi en pensiono;

nutri, doni nutrajon. 
stołować się, esti en pen- 

siono; nutri sin ce iu. 
stołownik, tablano, pensiona- 

no, kunmanganto. 
stołowe, mangopago. 
stołowy, tabla; manga, 
stonasób, w-, centoble, cent- 

foje.
stonóg, stonoga, onisko(zooJJ. 
stonogowiec, skolopendro 

(bot.).
stopa, piedoplato; piedo (no­

ga)-, futo(miara)-, piedsigno stosunkowy, rilata, propor- 
(ślad)-, malsupro (spód)-, cia; kompara. 
skalo (skala)-, rilato (stosu- stowarzyszać, stowarzyszyć, 
nek). kunigi en societon; asocii.

I stopić=topić.
stopień, stupo (schodek)-, gra- 

do (gieom., fiz., gram.)-, 
rango (ranga). 

stopnieć=topnieć. 
stopniować, gradigi; laugra- 

de dividi, pliigi; kompari 
(porównywać).

stopniowanie, gradigo; kom­
para do.

stopniowy, grada, laugrada;
gradigita. 

stora, sovkurteno. 
storaki, centobla, centfoja. 
storczyk, orbideo (bot.). 
stos, amaso; stiparo, ligna- 

ro (s. drzewa)-, kolono (ko- 
lumna).

stosować, apliki; uzi (uży­
wać); konformigi, adapti 
(dostosować); kompari (po­
równywać); konsenti (zga­
dzać się); rilati(odnosić się). 

stosować się, konformigi sin; 
direkti sin lau io (kiero­
wać się czym); koncerni 
(dotyczeć).

stosowany, aplikata; kun su- 
prenlevitaj randoj (kape­
lusz).

stosowność,konformeco;kon- 
veneco; gusteco. 

stosowny, konforma; konve- 
n&(odpowiedni);àecâ(przy- 
zwoity); gusta (właściwy); 
proporcia (stosunkowy). 

stosunek, rilato; proporaio 
(mat.); komparo (porów­
nanie).
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stowarzyszyć się, formi so- straszyć, timigi; fantomi (o 

cieton; asociigi; unuigi. duchach).
stowarzyszenie, asocio; ligo, straszydło, timigilo; terura- 

unuigo (zjednoczenie); so- Jo; abomenajo; fantomo
cięto (towarzystwo). (widmo).

stożek, garbareto; konuso strata, perdo;malprofito,mal- 
(ostrokrąg). gajno.

stożkowaty, konusforma. strategiczny, strategia, 
strącać, strącić, depusi, mai- strategik, strategiisto. 

supren pusi; malsupren strategja, strategio.
Jeti; depreni (odjąć)-, fali- stratny, perda, perdinta; mal- 
gi(obalić)-, precipitifcÂe/w./ profita,

strącenie, depuso, maisu- stratować=tratować.
prenpuso; precipito. strawa, mangajo (jadło)-,

strach, timo, timego (lęk)- trajo (pokarm).
teruro (przestrach)-, spiri- strawić=trawić. 
to 'duch); fantomo (wid- strawność, digestebleco; di- 
mo). gestado.

strachać się, timi, timigi. strawne, nutromono. 
strachliwy, timema. strawny, digestebla; bone di-
stracenie, ekzelrato; morto gestanta.

(śmierć). straż, gardo, gardejo (war-
stracić=tracić. ta); aresto (areszt); gardi-
strączasty, silikva, silikvosi- stój, gardistaro (strażnicy);

mila. eskorto (eskorta).
strączek, silikveto. straż pożarna, fajrobrigado.
strączyna, silikvoselo. straż przyboczna, korpa gvar-
stragan, marcanda budo, bu- 

tiko.
straganiarz, butikisto. 
straganiarka, butikistino. 
strąk, silikvo.
strąkowaty, silikvoforma, si- 

likvosimila. 
strąkowy, silikva. 
strapić=trapić. 
strapienie, cagreno, aflikto;

sufero (cierpienie). 
strasziiwość, straszność, te- 

rureco.
straszliwy, straszny, timiga; 

terura, terurega (okropny); 
abomena (wstrętny).

nu-

dio.
straż przednia, antaügvar-

dio. avangardo. 
straż tylna, postgvar iio,arier­

gardo.
strażak, fajrobrigadisto. 
strażnica, gardejo; gardotu- 

ro (wieża).
strażnik, gardostaranto; in- 

spektoro (dozorca); impo- 
stisto (celnik).

stręczyć, rekomendi (pole­
cać); ko n sili (radzić). 

stręczyciel, rekomendisto. 
stręczycielka, rekomendisti-

до.
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strefa, ter-zono, region o. 
strefowy, terzona, regiona. 
strejk, striko. 
strejkować, striki. 
streszczać, streścić, resumi. 
streszczenie, resumo. 
strofa, strofo.
strofować, admoni (napomi­

nać,); mallaüdi [ganić). 
stroić, ornami; elegante ve- stróż, gardisto; kortisto (pod- 

sti (ubierać); fari (robić); wórzowy).
prepari, pretigi (przygoto- stróżka, gardistino; gardiste- 
wać); agordi (muz ). dzino.

stroić miny, grimaci. stróżować, gardi, esti gar-
stroiciel, agordisto. disto.
strój, oi’namo; ornamajo; ele- struć=otruć.

ganta vestajo. struchlały, rigida de teru-
strojniś, elegantulo; dando ro, konsternita.

(fircyk). struchleć=truchleć.
strojny, ornamita; eleganta, strucla, plektita bulkego. 

bele vestita; harmonia, strudzenie, laceco, lacigo. 
agordita (nastrojony)-, bel- strudzić=trudzić. 
kreska (rosły). strug, struga, herbeja rive-

stromy, kruta. reto, torenteto.
strona, flanko; regiono (oko- strugać, detranci; skulpti 

lica); lando {kraina); direk- {rzeźbić); raboti (heblować). 
to (kierunek); partio (par- strukczaszy, rega tablestro; 
tja). viando-trancisto.

strona odwrotna, inversa struktura, strukturo, konstru- 
flanko. . maniero,

strony, z tej-, tiuciflanke. strumień, torento. 
strony, z tamtej-, tiuflanke, strumiłka, malkomio (bot.).

transe. strumyk, torenteto, rivereto.
stront, stroncio (i(hem.). struna, kordo. 
stronić, eviti. strup, krusto.
stronica, pago. strupiasty, krusta, krustosi'-
stronnictwo, partio; partia- mila.

naro {stronnicy). strupieć, kovrigi per krusto.
stronniczy, partia, partiana, strupieszały, interne putrin- 

partieca.
stronnik, partiano; adepto struś, struto.

(zwolennik). strusi, struta,
sfronność, partieco. i strwonić=trwonić.

[ stronny, partia, partieca. 
strop, plafono (süßt); arka­

do (sklepienie); pinto, su- 
pro {wierzchołek). 

stropić, konsterni (przerazić); 
konfuzi {zmieszać); trovi 
(znaleźć).

stroskany, cagrenita, cagre-
na.

ta.
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strwożyć=trwożyć, 
strych, subtegmento, man­

sardo; {poddasze); streko 
(kreska).

strycharz, brikisto, tegolisto. 
strychnina, striknino. 
strychować, streki, forstre- 

ki; tusi (dotykać)-, egaligi 
(zrównać).

strychulec, strekligno, egali- 
gilo.

stryczek, snuro; laóo; pen- 
digo (powieszenie). 

stryj, onklo, frato de l'pa-

strzelisty,suprenfluganta;fer- 
vora, ardanta (żarliwy). 

strzelnica, pafejo, pafdomo;
paftruo, pafbreco. 

strzelniczy, pafa; pafista. 
strzemię, piedingo. 
strzepać, forskui; forfrapi; 

bati (bić).
strzęp, strzępek, cifono (gał- 

gan)- ivangoffrendzla)] kva- 
sto (kutas).

strzępić, disfibri, cifonigi. 
strzyc, tondi; movi (poru­

szać)-, pintigi (starczyć). 
strzykać, strzyknąć, spruci 

(tryskać)-, piki (kłuć). 
strzykawka, sprucigilo. 
strzykwa, holoturio (zool.). 
strzyż, trołrilo (zool.). 
strzyżyk, troglodito (zool.). 
studencki, studenta, 
student, studento. 
studentka, studentino. 
studenterja, studentaro; stu- 

denteco.
studjować, studi. 
studjum, studo, studado. 
studnia, puto.
studniarz, putisto, putfaristo. 
studzić, malvarmigi. 
studzienny, puta. 
stuk, frapo, frap-resono. 
stukać, stuknąć, frapi, ek- 

frapi; ekbati (uderzyć). 
stukaterja, stukajo. 
stuła, stolo.
stulać, stulić, kunpremi (ści­

skać)- fermi (zamknąć). 
stułbia, hidro (zool.). 
stulecie, centjaro, jarcento, 
stuletni, centjara. 
stulisz, sisimbrio (bot.). 
sturczeć, turkigi.

tro.
stryjaszek, stryjek, onkleto, 

kara onklo.
stryjeczny brat, kuzo. 
stryjeczny syn, nevo. 
stryjenka, onklino, onkledzi-

no.
stryjostwo, geonkloj. 
strzał, pafo; paf-distanco 

(odległość). 
strzała, sago.
strzałka, sageto; montrilo 

(skazówkaj- sagitario (bot). 
strząsać, strząsnąć, deskui, 

forskui.
strzaskać, frakasi. 
strzec, gardi; defendi (bro­

nić)-, konservi (zachować). 
strzec się, gardi sin, esti 

singardema.
strzecha, pajła tegmento; ka- 

bano (chata).
strzelać, strzelić, pafi; jeti 

(rzucać)-, spruci (tryskać).
strzelać się, dueli. 
strzelba, pafilo. 
strzelec, pafisto. 
strzelecki, pafista.
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stwardnąć=twardnąć. 
stwardniałość, malmoleco; 

malmolajo; malmola śve- 
lajo; kalajo.

stwarzać, stworzyć, krei; for- 
mi (utworzyć)-, kaüzi (po­
wodować)-, fari (robić).

stwierdzać, stwierdzić, kon- 
firmi.

stwórca, stworzyciel, kreinto. 
stworzenie, kreo, kreajo; kre- 

ado.
stworzyć=tworzyć.
Styczeń, Januaro. 
styczna, tangente (gieom.). 
styczniowy, januara. 
styczność, kuntuso, intertu- 

so; komuneco (wspólność); 
rilato (stosunek). 

styczny, tusanta; tangenta 
(gieom.).

stygmat, stigmo, brulsigno. 
stygnąć, malvarmigi. 
stykać, kuntusi, intertusi;

almeti (przykryć). 
stykać się, intertusi sin; li­

rai (graniczyć)■ sin ren- 
konti, kuntrafi (spotykać 
się).

stylistyka, stilistiko. 
styl, stilo.
stylizować, verki bonstile, 

stilizi.
stylowy, stila. 
stymulować, stimuli, 
stypa, funebra festeno; en- 

teriga mango, 
stypendjum stipendio.
Styrja, Stirio. 
styryjczyk, stiriano. 
subaltern, subalternulo. 
subdjakon, subdiakono.

subhasta, deviga aukcia ven- 
do.

subjekcja, klopodoj (zacho­
dy)-, peno (trud); malo- 
portuno (niewygoda). 

Subjekt, subjekto tgram.); 
komizo, helpanto (pomoc­
nik).

subjektywność subjektiveco. 
subjektywny, subjektiva. 
sublimât, sublimate, 
subordynacja, subordigo; ri- 

goro (karność)-, dependeco 
(zależność)-, obeo (posłu­
szeństwo).

subordynować, subordigi, de- 
pendigi.

subretka, sprita cambristino. 
substancja, substanco; hava- 

jo (majątek). 
substytuować, substitui. 
subtelność, subtileco; deli- 

kateco.
subtelny, subtila, delikata; 

penetrema (przenikliwy).
subtrakcja, subtraho, depre- 

no.
subwencja, subvencio, mona 

helpo.
suchar, sekigita pano, mar- 

biskvito, panbiskvito. 
sucharek, biskvito. 
suchawy, seketa, iom sęka, 

sufice sęka.
suchość, sekeco;raalgraseco. 
suchołustki, hebhrizo (bot.). 
suchotnik, ftizulo. 
suchotnica, ftizulino. 
suchoty, ftizo.
suchy, sęka; malgrasa (chu­

dy)-, fasta (postny). 
sucho, na-, seke; senpune 

(bezkarnie)-, sane (zdrowo).
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su czy, hundina. 
sufiks, sufikso. 
sufit, plafono. 
sufler, sufloro. 
suflerować, suflori. 
sufragan, sufragano; vice- 

piskopo.
sugiestja, sugestio, 
sugiestjonować, sugestii, 
suka, hundino. 
sukcesja, sekvo (następstwo); 

heredo, heredajo (dzie­
dzictwo).

sukcesor, sekvanto; here- 
dauto.

sukienka, robeto, bela kna- 
bina vestajo.

sukienko, duondrapo; delika- 
ta drapo.

sukiennice, drapejo, drapma- 
gazeno.

sukiennictwo, drapista metio, 
drapfarado.

sukienniczy, drapista, drapfa- 
rista.

sukiennik, drapisto, drapfa- 
risto.

sukienny, drapa, el drapo. 
sukmana, vilagana drapsur- 

tuto.
suknia, vesto; vestajo (ubra­

nie)-, robo (długa sj. 
sukno, drapo.
suknowiec, drap-tineo(zco/J. 
sułtan, sultano. 
sułtanka, sultanino. 
sułtański, sułtana, 
sum, siluro.
suma, sumo; resumo, enha- 

vo (treść)-, cefa diser­
vo, granda meso kantata 
(msza).

sumak, sumako (bot.).

sumaryczny, suma, résuma;
konciza (zwięzły). 

sumiasty, silursimila; longa
(długij.

sumienie, konscienco. 
sumienność, konscienceco. 
sumienny, konscienca. 
sumitować się, subigi, sub- 

metigi.
sumka, malgranda sumo, su- 

meto.
sumować, sumigi; kunkalku- 

li (zliczyć)-, resumi (zebrać 
w 1er ó (kości). 

sumpt, kosto, elspezo. 
sunąć, sovjgi; movigi an- 

taüen, formo vigi; gliti (śliz­
gać się).

Superarbiter, Superarbitern, 
superlatyw, superlative, 
supłać, nodi, 
supeł, nodo. 
suplika, petoskribo. 
suplikacja, religia petkanto. 
suplikant, petoskribanto, pe- 

tanto.
suplikować, peti, petegi. 
suponować, supozi. 
supozycja, supozo. 
surdut, surtuto. 
surma, trombono, trumpeto. 
surogat, surogato, anstatau- 

anto.
surowica, salakvo (solanka)-, 

serumo (część krwi). 
surowiec, kruda fero (żela­

zo)-, kruda ledo (skóra). 
surowizna, krudeco; krudajo. 
surowość, krudeco; severeco. 
surowy, kruda (nieprzerobio­

ny)-, nekuirita (niewarzo- 
ny)- severa (srogi). 

sus, salto.
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suseł, zizelo.
suspendować, eksigi; pro- 

krasti, interrompu 
susz, sęka brancaro; vaksa 

celaro (s. pszczelny). 
susza, sekeco, sęka vetero; 

sekajo, sęka loko (miej­
sce).

suszarnia, seJdgejo. 
suszyć, sekigi; malgrasigi 

(chudzić)- severe fasti (po­
ścić)- turmenti (męczyć) ; 
tedi (naprzykrzać się). 

sutanna, sutano. 
suterena, kela logejo; kelo 

(piwnica). 
sutka, mamo.
suty, abunda (obfity); rica 

(bogaty).
suwać, sovi; pusi (pchać)-, 

glitigi (ślizgać). 
swacha, svatantino, svati- 

stino.
swąd, forna haladzo (czad)-, 

brulodoro; malbona odo-

swawolnica, petolulino. 
swawolny, petola, petolema; 

sendisciplina, malobeema 
(nieposłuszny).

swędra, flava frukt-makulo. 
swędzić, juki; eligi brulodo- 

ron (wydawać swąd). 
świadczyć, atesti, dóni ate- 

ston; konfirmi (potwier­
dzić)-, pruvi (dowodzić). 

świadectwo, atesto. 
świadek, atestanto. 
świadomość, konscio; scio 

(wiadomość).
świadomy, konscia; scianta 

(wiedzący)-, sciata (wiado­
my).

świat, mondo.
świąteczny, festa, festotaga. 
światełko, lumeto. 
świątki, zielone-, pentekosto. 
światło, lumo; lumigo (o- 

świetlenie)-, klereco (oświa­
ta).

światły, kuna; kiera, instru- 
ita (wykształcony).

swar, swary, malpaco; kve- światłość, lumeco;lumo^wM- 
relo; disputo. tło)\ heleco (jasność).

swarliwość, malpacemo, kve- świątnica, sanktejo; templo.
relemo. świątobliwość, pieco, sankt-

swarliwy, malpacema, kve- eco.
relema. świątobliwy, pia (pobożny)-,

swarzyć się, malpaci, kve- sankta (święty).
reli (kłócić się)-, disputi światowiec, mondano; sper- 
(sprzeczać się). tulo.

swat, svatanto; svatisto. światowy, monda; mondanâ;
swatać, svati, esti svatanto. eleganta, 
swatka, svatantino; svatisti- świątynia, sanktejo; templo.

świder, borilo. 
swawola, petoleco; sendisci- świderek, borileto.

świdrować, bori.
! świdwa, kornelo. 
j świeca, kandelo.

го.

no.

plineco; malobeemo. 
swawolić, petoli. 
swawolnik, petolulo.
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świecić, lumi; lumigi; brili

(błyszczeć).
świecić się, Jurni; brili (błysz­

czeć)-, bruli (palić się). 
święcić, sanktigi; festi, so­

leni (obchodzić); beni (bło­
gosławić) .

święcić się, sanktigi; okazi, 
farigi (dziać się).

świecidło, świecidełko, bri-
lajo, brilajeto.

świecki, mouda, mondana; 
laika.

święcone, benita paska mau- 
gajo.

świeczka, kandeleto. 
świecznik, kandelabro,lustro, 

kande lingo. 
świegotać=świergotać. 
świekier, bopatro. 
świekra, bopatrino. 
świergot, cirpado. 
świergotać, ćirpi; pepi (pisz­

czeć).
świergotliwy, cirpanta, cir- 

pema; babilema (gadatli­
wy).

świerk, piceo (bot.).
świerkać=świergotać. 
świerkowy, picea, 
świerszcz, grilo; cikado (pie- 

wik).
świerszczeć=świergotać. 
świerzb, świerzbiączka, ska- 

bio; jukado.
świerzbić, juki. 
świerzbnica, skabiozo (bot.). 
świerzbowaty, skabia, ska- 

bieca; fava (parchaty). 
świetlany, luma, lumplena;

hela (jasny)\ beata (błogi). 
śwetlica, Óambro, gastocam- 

bro.

świetlik, lampiro (zool.). 
świetnik, eufrazio (bot.). 
świetność, brileco; brilego. 
świetny, brila, brilanta; ra­

dia (promienny)-, bonega 
(wyborny)-, laudinda (chwa­
lebny).

święto, festo, festa tago. 
świętobliwość, pieco, piemo, 

sankteco.
świętobliwy, pia, piema;saok- 

ta (święty).
świętojanka, ribo (bot.).
świętojański robaczek=świe­

tlik.
świętokradca, sakrilegiulo. 
świętokradztwo, sakrilegio. 
świętopietrze, sankt - petro-

groso.
świętość, sankteco; sanktajo. 
świętoszek, bigotulo; liipo- 

kritulo.
świętoszka, bigotulino; hipo- 

kritulino.
świętować, festi, soleni (ob­

chodzić uroczyście)-, nenion 
labori (próżnować). 

święty, sankta; senpeka (bez 
grzechu)-, sanktigita, beni­
ta (błogosławiony); sank- 
tulo (ś. pański). 

świeżość, freśeco; noveco. 
świeżo, frese; antaü nelon- 

ge, jus (dopiero co). 
świeży, fresa; nova (nowy). 
świni, porka, porkina. 
Świnia, porko; porkino. 
świniak, porkido. 
świniarek, porkista helpanto, 

juna porkisto.
świniarz, świnopas, porkisto, 

porkogardisto.
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świnina, porta viando, por- 

kajo.
świnka, porketo; porkineto.
świnka morska, marporko, 

binda porko.
świński, porka, porkina; por- 

keca; malpura (brudny)• 
abomena (wstrętny). 

świństwo, porkeco; porka]o; 
malpurajo.

świntuch, porkbundo; por- 
kulo.

świrzepa, rafanistro (bot.). 
świst, fajfo, fajfego; siblo. 
świstać, świsnąć, fajfi; sibli 

(<syczeć'); brui (szumieć)] 
svingi (machnąć)] steli (u- 
kraść).

świstawka, fajfilo. 
świstek, peceto da papero, 

makulaturo.
świszcz, marmoto (zool.). 
świszczeć=świstać. 
świszczypałka, ventanimuio. 
świt, tagigo, matena krepu- 

sko.
świta, sekvantaro. 
świtać, tagigi, matenigi. 
świtka, vilagana surtuto. 
swoboda, libereco; sende- 

pendeco; facileco; senge- 
neco (p. swobodny). 

swobodny, libera (wolny)] 
neokupita (niezajęty)] sen- 
dependa (niezależny)] sen- 
gena (nielrępujący się). 

swój, mia, via, nia, sia (za­
leżnie od osoby). 

swojemu, po-, propramanie-

swojski, enianda, hejma, in- 
digena; hejmigita (oswojo­
ny)] propra (własny)] ku- 
tima (zwykły). 

sworzeń, kuniga najlo. 
Syberja, Sybir, Siberio. 
syberyjczyk, siberiano. 
syberyjski, sybirski, Siberia, 
sycić, satigi; saturi (chem.). 
syczeć, sibli. 
syfilis, sifiliso. 
syfon, sifono. 
sygnał, signało. 
sygnalizować, signali. 
sygnatura, signo (znak)] sur- 

skribo (napis). 
sygnaturka, surskribo, kar- 

teto; sonorileto (dzwonek). 
sygnet, sigelringo. 
sykać, syknąć, sibli, eksibli. 
sylaba, silabo. 
sylabizować, silabi. 
sylogizm, silogismo. 
sylwetka, silueto. 
symbol, simbolo. 
symboliczny, simbola; alego­

ria.
symbolika, simboliko. 
symbolizować, simboli, sim- 

bole prezenti. 
symetrja, simetrio. 
symetryczny, simetria. 
symfoniczny, simfonia. 
symfonja, simfonio. 
sympatja, simpatio. 
sympatyczny, simpatia. 
sympatyzować, simpatii, ha- 

vi simpation. 
symptomat, simptomo. 
syn, filo.

swojak, samlandano (rodak)] synagoga, sinagogo. 
kunulo (towarzysz); paren- 1 synapizm, sinapajo, sinapa 
co (krewny). j kataplasmo.

re.
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systematyczność, sistemeco. 
systematyczny, sistema. 
syt, do syta, sate, gis sate- 

co; tute sufice. 
sytność, satigeco, nutreeo. 
sytny, sycący, satiga, sati- 

ganta, nutranta. 
sytość, sateco; satigo; abun- 

deco (obfitość), 
sytuacja, situacio. 
syty, sata, satigita. 
sza, silentu!
szabas, izrealida sabato, sa- 

batfesto.
szabasówka, seba kandeleto. 
szabla, sabro; glavo (miecz).. 
szablasty, sabroforma. 
szablasty groch, fazeolo. 
szach, saho (monarcha per­

ski)-, sak o (gra). 
szachista, sakisto, sakludisto. 
szachować, saki, ataki la re­

gon.
szachownica, saktabulo. 
szachowy, saka. 
szachraj, śakristo, trompisto. 
szachrajski, sakrista, tromp- 

ista.
szachrajstwo, szacherka, sa-

krado, trompado. 
szachrować, sakri, trompi 

(oszukiwać); brokanti (han- 
dlować nieuczciwie). 

szacht, sakto (górn.J. 
szachy, sako, śakludo; sak- 

figuroj.
szacować, taksi (stanowić ce- 

nę)- sati (cenić)-, estimi 
(szanować)-, respekti (po­
ważać).

szacowność, satindeco, 
szacowny, satinda,estiminda; 

multvalora (wartościowy)

syndyk, sindiko. 
syndykat, sindikato. 
syneczek, synek, synalek, fi­

leto, filcjo, amata filo. 
synedrjon, sinedrio. 
synod, sinodo. 
synodalny, sinoda. 
synogarlica, turto. 
synonim, sinonimo. 
synoptyczny, sinoptika. 
synostwo, fileco; filo kun 

edzino.
synowa, bofilino, filedzino. 
synowicą, nevino, fratidino. 
synowiec, nevo; fratido. 
synowski, fila. 
syntetyczny, sinteza. 
synteza, sintezo. 
sypać, suti; jeti (rzucać)-, 

malavare donaci (hojnie 
darzyć)-, malspari, disipi 
trwonić).

sypać sie, sutigi; amase ve- 
ni (przybywać gromadą); 
komenci abunde kreskifsa- 
cząć ohjicie rosnąć). 

sypiać, kutime dormi, dor- 
madi.

sypialnia, dormejo, dormo- 
cambro.

sypialny, dorma. 
sypki, sutiga, facile sutebla. 
sypkość, sutebleco. 
syrena, sireno.
Syrja, Sirio.
syrojeszka, roz-agariko, ra- 

sulo (hot.). 
syrop, siropo. 
sy opowy, siropa.
Syryjczyk, siriano. 
syryjski, siria. 
sysak, sucinfano; sućulo. 
system, sistemo.



414szac szar
szacunek, takso {taksa)-, sa- 

to, estimo, respekto (p. sza­
cować).

szacunkowy, taksa, 
szadź, prujno. 
szafa, sranko.
szafarka, ekonomino; distri- 

buantino; provizestrino. 
szafarz, ekonomö; distribuan- 

to; provizestro; intendan- 
to.

szafir, safiro; safirbluo. 
szafirowy, safira, safirblua. 
szaflik, lavkuveto. 
szafować, mastrumi (gospo­

darzyć); inspekti (:zawia­
dywać); disdoni (rozda­
wać); distribua (wydzielać); 
àispom{rozporzqdzac)-,ma\- 
spari {trwonić). 

szafran, safrano. 
szafranica, kurkumo {hot.). 
szafranowy, safrana, safran- 

kolora, safranflava. 
szajka, bando, 
szakal, sakalo. 
szakłak, ramno {bot.). 
szal, salo.
szał, furiozo, atako de fu­

rio; frenezeco {obłędy, fer- 
voro {zapał). 

szala, pes-telero. 
szałamaja, salmo. 
szałaput, szaławiła, malse- 

riozulo, malkvietulo, ven- 
tanimulo {wietrznik)-, dis- 
trulo (roztrzepaniec). 

szałas, kampa budo, kaba- 
HO {chatar, tendo {namiot). 

szalbierczy, szalbierski, car- 
latana, trompista, 

szalbierstwo, carlataneco, 
trompo.

szalbierz, carlatano; trom. 
pisto.

szaleć, furiozi; frenezigi {wa- 
rjowaćpasie ami {ko­
chać namiętnie). 

szalej, szaleć, hiskiamo; ci- 
kuto {sz. jadowity). 

szaleniec, furiozulo; frene- 
zulo.

szaleństwo, furiozo, furio- 
zeco; frenezeco. 

szalony, furioza; rabia (wście­
kłyJ; freneza (warjacki); 
grandega {olbrzymi)-, te- 
rura {straszny). 

szalupa, salupo. 
szałwja, salvio. 
szambelan, cambelano. 
szambelański, cambelana. 
szamerować, borderi, galoni. 
szamerowanie, szamerunek, 

borderajo, galonajo. 
szamotać sie, barakti; inter- 

batali, interbatigi (bić się). 
szampan, campano, campan- 

vino.
szampański, campana. 
szańcowy kosz, gabio. 
szaniec, reduto; remparo 

{wał).
szankier, sankro. 
szanować, estimi; sati {ce­

nić)-, honori {uczcić)-, re- 
spekti {poważać)-, zorgi 
(dbać).

szanowność. respektindeco. 
szanowny, estimata, estimin- 

da, respektinda. 
szansa, sanco. 
szaraczek, griza drapo; grize 

vestita nobelo,gnzvestulo. 
szaraczkowy, griza, cindro- 

griza; grizdrapa.



szczeb415szar
szarada, sarado. 
szaragi. pendiga kadro, vest- 

pen digilo.
szarak, griza leporo. 
szarańcza, akrido; akridaro; 

svarmo (rój)- amaso (ku- 
pa).

szarawary, largaj pantalo- 
noj, pufpantalonoj. 

szarawy, iom griza, grizeta, 
helgriza.

szarfa, skarpo; rubando(w--s^- 
gd). '

szargać, malpurigi en koto;
makuli (plamić). 

szarlatan, carlatano. 
szarlatanerja, carlataneco. 
szarlotka, pomkuketo. 
szarość, grizo, grizajo; gri- 

zeco.

ko (natarcie konnicy); ka- 
nonpafoj (ogień dział)-, tro- 
igo (przesada). 

szarzać, detrui (niszczyć)-, 
malpurigi (budzić)-, ne zor- 
gi pri (p. poniewierać). 

szarzeć, grizigi; prezenti sin 
grize; malheligi, krepuski- 
gi (zmierzchać). 

szarżować, ataki (nacierać)-, 
troigi (przesadzać); sargi 
(obciążać).

szastać, brui, brue movi; 
jeti (rzucać)-, malspari, di- 
sipi (trwonić). 

szata, vestajo; robo. 
szatan, satano; diablo, 
szatański, satana, diabla, 
szatkować, maldike haki, 

tran ci.
szarota, grizo, grizajo; gnata- szatkownica. brasiktrancilo.

Но (Ш.). szatnia, vestejo.
szarpać, szarpnąć, siri, ek- szatr, szatra, tendo. 

siri; dissiri; pinci (szczy- szatyn, szatynka, brunharu- 
pać); skui (trząść)-, ataki lo, kastanharulo.
(napadać)-, vunai (ranić), szczać, pisi, urini. 

szarpać się, sirigi; peni li- szczapa=szczepa.
berigi (starać się uwolnić)-, szczątek, resta]o; fragmento 
barakti (szamotać się). (odłamek).

szapoklak, klakcapelo. szczaw, rumekso (bot.).
szarnir, carniro. szczawian, okzalato (chem.).
szarpie, carpio. szczawik, okzało (bot.).
szaruga, kota vetero; ne- szczawiowy kwas, okzalacido.

go kun pluvo. szczebel, stupeto (schodek)-,
szarwark, publika komunu- stupo (stopień)-, stango 

ma laboro; bruego (ha- (pręt),
las). szczebiot, cirpado; babilado.

szary, griza, cindrogriza, szczebiotać, cirpi (świegotaćj; 
maihelgriza.

szarytka, fleganta monahi- szczebiotka, bąbilulino.
no, karitulino. szczebiotliwość, babilemo.

szarza. rango (ranga)-, dig- szczebiotliwy, babilema; Óir- 
no (godność)-, kavaleria ata- panta.

babili (paplać).

1



416 szezodszcze
I szczepa, stipo. 
szczepać, fendi. 
szczepić, inokuli; vakôini (sz. 

ospęą disvastigi (rozpo­
wszechniać).

szczerba, breceto, Ътеоо (wy­
łom)-, malplena loko (miej­
sce próżne); manko (brał). 

szczerbaty, brechava; brec- 
denta.

szczerbić, fari brecon, brec- * 
igi.

szczerk, stonetplena grundo. 
szczerość, sincereco. 
szczerota, sincereco; simpla- 

nimeco; naiveco. 
szczery, sincera; honesta 

(uczciwy)-, pura (czysty)-, 
malfalsa, vera (prawdzi­
wy).

szczerzyć zęby, montri den- 
tojn; rikani (śmiać się z 
szyderstwem).

szczekać, szczeknąć, boji, szczęścić, doni felicon, do- 
ekboji; mensogi (kłamać)-, ni prosperon; felicigi. 
kalumnii (spotwarzać); in- szczęścić się, havi felicon; 
sulti (wymyślać). prosperi (udawać się).

szczękać, szczęknąć, tinti, szczęście, fełico; sorto (los)-, 
ektinti. okazo (trap).

szczękotać, tinti, klaki per szczęśliwiec, feliculo.
dentoj. szczęśliwość, feliceco.

szczelina, fendo, fendajo. szczęśliwy, szczęsny, felica; 
szczelność, senfendeco. feliciga.
szczelny, senfenda; herme- szczęt=szczątek.

tike fermita. szczętu, do-, tutę, plene; gis
szczeniątko, hundideto. fundo (do dna).
szczenić się, naski hundi- szczeżuja, anaionto (zool.).

dojn. szczodrobliwość, szczodrość,
szczenię, szczeniak, hundido. malavareco. 
szczenna, graveda. szczodrobliwy, szczodry, mal-
szczep, markoto (latorośl'.); 

brauceto (gałązka); gento 
(ród)-, raso (rasa).

szczeć, dipsako (bot.). 
szczecina, porkharo. 
szczecinowaty,porkharsimila;

birta (szorstki). 
szczecinowy, porkhara. 
szczędzić, śpari (oszczędzać)-, 

indulgi (pobłażać)-, gardi 
(strzec).

szczegół, detalo; cirkonstan- 
co (okoliczność). 

szczególnie, (zwłasz­
cza)-, aparte (oddzielnie). 

szczególność, detaleco; apar- 
teco; spiecialeco. 

szczególny, speciala (osobli­
wy); neordinara (niezwy­
kły)-, stranga (dziwny)-, ri- 
markinda (godzien uwagi). 

szczegółowość, detaleco. 
szczegółowy, detala (drobiaz 

gowy)\ vasta (obszerny). 
szczęk, tinto, tintado. 
szczęka, makzelo.

avara.
szczodrzeniec, citizo (żarno­

wiec, bot.).
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szczoteczka, broseto. 
szczotka, broso. 
szczotkarz, brosisto, brosfa- 

risto.
szczotkować, brosi. 
szczuć, instigi hundon. 
szczudło, ligna piedo (noga);

iriloj {szczudła). 
szczupak, ezoko. 
szczupleć, maldikigi; malgra- 

sigi; malvastigi. 
szczupłość, maldikeco; mal- 

graseco; malvasteco. 
szczupły, maldika {cienki); 

malgrasa (chudy); mal- 
granda (mały)-, malvasta 
(ciasny). 

szczur, rato. 
szczurzy, rata.
szczutek, nazfrapo, fingro- 

frapo.
szczwaność,ruzeco;sperteco. 
szczwany, instigata; ruza 

(chytry)-, sagaca (przebie- 
gly);sperta(deświadczony). 

szczwół, konio (hot.). 
szczycić się, esti fiera (być 

dumnym); fanfaroni (cheł­
pić się).

szczygieł, kardelo. 
szczyny, urino, pisajo. 
szczypać, szczypnąć, pinci; 

mordi (gryźć); piki (kłuć); 
desiri (zrywać). 

szczypawka, forfikulo, kara- 
bo fzool.).

szczypce, prenilo; pincteni- 
lo (kleszcze); mecpurigilo 
(do świecy).

szczypior, ajleto, senoprazo 
(bot.).

szczypta, pinco, pincpreno; 
iometo (troszku).

A. Grabowski. Słownik pol.-esperancki (większy). 27

szczyr, merkurialo (bot.). 
szczyt,frontono; supro (wierz­

chołek);^) alta grdAo(naj- 
wyźszy stopień); zenito. 

szczytność, sublimeco; alte- 
co; nobleco.

szczytny, sublima; alta (wy­
soki); nobla (szlachetny). 

szczytowy, frontona. 
szef, cefo; estro (zwierzch­

nik); gvidanto (kierownik). 
szeląg, monereto, speso. 
szeleścić, murmured; brueti. 
szelest, tiiurmureto; brueto. 
szelężnik, rinanto (bot.). 
szelka, selko; rimeno (rze­

mień).
szelma, fripono (łotr); ka- 

najlo (łajdak).
szelmostwo, friponeco, ka- 

najleco; friponajo. 
szelmowski, fripona, kanaj-

la.
szellak, sellako. 
szemat=schemat. 
szemrać, murmuri, murmu­

red; plendi (skarżyć się). 
szeplenić, lispi; sibleti. 
szeplenienie, lispado. 
szept, murmureto. 
szeptać, szepnąć, murmure- 

ti; paroled, tute mallaüte 
paroli.

szereg, vico; serio, 
szeregować, vice starigi, vi- 

cigi.
szeregowiec, simpla soldato. 
szermierka, szermierstwo,

skermo, skermado, skerm- 
arto; dispute; polemiko, 

szermierski, skerma, sker- 
mista.

szermierz, skermisto.



szkieł418szer
szermować, skermi; disputi 

{sprzeczać się).
szeroki, larga; vasta {obszer-

szewcowa, botistedzinó. 
szewcki, szewski, botista. 
szewczyk, botista bubo, bo­

tista helpanto. 
szerokość, largeco; vasteco; szewiot, cevioto, skota saf- 

latitudo (gieogr.). iano.
szerpentyna, kurba sabro. szewstwo, botfarado, boti-
szerszeń, vespo (zool.). sta metio.
szeryf, serifo.. szezlong, apogsofo.
szerzyć, largigi; disvastigi szkalować, insulti {lżyć)-, ka- 

(rozpowszechniać). 
szerzyć sie, disvastigi; vaste 

priparoli {omawiać). 
sześć, ses.
sześćdziesiąt, sesdek. 
sześćdziesiątka, sesdeko. 
sześćdziesiąty, sesdeka. 
sześćdziesięcioletni, sesdek- 

jara.
sześcian, kubo (arytm.).
sześcienny, kuba. 
sześciobok, seslatero. 
sześciokąt, sesangulo. 
sześciokonny, sescevala, ses- 

junga.
sześciokrotny, sesfoja. 
sześciomiarowy, sespieda, 

beksametra.
sześciolecie, jarseso, sesja- 

ra periodo. 
sześcioletni, sesjara. 
sześcioraki, sesobla, sesma- 

niera.
sześcioro, ses, seso. 
sześciotysięczny, sesmila. 
sześćset, sescent. 
sześćsetny, sescenta. 
szesnaście, dekses. 
szesnastka, dekseso. 
szesnastoletni, deksesjara. 
szesnasty, deksesa. 
szew, kunkudro. 
szewc, botisto, suisto.

ny).

lumnii {obmawiać). 
szkandela, skandelo, varmi- 

gilo.
szkapa, ficevalo, cevaiaco;

mizera cevalino. 
szkaplerz, skapulario. 
szkarada, abomenajo, mal- 

belajo; monstro {potwór). 
szkaradnik, abomenulo; mon­

stro.
szkaradność, abomeneco;

malbeleco; monstreco. 
szkaradny, abomena, abo- 

meninda (wstrętny); mal- 
bela {brzydki)-, monstra 
{potworny)-, hontinda, sen- 
honta (haniebny). 

szkaradzieństwo, abomena­
jo; monstrajo. 

szkarłat, skarlato; skarlata 
koloro; skarlata drapo. 

szkarłatny, skarlata, skarlat- 
kolora.

szkarlatyna, skarlatfebro, 
skarlatino {medj. 

szkatuła, szkatułka, skatob, 
skatoleto {pudełko)-, mon- 
kesteto (skrzynka na pie­
niądze). 

szkic, skizo. 
szkicować, skizi. 
szkielet, skeleto. 
szkiełko, peco da vitro; okuł-
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vitro (do oka)] horloga vi­
tro {do zegarka)• lorneto 
(lornetka).

szklanka, glaso. 
szklany, szklanny, vitra, 
szklarnia, vitrejo; vitrofare-

jo.
szklarski, vitrista. 
szklarstwo, vitrista metio 
szklarz, vitristo; vitrofaristo. 
szklić sie, vitrigi; heligi, lu- 

meti, brileti (lśnić). 
szklisty, vitrosimila; vitro- 

brda.
szkliwo, glazuro; emajlo. 
szkło, vitro; vitra vazaro 

{naczynia szklane).
Szkocja, Skotlando. 
szkocki, skota.
szkoda, malutilo; perdo (zgu­

ba)] domago (żal). 
szkodliwość, malutileco. 
szkodliwy, malutda. 
szkodnik, malutilfaranto. 
szkodny, malutilfara. 
szkodzić, malutili, fari mal- 

utilon, noci. 
szkolarski, pedanta, 
szkolarstwo, pedanteco. 
szkoła, Jernejo {miejsce)] ler- 

nantaro (uczniowie); skolo 
(nauka, metoda)] manego 
{szkoła jazdy).

szkolnictwo, mstruado, in- 
struista profesio. 

szkolniczy, szkolny, lerneja;
instrua {do nauki). 

szkolnik, lernejestro. 
szkopek, laktujo. 
szkopuł=skopuł. 
szkorbut, skorbuto. 
szkot, skoto, skotlandano. 
szkudła, szkudło, śindo.

szkuta, rivera transportsipo;
transportboato. 

szła, szleja, jungorimeno;
jungosnuro. 

sziaban=rogatka. 
szlachcianka, nobelino, 
szlachcic, nobelo. 
szlachecki, nobela. 
szlachecku, po-, nobele, kon- 

vene al nobelo. 
szlachectwo, nobeleco. 
sztachetka, nobeleto, mizera 

nobelo.
szlachetność, nobleco. 
szlachetny, nobla, 
szlachta, nobelaro. 
szlachtować, buci. 
szlachtuz, buoejo. 
szlafmyca, nokta capo, 
szlafroczek, virina maten- 

vesto.
szlafrok, matena surtuto. 
szlagon, nobelo, nobela ter- 

kulturisto, bienulo. 
szlak, strato, vojo (droga)] 

postsigno (ślad)] bordo, 
rando (brzeg)] bordero (ob­
szycie)] apopleksio. 

szlaka, skorio. 
szlam, slimo.
szlamisty, slima; ślimabunda. 
szlamować, senslimigi. 
szłapać, pasi peze (p. człap). 
szlara, szlarka, garnajo. 
szlichta, teksista gluo. 
szlichtada, glitveturado. 
szlifa, epoleto; h&nto^ętlica). 
szlifiernia, akrigejo. 
szlifierski, akrigista, akriga. 
szlifierz, akrigisto; poluristo. 
szlifować, akrigi (ostrzyć)] 

glatigi (gładzić)] poluri (po­
lerować).
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szlochać, laüte plori, piorę- | szóstka, seso; sescevalo.

gi; gemi (jęczeć). 
szmaciarz, cifomsto; óifo- 

nulo.
szmaragd, smeraldo, 
szmat, peco, pecego. 
szmata, cifono. 
szmelc, glazuro; emajlo; fan- 

da]o.
szmelcować, emajli, glazuri 

(dawaćpolewę)-, fandi(prze­
tapiać).

szmer, roallaiita bruo, bru- 
eto, murmuro. 

szmergiel, smirgo. 
szmuklerski, pasamentista, 

pasamenta.
szmuklerz, pasamentisto. 
sznaps, brando. 
sznur, snuro. 
sznurek, snureto, laco. 
sznurować, laci, ligi per snu-

szósty, sesa, 
szowinista, sovinisto. 
szowinizm, sovinismo. 
szpada, spado, 
szpada morska, glavofiso, gla- 

dio (zool.).
szpagat, ligfadeno,pakfadeno. 
szpak, sturno {zool.)-, ruzulo 

(człowiek przebiegły). 
szpakowaty, sturnokolora, 

grize sprucmakulita; iom 
grizhara.

szpakowy, sturna. 
szpaler, spaliro. 
szpalta, preskolono. 
szpara, feudo {szczelina)-, in- 

terspaco (przedział).
szparag, asparago. 
szparagarnia, asparagejo, as- 

paraga bedaro. 
szparagowy, asparaga. 
szpargał, peco da presita 

papero, malnova libro, 
szparki, rapida. 
szpat, spato (min.). 
szpecić, malbeligi, malbel- 

formigi; senhonorigi (hań­
bić)-, makuli (plamić). 

szperać, traserci, sercante 
renversi; atente esplori. 

szperacz, esploristo. 
szperka, rostita lardopeceto. 
szpetność, malbeleco; aboine- 

rreco.
szpetny, malbela; abomena 

{wstrętny).
szpic, śpico {pies)- pinto 

(ostry koniec).
szpicel, spiono; policagento. 
szpicruta, vergo (rózga)-, vi- 

po (bat)-, stangeto [pręcik).
szpiczasty=śpiczasty.

ro.
sznurowadło, laco, lacilo.
sznurówka, korseto. 
sznurowy, kwit-, duobla kvi- 

tanco.
szoner, skuno. 
szop, prociono (zool.). 
szopa, budo (buda)-, veturi- 

lejo (wozownia)-, stało (staj­
nia).

szopy, procionursa pelto, 
szorować, purigi (czyścić)-, 

froti (trzeć)’, kuri (biec). 
szorstki, malglata (chropa­

wy)-, hirta (szczecinowaty); 
malafabla (nieuprzejmy). 

szorstkość, rualglateco; hir- 
teco; malafableco. 

szory, jungajo, tir-rimenoj. 
szosa, soseo. 
szóstak, sesgroso.
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szpieg, spiono. 
szpiegostwo, spionado, spio- 

na okupo.
szpiegować, spioni; observi. 
szpiegowski, spiona. 
szpik, ostocerbo, medolo. 
szpikować, lardi, interlardi. 
szpikulec, lardilo, lardopin-

szron, prujno; grizhareco
{siwizna).

sztab, stabo, armea estraro. 
sztaba, piata stango; relo

{szyna).
sztabowiec, stabano, stabofi- 

ciro.
sztabowy, staba. 
sztachetować, cirkauigi per 

palisetaro.
sztachety, palisetaro. 
sztafeta, kuriero; ekspreso. 
sztanca, stanco, 
sztandar, standardo. 
sztandarowy, standarda. 
szterling, sterlingo. 
sztof, stofo (miara rosyjska). 
sztokfisz, gado. 
sztolnia, mingalerio. 
sztorc, akra rando; kornieo 

(gzyms);
sztos, puso ({pchnięcie)• bon- 

humoro; felico (szczęście). 
sztuba, malsupera lernejo. 
sztubak, lernulo, lernanto; 

lernejano.
sztucer, sztuciec, mallonga 

apogpafilo (strzelba)] man- 
gilaro (nakrycie)] ingo (ju­
terai).

sztuczność, arteco. 
sztuczny, arta, arteca, arte- 

farita.
sztufada, stnfita viando, stu- 

fajo.
sztuka, peco (kawał)] parto 

(tszęść)] arto, belarto (sz. 
piękna)] verko(dzieło)] scia- 
do (umiejętność)] malfaci- 
lo (trudność)] ruzajo (pod­
stęp)] artifiko (fortel)\ pe- 
tolajo (figiel)] homo (czło­
wiek).

glo.
szpilka, pinglo. 
szpilkarz,pinglovendisto,pin- 

głof aristo.
szpilkować, pingli, fiksi per 

pingloj.
szpilkowaty, pingloforma. 
szpinak, spinaco. 
szp tal, hospitalo, malsanu- 

1'ejo.
szpitalny, hospitala. 
szpon, szpona, ungo, unge- 

go (pazur)] krampo (klam­
ra).

szporek, spe rgulo (bot). 
szprotka, sproto (zool.). 
szpryca, sprucigilo; klisteri- 

lo (klizopompa). 
szprycka, śprucigileto; in- 

jektilo (do injekcji). 
szprycha, radraiio. 
szprycować, sprucigi, en- 

sprucigi; injekti. 
szpula, szpulka, bobeno, bo- 

beneto.
szpunt, stopiło; stopiltruo; 

krano (czop).
szpuntować, stopi, fermi per 

stopiło.
szrama, fendo (rysa)] cika- 

tro (blizna)] streko (kresa). 
szramowaty, cikatroplena. 
szranki, baroj; barita loko;

turnirejo; areno, 
szrapnel, srapnelo.
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szubrawiec, cifonulo (obdar- 

tus); kanajlo (łotr). 
szubrawstwo, cifonularo; ka- 

najleco.
szufla, sovelilo. 
szuflada, tirkesto. 
szuflować, soveli. 
szuja, malnoblulo; kanajlo. 
szukać, serci; klopodi (sta­

rać się o co).
szuler, kartludisto, hazard- 

isto; falsludisto.
szulerka, szulerstwo, pasia 

kartludado; falsa kartlu- 
dado.

szulernia, kartludejo; ha- 
zardludejo.

szulerować, ludi hazarde; lu- 
di trompe.

szum, bruo, murmuro; mugo. 
szumieć, brui; murmur {(szem­

rać)-, mugi (huczeć); saü- 
mi (pienić się); brue vivi 
(żyć).

szumność, brueco; bombaste- 
co.

szumny, brua, bruplena, bru- 
anta; pompa, luksa (z prze­
pychem); bombasta (napu­
szony); fiera (dumny). 

szumować, saümi (pienić się);
sensaumigi (zbierać pianę). 

szumowiny, saümo, saümajo;
feco (drożdże). 

szurgot, brua movado, sova- 
do; małpurulo (brudas). 

szurgotać, szurgać, brue mo- 
vi, sovi.

szus, salto; fantazio, stran- 
ga ideo, freneza intenco, 

szustać, szusnąć, brui, ek- 
brui (zaszeleścić); salti, ek- 
salti (skoczyć).

sztukaterja, stukafo; stukor- 
namoj.

sztukator, stukisto. 
sztukmistrz, artisto; majstro; 

Jonglisto.
sztukować, almeti pecon, al­

pe cigi.
szturchać, szturchnąć, pusi 

per kubuto (łokciem); pusi 
per pugno (pięścią). 

szturchaniec, kubutpuso; pu- 
gnopuso.

szturm, sturmo; atako; kon- 
kiro (zdobycie). 

szturmak, kasko (hełm); pa- 
filego (strzelba); malgracia 
virino (kobieta). 

szturmować, sturmi; ataki;
insisti (nalegać). 

szturmowy, sturma; ataka. 
sztych, puso (pchnięcie); pi­

ko (ukłucie); gravuro, gra- 
vurajo (rycina); dangero 
(niebezpieczeństwo). 

sztycharz, gravuristo. 
sztychować, gravuri. 
sztyfcik, sztyft, senkapa naj- 

leto.
sztylet, ponardo, stiledo; gra- 

vurilo.
sztywnieć, farigi rigida, ri- 

gidigi.
sztywność, rigideco. 
sztywny, rigida; nemovige- 

ma (nieruchawy); strecita 
(naprężony).

szuba, pelto, peltvesto. 
szubienica, pendigiło; pen- 

digo (powieszenie).
szubienicznik, pendindulo, 

pendigila kandidato; pen- 
digito (wisielec). 

szubieniczny, pendigila,
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szyba, fenestra vitro, vitra 

kvadrato.
szybki, rapida, rapidema. 
szybkobieg, rapid-iranto. 
szybkość, rapideco. 
szybkonogi, rapidpieda. 
szybować, flugi, suprenflugi, 

rapide flugi (latać)-, remi 
(wiosłować).

szyć, kudri; pafi (strzelać). 
szych, sajn-oro; sajnora ga- 

lono; brilajo.
szychta, tavolo (warstwa)-, 

lignaro (stos).
szydełko, aleneto; trika kro- 

cilo.
szyderca, mokanto, mokulo. 
szyderczy, szyderski, moka, 

mokema, mokanta; sar- 
kasma.

szyderstwo, moko, mokajo;
mokado. 

szydło, aleno.
szydłowaty, alenforma, alen- 

simila.
szydzić, moki (drwić)-, mal- 

respekti (gardzić). 
szyfer, ardezo (łupek). 
szyferek, grifelo (rysik). 
szyfrowany, Óifrita. 
szyfrowy, ardeza. 
szyja, kolo; gorgo (gardło)-, 

nuko (kark)-, vivo (życie)-, 
mallarga parto ( wązka 
część).

szyjny, kola; nuka. 
szyk, ordo (porządek)-, batal- 

ordo (.s’3. bojowy); vortor- 
do, vortsekvo (porządek 
wyrazów); eleganteco (ele­
gancja)-, plan oj, projektoj, 
intencoj (tamiary),

szuwaks, ciro.
szwab, svabo; germano (nie- 

miec)-, blato (zool.). 
Szwabja, Svabujo. 
szwabski, svaba. 
szwaczka, kudristino. 
szwadron, eskadrono. 
szwagier, bofrato. 
szwagierka, bofratino. 
szwagrostwo, bofrateco; bo­

frato kun edzino. 
szwagrowa, bofratino, bo- 

fratedzino. 
szwajca, aleno. 
szwajcar, sviso; pordisto 

(odźwierny)
Szwajcarja, Svisujo. 
Szwajcarka, svisino. 
szwajcarski, svisa. 
szwalnia, kudrejo. 
szwank, malutilo (szkodar, 

difekto (uszkodzenie). 
szwankować, suferi ( cier­

pieć)-, suferi malutilon (po­
nosić szkodę)-, mańki (bra­
kować)-, faleti (potknąć się)-, 
kaduki (podupadać). 

szwarcować, nigrigi; kontra- 
bandi.

szwargot, szwargotanie, ba-
bilado, babilaôo; lingva- 
co; jargono.

szwargotać, babilaci; paro- 
laêi; paroli nekomprene- 
blan lingvon.

Szwecja, Svedujo. 
szwed, svedo. 
szwedka, svedino. 
szwedzki, sveda. 
szwendać się, iradi sence- 

le, vagi.
szyb, sakto (górn.)-, flugo 

(lot).
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szyna, relo (rels); piata fe­

ra stango (sztaba żelazna); 
tramo (ss. z rowkiem). 

szynel, soldata mantelo. 
szynk, drinkejo; gastejo (go­

ściniec). 
szynka, sinko.
szynkarka, drinkejmastrino; 

versistino.
szynkarski, drinkeja. 
szynkarz, drinkejmastro 
szynkować, vendi trinkajojn, 

havi trintejon. 
szynkownia=szynk. 

szyld, sildo (tarcza)-, omble- szypeł=supet. 
mo (godło)-, elpendajo, fir- szyper, sipisto, rivera si­
ma tabulo (tablica firmo- pestro, grensipestro. 
wa)• szyperstwo, sipista metio.

szyldwach, gardostaranta sol- szyprować, esti sipisto, si- 
dato; gardostarejo. pestri.

szyling, silingo. __ szyputka, pedunklo (bot.).
szylkret, testudo, helonio szyszak, kasko, tufkasko.

(zool.); testuda selo /sko- szyszka, strobilo (bot.)-, kon- 
rupa). dilomo (med.).

szylkretowy, testudsela. szyszkowaty, strobilforma;
szympans, Ćimpanzo. i konifera.

szykana, cikano; moko (drwi­
na).

szykanować, cikani. 
szykować, ordigi (porządko­

wać)-, ordę starigi (usta- 
wić^&rsL-agifurządzać)-, pre- 
pari (przygotować). 

s zykować sie, ordę starigi; 
prepari sin (gotować się)-, 
prosperi (udać się), 

г ykowny, bonorda; bongu- 
sta; lerta (zręczny)-, gracia 
(zgrabny)-, eleganta.

T
(do pisania); piąto, plata- 
jo {płyta).

tabliczka, tabuleto; tabelo.
tabor, tendaro, armea ve- 

turilaro.
taboret, tabureto.
tabun, stępa cevalaro.
taca, tacka, pieto.
taczać, toczyć, ruli; sovi (su­

wać).
taczać się, r uligi; sancelig

tabaczarz, tabacznik, tabaki- 
sto; tabakflaranto; tabak- 
vendisto.

tabaczkowy, tabaka, tabak- 
kolora; tabakbruna. 

tabaczny, tabaka, 
tabaka, tabako; flartabako.
tabakiera, tabakierka, taba- 

kujo.
tabela, tabelo; indekso. 
tablica, tabulo, ligna tabu­

lo (deska): ardeza tabulo
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{chwiać się)-, renversigi 
{'przewracać się).

taczka, taczki, caro, pusca- 
ro, pusveturilo. 

tafla, vitrotabulo, vitrokva- 
drato; płato (płyta). 

taflować, pargeti. 
tafta, tafto.
taić, sekretigi; kasi {chować). 
taić się, kasi sin, esti kasi- 

ta; bavi sekreton. 
tajeć, degeli.
tajemnica, sekreto; mistero 

{w religji).
tajemniczy, mistera; sekret- 

plena.
tajemność, sekreteco. 
tajemny, sekreta, kasita. 
tajnia—tajemnica, 
tajnik, kasita loko, kasejo; 

sekreto.
tajność=tajemność. 
tajny=tajemny. 
tak, tiel; tiamaniere {takim 

sposobem)-, jes {tak jest). 
taki, tia; ci-tia; simila (podob­

ny)-, tiel granda (tak wielki). 
takiż, sama, tia sama. 
tako, jako-, ieł; iamaniere;

tolereble (znośnie). 
takowy, tia, tiuspeca. 
takoż, ankaü (też); same, 

tiel same [tak samo).
taks, melhundo. 
taksa, takso, 
taksator, taksisto. 
taksować, taksi.
takt, takto; takt - mezuro 

{muz.).
taktowny, takta, bontakta. 
taktyczny, taktika. 
taktyk, taktikisto. 
taktyka, taktiko.

także, ankaü (tez)-, same, si­
mile (podobnie)-, egale(rów- 
niez).

tal, taliumo (chem.). 
tałałajstwo, cifonularo. 
talar, talero (pieniądz)-, ta-

Iaro (szata). 
talent, talento. 
talerz, telero. 
talerzyk, telereto. 
talizman, talismano. 
talja, talio (kibić)-, lud-kar- 

taro (karty). 
talk, talko (min.). 
talmud, talmudo. 
talmudyczny, talmuda. 
talmudysta, talmudisto.
tam, tie, tiuloke; tien tw kie­

runku).
tama, digo; akvobaro; mal- 

helpo (przeszkoda). 
tamarynda, tamarindo. 
tambor, tamburisto. 
tamburino, tamburino. 
tameczny, tiea, tiulöka. 
tamować, digi;malakceli,hal- 

tigi (zatrzymywać)-, mal- 
hełpi (przeszkadzać). 

tamtędy, tra tie, tiuloke. 
tamtejszy, tiea, tiuloka. 
tamten, tiu; alia (inny)-, plua 

(dalszy).
tamto, tio, jen tio. 
tamże, ankaü tie, samloke.
tan, tany, danco, dancado. 
tancerka, dancantino; dan-

cistino.
tancerz, dancanto; dancisto.
tańcować, tańczyć, danci. 
tandeciarka, malnovajistino. 
tandeciarski, malnovajista. 
tandeciarstwo, malnovaj-ven- 

dado.
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tandeciarz,malnovajisto,mal- targ, bazaro, vendejo (ilargo- 

novaj-vendisto. wisko)-foirejo (rynek)-, mar-
tandem, tandemo. cando (t. o cenę).
tandeta, malnovajo; fusajo. targać, targnąć, taüzi (czo- 
tanecznica, dancantino. chrać)] siri (szarpać).
tenecznik, dancanto. targać sie, sin intertauzi (za
taneczny, danca. czupryny); ataki (napaść)]
tani, malkara,malmultekosta. atenci (zrobić zamach). 
taniec, daneo. targować się, marcandi.
tanieć, malkarigi. targowisko, foirejo.
tanina, tanino. targowy, foira,
taniość, malkareco. tarka, raspileto; prunelbero
tantal, tantalo (chem.). (tarnośliwa).
tantjema, tantiemo. tarlica, linrompilo.
tapczan, tabuliito. tarn, tarnina, prunel-arbusto.
tapetować, tapeti. tarnka, tarnośliwa, prunelo.
tapety, tapeto. tartak, tabulsegejo.
tapicer,tapetisto; remburisto. taryfa, tarifo. 
tapicerski, tapetista. tarzać, ruli (taczać)] renver-
tapir, tapiro. si (przewracać); makuli
tapjoka, tapioko. (plamić).
tara, taro. tasak, viandohakilo; larga
taran, murrompilo, brec- glavo.

rompilo. tasiemiec, solitero, tenio
tarantowaty, makulkolora, (zool.).

sprucmakulita. tasiemka, tąśma, pasamento.
tarantela, tarantelo (tanieć), tasiemkarz, pasamentisto. 
tarantula, tarantulo ((zool.). tasować, miksi kartojn. 
tarapaty, granda embaraso; tasznik, pastista poso, tlapso 

zorgo (kłopot)] cagreno (zool.).
(zmartwienie). tata, patreto, pacjo.

taras, teraso. tatar, tatarzyn, tataro.
tarasować, fortike fermi (za- tatarak, akoro (ajer)] kalamo 

mykać)] bari (zagrodzić): (kalmus).
rigli (zaryglować). tatarakowy, kalama.

tarcica, segita tabulo. tatarczany, poligona.
tarcie, frotado (p. trzeć). tatarka, poligono (bot.)] ta- 
tarcza, sildo (puklerz)] de- tarino (kobieta).

fendo (obrona)] sirmo (za- tatarski, tatara. 
słona)] gardo (ochrona)] tatulo, tatuś, patreto, pacjo. 
disko (krąg). tatuować, tatui.

tarczowaty, sildoforma. tawuła, spireo (bot.). 
tarczyca, skutelario (bot.). J tchawica, traheo (anat.).
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tekturowy, kartona. 
telefon, telefono. 
telefoniczny, telefona. 
telefonista, telefonisto 
telefonistka, telefonistino. 
telefonować, telefoni. 
telegraf, telegrafo. 
telegraficzny, telegrafa. 
telegrafista, telegrafisto, 
telegrafistka, telegrafistino. 
telegram, telegramo. 
telepatja, telepatio, 
teleskop, teleskopo. 
telur, teluro (chem.). 
tem=tym. 
temat, terno.
temblak, sabrorimeno (rze­

mień u szabli)-, bandago. 
temperament, tempèramento. 
temperatura, temperaturo, 
temperować, moderigi (miar­

kować); pintigi (zacinać). 
tempo, tempomezuro. 
ten, tiu ci; la (przedimek o- 

kreślny).
tenci, tento, la sama, guste 

tiu-ci.
tendencja, tendenco. 
tendencyjny, tendenca. 
tender, tendro. 
tenor, tenor (głos)] tenori- 

sto, tenorulo (śpiewak). 
tenorowy, tenora. 
tentent=tętent. 
tentować, tenti. 
tenuta, farmo, farmopago. 
tenże, la sama. 
teokracja, teokratio. 
teolog, teologiisto. 
teologiczny, teologia, 
teologja, teologio, 
teoretyczny, teoria, 
teoretyk, teoriisto.

tchem=dech.
tchnąć, spiri, ekspiri; enspi- 

ri; inspiri.
tchnienie, spiro, ekspiro. 
tchórz, putoro (zool.)] mal- 

kuragulo, malbravulofczh?- 
wiek).

tchórzliwy, malkuraga; time-
ma (lękliwy).

tchórzostwo, malkurageco. 
tchórzowaty, iom malkuraga; 

timema.
tchórzowy, putora. 
tchórzyć, malkuragi; perdi 
teatr, teatro. [kuragon. 
teatralny, teatra. 
tęchnąć, mucidigi; simi, śi- 

migi (pleśnieć). 
techniczny, teknika. 
technik, teknikisto, 
technika, tekniko. 
technologiczny, teknologia. 
technologja, teknologio. 
tęcza, ôielarko, pluvarko. 
tęczówka, iriso (anat.). 
tęczowy, cielarka; spektra 

(widmowy).
tedy, tial (przeto); sekve, do 

(więc).
tędy, tra tie-ci, tiuloke, 
tęgi, fortika (trwały)] firma 

(stały)] forta (silny)] bra­
va (dzielny)] akra (ostry)] 
severa (surowy). 

tegoczesny, nuntempa; mo­
derna.

tegoroczny, 6itiu-jara. 
tęgość, fortikeco; firmeco; 

forteco; braveco; akreco, 
severeco (p. tęgi). 

teka, paperujo. 
tekst, teksto. 
tektura, kartono.
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koka; enuiga (nudny)-, mal- 
gaja (smętny).

tęsknić, sopiri; enui (nudzić 
się).

testament, testamento. 
testamentowy, testamenta. 
testator, testamentanto; be- 

rediganto.
tętent, piedbatado; buffrapa- 

do; hufresono. 
tętnić, piedbati; resonigihuf- 

frapon; rebrui; bati (ude­
rzać).

tętnica, arterio, 
tętno, pulso; pulsobato. 
tetryczeć, farigi grurnblema, 

murmurema, hipobondria. 
tetryczny, grurnblema, mur­

murema.
tetryk,^ grumblulo (zrzęda)• 

hipohondriulo. 
teutoński, teutona. 
też, ankaii (także)-, same, ega­

le (jednakowo)-, simile (po­
dobnie)-, krom tio (oprócz 
tego)-, do (więc). 

teza, tezo. 
tężec, tetano.
tężeć, farigi rigida, rigidigi 

(sztywnieć)-, koncentrigi; 
strecigi (napinać się).

tiul, tulo.
tiulowy, tuła, el tulo. 
tjara, tiaro.
tkać, teksi (robić tkaninę)-, 

stopi (wtykać)-, pusi(pchać)-, 
premi (cisnąć)-, altrudi (na­
rzucać).

tkacki, teksista.
sopiremo; melanko- tkactwo, teksado, teksista 

lio; enuo (nuda). metio.
tęskliwy, tęskny, sopira, so- tkacz, teksisto. 

piranta, sopirema; melan- tkalnia, teksejo.

teorja, teorio.
tępić, malakrigi (czynić tę­

pym)-, ekstermi (wytępić). 
tępieć, malakrigi; malkapa- 

bligi (tracić zdolność). 
tępość, malakreco; malkapa- 

bleco.
tępy, malakra (nie ostry)-, 

malkapabla (niezdolny). 
terapja, terapio, 
terasa, teraso, 
teraz, nun.
teraźniejszość, estauteco, nu- 

na tempo, 
teraźniejszy, nuna. 
tercet, terceto. 
tercja, tereio. 
teren, tereno; kampo. 
terkotać, babili sencese. 
terlica, selligno. 
termin, termino (wyraz)-, me- 

tia instruo (nauka rzemio­
sła)-, limtempo (czas)-, .si- 
tuacio (położenie). 

terminator, meti-lernanio, in- 
struato. łernulo. 

terminologia, terminaro, ter­
minologio.

terminować, lerni metion. 
terminowy, termina; limtem- 
termit, termito. 
termometr, termometro. 
terpentyna, terebinto. 
terpentynowy, terebinta. 
terytorjum, teritorio. 
teść, bopatro. 
teściowa, bopatrino. 
tęskliwość, tęskność, tęskni­

ca, tęsknota, sopiro, sopi- 
reco

[pa.



tkanina, tkanka, teksajjo; ce- 
lajo (anat.).

tkliwość, kortuso; kortuse- 
mo; sentemo.

tkliwy, kortusa; kortuśema; 
sentema (czuły).

tknąć=tykać.
tkwić, esti (być)-, resti (po­

zostawać)-, sidi (siedzieć)-, 
stan (stać).

tleć, bruleti, bruli senflame. 
tlen, oksigeno (chem.).
tlić się=tleć.
tło, tono; kampo (pole)-, fun­

do (dno)-, grundo (grunt). 
tłoczek, pisteto. 
tłocznia, premilo (prasa zwy­

kła); presilo (drukarska)-, 
presejo (drukarnia). 

tłoczyć, premi (naciskać)-, 
eJpremi (wyciskać)-, presi 
(drukować).

tłok, premo (nacisk)-, inter- 
premo (ścisk)-, pisto (stę- 
pel).

tłómacz, tradukanto; tradu- 
kisto.

tłómaczenie, traduko; klari- 
go; senkulpigo. 

tłómaczyć, traduki (przekła­
dać)-, klaiigi (objaśniać)-, es- 
primi (wyrażać)-, senkul- 
pigi (uniewinniać)-, justigi 
(usprawiedliwiać) 

tłuc, pisti (tłuczkiem); pece- 
tigi (rozdrabniać); kontuzi 
(uszkodzić ciało)-, bati (bić)-, 
disbati (rozbijać)-, rompi 
(łamać); frapi (stukać). 

tłuc się, rompigi (rozbić sięj; 
migri (wędrować)-, vagi 
(wałęsać się). 

tłuczek, pistileto.
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tłuk, pistilo, pistilego; va- 

gulino (kobieta). 
tłum, amaso, popolamaso; 

arego (gromada)-, svarmo 
(rój).

tłumacz=tłómacz. 
tłumić, kvietigi (uspakajać); 

reteni (zatrzymywać)-, tnal- 
laütigi (przyciszać)■ estin- 
gi (gasić).

tłumik, mallaiitigilo. 
tłumny, amasa; multenom- 

bra (liczny)-, interpreman- 
ta (tłoczący się). 

tłumok, pakap, sako. 
tłuścić, grasigi, smiri per 

graso; grasmakuli (pla­
mić).

tłuścieć, grasigi; dikigi (gru­
bieć).

tłuścioch, grasulo, dikulo. 
tłustawy, iom grasa. 
tłustość, graseco; grasajo. 
tłustosz, portulako (bot.). 
tłusty, grasa; malcasta, mal- 

deca (nieprzyzwoity). 
tłuszcz, graso. 
tłuszcza, popolamaso. 
toast, toasto.
toboła, tobołka, pastista po- 

śo; tlapso (bot.) 
to, tio ci; gi; jeno. 
to—to, jen—jen. 
toć, ja.
toczek, disko (krąg)-, ronda 

piata capelo (kapelusz). 
toczyć, ruli (obracając posu­

wać)-, akrigi (ostrzyć)-, tor- 
ni (na tokarni); turni (o- 
bracać); konduki (prowa­
dzić); farigi (odbywać się)-, 
versi tlaćy, mordi (gryźć). 

toczydło, akrigilo.
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tof, tuf, tofo, tofstono (min.), j topiel, dronejo, akva abismo,

senfundajo, profundegajo. 
topielec, droninto; nikso 

(duch).
topliwość, fandebleco. 
topliwy, fandebla. 
topnieć, degeli (tajać); flui- 

digi (rozpływać się); fan- 
digi (roztapiać się). 

topnisty, topny, fandebla. 
topograf, topografiisto. 
topograficzny, topografia, 
topografja, topografio, 
topola, poplo.
topolina, popia ligno; popla- 

ro (gaj). 
topolowy, popia, 
topór, hakilo, bakilego. 
toporzysko, hakiltenilo. 
tor, vojo (droga); radsigno 

(ślad kół); torio (chem.J. 
torba, posego; almozula sa- 

ko (worek żebraczy); tor- 
ûistro (tornister). 

toreador, toreadoro. 
torebka, poso; saketo; kap­

suło (bot.).
torebnik, didelfo (zool.). 
torf, torf o.
torfowiec, sfagno (bot.). 
torfowisko,torfa grundo; torf- 

minejo. 
torfowy, torfa. 
tornister, tornistro. 
torować, fari vojon; ebeni 

gi (równać). 
torpeda, torpedo.
tors, torso.
tort, torto. 
tortura, torturo, 
totumfacki, cionfaristo; kon-

fidato (powiernik). 
towar,komereajo; drogo (t. ap-

toga, togo. 
tojad, akonito (bot.). 
tojeść, asklepio (bot.); lizi- 

małiio (pienięznikj.
tok, fluo, kuro, iro (bieg); 

formo (kształt); turno (o- 
brótj; speco (gatunek); pa- 
riga tempo, interlogigo 
(wabienie się); drasejo (kle­
pisko).

tokaj, tokajo, tokaja vino, 
tokarnia, tornilo; tornejo. 
tokarski, tornista. 
tokarstwo, tornado, tornista 

metio.
tokować, interlogigi, logi bir- 

dinon; parigi. 
tokarz, tornisto. 
tolerancja, tolero, toleremo. 
tolerować, toleri. 
tołub,vatita jupo, drapa jupo. 
tom, volumo. 
tombak, tombako. 
tombakowy, tombaka. 
tombola, tombolo. 
tOn, tono; sono (dźwięk); vo • 

co (glos).
toń, dronejo, profundajo (głę­

bina); abismo (otchłań); 
dangera situacio (niebez­
pieczna sytuacja). 

tonąć, droni; fali sur fun- 
don (paść na dno). 

tonka, antoksanto (bot.). 
tonsura, tonsuro. 
topaz, topazo. 
topazowy, topaza. 
topić, dronigi (utopić); sub- 

akvigi (pogrążyć w wodzie), 
trempi (umaczać); fluidigi, 
fandi (roztapiać).
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lekarski)-, galanterio (t. да- | tradycyjny, tradicia. 
lanteryjny).

towarowy, komercaja; paka- 
]a, sarga.

towaroznawstwo, komercaj- 
kono.

towarzyski, societa; societe- 
ma, societama. 

towarzyskość, societeco; so- 
cietemo; societamo. 

towarzystwo, societo; kom­
panio; kunularo. 

towarzysz, akompananto; ku- 
nulo, kolego, kamarado 
{kamrat)] kompaniano (w 
spółce)] nacia soldato {żoł­
nierz narodowy). 

towarzyszyć, akompani; asi- 
sti.

tożsamość, identeco, sameco. 
tożsamy, identa, sama. 
trąba, trumpeto; trombono 

(puzon)] korno (róg)] tubo 
{rura)] rostro {ryj). 

trąba morska, trombo. 
trąbić, trumpeti; krii {krzy­

czeć)] anonci {obwieszczać)] 
trinki {pić).

trąbka, trumpeteto; kometo, 
trącać, trącić, puśi, ekpusi 

{szturchać)] tusi (dotykać)] 
ekbati (uderzyć)] odori 
(pachnieć).

tracić, perdi {utracać)] se- 
nigi {pozbywać się)] mal- 
śpari {trwonić)] ekzekuti 
(skazańca).

tracz, tabulsegisto; tabulse- 
gejo (tartak). 

trąd, lepro.
tradować, juge forpreni, 

transdoni. 
tradycja, tradicio.

traf, okazo.
trafiać, trafić, trafi (w cel)] 

okazi (zdarzyć się)] ren- 
konti {spotkać)] trovi vo- 
jon {znaleźć drogę). 

trafność, trafeco; gusteco. 
trafny, trafa; gusta {należy­

ty)] lerta {zręczny). 
trafunek, okazo; akcidento 

(wypadek).
tragarz, portisto, pakajisto. 
tragi, portilo. 
tragiczność, tragedieco. 
tragiczny, tragedia, 
tragiedja, tragedio, 
tragik, tragediisto; tragedia 

aktoro; tragedia verkisto. 
trakt, larga vojo, armea stra­

to, soseo.
traktat, traktato; kontrakto;

artikolo; disertacio. 
traktament, regalo fpoczęstu­

nek); salajro {płaca). 
traktjernia, regalejo; resto- 

racio.
traktować, trakti; regali (czę­

stować).
tram, tramo; trąbo {belka). 
tramwaj, tramveturilo.
tran, fisoleo.
transcedentalny, transcenda, 
transiokacja, translokado. 
translokować, transloki. 
transport, transporto; trans- 

veturigo.
transportować, transporti;

transveturigi; transmeti. 
trapez, trapezo. 
transportowy, transporta, 
tranzakcja, transakcio. 
tranzyt, transito.

I trapić, turmenti (męczyć)]
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maltrankviligi (niepokoić); 
eagre ni {martwic). 

trapić sie, turmentigi; ca- 
grenigi.

trasować, trati. 
trata, trato.
tratować, piedpremi, huf- 

premi; tredi (deptać). 
tratwa, floso.
trawa, herbo; kariko {t. lę­

gowa)-, stipo (pióroica).
trawestacja, travestio. 
trawestować, travestii. 
trawiany, trawny, herba. 
trawiasty, herbosimi!a;herb- 

abunda.
trawić, digesti (w żołądku)-, 

konsumi (zmywać)-, detrui 
(niszczyć)-, pasigi (przepę­
dzać czas)-, toleri (znosić).

trawniczek=piegża. 
trawnik, herbaro, herbopla-

lamento; trenajo (przedłu­
żenie u sukni).

trenować, trajai; dresi {tre­
sować).

trepki, trepcie,lignosuoj; san- 
daloj.

treść, enhavo; esenco (istot­
na częśc)-, resumo (stresz­
czenie).

treściwy, enhavorica; konci- 
za {zwięzły). 

tresować, dresi. 
tręzla, trędzla, brido. 
trjolet, trioleto. 
trocha. iom, iometo, mal- 

multo.
troche, iom {nieco)-, malmul- 

te (mało\ 
trochej, troheo. 
trociczka, incensa kandeleto. 
trociny, segajo. 
trofea, trofeo.
troić, triobligi {potrajać); 

trawożerny, herbomanganta. trionigi {na troje dzielić).
trębacz, trumpetisto. troistość, triobleco.
trędowacieć, leprigi. trojanek=przylaszczka
trędowatość, lepro; lepreco; troisty, triobla.

ekzemo {wyprysk skórny), trojak, trigroso; trilio {boty. 
trędowaty, lepra, leprobava; trojaki, trojaczki, trinaskitoj.

fava (parszywy). trojaki, triobla; trimaniera;
trędownik, skrofulario (bot). trispeca.
trefić, fnzi (Jryzowac')-, kris- trójbarwny, trikolora.

pigi (kędzierzawić). trójca, triunuo.
trefl, trefo {w kartach). troje, tri, trio. 
trefniś, amuzisto; komikulo, trójgraniasty, triflanka, tri- 

sereulo {zartowniś)\ dan- latera. 
do (fircyk). trójka, trio.

trefny, ridiga {śmiesznyr, bon- trójkąt, triangulo. 
humora, serca (zartohli- trójkątny, triangula. 
wy)\ malpura {nieczysty), trójlistny, trifolia, 

trel, trilo. trójnasób, w-, trioble, tri-
trelować, trili. foje.
tren, funebra kanto; elegio; | trójnóg, tripiedo.

co.
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trudno, malfacile. 
trudność, malfacilo; malfa- 

cilajo; malfacileco. 
trudny, malfacila; laciga (nu­

żący).

trudzić, lacigi (nużyć); sargi 
(iobciążać); malhelpi (prze­
szkadzać).

trufla, trufo. 
truflowy, trufa. 
trumf, atuto. 
trumienka, cerketo. 
trumna, cerko, 
trunek, trinko, trinkajo. 
trup, kadavro,malvivulo,mor- 

tulo.
trupa, trupo; anaro; aktora-

trójząb, tridento. 
troki, snuroj; sel-rimenoj;

basta ligilo (łyka). 
trombon, trombono. 
tron, trono. 
tronowy, trona. 
trop, piedosigno; postsigno 

(ślad).
tropa, tropo (rodzaj przeno­

śni).
tropić, sekvi postsignojn;

postflari (węszyć). 
tropikalny, tropika, 
troska, zorgo; cagreno (zmar­

twienie.); aflikto (strapie­
nie).

troskliwość, zorgemo. 
troskliwy, zorga, zorgema. 
troszczyć się, zorgi; maltran- 

kviligi (niepokoić się)- ca- 
grenigi (martwić się). 

troszeczkę=trochę. 
trotuar, trotuaro. 
trubadur, trubaduro. 
truć, veneni; detrui (nisz­

czyć)-, konsumi (wyczerpy­
wać).

truchleć, rigidigi (drętwieć)-, 
senfortigi (stracić siły)-, 
konsternigi (przerazić się)-, 
tremi pro timo (drïet ze 
strachu). 

trucht, troto.
truciciel, veûenanto, vene- 

nisto.
trucizna, veneno. 
trud, peno, penado; malfa- 

cilajo; laceco, lacigo (znu­
żenie).

trudnić, okupi (zajmować)-, la- 
cigi (nużyć)-, malhelpi (prze­
szkadzać).

trudnić się, okupi sin.
4 Grabowski— Słownik pnl.-esperancki (większy).

ro.
trupi, kadavra, malvivula.
trupia główka, atroposo 

(zool.).

trupieć, rigidigi, paligi kiel 
malvivulo.

trupieszeć, malvivigi; tindvi- 
gi (próchnieć).

truś, timemulo; silentulo;.ku- 
niklo (królik). 

truskawka, gardena frago. 
trust, trusto.
truteń, fuko, abelviro; sent- 

augulo (niewart)-, nenion- 
faranto (próiniak). 

trutka, logveneno. 
trwać, dauri; persisti (wy­

trwać, obstawać); resti (po­
zostać).

trwałość, daüreco; persiste- 
co; konstanteco. 

trwały, daüra; fortika (moc­
ny); persista (wytrwały); 
konstanta (stały). 

trwoga, teruro (przestrach);
28
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timo (bojażń); alarm o (a- 
larm).

trwonić, malspari, disipi. 
trwożliwość, timemo; senku- 

rageco.
trwożliwy, timema (lękliwy)-, 

senkuraga (nieśmiały). 
trwożyć, timigi; terun (na­

pełniać przestrachem)-, sen- 
kuragigi (onieśmielać) ; alar- 
mi (uderzać na trwogę). 

trwożyć sie, timi, ektimi 
senkuragigi.

tryb, modo (gram.)-, manie­
ro (sposób)-, kuro (bieg)-, 
dentrado (koło zębate). 

trybularz, incensilo, bono- 
dorfumilo. 

trybuna, tribuno. 
trybunat, tribunalo. 
trybunalski, tribunala. 
trybuszon, korktirilo. 
trychina, tribino (zool). 
trygonometria, trigonometrio. 
tryk, safoviro. 
trykać, kornpusi, kornbati. 
trykot, trikoto. 
tryl=trel. 
tryljon, triliono. 
tryper, gonoreo. 
tryskać, trysnąć, spruci, 
tryumf, triumfo. 
tryumfalny, triumfa. 
tryumfator, triumfanto. 
tryumfować, triumfi. 
trywialność, trivialeco. 
trywialny, triviala. 
trza=trzeba.
trząsać,trząść, trzasnąć, skui, 

skuadi. ekskui; tremigi; 
balanci.

strząść sie, skuigi; sanceli- 
gi(chwiać się)-, tremi (drzeć).

trzask, krako. 
trzaska, splito, ligbero. 
trzaskać.trzasnąć,kraki, krak- 

brui; klaki (klaskać)-, bru- 
fermi (zatrzasnąć); ekbati 
(uderzyć)-, rompigi, krevi 
(jpęknąć). 

trzcina, kano. 
trzcinowy, капа, el kano. 
trzeba, oni devas, oni be- 

zonas, estas necese. 
trzebić, eltrunkigi (karczo­

wać); eksteimi (wytępiać)-, 
kastri (kastrować). 

trzebież, eltrunkigo, senar- 
bigo.

trzeć, froti (nacierać)-, pisti 
(rozcierać tłuczkiem); raspi 
(na tarce)-, rompi (łamać)-, 
fraj i (ikrzyć się).

trzechletni, trijara. 
trzechsetny, tricenta. 
trzechtysieczny, trimila. 
trzeci, tria. 
trzej, tri.
trzepać, trzępnąć, trapi (stu­

kać)-, bati (bić)-, klaki (kle­
pać)-, senpolvigi (z kurzu)-, 
rapide paroli (mówić pręd­
ko); babili (paplać). 

trzepaczka, klakilo, senpol- 
vigilo.

trzepotać, flirti; bati per fln- 
giloj.

trzęsawica,trzęsawisko, mar­
co (bagno)-, marcajo, mar­
ca grundo (grunt bagni- 
sty).

trzesawiczny, trzesawisty,
marca, marcoplena. 

trzęsianka, sutpajlo. 
trzęsienie, skuado; tremo; 

tertremo (t. ziemi).
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trześnia, birdocerizo (hot.). I trzylecie, tiijaro, trijaradaü- 
trzeszczeć,kraki, kraketi;kra- 

kante rompigi (pękać). 
trzewik, §no.
trzewa, intestoj; internajo 

(wnętrze). 
trzewo, intesto. 
trzeźwić, sobrigi; vigligi (o- 

rzeźwić); elsvenigi (z om­
dlenia,)-, refresigi (odświe­
żyć)

trzeźwieć, sobrigi. 
trzeźwość, sobreco. 
trzeźwy, sobra. 
trzmiel, burdo, 
trzmielina, evonimo (bot.). 
trzmielówka, volucelo (zool.). 
trznadel, flava emberizo 

(zool.).
trzoda, brutaro (bydła), sa- 

faro (owiec)-, porkaro (świń). 
trzonek, trunko(pieniek)-, pre- 

nilo (rączka).
trzonowy ząb, macdento, mu- 

eldento, vanga dento. 
trzos, leda monzono, monu-

jo.
trzpiot, flirtulo, ventanimulo. 
trzpiotostwo, flirtemo, ven- 

tanimeco.
trzpiotowaty, flirtema, ven- 

tanima, facilanima. 
trzy, tri.
trzydniowy, tritaga. 
trzydzieści, tridek. 
trzydziestka, trideko; tridek- 

jara ago.
trzydziestoletni, tridekjara. 
trzydziesty, trideka. 
trzytuntowy, trifunta. 
trzyklasowy, triklasa. 
trzykroć, trzykrotnie, trifoje. 
trzykrotny, trifoja.

ro.
trzylistek, trifolia menianto

(bot.).
trzylistnik, satirio (bot.). 
trzymać, teni; haltigi (za­

trzymać)-, farmi (dzierża­
wić); enhavi (zawierać)-, 
opinii (mniemać)-, stari 
(stać)-, sidi (siedzieć). 

trzymadfo, tenilo, ingo. 
trzymiesięczny, trimonata. 
trzynaście, trzynastu, dektri. 
trzynaścioro, dektri, dektrio. 
trzynastka, dektrio. 
trzynasty, dektria. 
trzypiętrowy, trietaga. 
trzypolowy, trikampa. 
trzysta, trzystu, tricent. 
tu, tie ci, ci tie; tien ôi (na 

to miejsce).
tu i owdzie, tie kaj ie, di- 

versloke. 
tualeta, tualeto. 
tualetowy, tualeta. 
tuba, tubo; paroltubo. 
tuberkuliczny, tuberkula. 
tuberkuloza, tuberkulozo. 
tuberkuły, tuberkuloj. 
tuberoza, tuberozo. 
tubylczy, indigena. 
tubylec, indigeno, landano 

(krajowiec).
tuczność, graseco, grasigi- 

teco.
tuczny, grasa; grasiga; gra- 

sigita.
tuczyć, grasigi. 
tudzież, egale, same (rów­

nież)-, kiel ankau (jako też). 
tuf, tofo (min.). 
tuk, ostocerbo, medolo. 
tułać się, senhejme vagi; mi-
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gri (wędrować)-, erari (błą- j g i; zorgi (troszczyć się)-,
dzić).

tułacki, tułaczy, vaga, vagu- 
la; senhejma (bezdomny). 

tułactwo, vagado, senhejma 
migrado.

tułacz, vagulo; vagisto;
hejma migranto. 

tułanina, tułaczka=tułactwo. 
tulić, kasi (chować)-, gardi 

(chronić)-, delikate alpre- 
mi ('przyciskać)-, kvietigi 
(uspokoić).

tulić się, karese alpremi sin; 
kasi sin; rifugi (szukać 
przytułku).

tulipan, tulipo. 
tulipanowy, tulipa. 
tułów, trunko; torso, 
tum, katedra pregejo, kate- 

dralo.
tuman, polva nubo (kurzu)-, 

ne buło (mgła). 
tumanić, movi polvon; blin- 

digi per polvo; trompi 
(oszukiwać). «

tumult, tumuito; bruego (ha­
łas).

tundra, tundro, 
tunel, tunelo. 
tunika, tuniko, 
tupać, tupnąć, piedfrapi, bâ­

ti teron per piedoj. 
tupet, peruketo; aroganteco. 
tur, uro, urbovo. 
turbacja, maltrankvilo (nie­

pokój)-, zorgo (troska). 
turban, turbano. 
turbina, turbino, 
turbować, maltrankviligi (nie- 

рокогс); malhelpi (prze­
szkadzać).

turbować się, maltrankvili- | dingoto.

cagrenigi (martwić się). 
Turcja, Turkujo. 
turczynka, turkino. 
turecki, turka. 
turek, turko.

sen- turkawka, turto (zool.). 
turkot, veturila radbruo. 
turkotać, radbrui. 
turkuć, talpogrilo (zool.). 
turkus, turkiso. 
turkusowy, turkisa, turkis- 

kolora.
turnia, kruta nuda roko. 
turniej, turniro. 
turysta, turisto. 
turysm, turismo. 
turzyca, uroiuo, ur-bovino 

(zool.)-, kanko /bot.). 
tusz, hina inko, bina nigra- 

jo; duso (natrysk). 
tusza, dikkorpeco, korpulen- 

teco.
tuszować, desegni per bina 

inko; katiterizi (przypa­
lać)-, forvisi (zmazać)- tu- 
si (dotykać).

tuszyć, kavi esperon, esperi. 
tutaj, tie ci, ci tie, en 6i tiu 

loko.
tutejszy, ci-tiea, ói-tiu-loka. 
tutka, papera kometo; tubeto 
tuz, aso.
tuż, tre proksime, tuj Ói-tie. 
tuziemiec, landano, indigeno. 
tuzin, dekduo.
tuzinkowy, vendata po dek- 

duoj; malbona (lichy)-, mal- 
kara (tani)-, ordinara (zwy­
kły)-, ne eminenta (nie wy­
bitny).

tużurek, vizita surtuto, re-

[(rurka).
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twardnąć, malmoligi; rigidi- 

gi (sztywnieć). 
twardość, malmołeco. 
twardy, malmola; dura; se- 

vera ( surowy ); malka- 
pabla {tępy)', obstina (u- 
party); malfacila {trudny). 

twaróg, kazeo. 
twarz, vizago; mieno {mina). 
twierdza, fortikajo; citadelo 

{warownia miejska). 
twierdzący, jesa, jesanta;aser-

tygiel, tiglo, fandujo. 
tygodnik, semajna gazeto.
tygodniowy, semajna. 
tygrys, tigro. 
tygrysi, tigra. 
tygrysię, tigrido. 
tygrysica, tigrino. 
tyj ara, tiaro. 
tyka=tyczka.
tykać, diri ci, cii; tusi {do­

tykać); palpi {macać). 
tykalność, tusebleco. 
tykalny, tusebla; palpebla. 
tykwa, kukurbo. 
tył, postajo, malantaiia par­

to; dorso {plecy). 
tyle, tiom, tiel multe. 
tylec, malakrajo, trancildor- 

so.
tyłek, postajo.
tyłem, w tył, malantaüen,

dorse.
tyleż, ankaü tiom. 
tylko, nur, sole. 
tylko co, jus {dopiero co); 

antau momento {przed 
chwilą); apenaii {zaledwie); 
preskaü {nieomal). 

tylny, posta, malantaüa. 
tylokrotny, tiomfoja. 
tyloletni, tiomjara, longjara. 
tym, des; ju... des {im... tym). 
tymczasem, dumę, intertem- 

pe.
tymczasowy, duma, intertem- 

pa; provizora. 
tymian, timiano. 
tymotka, fleo (bot.). 
tynk, surkalkajo. 
tynkować, surkalki, 
tynktura, tinkturo, 
typ, tipo. 
typowy, tipa.

ta.
twierdzenie, aserto; teore- 

mo (mat.).
twierdzić, aserti; certigi (za­

pewniać).
twój, twoja, twoje, via, cia. 
twór, kreo, kreajo (stworze­

nie); verko (dzieło); pro- 
dukto (wytwór). 

twórca, kreinto; produktin- 
to; verkinto, aütoro. 

twórczość, kreanta forto,kre- 
anteco.

twórczy, krea, kreanta. 
twórczyni, kreantino; pro- 

duktantino; autorino. 
tworzyć, krei; produkti; for- 

mi; komponi. 
ty, vi, ci.
tyć, grasigi; dikigi (grubieć); 

korpulentigi (nabierać tu­
szy).

tyczka, stango.
tyczyć się, koncerni; rilati

(odnosić się); tusi (doty­
kać).

tydzień, semajno. 
tyfoidalny, tifa, tif-speca; ti- 

foida. 
tyfus, tifo. 
tyfusowy, tifa.
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tyś, vi estas, 
tysiąc, mil.
tysiącznik, soldata milestro; 

eritro (bot.).
tysiączny, mila. 
tytan, titano. 
tytaniczny, titana. 
tytoń=tytuń.
tytuł, titolo; nomo (imię); 

rajto {'prawo).
tytularny, nur titolhava; ho­

nora.
tytułować, titoli. 
tytułowy, titola. 
tytuń, tabako; nikotiano {bot.). 
tytuniowy, tabaka.

typografja, presarto {sztuka)-, 
presejo {drukarnia). 

tyrać, ne zorgante detrui; 
eluzi, konsumi {zużyć)-, mal- 
fortigi (osłabić)-, malspari 
trwonić). 

tyran, tirano. 
tyranizować, tirani. 
tyranja, tiraneco. 
tyrański, tirana. 
tyrańsku, po-, tirane. 
tyraństwo, tiraneco.
Tyrol, Tirolo. 
tyrolczyk, tirolano. 
tyrolka, tirolanino. 
tyrolski, tirola.

U
u, ce (przy)-, apud (obok). nywać); mortigi (zabić).
ubarwiać, ubarwić, kolori, ko- skuante miksi zmieszać).

lorigi; pentri (malować)-, ubiór, vesto, vestajo. 
ornami (ozdobić)-, plibeligi ubłagać=błagać.
(upiększać). ubliżać, ubliżyć, ofendi.

ubawić, bone amuzi; distri ubliżenie, ofendo; malrespek- 
(rozerwać).

ubezpieczać, ubezpieczyć, ubocz, deflanka loko, deflan- 
asekuri; certigi (zapewnić). ka vojo. 

ubić=ubijać. uboczu, na-, flanke, deflanke.
ubiegać, ubiec, trakuri (prze- uboczny, deflanka; nedirekta. 

biec)-, forflui (upłynąć)-, ubogi, malrica; malriculo(tó- 
pasi (minąć)-, antaüveni (u- dak); almozulo (żebrak),
przedzie). ubolewać, bedadri (żałować);

ubiegać się, peni atingi; kon- kompati (litować się); kon-
kuri; vetbatali. dolenci (wyrażać współ-

ubielać, ubielić, blankigi czucie).
ubierać, depreni, forpreni ubóść, ekbati per kornoj, 

(ujmować); vesti (kłaść u- kornpusi; sentige ofendi 
biór). (obrazić do żywego).

ubieralnia, vestejo. ubóstwiać, diigi, idoligi: ado-
ubijać, bati; ebenigi (wyrów- ri kiel dion; apoteozi.

to.
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ubóstwo, malricecu. 
ubożeć, malri cigi. 
ubożyć, malriôigi. 
ubrać=ubierać. 
ubranie, vesto, vestajo. 
ubrdać sobie, imagi al si, 

havi strangan ideon. 
ubytek, malpliigo; malprofi- 

to, perdo (strata)^ maluti- 
lo (szkoda).

ubywać, ubyć, malpliigi; pli- 
malgrandigijplimalloDgigi. 

ucałować, kisi korę, kovri 
per kisoj.

ucho, orelo;audosento(s^tc^; 
muzika sento (poczucie mu­
zyki); prenilo (rączka). 

uchodzić, reiri (wracać)] for- 
iri (odejść)] forkuri (ucie­
kać)] cedi (ustępować)] evi- 
ti (unikać)] konveni, dęci 
(wypadać)] esti opiniata 
(być poczytywanym)] elflui 
(wypływać)] enflai (wpły­
wać); pasi (mijać). 

uchować, konservi (zacho­
wać)] protekti, sirmi (o- 
chronić)] gardi (strzec)] 
eduki (wychować). 

uchować sie, plenkreski(do- 
r o snąć).

uchraniać, uchronić, gardi; 
sirmi (osłonić)] konservi 
(zachować)] savi (wybawić). 

uchronić się, eviti (uniknąć). 
uchronny, evitebla. 
uchwała, rezolucio, decido 

(postanowienie)] lego ćpra- 
wo)] dekreto (wyrok). 

uchwalać, uchwalić, decidi 
(postanowić)] dekreti (wy­
dać wyrok).

uchwycić, kapti, ekkapti.

uchwytny, kaptebla. 
uchybiać, uchybić, ofendi (u- 

blizyć)] fari eraron (zbłą­
dzić)] ne plenumi (nie do­
pełnić).

uchylać, uchylić, klini flan­
ken (na bok odchylić)] iom 
malfermi, duone malfer- 
mi (nie zupełnie odem­
knąć)] deturni (odwrócić)] 
forigi (usunąć)] depreni 
(zdjąć)] nuligi (skasować). 

uchylić się, klinigi (schylić 
się)] forigi (oddalić się)] 
eviti (uniknąć). 

uciąć=ucinać.
uciążliwość, sargo; pezo; pre- 

malfacilo.mo;
uciążliwy, peza (ciężki)] pre- 

manta (uciskający)] malfa- 
cila (trudny).

ucichać, ucichnąć, silentigi, 
mallaütigi; kvietigi; cesi 
brui.

uciec—uciekać.
uciecha, amuzo, amuzajo (za­

bawa)] gojo (radość)] ple- 
zuro (przyjemność).

ucieczka, forkuro; rifugo, ri- 
fugejo (schronienie).

uciekać, forkuri; eviti (uni­
kać)

uciekać się, rifugi (szukać 
schronienia)] provi (próbo­
wać).

uciemiężać=ciemięźyć.
ucierać, devisi, forvisi (ob- 

cierać); pisti (rozcierać na 
proszek)] enkonduki en 
uzon (wprowadzić w uży­
cie)] ebenigi (równać, to­
rować)] humiligi (upoko­
rzyć).
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ucierać sie, bataleti, skermi; 

disputi [spierać się)-, eniri 
en uzon (wchodzić w uży­
cie).

ucierpieć=cierpieć. 
ucieszność, amuzeco, gojigo, 

komikeco.
ucieszny, gojiga; amuza (za­

bawny); ridiga (.śmieszny); 
komika (komiczny). 

ucieszyć, gojigi; fari plezu- 
ron (zrobić przyjemność). 

ucieszyć sie, goji, ekgoji;amu- 
zi sin (bawić się).

ucinać, uciąć, detranci (od- nula.
ciąć)-dehaki (odrąbać); am- uczoność, instmiteco. 
puti (chirur.j, interrompi uczony, kiera, instruita;scien-
(przerwać)- ekkanti (za- culo, sciencisto.
śpiewać).

ucinek, detrancajo, fragmen- 
to; pikvorto (przyćinek). 

ucisk, premo, premado, pre- 
mego; opreso (opresja). 

uciskać, ucisnąć, premi; pre- 
megi; opresi (gnębić). 

uciszać, uciszyć, silentigi; 
trankviligi, kvietigi (uspo­
koić).

uciszyć sie, silentigi; kvie­
tigi.

uciułać=ciułać. 
ucywilizować, civilizi; kleri-

gi (oświecić).
uczcić, honori, fari honoron;

regali (uczęstować). 
uczciwość, honesteco; re- 

spektindeco.
uczciwy, lionesta; respektin- 

da (godny szacunku); mo- 
rala (obyczajny). 

uczeń, lernanto; instruato;
disciplo (idący za nauką). 

uczennica, lernantino.

uczep, bidento (bot.). 
uczepić, alkroci. 
uczepić się, alkroci sin; pen- 

digi (zawieszać się).
uczesać=czesać.
uczestnica, uczestniczka, par-

toprenantino. 
uczestnictwo, partopreno. 
uczestniczyć, partopreni. 
uczestnik, partoprenanto. 
uczęszczać, frekventi; ofte 

iri, iradi (chodzić)-, viziti 
(odwiedzać).

uczniowski, de lernanto, ler-

uczta, festeno; regalu fpo- 
częstunek). 

ucztować, festeni. 
uczucie, sento; impreso (wra­

żenie)-, konscio (świado­
mość).

uczuciowość, sentemo. 
uczuciowy, senta; sentema. 
uczuwać, uczuć, senti, ek- 

senti.
uczyć, instrui, doni instrnon. 
uczyć się, lerni; studi (stu- 

djować).
uczynek, faro, ago; verko 
uczynić=czynić. [ (dzieło). 
uczynność, komplezemo. 
uczynny, komplezema; afa- 

bla (uprzejmy)-, helpema 
(lubiący nieść pomoc). 

udać=udawać.
udany, sajna, śajnigita; fal­

sa (fałszywy)-, sukcesa (u- 
datny).

udaremniać, udaremnić, va-
nigi.
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udatność, sukceso; konvene- 

co; lerteco.
udatny, sukcesa (z powodze­

niem); lerta (zręczny)-, kon- 
vena, deca {przyzwoity)• 
bel ega (piękny). 

udawać, sajnigi, pretekst!; 
ludi rolon (grać rolę)-, imi- 
ti (naśladować). 

udawać się, sin turni (zwró­
cić się)-, ekiri (pójść)-, suk- 
cesi ( mieć powodzenie)-u 
prosperi (odnieść skutek)-, 
płaci (podobać się). 

udawacz, sajniganto; imitan­
te.

udeptać, tredante ebenigi 
(depcząc wyrównać)-, sur- 
tredi (nadepnąć). 

uderzać, uderzyć, bati, ek- 
bati; frapi; pusi, ekpusi 
(trącać)-, jeti (rzucić)-, re- 
salti (odskoczyć)-, ataki (na­
padać)-, turni sin (zwrócić 
się)-, provi felicon (próbo­
wać szczęścia). 

udławić się, sufokigi glutan- 
te.

udo, femuro.
udobruchać, kvietigi, pacigi; 

rebonigi.
udoić=doić.
udokładnić, pliprecizigi. 
udolność, taügeco; kapable- 

co; lerteco.
udolny, tanga (zdatny)-, ka- 

pabla (zdolny)-, lerta (zręcz­
ny).

udoskonalić=doskonaiić. 
udowodnić, pruvi, doni pru- 

vojn; konfirmi (potwier­
dzić).

udowy, femura.

udręczać=dręczyć.
udry, na-z kim iść, komen-
. ci malpacon, kverelon; in- 

tertatizigi(tor<7«c się za wło­
sy)-, interbatigi (pobić się). 

udrzeć=udzierać. 
udusić, sufoki. 
udusić się, sufokigi. 
udział, partopreno; parto 

(część)-, destino (przezna­
czenie).

udziałowy, partoprena, parta.
udziec=udo.
udzielać, udzielić, doni, doni 

parton; sciigi (zawiado­
mić)-, komuniki (zakomu­
nikować).

udzieiność,sendependeco; su- 
vereneco.

udzielny, sendependa (nieza­
leżny)-, suverena (niepodle­
gły, np. książę). 

udzierać, desiri pecon, for- 
siri.

udźwignąć, havi forton por 
levi.

ufać, fidi, havi fidon; espe- 
ri (mieć nadzieję).

ufarbować=farbować. 
ufnal, hufnajlo. 
ufność, fido. 
ufny, fidanta, fidoplena. 
uformować=formować. 
uiryzować=tryzować. 
ugadzać, ugodzić, trafi (tra­

fić)-, dungi (zgodzić)-, lui 
(nająć).

ugadzać się, interkonsentigi. 
uganiać się, postkuri (gonić)-, 

peni kapti (starać się zła­
pać)-, peni atingi (starać 
się osiągnąć). 

ugaszać, ugasić=gasić.
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ugaszczać, ugościć, gastigi, 

gaste akcepti; regali (czę­
stować).

ugier, okro (min.). 
uginać, ugiąć, fleksi, malsu- 

prenfleksi; kurbigi (skrzy­
wić)-, Jevi (podnieść). 

ugiąć sie, fleksigi; cedi (u- 
stępować). 

ugłaskać=gtaskać. 
ugniatać, ugnieść, knedi, kun- 

knedi; premi (uciskać) 
ugnić, putrigante moligi; pu- 

triginte defali, forputri. 
ugoda, interkonsento; kon- 

trakto.

ujechać=ujeżdżać. 
ujemność, negativeco; depre- 

neb'eco.
ujemny, negativa; deprene- 

bla (mogący być odjętym); 
malbona (zły); malfavora 
(nieprzychylny).

ujeść=ujadać.
ujeżdżać, ujechać, dresi por 

raj dado (ułożyć dojazdy)-, 
ebenigi (utorować)-, vetu- 
ri 'jechać)

ujeżdżacz, c8valdresisto; raj- 
disto; jokeo.

ujeżdżalnia,ôevaldresejo; raj- 
dejo, rajdlernejo, manego. 

ujma, malpliigo, malgrandi- 
go; humiligo; manko (brak). 

ujmować, ująć, kapti, ekkap- 
ti (chwytać)-, moderigi (u- 
miarkować); kvietigi (ła­
godzić)-, depreni (odejmo­
wać)-, malpliigi (;zmniej­
szać); favorigi (zjednać). 

ujmować się, intermeti siu 
(wstawić się)-, protekti (po­
pierać); defendi (bronić). 

ujmujący, carma; favoriga. 
ujrzeć, ekvidi (zobaczyć); ri- 

marki (zauważyć); percep- 
ti (postrzec). 

ujść=uchodzić.
ujście, elfluo; enfluo, enflu- 

ejo; aperturo (otwór ,anat.). 
ukajać, ukoić, silentigi (uci­

szyć); kvietigi, mildigi (ła­
godzić); moderigi (uśmie­
rzyć).

ukamienować, stonumi; mor- 
tigi per stonoj. 

ujawniać, ujawnić, malkasi; ukarać=*karać.
publikigi; aperigi, montri ukartować=kartować.

I ukąsić, mordi, ekmordi (u-

ugodowy, ugodny, interkon- 
senta,interkonsentema;pa- 
cema (zgodny). 

ugodzić=ugadzać. 
ugór, ripozanta kampo, sen- 

kultura kampo; sterilajo. 
ugorować, ripozi senkulture. 

senkultura.ugorowy, 
ugościć=ugaszczać. 
ugotować=gotować. 
ugrupować=grupować. 
ugryźć=gryźć. 
ugrząść=grzęznąć. 
uiszczać, uiścić się, plenu- 

mi (spełnić); pagi, repagi 
(zapłacić). 

ująć=ujmować. 
ujadać, ujeść, formangi par- 

ton; laute boji (szćzekać). 
ujadać się, disputi; malpaci 

(kłócić się); koleri (gnie­
wać się).

ujarzmiać.ujarzmić, subjugigi; 
subigi; konkiri (zdobyć).

(pokazać).
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gryźć)-, vundi (zranić)-, de- 
mordi (odgryźć). 

ukąszenie, mordo; mordvun-

ukłonić się=kłaniać się. 
uknuć=knować, knuć. 
ukochać, tre ekami. 
ukoić=ukajać.
ukołysać, luli al dormo, dor- 

migi lulante; traukviligi, 
kvietigi (uspokoić). 

ukończyć, fini; fine decidi 
(ostatecznie postanowić). 

ukontentować=kontentować. 
ukontentowanie, kontentigo, 

kontenteco; gojo (radość)-, 
plezuro (przyjemność). 

ukoronować=koronować. 
ukorzyć, humiligi. 
ukos, oblikva pozicio; dia- 

gonalo,
ukos, na-, diagonale; laülar- 

ge; oblikve.
ukośnica, begonio (bot.). 
ukośny, oblikva; diagonals 

(pod przekątnią)-, la ii larga 
(wszerz)-, malrekta (krzy­
wy)-, deflanka (uboczny). 

ukracać, ukrócić, mallongi- 
gi (skracać)-, kvietigi (uspo­
koić)-, moderigi (pohamo­
wać)-, bridi (okiełznać). 

ukradkiem, stelire, stelume; 
sekrete.

ukradkowy, stelira, steluma; 
sekreta (tajemny)-, kasita 
(ukryty).

Ukraina, Ukraino, 
ukraińczyk, ukrainano. 
ukraiński, ukraina. 
ukraść=kraść.
ukrawać, ukrajać, ukroić, de-

tranci.
ukręcać, ukręcić, prete tor- 

di; kuntordi (skręcie)-, tor­
dante desiri, fortordi (u- 
rwać kręcąc).

do.
ukaz, ukazo, dekreto; ordo- 

no; montro.
ukazywać, ukazać, montri. 
ukazywać się, montrigi, vi-

digi; aperi (zjawić się). 
układ, ordigo; arango; siste- 

mo; metodo; klasifiko; pia­
no; projekto; interkonsen- 
to; intertrakto. 

układać ułożyć, ordigi, ordę 
kusigi (ułożyć porządnie)-, 
enpaki (zapakować)-, pro- 
jekti (projektować)-, verki 
(tworzyć)-, redakti (reda­
gować)-, skribi (pisać)-, kom- 
poni (komponować); decidi 
(postanowić); dresi (treso­
wać); eduki (wychować). 

układać się, kusigi (kłaść 
się)-, sajnigi (udawać)-, in- 
tertrakti (wchodzić w ukła­
dy)-, interkonsenti (umó­
wić się); kvietigi (uspoko­
ić się).

układność, gracieco; lerteco; 
gentileco.

układny, gracia (wdzięczny); 
lerta (zręczny); eleganta 
(elegancki); gentila (grzecz­
ny)

uklej, ciprino (zool.). 
uklęknąć, ekgenui, genuflek- 

si.
ukłóć, piki, pikvundi. 
ukłon, klinigo, kapoklinofsfo- 

nienie głowy); riverenco 
(dyg); saluto (pozdrowie­
nie); respekto (uszanowa­
nie).
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ukrócić=ukracać. 
ukroić=ukrawać. 
ukrop, bolanta akvo, bolajo. 
ukruszyć, derompi peceton, 

forpecetigi.
ukrywać, ukryć, kasi (skryć)-, 

kovri (pokryć). 
ukrzepiać=krzepić. 
ukrzyżować, krucumi, krueo- 

fiksi.
ukształcić, formi; klerigi (o- 

świecić)] eduki (wykształ­
cić).

ukształtować, formi, doni for- 
mon.

ukuć=kuć.
ukwap, gnafalio (bot.). 
ukwiał, aktinio (zool.). 
ul, abelujo; malliberejo (wię­

zienie). 
ulać=ulewać. 
ułagodzić=łagodzić. 
ułamaó=ułamywać. 
ułamek, fragmente; derom- 

pajo (odłamek)] partumo, 
nombrono, frakcio (mat.); 
decimate (dziesiętny). 

ułamkowy, fragmenta; frak- 
cia (mat).

ułamywać, ułamać, derompi, 
forrompi.

ułan, ulano, ianculo. 
ułański, ulana, 
ułaskawiać, ułaskawić, kvie-

tigi (poskromić); bejmigi 
(oswoić)-, amnestii (daro­
wać karę)] pardoni (prze­
baczyć).

ulatniać,ulotnić, vaporigi, ga- 
sigi.

ulatniać sie, vaporigi; gasi- 
gi; malaperi (zniknąć)] fo- 
rigi (usunąć się).

ulatywać, ulecieć, forflugi;
pasi (minąć).

ułatwiać,ułatwić, faciligi, pli- 
faciligi.

uławiać, ułowić, kapti; fali - 
gi en kaptilon; trompi 
(oszukać).

uleczalny, sanigebla. 
uleczyć, sanigi, elkuraci. 
ulegać, ulec, subigi, subme- 

tigi (poddać się)] fali (pa­
dać)] obei (być posłusz­
nym)] bumiligi (upokorzyć 
się)] cedi (ustąpić). 

ulegać sie, uleżeć się, ma- 
turigi kusante (dojrzewać 
leząc)] firmigi (ustalić się)] 
mallevigi (opuścić się). 

ulęgałka, uieżałka, piro so- 
vaga, kam pa.

uległość, cedemo, subigemo. 
uległy, cedema, subigema; 

obeema (posłuszny)] firme 
kusanta, firma (stały). 

ulęknąć się, ektimi, perdi 
kuragon

ulepek, julapo; siropo. 
ulepiać, ulepić, formi el ar- 

gilo (z gliny)] kunglui (zle­
pić)] knedi (ugniatać). 

ulepszać, ulepszyć, plibonigi;
plinobligi (uszlachetniać). 

ulewa, pluvego. 
ulewać, ulać, vers i, deversi, 

elversi; formi (utworzyć)] 
fandi (przetopić). 

ulewny, pluvega; superakvi- 
ganta.

uleżeć się=ulegać się. 
ulga, plifa< iligo (ułatwienie)] 

kvietigo, moderigo (złago­
dzenie); rabato (ustępstwo).

ulgnąć=lgnąć.
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ulżyć, malpezigi; plifaciligi 

(ułatwić)-, modeńgi(u.śmie- 
rzyć)- mildigi (łagodzić)-, 
ćedi (ustąpić).

um=rozum.
umacniać, umocnić, pliforti-

gi (wzmocnić)-, fortikigi (u- 
mocować)-, fiksi (przymo­
cować); konfirmi (jpotwier­
dzić).

umaczać, umoczyć, trempi; 
malsekigi (zmoczyć).

umaić=maić.
umalować, pentri; kovri per 

pentrajoj.
umarły, mortinta; malviva 

(martwy)-, mortinto (nie­
boszczyk).

umartwiać, umartwić, morti-
gi (zabijać)-, vipi (biczo­
wać)-, turmenti (męczyć)-, 
cagreni (zmartwić). 

umarzać, umorzyć, mortigi 
per malsato (zabićgłodem)-, 
arnortizbamortyzować)-, pa- 
gi (płacić).

umawiać, umówić, priparoli, 
interkonsenti; difini (ozna­
czyć)-, dungi (nająć). 

umawiać sie, priparoli, inter- 
trakti, interkonsenti (ugo­
dzić się)-, disputi (sprzeczać 
się).

umazywać, umazać, smiri;
malpurigi (powalać). 

umbrela, umbrelka, ombrelo;
okulsirmilo, abajuro. 

umęczać, umęczyć, turmenti; 
martiri; turmentante mor­
tigi (zabić)-, lacigi (zmęczyć), 

umiarkować, moderigi, tro- 
vi gustan mezuron.

ulica, strato; vojo (droga)-, 
aleo (aleja).

uliczka, strateto; yojeto. 
ulicznica, strata bubino. 
ulicznik, strata bubo, 
uliczny, strata; triviala; vul- 

gara.
ulitować się—litować się. 
ulizać, forleki; lekante gla- 

tigi (liżąc ugladzić')-, polu- 
ri (wypolerować). 

ulokować=lokować. 
ułomek, fragmento; stumpo 

(pieniek, resztka). 
ułomność, kripleco; malfor- 

teco; kadukeco. 
ułomny, kripla; malforta (sła­

by)-, kaduka (upadający, 
zgrzybiały). 

ulotnić=ulatniać. 
ulotność, forflugemo; rapi- 

demo.
ulotny, forflugema; rapide 

pasanta, rapidema (hyzy)-, 
malpeza (lekki)-, flugilhava 
(skrzydlaty). 

ułów, kaptajo, casajo. 
ułowić=uławiać. 
ułożyć=układać. 
ultramaryna, ultramaro. 
ultymatum, ultimafo. 
ulubić, ekami, ekfavori. 
ulubienica, favoratino. 
ulubieniec, favorato. 
ułuda, iluzio (złudzenie)\ lo­

go (przynęta)-, tento (poku­
sa).

ułudzać, ułudzie, logi, allogi 
(przynęcić)-, trompi (oszu­
kać).

ululać, dormigi; kvietigi (u- 
spokoić).

ululać się, ebriigi (upić się).
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umiarkować się, moderigi; 

sin deteni de ('powstrzy­
mać się).

umiarkowanie, modereco. 
umiarkowany, modéra, mo- 

derigita; sobra (trzeźwy). 
umieć, scii; koni (znać); po- 

vi (móc); kompreni (rozu­
mieć’).

umiejętność, scio; scienco 
(:nauka); arto (sztuka)-, ler- 
teco (zręczność). 

umiejętny, lerta {zręczny)-, 
kiera (światły)-, instruita 
{uczony).

umiejscowić, lokalizi. 
umierać, umrzeć, morti; ago­

nii {konać)-, perei (ginąć). 
umieszczać, umieścić, loki, 

doni lokon; meti {podziać)-, 
instali (instalować). 

umilać, agrabligi (uprzyjem­
niać); beligi {upiększać). 

umilknąć, eksilenti, siłenti- 
gi; cesi brui {przestać szu­
mieć).

umiłować, korę ekami. 
umizg, amindumo; kareso; 

flirto; flato.
umizgać, umizgnąć się, amin- 

dumi; koketi; flirti; kare- 
si (pieścić)-, flati (pochle­
biać).

umknąć=umykać. 
umłot, diaso, drasajo. 
umniejszać, umniejszyć, mal- 

grandigi, plimalgrandigi; 
malpliigi.

umocnić=umacniać. 
umocowywać, umocować, al-

fortikigi, fiksi; rajtigi {dać 
pełnomocnictwo).

umoczyć=umaczać.

umor, na-, avide (chciwie)- 
tutforte (całą siłą)’ fervo- 
re {z zapałem).

umoralnić, moraligi. 
umorusać, malpurigi. 
umorzy ć=umarzać. 
umotać=omotać. 
umowa, interkonsento; kon- 

trakto.
umówić=umawiać. 
umożebniać, umożebnić,umoż­
liwić, umożliwiać, ebligi. 
umrzeć=umierać. 
umundurować, uniformi; ve- 

sti uniforme. 
umyć=umywać. 
umykać,umknąć, forkuri, for- 

rapidi; foriri (odejść)-, fori- 
gi (wynieść się); cedi (ustę­
pować); eviti (unikać); for- 
sovi (odsunąć). 

umysł, menso; spirito (duch); 
intelekto (rozum); intenco 
(zamiar).

umyślić, pripensi, intenci (za­
mierzać); decidi (postano­
wić).

umyślność, intenco, intence- 
eo.

umyślny, intenca, intencita; 
eskpreso.

umysłowy, mensa; spirita; 
intelekta.

umywać, umyć, lavi; forlavi
(zmyć).

umywać się, lavi sin; esii 
kompareblafdae się porów­
nać); egaligi (dorównywać).

umywalka, umywalnia, lavta- 
blo; lavigejo. 

uncja, unco.
unicestwiać, unicestwić, ne-

niigi; nuligi.
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unicki, uniana. 
unieść=unosić. 
uniesienie, entuziasmo; eks­

tazo, raviteco (zachwyt); 
emocio (wzruszenie); kole- 
ro {gniew).

unieśmiertelniać, unieśmier­
telnić, fari senmorta, ser.- 
mortigi; eternigi (uwiecz­
nić)-, glorigi {wsławić). 

unieszczęśliwiać, unieszczę- 
śliwić, fari malfelica, mal- 
felicigi.

unieważniać, unieważnić, nu-
ligi, senvalorigi; kasaeii 
{wyrok).

uniewinniać, uniewinnić, sen- 
kulpigi; deklari senkulpa; 
liberigi (uwolnić). 

uniewinniać się, senkulpigi, 
pruvi sian senkulpecon. 

uniform, uniformo. 
unikać, uniknąć, eviti; gardi 

sin {wystrzegać się). 
unikat, unikajo. 
unita, uniano, membro de 

la greka unuigita eklezio. 
unitaryzm, unitarismo. 
uniwersalność, universaleco. 
uniwersalny, universal; ge­

nerała (powszechny). 
uniwersum, universo, tut- 

mondo,
uniwersytecki, universitata. 
uniwersytet, universitato. 
uniżać, uniżyć, malaltigi (zni­

żać); humiligi (upokarzać). 
uniżenie, malaltigo; humiligo. 
uniżoność, humileco. 
uniżony, liumila {pokorny);

obeema {posłuszny). 
unja, unio; unuigo {zjedno­

czenie).

unosić, unieść, esti kapabla 
ievi (być w stanie podnie­
sienia); forporti (zanieść 
daleko); forkonduki (upro­
wadzić); toleiif znieść); emo- 
cii (wzruszyć); ravi, entu- 
ziasmigi (zachwycić). 

unosić, unieść się, levigi 
{wznieść się); flugpendi 
{bujać); entuziasmigi (za­
palać się); esti ravita {za­
chwycać się); ekkoleri, ko- 
lerigi {rozgniewać się). 

uniesienie, emocio (wzrusze­
nie); ekstazo (zachwycenie); 
kolero (gniew). 

unteroticer, suboficiro. 
unurzać,tute subakvigi, trem- 

pi (umoczyć).
uobojętnić, indiferentigijneü- 

traligi.
uobyczajać, uobyczaić, mora-

ligi, civilizi.
uogólniać, uogólnić, genera­

lni •
uosobiać, uosobić, personigi;

enkorpigi (wcielać). 
uosobienie, personigo; enkor- 

pigo.
upadać, upaść, fali; mallevi-

gi (obniżać się]; renversi- 
gi {przewrocie się); defali, 
malsuprenfali {spaść); pe- 
rei (zmarnieć); kaduki (pod­
upadać); lami, lameti {ku­
leć).

upadek, falo; renversigo; pe- 
reo; ruino, 

upadłość, bankroto. 
upadły, falinta; bankrotinta 

{zbankrutowany); malrici- 
ginta {zbiedniały); mizera 
{nędzny).
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upadłego, do-, gis falo; gis 

ekstremo (do ostateczności); 
per ciuj fortoj (ze wszyst­
kich sil).

upajać, upoić, ebriigi (upi­
jać)-, narkoti (odurzać). 

upakować, ordę paki, enpa- 
ki; fini pakadon. 

upakowanie, pakado. 
upał, varmego (gorąco)-, su­

ną ardo (zar słoneczny); 
upalić,upalać, forbruligijbrul- 

varmigi (prażyć). 
upamiętać, upamietywać się, 

rekonsciigi (przyjść do sie­
bie); moderigi (umiarko­
wać się); cesi erari (prze­
stać błądzić).

upamiętniać, upamiętnić, me-
morindigi; eternigi (u- 
wiecznió).

uparciuch, obstinulo. 
upartość, obstineco. 
uparty, obstina. 
upaść=upadać. 
upaść, upasać, grasigi. 
upatrek, eiipatorio (bot.). 
upatrywać, upatrzyć, serci 

per okuloj (szukać ocza­
mi>; rigardi cirkaue (pa­
trzeć naokoło); elekti (wy­
bierać)-, observi (obserwo­
wać); v\(li,QkvkW(zobaczyć)-, 
rimarki (zauważyć)-, trovi 
(znaleźć).

upełnomocnić, rajtigi, doni 
plenpovon.

upełnomocnienie, rajtigo. 
uperfumować=perfumować. 
upewniać, upewnić, certigi;

aserti (twierdzić). 
upiąć=upinać. 
upić=upijać.

upiec, baki (chleb); rosti (mię­
so).

upiększać, upiększyć, beligi, 
plibeligi; omami (ozdobić). 

upierać, uprzeć się, obstini 
( być upartym); persisti 
(obstawać)-, insisti (nale­
gać)-, nepre postuli (ko­
niecznie żądać). 

upierzać, upierzyć, kovri per 
plumoj, plumkovri. 

upierzenie, plumaro. 
upijać, upić, iom eltrinki. 
upijać się, ebriigi; drinki 

(pić nałogowo). 
upilnować=dopilnować, przy­

pilnować.
upinać, upiąć, fiksi per pin- 

gloj (p. przypinać). 
upiór, vampiro; sangosuculo; 

fantomo (duch, widmo).
upłacić, upłacać, pagi, par­

te pagi.
uplatać, upleść, plekti; kun- 

plekti (splatać). 
uplątać, impliki (p. plątać). 
upław, blankofluo, leükoreo 

(med.).
upleść=uplatać. 
uplot, plekto, plektajo. 
upływ, forfluo; paso. 
upływać, upłynąć, flui, for- 

flui; fornagi (pływając)-, 
pasi (przemijać). 

upodlać, upodlić, malnobligi;
malestimi (pogardzić). 

upodlenie, małnobligo. 
upodobać, ekami (polubić)-, 

havi plezuron (mieć przy­
jemność); płaci (podobać 
się); favori (sprzyjać). 

upodobanie, plezuro; płaco; 
i inklino (skłonność).
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upodobniać, upodobnić, simi-

ligi; fari simila; asimili
(asy miłować).

upoić—upajać, 
upokarzać, upokorzyć, humi-

Hgi.
upokorzyć się, humiligi. 
upolować, casante mortigi;

alporti hejmen el caso. 
upominać, upomnieć, admo- 

ni (napominać); memori- 
gi ('przypominać). 

upominać się, admoni; me­
mo rigi; postuli (żądać). 

upominek, memorajo; arnika 
donaco (podarek). 

upór, obstino.
uporać się, fini, atingi fi- 

non; pretigi; veni al ordo 
(przyjść do ładu). 

uporczywość, obstineco; per- 
sisteco.

uporczywy, obstina (uparty)-, 
persista (wytrwały). 

uporządkować, ordigi (p. po­
rządkować).

uposażać, uposażyć, doti 
(dać posag)-, donaci al (ob­
darzyć)-, ornami (ozdobić). 

upośledzać, upośledzić, mal-
preferi; malfavori (nie 
sprzyjać)-, malzorgi (zanie­
dbać).

upoważniać, upoważnić, raj-
tigi.

upoważnienie, rajtigo. 
upowszechniać, upowszech­

nić, generaligi. 
upozorować, preteksti; saj- 

nigi (udawać). 
uprać=prać. 
upragnąć, deziri, deziregi; | (przesąd).
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avidi; soifi (mieć pragnie­
nie).

upraszać, uprosić, peti insi­
ste; inklinigi per pęto 
(skłonić prośbą). 

uprawa, kulturigo; perfekti- 
go; eduko; flego. 

uprawdopodobnić, versimili- 
gi; versajnigi, kredebligi. 

uprawiać, uprawić, kulturi- 
gi; perfektigi (doskonalić)-, 
eduki (kształcić)-, flegi (pie­
lęgnować).

uprawniać, uprawnić, rajtigi
(dać prawo)-, legigi (lega­
lizować)-, legitimi (legity­
mować).

uprawny, kulturigita; kiera, 
klerigita (oświecony). 

uprościć, simpligi, plisimpli-
gi-

uprosić=upraszać. 
uprowadzać, uprowadzić, for-

konduki; forporti (unieść)] 
delogi (uwieść). 

uprząść, spini, fini spina- 
don, pretigi spinante. 

uprzątać, uprzątnąć, forigi 
(usunąć)-, ordigi (uporząd­
kować).

uprząż, jungajo, jungilaro.
uprzeć sie=upierać się. 
uprzedni, antaüa, antauiran-

ta.
uprzedzać, uprzedzić, antau-

veni, antaöiri; antaükuri; 
informi, sciigi (zawiado­
mić)-, averti (przestrzec)-, 
malebligi (zapobiegać). 

uprzedzenie, antaüveno; sci- 
igo (zawiadomienie; aver- 
to (przestroga)-, antaujugo
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uprzejmość, afableco; genti- 

leeo.
uprzejmy, afabla; gentila

(grzeczny); arnika (przyja­
cielski).

uprzyjemniać, uprzyjemnić,
agrabligi.

uprzykrzać, uprzykrzyć sie,
tedi; farigi teda.

uprzytomniać,uprzytomnić so­
bie, prezenti al si.

uprzywilejować, doni privi- 
legion; privilegii; preferi 
(przekładać).

upsnąć się=poślizgnąć się. 
upudrować=pudrować. 
upust, iluzo (śluza)- elfluo, 

defluo (odpływ). 
upuszczać, upuścić, faligi; ła­

si el manoj; ellasi (wy- 
puścić); cedi (ustąpić)] ra- 
bati (dać rabat). 

upychać, upchać, plenstopi 
(napchać)-, premstopi; kun- 
premi (ściskać). 

urąbać=rąbać.
urabiać, urobić, prilabori (o- 

pracowaS)-, fari (zrobić)-, 
formi ( tworzyć )-, eduki 
(kształcić).

uraczyć, honore akcepti; ri­
ce regali.

uraczyć się, sin regali; ebri- 
igi fupić się). 

uradować=radować. 
uradzić, decidi; rezolucii. 
urągać, moki (drwić)-, insul- 

ti (wymyślać). 
uragan, uragano, ventego. 
urągowisko, moko. 
uran, urano (chem.). 
urastać=rosnąć. 
uratować, savi.

uraza, vuudo (rana)\ difek- 
to (uszkodzenie); ofendo 
(obraza)-, kolero (gniew). 

urażać, urazić, vundi (zra­
nić)-, difekti (uszkodzić)-, 
dolorfari, dolorigi (spra­
wić ból)-, ofendi (obrażać). 

urażliwość, ofendosentemo, 
ofendigemo.

urażliwy, sentema (czuły)-, 
ofendosentema; ofendige- 
ma; delikata.

uregulować=regulować. 
urgować, urgi. 
urlop, forpermeso. 
urna, urno. 
urobić=urabiać. 
uroczy, carma; sorca; ensor- 

ciga.
uroczyć, carmi; sorói; en- 

sorcigi.
uroczysko, limśtono; nekul- 

turigata kampo. 
uroczystość, soleno; festo

(święto).
uroczysty, solena. 
uroda, beleco (piękność)-, gra- 

cio (wdzięk)-, staturo (po­
stawa).

urodzaj, abunda rikolto; f ruk- 
todona jaro.

urodzajność, fruktabundeco, 
fruktodoneco.

urodzajny, fruktodona; frukt- 
abunda.

urodzenie, nasko, naskigo; 
deveno, origino (pocho­
dzenie).

urodzić=rodzić. 
urodziny, naskigo; naskigo- 

tago, naskigofesto. 
urodziwość, beleco; belkres-
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ko (u-zrost); bela staturo j urywek, desirita parto, frag- 
(postawa).

urodziwy, bela; belkreska, urząd, ofico; magistrate (u.
altekreska; belstatura. , miejski).

uroić sobie, imagi al si ion urządzać, urządzić, arangi;
strangan; fantazii. orfZB.mz\(zorganizować)-, or-

urojenie, stranga imago; fan- digi (uporządkować); re- 
taziajo. guligi (uregulować).

urok, carmo (wdzięk); ravo urzec=urzekać.
(zachwyt); sorco (czar). urzeczywistniać, urzeczywist-

uronić, faligi, łasi fali fupu- nić,efektivigi;realigi; prak- 
ścić); perdi (zgubić)-, ver- tike pruvi.
si (lać). urzędniczy, oficista; ofica.

urościć=rościć. urzędnik, oficisto; magistrat-
urosnąć, urość=rosnąć. ano.
urozmaicać, urozmaicić, di- urzędować, esti oficisto, ple- 

versigi; varii (odmieniać). numi oficon.
urozmaicenie, diversigo; va- urzędowy, ofica; oficiala.

rio (warjacja). urzekać, ensorcigi, sorci per
urwa=urwisko. ! okuloj.

urzet, izato (bot.). 
urwaniec, urwipołeć, urwis, urzynać, urżnąć, detranói, 

pendintulo (szubienicznik)-, fortranci; amputi (med.). 
stelisto (złodziej)-, fripono urzynać się, trancante vun-
(łotr); petolulo (zbytnik)-, digi; ebriigi (upić się). 
sentaügulo (niewart) , usadowić, oportune sidigi. 

urwisko, urwą, roka abrup- usadowić się, oportune sidi­
gi, preni lokon (zająć miej­
sce); eklogi (zamieszkać); 
kolon iigi (osiedlić się).

mento.

urwać=urywać.

tajo; pendanta roko; de- 
klivo (spadzislość); fende 
go (rozpadlina).

urwisty, abrupta; dekliva;fen- | usadzać, usadzić, sidigi; sta-
rigi (postawić)-, or digi (u- 
porządkować).

usamowolnić, liberigi, doni 
urynat, urinujo, noktvazo. j liberecon; emancipi; de-

klari plenaga. 
uschnąć=usychać. 
uściełać, usłać, sterni; pre- 

tigi liton; kovri (pokryć)-, 
ebenigi (utorować). 

uścisk, premo, alpremo;man- 
premo (u. dłoni)-, cirkar- 
preno (objęcie).

dega; abisma (przepaści­
sty).

uryna, urino.

urynowy, urina, 
urywać, urwać, siri, desiri; 

forsiri; interrompi (prze­
rwać)-, depreni (odjąć). 

urywać się, sirigi; desirigi; 
interrompigi.

urywczo, urywkowo, abrup­
te; fragmente; parte.



usiąść 452 uspraw
uściskać, uścisnąć, premi al | usłużność, seivemo; komple-

zemo.usłużny, volon'e servanta, 
servema ; komplezema, 
gentila {grzeczny). usłużyć=usługiwać. usłyszeć, audi, ekaiidi; sci- 
igi (dowiedzieć się). u smarkać sie, havi nazrnu- 
kon, malpurigi per naz- 
muko.uśmiać się, ridi multe, lon-

brusto; cirkaupreni, cir- 
kaubraki {objąć).

usiąść=usieść.usidlać, usidlić, ruze kapti; 
fabgi en kaptilon; impli- 
ki (zawikłać).usiec, usiekać, dehaki (od­
rąbać'); peoetigi ha kante 
{posiekać).

usiedzieć, sidi plu, resti si- 
danta, esti kapabla sidi 
plu.

usieść, usiadać, usiąść, si-
digi, eksidi.usilność, penado; insisto; 
energio.usilny, insista (nalegający); 
intensa (natężony); ener­
gia {energiczny). usiłować, penadi; streci for* 
tojn (naprężać siły). usiłowanie, penado; fortuzo. uskarżać się, plendi. uskoczyć, forsalti, salti flan­
ken.uskrobać, deskrapi, skrapi 
sufice; forkuri {uciec).uskrzydlać, uskrzydlić, doni 
flugilojn.uskuteczniać, uskutecznić,
efektivigi; plenumi {speł- usłać=uściełać. [nić).usłuchać, obei; esti obeema; 
sekvi konsilon {pójść za 
radą).usługa, servo, servado; ser- 
vistaro {słudzy); komple- 
zo {usłużna grzeczność). usługacz, servisto; vartisto. usługiwać, usłużyć, servi; 
fari servojo; varti {pielę­
gnować). '

gę.uśmiech, rideto. 
uśmiechać, uśmiechnąć się, 

ridetj, ekrideti; rideti a- 
probe.uśmiercać, uśmiercić, mor-
tigi.uśmierzać, uśmierzyć, kvie- 
tigi (poskromić); mildigi, 
moderigi {łagodzić).uśmierzenie, kvietigo. 

usmolić=smolić. usnąć=usypiać. usnuć=snuć.uspakajać, uspokoić, trank- 
viligi; pacigi; kontentigi 
{zadowolić). 

uśpić=usypiać. usposabiać, usposobić, fari 
kapabla, kapabligi {robić 
zdolnym); prepari {przygo­
tować); inklinigi, emigi 
{skłaniać); agordi {nastro­
ić).usposobienie, kapablecofstóo/- 
ność); taiigeco (przydat­
ność); inklino {skłonność); 
humoro, agordigo{nastrój).usprawiedliwiać, usprawied­liwić, pravigi, senkulpigi 
(uniewinnić).



uświetussać 45В
ussać, suci, elsuci. usta, buso; lipoj (wargi). ustać=ustawać. ustalać, ustalić, firmigi; fik- 

si (umocować)-, konfirmi 
('potwierdzić)-, certigi (u- 
pewnić).ustanawiać, ustanowić, hal- 
tigi (hamować)-, s^arigi (u- 
stawić); difini (oznaczyć)-, 
decidi, ordoni (rozporzą­
dzić); arangi (urządzić)-, 
fondi (załozyć). ustanek, halto; pauzo; inter- 
rompo (przerwa). ustanku, bez-, sencese, sen- 
halte, sen interrompo. ustąpić=ustępować. ustatkować się, soli di gi; seri 
ozigi; kvietigi; komenci 
regulan vivon. ustawa, regularo; decido (po­
stanowienie); lego (prawo) ustawać, ustać, stari, resti 
staranta; halti (zatrzymać 
się)-, cesi (przestać)- lacigi 
(znużyć się)-, cesi ekzisti 
(przestać istnieć) ustawać się, klarigi (klaro 
wać się)-, surfundigi (osa­
dzić się na dnie). ustawiać, ustawić, ordę sta- 
rigi.ustawiczność, konstanteco;
persisteco.ustawiczny, konstanta (sta­
ły)-, persista (wytrwały)-. 
senbalta, sencesa (nieu­
stanny)-, ciama (ciągły). ustawodawca, legdonanto. ustawodawczy, legdona. ustęp, foriro (odejście)-, ali­
ne o (początek wiersza)-, pa

ragrafo (paragraf); capi- 
tro (rozdział)-, epizodo (epi­
zod))-, interkonsiligo (nara­
da)-, necesejo (wychodek). ustępować, ustąpić, cedi; for- 
iri (odejść)-, eksigi (usu­
nąć się); rezigni (zrzec 
się); rabat», malgrandigi 
prezon (spuścić z ceny); 

ustępstwo, cedo; rabato; kon­
cesjo.usterek, usterka, eraro(W<^; 
falsa paso, faleto (po­
tknięcie się).ustny, busa; parola (słowny). ustosunkować, proporciigi; 
interrilatigi; arangi laü 
cirkonstancoj;akomod’Vdo- 
stosować).

ustraszyć=przestraszyć. ustroić=stroić. ustrój, ornamo (strój); kon- 
stnio(budowa); organismo; 
konstitucio.ustroń, ustronie, loko iom 
malproksima de l'vojo; lo­
ko deflanka; soleco (sa­
motność).

ustroniu, na-, iom malprok- 
sime de l’vojo; deflanke; 
solece.ustronny, deflanka; soleca. ustrzec, gardi, antaugardi. ustrzec się, antaugardi sin;
eviti (unikać). 

ususzyć=suszyć. usuwać, usunąć, forsovi; fo- 
rigi (oddalić); eksigi (usu­
nąć z urzędu). 

uświęcać, uświęcić, sanktigi;
sankcii (sankcjonować), uświetniać, uświetnić, brili-



usych utrąć45 i
uszlachcać, uszlachcić, no- 

beligi, doni Dobelecon. uszlachetniać, uszlachetnić, 
nobiigi. uszny, orela. uszyć=szyć.uszyca, sagitario (hot.).

uszykować=szykować. utaić, kasi: sekretigi. utalentowany, talenta, talent- 
havautarczka, bataleto (potyczka);
dispute ('sprzeczka). utargować, malaltigi prezon; 
gajni rabaton; gajni mar- 
candante (zyskać targując 
się)-, vendi (sprzedać)-, en- 
spezi (zebrać pieniędzy). utarty, pistita (starty na pro­
szek)-, ebenigita (utorowa­
ny); ordinäre uzata (we­
szły w użycie)-, generale 
akceptita (powszechnie 
przyjęty).

utęsknienie, sopiro; enuo (nu-

gi; solenigi; aldoni pom­
pon.

usychać, sekigi; velki (wię­
dnąć)-, konsumigi (trawić 
się)-, perei (marnieć).usypiać, uśpić, dormigi.usypiać, usnąć, dormigi, ek- 
dormi.

usypywać, usypać, suti; de- 
suti; elsuti parton; sterni 
(usłać)-, sursuti (nasypać).uszak, megaloto (zoo/,)-, ай- 
rikulario (bot.).

uszanować=szanować.uszanowanie, respekto; alta 
estimo (wysoki szacunek).

uszaty, orelhava; longorela; 
grandorela.uszczerbek, difekto (uszko­
dzenie)-, malutilo (szkoda)-, 
perd o (strata).

uszczęśliwiać, uszczęśliwić,
felicigi.

uszczknąć, uszczyknąć, de-
siri (urwać)-, piąci (u- 
szczypać)-, p\Y\(uklóć)] mor- 
di (ugryźć).uszczuć, kapti per ćasliun-

da).utkać, teksi, pretigi teksante.utknąć=utykać. utkwić, fiksi; resti fiksite.utłuc=tłuc.uszczuplać, uszczuplić, mai- utoczyć=toczyć.
vastigi; malgrandigi; mal- utonąć, drom; enprofundigi 

(pogrążyć się).uszczypliwy, pincanta (szczy- utopić, dronigi; enigi, enpu- 
piący)] mordanta (gryzą- si twepchnąć)] enprofun-
cy)]p\k&nt2L(kłujący)] ofen- digi (pogrążyć). 
danta (obrażający)-, sar- utopja, utopio, 
kasma (sarkastycznyj. uszczypnąć=szczypać. uszkadzać, uszkodzić, difekti. tigi. uszko, oreleto; orelforma utracić=tracić. 
prenileto (rączka)-, trueto ! utrącić, utrącać, derompi, 
(dziurka). \ forrompi.

doj.

utorować=torować. utożsamiać, utożsamić, iden-
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!f utracjusz, malsparulo.; utrapienie, aflikto; cagreno 

( zmartwienie ); turmento 
(męka).

utrapieniec, turmentanto;tur- 
mentulo.utrata, perdoutratny, perdita (stracony); 
malsparema, disipemafroz- 
rzutny).

utrudniać, utrudnić, malfaci- 
ligi.

utrudzać, utrudzić, kadzi pe- 
non, penigi; lacigi (znu­
żyć).

utrwalać, utrwalić, fiksi.utrząsać, utrząsnąć, utrząść,
forskui, skuante faligi; for­
te skui.

utrzeć=ucierać.utrzymanie, vivteno; subte- 
no; konservo.

utrzymywać, utrzymać, teni, 
esti kapabla teni plu; re- 
teni (zatrzymać); subteni 
("podtrzymywać); nutri (ży ■ 
wic); konservi (zachowy­
wać); aserti (twierdzić); 
certigi (zapewniać).utrzymywać się, sin teni; 
subteni sin; vivteni sin 
(żyć z czego); resti (pozo­
stać); konservigi (zacho­
wać się).

utrzymanka, subtenatino, a- 
matino.utuczyć=tuczyć.utwierdzać, utwierdzić, fiksi 
(przymocować); firmigi (u- 
stalić); konfirmi (potwier­
dzić).utwór, verko (dzieło); pro-

dukto (produkt); kompono 
(kompozycja).

utworzyć=tworzyć.utyć=tyć.utykać, utknąć, faleti (pot­
knąć się); lami (kuleć); 
halti (zatrzymać się); kal- 
fatri (utykać, zalepiać szpa­
ry); plenstopi (zapychać); 
enigi, enpusi (wpychać). utyskiwać, plendi (uskarżać 
się); lamenti (biadać); ge- 
meti (wzdychać). uwaga, atento; singardo; ob- 
servo; kousidero; rimar- 
ko; opinio (p. uważać). uwalać=walać. uwalniać, uwolnić, liberigi, 
doni liberecon; absolvi 
(uznać wolnym). uważać, atenti, turni aten- 
ton; rigardi (patrzeć); gar- 
di sin (strzec się); obser- 
vi (obserwować); konside- 
ri (rozważać); rimarki (za­
uważyć); opinii (mniemać, 
poczytywać).uważanie, atento, atentado;
respekto (poważanie). uważność, atento, atenteco. uważny, atenta, atentema; 
konsiderema (rozważny); 
singardema (ostrożny). uwertura, uverturo. uwiadamiać, uwiadomić, sci- 
igi, informi; anonci (ob­
wieścić).

uwiązywać, uwiązać, fortike 
ligi, alligi.

uwidoczniać, uwidocznić, vi- 
debligi, evidentigi. 

uwieczniać, uwiecznić, eter- 
nigi.

Щ.



uwięd 456 uznaw
uwiędnąć=więdnąć. uwielbiać, adori; admiri (po­

dziwiać)I; glori (sławie); 
laüdi (chwalić). 

uwieńczać, uwieńczyć, kroni, 
florkroni; premii (premjo- 
wać); rekompenci (nagro­
dzić).uwierzyć, kredi, ekkredi. uwieść=uwodzić. uwiesić, pendigi, alpendigi uwięź, kateno; ceno (łań­
cuch)-, snuro (sznur). 

uwieźć=uwozić. uwięzić, meti en mallibere- 
jon, malliberigi; aresti; 
kateni (nałożyć wiązy). uwięznąć=więznąć. uwijać, uwinąć, envolvi (za­
wijać); cirkaüvolvi (obwi- 
jać); plekti (upleść). 

uwijać się, envolvi sin; la- 
boreme turnigi ( kręcić 
się)-, rapide pretigi (pręd­
ko zrobić); rapidi (spie­
szyć się); kuradi (biegać). uwikłać=wikłać. uwisnąć, ekpendi, pendigi. uwłaczać, uwlec, fortreni, 
fortiri;malgrandigi respek- 
ton, reputacion; mallaüdi 
(ganić); erpi (bronować). 

uwłaszczać, uwłaścić, doni 
en posedon, posedigi. uwodzić, uwieść, delogi (np. 
pannę); trompi (oszukać); 
forkonduki (uprowadzić). uwodziciel, deloganto. uwolnić=uwalniać. 

uwozić, uwieźć, forveturigi;
forporti sur cevalo. 

uwydatniać, uwydatnić, dis-

I tiagifwyróżnić); evidentigi,
videbligi (uwidocznić).

uwzględniać,uwzględnić, kon-
sideri.uwziąć się, obstini (upierać 
się); persiste celi (wy­
trwale dążyć).

uwziętość, obstineco; persi- 
steco.uwzięty, obstina; persista, użalać się, plendi (uskarżać 
się); kompati (litować się). uzasadniać, argumenti; pru- 
vi (dowodzić)uzbierać, kolekti; amasigi 
(skupiać); span (oszczę­
dzać).uzbrajać, uzbroić, armi; pro- 
vizi (zoopatrzyć); ekipi 
(ekwipować). uzda, brido. ■uzdać, bridi, surmeti bri- 
don.uzdatnić, uzdolnić, kapabligi; 
taugigi.

uzdrawiać, uzdrowić, sanigi, 
redoni sanon.uździenica, kolbrido. użebrać, kolekti almozpe- 
tante; humile elpeti. użerać się, intermordigi (ką­
sać się); malpaci, kvereli 
(kłócić się).

uzłacać, uzłocić, o:i, orumi, 
orkovri.uznanie, decido (postanowie­
nie.I; opinio (zdanie); dek- 
reto (wyrok); aprobo, kon- 
firmo (potwierdzenie); es- 
timo iszacunek). uznawać, uznać, rekoni, ek- 
koni (poznać); aprobi, kon- 
firmi (potwierdzić); estimi

VJ



457 wałuzup
użyteczność. utileco;uzebleco użyteczny, utila; uzebla. użytek, utilo; uzo; profito 

{zysk).
uzurpować, uzurpi. użytkować, uzi (uiyw«0; uti-

. , . ' , ^ ligi (obracac na pożytek).uzyc—używać. ^ używać, użyć, uzi; apliki (sto-uzyczac, użyczyc, doni (dać)] sować); konsumi (spozy-
pruritedoni(po'^rs^c); per- wać)\ gui (cieszyć się, roz-
mesi uzi ('pozwolić uży j koszować). 
wać); komuniki (udzielić), używalny, uzebla; uzata. użynać, użać, defalci. używanie, uzo, uzado; guo

uzyskiwać, uzyskać, atingi (p. używać).
(osiągnąć)-, akiri (zdobyć)-, użyźniać, użyźnić, fertiligi, 
ricevi (otrzymać); profiti fruktodonigi; fruktigi (za- 
(otrzymać w zyskuj.

(szanować)-, konfesi (wy­
znać).

uzupełniać, uzupełnić, pleni- 
gi, kompletigi.

płodnie).

W
wadzić, instigi, malpacigi;

malhelpi (przeszkadzać). wadzić sie, malpaci, kvereli;
disputi. 

wafel, vaflo.waga, pesilo (narzędzie)-, pe- 
zo (ciężar)-, graveco (waż­
ność).wagon, vagono. wagus, vagulo. wahać sie, sanceligi; balan­
çai (kołysać się)-, heziti 
(w zdaniu). wahadło, pendolo. wajdelota, vajdeloto, migran­
ta litova kantisto. wakacje, libertempo, ferioj. wakans. vakanta loko. wakować, vaki. wadliwy, erara; mankohava; wąkrota, hidrokotilo (hot.).

difekta; kripla. wał, remparo (nasyp)-, rulowądół, mallarga kavo. (walec)-, ondego (fala).

w, we, en (w); се (u, przy)-, 
dum (podczas)-, post (po). wabić, logi, allogi; carmi;
altiri (przyciągać). wabić się, nomigi, esti no- 
mata (nazywać się). wabik, logiio; logbirdo (ptak)-, 
carmo (wdzięk). wąchać, f lar i. wachlarz, ventumilo. wachlować, ventumi; svingi 
(machać),wachmistrz, gardestro; ser- 
gento.waćpan, waćpani, waćpanna,
vi, via mosto. wada, eraro (błąd)-, manko 
(brak)-, difekto(süaza); krip- 
leco (ułomność).



walać 458 wapor
walać, makuli (plamić)-, mai- j wałkoń, nenion-faranto; va- 

purigi (brudzićI. gulo.walać sie, malparigi; maku- wałkować, platigi per rulo
(rozpłaszczać wałkiem)', gla- 
tigi (gładzić); kalandri 
(maglować); fuli (iolować 
sukno); bati (bić). wałkowały, rulforma, rulsi- 
mila; cilindroforma. wałkownica, kalandra fabu­
ło; fulejo (folusz). walnąć, walić, forte ekbati, 
bategi.walny, cefa (główny); gene­
rała (ogólny); brava (dziel­
ny); bonega (wyborny). walor, valoro; signifo (zna­
czenie),

wałowy, rempara; rula. waltornia, caskorno. walłornisła, caskornisto, kor- 
noludisto. waluta, valuto. wampir, vampiro. wanad, vanadio (chem.). wandal, vandalo; barbaro. wanienka, kuveto. wanilja, vanilo. waniljowy, vanila. wanna, kuvo; bankuvo; ba­
no (kąpiel).wańtuch, paktolo, saktolo;
lansako, sakego. wapień, wapniak, kalkstono. wapienny, kalka, kalkhava. waplinek, gipsofilo (bot.). wapń, kalcio (chem.). 

wapnisty, kalka, kalkhava;
kalkabunda. wapno, kalko.wapor, vaporo (para); gaso 
(gaz); haladzo (wyziew); 
svito (pot).

ligi.
wałach, valako, kastrita ce- 

valo, kastrito. wałaszyć, kastri. walc, valso.walcować, valsi, danci val- 
son; ebenigi per rulo (rów­
nać walcem).

walcowaty, rulforma; cilin­
droforma.walcownia, ladfarejo. walczyć, batali; militi (wojo­
wać); lukti (pasować się); 
skermi (szermować). walec, rulo; cilindro; valso 
(tanieć).

waleczność, batalemo; kura- 
geco; heroeco. 

waleczny, batalema; kuraga 
(mężny); heroa (bohater­
ski); brava (dzielny). wałek, rulo, ruleto; kalan- 
drilo (do maglowania);past- 
ruleto (do ciasta). wałęsać się, vagi, walet, bubo.walić, faligi (obalać); renver- 
si (przewracać); ruinigi 
(rujnować); sargi (łado­
wać); bategi (bić mocno); 
jeti (rzucać); pafi (strzelać). 

walić sie, fali (upadać); ren- 
versigi (obalić się); ruligi 
(toczyć się); svarme iri 
(iść hurmem).waliza, walizka, valizo; kofro 
(kujer).

walka, batalo; milito; lukto; | 
skermo (p. walczyć).



459war wąs
war, bolanta akvo; bolaio

(wrzątek).
wara, for! atentu! gardu vin! I warta, gardo, gardostarado 

flanken! gardostarantoj.warcab, warcaba, damluda wartaczka, turbo (fryga)-, en- 
disketo. doptero (hot.).warcabnica, damtabulo. wartki, rapide turniganta; warcaby, damoj, damludo. rapida, rapidema; viglawarchlak, aprido. (rzeżki).

warchoł, malpaco; malpacu- wartkość, rapideco, rapide-

jący)-, meritanta (zasługu­
jący); inda {godzien).

lo. mo.wartogłów, ventanimulo;kap- 
turnulo.wartość, valoro; prezo (ce­
na).wartościowy, valora, altva- 
lora.wartować, gardostari (stać 
na warcie)-, gardi (strzec)-, 
valori (mieć wartość). wartownik, gardostaranto. warunek, kondico; rëzervo 
(zastrzeżenie).warunkowy, kondica; rezer- 
vita.warząchew, warzęcha, ligna 
kulerego, supkulero. warzęcha, plataleo (zool.);
kohleario (hot.). warzelnia, bolejo. warzyć, kuiri (gotować)-, bo- 
ligi f przyprowadzać do 
wrzenia)-, bierfari (w. pi­
wo)-, prepaid (przygotować)-, 
komplot', intrigi (knować). warzywny, legoma. warzywo, legomo. wąs, wąsy, lipharo; lipharoj. wąsacz, wąsal, lipharulo wasąg, veturilkorbo; korb- 
veturilo wasal, vasalo.

wąsaty ,liphara, lipharabunda

warcholić, malpaci, kvereli. warczeć, warknąć, murmu- 
ri,ekmurmuri;grin3]Ys^r2y- 
tać)\ knari (skrzypieć). warga, lipo.wargowaty, lipforma, lipsi- 
mila.wargowy, lipa. warjacki. freneza. warjacja, frenezo; vario; va- 
riafo (muz.). warjant, varianto. warjat, frenezulo. warjować, frenezigi. warknąć=warczeć. warkocz, harligo; plekto,plek- 
tajo.warkoczowy, harliga. warować, fortikigi (fortyji- 
kować)- rezervi (zastrze­
gać)-, garantii (poręczać)-, 
certigi (zapewniać)-, gardi 
(pilnować )-, kusi (leżeć)-, 
kaüri (przypaść do ziemi) warownia,fortikajo; bastiono. warowny, fortikigita; rezer- 
vita; garantianta. warstwa, tavolo. warstwowy, tavola, tavole 
kusanta.warsztat, metiejo, laborejo. wart, valoranta (wartość ma­
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waść, vi, via mosto. waselina, vazelino. waśń, malpaco, kverelo (kłót­

nia); kolero (gniew); mal- 
amikeco (nieprzyjażń). waśnić, inciti; malpacigi. wasz, via.waszeć, waszmość, vi, via 
mosto. wata, vato.wątek, boben-fadeno (nitlca 
na cewce); enhavo (treść)-, 
objekto (przedmiot). wątleć, malfortigi; kadukigi. wątlić, malfortigg kadukigi. wątłość, malfor^eco; kadu- 
keco.wątły, malfortika (niemocny)• 
malforta (slaby); kaduka 
(upadający).

watować, vati. wątpić, dubi.wątpliwość, dubo; malcer- 
teco.wątpliwy, duba; malcerta(?w- 
pewny).wątroba, hepato. wątrobiany, wątrobny, hepa- 
ta.Watykan, Yatikano. wąwóz, intermontajo; inter- 
тою ta vojo.wawrzyn, laüro; l&ürofolio. wawrzynek, dafneo (bot.). 

wawrzynowy,iaüra;!aürofolia. wąż, senento. waza, supovazo, supujo. wąziuchny, wąziutki, tre mal- 
larga.ważka, pesileto; libelofsooŁ). wazki, mallarga; malvasta 
(ciasny).

ważkość, mallargeco.

ważność, valideco; graveco;
valoro; signifo. wazon, florvazo, florujo. ważny, valida (prawnie)-, gra­
va (poważny)-, valora (war­
tościowy)-, poza (ciężki), 

ważyb, pesi (odważyć na wa­
dze); p}zi (mieć wagę, cię­
żyć); konsideri (rozważać)-, 
respekti, estimi (powa­
żać)-, valori (mieć wartość); 
signifi (znaczyć)-, riski (ry­
zykować).ważyć się, pesi sin; śance- 
ligi (chwiać się)-, balanci- 
gi (kołysać się); heziti (wa­
hać się)-, riski, kuragi (od­
ważyć się).wbiegać, wbiec, enkuri; ra­
pide eniri; suprenkuri. wbijać, wbić, enbati; bâtan­
te enigi, enpusi (wpy­
chać)-, enpremi (wciskać)-, 
kauzi klopodon (nabawić 
kłopota)-, fari (robić). wbrew, spite (na przekór)-, 
kontraü (przeciw)-, mal- 
graii (mimo).wbród, vadante; abunde (ob- wcale, tutę. wchód, euiro; enirejo. wchodowy, enira; enireja. wchodzić, wejść, wniść, eni­
ri; supreniri (na górę)-, 
konsideri (zważać)-, ko- 
menci (zaczynać)-, farigi 
(stać się); konsisti (skła­
dać się).

wciągać, wciągnąć, entiri; 
surtiri, suprenbri; surme- 
ti, vesti sin (odziać się); 
ensorbi (wchłaniać); im pli­
ki (zawikłać).

[jicie).
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wciągać się, kutimi, alkuti-

migi (;■przyzwyczaić się). wciąż, ciam (ciągle); kon­
stante (siale)] senhalte, 
senôese (nieustannie)] sen 
interrompo (bez przerwy). wcięcie, entranco; enflekso; 
talio (kibić).

wciekać, wciec, enguti, en- 
flueti; ensorbigi (wsiąkać). wcielać, wcielić, enkorpigi; 
enkarnigi; unuigi (zjedno­
czyć).wcielić się, enkorpigi; ho- 
migi.

wcielony, enkarnigita; per- 
sonigita (uosobniony). 

wcierać, wetrzeć, enfroti. wcinać, wciąć, entranci; en- 
haki.

wciskać, wcisnąć, enpremi; 
enpusi (wpychać)] trudi, 
altrudi (narzucać). wciskać się, enpusi sin; tru­
di sin.

wczas, oportuno (wygoda)] 
ripozo (odpoczynek)] trank- 
vilo (spokój).wczasu, za-, gastatempe; su- 
fice frue.wczeshy, frua, sufice frua;
gustatempa. wczoraj, hieraü. wczorajszy, hieraua. wczwórnasób,kvarfoje, kvar- 
oble.wczytywać, wczytać się, en-
profundigi en legadon, le­
gi tre atente, relegi. wdał, malproksimen, for. wdawać, wdać się, sin al- 
doni (oddać się)] enmiksi 
sin (wmieszać się)] impli-

ki sin (wplątać się)] ku- 
nigi (łączyć się)] komen- 
ci (zaczynać)] simili (być 
podobnym)] klopodi (robić 
starania).wdeptywać, wdeptać, enpa-
gi; surpasi; surtredi (na- 
deptać ); enigi tredante 
(wtłoczyć depcząc)] enfali 
(wpaść).wdmuchać, enblovi, enigi 
biovante. wdowa, vidvino. wdowi, vidvina, de vidvino. 

wdowiec, vidvo. wdowiec, vidvigi; vidvinigi. wdowieństwo, vidveco; vid- 
vineco.wdówka, juna vidvino. wdówki, heliantemo (bot.). wdrapywać się, wdrapać się, 
grimpi, supren grimpi; 
atingi supron. wdrażać, wdrożyć, konduki 
sur gustan vojon; ев kon­
duki (wprowadzić)] kuti- 
migi (przyzwyczaić); ko- 
menci (zacząć). wdwójnasób, duoble. wdychać, enspiri, enigi spi- 
rante.wdziać=wdziewać. wdzięczność, dankemo. wdzięczny, danka, dankema; 
agrabla (przyjemny)] баг- 
ma (uroczy)] gracia (po­
wabny).wdzięczyć się, aldoni al si 
ôarmon; багте rideti; dol- 
бе rigardi.wdzięk, gracio; carmo (u- 
rok).wdzierać, wedrzeć się, eni-
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ri purforte, enpusi sin; 
grimpi,supren grimpépiąć 
się na górę); uzurpi (przy­
właszczać sobie).

wdziewać, wdziać, surmeti,
[surtiri.webą, delikata tolo, lintolo. webowy, lintola. węch, flaro, flarado, flar- 

sento.
węchowy, flarsenta. wecować, akrigi (ostrzyc)-, 

insulti {łajać).wędka, fishoko; logilo (wa­
bili).wedle, apud (obole); oefprzy); 
proksime de (blizko); lad 
(podług)-, pri (co do). wędlina, fumajita viando;
sinko (szynka). według, lad (podług)-, kon­
forme (zgodnie). wędrować, migri; piedire vo- 
jagi (podróżować pieszo). wędrowiec, migranto, mi- 
grnlo.wędrówka, migrado. wędrowny, migra, migranta;
fremda (obcy). wędzarnia, fumajejo. wędzić, fumaji; sekigi (su­
szyć)-, steli (kraść)-, fis- 
kapti (łowić ryby). 

wędzidło, dentara brido; kvie- 
tigilo, haltigilo (ham-ilec). wędzonka, fumajita viando. węgiel, karbo; karbono 
(ehern.).węgieł, anguloj angulkolono 
(słup); fostoj (podwoje). węgielnica, angulmezurilo. węgielny, angnla; fundamen- wekslarz, kambiisto.wekslowy, kambia.

węgier, bungaro. węgierka, hungarino; hunga- 
ra laevesto; hungara pru- 
no.węgierski, hungara. wegietarjanin, vegetaristo. wegietarjański, vegetara. wegietacja, vegetado. wegietować, vegeti. węglan, karbonato (chem.). węglarnia, karbejo. węglarski, karbista. węglarz, karbisto; karbopor- 
tisto; karbigisto. 

węglić, kat bigi. węglik, karbido (ehern.). węglowy, karba; karbonika 
(chem.).węglowy, kwas-, karbacido, 
aoido karbonika. 

węgorz, angilo. węgorzowy, angila. węgrowaty, akna, aknohava. węgry, wągry, aknoj,Węgry, Hungarujo. węgrzyn, hungarvino. wehikuł, veturilo. wejrzeć, wglądać, rigardi, 
ekrigardi; enrigardi; kom- 
pati (litować się). 

wejrzenie, rigardo; ekrigar- 
do; enrigardo; aspekto (wy­
gląd).

wejść=wchodzić. wejście, eniro; enirejo. weksel, kambio. wekslarnia, kambiejo, kam­
bia banko.wekslarski, kambiista; kam-

we=w.

bia.

ta (podstawowy).
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wertować,foliumi, turni foli- 

ojn; trafolii libron. wertykalny, vertikala. werwa, vervo; fervoro {za­
pal); inspiro (natchnienie). weryfikować, verifi. werznąć=wrzynać. wesele, edziga festo {gody 
weselne); gojo (radość)-,
amuzo (zabawa)-, konten- 
tigo (iukontentowanie). weselić sie, esti gaja; goj i 
(radować się)-, amuzi sin 
(bawić się).weseinik, ^edzigofesta gasto, 
festano;novedz<a (pan mio­
dy).weselny, edzigofesta. wesołość, gajeûo. wesoły, wesół, gaja; gajiga 
(:rozweselający); hela, lu­
ma {jasny)-, sereua,(pogod­
ny).wespół, komunę (wspólnie)-, 
kunę, (razem)-, samtempe 
{jednocześnie).wesprzeć=wspierać. 

westalka, vestalino.^ westchnąć=wzdychać. westchnienie, sopiro;gemeto. Westfalja, Vestfalio. westfalski, vestfalia. westybul, vestiblo. wesz, pediko.wet za wet, egalmezure,egal- 
maniere.weteran, veterano. weterynarski, veterinara. weterynarz, veterinaro. wetknąć=wtykać. wetować, egalmezure re- 
kompenci ( wynagrodzić )• 
rebonigi {naprawić)-, ega-

welin, veleno; veleu-papero.welinowy, velena. wełna, Jano.
wełnianka, lana teksajo (tka­

nina); erioforo (bot.). wełniany, lana, lanfadena. 
wełniarz,lanisto;lanvendisto. wełnisty, lanhava; lanabun- 

da; lansimila. 
welocyped, velocipedo, welocypedysta, velocipedisto. welon, longa vualo. wemknąć=wmykać. wena, vejno {żyła); humoro 

{humor); inspiro, poezia 
spirito (duch poetycki). 

weń=w niego, wenerja, venera malsano. 
weneryczny, venera, wentyl, valvo. wentylacja, ventolado. wentylować, ventoli. wentylator, ventolilo. wepchnąć=wpychać. weprzeć=wpierać. weranda, verando. werbena, verbeno {bot.). werbel, tamburo; tambur- 

trilo.werbować, varbi; varbi rek- 
rutojn.

werbowniczy, varba; varb- 
ista.werbownik, varbisto; rekrut- 
varbisto.werbunek, varbo, varbado;
rekrutigo, rekrut-varbado. 

werdykt, verdikto. wermut, vermuto. werniks, lako.wertepy, senvojajo; erara 
vojo, nepasebla vojo.
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ligi (wyrównać)-, anstataüi | wiać, wiewać, wionąć, blovi, 
(zastąpić). ekblovi; svingi (machać)'-,wetrzeć=wcierać. ventumi (wachlować).wety, deserto, postmango. wiadomość, scio; tono (zna-wewnątrz, interne. jomość!); sciigo, informowewnętrzny, interna. (doniesienie); novajo (no-wezbrać=wzbierać. wina).

wiadomo, oni scias, estas 
sciate.wiadomy, sciata; scianta; ko- 
nata (znany). wiadro, sitelo. wiadrowy, sitela. wiadukt, viadukto. wianek, kroneto, florkrono;
virgeco (dziewictwo). wiano, doto (wyprawa)-, edza 
donaco (dar mężowski). 

wiara, kredo; religio (reli- 
gja); fido (ufność)-, konfi- 
do [Zaufanie)-, fideleco 
(wierność)-, intenco (za­
miar); frataro (bracia); 
bravularo (dzielni towa­
rzysze).

wiarogodność, kredindeco. wiarogodny, kredinda. wiarołomca, malfidelulojper- 
fidulo; vortrompinto. 

wiarołomność, wiarołomstwo, 
malfideleco ; perfideco ; 
vortrompo.wiarołomny, malfidela (nie­
wierny); perfida (zdradziec­
ki); vortrorapa (niedotrzy- 
mujący słowa). 

wiarus, maljuna brava mi- 
litisto; veterano. wiatr, vento; fia.mmtofwęch);
blovado (dęcie). wiatrak, ventmuelilo. wiatrakowy, ventmuelila.

węzeł, węzełek, nodo (supeł); 
kunligilo (łącznik); ligajo; 
paketo (paczka). wezgłowie, kap-apogilo; ku- 
seno (poduszka). węzłowaty, nodoplena; kon- 
ciza (zwięzły); lakona (la­
koniczny).wężowaty, serpenta, serpent - 
simila.wężownik, bistorto (bot.); ofi- 
dio (zool.). wężowy, serpenta, wezwą, wezwanie, alvoko; 
invito (zaproszenie); pro- 
klamo (proklamacja). wezwać=wzywać. wezykatorja. vezikigilo. 

wężykowaty, serpentsimila, 
serpeütumanta. wężymord, skorzonero (bot.). wezyr, veziro. wganiać, enpeli. wginać, wgiąć, enfleksi, in­
ternen fleksi.wglądać, enrigardi; turni 
atenton (zwrócić uwagę); 
inspekti (dozorować).

wgłębiać, wgłębić się, enpro- 
fundigi.'wgniatać, wgnieść, enpremi;
enknedi (p. gnieść). wgramolić się, репе enigi;
репе supren grimpi. wgryzać, wgryźć sio, enigi 
mordante.
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wiatrówka, ventpafilo. 
wiatrowy, venta, 
wiatyk, komunio de mortan- widełkowaty, forketforma, 

to. forketsimila.
widłak, wid taczek, likopodio 

(bot.).
wid eta, gardo (straż); poste- 

no (placów JcaJ; pike do (pi­
kieta).

widlasty, widłowaty, forko- 
forma, forksimila. 

widły, forkego. 
widmo, fantomo (mara)-, vi- 

zio (wizjai; vida]0, ape- 
rajo (zjawisko)-, spektro 
(w. słoneczne). 

widnokrąg, horizonto. 
widność, heleco, lumeco; vi- 

debleco.
widny, hela, luma (jasny)-, vi- 

debla (widzialny). 
widoczny, videbla; evidenta 

(oczywisty).
widok, vido, vidajo; perspek- 

tivo (widok w dal, w. na 
iprzyszłość); aspekto (wy­
gląd)-, spektaklo (widowi­
sko). .

widomy, vidanta (widzący)-, 
videbla (widzialny). 

widowisko, vidajo; spektaklo. 
widownia, scenejo 
widywać=widzieć. 
widz, rigardanto. 
widzenie, widziadło, vido; ri- 

gardado (oglądanie)-, vidajo, 
aperajo (zjawisko)-, vizio 
(wizja)-, fantomo (mara). 

widzialność, videbleco. 
widzialny, videbla. 
widzieć, widywać, vidi; vi- 

dadi; sajni (zdawać się). 
widzimisię, płaco (upodo-

widełki, forketo;ezofago (cze­
luść, anat.).

wiąz, ulmo (bot.). 
wiązać, ligi, kunligi, cirkaii- 

ligi; kunigi (łączyć)-, devi- 
gi (obowiązywać) 

wiązanie, ligo, ligajo; ligado; 
ligilo (wiązadło)-, donaco 
(podarek.)-, apogilo (pod­
pora).

wiązanka, wiązka, fasko. 
wiązowy, ulma. 
wibracja, vibrado. 
wibrować, vibri;tremi(drzeć). 
wić, volvi, kunvolvi (zwi­

jać)-, cirkaüvolvi (owijać)-, 
plekti (pleść).

wić się, volvigi; volve rampi 
(piąć się)-, svarmi (roić się). 

wić, wici, branco (gałąi)-, 
vergo (rózga)-, alvoko (we­
zwanie).

wicedyrektor, vicdirektoro. 
wiceprezes, vicprezidanto. 
wicher, ventego; uragano. 
wichrowaty, ventega; nial- 

kvieta f niespokojny)-,ктЫ- 
gita (skrzywiony). 

wichrzyć, malkvietigi (nie­
pokoić); instig{(podburzać)-, 
furinzi (szaleć). 

wichrzyciel, malkvietiganto; 
instiganto.

wicina, riversipo; riverboato. 
wiciokrzew, lonicero (bot.). 
wid: ani widu, ani słychu,

nek videbla nek aüdebla. 
widać, oni povas vidi, es­

tas videbla; estas eviden­
ta.

widelec, forko, forketo.
A. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy). SO
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wiejskość, vilageco; idilieco. 
wiek, ago; eterno (wiecz­

ność)-, jarôento, (stulecie)-, 
epoko (epoka). 

wieko, kovrilo. 
wiekopomny, eterne memo- 

rinda; senmorta. 
wiekowy, grandaga; centjara. 
większość, pligrandeco; pli- 

multo, plimulta nombro 
(większa liczba); supereco 
(przewaga). 

większy, pli granda, 
wiekuisty, eterna; eterne dau- 

ra, eterne ekzistanta. 
wielbić, adori (uwielbiać)-, 

glori (sławić)-, laüdi (chwa­
lić); admiri (podziwiać). 

wielbiciel, adoranto. 
wielbicielka, adorantino. 
wielbłąd, kamelo. 
wielbłądowy, wielbłądzi, ka- 

mela.
wielbłądzica, kamelino. 
wielce, multe, tre (bardzo)-, 

eksterordinare (nadzwy­
czajnie).

wiele, multe; multaj (wielu)-, 
kiom (ile).

wielebność, respektinda pas- 
tra mosto.

wielebny, respektinda, via 
pastra mosto.

Wielkanoc, pasko. 
wielkanocny, paska, 
wielki, granda; multenom- 

bra (liczny)-, vasta (ob­
szerny)• grandioza <wspa­
niały); forta (mocny)-, po- 
tenca (potężny)-, grava (waż­
ny)-, eminenta (wybitny). 

wielki piątek, granda antaü- 
paska vendredo.

banie)-, opinio (mniemanie)-, 
fantazio (fantazja)-, kapri- 
co (kaprys).

wiec, interkonsiligo, konsul- 
to (narada)-, kunveno (ze­
branie); jugo (sąd). 

więc, do, sekve, tial, pro 
tio (dla tego)-, tiakauze 
(z tej przyczyny). 

więcej, pli; krom tio (nadto). 
wiecha, pajl-fasko; branc- 

fasko; paniklo (bot.). 
wiecheć, pajla visilo,purigilo. 
więcierz, naso. 
wieczerza, vespermango. 
wieczerzać, vespermangi. 
wieczność, eterneco. 
wieczny, eterna. 
wieczór, vespero; vespera 

societa kunveno (zebranie 
towarzyskie); amuzo (za­
bawa).

wieczorny, vespera. 
wieczystość, eterneco, eter­

na daüro.
wieczysty, eterna; eternedau- 

ra (iwiecznotrwały)• hero­
da (dziedziczny). 

więdnąć, velki; sekigi(schnąć)-, 
p erdi f resecon (£тегс świe­
żość).

wiedza, scio (wiadomość); ko- 
no (znajomość); scienco 
(nauka).

wiedzieć, scii; scii ion fari 
(umieć)-, koni (znać)-, esti 
informita (być uwiado­
mionym).

wiedźma, sorcistino (czarow­
nica)-, augaristino (wróż- 
biarka).

wiejski, vilaga; idilia (siel­
ski).
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wieloznaczny, multsignifa; 

diverssignifa.
wieńcowy, krona; kronsimi- 

la.
wieńczyć, kroni, florkroni. 
wieniec, krono; florkrono; 

girlando (girlanda), rondo 
(kolo)\ virgeco (dziewic­
two).

wieprz, porko; porkviro; арго 
(dzik).

wieprzak, wieprzyk, porkido. 
wieprzowina, porka viando, 

porkajo.
wieprzowy, porka; porkaja. 
wiercić, bori (świdrować)-, 

pisti (rozcierać)-, turni (krę­
cić).

wiercipięta, nenionfaranto;
vagulo; dando (fircyk). 

wierność, fideleco. 
wierny, fidela (dochowujący 

wiary)-, kredanta (wierzą­
cy); vera ((prawdziwy)-, 
lojała (lojalny)-, preciza, 
ekzakta (dokładny). 

wiersz, verso; versajo, poe- 
mo (poemat)-, linio (linja). 

wierszokleta, versfusisto,rim- 
faristo, poetaco. 

wierszopis, versfaristo; poe- 
ziisto, poeto, 

wierszowy, versa, 
wierszydło, poemaco. 
wierutny, vera (prawdziwy)-, 

QiQkt\v2i(rzeczywisty)-, per- 
sonigita (uosobniony)-, evi- 
denta (widoczny). 

wierzba, saliko. 
wierzbina, salika ligno; sa- 

likaro (gaik).
wielozgłoskowy, multsilaba. | wierzbówka, epilobio (bot.).

wielki tydzień, granda au- 
taiipaska semajno. 

wielkolud, grandegulo, gi- 
ganto.

wielkomiejski, grandurba. 
wielkopański, grandsinjora; 

altnobela.
Wielkopolska, Grandpolujo. 
Wielkopolanin, grandpoto. 
wielkorządca,vic-reganto;gu- 

berniestro (gubernator). 
wielkość, grandeco (p. wiel­

ki).
wielmożny, lia mosto, alte- 

stimata, respektinda; po- 
tenca, multpova (potężny). 

wieloboczny, multflanka;
multlatera; multangula. 

wielobok, multangulo; poli- 
gono (mat.).

wielobóstwo, politeismo. 
wielojęzyczny, multlingva, 

poliglota.
wielokrotny, multfoja, mult- 

obla; ofte ripetata. 
wieloletni, multjara. 
wielomówność, multparol^- 

mo; babilemo. 
wielomowny, multe parolan- 

ta, multparolema; babile- 
ma (gadatliwy). 

wieloraki, multobla; divers- 
maniera, diversa (rozmai­
ty)-

wieloryb, baleno. 
wielorybi, balena. 
wielość, multeco; granda 

nombro; granda kvanto. 
wielościan, poliedro (gieom.). 
wielostronny, multflanka. 
wielożeństwo, multedzineco, 

poligamio.
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wierzbowy, wierzbny, salika;

palma (palmowy). 
wierzch, supra parto, supra- 

]0 (powierzchnia,)] supro 
(szczyt)• pinto (wierzcho­
łek); kovrilo (pokrywa). 

wierzchni, supra; ekstera 
(zewnętrzny); cefa (głów-

wieśniacki, wieśniaczy, vila-
ga; vilagana.

wieśniactwo, vilaganeco; vi- 
laganaro (chłopi). 

wieśniak, vilagano; kampa- 
rano, kampulo. 

wieśniaczka, vilaganino. 
wieszać, pendigi; alkroci (za­

czepi.
wieszadło, wieszak, pendi- 

gilo, pendiga kadro, hoko. 
wieszcz, aüguristo (iwróżbi­

ta); profeto (prorok)] poe­
to (poeta)] bardo (bard). 

wieszczba, aügurado; profe- 
tado.

wieszczka, feino; auguristino 
(wróżka).

wieszczy, antaüdira, aügura, 
profeta

wieszczyć, antaüdiri, afigu- 
ri; profeti.

wietrzeć, vaporigi; perdi odo- 
ron, guston (p. wietszeć). 

wietrznica, ventanimulino; 
flirtulino.

wietrznik, ventanimulo, flir- 
tulo; ventolilo (wentyla­
tor).

wietrzny, venta, ventega; 
malkvieta, maltrankvila 
(niespokojny)] ventanima, 
flirtema (płochy). 

wietrzyć, aerumi; ventoli 
(przewietrzać)] flarseûti 
(węszyć).

wietrzyk, venteto; bioveto 
(powiew)] zefiro (zejirek). 

wietszeć, pecetigi(rozdrabiać 
się)] putri (rozkładać się)] 
moligi (mięknąć)] malju- 
nigi (starzeć). 

wiewiórka, sciuro.

ny).
wierzchołek, supro (szczyt)] 

pinto (ostry koniec)] ver- 
tiko (gieom.). 

wierzchowiec, selcevalo. 
wierzchowy, supra; rajda, se- 

la (do siodła). 
wierzeje, duobla pordego. 
wierzgać, wierzgnąć, pied- 

bati, bati per postaj pie- 
doj.

wierzyć, kredi; fidi (ująć). 
wierzyciel, kreditoro. 
wierzycielka, kreditorino. 
wierzytelność, kredindeco; 

fidindeco; autentikeco;sul- 
do (dług).

wierzytelny, kredinda (wia- 
rogodny)] fidinda (godny 
zaufania)] atestita (po­
świadczony)] ailtentika(aw- 
tentyczny).

wieś, vilago; kabanaro (cha­
ty)] bieno (majątek ziem­
ski).

wieść, famo (pogłoska)] infor- 
mo, sciigo (wiadomość)] 
novajo (nowina). 

wieść, wodzić, gvidi, kon- 
duki (prowadzić)] kadzi 
(spowodować).

wieść się, konduki unu la 
alian; farti (powodzić się)] 
prosperi ([udawać się). 

wiesiołek, enotero (bot).
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wieża, turo; malliberejo (wię­

zienie).
wieźć, wozić, veturigi (na 

wozieą konduki cevalojn 
('prowadzić konie, powozić)-, 
tiri Veturilon(ciągnąć wóz). 

więzić, teni en katenoj, te- 
ni en madiberejo; malli- 
berigi; aresti.

więzień, malliberulo; aresti- 
to.

więzienie, malliberejo; te- 
ûado en malliberejo. 

więzienny, mallibereja. 
więznąć, fiksigi, resti fik- 

site, ne povi eligi; al- 
gluigi (lgnąć). 

wieżowy, tura. 
więzy, katenoj (pęta)-, cenoj 

(łańcuchy)-, ligiloj (wiąza­
dła, łączniki).

wieżyca, alta turo; bastiono. 
wigilja, wilja, antaüvespero, 

antaütago, antaüfesto. 
wigoń, wigonja, vikuno; vi- 

kunlano (wełna). 
wikarja, vikariejo. 
wikarjat, vikarieco. 
wikary, vikario. 
wikłać, kompliki (gmatwać)-, 

konfuzi (zmieszać)- impli- 
ki (zawikłać, wplątać). 

wikłak, elaterio (hot). 
wikławiec, kaüdivolvulo 

(:zool.).
wiklina, paniklo (bot.). 
wikt, nutrajo (żywność)-, man- 

gajo (jadło)-, vivteno (u- 
trzymanie, życie). 

wiktuały, nutrajoj; mango- 
provizoj.

wilczę, wilczek, lupido, lu- 
peto.

wilcza jagoda, beladono^oź.A 
wilcze łyko, dafneo (bot). 
wilczomlecz, eüforbio (bot.). 
wilczura, lupa pelto, 
wilczy, lupa. 
wilczyca, łupino.
Wilczyna, frangolo (bot.). 
wilga, oriolo (zool). 
wilgoć, humideco; malseke- 

co.
wilgocić, humidigi. 
wilgotnieć, wilżeć, humidigi;

malsekigi.
wilgotny, humida; malseka 

(mokry).
wilja=wigilja. 
wilk, lupo. 
wilkołak, luphomo. 
willa, villo.
wilżyć, humidigi; malsekigi 

(zmoczyć).
wilżyna, onono (bot). 
wina, kulpo (przewinienie); 

suldo ( dług ); monpuno 
(kara pieniężna). 

winda, lifto, levigilo. 
windować, lifti; suprentiri, 

suprenlevi.
winian, tartarato (chem.). 
winiarnia, vinejo, vinvende- 

jo; vin-kelo.
winiarz, vinisto; vinvendisto; 

vinprodukisto; vinberkul- 
turisto.

winić, kulpigi; akuzi (oskar­
żać) .

winien, winny, kulpa; suida
(dłużny)-, de vas (powinien). 

winieta, vinjeto. 
winiówka, vinpiro (gruszka)-, 

vinbarelo (beczka)-, vinsu- 
I po (zupa).
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winnica, vinberejo, viûber- 

gardeno.
winna macica, vinbertrunko.
winnik, kamień winny,tartaro, 

vinstono.
winny, vina; sulda (p. wi­

nien).
winny kwas, tartaracido. 
wino, vino; vinberoj (grona). 
winobranie, vinberrikolto.
winogrono, vinbero. 
winogronowy, vinbera. 
winorośl, vinberbranco; vi- 

to (bot.).
winowajca, kulpulo; suldan- 

to (dłużnik).
winszować,- gratuli; bonde- 

ziri.
wiochna, vilaga knabino. 
wiolinowy, violona. 
wiolonczela, violoncelo. 
wiolonczelista, violoncelisto. 
wionąć, wiać, blovi, ekblo- 

vi, surblovi.
wiór, lignero, ligneto (dre­

wienko); rabotajo (hebla­
wina)] splito (drzazga). 

wiorsta, versto. 
wiosenny, printempa. 
wioska, vilageto; bieneto^««- 

jąteczek). 
wioślarz, remisto. 
wiosło, remilo. 
wiosłować, remi. 
wiosłowy, remila. 
wiosna, printempo; juneco, 

junago (młode lata). 
wiosnówka, drabo (bot.). 
wiotki, fleksiga, fleksebla 

(giętki)] malstrecita (nie 
napięty)] malpeza (lekki)] 
maldika (cienki)] maforti- 
ka (slaby).

wiotkość, fleksebleco; mal- 
streciteco.

wir, turnigo, akvoturnigo; 
vortiko.

wirch=wierzchołek. 
wirować, turnigi; vortiki;tur- 

be turnigi (jak fryga). 
wirowy, turniga, vortika; tur- 

ba.
wirtuoz, virtuozo. 
wirtuozowstwo, virtuozeco. 
wisieć, pendi, esti pendigi- 

ta; flugpendi (bujać). 
wisielec, pendigito; pendigi- 

la kandidato; fripono(^r); 
sentaügulo (nicpoń). 

wiskać, iskać, serci pedikojn. 
Wisła, Yistulo 
wiślany, Vistula, 
wismut, bismuto. 
wiśnia, óerizo; cerizujo (drze­

wo).
wiśniak, Óeriza vino, 
wiśniówka, ćeriza brando. 
wiśnipwy, óeriza.cerizkolora. 
wist, visto.
wisus, petolulo; sentaügulo. 
wistocie, efektive. 
wiszar, pendanta rokpinto, 

roka abruptajo. 
witać, saluti; bonvenigi. 
witka, branceto; yergo. 
witryna, vitrita sranko (sza- 

Ja oszklona)] ekspona fene- 
sti’0 (okno wystawowe). 

witryol, vitriolo; sulfuraci- 
do (kwas siarczany)] sul- 
fato (siarczan). 

witułka, verbeno (bot.). 
witwa, witwina, plekt-saliko. 
wiwat, vivu! vivuo, toasto 

(wniesienie zdrowia). 
wiwera, vivero (zool.).
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wiza, vizo.
wizerunek, bildo {obraz)-, por- 

treto{'portrety, pentrajo(ma- 
lowidloj-, similajo (podo­
bizna]); priskribo (opis). 

wizja, vizio; esploro {bada­
nie).

wizować, vizi, 
wizyta, vizito. 
wizytator, inspektoro. 
wizytować, viziti (odwiedzać)-, 

inspekti (dozorować). 
wizytowy, vizita. 
wjadać się, mangante enigi. 
wjazd, enveturo; enveture- 

jo; enmarso. 
wjazdowy, envetura. 
wjechać, wjeżdżać, enveturi;

surveturi; enrajdi (konno). 
wjeść się=wjadać się. 
wjezdny=wjazdowy. 
wkładać, włożyć, meti, en- 

meti; surmeti; sargi {obar­
czyć)-, kutimigi {przyzwy­
czaić).

wklejać, wkleić, englui. 
wklęsłość, kaveco, kavajo;

konkaveco, konkavajo. 
wklęsły, kava; konkava. 
wklęsnąć, kavigi; konkavigi. 
wkoło, cirkaüe. 
wkopywać, wkopać, enigi 

fosante, enfosigi; fiksi en 
tero.

wkorzeniać, wkorzenić się,
enigi radikojn, enradikigi. 

wkraczać, wkroczyć, eęniri; 
enpasi; enmarsi; invadi 
(wtargnąć).

wkradać, wkraść się, enste- 
ligi, stelarne eniri, neri- 
markite enigi.

wkręcać, wkręcić, turnante 
enigi, enturni; ensraübi. 

wkręcić się, enturnigi; ne- 
rimarkite enigi. 

wkroczyć=wkraczać. 
wkrótce, baldaü, post mal- 

longa tempo.
wkupować, wkupić się, pagi 

anigon, pagi kotizon. 
wkwaterować się, enlogigi 

sin, eklogi.
wlać=wlewać.
włączać, włączyć, enmeti, 

enpreni; aligi, aldoni {do­
dać)-, aneksi (wcielić). 

włącznie, inkluzive; entena- 
te, aligite; kunę. 

władać, movi {poruszać)-, scii 
uzi (umieć używać)• dis- 
poni (rozporządzać)-, regi 
(panować)-, komandi (do­
wodzić).

władca, reganto. 
władczyni, regantino. 
władza, povo (moc)-, forto 

(siła)-, movkapablo(zdo/tfo&; 
ruchu)- potenco (potęga)-, 
autoritato (autorytet)-, es- 
traro (zwierzchność); regi- 
staro (rząd).

włamać, włamywać się, rom­
pante enigi, enrompigi. 

włamanie, enrompo, enrom- 
pigo.

właściciel, posedanto, pose- 
duło.

właścicielka, posedantino. 
właściwy, gusta; konvena 

(przyzwoity)-, de ca (należy­
ty)-, origin ala (oryginalny)-, 
propra (własny). 

właśnie, jus (dopiero co); gu-
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włócznik, lanculo, lancpor- 

tanto
wlec=włóczyć. 
włóczyć się, tirigi, trenigi; 

malrapide iri, veturi; va­
gi (wałęsać się)] migri 
(wędrować).

włóczydło, kaukalo (bot.). 
włóczykij, vagulo. 
włodarz, ekonomo; gai'bej- 

estro; laborestro. 
włóka, hubo.
włóknisty, fibra, fibrabunda. 
włókno, fibro; spinajo (przę­

dza)] fadeno (nic). 
włókowy, huba, unuhuba. 
włom, enrompo. 
włos, haro; vilo (kosmyk). 
włość, bieno (:majątek ziem­

ski)] vilago (wieś). 
włościanin, vilagano; kam- 

parano; terkulturisto. 
włościanka, vilaganino. 
włościański, vilagaua. 
włosiany, hara, el haroj. 
włosień, longa cevalharo, 

vostharo.
Włosienica. harteksajo,ôeval- 

hara pentcemizo. 
włosisty, longhara; harabun-

ste fiel (właśnie tak)] gu­
st e tiam (właśnie wtedy). 

własnoręczny, propramana; 
autografa.

własność, eco; propreco;kva- 
lito (jakość, cecha)] pro- 
prajo (rzecz własna). 

własny, propra; hejma (oj­
czysty)] originala (orygi­
nalny)] de si mem (sie 
Ые samego).

wlatywać, wlatać, enflugi; 
enkuri ( wbiec )] enfali 
(wpaść).

włazić, wleźć, surgrimpi 
(wdrapać się)] enrampi 
(wczołgać się)] eniri{wejść)] 
enigi {wdostać się). 

wlec, włóczyć, treni; tiri 
(ciągnąć)] konduki {prowa­
dzić)] erpi (bronować). 

wlecieć=wlatywać, 
wlepiać, wlepić, englui; fik- 

si (wrazić).
wlewać, wlać, enversi; in- 

spiri {natchnąć).
wleźć=włazić.
wliczać, wliczyć, enkalkuli;

alkalkuli, aldoni {dodać). 
włoch, italo.
włochaty, harkovrita; vila 

{kosmaty)] fibra {włókni­
sty).

Włochy, Italujo. 
włóczęga, vagulo; vagado 

{włóczenie się).
włóczęgostwo, vagado, va- 

gemo.
włóczka, kolora lanfadeno, 

lana trikfadeno; erpado 
{bronowanie).

włóczkowy, lanfadena. 
włócznia, lanco.

da.
włoski, itala.
włoskowatość, kapilareco.
włoskowaty, hartubeta, ka- 

pilara.
włoszczyzna, legoma verda- 

jo; italaj moroj, itala lin- 
gvo.

wlot, fluge {lotem)] rapide 
/prędko).

włożyć=wkładaó.
wmagać, wmóc, tradi; devi- 

gi {zmuszać).
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wmawiać, wmówić, peni kre- 

digi, peiii konvinki (sta­
rać się przekonać)-, imputi 
(przypisywać, posądzać). 

wmieszać, enmiksi; almiksi, 
intermiksi; impliki (wplą­
tać).

wmieszczać, wmieście, loki, 
enmeti, enigi; trovi sufi- 
can lokon. 

wmówić=wmawiać, 
wmurować, enmasoni, fiksi 

en muro.
wmuszać, wmusić, trudi, en- 

trudi; devigi (zmuszać). 
wmykać, wemknąć, rapide 

ensovi; nerimarkite enigi. 
wmykać się, nerimarkite 

eniri; sekrete enigi; en- 
gliti (wślizgnąć się). 

wnet, baldaii (wkrótce)-, tuj 
(zaraz)-, senprokraste (bez­
zwłocznie).

wnętrze, interno; internajo. 
wnętrzności, internajoj; in­

test oj (trzewa).
wniebowstąpienie, cieliro de 

Kristo.
wniebowzfęcie, cielpreno de 

Mario.
wnieść=wnosić. 
wnijść=wchodzić. 
wnikać, wniknąć, penetri; en- 

penetri; tute enigi. 
wniosek, propono (propozy­

cja)-, konkludo (konkluzja)-, 
korolario (mat.)-, doto (po­
sag).

wnioskować, konkludi (wy­
ciągać wnioski)-, argumen- 
ti (dowodzić).

wniwecz=niwecz, niweczyć, 
wnosić, wnieść, enporti; de-

poni (złożyć)-, enkonduki 
( wprowadzić ) ; enskribi 
(wpisać)-, proponi (podać 
projekt)-, konkludi (wycią­
gać wnioski)-, konjekti (do­
myślać się). 

wnuczęta, nepoj. 
wnuczka, nepino. 
wnuczy, пера, 
wnuk, перо.
wobec, ce (przy)-, en ceesto 

(w obecności)-,kontrantprze- 
ciw)\ kunę (razem)-, ko­
munę (wspólnie). 

woda, akvo.
wody, banloko (kąpiele). 
wódczany, branda. 
wódka, brando; akvo (woda). 
wodnik, akvisto,akvoportisto; 

ditisko (zool.).
wodnistość, akveco, akva- 

bundeco.
wodnisty, akva, akvaja: akva- 

bunda. 
wodny, akva.
wodociąg, akvokonduko; ka- 

naló; pumpilo (pompa). 
wodór, hidrogeno (chem ). 
wodorost, algo (bot.). 
wodospad, akvofalo, kaska­

do.
wodotrysk, fontano, spruc- 

fontano.
wodowstręt, akvotimo, hidro- 

fobio (med.).
wodozbiór, akvaro; rezervu- 

jo, baseno (zbiornik). 
wódz, generalo, armeestro, 

komandanto ( dowódca )■ 
kondukanto (przewodnik). 

wodza, kondukilo, brido; hal- 
tigilo (hamulec)-, komando 
(komenda).
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wodzian, hidrato, hidroksido | wołać, voki, alvoki; krii 

(chem.).
wodzianka, akvosupo, trem- 

pajo.
wodzić=wieść. 
wodzirej, danc-kondukanto, 

dancestro.
wogóle, generale, entute. 
wojaczka, milito, militado;

militistara servo, 
wojak, militisto, militulo; sol- 

dato {żołnierz). 
wojaż, vojago. 
wojenny, milita, 
wojewoda, vojevodo; guber- 

niestro; armeestro. 
województwo,vojevodeco;gu- 

bernio.
wojłok, felto, feltkovrilo. 
wojna, milito,
wojować, militi; batali (wal­

czyć)-, malpaci (kłócić się).
wojowniczy, militema; mili- 

tista.
wojownik, militisto; heroo 

(bohater).
wojsko, militistaro, armeo. 
wojskowość, militista servo, 

militista profesio. 
wojskowy, militistara, armea;

soldato (żołnierz). 
wójt, vokto; vilagestro, vi- 

laga jugisto. 
wójtowski, vokta. 
wokabuła, vokablo; vorto(s7o- 

wo).
wokalny, voôa, kanta. 
wokoło, wokół, cirkaiie. 
wół, bovo; tauro (byk). 
wola, volo; volonto (ochota)-, 

intenco (zamiar)-, płaco 
(upodobanie)-, permeso (ze­
zwolenie).

(krzyczeć)-, postuli (żądać)-, 
petegi (błagać). 

wołacz, vokanto; vokativo 
(gram.).

wolant, kaleso (powóz)-, pił­
ko (piłka)-, falbalo (fal- 
bana).

wolarnia, bovejo. 
wolarz, bovisto; kropkolom- 

bo (zool.). 
wole, kropo.
woleć, plivoli, preferi (prze­

kładać)-r
wolfram, volframo (chem.). 
wólka, bieneto. 
wolnieć, malrapidigi; mildi- 

gi (łagodnieć)-, cedi (ustę­
pować)- malstrecigi (luzo- 
wać się).

wolno, oni povas (można)-, 
estas permesite (nie za­
kazano)-, libere (na wol­
ność)-, malrapide, ne ra- 
pidante, iom post iom 
(zwolna).

wolnomularstwo, framasone- 
co; framasonaro. 

wolnomularz, framasono. 
wolnomyślność, liberpensado. 
wolnomyślny, łiberpensa. 
wolność, libereco; liberigo 

(uwolnienie)-, permeso (po­
zwolenie).

wolny, libera; malrapida (po­
wolny)-, sendependa (nie­
zależny)-, nelimigita (nieo­
graniczony); neokupita(«?'e- 
zajęty); milda (łagodny). 

wołoch, valaïio. 
wołoski, valaha.
Wołoszczyzna, ^Valaliejo. 
wotoszka, valahino.
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wołowina, bcvajo, bova vian-

do.
wolumen, volumeno. 
woluntarjusz, volontulo. 
Wołyń, Yolinio. 
wołyński, volinia. 
wołowy, bova. 
womitować, vomi, 
womity, vomo, vomajo; vo- 

mado.
woń, agrabla odoro, bono- 

doro, aromo.
wonieć, agrable odori, bo- 

nodori, aromi. 
wonność, bonodoro, aromo; 

bonodoreco, aromeco; bo- 
nodorajo, aromajo, par- 
fumo (pachnidło). 

wonny, bonodora, aroma, 
wór, sako, sakego. 
woreczek, saketo; moiiujo. 
worek, sako.
workowaty, sakforma; sak- 

hava.
wosk, vakso.
woskować, vaksi; poluri (po­

lerować). 
woskowy, vaksa. 
w.otować, vocdoni. 
votum, voto; solona prome­

so (ślub); donaco (dar)] 
voce (glos). 

wotywa, vot-meso. 
wówczas, tiam, tiutempe. 
wóz, veturigilo, veturilo; ka- 

leso (powóz); óaro (o dwu 
kołach); vagono (wagon). 

wózek, vëturileto. 
wozić—wieźć.
woziwoda, akvoveturigisto. 
woźnica, veturigisto; kale- 

sisto (stangret); fiakristo 
(dorożkarz).

woźniczy, veturigista. 
woźny, juga alvokisto; ofi- 

oeja servisto; pedelo. 
wozownia, veturilejo, remi­

zo.
wozownik, veturilisto, vetu- 

rilf aristo, 
wozowy, veturila. 
wpadać, wpaść, enfali, fali; 

enigi (wdostać się)] enku- 
ri (wbiec)] invadi (wtar­
gnąć)] interrompi (prze­
rwać); enflui (wpływać)] 
konjekti (domyślać się)] ri- 
cevi {dostać)] similigi, 
proksimigi (zbliżać) się). 

wpajać, sorbigi; inspiri (na­
tchnąć).

wpakować, enpaki; enpusi 
(wepchnąć)] enigi (wdo­
stać).

wpaść=wpadać. 
wpatrywać,wpatrzeć sie,aten-

te rigardi, fiksi rigardon. 
wpędzać,wpędzić, enpeli; pe- 

li sur.
wpełzać, wpełznąć, enrampi;

rampi sur. 
wpiąć=wpinać. 
wpierać, weprzeć, enpusi

(wpychać)] trudi (narzu­
cać)] imputi (wmawiać, ob­
winiać).

wpierw, unue; antaue (po­
przednio)] pH frue (wcze­
śniej).

wpijać, wpić się, ensucigi;
ensorbigi; profunde enigi. 

wpinać,wpiąć,enbuki (sprzącz­
ką)] alpingli (szpilką)] fik­
si (przymocować). 

wpis, enskribo; registro; ler­
ne ja pago.
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eklogi, okupi logejon; in- 
stali (instalować). 

wprzęgać, wprząc, jungi, 
jungi, aljungi. 

wprzód, wprzódy, antaüe; pli 
frue fwcześniej). 

wpuszczać, wpuścić, enlasi; 
permesi eniron; enmeti 
(włożyć); enversi (wlać). 

wpychać, wepchnąć, enpusi. 
wrąb, entranco (nacięcie); ha- 

kado (rąbanie). 
wrąbywać, wrąbać, enbaki, 

entranci.
wracać, wrócić, reveni (po­

wróciłi); revenigi (zawró­
cić); revoki (odwołać); re- 
doni (oddać).

wradzać, wrodzić się, naski- 
gi simila.

wrastać, wrosnąć, enkreski. 
wraz,kune(razem); tuj (zaraz). 
wrażać, wrazić, enpusi, en- 

prerni, enigi; fiksi (utrwa­
lić/; impresi (robić wra­
żenie).

wrażenie, impreso. 
wrażliwość, impreseblo. 
wrażliwy, impresebla, sente- 

ma
wraży=wrogi.
wręcz, malkase (otwarcie); 

rekte (prosto); senartifike 
(bez wybiegów/.

wręczać, wręczyć, doni en 
manon, enmanigi, trans- 
doni.

wręczyciel, transdonanto. 
wreszcie, fme. 
wróbel, pasero. 
wróblę, wróblątko, paserido, 
wróbli, pasera, 
wróblica, paserino.

wpisowe, enskriba pago, re- 
gistra pago.

wpisywać, wpisać, enskribi; 
registri.

wplatać, wpleść, enpłekti. 
wpłacać, wpłacić, enpagi. 
wplątać, enpłekti (wpleść); 

envolvi (zawinąć); impliki 
(zawikłać w co). 

wpław, nage, nagante, 
wpływ, influo; enspezo (do 

kasy).
wpływać,wpłynąć, erdhi\(ply- 

nąć); alnagi (pływając); 
influi (wywierać wpływ); 
agi (działać).

wpoić=wpajać. 
wpół, duone.
wpoprzek, laülarge; diago­

nale (ukośnie). 
wpraszać, wprosić się, peti 

pri enlaso; inviti sin mem. 
wprawa, ekzerco; praktiko; 

lerteco.
wprawdzie, vere, efektive 

(rzeczywiście); ja (przecież). 
wprawiać, wprawić, enmeti, 

enigi; fiksi (osadzić); en- 
kadrigi (w ramy); enku- 
dri (wszyć); ekzerci (ćwi­
czyć); igi, kaiizi (powodo­
wać).

wprawność, ekzerciteco; ler­
teco.

wprawny, ekzercita; lerta(bie­
gły)-

wprędce, rapide; baldaü. 
wprosić się=wpraszać się. 
wprost, rekte; simple; ec 

(nawet).
wprowadzać,wprowadzić, en-

konduki; enigi. 
wprowadzać się, enlogigi sin,

en-
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wróblowaty, pasersimila. 
wrócić=wracać. 
wrodzić się=wradzać się. 
wrodzony, denaska, natura, 
wróg, malamiko. 
wrogi, malamika; malbona 

(zły)] malutila (szkodliwy). 
wrona, komiko, 
wroni, kornika, 
wrony, nigra, korvokolora. 
wrosnąć=wrastać. 
wrota, pordego. 
wrotycz, tanaceto (hot.). 
wróżba, antaüdiro, aüguro. 
wróżbiarski, augurista. 
wróżbiarstwo, aügurado, aü- 

gurista arto. 
wróżbiarz, aiiguristo. 
wróżka, aüguristino; feino 

(wieszczka/.
wróżyć, aüguri; antaudiri 

(przepowiadać ); profeti 
(prorokować).

wryć, enfosi; fiksi en tero. 
wryty, enfosita; fiksita en 

tero; fulme trafita (rażo­
ny piorunem). 

wrzący, bolanta. 
wrzask, kriado, kriego; brue- 

go.
wrzaskliwy, krieganta; brue- 

ga.
wrzasnąć, laüte ekkrii. 
wrzątek, bolanta akvo, bo­

lało.
wrzawa, bruego, kriado, tu- 

multo.
wrzeć, boli; saiimi (pienić 

się)] brui (szumieć)] flami 
(płonąć)] ardi (pałać). 

wrzeciono, spinilo; spindeło 
(tech.).

Wrzesień, Septembro.

wrześniowy, septembra. 
wrzeszczeć, laute krii, krie-

gi-
wrzód, ulcero; absceso (ro­

pień).
wrzodowaty, ulcersimila; ul- 

cerkovrita.
wrzodzianka, furunko. 
wrzos, eriko (bot.). 
wrzosik, kaluno (bot.). 
wrzucać, wrzucić, enjeti. 
wrzynać, entranci. 
wsączać się, ensorbigi. 
wsadzać, wsadzić, meti, en- 

meti, ensovi, enigi; meti 
sur; sidigi (posadzić)] fik- 
si(utrwalić)] planti (drzew­
ko).

wschód, oriento (strona świa­
ta)] sun-levige (w. słońca)] 
mateno (poranek). 

wschodni, orienta, 
wschodzić, wzejść, levigi; 

supreniri; germi (pusz­
czać kiełki).

wścibiać, wścibić, enmeti, 
enmiksi, enpusi, enigi; al- 
trudi (narzucać). 

wścibski, enmiksigema, tru- 
dema; malmodesta. 

wściekać, wściec się, rabi- 
igi; furiozi (szaleć)] furio- 
zigi (oszaleć).

wścieklizna, rabio, hidrofo- 
bio.

wściekłość, furiozo, furio- 
zeco.

wściekły, rabia (który się 
wściekł)] furioza (rozju­
szony, szalony).

wsiadać, wsiąść, wsieść, si­
digi (siadać)] supreniri 
(wejść)] ataki (napaść)] ko-



współwsiąk 478
menci insulti (zacząć la- wspaniały, grandioza; maje- 

sta (wyniosły); pompa {wy­
stawny )\ belega (piękny) 
malavara (hojny). 

wsparcie, subteno;apogo;hel- 
po; subvencio. 

wspierać, wesprzeć, subteni; 
apogi (opierać o co); hel- 
pi (pomagać); protekti (po­
pierać); subvencii. 

wspinać, wspiąć sie, supren 
Jevigi, starigi surpiedpin- 
toj; supren grimpi (piąć 
się w górę). 

współ=spół.
wspólnik, kunulo; partopre- 

nanto (biorący udział); 
kompaniano (s. handlowy). 

wspólność, komuneco. 
wspólny, komuna, kuna; ko- 

lektiva (zbiorowy). 
współczucie, kompato; kun- 

sento.
współczuwać, współczuć,

kompati; kunsenti. 
współdziałać, kunagi, kun- 

Iabori.
współobywatel, samciyitano. 
współpracować, kunlabori. 
współpracownictwo, kunla- 

borado.
współpracowniczka, kunla-

borantino.
współpracownik, kunlaboran-

jać).
wsiąkać, ensorbigi. 
wskakiwać, wskoczyć, ensal- 

ti; salti sur, supren salti. 
wskazówka, indiko, antaü- 

signo (znak); averto (prze­
stroga); montrilo (na ze­
garku).

wskazywać, wskazać, indiki, 
rimarkigi; montri (poka­
zać).

wskoczyć=wskakiwać. 
wskok, salte, per unu salto; 

tre rapide.
wskórać, ricevi (otrzymać); 

atingi (osiągnąć); gajni (zy­
skać); efektivigi (usku­
tecznić).

wskroś, trae.
wskrzeszać, wskrzesić, re-

vivigi (przywrócić do ży­
cia); veki (obudzić); re- 
stauri, restarigi, rekon- 
strui (odbudować). 

wskutek, pro, sekve de. 
wsławiać, wsławić, fari fa­

ma, fari glora, glorigi. 
wślizgnąć się, engliti, neri- 

markite enigi. 
wsłuchiwać, wsłuchać się, 

atente auskulti. 
wspak, malantaüen (wstecz); 

kontraüe (przeciwnie); re- 
turnite, inverse (odwrot­
nie); malguste (niewłaści­
wie).

wspaniałomyślność, granda- 
Dimeco.

wspaniałomyślny, grandani-
ma; nobla (szlachetny). 

wspaniałość,grandiozeco;ma- 
jesteco; pompo.

to.
współrzędność, samrangeco; 

koordinateco.
współrzędny, samranga; ko- 

ordinata (mat.). 
współubiegać się, konkuri; 

rivalizi.
współubolewać, kondolenci, 

Compati (współczuć).
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współwyznawca, samreligia- wsłępować, wstąpić, eniri, 

enpa§i; supreniri (na wyż­
sze miejsce); viziti (odwie­
dzić).

wstręt, antipatio; abomeno 
(iobrzydzenie); kontrausta- 
ro, rezisto (opór); mal- 
helpo (przeszkoda).

wstrętny, antipatia; abome­

no.
wspomagać, wspomóc, belpi, 

doni helpon ('dopomagać); 
subteni (wspierać). 

wspominać, wspomnieć, re­
mem ori, memorigi (przy­
pomnieć’); aludi (napom­
knąć); citi {przytoczyć). 

wspomnienie, rememoro,me- 
morigo.

wśród, meze de, inter {po­
między).

wśrubować, ensraübi. 
wstąpić=wstępować. 
wstawa, sino (mat.). 
wstawać, wstać, starigi(z sie­

dzenia:); levigi (z leżenia). 
wstawiać, wstawić, enstari- 

gi; enmeti, intermeti; fik- 
si (umocować)-, enartikigi 
(w. członek zwichnięty). 

wstawić się, iutermetigi;pro- 
peti (orędować); protekti 
{popierać).

wstawiennictwo, intermetigo;
propeto; protekto. 

wstążka, wstążeczka, ruban- 
do, rubandeto. 

wstecz, malantaüen, reen. 
wstecznik, reakciulo. 
wsteczność, malantaueniro; 

reakcio.
wsteczny, malantaüenira; re- 

akcia, kontraüprogresa 
wstęga, ruband®. 
wstęp, eniro; supreniro; en- 

konduko {introdukcja); ko- 
menco (początek); antaü- 
parolo (przedmowa). 

wstępny, enira; suprenira; 
enkonduka; antauparola; 
prépara {przygotowawczy).

na.
wstrząsać, wstrząsnąć, 

wstrząśó, skui, ekskui,sku- 
adi; tremigi; movi (peru- 
szyć); sanceli (chwiać). 

wstrzemięźliwość, abstinen- 
co; modereco (umiarko­
wanie); sobreco {trzeź­
wość).

wstrzemięźliwy, sindetena, 
abstemia (powściągliwy); 
modéra (umiarowany); so- 
bra {trzeźwy). 

wstrzykać, wstrzyknąć, 
sprucigi, injekti. 

wstrzymywać, wstrzymać, de- 
teni; reteni; haltigi {za­
trzymać); malakceli (hamo­
wać); moderigi (miarko­
wać)

wstrzymywać się, deteni sin; 
halti.

wstyd, honto;malhonoro(Aarâ- 
Ъа).

wstydiiwość, hontemo. 
wstydliwy, hontema, hontan- 

ta.
wstydzić się, honti. 
wsuwać,wsunąć, ensovi; mal- 

suprensovi; enmeti, inter­
meti.

wsunąć się, ensovigi; en- 
głiti; nerimarkite enigi. 

wsypywać, wsypać, ensuti.

en-
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wszak, wszakże, ja (prze­

ciek)-, tarnen (jednak).
wszarz, pedikulo.
wszawy, pedika, pedikhava. wszystko jedno, tute egale.
wszczepiać, wszczepić, ino- wszystkowiedzący, cioscian- 

kuli.
wszczynać, wszcząć, komen- 

ci (zacząć)-, kaüzi (wywo­
łać).

wszczynać sie, komencigi, 
farigi.

wszechmoc, wszechmocność,
ciopovo, ôiopoveco.

wszechmocny, wszechmogą­
cy, ciopova, ciopovanta.

wszechnica, supera lernejo, 
universitato.

wszechstronność, ciuflanke- 
co, universaleco.

wszechstronny, ciuflanka, di- 
versflanka; universala.

wszechświat, tutmondo, uni- 
verso.

wszechwładca, ciopovanto, 
êioreganto, suvereno.

wszechwładny, Ôiopova, cio- j wtórować, akompani (towa­
rzyszyć); jesi (potakiwać).

wtóry, wtórny, duagrada, se- 
kundara.

wtrącać, wtrącić, enpusi (we­
pchnąć)-, ensovi (wsunąć)-, 
jeti (rzucićJ; enmiksi, al- 
miksi (domieszać). 

wtrącać się, enmiksi sin. 
wtykać, wetknąć, enmeti; en­

sovi (wsunąć).
wtym, subite (nagle)-, nea- 

tendite (niespodziewanie). 
wuj. onklo.
wujaszek, wujek, kara on­

klo, onkleto.
wujenka, onklino, onkledzi-

wszyscy, ciuj. 
wszystek, tuta (cały). 
wszystko, cio.

ta.
wszywać, wszyć, enkudri, al- 

kudri.
wtaczać, wtoczyć, enruli, 

suprenruli, rułi sur (p. to­
czyć).

wtajemniczać, wtajemniczyć,
inicii; konfidi sekreton, 
allasi al sekreto; informi, 
sciigi (uwiadomić). 

wtargnąć, perforte eniri; in- 
vadi.

wtedy, tiam, tiutempe. 
wtenczas, tiam, tiutempe.
wtłaczać, wtłoczyć, enpre-

mi; enpusi (wepchnąć)-, 
enbati (whić).

wtoczyć-wtaczać. 
wtorek, mardo. 
wtorkowy, marda.

rega; suverena.
wszechwiedny, cioscia, cio- 

scianta.
wszędzie, wszędy, cie; ciu- 

loke.
wszelaki, cia; ciuspeca
wszelako, tarnen (jednak)-, 

malgraü cio (mimo to 
wszystko).

wszelki, Óia; ciu (każdy).
wszerz, laularge.
wszeteczeństwo, wszetecz- 

ność, malcasteco; senhon- 
teco.

wszetecznica, malcastulino.
wszeteczny, malcasta; sen- 

honta (bezwstydny). no.
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wujostwo, geonkloj. 
wulgarny, vulgara. 
wulkan, vulkano. 
wulkaniczny, vulkana. 
wwiercić, enbori. 
wwodzić, wwieść, enkondu- 

ki; enigi.
wwóz, enveturigo; importo, 
wwozić, wwieźć, enveturi- 

gi; importi (z zagranicy). 
wy, vi.
wybaczać, wybaczyć, pardo-

ni; senkulpigi (uniewin­
nić).

wybadać, esplori; detale de- 
mandi (wypytać). 

wybawiać, wybawić, savi; li- 
berigi (oswobodzić). 

wybawiciel, savauto; liberi- 
ganto.

wy bębnić, eltamburi, tambu- 
rante anonci; elbabili (wy­
paplać).

wybeczeć się, sufice plori. 
wybełkotać, elbalbuti. 
wybić=wybijać. 
wybieg, artifiko (fortel)-, el- 

turnigo (wykręt)-, pretek- 
sto (pozór).

wybiegać, wybiegnąć, wybiec,
elkuri; kuri renkonte (na 
spotkanie); antaüigi (wy­
przedzić); eviti (uniknąć). 

wybiegły, ruza (chytryI; el- 
turnigema (wykrętny). 

wybielać, wybielić, blankigi; 
blanke surkalki (potynko- 
wać).

wybierać, wybrać, elekti (o- 
bierać)-, elpreni (wyjmo­
wać); malplenigi (wypróż­
nić)-, elserci (wyszukiwać). 

wybierać się, intenci iri; pre-
A. Grabowski.—Słownik pol.-eeperancki (większy).

pari sin (przygotowywać 
się).

wybieralny, elektebla. 
wybierki, restajo, forjetajo. 
wybijać, wybić, elbati; bati 

(bić)- elrompi (wyłamać)- 
forigi (usunąć)-, senigi (po­
zbawić)-, stampi (p. bić). 

wybijać się, liberigi (uwol­
nić się)-, distingigi (odzna­
czyć się)-, eligi supren (wy­
dostać się na wierzch)• se­
nigi (pozbawić się). 

wybitny, eminenta; klara (ja­
sny).

wybladły, tre pala, paliginta. 
wyblaknąć, paligi; senkolori- 

gi, kolorperdi. 
wybój, voja truo (dziura)-, ka­

yo (dół).
wybór, elekto, elektajo; elek- 

tado.
wyborca, elektanto. 
wyborczy, elekta, elektanta. 
wyborny, bonega. 
wyborowy, elekta; elektita; 

bonega.
wybrać=wybierać. 
wybraniec, elektito. 
wybredny, malfacile konten- 

tigebla; kritikema; multe 
postulema.

wy bredząc, cion kritiki, mal- 
lattdi, serci mankojn. 

wybrnąć, elvadi; eligi (wy­
dobyć się). 

wybrukować, pavimi. 
wybryk, eksceso; salto (skok). 
wybrzeże, marbordo; golfo 

(zatoka).
wybuch, eksplodo; elrompi- 

go; elsprucego.
wybuchać, wybuchnąć, eks-

21
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plodi; elrompigi, perforte wychowawczy, eduka. 
eligi, elsprucegi (p. bu- wychowywać,wychować, edu- 
chać).

wybudować, konstrui. 
wybujać, alte kreski (ro­

snąć)- alte flugi (latać). 
wybujałość, altekreskeco; al- 

teflugeco; troabundeeo. 
wybujały, altekreska; alte- 

fluga; tro abunda; eks- 
centra (przesadny). 

wyć, hurli.
wycałować, kisi sufice, mult- 

foje,multaloke.
</vycelować=celować. 
wy chłostać, forte bâti, vipi. 
wychód, eliro, elirejo; el- 

spezo (wydatek)-, anuso 
(stolec).

wychodek, necesejo, klozeto. 
wychodne, eliro; dum eliro, 

elironte (na wychodnym). 
wychodny, wychodowy, élira, 

elireja; eksporta. 
wychodźca, elmigrinto. 
wychodzić, wyjść, eliri; su- 

preniri (na wierzch); for- 
lasi (opuścić)-, eligi (wydo­
stać się)- trapasi (przekro­
czyć)-. farigi (stać się)-, ape- 
ri (zjawić się)-, esti kon- 
sumata (być zmywanym)-, 
ffnigi (kończyć się); edzi- 
nigi (w. za mąż). 

wychodztwo, emigracio; el- 
migrintaro.

wychorować się, longe mal- 
sani; sanigi post longa 
malsano.

wychować=wychowywać. 
wychowanek, wychowaniec, wycierać, wytrzeć, visi; el- 

edukato; zorgato (pupil). 
wychowanie, eduko, edukado.

ki (p. chować).
wychrzcić, nove bapti. 
wychrzta, novebaptito, fieo- 

fito.
wychuchać, zorge varti (tro­

skliwie pielęgnować); dor- 
loti (rozpieszczać). 

wychudnąć, tre malgrasigi; 
maldikigi.

wychwalać, tre laüdi; glori 
(sławić).

wychylać, wychylić, elklini; 
elmeti, eligi; malplenigi 
(wypróżnić); eltrinki (wy­
pić).

wychylać się, elklinigi; eligi; 
eliri (wyjść); montrigi (po­
kazać się). 

wyciąć=wycinać. 
wyciąg, eltirajo, ekstrakto. 
wyciągać, wyciągnąć, eltiri, 

eltreni; ekstrakti; etendi 
(np. rękę); streci (naprę­
żać); elkonduki (wypro­
wadzać); eliri (wyjść); de- 
yigi (zmusić). 

wycie, hurlo, hut lado. 
wyciec=wyciekać. 
wycieczka, elfalo (wypad);

ekskurso (krótka podróż). 
wyciek, elfluo. 
wyciekać, wyciec, elflui; el- 

flueti, elguti, forgo ti. 
wycieńczać,wycieńczyć, mal­

dikigi; malgrasigi (wychu­
dzić); malfortigi (osłabić); 
konsutni (zużyć); eleerpi 
(wyczerpać).

visi, forvisi; elfroti, for- 
froti; foruzi (zużyć); elba-
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lai (wymiatać)' pu rip (czy­
ścić)-, klarigi, serenigi {wy­
pogodzić się).

wycierpieć, multe suferi; pa- 
cience elteni, toleri (zno­
sić).

wycinać, wyciąć, eltranói; el- 
haki, forhaki (u-yrąbać)-, 
ekstermi (wytępić)-, masa­
kr!, buci (mordowaćr, ek- 
bati (uderzyć)-, diri sen- 
ceremonie (powiedzieć bez 
ogródki).

wycinek, eltranco, eltranca- 
]0; sektoro (gieom.). 

wyciosać, carpenti; skulpti
(rzeźbić)

wycisk, elpremajo; stampo 
(pieczęć).

wyciskać, wycisnąć, elpremi; 
forpremi; stampi (pieczę­
cią).

wycofać=cofać. 
wyćwiczyć, bone ekzerci;per- 

fektigi (doskonalić); forte 
Vi pi (chłostać). 

wyczekiwać, longe atendi, 
pacience atendi. 

wyczerpać, elcerpi; konsu- 
mi, foiuzi (zużyć). 

wyczesać, kombi; elkombi. 
wyczołgać się, elrampi. 
wyczubić=czubić. 
wyczyniec, alopekuro (bot.). 
wyczysko, vicia kampo. 
wyczyszczać, wyczyścić, pu- 

rigi.
wyczytywaó, wyczytać, elle- 

gi; Jegante songi; decifri; 
diveni (odgadnąć). 

wydać=wydawać. 
wydąć=wyd/mać. 
wydajność, fruktodonoco.

wydajny, fruktodona. 
wydalać, wydalić, forigi; ek- 

sigi (z urzędu)-, forpeli 
(wygnać). 

wydanie, eldono. 
wydarzać, wydarzyć się, oka- 

zi, farigi; prosperi {udać 
się).

wydatek, elspezo; kosto. 
wydatkować, elspezi. 
wydatny, eminenta (wybit­

ny); signifoplena, grava 
(ważny); frapanta (ude­
rzający); konveksa (wypu­
kły); elstaranta (wystają­
cy). %

wydawać, wydać, eldoni; pu- 
blikigi (ogłosić); presigi 
(dać do drukuj; produkti 
(wytwarzać); naski (rodzić); 
elspezi (wydatkować); es- 
primi (wyrazić); eligi (wy­
dzielać); tran sd oni (oddać); 
perfidi (zdradzić); malka- 
si (wykryć); edzinigi (w. za 
mąż).

wydawać, wydać się, per­
fidi sian sekreton (zdra­
dzić się); montrigi (poka­
zywać się); sajni (zdawać 
się); sin prezenti (przed­
stawiać się).

wydawca, eldonanto, eldo- 
nisto.

wydawczy, eldonista. 
wydawnictwo, eldono, eldo- 

na]o; eldonado; redakcio. 
wydążać, wydążyć, iri egal- 

pase, same rapide sekvi; 
egaligi kurante, 

wydech, elspirojlialadzo (wy­
ziew).

wydeptać, wydeptywać, eltre-
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di, tredante fari; ebenigi wydymać, wydąć, plenblovi; 
(wyrównać)-, plivastîgi (roz- sveligi; etendi (rozciągać). 
szerzyć). wydział, fako; fakultato; de-

wydętość, plenbloviteco. partamentojoficejofwrg^d).
wydłubywać, wydłubać, kavi- wydziedziczać,wydziedziczyć, 

g i (drążyć)-, eligi (wydo- senheredigi. 
być)-, elskrapi (wyskrobać), wydzielać, wydzielić, eligi 

wydłużać, wydłużyć się, pli- (wydobywać)-, apartigi (od- 
longigi; etendigi (rozcią- dzieląc); distribui (rozda-
gać się)-, daüngi (o czasie). wać).

wydma, ventoblovo; sabla wydzierać, wydrzeć, elsiri;
monteto; fluganta sablo. perforte preni; rabi (za-

wydmuchiwać,wydmuchać, el- grabić).
blovi. wydzierać się, elsiri sin; per-

wydobywać, wydobyć, eligi; forte eligi; liberigi.
eipreni (wyjąći; eltiri (wy- wydzierżawiać, wydzierżawić, 
ciągnąc); elporti (wynieść)-, farmigi.
liberigi (uwolnić). wydziobywać, wydziobać, el-

wydobyć się, eligi; liberigi; piki, elsiri per beko, el- 
elin (wyjść). beki.

wydoić=doić. wydziwić się, sufiće miri,
wydołać, esti kapabla; havi esti tre mirigita.

sufican forton (p. podo- wydzwaniać, wydzwonić, el- 
tać). sonori, sonorante anonci.

wydoskonalać, wydoskonalić, wydźwigać, wydźwignąć, Ie- 
perfektigi. vi, suprenlevi (podnieść.j,

wydostawać, wydostać, eligi restarigi (postawić)-, helpi
(p. wydobywać). (pomóc).

wydostać się,ebgi; репе eliri. wydźwignąć się, levigi; re- 
wydra, lutro. starigi; eligi.
wydrapywać, wydrapać, el- wyegzaminować,ekzameni,fi- 

grati; elsiri (wyrwać). ni ekzamenadon.
wydrążać, wydrążyć, kavigi. wyekspedjować, ekspedi; el- 
wydrukować, presi; presigi; seodi (wysiać).

wyforować, forigi (usunąćĄ 
eljeti (wyrzucić)-, forpeli 
(wygnać)- montri pordon 
(pokazać drzwi). 

wyga, ruzulo; avarulo. 
wygadywać, wygadać, eldiri, 

elbabili; babiladi; rakon- 
ti ci on; riproci (zarzucać). 

wygadać się, sufice paroli;

presite eldoni. 
wydrwigrosz,carlatano, trom- 

pisto.
wydrwiwać, wydrwić, moki 

(drwić)\ ruze ricevi, c-1- 
logi (wyłudzić). 

wydrzeć=wydzierać. 
wydusić, sufoki ciujn (podu­

sić); elpremi (wycisnąć).
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fini babiladon; perfidi sian 
sekreton.

wygadany, babilema; elok- 
venta (wymowny).

wygadzać, wygodzie, fari 
komplezon, oportunon. 

wygajać, wygoić, tute sani- 
gi vundon.

wyganiać,wygnać, elpeli, for- 
peli; ekzili (z kraju). 

wygarbować=garbować. 
wygasać, wygasnąć, lute es- 

tingigi; cesi ekzisti (prze­
stać istnieć).

wygaszać, wygasić, tute es- 
tingi.

wyginać, wygiąć, tute flek- 
si; kurbigi {skrzywić). 

wyginąć, tute perei; perdi- 
gi; malapen {zniknąć); ce- 
si ekzisti (pizestać istnieć). 

wygląd, elrigardo; aspekto;
eksterajo; mieno. 

wyglądać, elrigardi (wyzie­
rać); aspekti (mieć u-y 
gląd); simili {hyć podob­
nym); vidigi (pokazywać 
się); elstari {wystawać); 
atendi (oczekiwać). ' 

wygładzać, wygładzić, glati* 
gi; gladi (żelazkiem); po- 
luri (polerować); eksterna 
(wytępić).

wygłaszać, wygłosić, eld'ri, 
elpaioli; esprimi (wyra­
zić).

wygłodnieć,tre malsatig , pe­
rei de malsato. 

wygłodzić, tre malsatigi; su- 
ferigi malsaton 

wygłosić=wygłaszać, 
wygmatwać, malimpliki, eli- 

gi el konfuzo. I

wygnać=wyganiać. 
wygnańczy, ekzila. 
wygnanie, elpelo; ekzilo. 
wygnaniec, ekzilito. 
wygnanka, ekzilitino. 
wygniatać, wygnieść, elpre- 

mi (wyciskać); knedi (cia­
sto); tute cifi (pomiąć). 

wygnie, forputri, interne pu- 
tri; putrante kavigi. 

wygniotki, elpremajo; rekre- .
mento (wywar). 

wygoda, oportuno; komforto. 
wygódka, necesejo, klozeto. 
wygodny, oportuna; komfor-

ta.
wygodzić=wygadzać.
wygoić=wygajać.
wygolić, elrazi, tute т azi;

avide eltrinki (wypić). 
wygon, pastejo; pasteja vojo. 
wygonić=wyganiać. 
wygórować, supren levigi, 

Supreni gi(wznieść sięj.&tm- 
gi supron (dojść do szczy- 
2iM);trograndigi,troigif£>r2e- 
sadzać).

wygotować, elkuiri; ekstrak- 
ti (wyciągnąć); prepaid, 
pretigi (przygotować). 

wygrać=wygrywać. 
wygrana, gajno; venko (zwy­

cięstwo).
wygrywać,wygrać, gajni; pro- 

fiti (mieć zi/sk); ludi (w. 
na instrumencie); venki 
(zwyciężyć).

wygryzać, wygryźć, elmordi; 
tramordi; mordante kavi­
gi, fari truon; forpeli, el­
peli (wypędzić). 

wygrzebywać, wygrzebać, el- 
fosi, fosante eligi; elgra-
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wyjeść=wyjadać. 
wyjezdne, momento de for- 

veturo; forveturante (na 
w y jezdnym). 

wyjezdny, forvetura. 
wyjeżdżać, wyjechać, elve- 

turi, forveturi, ekveturi; 
iorr&)<i\(konno); aperi (zja­
wiać się); fanfaroni (prze­
chwalać się).

wygwizdywać, wygwizdać, faj- j wyjmować, wyjąć, elpreni; 
fi; moke fajfi; scii fajfi, eligi (wydobyć); escepti 
esprimi fajfante. ^ (wyłączyć).

wyhaftować=haftować. wyjrzeć—wyglądać,
wyhasać się, sufice multe Wyjść=wychodzić.

danci, sufice salti. wyjście, eliro; elirejo.
wyhodować=hodować. wyka, vicio (bot ).
wyimek, elprenajc; ekstrak- Wykadzać, wykadzić, incensi;

to; f ragmento. forinoensi, incensante for-
wyjąć=wyjmować. peli (wygnać).
wyjadać, wyjeść, elmangi, wykałać=wykłuwać. 

formangi; elmordi {wy- wykałaczka, eldentigilo. 
gryźć). wykapać, elguti; gutante el-

wyjąkać, elbalbuti. flui; trasorbigi.
wyjaśniać, wyjaśnić, klangi; wvkaDanv tre simila al vera 

Migi, lumiRi toimetlió)-, ’„f, "!’ d0 ’
serenigi (wypogodzić). L bani

W1Sato t%LTent0; "W* Mtri *isekbtiatto (wyciąg). plenago; eduki (wycho-
в’ Ä riv.li, m

malkasi; malkovri (odkryć); wykaz, specifo, piuvo, tabe- 
publikigi, anonci (obwie- nomaro, listo.^
śdć). wykazywać, wykazać, pruvi

wyjazd, "elveturo, forvoturo; (dowieść); raontri (poka- 
elveturejo. гас); specifi (wyszczegól-

wyjec, hurlulo; miceto (zool.). ni
wyjechać=wyjeżdżać. wykierować, guste direkti;
wyjednywać, wyjednać, pro- \ eduki (wykształcić); fari 

peti (wstaw>ć się); klopodi (zrobić).
(starać się); ricevi (otrzy- wykipieć, bolante elflui, su- 
mać); liveri, havigi (do- perflui.
starczyć); akiri (zdobyć). wykląć—wyklinać.

ti (wydrapać); elserci (wy­
szukać/; trovi (znaleźć).

wygrzewać wygrzać, bone 
varmigi, travarmigi. 

wygrzać się, tute varmigi. 
wygrzmocić, forte vipi, ba- 

tegi
wygubiać, wygubić, ekstermi. 
wyguzdrać się, fine malra­

pide pretigi.
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wykład, prelego; kurso; kla- 

rigo; komentario. 
wykładać, wyłożyć, elmeti; 

intermeti; kovri (pokry­
wać); prelegi (mieć od­
czyt); komentarii, klarigi 
(wyjaśniać); instrui (nau­
czać)-, elspezi {wydawać 
'pieniądze)-, maljungi (wy­
przęgać).

wykładnik, eksponento (aryt. 
alg.).

wykłamać się, elturnigi per 
mensogo.

wyklarować, tute klarigi. 
wyklęcie, ekskomuniko, ana­

temo.
wyklejaó, wykleić, glui, sur- 

glui interne.
wyklina, panikloherbo, poao 

(bot.).
wyklinać, wykląć, ekskomu­

niki, anatemi; malbeni 
(przeklinać).

wykłócić się, sufice malpa- 
ci; fini malpacon. 

wykluczać, wykluczyć, escep- 
ti; eligi, forigi. 

wykluwać, wykluć się, trapi- 
keti selon, eligi el ovo. 

wykluwać, wykłuć, elpiki,tra- 
piki; eligi per beko; eks- 
termi (wytępić). 

wykonać=wykony wać. 
wykonalny, efektivigebla,ple- 

numebla.
wykonawca, efektiviganto, 

plenumanto.
wykonawczy,efektiviga; ekze- 

kutiva.
wykonawćzyni, efektivigan- 

tino.
wykończać, wykończyć, tute

fini, pretigi; glatigi, po- 
luri (polerować). 

wykończalnia, apreturejo. 
wykonywać, wykonać, efek- 

tivigi, plenumi (spełnić)-, 
fari (zrobić)-, ekzekuti (w. 
wyrok śmierci). 

wykopywać, wykopać, fosi, 
fari per fosilo; elfosi, eli­
gi fosante.

wykorzeniać, wykorzenić, el-
siri kun radikoj; senradi- 
kigi (pozbawić korzeni); 
ekstermi (wytępić).

wykoślawić=koślawić. 
wykpać, nomi malsagulo, in- 

sulti.
wykpić, per artifiko ellogi, 

trompe ricevi. 
wykpić się, eligi per menso­

go, per ruzo.
wykraczać, wykroczyć, trans-

pasi, trapasi; ofendi (obra­
żać).

wykradać, wykraść, elsteli, 
forsteli; sekrete forporti; 
delogi (uwieść). 

wykrawać, wykroić, eltranci. 
wykręcać, wykręcić, turni, 

elturni, cirkaüturni; tur- 
nante eltiri (wyciągnąć)-, 
elpremi (wycisnąć)-, elar- 
tikigi (wywichnąć)-, svingi 
(machać).

wykręcać się, turnigi; eltur­
nigi, eligi (wydostać się). 

wykreślać, wykreślić, for- 
streki; trastreki (przekre­
ślić); desegni (rysować). 

wykreślny, lineara. 
wykręt, turno; elturnigo; ar­

tifiko (sztuczka). 
wykroczyć=wykraczać.
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wykwitać, wykwitnąć, elflori, 

elkreski kiel floro. 
wylać=wylewać. 
wyłączać, wyłączyć, escepti;

eligi, apartigi {odłączyć). 
wyłączny, ekskluziva. 
wyładnieć, plibeligi, bele for- 

migi.
wylądować=lądować. 
wyładowywać, wyładować,

sensargigi; malsargi(öro?z). 
wyląc =wylęgać. 
wyłamywać, wyłamać, rom- 

pi, elrompi, fari brecon. 
wyłaniać, wyłonić sie, eligi 

el interno, malkasi sin; 
naskigi (zrodzić się); ape- 
ri {zjawić się). 

wylany, sincera {szczery); sin- 
donema {oddany); malka- 
sa (jawny); intima (pou­
fały).

wylatywać, wylatać, wylecieć,
elflugi, forflugi; supren- 
flugi {wzleciećj; elkuri{wy­
biec); elfali {wypaść). 

wyławiać, wyłowić, elkapti; 
kapti Óiujn; elserci {wy­
szukiwać).

wyłazić, wyleźć, elrampi; eli-
ri (wyjść); eligi {wydo­
stać się); elfali {wypadać). 

wyleczyć, sanigi, sukcese ku- 
raci.

wylęgać, wylec, kusigi {po­
kładać się); amase eliri 
(wyjść gromadnie). 

wylęgać się, kusante ripozi, 
longe kusi, kusi senokupe. 

wylęgać, wylęgnąć, wyląc, 
kovi {wysiedzieć pisklęta); 
naski {zrodzić).

wykroić=wykrawać. 
wykrywać, wykryć, malkovri, 

malkasi; trovi {znaleźć). 
wykrzesać=krzesać. 
wykrztusić, elkracotusi, elje- 

ti flegmon; elbalbuti (wy- 
. jąkać).
wykrzyczeć, kriante insulti. 
wykrzyczeć się, sufice kni, 

cesi krii.
wykrzyk, krio, ekkrio, goj- 

krio.
wykrzykiwać,wykrzyknąć,lau­

te krii, ekkrii. 
wykrzyknik, interjekcio; in­

ter jekcia signo. 
wykrzywiać, wykrzywić, kur- 

bigi, kurbe fleksi; grima- 
ci (w. twarz). 

wykształcić=kształcić. 
wykształcony, instruita; kie­

ra {światły). 
wykuć=wykuwać, 
wykup, liberiga pago. 
wykupywać, wykupić, elace- 

ti, liberigi per mono; cion 
aceti; akapari (giełd.). 

wykurzać, wykurzyć, senpol- 
vigi (wyczyścić z kurzu); 
purigi per fumo (oczyścić 
dymem); forpeli per fu­
mo (kurząc wypędzić). 

wykuwać, wy kuć,forgijf orf an­
te formi;kavigi (wydrążyć); 
gravuri {wyryć); lerni par- 
kere (nauczyć się na pa­
mięć).

wykwint, supera eleganteco; 
afektado.

wykwintny, eleganta {elegan­
cki); subtila (subtelny); de- 
likata (delikatny); afekta 
{przesadny).

ëiî
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wylęgać się, kovigi; trapiki 

selon; naskigi. 
wylęknąć się, tre ektimi, ti- 

migi; konsternigi (przera­
zić się).

wytępiać, wylepić, surglui; 
interne kovri{pokryć)-, lar­
ge malfermi (szeroko otwo­
rzyć).

wylew, elfluo, superfluo; el- 
bordigo, superakvo (po­
wódź).

wylewać, wylać, elversi; for- 
versi; elfluigi; elbordigi 
(wystąpić z brzegów); for- 
peli (wygnać), 

wylewać się, elversigi; el- 
flui; sindoni (oddać się)-, 
tute konfidi (zaufać). 

wyleźć=wyłazić. 
wyleżeć się=wylegać się. 
wyłgać się, senkulpigi per 

mensogo, helpi al si per 
mensogo.

wyliczać, wyliczyć, elkalkuli, 
kalkuli; nomi (wymienić). 

wylizywać, wylizać, elleki, 
lekante elsuci; tro glati- 
gi (zbyt wygładzić). 

wylizać się, lekante sanigi 
vundon; sanigi. 

wyłoga, renversita vestran- 
do.

wyłoić=łoić. 
wyłom, 
wyłonić=wyłaniać. 
wylosować, loti; tiri loton. 
wylot, elflugo; elflugejo;aper- 

to (ożwor^.distrancita ma- 
niko (rękaw rozcięty). 

wylot, na-, tute trae. 
wyłowić=wyławiać. 
wyłożyć=wykładać.

wyludniać, wyludnić, senho- 
migi; ekstermi logantaron. 

wyłudzać, wyłudzić, ellogi. 
wyłup, kuskuto (kanianka, 

bot.).
wyłupywać, wyłupić, senseli- 

gi, elseligi; elsiri (wy­
drzeć)-, elrompi (wyłamać). 

wyłuszczać, wyłuszczyć, el­
seligi, senseligi; priskribi. 
(opisać)-, klarigi (objaśnić)-, 
citi (przytoczyć). 

wyłysieć, tute senharigi; kal- 
vigi.

wymacywać, wymacać, pal­
pante trovi; serci en mal- 
lumo; esplori (wybadać). 

wymaczać, trempante elcer-
pi.

wymądrzeć, farigi tre pru- 
denta.

wymagać, wymóc, insiste po- 
stuli (żądać)-, devigi (zmu­
sić)-, atingi (osiągnąć).

wymalować=odmalować, po­
malować.

wymarcie, morto de ciuj; 
estiugigo (wygaśnięcie).

wymarsz, elmarso, formarso.
wymarzać, wymarznąć, perei 

pro frosto.
wymarzyć, elsongi, vidi en 

songo; elrevi, revante el- 
pensi.

wymaszerować, elmarsi, for- 
marsi.

wymawiać, wymówić, elparo- 
li; prononci; riproSi (za­
rzucać)-, senkulpigi (uspra­
wiedliwić)-, maldungi (wy­
powiedzieć miejsce).

wymawiać sobie, rezervi al si.

breco.
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(przejść mimo)-, eviti (unik­
nąć).

wymioty, vomo, vomajo; vo- 
mado.

wymkną6=wymykać. 
wymłacać, wymtócić, drasi, 

eldrasi; forte bati (bić). 
wymłot, drasajo. 
wymniszyć, kastri. 
wymóc=wymagać. 
wymoczek, infazorio (zool.). 
wymoczyć=moczyć. 
wymodlić, atingi per prega- 

do; ricevi post insista pre- 
gado; elpeti.

wymoknąć, wymakać, tute 
malsekigi; moligi trempi- 
te; putri pro malsekeco. 

wymordować, mortigi ciujn, 
ekstermi bucante. 

wymorzyć, longe malsatigi; 
mortigi per malsato; ek­
stermi (wytępić). 

wymowa, wymawianie, elpa- 
rolado, prononcado; elok- 
venteco.

wymówić^wymawiać. 
wymówka, senkulpigo, ek- 

skuzo; elturnigo (wykręt)-, 
preteksto (pozór); riproco 
(wyrzutj, rifuzo (odmowa). 

wymienny, intersanga; inter- wymowność, elokventeco;
sangebla. _ ^ wymowny, elokventa.

wymierać, morti gis lasta; wymrzeć=wymierać.
tute perei (wyginąć). wymurować, masoni; starigi 

(postawić); konstrui (zbu­
dować).

wymuś, eldevigo; afekto/prze- 
sada).

wymuskać, glatigi; glate kom­
bi; afekte ornami.

wymuszać, wymusić, eldevi- 
gi, perforte ricevi.

wymawiać sie, senkulpigi; ri- 
fuzi (odmówić). 

wymazywać, wymazać, smiri, 
sursmiri (namazać)- forvi- 
si (zetrzeć); forstreki (wy­
kreślić).

wymęczyć, tre turmenti; ре­
пе atingi.

wymęczyć się, turmenti sin; 
tre lacigi.

wymężnieć, virigi, plenkre- 
ski kiel viro. 

wymiana, intersango. 
wymiar, mezuro (miara)-, di- 

mensio (rozmiar)-, propor- 
cio (stosunek)-, distribuo 
( wydzielenie ) ; plenumo 
(spełnienie).

wymiarkować, trovi gustan 
mezuron; ekrimarki (zau­
ważyć)-, diveni (odgadnąć).

wymiatać, wymieść, elbalai, 
forbalai; forigi, fогреН(м>р- 
pędzać)-, eljeti (wyrzucać). 

bovina mamo.wymię,
wymieniać, wymienić, inter- 

sangi (zamieniać)-, nomi, 
diri потоп (nazwać)-, citi 
(przytoczyć)• specifi (wy­
szczególnić).

wymierzać, wymierzyć, elme- 
zuri, mezuri dimensiojn; 
celi (celować)-, ekbati (ude­
rzyć)-, plenumi 'spełnić). 

wymieść=wymiatać. 
wymieszać, bone miksi, tra- 

miksi.
wymijać, wyminąć, preteriri
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wymuszony, eldevigita; ne- 

natura; afekta. 
wymyć=wymywać. 
wymykać, elsovi, eligi. 
wymykać się, elsovigi, eligi, 

elglitigi (wyślizgnąć się); 
elt'ali (wypaść); forkuri (и- 
ciec); sekrete forigi, eliri 
(wyjść).

wymysł, elpensajo; ideo; ка- 
prb о.

wymyślać, wymyślić, elpensi; 
agi (wyobrazić); eltrovi 

(wynaleźć).
wymyślać na kogo, insulti 

(łajać); kalumnii (oczer­
niać).

wymywać, ellavi, forlavi; gar- 
gari , p lókać)

wy nagradzać, wynagrodzić, re­
kom \>enG\(nagrodzić); kom- 
pensi (wyrównać szkody, 
zastąpić).

wynagrodzenie, rekompeneo; 
kompenso, perdokompen- 
so.

wynajdywać, wynaleźć, eltro­
vi, elseiôi (wyszukać/; el- 
pensi (wymyślić); inventa 
(zrobić wynalazek) 

wynajmować, wynająć, lui (od 
kogo), luigi (komu.); dungi 
(kogo).

wynalazca, elpensinto, ir.- 
ventinto.

wynalazczy, elpensema. in- 
ventema.

wynalazek, elpens \ invento. 
wynaleźć=wynajdować. 
wynarodowić, elnaciigi, al - 

naciigi.
wynaszać=wynosić. 
wynędznieć, tute mizerigi.

wynieść=wynosić. 
wynik, rezulto, rezultato. 
wynikać, wyniknąć, rezulti; 

deveni (pochodzić); naski- 
gi (rodzić się); sekvi (na­
stępować).

wyniosłość, altajo; leviteco, 
alteeo; fiereco. 

wyniosły, levita; alta (wyso­
ki); fiera (dumny). 

wyniszczać, wyniszczyć, tute 
detrui; konsumi (zużyć); 
elcerpi (wyczerpać); ek­
sterni (wytępić). 

wyniszczeć, perei. 
wynosić,wynieść, elporti, for- 

porti; laiidi (chwalić'); atin- 
gi (dosięgać); levi (podno­
sić).

wynosić się, forigi, foriri; le- 
vigi; esti fiera, 

wynudzić, tre enuigi. 
wynudzić się tre enui, laci- 

gi enuante.
wynurzać, wynurzyć, eligi el 

profundajo.elmeti el akvo; 
levi supren (podnieść); es- 
primi (wyrazić). 

wynurzyć się, eligi el pro- 
fundajo, elnagi supren; 
aperi (zjawić się); konfidi 
(zaufać, zwierzyć się). 

wyobrażać, wyobrazić, pre- 
zenti tprzedstawiać); for- 
mi bilclon (tworzyć obraz); 
imagi (wyobrażać sobie). 

wyobrażenie, imago; bildo 
(obraz); ideo (idea). 

wyobraźnia, imageco, ima­
ga kapableco; fantazio. 

wyorać, elplugi, eligi plu- 
gante.

wyostrzać, wyostrzyć, akrigi.

im



wypaczyć, kurbigi. 
wypadać, wypaść, elfali, fali; 

elkuri (wybiec)-, fari ata- 
kon (zrobić napad)-, perdi 
{zgubić)-, konvëni, dęci {być 
przystojnym); kosti (kosz­
tować)-, sekvi, rezulti {wy­
nikać)-, okazi (zdarzyć się). 

wypadek, okazo (zdarzenie); 
akcidento (przypadek); re- 
zulto {wynik).

wypadkowy, okaza; rezultan- 
ta.

wypakowywać,wypakować, el-
paki; plenpaki. 

wypalać, wypalić, elbruligi, 
forbruligi; interne bruli- 
gi; baki {wypiec)-, kaiite- 
rizi (med.)-, forfumi {ty- 
tuń)- foruzi {zużywać)-, pa- 
fi, ekpafi {wystrzelić). 

wypalić się, forbruli; estin- 
gigi, cesi bruli. 

wypaplać, elbabili. 
wyparować, elvaporigi (ulot­

nić); tor posil wy przeć)-, for- 
peli (wypędzić). 

wyparzać, wyparzyć, elbrogi, 
lavi per bolanta akvo. 

wypasać, wypaść, forpaśti, 
dezertigi paśtante; grasi- 
gi {tuczyć). 

wypaść=wypadać. 
wypatroszyć, eligi intestojn, 

senintestigi.
wypatrywać, wypatrzeć, ser- 

ci per okuloj, cirkauri 
gardi; observi; spbui.

wypchać, wypchnąć = wypy­
chać.

wypędzać, wypędzić, elpeli, 
forpeli; forigi (usunąć).

wypełniać, wypełnić, pleni-
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wypłacać, wypłacić, pagi, el- 

pagi; parte pagi. 
wypłacalność, pagokapable- 

co, solventeco. 
wypłacalny, pagebla; pago- 

kapabla, solventa. 
wypłata, elpago; paga tago 
wypłatać=płatać, 
wyplatać, wypleść, elplekti, 

prete plekti, interplekti. 
wyplątać, malimpliki,elvolvi. 
wypleniać, wyplenić, ekster- 

mi (wytępić); elsiri (wy­
rywać).

wypłókać, gargari; lavi(myć). 
wypłoszyć, fortimigi. 
wypłowieć, perdi koloron, 

senkoiorigi, paligi. 
wypluwać, wypluć, elkraci. 
wypływ, elfluo. 
wypływać, wypłynąć, elflui; 

elnagi; havi fonton (mieć 
źródło); deveni (pochodzić); 
sekvi (następować); rezul- 
ti (wynikać); aperi (zjawić 
się).

wypoczynek, ripozo. 
wypoczywać, wypocząć, ripo- 

zi, elripozi.
wypogadzać, wypogodzić, se-

renigi; sennubigi.
wypompować, elpumpi. 
wyposażać, wyposażyć, doti, 

doni doton; provizi (za­
opatrzyć)

wypotrzebować, eiuzi, foru- 
zi; konsumi(spoiy«,V; elcer- 
pi (wyczerpać). 

wypowiadać, wypowiedzieć, 
elparoli; eldiri; esprimi 
(wyrazić); rakonti (opo- plenigi. 
wiedzieć); maldungi (w. ! wyprysnąć, elspruci, ekspru- 
słaźhę). , I ci; elsalti (wyskoczyć).

wypożyczać, wypożyczyć,
prunti, prunte doni. 

wyprać=wypierać. 
wypracować, ellabori, prila- 

bori; pliperfektigi (wydo­
skonalić).

wypraszać, wyprosić, elpeti, 
atingi per pęto; liberigi 
(oswobodzić); montri por- 
don, forpeli (wypędzić). 

wyprawa, preparo; tanado 
(w. skóry); militiro (w. wo­
jenna); dota provizo (w. 
córki).

wyprawiać, wyprawić, prepa- 
ri (przygotować); forsen- 
di, elsendi (wysłać); ek- 
spedi (ekspedjować); aran- 
gi (urządzić); ekipi, pro­
vizi (zaopatrzyć); prezenti 
(przedstawiać); senintesti- 
gi (wypatroszyć); tani (gar­
bować); surkalki (wapnem). 

wyprawować, atingi per pro- 
ceso.

wyprężać, wyprężyć, streci, 
elstreci (natężyć); fleksi 
(zgiąć).

wypróbować, elprovi, sufice 
provi.

wyprosić=wypraszaó. 
wyprostować, rektigi. 
wyprostować się, rektigi, rek­

te starigi.
wyprowadzać, wyprowadzić,

elkonduki; devenigi; de- 
rivi (gram.); dedukti‘(wÿ- 
wodzić).

wyprowadzić się,
gejoû; eklogi aliloke.

wypróżniać, wypróżnić, mal-

forlasi lo-
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I wyrabiać, ellabori, prilabori; 

produkti; fabriki; formi 
(tworzyć)-, fari (robić)-, ta­
ni (garbować)-, knedvugnia­
tać)-, liveri (dostarczać)-, pe- 
toli (dokazywać). 

wyrachować, elkalkuli, tro- 
vi per kalkulo. 

wyrachowanie, kalkulo, kal- 
kulado; celo (cel)-, intenco 
(zamiar)-, sparemo (oszczę­
dność).

wyradzać, naski novan spe- 
con.

wyradzać sie, degeneri, el- 
specigi; cesi fruktodoûi. 

wyraj, suda varma lando, 
wyrastać, elkreski; altekre- 

ski, suprenkreski. 
wyratować, savi; eligi el dan- 

gero.
wyraz, esprimo; termino 

(tech.); vorto (słowo)-, for­
mo (kształt).

wyrażać, wyrazić, esprimi;
eldiri twypowiedzieć); pre- 
zenti (przedstawiać)-, stam- 
pi (wycisnąć pieczęć). 

wyrażenie. esprimo(p. wyraz). 
wyrazistość, esprinmpleneco; 

klareco.
wyrazisty, esprimoplena; bo­

ne espiimita; klara (ja­
sny).

wyraźność, klareco; difini-
teCO.

wyraźny, klara (jasny)-, difi- 
nita (określony)-, preciza 
(ścisły)-, legebla (czytelny). 

wyręczać, wyręczyć, ansta- 
taui (zastąpić)-, fan por iu 
(zrobić za kogo)-, helpi (po­
móc)-, liberigi (uwolnić).

wyprząc=wyprzęgać. 
wyprzątać, wyprzątnąć, fori-

gi cion, elporti (wynieść)-, 
malplenigi (wypróżnić).

wyprzeć=wypierać. 
wyprzedawać, wyprzedać, for- 

vendi, tute veudi, vendi 
cion.

wyprzedaż, forvendo, tutven- 
do.

wyprzedzać, wyprzedzić, an-
taüigi, antaüveni. antaü- 
kuri; superi (przewyższać). 

wyprzęgać, maljungi. 
wyprzysiegać się, forjuri; Ju­

re nei, malkonfesi (zapie­
rać się).

wypukać, elfrapi, frapante 
eligi; elvoki (wywołać). 

wypuklina, hernio. 
wypukłość, konvekseco. 
wypukły, konveksa. 
wypustek, wypustka, rando 

btrio, bordero (bordiura); 
markoto (latorośl). 

wypuszczać, wypuścić, ellasi, 
forlasi; eligi; permesi eli- 
ron; liberigi (oswobodzić)-, 
elspiri (wyzionąć); aüdigi 
(dać słyszeć)-, pli vast igi 
(rozszerzyć); eidoni (wy­
dawać); el p el i (wypędzić); 
burgoni (w. pąki); farmigi 
(wydzierżawić). 

wypychać, plenstopi (na- 
pchać); elpusi (wytrącić); 
forpremi (wycisnąć). 

wypytywać, wypytać, detale 
demandi; esplori (badać). 

wyrąb, elhakita vojo (droga);
breco (wyłom). 

wyrąbać, elhaki; bucante ek- 
stermi (wytępić).
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wyręka, anstataüo; helpo. 
wyrób, produkto; laboro; sto- 

fo (materjat). 
wyrobić=wyrabiać. 
wyrobnica, taglaboristino. 
wyrobnik, taglaboristo; dun- 

gato (najemnik). 
wyrocznia, orakolo. 
wyrodek, degenerinto 
wyrodny, degenerinta; nena- 

tura; malinda {niegodny). 
wyrodzić=wyradzać. 
wyrok, verdikto; dekreto (roz­

porządzenie władzy); jugo 
(sąd)] destino (przeznacze­
nie); sorto {los). 

wyrokować, verdikti; dekre- 
ti; jugi (sądzić)] decidi {roz­
strzygać).

wyrosnąć=wyrastać. 
wyrost, elkresko, plikresko. 
wyrostek, elkreskajo; mar- 

koto {latorośl)] knabego; 
jiinulo (młodzieniec). 

wyrównywać, wyrównać, ega- 
ligi; ebenigi; glatigi (wy­
gładzić).

wyróżniać, wyróżnić, diferen- 
cigi; distingi {odznaczyć). 

wyróżnienie, distingo. 
wyrozumiałość, indulgemo;

malsevereco; toleremo. 
wyrozumiały, indulgema (po­

błażliwy')] malsevera (ła­
godny)] tolerema (cierpli­
wy)] komprenebla (zrozu­
miały).

wyrozumieć, tute kompreni. 
wyrozumować, pruvi per ar- 

gumentado,rezonado; kon- 
kludi (wnioskować)] de- 
dukti {wywodzić). 

wyruszać, wyruszyć, formo-

vi; ekiri {pójść)] ekveturi; 
elveturi (wyjechać)] elmar- 
si {wymaszerować). 

wyrwa, elsirajo; truo /dziu­
ra)] breco (wyłom,)] kavo 
(dół).

wyryć, elfosi; gravuri (ryl­
cem):; skulpti (wyrzeźbić)] 
imprest (wrazić w umysł). 

wyrysować=rysować, 
wyrywać, wyrwać, elsiri, for- 

siri; eltiri (wyciągnąć); li- 
berigi {uwolnić)] subite de- 
maüdi {spytać)] ekzameni 
{egzaminować). 

wyrywać się, elsiri sin; eli- 
gi; eldiri senpripense (wy­
rzec nierozważnie). 

wyrywki, na-, ekstervice, ek- 
sterorde.

wyrządzać, wyrządzić, plenu-
mi {spełnić)] fari (zrobić)] 
pruvi {dowieść). 

wyrzec, elparoli, eldiri; es- 
primi {wyrazić)] decidifpo- 
s tanowie).

wyrzec się, rezigni {zrzec 
się )] rifuzigi (wymówić 
się)] forjuri (wyprzysiąc 
się).

wyrzekać, lamenti {narzekać)] 
plendi {skarżyć się)] vei 
(biadać).

wyrzeźbić, skulpti, elskulpti. 
wyrznąć=wyrzynać. 
wyrzucać, wyrzucić, eljeti; 

forjeti; suprenjeti; forigi, 
elpusi {wypchnąć)] elpeli 
{wypędzić)] vomi (z żołąd­
ka)] riproci {czynić wy­
rzuty).

wyrzut, eljeto; riproco {za­
rzut)] ekzemo (med.).



wysepka, insuleto. 
wysiać=wysiewać. 
wysiadać, wysieść, forlasi 

sidon, malsupren iri; eliri; 
elsipigi (z okrętu).

wyrzutek, eljetito; degene- 
rinto {wyrodek). 

wyrzutnia, sinkopo; elizio 
(gram.).

wyrzygać, elvomi; eljeti.
wyrzynać, wyrżnąć, eltranci wysiadywać, wysiedzieć, re-

(wyciąć); kastri (trzebić)-, sti sidanta, sidadi, persi- 
masakri, buci ciujn (wy- sti sidante; longe sidi; el- 
ciąć w pień)-, diri sence- fcovi (wylęgać). 
remonie (powiedzieć bez wysiedzieć się, longe sidi, 
ogródek); ekbati (uderzyć)-, ]acjgj sj<}ante. 
gravuri (rytować); skulpti wysięk, eksudato (med.). 
(rzeźbić). " j wysiekać, wysiec, elhąki, for-

wysączać, wysączyć, elguti- haki; buci, masakri (wy­
gi; eltrinki gis lasta guto. rznąć); vipi, bati (bić). 

wysadzać, wysadzić elsidigi; , elsemita aj se. 
elmet, help, malsupren,- ' , ’ semado. 
n ,pomóc ze,ky. elpusi»- icJwać semi> e)sem; for_
IZZf '\- Tpl )°zhc,; uzi pot semado; trakribri Saci); llseligf^“ X (P™"*»«*)! disjeti (гм-

dla); cirkauplanti (obsadzić r-ma4-
roslinami);cirkaumeti(obło- wysilać, wysilić się, streci 
żyć); inkrusti (inskrusto- fortojn; elcerpi fortojn;

г wat). lacigi.
wysadzić się, montri pom- wysiłek, fortostreco; penego. 

pon; fanfaroni (przecliwa- wyskakiwać, wyskoczyć, el- 
lać się). salt i; supren salti; elfali

wyschłość, sekiginteco; se- (wypaść); eligi (wydostać
kajo; sekeco. si&, elartikigi (w. ze sta-

wyschły, tute sekiginta; se- wu)-
kigita; sęka. wyskok, elsalto, suprensalto;

wyschnać=wysychać. ânt&usâlto^âlkoliolo^ сКвш^).
wyścibiać, wyścibić, elsovi, wyskrobywać, wyskrobać, el- 

elmeti, eligi. skrapi; elgrati (wydrapać).
wyściełać, remburi (napy- wyskubywać, wyskubać, el- 

chać czym); kovri (pokryć); siri, elpinci; senplumigi. 
sterni (uścielać, usiać). wysłać=wysyłać, 

wyścig, wyścigi, vetkuro, vet- wysłać=wyściełać.
kurado; cevalkurado. , wysłaniec, wysłannik, sendi- 

wyścigać, wyścignąć, vetku- to; delegito; deputito.
i-i; antaükuri, antaüveni; ! wysławiać, latite glori, laü- 
superi (przewyższyć). | degi.
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wyśledzić, esplorante trovi, | kusanta; sublima (wznio- 
elserci; malkali, 

wyślizgnąć się, elgliti, eligi. 
wysłowiać, wysłowić się, es- 

primi sin per vortoj; tute 
eldiri; priskribi. 

wysłuchać, auskulti cion, 
aüskulti gis fino. 

wysługa, farita servo; ser- 
vopago (płaca)-, komplezo 
/przysługa).

wysługiwać, wysłużyć, elser- 
vi, servi sian tempon, 
servi gis fino; akiri ser­
vante.

wysługiwać się, fari ser- 
vojn, komplezojn. 

wysmagać, forte bâti, vipi, 
skurgi.

wysmarkać się, eligi nazmu- 
kon, flegmon. 

wysmarować, tute smiri; el- 
smiri, foruzi smirante. 

ysmażyć, tute friti; elfriti. 
yśmiać=wyśmiewać. 
yśmienitość, bonegeco; per- 
fekteco.

wyśmienity, bonega; perfek- 
ta (doskonały). 

wyśmiewać, wyśmiać, priri- 
di; fari ridinda (ośmieszyć); 
moki {drwić).

wyśmiewać się, priridi; mo­
ki (drwić/.

wysmukły, maldika, malkor- 
pulenta; gracia, 

wysnuwać, wysnuć, elvolvi; 
eltiri (wyciągnąć); spini 
(prząść)] dedukti (wywo­
dzić).

wysoce, tre; altagrade. 
wysoki, alta; altekreska; alte longe starinta, laoigi sta-

A. Grabowski. Słownik pol.-esperaneki (większy). 32

sły).
wysokość, alteco; ekscelenćo, 

mosto (tytuł). 
wyspa, insulo. 
wyspać się=wysypiać się. 
wyspiarski, insulana, insula, 

insulano.wyspiarz, 
wyśpiewywać, wyśpiewać, el-

kanti; esprimi per kanto; 
kanti gis fino; gaje kanti; 
eldiri {wypowiedzieć)] kon- 
fesi (wyznać)] malkasi(w^- 
jawić).

wyspowaty, insulforma. 
wyspowiadać, auskulti kon- 

feson {słuchać spowiedzią 
konfesi {wyznać). 

wysrebrzać, wysrebrzyć, tę­
gi per argento, argenti, 
argentkovri. 

wyssać=wysysać. 
wystać,=wystawać. 
wystały, longe starinta; ma­

tura (dojrzały)] klariginta 
(sklarowany). 

wystąpić=wy stępować, 
wystarać się, havigi per siaj 

klopodoj; elserci (wyszu­
kać)] trovi (znale&ć)] rice- 
vi {dostać).

wystarczać, wystarczyć, su-
fici.

wystawa, elmeto; ekspono, 
ekspozicio; balkono; pom­
po {okazałość). 

wystawać, wystać, resti sta- 
ranta; persisti starante, 
atingi per starado; elsta- 
ri, eligi, elmetigi. 

wystawać, wystać się, ripo- 
zi starante, esti sufióe

wyśl 497 wyst
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rante; klarigi (wyklaro­
wać); surfundigi (osiąść na 
dnie)-, maturigi (dojrze­
wać).

wystawca, eksponanto. 
wystawiać, wystawić, elstari- 

gi; elmeti; eksponi; stari- 
gi(postawić)-, konstruifzótt- 
dować); prezenti (przed­
stawiać)-, mon tri (pokazy­
wać)-, alpeli (przypędzić). 

wystawić sobie, prezenti al 
si, imagi (wyobrazić)-, pen- 
si (myśleć).

wystawność, pompo; lukso; 
grandiozeco.

wystawny, pompa; luksaf2%£- 
kowny); grandioza (wspa­
niały).

występ, eliro, elpaso; pre- 
zentigo, apero; eksigo. 

występca, krimulo. 
występek, malvirto; krimo 

(zbrodnia)-, kulpo (wina)-, 
peko (grzech).

występność, malvirteco; kri- 
meco; kontraulegeco. 

występny, malvirta; krima; 
kontraülega.

występować, wystąpić, elpa- 
si, eliri; supren iri; ape- 
ri (zjawić się)-, prezenti 
sin; montri sin (pokazać 
się)-, eligi, eksigi, forlasi 
(opuścić)-, transpasi (prze­
kroczyć).

wystosować, direkti; adresi. 
wystraszać, wystraszyć, ti- 

migi; fortimigi. 
wystroić, bele ornami; afek- 

te ornami; agordi (na­
stroić).

wystrugać, skulpti; elskulpti;
raboti (heblować). 

wystrychnąć,glate streki, gla- 
tigi, poluri; ornami (ozdo­
bić); forpusi, elpeli (wy­
pędzić).

wystrychnąć na dudka, mi-
stifiki.

wystrzał, pafo, elpafo. 
wystrzegać, wystrzec się, an- 

taiigardi sin; eviti (unikać). 
wystrzelać, wystrzelić, elpa- 

fi; ekpafi; foruzi pafante; 
elspruci (wytrysnąć). 

wystudzać, wystudzić, tute 
malvarmigi. 

wystygnąć, malvarmigi. 
wysuszać, wysuszyć, tute se- 

kigi; konsumi (zużyć)-, el- 
trinki (wypić). 

wysuwać, wysunąć, elsovi, 
antaüen sovi; eltiri (wy­
ciągnąć).

wysunąć się, elsovigi; antaü­
en igi; eïglitigi (wyśliznąć 
się)-, elfa li (wypaść). 

wysuwka, elsovilo; trąbo (bel­
ka)-, bolto (kołek). 

wyswatać, svati, interperi 
edzigon.

wyświadczać, wyświadczyć,
atesti (poświadczyć); pru- 
vi (dowieść)-, montri (oka­
zać)-, fari (zrobić). 

wyświecać, wyświecić, lumi- 
gi, heligi; klarigi (obja­
śnić)-, ekzili, elpeli (wy­
gnać).

wyświęcać, wyświęcić, kon- 
sakri.

wyświetlać, wyświetlić, lumi- 
gi, beligi; klarigi.
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wyswobadzać, wyswobodzić,

liberigi.
wysychać, tute sekigi; mal- 

grasigi (chudnąć). 
wysyłać, sendi, elsendi, for- 

sendi; ekspedi (ekspedio­
wać).

wysyłka, elsendo; sendajo; 
sendado.

wysypiać się, sufiôe dormi, 
wysypka, ekzantemo (med.). 
wysypywać, wysypać, elsuti;

sursuti, sutante kovri. 
wysypywać się, elsutigi; svar- 

me eliri; amase eligi; su- 
pren eligi (wychodzić na 
wierzch)-, dense elkreski 
{wyrastać).

wysysać, wyssać, elsuci, su­
çante eltiri. 

wyszastać—szastać, 
wyszczególniać, wyszczegól­

nić, aparte nomi; detale 
prezenti; specifi. 

wyszczególnienie, specifo. 
wyszczekany, babilema; mal- 

pacema.
wyszczerbiać, wyszczerbić,

fari breceton, breceti. 
wyszczerzać,wyszczerzyć, eł- 

meti; montri{pokazać)-, lar­
ge malfermi (otworzyć). 

wyszczuwać, wyszczuć, elpe- 
li per hundoj. 

wyszorować, froti per sablo, 
frotpurigi.

wyszperać, elserci; trovi. 
wyszukiwać, wyszukać, elser­

ci, longe serci, trovi post 
longa sercado. 

wyszukany, elsercita; subti- wytłuc, rompi cion; elrom- 
le pripensita; nenatura; pi; elfrapi; forte bati; de- 
afekta (przesadny). trui (zniszczyć).

wyszumieć, elsaümi, eljfeti 
saumon; cesi brui, fermen- 
ti, saümi; kvietigi (uspo­
koić się)-, ree sobrigi (wy­
trzeźwieć).

wyszydzać, wyszydzić, moki.
wyszywać, wyszyć, kudre or- 

nami; stebi (stebnować); 
brodi (haftować)-, kudran- 
te foruzi (szyjąc wypotrze- 
bowaó).

wytaczać, wytoczyć, elruli;
elkonduki (wyprowadzić)-, 
torni (na tokarni); akrigi 
(wyostrzyć); elbareligi iz 
beczki)-, elversi (wylać)-, el- 
mordi (wygryźć)-, komen- 
ci (zacząć).

wytańczyć się, sufice danci, 
multe danci.

wytargać, tauzi, eltauzi; el- 
siri (wyrwać).

wytargować, elmarcandi; ri- 
cevi por malpli alta pre-
zo.

wytchnąć, elspiri (wyzionąć)-, 
ripozi (wypocząć)-, ree li­
béré ekspiri ( odetchnąć 
swobodnie).

wytępiać, wytępić, ekstermi. 
wytężać, wytężyć, forte stre- 

ci (wyprężyć)-, intensigi 
(natężyć). 

wytknąć=wytykać. 
wytłaczać, wytłoczyć, elpre- 

mi; presi(dmkować)-, stam- 
pi (przyłożyć pieczęć). 

wytłoczyny, elpremajo; re- 
kremento (wywar). 

wytłómaczyć=tłómaczyć.
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wytoczyć=wytaczać. 
wytrąbić, eltrumpeti, trum- 

petante anonci; avide el- 
trinki (wypić chciwie). 

wytrącać, wytrącić, elpusi, 
forpusi; elartikigi (wy­
wichnąć ze stawu)-, depre- 
ni (odjąć). 

wytracić, ekstermi. 
wytrawić, elmangi; elmordi; 

kaüterizi (wypalać, med.)\ 
ekstermi (wytępić)-, kon- 
sumi (zużyć).

wytrawny, longe starinta; kla- 
riginta; malnova (stary)-, 
maldolca (cierpki)-, matu­
ra (idojrzały); sperta (do­
świadczony).

wytropić, elserci postsignojn;
trovi (znaleźć). 

wytrwać, persisti; toleri 
(znieść)', resti gis fino (po­
zostać do końca). 

wytrwałość, persisto, persi- 
steco.

wytrwały, persista; konstan­
ta (stały).

wytrych, serurhoko, nul- 
slosilo.

wytryskać, wytrysnąć, eispru- 
ci,ekspruci, su pren spruci, 

wytrząsać, wytrząsnąć, sku- 
ante eljeti, ełskui; elsuti 
(wysypać).

wytrzaskać, wytrzasnąć, kra-
kante eljeti; bati (bić). 

wytrzebiać, wytrzebić, eligi 
trunkojn, eltrunkigi; sen- 
arbigi; kastn (kastrować). 

wytrzeć=wycierać, 
wytrzepać, elfrapi; senpol- 

vigi (z kurzu)-, elbabili (wy­
paplać)-, bati (bić).

wytrzeszczać, wytrzeszczyć,
large malfermi; gapi (ga­
pić stęi.

wytrzeźwić, sobrigi. 
wytrzeźwieć, ree sobrigi. 
wytrzymałość,rezisteco; dau- 

reoo; persisteco. 
wytrzymały, rezista (odpor­

ny); daüra (trwały)-, per­
sista (wytrwały)-, hardita 
(zahartowany).

wytrzymywać, wytrzymać, te-
ni, elteni; toleri (znieść)-, 
daiiri (trwać)-, rezisti (o- 
pierać sję); persisti (wy- 

■ trwać).
wytwarzać=wytworzyć. 
wytwór, produkto; verko (dzie­

ło).
wytworność, delikateco; bon- 

gusteco; eleganteco. 
wytworny, elserci ta (wyszu­

kany)-, delikata (delikatny): 
bongusta (w dobrym sma­
ku); eleganta (elegancki). 

wytworzyć, wytwarzać, pro 
dukti; iovm\(tworzyć)-, krei 
(stworzyć)-, prezenti (przed­
stawić)-, fari (robić). 

wytyczna, direktivo. 
wytykać, wytknąć, elmeti, eli­

gi; antaüenigi; elsovi (wy­
sunąć)-, plenstopi (napchać)-, 
riproci (zarzucać)-, montri 
(pokazać).

wyuczyć, tute instrui, lernigi. 
wyuczyć się, perfekte ler- 

ni, ellerni.
wyuzdany, senbrida; diboca 

(hulaszczy).
wywabiać, wywabić, ellogi; 

eligi, forigi (usunąć)-, pu- 
rigi (wyczyścić).
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wywalać, wywalić, elrtili (wy­

toczyć); renversi (przewró­
cić); elrompi (wyłamać)-, 
eligi, elsovi, antaüenigi 
(wysunąć).

wywalić się, amase eliri; to- 
rente elflui.

wywalczać, wywalczyć, ba-
ta^ante akiri, atingi. 

wywar, rekremeuto; dekokto 
(odwar).

wyważać, wyważyć, levi, el- 
levi; supren levi; dekro- 
ci (zdjąć z haka) 

wywczas, libertempo; ripozo 
(odpoczynek)-, oportuna dor­
mo (sen).

wywdzięczać, wywdzięczyć 
się, montri dankemon; re- 
kompenci (wynagrodzić)-, 
repagi (odpłacić). 

wywędrować, elmigri. 
wywęszyć, flarante elserci, 

trovi per flarsento. 
wywiady, inforrnigo; sciigo;

esploro; interviuo. 
wywiadywać. wywiedzieć się, 

informi fein; rieevi sciigon, 
sciigi; esplori (badać). 

wywiązywać, wywiązać się, 
elvolvigi; disvolvigi; eligi; 
sekvi (nastąpić)-, plenumi 
(spełnić).

wywichnąć, elartikigi. 
wywielga=wilga. 
wywierać, wywrzeć, eligi, el- 

lasi; el]eti; influi (wpły­
wać); agi (działać). 

wywiercić, trabori. 
wywieść=wywodzić. 
wywieszać, wywiesić, ekste- 

re pendigi, elpendigi; pen- 
digi ciujn. #

wywietrzać,wywietrzyć, aeru- 
mi; trablovigi. 

wywietrzeć, forflugi, vapo- 
rigi, gasigi (ulotnić się); 
farigi sengusta (stracić 
smak); perdi odoron (stra­
cić zapach).

wywiewać, wywiać, elblovi, 
forblovi; ventumi. 

wywieźć=wywozić. 
wywijać, wywinąć, elvolvi, 

disvolvi; malvmdi; svingi 
(machać).

wywijać się, eivolvigi; turni- 
gi (kręcić się); eltnrnigi 
(wykręcać się); liberigi (u- 
wolnić się); eligi (wydo­
stać się).

wywikłać, malimpliki. 
wywłaszczać, wywłaszczyć, 

senproprajigi, eksproprii. 
wywłaszczenie, eksproprio. 
wywlekać, wywłóczyć, wy­

wlec, eltreni; eltiri (wy­
ciągnąć).

wywnętrzać, wywnętrzyć się,
maifermi sian koron, mal- 
kasi sian penson. 

wywód, elkonduko; dedukto' 
(dedukcja); argumentado, 
rezon ado (rozumowanie); 
pruvo (dowód); konkludo 
(wniosek); genealogio (ro­
dowód); unua pregejiro de 
akusintino (w. położnicy 
do kościoła).

wywodzić, wywieść, elkon-
duki (wyprowadzić); tiri 
(ciągnąć); dedukti (w. lo­
gicznie); devenigi (w. po­
chodzenie); derivi (w. od 
pierwiastku); rezoni, ar-
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wyzierać=wyglądać. 
wyziew, elspiro; haladzo, el-

haladzo.
wyziewać, wyzionąć, elspiri;

ebgi haladzon, elhaladzi. 
wyzłacać, wyzłocić, ori, oru- 

mi, orkovri. 
wyżli, perdrikhunda. 
wyżlica, perdrikhundino. 
wyżłobiać, wyżłobić, kaneli;

kavigi (wydrążyć). 
wyżłopać, avide eltrinki. 
wyznać=wyznawać. 
wyznaczać, wyznaczyć, signi;

difini (określić). 
wyznanie, konfeso; religio, 
wyznawać, koafesi. 
wyznawca, konfesanto. 
wyżnik, superulo; rego (w 

kartach).
wyźreć=wyżerać. 
wyższość, plialteco; plialta 

pozicio; supereco (prze­
waga).

wyższy, pli alta; supera. 
wyzuwać, wyzuć, senvestigi

(rozebrać)-, demeti (zdjąć)-, 
senigi (pozbawić)-, forrabi 
(ograbić).

wyzuwać się, senigi; demeti;
rezigni (wyrzec się). 

wyzwać=wyzuwać. 
wyzwalać, wyzwolić, liberi-

gi (uwolnić); absolvi (roz­
grzeszyć); emancipi (usa- 
mowolnić).

wyzwanie, elvoko; provoko. 
wyżyć, fornzi, konsumi (zu­

żyć); gisvivi (dożyć); tra- 
vivi (przeżyć); suferi (cier­
pieć); toleri (znosić). 

wyżymać, elpremi; senakvigi. 
wyżymaczka, elpremilo.

gumenti (rozumować); pru- 
vi (dowodzić).

wywodzić w pole, mistifiki;
trompi (oszukać). 

wywoływać, wywołać, elvo- 
Jd; alvoki; anonci (ogła­
szać); kadzi (sprawiać); ek- 
zili (w. z kraju); apelacu 
(apelować).

wywóz, wywózka, elveturigo; 
eksporto.

wywozić, wywieźć, elveturi- 
gi, forveturigi; forporti; 
eksporti (za granicę). 

wywracać, wywrócić, turni
(odwrócić); renversi (prze­
wrócić); faligi {obalić); de- 
trui (zburzyć); kaprioli (w. 
koziołki).

wywrócić się,renversigi; fali.
wywrót, na-, inverse. 
wywrzeć=wywierać. 
wywyższać, wywyższyć, plial- 

tigi; suprenigi, supren le- 
vi (podnosić); laüdegi (wy­
chwalać).

wywyższać się, levigi supren, 
plialtigi.

wyz, huzo (zool).
wyżąć=wyżynać. 
wyżąć=wyżymać. 
wyzdrowieć, tute sanigi, re- 

sanigi
wyżebrać, ricevi almozpe- 

tante, elpeti.
wyżej, pli alte; supre (po­

wyżej); antaue (wprzód). 
wyżeł, perdrikhundo. 
wyżerać, wyźreć, elmangi, 

formangi; elmordi (wy­
gryźć).

wyzew,wyzwanie, elvoko, pro­
voko.

5
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wzdętość, wzdęcie, plenblo-

yiteco; svelinteco; svelajo. 
wzdłuż, laülonge. 
wzdrygać się, froste tremi 

(drzeć); sJmigi (wstrząsać 
sit); rezisti (obierać się); 
indigni (oburzać się); sen­
ti abomenon (czuć wstręt). 

wzdychać, westchnąć, sopi- 
ri, eksopiri; gemeti; de- 
ziri (pragnąć). 

wzdymać, wzdąć, plenblovi; 
sveligi.

wżerać, weźreć się, enigi 
mordante.

wzgarda, malestimo. 
wzgardzać, wzgardzić, male-

stimi; malrespekti. 
wzgląd, konsidero; partieco 

(stronność); favoro (łaska); 
protekto (poparcie); vid- 
punkto (punkt poglądania); 
rilato (stosunek). 

względem, koncerne (co do­
tyczy); por (dla); pro (z po­
wodu); rilate (w stosunku). 

względność,konsideremo; fa­
voro; rilateco. 

względny, konsiderema, kon- 
sideranta; favora (łaska­
wy); ne absoluta (nie ab­
solutny); rilata (stosunko­
wy); relativa (gram.). 

wzgórek, altajo, monteto. 
wzgórze, altajo. 
wziąć=brać.
wziątka, preno; gajno (wy­

grana); enspezo (dochód). 
wzięcie, preno; konlńro (zdo­

bycie). ,,.. ■
wzięcie się, konduto (za­

chowanie się).

wyżyna, altajo. 
wyżynać, wyżąć, cion rikol- 

ti; fini nkoltadon. 
wyżynki, rikolta festo, rikol- 

ta grenkrono.
wyzyskiwać, wyzyskać, eluzi, 

preni profiton; trouzi (na­
dużyć); trompi (oszukać). 

Wyzywać, wyzwać, elvoki; al- 
voki; provoki (prowoko­
wać); insulti (łajać). 

wyżywiać, wyżywić, nutri, do- 
ni nutrajon; subteni vivon. 

wzajem, na-, reciproke; sa­
me (tak samo). 

wzajemność, reciprokeco. 
wzajemny, reciproka; ambau- 

flanka.
wzamian, anstataüe, inter-

sange'.
wzbierać,wezbrać,levigi (pod­

nosić się); superflui (prze­
lewać się); sveli (nabrzmie­
wać).

wzbijać, wzbić się, levigi;
suprenigi; supren svingigi. 

wzbogacać, wzbogacić, rici- 
gi, pliricigi.

wzbraniać, wzbronić, mal-
permesr (zakazać); malhel- 
pi (przeszkadzać). 

wzbraniać się, rifuzi (odmó­
wić); rezisti (opierać się). 

wzbudzać, wzbudzić, veki (o- 
budzić); eksciti (pobudzać); 
inciti (drażnić); kadzi (wy­
woływać).

wzburzać, wzburzyć, eksciti 
(pobudzać); inciti (draż­
nić); instigi (podburzać); 
indignigi(oÔMrzac);saümigi 

k (spienić); ondigi (wywołać 
* Jalowanie).
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wziętość, wzięcie, sato, esti- 

mo (szacunek); reputacio; 
aütoritato {'powaga). 

wzięły, amata, satata, esti- 
mata.

wzlatywać, wzlatać, wzlecieć,
ekflugi, supren flugi; su- 
pren svingigi.

wzlot, ekflugo,. suprenflugo;
suprensvingigo. 

wzmacniać, wzmocnić, forti- 
gi, plifortigi; konfirmi (po­
twierdzić).

wzmagać, wzmóc się, inten- 
sigi; plifortigi; rericevi 
fortojn; pligrandigi; kres­
ki (wzrastać).

wzmianka, aludo (napomknie­
nie); mencio (w. pochwal­
na).

wzmiankować, aludi; mencii. 
wzmocnić=wzmacniać. 
wznak, na-, dorse; dorsen. 
wznawiać, renovigi. 
wzniecać, wzniecić, ekbruli- 

gi (zapalać); flamigi (roz­
palać); eksciti (pobudzać); 
instigi (podburzać). 

wznieść=wznosić. 
wzniosłość, sublimeco; al- 

tajo.
wzniosły, sublima; altidea, 

altspirita; alta (wysoki). 
wznosić, wznieść, erekti(«?y- 

stawić); konstrui (zbudo- wzwyż, lau alteco: pli alte, 
wać);supvsn\evi(podnieść); supre (powyżej). 
starigi (postawić). wzywać,wezwać, alvokiIfprzy-

wznosić się, supren levigi; | woływać); peti (prosić); in-
viti (zapraszać).

wznowić=wznawiać.
wzór,modelo;ekzemplo(pr2^- 

klad); desegno (rysunek). 
wzorować się, preni kiel mo- 

delon; imiti (naśladować). 
wzorowość, modeleco. 
wzorowy, modela; imitinda; 

klasika.
wzorzysty, desegnohava, de- 

segne teksita.
wzrastać, wzrosnąć, kreski, 

supren kreski ; multigi
I (mnożyć się); pligrandigi 

(powiększać się); farigi pli- 
forta (stawać się silniej­
szym).

wzrok, vido, vidsento(mys^); 
rigardo (spojrzenie).

wzrost, kresko, kreskado ; 
grandigo; multigo; statu- 
ro (postawa).

wzruszać, wzruszyć, supren 
movi; movi (poruszać); skui 
(wstrząsać); eksciti (pobu­
dzać); emocii, kortusi (w. 
serce).

wzruszyć się, movigi; sance- 
ligi; skuigi; esti kortusita.

wzruszenie, emocio, kortu- 
so; ekscito.

wzrywać, wzryć, supren fo- 
si; disfosi.

wzuwać, wzuć, surmeti pied- 
veston.

esti erektita.
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z, ze, el (z czego, per

^2« pomocą); pro f2 powo­
du); de (orf); kun (2 kim,. 
2 czym); ce (przy)-, cir- 
kad (około)-, aime nad (przy­
najmniej).

za, por (2« со, 2й rfej; post 
(za czym, po czym)-, ek- 
ster (izewnątrz); ce (przy)-, 
super (ponad)-, pro (z po­
wodu):; dum (podczas)-, en 
(w); per (za pomocą)-, an­
statt (zamiast)-, lad (we­
dług)-, kiel (jako). 

za, tro (zbyt). 
zaaklimatyzować — aklimaty- 

zować.
zaaresztować=aresztować.
ząb, dento.
zabarwiać, zabarwić, kolori, 

kolorigi.
zabarykadować, bari, fermi 

per barikadoj.
zabawa, amuzo; distro (гог- 

rywka)-, ludo (gra)-, spor- 
to (sport).

zabawiać, zabawić, amuzi; 
distri (rozerwać)-, okupi (za­
trudniać); restadi (przeby­
wać); haltigi (zatrzymać). 

zabawka, ludilo. 
zabawność, amuzeco; komi- 

keco.
zabawny, amuza; distra; ko­

mika, ridiga (śmieszny). 
zabazgrać, plenskribaôi. 
zabębnić, ektamburi.

zabezpieczać, zabezpieczyć,
asekuri; certigi (zapew­
nić); pro vizi (zaopatrzyć). 

zabić=zabijao. 
zabieg, zabiegi, klopodoj; an- 

tauenigo; enpenetro. 
zabiegać, zabiec, alkuri, ku- 

ri gis ie (dobiec); antad- 
enigi (posunąć się naprzód); 
enpenetri (wniknąć); iri 
renkonte (iść na spotka­
nie); antadveni (uprzedzić); 
bari (zagrodzić); Óirkadin 
(obejść); eviti (uniknąć); 
klopodi (robić starania). 

zabierać, zabrać, preni, per- 
forte preni; kunpreni; for- 
preni; forporti; konfiski 
(konfiskować); fari (zrobić); 
okupi (zajmować); super- 
akvi (zalać wodą); ekparoli 
(przemówić).

zabierać sie, komenci (za­
czynać); preparigi (goto­
wać się); veturi kune (je­
chać razem).

zabijać, zabić, mortigi (na 
śmierć); buci (rznąć na 
mięso); najli, fermi per naj- 
loj, enbati najlojn (gwoź­
dziami); perdi (tracić). 

zabity, mortigita; obstina (и- 
party); necedema (nieu- 
gięty);veTa,ma\tals3i(praw - 
dziwy).

zabijaka, duelisto; malpa- 
culo.
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ząbkować, dentigi, dentfor-1 zabudowywać,zabudować, ко­

те tranci; ricevi dentojn. vri per konstruäjoj, erek- 
ząbkowaty, dentigita, dent- ti konstruajojn.

zaburzać, zaburzyć, maltran- 
kviligi, malkvietigi; insti- 
g\(podhurzaćy,i'ibQ{\g\ (bun­
tować).

zaburzenie, maltrankvilo; tu- 
multo (zgielk)\ ribelo (bunt). 

zabytek, antikva restajo; mo- 
numento (pomnik). 

zacenić, ekpostuli prezon; 
ektaksi.

zachcianka, ekdeziro, ape- 
tito.

zachciewać, zachcieć się, ek-
deziri, havi apetiton. 

zachęcać, zachęcić, veki de- 
ziron; eksciti (pobudzać!-, 
kuragigi (ośmielać)-, vigli- 
gi (ożywiać).

zachęta, ekscito; vigligo. 
zachłysnąć się, sufoketigi 

glutante, gluti en traheon. 
zachmurzać, zachmurzyć, en-

nubigi, ko vri per nuboj; 
malserenigi (zasępić). 

zachód, okcidento (strona 
świata); sun-subiro (z. słoń­
ca)-, preparo (przygotowa­
nie)-, klopodo (staranie, za­
biegi).

zachodni, okcidenta; subira, 
zachodzić, zajść, subiri (o 

ciałach niebieskich); iripost 
io (zajść za co); aliri (dojść)-, 
eniri (wejść)-, cirkauiri (o- 
b jść)\ antaüenigi (posunąć 
się naprzód)-, atingi (osią­
gnąć); viziti (odwiedzić)-, 
ataki (napaść)-, bari (za­
grodzić)-, renJionti (spotkać)-, 
farigi (stać się)-, esti (być)-,

forma.
zabłądzić, zabłąkać się, per- 

di vojon, devojigi; erare 
alveni, a) vagi.

zabliźniać, zabliźnić się, ći-
katrigi; sanigi (zagoić się). 

zabłocić, malpurigi per koto. 
zabłysnąć, ekbrili. 
zabobon, superstico. 
zabobonność, supersticeco. 
zabobonny, superstica. 
zabój=zabójstwo. 
zabój, na-, por vivo ай mor- 

to, per ciuj fortoj. 
zabójca, mortiginto. 
zabójczy, mortiga. 
zabójstwo, mortigo. 
zaboleć, ekdolori, komenci 

dolori; kauzi cagrenon 
(zmartwić).

zabór, forpreno; rabo (rabu­
nek)-, konkiro (zdobycz)-, 
landparto (część kraju). 

zaborca, forpreninto, kon- 
kirinto.

zaborczy, konkira. 
zabrać=zabierać. 
zabraknąć, ekmanki, komen­

ci mańki; ne sufici (nie 
starczyć).

zabraniać, zabronić, malper- 
mesi.

zabrnąć, profunde envadi, 
enigi; iri tro malproksime.

zabrudzić=brudzić. 
zabryzgać, sprucmakuli, ma- 

kuli per koto. 
zabrząkać, ektinti. 
zabrzmieć, eksoni. 
zabudowanie, konstruajo.
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okazi (zdarzyć się); grave- 
digi, koncevi (począć). 

zachorować, farigi malsana, 
malsanigi.

zachowanie się, konduto. 
zachowywać, zachować, kon-

servi (przechować); rezer- 
vi ( rezerwować ) ; gardi 
(strzec); savi (wybawić); 
observi (obserwować); ple- 
numi (spełniać); teni (trzy­
mać).

zachowywać się, konduti 
(sprawować się). 

zachowawca, konservanto ;
konservativulo. 

zachowawczy,konserva, kon- 
servema; konseivativa(po- 
lit.).

zachwalać, tre landi (chwa­
lić); rekomendi (polecać). 

zachwiać,, sanceli, eksance- 
li; ekskni(wstrząsnąć); mal- 
fortigi (osłabić). 

zachwiać się, sanceligi; he- 
ziti (wahać się). 

zachwycać, zachwycić, ravi 
(wprawiać w zachwyt); kap- 
ti, ekkapti (chwytać). 

zachwycenie, zachwyt, ravi- 
teco; entuziasmo (uniesie­
nie); ekstazo (ekstaza); ka- 
talepsio (med.). 

zaciąć=zacina ć. 
zaciąg, jungaja servuto (pań­

szczyzna ciągła); rekruti- 
go, varbado (werbunek); 
leükomo (bielmo). 

zaciągać, zaciągnąć, tiri gis 
ie, altiri (dociągnąć); kun- 
tiri (ściągnąć); allogi (zwa­
bić); varbi ( werbować); 
preni sur sin (przyjąć na

się); fari (robić); preni 
(brać); registri (zapisać). 

zacięcie, ektranco; vunde- 
to (ranka); vervo, fervo- 
ro (zapał); maniero (spo­
sób); stilo (styl). 

zaciekać, zaciec, traguti, de- 
guti, gutante malsekigi; 
trasorbigi (przesiąkać). 

zaciekać, zaciec się, post- 
kuri, kuri gis ie; penetri 
(przenikać); enprofundigi 
(zagłębiać się); senkonsci- 
igi (zapamiętać się). 

zaciekawić, interesi. 
zaciekłość, furiozeco, kole- 

rego.
zaciekły, furioza, kolerega; 

nekvietigebla.
zaciemniać, zaciemnić, mal- 

heligi; malklarigi. 
zacier, maltfaruno. 
zacierać, forvisi; forfroti; de- 

\xxń(zniszczyć); glatigi (wy­
gładzić); miksi (zmieszać). 

zacierać się, forvisigi; mal- 
aperi (niknąć). 

zacierki, farunbuletoj, farun- 
supo.

zacieśniać, zacieśnić, malva- 
stigi.

zaciętość, obstineco. 
zacięty, obslina (uparty); ne- 

fleksebla (nieugięty). 
zaciężeć, farigi peza. 
zaciężny, rekrntiga; dunga, 

dungita (najęty). 
zacinać, zaciąć, ektranci (no­

żem); ekbat ((uderzyć); ekvi - 
pi (biczem);, vundi (zranić); 
piki (ukłóć).

zacinać się, balbuti (jąkać 
się); halti (stanąć); obsti-
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zaczynać, zacząć, komenci, 

fari komencon. 
zaczynać się, komencigi. 
zaczytać się, enprofundigi 

en legadon; legi atente. 
zad, postajo, malantauo; dor- 

so (grzbiet). 
zadać=zadawać. 
zadąć, ekblovi; forblovi. 
zadanie, tasko; problème» 

(;'problemat); terno (temat); 
ekzerco (ćwiczenie). 

zadarty, supren levita. 
zadatek, antaüpago; garan­

ti aj o (zakład)-, pruvo (do­
wód).

zadatkować, antaüpagi, do- 
ni autaiipagon; pagi ga­
rantie.

zadawać, zadać, doni; doni 
taskon; lernigi (kazać się 
nauczyć); surmę ti sargon 
(z. ciężar); fari (zrobić); 
ekbati (uderzyć); riproci 
(zarzucać); kulpigi (obwi­
niać).

zadawać się, komunikigi. 
zadawnieć, malnovigi; fiksi- 

gi per multaj jar oj; enra- 
dikigi (zakorzenić się). 

zadek, postajo; anuso (anat). 
zadeptać, distredi, tredante 

estingi, dispremi. 
zadławić, sufoki, sufokante 

mortigi.
zadławić się, sufokigi. 
zadłużać, zadłużyć się, sul- 

d»gi, fari suldojn; sargi 
sin per suldoj (obciążać 
się długami).

zadmuchać, zadmuchnąć, ek­
blovi; blovanteestingi^rt- 
sić).

ni (uprzeć się); ne cedi 
(nie ustępować). 

zaciskać, kunpremi (ściskać);
jeti gis ie (dorzucić). 

zacisze, kvieta loko, ripo- 
zejo; trankvileco (cisza); 
soleco (samotność). 

zaciszny, kvieta, trankvila. 
zaćmić, mallumigi, malheli- 

gi ; malklarigi ; blindigi 
(oślepić); eklipsi (astron ). 

zaćmienie, malluinigo; ek- 
lipso (astron.).

zacność, estimindeco, śatin- 
deco; honesteco, nobieco. 

zacny, estiminda, respektin- 
da (szanowny); satinda 
(cenny); honesta (uczci­
wy); nobla (szlachetny). 

zacofany, malprogresema. 
zacząć=zaczynać. 
zaczaić się, embuske aten- 

di, insidi.
zaczarować, sorci, ensoróigi. 
zaczekać, iom atendi. 
zaczem=zaczym. 
zaczepiać, zaczepić, kroci, 

alkroci; pendigi (zawiesić); 
ataki (napaść); komenci 
malpacon (zacząć zwadę); 
provoki (wyzwać); alparo- 
li (zagadnąć).

zaczepka, atako; provoko; 
alparolo.

zaczepny, ataka; provoka. 
zaczerwienić się, rugigi, hon­

te rugigi.
zaczesywać, zaczesać, kom­

bi, supren kombi, 
zaczym, sekve; do (więc); 

tial (dlatego); dumę (tym­
czasem).
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zadni, posta, malantaüa. 
zadomowy, eksterdoma, eks- 

terhejma.
zadość, zadosyć, sufice. 
zadość uczynić, kontentigi, 

doni kontentigon; plenu- 
mi {spełnić).

zadowalać, zadowolić, kon­
tentigi.

zadowolenie,kontentigo; kon- 
tenteco; plezuro (przy­
jemność).

zadowolony, kontenta; kon- 
tentigita.

zadra, eksirajo; splito (drzaz­
ga).

zadrapać, ekgrati, iom grati. 
zadrasnąć, ekfendi, fendeti; 

gratvandeti; ofendi {obra­
zić).

zadrgać, zadrgnąć, iom tre- 
migi, tremetigi. 

zadrukować, plenpresi; for- 
uzi por presado. 

zadrwić moki; mistifiki (wy­
wieść w pole). 

zadrzeć—zadzierać, 
zadrżeć, ektremi, komenci 

tremi; skuigi {wstrząsnąć 
się)

zaduch, malbona sufokanta 
aero; sufokeco (dusznośćJ; 
haladzo (wyziew). 

zaduma, meiito, meditado; 
revado (marzenie); melan- 
kolio (med.).

zadumać się, ekmediti, ko­
menci mediti; enprofun- 
digi en pensojn. 

zadusić, sufoki; mortigi su- 
fokante; estingi {zgasić). 

zaduszki, festo de mortin- 
toj, tago de ciuj animoj.

zaduszny, por animo de mor- 
tinto, poranima. 

zadymić, plenigi per fumo. 
zadymka, negventô, nega blo- 

vado.
zadyszeć się, perdi liberan 

spiron, spiri malfacile, spi- 
regi.

zadzierać, zadrzeć, eksiri, 
komenci desiri; supren 
levi (podnieść do góry)- 
alte teni {trzymać wyso­
ko)-, komenci malpacon 
{wszczynać zwadę). 

zadzierać się, sirigi; spli- 
tigi {łupać się na drzazgi). 

zadzierzgnąć, kuntiri nodon; 
firme ligi.

zadziewać, zadziać, meti sur 
sin, surmeti; perdi (zgu­
bić)-. plenstopi {zatkać). 

zadziobać, mortigi per be­
ko, pikante mortigi. 

zadziwiać, zadziwić, mirigi; 
surprizi ( zrobić niespo­
dziankę).

zadźwięczeć, eksoni. 
zadzwonić, eksonori, komen­

ci sonori; eksoni (zadźwię­
czeć); ektinti (zabrząkać). 

zafarbować, supre tinkturi, 
kovri per nova koloro. 

zafukać, fari timema per 
insultoj.

zagabać=zaczepić. 
zagadka, enigmo, 
zagadkowość, enigmeco; e- 

nigma karaktero. 
zagadkowy, enigma, 
zagadnienie, problemo; tas- 

ko {zadanie)-, riproco (za­
rzut).

zagadywać, zagadać, zagad-
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nać, ekparoli; alparoli; pa- 
rolante silentigi; deturni 
atenton (odwrócić uwagę)] 
demand) (zapytać). 

zagajać, zagaić, kreskigi ar- 
betaron; maifermi (otwo­
rzyć); komenci (zacząć). 

zagajenie, malferma parolo; 
komenco.

zagajnik, juna arbetaro. 
zaganiać, zagnać, peli gis ie;

enpeli; forpeli. 
zagapić się=gapić się. 
zagarniać, zagarnąć, kunso- 

vi, forsovi; kunsoveli (ło­
patą); perforte forpreni 
(zabrać siłą). 

zagasić, estingi. 
zagasnąć, estingigi;cesi bruli. 
zagęszczać=zgęszczać. 
zagięcie, flekso; fleksajo. 
zaginać, zagiąć, fleksi, in­

ternen fleksi, flanken flek­
si; kurbigi (skrzywić)] kli- 
ni (nachylić).

zaginąć, esti perdita, perdi- 
gi; perei (zmarnieć)] mal- 
aperi (zniknąć). 

zagłada, ekstermo; pèreo. 
zaglądać, ścierne rigardi, en- 

rigardi, ekrigardi; viziti 
(odwiedzić).

zagładzać, zagładzić, glati- 
gi, glatigante forvisi (ze­
trzeć)] ekstermi (wytępić)] 
pereigi (zagubić)] detrui 
(zniszczyć).

zagłębiać, zagłębić, plipro- 
fundigi; enprofundigi; eni- 
gi profunde (zapuścić głę­
boko).

zagłodzić, suferigi malsaton;

mortigi per malsato; mal- 
fortigi per malsato. 

zagłuszać, zagłuszyć, super- 
brui; surdigi (ogłuszyć)] 
superkreski (przerastać)] 
sufoki (zadusić). 

zagmatwac=gmatwać. 
zagnać=zaganiać. 
zagniatać, zagnieść, knedi, 

kunknedi; dispremi (p. 
gnieść).

zagniewany, tre kolera, iri- 
tita.

zagnieżdżać, zagnieździć się,
eńnestigi, fari neston. 

zagoić, sanigi vundon. 
zagoić się, sanigi; cikatrigi

(zabliźnić się).
zagon, bedo (grzęda)] kam- 

po (pole)] militiro (pochód 
wojenny)] invado (wtar­
gnięcie).

zagonowy, beda. 
zagorzalec,entuziasmulo;fer- 

vorulo; fanatikulo. 
zagorzałość, fervoreco; en- 

tuziasmo; fanatikeco. 
zagorzały, fervora; fanatika; 

varmega.
zagórze, postmonta regiono; 

posrmontajo.
zagorzeć, ekbruli, komenci 

bruli (zacząć się palić)] 
malsanigi de karba hala- 
dzo (z. od czadu). 

zagościć, resti kiel gasto, 
gasti.

zagospodarować się, enkon- 
duki bonan mastrumadon; 
arangi sin mastrume. 

zagotować, boligi; prepari 
(przygotować).
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zagotować się, ekboli, ko­

mend boli.
zagrabiać, zagrabić, rasti, 

forrasti; egaligi per ra- 
stilo (grabiami); forrabi 
(zrabować); perforte pre- 
ni (zabrać silą). 

zagrać, ekludi, komenci lu- 
di; ektondri (zagrzmieć); 
ekmugi (zaryczeć). 

zagradzać, bari; interbari; 
cirkaübari; malhelpi {prze­
szkadzać).

zagraniczny, eksterlanda, 
fremdlanda.

zagrażać, zagrozić, minaci
{grozić)-, timigi {straszyć)] 
esti en dangero (być w 
niebezpieczeństwie). 

zagroda, baro; cirkaübarajo; 
cirkaübari ta kampo; ka- 
bano kun gardeno; bie- 
neto.

zagrodnik, kabanano, vilaga- 
no {chłop)] terkulturisto 
{rolnik).

zagrodzić=zagradzać. 
zagrozić=zagrażać. 
zagryzać, zagryźć, ekmordi;

mordante mortigi. 
zagrzebywać, zagrzebać, en- 

fosi; kasi en tero; enterigi. 
zagrzebać się, enfosigi; ka­

si sin; enterigi; enprofun- 
digi {zagłębić się). 

zagrzewać, zagrzać, i0m var- 
migi, yarmetigi; revarmi- 
gi{odgrzewać)] flamigi (roz­
palać)] kuragigi (dodawać 
odwagi)] eksciti{pobudzać). 

zagrzmieć, ektondri, komen­
ci tondri.

zagubić, perdi {zgubić)] pe-

YQ\g\(zatracić)] Aetrvàf znisz­
czyć)] ekstermi {wytępić). 

zagwoździć, najli, fermi per 
najlo; lamigi per hufnaj- 
lo {okulawić).

zahaczać, zahaczyć, kroci, 
alkroci; pendigi sur ho- 
ko; kapti per Loko. 

zahartować, hardi, 
zahuczeć, ekbrui; ekmugi;

ekkraki (p. huczeć). 
zaimek, pronomo. 
zainteresować = interesować, 
zaiste, vere, laüvere (na­

prawdę)] certe (napewno)] 
efektive (rzeczywiście). 

zając, leporo. 
zająć=zajmować. 
zajączek, leporido, leporeto. 
zajadać, zajeść, mangi ape- 

tite; forman gi (zjeść)] mor­
dante mortigi (zagryźć). 

zajadłość, bolerego; furiozo. 
zajadły, kolerega; furioza. 
zajaśnieć, hele ekbrili; he- 

ligi; lumigi; ekradii. 
zajazd, alveturo, antaüvetu- 

ro; enveturejo fmiejsce); 
hotelo (hotel)] gastejo (go- 
ściniec)] invado (wtargnię­
cie).

zajechać=zajeżdżać. 
zajęcie, okupo; ofico {urząd)] 

garantipreno {zabranie w 
zastaw)] sekvestro (sek- 
westracja). 

zajęczy, lepora. 
zajezdny, alvetura, antaöve- 

tura; envetureja. 
zajeżdżać, zajechać, antau- 

veturi; alveturi, atingi lo- 
kon; bari {zagrodzić)] in-
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vadi (wtargnąć)-, detrui 
(zniszczyć).

zajmować, zająć, okupi; ple- 
nigi (zapełniać); forpreni 
(zabierać)-, garantipreni (w 
zastaw); forporti (unieść)-, 
iuteresi (interesować). 

zajmować, zająć się, okupi 
siu; ekardi (zapałać)-, ek- 
bruli (zapalić się). 

zajrzeć=zaglądać. 
zajść=zachodzić. 
zajście, konflikto (zatarg)-, 

kolizio (łcolizja)-, kverelo, 
malpaco (zwada). 

zakał, zakała, makulo (pla­
ma)-, malpu rajo (nieczy­
stość); koto (błotoj, difek- 
to(skaza)-, malhonoro (hań­
ba).

zakalec, netrabakita pasto, 
zakamieniałość, stonigo; mal- 

moleco.
zakamieniały,stoniginta;ston- 

kora, senkora (bez serca)-, 
nesentema (nieczuły). 

zakapturzyć, enkapucigi, ko- 
vri per kapuco. 

zakasać, zakasywać, supren- 
levi, suprenfaldi, supren- 
volvi (p. odkasać). 

zakąsać=zagryzać. 
zakąsić czym, postmangi, al- 

mangi, mangeti. 
zakąska, postmangeto. 
zakasować, kasacii (unieważ­

nić)-, superi (przewyższyć). 
zakatarzyć się, ricevi naz- 

kataron.
zakątek, kasita anguleto. 
zakaz, malpermeso. 
zakażenie, malpurigo; infek-

zakazić, malpurigi (zanieczy­
ścić)-, infekti (zarazić)-, ve- 
neni (zatruć).

zakazywać, zakazać, malper-
mesi.

zakipieć, ekboli, komenci su- 
perflui bolante. 

zakisić, acidigi; fermentigi. 
zakitować, mastiki, stopi per 

mastiko.
zakląć=zaklinaó. 
zakład, fondo, fondajo (fun­

dacja)-, instituto (z. pu­
bliczny)-, veto (z. o wygra­
ną.)- garantiajo (fant). 

zakładać, założyć, fondi(fun­
dować)-, surmeti, meti, in- 
termeti, postmeti, meti 
.шш sur alian; kracigi 
(skrzyżować)-, aljungi, an- 
taiijungi (zaprząc)-, pleni- 
gi (zapełnić)-, kovri (po­
kryć)-, faldi (zrobić zakład­
kę); apogi (opierać)-, pagi 
anstataiie (zapłacić w za­
stępstwie).

zakładać, założyć się, veti 
(o wygraną). 

zakładka, fałdo (fałda). 
zakładnik, garantiulo. 
zaklęcie, aljurigo; soleua Ju­

ro; petego; ekzorcismo. 
zakleić, fiksi ion per gluo, 

surglui ion; fermi. 
zaklinać, aljurigi;alvoki(prz^- 

woływać); petegi (błagać)-, 
forpeli, ekzorci (wypędzać 
złego ducha).

zaklinać się, juri, jure aserti. 
zakłócać, zakłócić, malpaci- 

gi; malkvietigi, maltrankvi- 
ligi (niepokoić)-, miksi(zmie­
szać).to.
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zakłopotać, kaüzi zorgon;

cagreni; embarasi. 
zakłuwać, zakłuć, piki, ek- 

piki; pikvundi {zranić) ; 
pikmortigi (z. na śmierć). 

zakochać się, enamigi, pa­
sie ekami.

zakon, lego {prawo)-, reguło 
{prawidło)-, ordo (porzą­
dek)-, ordeno {order)-, kre­
do {wiara)-,_ religio (reli- 
gja); monahejo (klasztor). 

zakończenie, fino; finigo, fi­
nigo; fina silabo {końco­
wa sylaba); konkludo(/w> nio­
sek).

zakończyć, fini; finigi, fari 
finon; pintigi, akrigi (za­
ostrzyć).

zakonnica, monahino. 
zakonnik, monaho. 
zakonny, monaha; monaheja. 
zakonodawca, legdonanto. 
zakopcić, kovri per fulgo. 
zakopy, tranceoj. 
zakopywać, zakopać, enfosi, 

enterigi; kasi {schować). 
zakorkować, stopi, fermi per 

stopiło.
zakorzeniać, zakorzenić się,

enradikigi? enigi radikojn. 
zakpić, moki {drwić)-, misti- 

fiki {wywieść w pole). 
zakradać, zakraść się, en- 

steligi, stelume enigi, ne- 
rimarkite eniri; embuske 
atendi {czatować). 

zakrapiać, sursprncigi, asper- 
gi; humidigi (zwilzyć). 

zakrawać, ektranci; altranci; 
intenci {zamierzać)-, aspiri, 
celi (dążyć)-, similigi (sta-

A. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy).

wać się podobnym)-, aspek- 
ti (wyglądać).

zakrażać, zakrążyć* rondigi; 
fari rondon, ronde mo- 
vigi.

zakręcać, zakręcić, ekturni, 
cirkauturni; turnante fer­
mi (zamknąć)-, syingi (ma­
chać)-, tordi (skręcać). 

zakręcić się, turnigi; 
trigi (pokazać się)-, klopo- 
di (robić starania). 

zakres, limo (granica); sfe­
ro (sfera); dau.ro (trwa­
nie); amplekso (objętość). 

zakreślać, zakreślić, streki; 
desegni (narysować); difi- 
ni (określić); limigi (ogra­
niczyć).

zakręt, cirkaiiturno; turnigo; 
fleksigo (zagięcie); spira- 
lajo (linja spiralna); vor- 
tiko (wir).

zakrój, ektranco, altranco; 
f asono (fason) ; intenco 
(zamiar).

zakrwawić, sangigi; sange 
vundi; kovri per sango. 

zakrystja, sakristio. 
zakrystjan, sakristiano; so- 

norigisto (dzwonnik). 
zakrywać, zakryć, kovri; sir- 

mi (zasłonić); vnali (zakwe- 
fie); kasi (ukryć); sekre- 
tigi (zataić).

zakrzątać się=krzątać się. 
zakrztusić się, sufoketigi glu- 

tante, stopi trahaon. 
zakrzyczeć, zakrzyknąć, ek-

krii; superkrii, superbrui 
(zagłuszyć); timigi per krio 
(zafukać).

zakrzywiać, zakrzywić, kur-

mon-

88
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bigi; kurbe fleksi; inter- | załatwiać, załatwić, faciligi 
nen fleksi. 

zakuć=zakuwać. 
zakup, aceto, pogranda ace- 

to; antauaceto. 
zakupować, zakupić, aceti; an- 

tauaceti; mendi (zamówić)', 
akapari (skupić, giełd.). 

zakurzać,zakurzyć, kovri per 
polvo; plenigi per fumo; 
ekbruligi (zapalić). 

zakus, provo; intenco. 
zakuty, katenita (w kajdany)-, 

malkapabla (niezdolny). 
zakuwać, zakuć, forgante fik- 

si, fermi; meti en kate- 
nojn, kateni (z. w kaj­
dany).

zakwaszać, zakwasić, aldoni 
acidajon, acidigi; fermen- 
tigi.

zakwaterować się, okupi lo- 
gejon, eklogi.

zakwefić, vuali, kovri per 
vualo.

zakwitać, zakwitnąć, ekflori, 
komenci flori. 

zalać=zalewać. 
załączać, załączyć, almeti;

enmeti; aligi; aldoni. 
załączenie, almeto, aldono. 
załagodzić, kvietigi (uśmie­

rzyć)-, pacigi (pogodzić)-, 
moderigi (miarkować). 

załamywać, załamać, rompi, 
ekrompi, enrompi; faldi 
(:zrobić zakładkę)-, fleksi 
(zgiąć)-, kunmeti (złożyć)-, 
interplekti (splatać). 

załamać się, rompigi, en- 
rompigi; enfali (wpaść). 

załatać, fliki, kovri per fli-

(ułatwić)-, fini (skończyć)-, 
fari (zrobić)-, arangi (u- 
rządzić)- interkonsenti (u- 
mówić się).

zalatywać, zalecieć, alflugi, 
flugi gis ie; alblovi (przy- 
wionąć)-, penetri (przeni­
kać); odori (wydawać woń). 

zalążek, embno (zarodek)-, 
feto (płód).

załazić, zaleźć, rampi gis 
ie, rampi post io (pełza­
jąc)-, репе alveni (przy­
być)-, plenigi (napełnić się)-, 
plenstopigi (zapchać się). 

zalecać, zalecić, rekomendi; 
\aM.&)chwalic)-,ordi\m(prze- 
pisać).

zalecać się, rekomendi sin; 
distingigi (wyróżnić się)-, 
koketi (starać się podobać); 
svatigi (starać się o rękę).

zalecanki, zaloty, amajo; ko- 
ketado; svatigo. 

zalecieć—zalatywać, 
zaledwie, zaledwo, apenaû; 

репе.
zalegać, zaleć, etendigante 

plenigi (zapełnić)-, okupi 
(zająć)-, kovri (pokryć)-, re- 
sti suldanta (zostawać dłuż­
nym)-,łasi nefarita (zostawić 
niezrobionym)-, bari (zagra­
dzać).

zalęgać się, kovigi; embriigi, 
zaległość, nepagita restajo;

restinta suldo. 
zaległy, restinta; ne farita; 

ne pag.ta.
zalęknąć się, ektimi; kon- 

sternigi (przerazić się).
zalepiać, zalepić, surglui (na-ko.
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lepiej kalfatri, stopi (za­
tykać).

zaleta, bona eco; merito (za- 
sługa)-, supereco (wyż­
szość); rekomendo (polece­
nie)-, ornamo (ozdoba). 

zalewać, zalać, versi, su- 
perversi, plenversi; stopi 
per fandita metalo; super- 
akvi (nawodnić)-, droni (to­
nąć)-, estingi (zgasić). 

zaleźć=załazić. 
zależeć, dependi (być zależ­

nym)-, esti grava (być waż­
nym); ne esti indiferenta 
(nie być obojętnym). 

zależność, dependeco. 
zależny, dopenda, dépen­

dante.
zaliczać, zaliczyć, alkalkuli 

(doliczyć)-, parte antaüpa- 
gi (dać zaliczkę). 

zaliczka, parta antaupago. 
załoga, garnizono; taemen- 

to (oddział wojska). 
zalotnik, koketulo, amajisto;

svatiganto. 
zalotność, koketeco. 
zalotny, koketa. 
założenie, fondo (fundacja)-, 

arango (urządzenie)-, supo- 
zo (przypuszczenie)-, pre- 
miso (log. i gieom.). 

założyć=zakładać. 
założyciel, fondinto. 
założycielka, fondintino. 
zaludniać, zaludnić, plenigi 

per logantaro, logatigi. 
zamach, svingo, eksvingo; 

svingigo (rozmach)-, aten- 
co (z. zbrodniczy). 

zamachnąć, svingi, eksvingi 
por bato; levi (podnieść).

zamącić, malklarigi; skuante 
miksi; konfuzi. 

zamaczać, zamoczyć, malse- 
kigi; trempi (umoczyć)-, hu- 
midigi (zwilżyć). 

zamalować, surpentri, re- 
pentri; kovri (pokryć)-, ek- 
bati (uderzyć). 

zamartwiać się, tre cagre- 
nigi; preskaü morti de 
cagreno.

zamarzać, zamarznąć, frosti- 
gi;glaciigi; kovrigi pergla- 
cio.

zamarzyć, ekrevi; revante 
imagi.

zamaszystość, svingeco,svin- 
ga forto.

zamaszysty, svinga, svingi- 
ganta; granda (duży). 

zamawiać, interrompi paro- 
ladon (przerywać mowę)-, 
deturni atenton (odwracać 
uwagę)-, mendi (obstalo- 
wać)-, lui (nająć co)-, dun- 
gi (zgodzić)-, rezervi al si 
(zastrzegać sobie)-, inviti 
(zaprosić)-, sorci (czarować). 

zamazywać, zamazać, smiri, 
sursmiri (namazać)-, for- 
visi(zetrzeć)-, forstreki (wy­
kreślić).

zamęczać, zamęczyć, turmen- 
ti sencese; turmentante 
mortigi (z. na śmierć)-, tro- 
lacigi (zbyt nużyć). 

zamek, seruro (u drzwi)-, 
risorto (sprężyna)-, kaste- 
lo (г. obronny)-, palaco (pa­
łac)-, fortikajo (warownia). 

zameldować, raporti; anonci. 
zamęście, edzinigo, edzineco. 
zamęt, haoso, senordeco;kon-
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fuzo (zamieszanie^ tumul- zamieszczać, zamieścić, loki;

enmeti; enspaoigi. 
zamieszkać,zamieszkiwać, lo­

gi; eklogi: okupi logejon. 
zamieszkały, logata; konstan­

te loganta, loksida. 
zamilczać, zamilczeć, prisi- 

lenti, silentante preterpa- 
si, nenion diri. 

zamilknąć, eksilenti, cesi pa­
roli.

zamiłowanie, amo, pasiaamo; 
preferado (dawanie pierw­
szeństwa)-, inklino, emo 
(skłonność). 

zamknąć=zamykać. 
zamkowy, serura; kastela. 
zamoczyć=zamaczać. 
zamordować, kruele mortigi. 
zamorski, transmara. 
zamorzyć, pereigi per mal- 

sato, senfortigi per mal- 
sato.

zamowa, mendo. 
zamówić=zamawiać. 
zamówka, preteksto. 
zamożność, bonhavo, bon- 

stato; riceco.
zamożny, tre bonhava, bon- 

stata; rica (bogaty)-, po- 
tenca (potężny).

zamraczać, zamroczyć, mal- 
lumigi, malheligi; malkla- 
rigi; kovri per nuboj. 

zamrażać, zamrozić, penetri 
per frosto; frostigi; fro- 
stumi; glaciigi. 

zamrużyć, fermi okulojn. 
zamrzeć—zamierać, 
zamsz, samo. 
zamszowy, sama. 
zamulać, zamulić, plenigi per

to (zgiełk).
zamężna, edzinigita, edzo- 

hava.
zamglić, kovri per nebulo; 

malklarigi.
zamian, w-, intersange, an- 

stataue.
zamiana, intersango. 
zamianować=mianować. 
zamiar, intenco; celo; pro- 

jekto.
zamiast, anstatau. 
zamiatać, zamieść, balai, for- 

balai.
zamieć, ventego; nega ven- 

to, nega blovado. 
zamiejscowy, eksterloka; ali- 

loka; eksterurba. 
zamiejski, posturba, ekster­

urba.
zamieniać, zamienić, inter- 

sangi; aliformigi (prze­
kształcić).

zamienny, intersanga; inter- 
śangebla.

zamierać, morti iom post 
iom, proksimigi al mor- 
to; malfortigi (słabnąć)-, 
haltadi (stawać). 

zamierzać, zamierzyć, inten- 
ci (mieć zamiar)-, celi (dą­
żyć)-, deziri (pragnąć). 

zamierzać się, levi manon 
por ekbato. 

zamieść=zamiatać. 
zamierzch, krepusko

(zmierzch)-, skotomo (med.). 
zamieszać, miksi; konfuzi;

malpacigi (zakłócić), 
zamieszanie, zamieszka, ba- 

oso; malordo (nieład.)-, tu- 
multo(zgiełk)-, ribelo(bunt).
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slimo, kovri per slimo; 
obstrukci (z. żołądek). 

zamurować, enmurigi, fermi 
en muro; kovri per muro. 

zamydlać, zamydlić, sapumi, 
śmiri per sapo; blindigi 
per polvo (tumanie). 

zamykać, zamknąć, fermi; te- 
ni fermite; slosi (z. na 
klucz); rigli (na rygiel); 
bari (zagradzać); enhavi, 
enteni (zawierać w sobie); 
fini (skończyć). 

zamysł, intenco; celo; aspi- 
ro; projekto.

zamyślać, zamyślić, intenci 
(zamierzać); aspiri, deziri 
(pragnąć); pensi (myśleć). 

zamyślać się,enprofundigi en 
pensojn, komenci mediti. 

zań=za niego.
zanadrze, cebrusto, sino (ło­

no).
zanadto, tro.
zaniechać, łasi, forlasi (zo­

stawić j; preterlasi (prze­
puścić); ne daörigi (nie 
ciągnąć dalej); cesi (za­
przestać).

zanieczyszczać, zanieczyścić,
malpurigi.

zanieść=zanosić. 
zanik, malapero; manko 

(brak); atrofio (med.). 
zanikać, zaniknąć, malaperi;

malgrandigi; perei (ginąć). 
zanim, antaii ol. 
zankiel, saniklo (bot.). 
zanocować=nocować. 
zanokcica, asplenio (bot.). 
zanosić, porti ien, transpor­

tu; transdoni (oddać). 
zanosić się, antaustari, pre- 

parigi (gotować się); saj- 
ni kvazaü (zdawać się ja­
koby); skuigi (trząść się). 

zanotować, noti, enskribi. 
zanucić, ekkanti, komenci 

kanteti.
zanudzać, zanudzić, terure 

ennigi, pereigi per enuo. 
zanurzać, zanurzyć, suba-

kvigi, trempi (umaczać); 
enprofundigi (zagłębić). 

zaocznie, en foresto, ek- 
- stervide.

zaogniać, zaognić, kadzi in- 
flamon, inflami, brulu- 
migi.

zaognienie, inflamo, brulu-
mo.

zaokrąglać, zaokrąglić, ron- 
zaniedbywać, zaniedbać, mai- digi; plenigi (uzupełnić). 

zorgi, ne zorgi pri, ne- zaopatrywać,zaopatrzyć, pro- 
glekti; preterlasi (przepu- vizi.

zaopiekować się=opiekowaćścić).
zaniemieć, mutigi, farigi sen- 

parola.
zaniemóc, malsanigi.
zaniemówić, farigi muta, mu­

tigi.
zaniewidzieć, perdi vidsen- 

ton, blindigi.
zaniepokoić=niepokoić.

się.
zaorywać, zaorać, pługi, ko­

menci pługi; plugante ko­
vri.

zaostrzać, zaostrzyć, akrigi; 
pintigi (z. koniec); inciti 
(drażnić); eksciti (wzbu­
dzać).



518zap zap
ro, memori; rememori’ 
ne forgesi.

zapamiętać się, perdi kon- 
scion, farigi senkonscia. 

zapamiętałość, senkonscie- 
co; furiozeco.

zapamiętały, senkonscia (nie­
przytomny); furioza (szalo­
ny); dL\stritd.(roztargniony). 

zapanować, ekregi; aperi
(;zjawić się).

zaparcie się, malkonfeso; 
memforgeso.

zaparzać, zaparzyć, surver- 
si bolantan akvon, brogi; 
fomenti (naparzać chory 
członek).

zapas, provizo; rezervo (re­
zerwa); abundeco (obfi­
tość).

zapaść=zapadać. 
zapaska, antaütuketo. 
zapaśniczy, lukta, luktista. 
zapaśnik, luktanto, luktisto; 

batalanto(walczący)-, kon- 
trauulo ((przeciwnik). 

zapasowy, proviza; rezerva. 
zapasy, luktado (zmaganie 

się); batalo (walka); dis­
pute (spór); polemiko (po­
lemika).

zapatrywać, zapatrzeć się, ri-
gardi atente, turni rigar- 
don; opinii (mniemać, są­
dzić); imiti (naśladować).

zapatrywanie, opinio; vid- 
punkto.

zapchać=zapychać. 
zapęd, impeto; ekkuro (roz­

pęd); ëksvingo (rozmach); 
fervoro (zapał).

zapędzać, zapędzić, peli, en- 
peli, alpeli.

zaoszczędzić, spari. 
zapach, odoro; bonodoro, 

aromo.
zapadać, zapaść, fali, enfali; 

enabismigi (w przepaść); 
subiri (o słońcu); proksi- 
migi (zbliżać się); malsa- 
nigi (zachorować); kavigi 
(wklęsnąć); esti publikigita 
(być ogłoszonym). 

zapakować, paki, enpaki;
plenstopi (zapchać). 

zapał, entuziasmo; fervoro 
(gorliwość); ardo (żar); fla- 
mo (płomień); tindro (za­
rzewie, hubka); inflamo 
(med.).

zapalać, zapalić, ekbruligi; 
flamigi (rozpłomieniać); lu- 
migi (zaświecić); hejti (na­
palić w piecu); ekseiti 
(wzniecić ) ; entuziasmigi 
(budzić zapał). 

zapalić się, ekbruli; ekfła- 
mi; flamigi; entuziasmigi. 

zapalczywość,flamigemo; ko- 
leremo; pasia kolero. 

zapalczywy, flamigema; ko­
le rema (gniewliwy); pasia 
(namiętny); fervora (gor­
liwy).

zapalenie, brulumo, inflamo
(med.).

zapaleniec,entuziasmulo,fer- 
vorulo.

zapałka, alumeto. 
zapalniczka, alumetujo. 
zapalny, brulema, faóile bru- 

lanta; bruligebla; inflama 
(med.).

zapalony, pasia; entuziasma, 
fervora.

zapamiętać, teni en memo- j
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zapędzić się, ekkuri; kuri 

tro malproksimen; tro ra- 
pidante atingi. 

zapełniać, zapełnić, tute ple- 
nigi; okupi (zająć). 

zaperzać, zaperzyć się, ko- 
łerigi, rug gi de kolero; 
kovrigi per repento (po­
kryć się perzem). 

zapętać, kateni; impliki (za- 
wikłać).

zapewne, eerte (napewno); 
sendube (bez wątpienia); 
eble (może)- kredeble, ver- 
simile (prawdopodobnie).

zapewniać, zapewnić, certigi 
(upewnić)-, aserti (twie 
dzić); garantii (poręczać). 

zapewnić się, certigi. 
zapiać, ekkanti;komenci kan- 

ti, kikeriki. 
zapiąć=zapinać. 
zapić=zapijać. 
zapiecek, postforna anguleto. 
zapieczętować, sigeli, fermi 

per sigelo.
zapiekać, zapiec, bruligi (pa­

lić)-, kaüterizi (przypiekać, 
med.); krispigi, frizi (fry­
zować); rigidigi (ścinać); 
obstrukci (sprawiać za - 
twardzenie); turmenti (mę­
czyć); suferigi (dokuczać). 

zapiekać się, malmoligi^Mw- 
dnąć); rigidigi (krzepnąć). 

zapierać, zaprzeć, fermi (za­
mykać); rigli (zaryglować); 
bari (zagrodzić); haltigifza- 
trzymać); enpusi (we­
pchnąć).

zapierać się, malkonfesi; nei
(przeczyć),

zapierzać, zapierzyć, pleuigi 
per plumoj, kovri per 
plumoj.

zapijać, zapić, trinki post 
io; ofte trinki; trinki kon­
tente; pacigi ce glaso da 
vino.

zapinać, zapiąć, butonumi 
(na guzik); buki (sprzącz­
ką); fermi (zamknąć). 

zapis, enskribo; registrado;
testamenta donaco. 

zapisywać, zapisać, enskribi 
(wpisać); registri (zareje­
strować); plenskribi' (za­
pełnić pismem); testamen- 
ti (testować); ordini (za­
ordynować); mendi (obsta- 
lować); venigi (sprowa­
dzić).

zapłacić=płacić. 
zapładniać, zapłodnić, fruk- 

todonigi, fekundigi; grave- 
digi (zabrzemiennić); fer- 
tiligi (użyźnić). 

zapłakać, ekplori, komenci 
plori.

zapłata, pago (płaca); salaj- 
ro (pensja); rekompenco 
(nagroda).

zaplątać, impliki; konfuzi 
(zmieszaćj.

zaplatać,zapleść, plekti, kun- 
plekti, enplekti. 

zapleśnieć, simi, kovrigi per 
simo.

zapłodnić=zapładniać. 
zapłonąć, ekflami; ekardi; 

honte rugigi.
zapłynąć, nagi ien, alnagi, 

atingi nagante; kovrigi 
(pokryć się).

zapobiegać, zapobiec, ąntai -

r-
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zorgi; malebligi, antaufo-1 zapożyczać sie, prunte pre- 
rigi; profilakti (med.). ni, fari suldojn, suldigi.

zapobiegliwy, antauzorgema; zapozywać, zapozwać, alvo- 
profilakta (zapobiegający, ki, venigi antaü jugon.
med.). zaprać, zapierać, parte la-

zapocić, kovri per svito. vi; forlavi makulon. 
zapoczątkować, iniciati. zapracować, perlabori, akiri
zapodziewać, zapodziać, ien per laboro. 

meti, formeti; perdi (zgu- zapracować się, enprofundi- 
bić). ' gi en laboron; trolacigi

zapodziać się, forigi ien; ne per laboro.
esti trovebla; perdigi. zapragnąć, ekdeziri; eksoifi,

zapolować=polować. komenci soifi <z. pić)-, ek-
zapominać, zapomnieć, for- postuli (zażądać).

gęsi; ne memori {nie pa- zapraszać, zaprosić, inviti. 
miętać). zaprawa, preparo {przyrzą-

zapomnieć się, perdi kon- dzenie); saüco {sos); spi-
ecion, esti senkonscia. cajo {z. kuchenna)-, mor-

zapomnienie, forgeso. tero (z. wapienna)-, kolora
zapomoga, monhelpo; sub- fiksilo (г. farbierska).

teno; subvencio. zaprawdę, tute vere, laüve-
zapona=opona. re, en vero.
zapora, riglilo {zasuwa)-, ba- zaprawiać, zaprawić, prepa- 

ro(zawada);ma,\he]po(prze- ri (przyrządzićr, spici (do-
szkoda). dać korzeni)-, instrui {na-

zapowiadać, zapowiedzieć, uczyc); ekzerci (wpra-
anonci, antaüe deklari, wiać)-, alkutimigi (przy-
publikigi {ogłosić)-, antaü- zwyczaić)-, stopi (zatkać)-,
diri (przepowiedzieć); or- fliki (łatać).
doni {rozkazać)-, malper- zaprenumerować = prenume- 
mesi {zakazać). rować.

zapowiedź, anonco; publiki- zaproponować =proponować.
go; antaudiro. zaprosić=zapraszać.

zapowietrzać, zapowietrzyć, zaprószyć, polvi, enigi pol- 
infekti per pesto, pestigi. veron; sursuti polvon; ko-

zapoznawać, zapoznać, ko- vri per polvo aü nego;
nigi, interkonigi; ne ekko- ebrietigi (podchmielić so-
ni {nie poznać); ne sati su- bie). 
fice (nie cenić dostatecznie), zaprowadzać, zaprowadzić, 

zapoznać się, konigi, inter- konduki, alkonduki; akom-
konigi. pani (towarzyszyć)-, enkon-

zapożyczać,zapożyczyć,prun- duki en uzadon (wpro-
ti, prunte preni. wadzić w użycie).
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zapryskać,sursprucigi, sprue-1 premi (wcisnąć)-, kovri (po­

kryć); mallevi (spuścić)-, 
kreskigi (dać rosnąć)-, ne 
fortranci (nie ucinać); ne 
glekti, ma.lzoi-gi(zaniedbać] 

zapuszczać się, enigi; enpe 
netri (wnikać)-, enprofun 
digi (zagłębić się)-, ekkuri 
(pobiegnąć).

zapychać, stopi, plenstopi;
obstrukci (med.). 

zapylać, zapylić, polvi, kovri 
. per polvo; poleni (bot.).

zapytanie, demando. 
zapytania, znak-, demando- 

signo.
zapytywać, zapytać, demandi, 
zarąbać,ekhakijhakante mor- 

tigi, masakri per sabro. 
zarabiać, zarobić, perlabori; 

gajni, profiti (zyskać)-, aki- 
ri (nabyć)-, kunmiksi (zmie­
szać); prepari (przyrzą­
dzić).

zarada, kontraüzorgo; helpo 
(pomoc)-, konsilo (rada)-, 
kontraürimedo (środek). 

zaradczy, kontraüzorga; hel­
pa; kontraürimeda; profi- 
lakta (med.).

zaradny, antaüzorgema; 1er- 
ta (biegły).

zaradzać, zaradzić, kontraü- 
zorgi; uzi kontraürimedon; 
hel pi (pomóc). 

zaranie, frua mateno; ko- 
menco.

zarastać, zarosnąć, kreskan- 
te plenigi, plenkreskijkun- 
kreski (zrastać)-, kovrigi 
(pokrywać się). 

zaraz, tuj; senprokraste (bez­
zwłoczniej; baldau (wnet).

makuli.
zaprząc=zaprzęgać.
zaprząg, jungo; jungajo; jun- 

gilaro.
zaprzaniec, renegato. 
zaprzątać, zaprzątnąć, oku­

pi (zajmować)-, plenigi (za­
pełniać).

zaprzeć=zapierać. 
zaprzeczać, zaprzeczyć, nei; 

malkonfesi (zapierać się)-, 
kontraiidirh oponować >;dis- 
puti (sprzeczać się). 

zaprzedawać.zaprzedać, ven- 
di kiel sklavon, forvendi; 
perfidi por mono (zdra­
dzić za pieniądze). 

zaprzęgać, zaprząc, jungi, 
aljungi. antaiijungi. 

zaprzepaścić, enabismigi 
(strącić w przepaść); tute 
pereigi, detrui (zniszczyć)-, 
perdi (zgubić). 

zaprzestawać,zaprzestać, ce- 
si; ne daürigi (nie konty­
nuować).

zaprzeszły,antaüpasinta, lon­
ge pasinta; pluskvamper- 
fekto (gram).

zaprzyjaźniać, zaprzyjaźnić
się, amikigi, interamikigi, 
amike kunigi.

zaprzysięgać, zaprzysiąc, ju-
ri, jure promesi; jure de- 
vigi; jure konfirmi (za­
twierdzić).

zapukać, frapi, ekfrapi. 
zapustny, karnavala. 
zapusty, karnavalo. 
zapuszczać, zapuścić, enla- 

si; enigi; enprofundigi (za­
głębić); jeti (rzucić)-, en-
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zaraza, infekto; epidemio;

pesto (z. morowa). 
zarażać, zarazić, infekti. 
zarazek, infektilo. 
zarazem, samtempe (równo­

cześnie)l; kunę (wspólnie). 
zaraźliwy, infekta,infektanta. 
zardzewieć, rustigi, kovrigi 

per rusto.
zaręczać, zaręczyć, garantii 

(poręczyć); certigi (zapew­
nić,); aserti (twierdzić); 
fiancinigi (córkę za żonę). 

zaręczynowy, fianóiga. 
zaręczyny, fiancigo. 
zarobek, perlaborita mono; 

laborprofito (zysk)-, profe- 
sia laboro (praca zawodo­
wa).

zarobić=zarabiać. 
zarobkować, labori profite;

labori profesie, metie. 
zarobkowy, profitlabora. 
zaród,zarodek, embrio(anat.); 

germo (kiełek)-, deveno 
{pochodzenie ); komenco 
(początek)-, fonto (źródło)-, 
unua kaüzo (pierwsza przy­
czyna).

zarosi, zarosłe, densa arbe- 
taro, arbustaro; densajo 
(gęstwina). 

zarosnąć=zarastać. 
zarost, barbhararo; barbo 

(broda).
zarównywać, zarównać, ebe-

nigi; glatigi (wygładzić)-, 
egaligi (zrównać). 

zarówno, tute egale; same, 
sammaniere (tak samo)-, 
sendiference (bez różnicy), 

zarozumiałość, tromemfido; 
aroganteco.

zarozumiały, memfida, trô­
na emfidà; aroganta (zu­
chwały).

zarumienić, rugigi; brunru- 
gigi, brunrosti (potrawę). 

zarumienić się, rugigi, honte 
rugigi-

zarwać=zarywać. 
zarybek, fisidaro, fiskovajo. 
zarybiać, zarybić, enmeti fi­

si dar on, fisumi. 
zaryć, enfosi, enterigi; fo- 

sante ebenigi.
zaryczeć, ekmugi; ekbleki 

(p. ryczeć).
zaryglować, rigli, fermi per 

riglilo.
zarys, trajto (г. twarzy); pia­

no (plan)-, desegno (rysu­
nek)-, skizo (szkic); resumo 
(streszczenie).

zarywać, zarwać, eksiri, for- 
siri; kapti, îorV.d.\>ï\(schwy­
cić); senigi (pozbawić); aki- 
ri (zdobyć); tuseti (mus­
nąć).

zarywać się, rompigi, en- 
rompigi; falegi (runąć). 

zarząd, administracio; admi- 
nistrado; direkcio.

zarządca, zarządzający, ad­
ministrante.

zarządzać, zarządzić, admi- 
nistri; direkti (kierować); 
regi (panować); ordoni(roz­
kazać); arangi (urządzić). 

zarzekać, zarzec, ensorci (za­
czarować).

zarzekać się, forjuri (wy­
rzec się); juri (przysiąc). 

zarzewie, ardo (żar): ardan- 
taj karboj (węgle); tindro 
(hubka).
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zarzezać, buci (na miçso)\ 

tratranci gorgon, zarzucać, zarzucić, jeti, for- 
jeti, surjeti; plenjeti, ple- 
nigi (napełnić)-, surmeti 
(nałożyć); kovri (pokryć)-, 
trosargi (obarczyć)-, perdi 
(zgubić)- forlasi (opuścić)-, 
riproci (robić zarzuty). zarzut, riproco; kulpigo (ob­
winienie)• mallaüdo (na­
gana).zarzutka, tuketo (chustecz­
ka); kapuco (kaptur). 

zarzynać, zarznąć, ektranci; 
tratranci gorgon(przerznąć 

' gardło); buci (z. na mię­
so)-, mortigi (zabić)-, vundi 
(skaleczyć).zaś, sed (aie)-, kaj (a)-, kon- 
traüe, male (przeciwnie). zasada, principo; motivo (po­
wód)-, fundamento (podsta­
wa); bazo (chem.). zasadniczy, principa; funda­
menta.zasadzać, zasadzić, sidigifpo- 
sadzić); meti, loki (umie­
ścić); planti (rośliny)-, fik- 
si (umocować)-, apogi (o- 
pierać); embuskigi (z. na 
czaty).zasadzać się, embuski (cza­
tować); insidi (robić za­
sadzkę).zasadzka, insido; embusko 
(czaty).zaschnąć=zasychać. zaścianek, postmura płaco; 
vilago de nobeletoj; bie- 
neto (mająteczek). zaścielać, zasłać, sterni (u- 
słać)-, tute kovx-i (pokryć).

zasępiać, zasępić, malsere- 
nigi, nubigi, mallumigi. 

zasępiać się, malserenigi. 
zasiać=zasiewać. 
zasiadać, zasiąść, sidi, ek- 

sidi, sidigi; okupi segon; 
havi si don kaj vocon. 

zasię, ne tusu! for! 
zasiedlać, zasiedlić, koloni- 

igi, loksidigi.
zasięgać, zasięgnąć, atingi 

(dosięgać)-, etendigi (roz­
ciągać się); preni (brać)-, 
alporti (przynieść). 

zasiek, zasieka, barikado per 
hakitaj arboj; grenejo (są- 
siek).

zasiekać, zasiec. ekhaki; dis- 
haki; mortigi hakante. 

zasiew, semajo, semgreno;
semado, semada tempo, 

zasiewać, zasiać, semi, el- 
semi.

zasilać, zasilić, aldoni for- 
ton, plifortigi; helpi (po­
móc)-, subteni (podtrzy­
mać)-, refresigi (odświeżyć); 
subvencii (z. pieniężnie). 

zasiłek, plifortigo; helpo; 
subteno; refresigo; sub- 
vencio.

zaskarbiać, zaskarbić, akiri
(zdobyć)-, gajni (zyskać).

zaskarżać, zaskarżyć, akuzi;
kulpigi (winić). 

zasklepiać, zasklepić, kovri 
per arkajo; kovri per 
krusto (zaskorupić); kal- 
fatri (zatykać szpary). 

zasklepić się, eikatrigi (za­
bliźnić się)-, cirkauspini 
sin (oprząść się). 

zaskoczyć, salti, alsalti, ац-
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zasmakować, gustumi, trovi 

ion bongusta; trovi en 
io plezuron.

zasmarkać, tute malpurigi 
per nazmuko.

zasmarować, sursmiri, plen- 
smiri.

zaśmiać sie, ekridi, komen- 
ci ridi.

zasmoiić=smolić. 
zasmradzać, zasmrodzić, ple- 

nigi per fetoro, fetorigi.
zasmucać, zasmucić, malgaj-

igi; cagreni (zmartwić)-, 
afiikti (strapić). 

zasnąć=zasypiać; 
zaśniedzieć, kovrigi per ku- 

■ prorusto, verde rustigi. 
zasób, zasoby, provizo (za­

pas)-, rimedoj (środki)-, fon- 
duso (fundusz). 

zasobny, bone provizita, pro- 
vizorica; rica (bogaty). 

zasolić, sursuti salon; pekli 
(peklować). 

zasówka=zasuwa. 
zaspa, sablomonteto (pagó­

rek piasku) ; negamaso 
(kupa śniegu); lavango (la­
wina).

zaspać=zasypiać. 
zaspakajać, zaspokoić, tran-

kvdigi, kvietigi; pacigi (po­
godzić); kontentigi (zado­
wolić).

zaspany, dormesvelinta; dor- 
mema.

zaśpiewać, kanti, ekkanti, 
komenci kanti. 

zasraniec, kakulo. 
zastać=zastawać. 
zastanawiać, zastanowić, sta- 

rigi; haltigi (zatrzymać)-,

taüsalti; ataki (napaść)-, 
surprizi ( zrobić niespo­
dziankę)-, kapti (złapać)-, 
bari (zagrodzić).

zaskórny, subhauta. 
zaskorupiać, zaskorupić, ko-

vri per selo, kovri per 
krusto.

zaskorupić się, kovrigi per 
krusto.

zaskrzypieć, zaskrzypnąć, ek-
knari, komenci knari. 

zasłabnąć, subite maiforti- 
gi; malsanigi.

zasłaniać, zasłonić, sirmi; 
kovri (zakryć)-, vuali (za- 
kwefić); malheligi (zaciem­
niać); defendi (bronić)-, gar* 
di (chronić).

zaślepiać, zaślepić, blindigi;
trompi (zwodzić). 

zaślinić, salivi, malsekigi per 
salivo.

zasłona, sirmo; kovro (po­
krywa)- kurteno (kurtyna)-, 
vualo (kwefr, defendo (o- 
brona)-, preteksto (pozór). 

zaślubiać, zaślubić, edzigi; 
edzinigi; solene promesi 
(przyrzec).

zaślubiny, edzigo, edziga ce­
remonio.

zasługa, merito; servo (usłu­
ga)-, salajro (pensja). 

zasługiwać, zasłużyć, meri- 
ti; perlabori (zarobić)-, aki- 
ri (zdobyć)-, farigi inda 
(stać się godnym). 

zasłynąć, farigi glora, fama. 
zasłyszeć, aüdi de mal- 

proksime; ricevi busan 
sciigon; okaże sciigi (do­
wiedzieć się).
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turni atenton (zwrócić u- 
wagę)• mirigi (zadziwić). 

zastanowić sie, halti (sta- 
, nąć)] konsideri (rozważyć); 

pripensi (obmyśleć); miri­
gi (zadziwić się). 

zastanowienie, haltigo; kon- 
sidero; pripenso. 

zastąpić=zastępować. 
zastarzały=przestarzały. 
zastaw, garantiajo (fant)-, hi­

poteka suldo (dług hipo­
teczny).

zastawa, maogilaro; servico 
(z. stołu)] kluzo (stawi- 
dłó)] digo (tama). 

zastawać, zastać, trovi (zna­
leźć)-. renkonti (spotkać). 

zastawiać, zastawić, starigi 
(postawić)] okupi (zająć)] 
plenigi (zapełnić)] haltigi 
(zatrzymać)] bari (zagro­
dzić)-, lombardi, garantiaj- 
igi (dać w zastaw); sirmi 
(osłaniać).

zastawiać się, sirmi sin; kon- 
traüstari, rezisti (opierać 
się)-, preteksti (pozorować). 

zastawny, lombarda, garan- 
tiaja; hipoteka, 

zastęp, tacmento (hufiec)-, 
armeo (wojsko)] defendo 
(obrona).

zastępca, anstataüanto; sub­
stituante; reprezentanto; 
vikario {wikary). 

zastępczy, anstataüa, substi­
tua; reprezenta. 

zastępować, anstataui; sub- 
stitui (podstawiać na miej­
sce)] okupi ies lokon (za­
jąć czyjeś miejsce)] repre- 
zenti (reprezentować)-, ba­

ri (zagrodzić)] ataki (napa­
dać).

zastępstwo, anstatauo; sub- 
stituo; reprezento. 

zastój, balte, senmoveco; 
stagnacio.

zastosowywać, zastosować,
apliki (stosować)] adapti 
(przystosować)] akómodi 
(dostosować).

zastraszać, zastraszyć, timi-
gi (straszyć)] teruri (na­
pełniać przestrachem,)] mi- 
naci (grozić).

zastrzał, kolono (słup)] sa­
go (strzała)-, dorno (cierń)-, 
fingra pusinflamo (med.).

zastrzegać, zastrzec, rezer-
vi; kondiói (zawarunko- 
wać)-, certigi (zapewnić;.

zastrzelić, mortigi per pa- 
fo, pafmortigi. 

zastrzykiwać,zastrzyknąć,en-
sprucigi, injekti. 

zastukać, frapi, ekfrapi, al- 
frapi.

zastygać,zastygnąć, tute mal- 
varmigi.

zasuszać, zasuszyć, tute se- 
kigi.

zasuwać, zasunąć, antaüso- 
vi, antaütiri; rigli (zary­
glować)-, fermi (zamknąć). 

zasuwa, zasuwka, riglilo (ry­
giel)-, klapo (klapa)] bolto 
(kołek).

zaświadczać, zaświadczyć,
atesti, doni ateston; kon- 
firmi (potwierdzić). 

zaświecić, ekłumi; heligi, lu- 
migi; ekbruligi (zapalić)-, 
aperi (zjawić się).
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zaświtać, ekbrili, heligi; ko- zataczać sie, sanceligi. 

menci tagigi.
zasychać, zaschnąć, komen- 

ci sekigi, supre sekigi. 
zasyłać, zasłać, sendi, for- 

sendi, alsendi. 
zasypiać, zasnąć, dormi, ek- 

dormi; dormante preter- 
Iasi (przepuścić); malzor- 
gi, neglekti (zaniedbać). 

zasypywać, zasypać, plensu- 
ti, plenigi (napełnić)-, ko- 
vri (pokryć); sursuti (po­
sypać).

zaszargać, malpurigi en ko­
to; makuli (splamić)-, sar- 
gi per suldoj (obciążyć 
długami).

zaszczekać, ekboji, komend 
boji.

zaszczepiać, zaszczepić, ino-
kuli; inspiri (natchnąć). 

zaszczycać, zaszczycić, ho- 
nori (uczcić); distingi (od­
znaczyć)-, favori (sprzyjać). 

zaszczyt, honoro (cześć)-, di- 
stingo (odznaczenie)-, favo- 
ro (łasica); digno (godność). 

zaszczytny, honora, distinga. 
zaszemrać, ekmurmuri, ko­

mend murmuri. 
zaszkodzić, malutili, noci;

malhelpi (przeszkodzić). 
zasznurować, laci, ligi per 

snuro.
zaszumieć, ekbrui, komenci 

brui.
zaszywać, zaszyć, kunkudri

(zeszyć); enkudri (wszyć).
zataczać, zatoczyć, ruli, al- 

ruli; rondiri (krążyć); de- 
segni (narysować); akrigi 
(ostrzyć).

zataić, sekretigi; kasi (skryć);
prisilenti (zamilczeć). 

zatamować, digi (tamą); hal- 
tigi (zatrzymać).

zatańcować, zatańczyć, ek-
danci, komenci danci, iom 
danci.

zatapiać, zatopić, dronigi; 
subakvigi ; enprofundigi 
(pogrążyć); superakvi (na­
wodnić); kunfandi (stopić). 

zatapiać się, dronigi; sub­
akvigi; enprofundigi; pe- 
rei (zginąć).

zatarasować, bari; barikadi;
bloki (zablokować). 

zatarg, malpacdj kverelo(zwa- 
da); disputo (spór).

zatem=zatym.
zatemperować=temperować. 
zatęsknić=tęsknić. 
zatkać, zatknąć=zatykać. 
zatleć, ekbruleti. 
zatłuc, batante mortigi. 
zatłuścić, grasigi, smiri per 

graso, makuli per graso. 
zatoczyć=zataczać. 
zatoka, golfo. 
zatonąć, droni; subakvigi. 
zatop=topiel, toń. 
zatopić=zatapiać. 
zator, rivera barigo; stopi- 

go de glacio; nova fluejo. 
zatracenie, pereo; ekstermo; 

kondamno.
zatracać, zatracić, tute per-

di; pereigi (zagubić); de- 
trui (zniszczyć); ekstermi 
(wytępić); kondamni (ska­
zać).

zatrącać, zatrącić, iom si­
mili; iom memorigi.
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zatratować, distredi, dispre- 

mi per hufoj. 
zatrudniać, zatrudnić, okupi 

(zajmować); malfaciligi (u- 
trudniąc); embarasi (za­
kłopotać); malhelpi (prze­
szkadzać).

zatruwać, zatruć, veneni, 
enmeti venenon; plenigi 
per maldolćo (napełnić go­
ryczą).

zatrważać, zatrwożyć, alar- 
mi; konsterni (przerazić)-, 
timigi (zastraszyć); teruri 
(przejąć trwogą). 

zatrząść, zatrzasnąć, ekskui, 
komend skui. 

zatrzasnąć, brue fermi, kra- 
ke fermi. 

zatrzeć=zacierać. 
zatrzeszczeć, komend kra- 

keti.
zatrzymywać, zatrzymać, hal-

tigi; teni (trzymać)-, dete- 
ni (powstrzymać od czego)-, 
memori (pamiętać)-, kon- 
servi (zachować).

zatrzymywać się, halti; sta- 
rigi (stanąć)-, resti (pozo­
stać)-, atendi (czekać). 

zatupać, komenci piedfrapi. 
zatwardzać, zatwardzić, mal- 

moligi; hardi (hartować)-, 
obstrukci (z. żołądek). 

zatwardzenie, obstrukco. 
zatwardziałość, malmoleco, 

senkoreco; obstineco. 
zatwardziały, malmola; ston- 

kora, senkora (bez serca)-, 
obstiua (uparty). 

zatwierdzać,zatwierdzić, kon- 
firmi; aprobi; sankcii. 

zatyczka, stopiło.

zatykać, zatknąć, stopi; plen- 
stopi (zapchać)-, fiksi (u- 
tkwić)-, obstrukci (med.). 

zatym, do, sekve (więc); pro 
tio, tial (dla tego). 

zaufać, konfidi; havi fidon. 
zaufanie, konfido; fido (uf­

ność).
zaułek, mallarga strateto. 
zausznica, orelringo (kol­

czyk).
zausznik, sufloristo; konfi- 

dato (powiernik); flatisto 
(pochlebca).

zauszny, postorela, orela; ka­
lumnia (potwarczy). 

zauważać, zauważyć, rimar- 
ki, ekrimarki; ekvidi, per- 
cepti (postrzec). 

zawada, baro, malhelpo (prze­
szkoda); kontraüstaro, re- 
zisto (opór).

zawadjacki, malpacema, kve- 
relema.

zawadjak, zawadjaka, mal-
paculo.

zawadzać, zawadzić, ekpusi 
(trącić); alkroci (zahaczyć); 
malhelpi (przeszkadzać); es- 
ti maloportuna (być nie­
wygodnym); malutili (szko­
dzić).

zawahać sie=wahać się. 
zawakować=wakować. 
zawalać, tute malpurigi; ma- 

kuli (splamić). 
zawalać, zawalić, jetante ko- 

vri (pokryć); plensuti (za­
sypać); plenigi (zapełnić); 
okupi (zajmować); bari (za­
gradzać).

zawalić się, falegi, renver- 
sigi; ruinigi.
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zawichrzać, zawichrzyć, kau- 

zi ventegon; maltrankvi- 
ligi, malkvietigi; ribeligi 
(buntować).

zawieja = zamieć = zawieru­
cha.

zawierać, zawrzeć, fermi; 
enfermi; enteni; enhavi 
('mieścić w sobie)-, fari (zro­
bić); kontrakti (z. umowę). 

zawierucha, ventego; nega 
blovado; uragaao; mal- 
trankvilo (niepokój); ribe- 
lo (bunt).

zawieruszyć się, perdigi; esti 
metita ie (p. podziać). 

zawierzać, zawierzyć, kon- 
fidi; fidi (ufać); kredi 
(wierzyć). 

zawieść=zawodzió. 
zawiesisty, pendanta, malsu- 

pren pendanta; \ong&(dłu- 
gi); densa (gęsty). 

zawieszać, zawiesić, pendi- 
gi; antaiipendigi; cesi- 
gi, interrompi (przerwać); 
prokrasti (odwlec); tempe 
eksigi, suspendi (z. w u- 
rzędzie).

zawieszenie, pendigo; pro- 
krasto (zwloką); necerte- 
co (niepewność). 

zawieszenie broni, batalhal- 
to, tempa paco. 

zawiewać, zawiać, ekblovi, 
komenci blovi, alblovi, 
forblovi; blovante pleni- 
gi, blovante kovri. 

zawieźć=zawozić. 
zawięznąć, fiksigi. 
zawijać, zawinąć, envolvi, 

cirkaüvolvi, suprenvolvi; 
alveni (przybyć); alnagi

zawalidroga,vojbaranto; mal- 
helpanto, sentaügulo. 

zawarować, kondici; rezer- 
vi; certigi (zapewnić). 

zawartość, enliavo. 
zaważać, zaważyć, pezi, ha- 

vi pezon (mieć wagę); esti 
grava (być ważnym). 

zawciąg, armerio (bot.). 
zawczasu, gustatempe, su- 

fice frue.
zawcześnie, tro frue. 
zawczesny, tro frua. 
zawczoraj, antaühieraü. 
zawdy=zawsze. 
zawdzięczać,zawdzieczyć,sul- 

di dankon, suldi dankan 
rekompencon; senti dan- 
kemon.

zawędrować, almigri; migran­
te alveni. 

zawiać=zawiewać. 
zawiadamiać,zawiadomić, sci- 

igi, doni sciigon; informi. 
zawiadować, zawiadywać, ad- 

ministri (zarządzać); in- 
spekti (dozorować). 

zawiadowca, administrante, 
direktoro; komisario; eko- 
nomo; fervoja staciestro. 

zawiasa, carniro, pordohoko. 
zawiązek, germo (kiełek ro­

ślinny); embrio (zarodek); 
komenca (początek). 

zawiązywać, zawiązać, ligi, 
kunligi, cirkauligi, inter- 
ligi; tuberligi, nodi (z. na 
węzeł); fermi (zawrzeć); 
formi (utworzyć); fondi 
(założyć).

zawiązywać się, formigi; fon- 
digi; naskigi.
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(zasłynąć)-, albordigi (przy­
bić do brzegu). 

zawijać, zawinąć się, rapidi, 
ekrapidi; rapide labori, 
diligente labori. 

zawikłać, kompliki (zagmat­
wać); impliki (uwikłać w 
co); envolvi (zawinąć)-, kon- 
fuzi (zmieszać). 

zawilec, anemono (bot.). 
zawiłość, komplikiteco, kon- 

fuzeco; malklareco. 
zawiły, komplikita; konfuza;

malklara (ciemny). 
zawinąć=zawijać. 
zawiniątko, vojaga paketo. 
zawiniać, zawinić, farigi kul- 

pa, kulpigi; ofendi (obra­
zić),; pęki (zgrzeszyć). 

zawisać, zawisnąć, pendi, ek- 
pendi; flugpendi (bujać)-, 
dependi (zależeć). 

zawiść, envio; jaluzo (za­
zdrość).

zawisły, dependanta. 
zawisnąć=zawisać. 
zawistny, envia, envianta;

jaluza (zazdrosny). 
zawitać,bonveni;alveni (ÿrzy- 

być); aperi (zjawić się). 
zawładnąć, ekregi; konkiri 

(zdobyć)-, forpreni (zabrać). 
zawłóczyć, zawlekać, zawlec, 

treni, fortreni, altreni; en- 
tiri (wciągnąć)-, erpi (bro­
nować).

zawlec się, репе alveni. 
zawłoka, harsnuro; apertu- 

ro (med.).
zawód, zawody, profesio, ka­

riero; trompo de espero 
(z. nadziei); vetbatalo, vet- 
kuro (wyścig).

A. Grabowski.—Słownik pol.-esperancki (większy).

zawodny, malcerta, trompa, 
iluzia.

zawodowy, profesia. 
zawodzić, konduki, alkondu- 

ki; trompi esperon (z. na­
dzieję); ne plenami pro- 
meson (nie spełnić obiet­
nicy); lamenti (biadać). 

zawój, turbaûo; kapligajo. 
zawojować, almiliti, konkiri 

(zdobyć); venki (zwycię­
żyć); subjugigi (ujarzmić); 
subigi, ekregi (opanować). 

zawołać, voki, ekvoki, alvo- 
ki, elvoki; ekkrii (krzyk­
nąć); venigi (sprowadzić). 

zawołanie, alvoko. 
zawołanie, na-, lau unua vo- 

ko, lau ordono. 
zawołany, fama (głośny); glo- 

ra (sławny); lerta (biegły). 
zawozić, zawieźć, veturigi, 

alveturigi.
zawracać, zawrócić, turni,

returni; revenigi (z. z dro­
gi); renversi (przewrócić); 
kapturni (z. głowę). 

zawrót, turno, turnigo, re- 
turno; kapturno (z. gło­
wy).

zawrzeć=zawierać. 
zawstydzać, zawstydzić się,

hontigi, honte rugigi. 
zawsze, ciam; konstante (sta­

le); sencese (nieustannie); 
ciuokaze (w każdym ra­
zie).

zawyrokować=wyrokować. 
zawziąć się, obstinigi (uprzeć 

się); obstine celi (dążyć 
uparcie); plifortigi (wzmo­
cnić się); kolerigi (zagnie­
wać się).

S4
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zawziętość, obstineco; per- j zażyłość, intimeco, intima 

sista kol ero {gniew). 
zawzięty, kolerega (zagnie­

wany); obstina {uparty)-, 
persista {wytrwały), 

zażądać=żądać. 
zażalenie, plendo;akuzo(s£ar-

amikeco; familiareco. 
zażyły, intima, familiara. 
zażywać, zażyć, uzi {uży­

wać)-, preûi (brać)-, apliki 
(stosować)-, flari tabakon 
(z. tabakę); gui (rozkoszo­
wać się). 

zbabieć=babieć. 
zbaczać, deflankigi; devoj- 

igi (z drogi)-, deklinigi (od­
chylać się).

zbadać, detale esplori. 
zbałamucić=bałamucić. 
zbankrutować=bankrutować. 
zbawca, savanto, liberiganto. 
zbawczy, sava, savaDta. 
zbawczyni, savantino. 
zbawiać, zbawić, savi; libe- 

rigi (uwolnić). 
zbawiciel, savinto. 
zbawicielka=zbawczyni. 
zbawienie, savo; eterna be- 

ateco (z. niebieskie). 
zbawienny, savanta; feliciga; 

beatiga
zbesztać=besztać. 
zbezcześcić, senhonorigi. 
zbić=zbijać.
zbieg, -a, forkurinto, trans- 

kurinto.
zbieg, -u, kunkuro, kunfluo; 

kuntrafo.
zbiegać, zbiec, malsupren- 

kurijtrakuri; transkuri;for- 
kuri (uciec); pasi (minąć). 

zbiegać, zbiec się, amase 
kunkuri, kunveni; kun- 
flui; renkontigi; kuntrafi 
(spotkać się); kurante la- 
cigi (zmęczyć się). 

zbiegowisko,kunkurintahom- 
amaso; tumulto.

да).
zażartość, kolerego; furio- 

zeco.
zażarty, kolerega; furioza. 
zażartować=żartować.
zazdrość, envio (zawiść); ja- 

luzo (w miłości). 
zazdrościć, envii; esti jalu- 

za.
zazdrośnik, enviulo. 
zazdrosny, envia, enviema;

jaluza, jaluzema. 
zażegnać, forigi per kruco- 

signo, forsorci; deturni 
(odwrócić).

zaziębiać, zaziębić się, mal-
varmumi.

zazielenić się, verdigi, ko- 
vrigi per verdajo. 

zazierać=zaglądać. 
zaznać=zaznawać. 
zaznaczać, zaznaczyć, fari 

signon; signi (znaczyć); 
konstati (stwierdzić); tur­
ni atenton (zwrócić uwa-
gę).

zaznajamiać, zaznajomić, ko-
nigj; interkonigi.

zaznajomić się, konigi; inter­
konigi.

zaznawać, zaznać, ekkoni
(poznać); sciigi (dowiedzieć 
się); sperti (doświadczyć); 
ne ekkofii, ne rekoni (nie 
poznać).

zazwyczaj, kutime.
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zbierać, zebrać, kolekti; ku- 

nigi; amasigi (gromadzić); 
depreni (zdejmować); for- 
preni(zabrać); rikolti(sprzą­
tać z poła); desiri (zry­
wać)’, kunvoki (zwołać). 

zbierać się, kolektigi; kun- 
veni; preparigi {gotować 
się); komenci pusi, abce- 
si (z. na wrzód). 

zbieracz, kolektanto, kolek- 
tisto.

zbieranina, kolektajo; mik- 
sajo.

zbijać, zbić, bati; kunba- 
ti; malsuprenbati; disbati, 
rompi (stłuc); amasigi (gro­
madzić); refuti (z. dowo­
dy); konfuzi (zmieszać); 
devojigi (zbić z drogi). 

źbik=żbik.
zbiór, kolekto; aro {z. przed­

miotów); rikolto (żniwo); 
kompendio (podręcznik). 

zbiornik, kolektujo; rezer- 
vujo; eisterno 

zbiorowisko, kolektigo; arna- 
sigo; bomamaso. 

zbiorowy, kolekta; kolektiva; 
sinteza.

zbir, ekzekutisto (oprawca); 
policisto, gendarmo, sbi- 
ro (we Włoszech). 

zbladnąć=zblednąć. 
zbłądzić, perdi vojon, devoj- 

i|i; erari, fari eraron (po­
pełnić błąd).

zbliżać, zbliżyć, proksimigi, 
pliproksimigi. 

zbliżać sie, proksimigi; 
terproksimigi; simili (być 
podobnym)

zblizka, de proksime.

zboczenie, deflankigo, de- 
vojigo; deklinigo. 

zboczyć=zbaczać. 
zbogacić=bogacić. 
zbój, zbójca, rabisto; ban- 

dito; mortigisto. 
zbójecki, rabista, bandita. 
zbolały, tre dolora, doloriga;

suferanta doloron. 
zbór, kunveno; kougregacio, 

eklezia kunveno; prote­
stanta eklezio. 

zboże, greno; grajno (ziar­
no).

zbożowy, grena. 
zbraknąć=braknąć. 
zbroczyć-=broczyć. 
zbrodnia, krimo; malvirto 

(występek, nieprawość). 
zbrodniarka, krimulino. 
zbrodniarz, zbrodzień, kri- 

mulo.
zbrodniczy, krima; krimula. 
zbroić, armi; kirasi (opance­

rzyć); fari malbonon (zro­
bić co złego).

zbroja, armilo, arm a] o; ki- 
raso (pancerz). 

zbrojny, armita; kirasita. 
zbrojownia, armilejo, arse- 

nalo.
zbrojowy, armila, armaja. 
zbrudzić=brudzić. 
zbrzydnąć=brzydnąć. 
zbrzydzić=brzydzić. 
zbudować, konstrui; erekti, 

starigi (wznieść, postawić); 
edifi (nauką, kazaniem). 

zbudzić=budzi ć. 
zbuntować=buntować. 
zburczeć=burczeć. 
zburzyć=burzyć. 
zbutwieć=butwieć.

in-
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zbyć=zbywać.
zbyt, -u, debito (debit); ven- 

do {sprzedaż).
zbyt, tro; tro multe (za wie­

le).
zbyteczność, troeco, super- 

flueco.
zbyteczny, zbytni, troa; su­

perflue, tro abunda (zbyt 
obfity); supermezura (nad­
mierny )\ restinta (pozosta­
ły)-, nenecesa (niepotrzeb­
ny).

zbytek, troajo; superfluo; tro- 
abundeco; lukso (prze­
pych)-, eksceso (wybryk)-, 
petolajo (psota). 

zbytkować, fari lukson; tro 
multe elspezi (za wiele 
wydawać); petoli (dokazy­
wać).

zbytkowny, luksa. 
zbytni=zbyteczny. 
zbytnik, petolulo; luksulo. 
zbywać, zbyć, senigi (pozbyć 

się)-, forigi (usunąć)-, for- 
sendi (odesłać)-, fari sen- 
zorge (robić niestarannie); 
vendi (sprzedawać)-, mań­
ki (brakować)-, ne sufi ci 
(nie wystarczać)-, resti (po­
zostawać)-, esti superflua, 
supermezura (być zby­
tecznym). 

zdać=zdawać.
zdała, zdaleka, de malprok- 

sime.
zdanie, frazo; propozicio 

(gram.); opinio (sąd o rze­
czach); maksimo (zasada 
ogólna).

zdarzać, zdarzyć, prosperigi;

felicigi(szczęścić)-, Ъвт(Ыо- 
g osławić). 

zdarzać się, okazi; prosperi, 
sukcesi (udać się). 

zdarzenie, okazintajo. 
zdatność, taügeso; uzebleco;

kapableco; talento. 
zdatny, taüga; uzebla; kapa- 

bla (zdolny).
zdawać, zdać, doni reston 

(resztę)-, prezenti (przed­
stawić)-, fordoni, transdo- 
ni (oddać)-, łasi (zostawić)-, 
subigi (poddać). 

zdawać, zdać się, sajni; pre- 
zentigi (przedstawiać się)-, 
taugi, esti uzebla (być 
zdatnym)-, fidi (ufać)-, su­
bigi (poddać się; rezigni 
(zrzec się).

zdawka, resto; moneto, 
zdawkowy, resta; malgran- 

da; intersanga; moneta, 
zdawna, de longe, de anti- 

kva tempo.
zdążać, zdążyć, sekvi egale 

rapide, kunsekvi; egaligi 
(zrównać się); veni gusta- 
tempe, veni sufice frue 
(przyjść na czas). 

zdechnąć=zdychać. 
zdecydować=decydować. 
zdejmować, zdjąć, depreni; 

demeti; klini (uchylić); de- 
kroci (z. z haka); fari (zro­
bić); traigi (przejąć). 

zdenerwować=denerwować. 
zdeptać=deptać. 
zdjąć=zdejmować. 
zdmuchnąć, forblovi; kun- 

blovi.
zdobić, ornami; beligi (u- 

piększać).
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zdobycz, akiro, akirajo. 
zdobywać, zdobyć, konkiri 

<np. fortecę)-, forpreni (za­
brać)-, akiri (nabyć). 

zdobywać się, репе ricevi, 
atingi; репе efektivigi; ku- 
ragi (odważyć się). 

zdobywca, konkiranto. 
zdobywczy, konkira, konki- 

ranta.
zdołać, esti kapabla; povi 

(móc)-, scii ('potrafić). 
zdolność, kapableco; talento. 
zdolny, kapabla; taüga (zdat­

ny)-, talenta (utalentowa­
ny).

zdrada, perfido; trompo. 
zdradliwy, perfida, perfidan- 

ta; trompema. 
zdradzać, zdradzić, perfidi; 

trompi (oszukać)-, delogi 
(uwieść).

zdradziecki, perfida, perfi- 
dula; malica (podstępny). 

zdrajca, perfidulo. 
zdrajczyni, perfidulino.
zdrapywać, zdrapać, degra- 

ti, forgrati.
zdrętwiałość, rigidigo; rigi- 

deco.
zdrętwiały, rigida. 
zdrętwieć=drętwieć. 
zdrobniały,malgrandigita.eti- 

gita; diminutiva (gram.). 
zdrój, fonto (źródło)-, spruc- 

akvo (woda wytryskają­
ca:); rivereto (strumyk)-, 
abnndeco (obfitość). 

zdrojowy, fonta. 
zdrów, zdrowy, sana; sendi- 

fekta (bez uszkodzenia); uti- zdzierać, zedrzeć, desiri, for- 
; la (pożyteczny); adiau (bądź śiri, dissiri; cifonigi (z. na 

I strzępy)-, senhaütigi, sen-

zdrowie, sano, saneco; farto 
(stan zdrowia). 

zdrowotny, saninspekta; sa- 
nitara.

zdrożność, devojigo; înalgu- 
sta vojo; malvirto (wystę­
pek)-, eraro (błąd). 

zdrożny, devojiganta; rnallau- 
dinda (naganny)-, malga- 
sta (niewłaściwy); malkon- 
vena (nieprzystojny). 

zdruzgotać=druzgotać. 
zdrzemać, zdrzemnąć się, ek- 

dormeti, i om dormeti. 
zdumiałość, zdumienie, miri- 

giteco; miro, mirego. 
zdumiały, mirigita. 
zdumiewać, zdumieć, mirigi;

konsterni (przerażać). 
zdumiewać się, miri, mire- 

gi; konsternigi. 
zdun, potisto; fornisto. 
zdusić,sufoki, sufokante kun- 

premi.
zdwajać, zdwoić, duobligi. 
zdybać, nerimarkite renkon- 

ti (spotkać)-, neatendite kap- 
ti (schwytać niespodzianie). 

zdychać,zdechnąć, morti kiel 
besto, mortaci. 

zdyszeć się=zadyszeć się. 
źdźbło, ździebło,pajlero (słom­

ka)-, trunketo (łodyżka)-, 
splito (drzazga)-, iometo 
(troszka).

zdziałać, efektivigi (doko­
nać); plenumi (spełnić)-, 
fari (zrobić).

zdziczeć=dziczeć. 
zdziecinnieć—dziecinnieć.

zdrów).
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feligi (z. skórę); trompi 
(oszukać); kalkuli tro karę 
(liczyć zbyt drogo). 

zdzierca, senfeligisto; trom- 
pisto.

zdziwaczeć=dziwaczeć.
zdziwić=dziwić.
ze=z.
zębaty, denta, denthava, lon- 

godenta, dentigita. 
zebra, zebro. 
zebrać=zbierać. 
zebranie, kolektofz5«'oV);kun- 

veno, kolektigo (zgroma­
dzenie).

zecer, kompostisto. 
zecerski, kompostista, kom- 

posta.
zechcieć, voli afable, bon- 

voli.
zedel, ligna sego; benketo. 
zędra=zendra. 
zedrzeć=zdzierać. 
zefir, zefiro 
zegar, horlogo. 
zegarek, poshorlogo, horlo- 

geto.
zegarkowy, poshorloga. 
zegarmistrz, horlogisto. 
zegarmistrzowstwo, horlogi- 

sta profesio.
zegarmistrzowski, korlogista. 
zegarowy, horloga. 
zejść=schodzić. 
zełgać=łgać. 
zelota, zeloto, 
zelotyzm, zelotismo. 
żelować, plandi, fiksi plan- 

doD.
zelżyć=lżyć.
zelżywy, insulta; senhonoriga. 
zemdleć, sveni; malfortigi 

{osłabnąć).

zemknąć=zmykać. 
zemleć, mueli, kunmueli; fi­

ni mueladon. 
zemścić się, vengi. 
zemsta, vengo. 
zen=z niego.
zendra, skorio (żużel); fer- 

oksido {tlenek żelaza). 
zenit, zenito. 
zepchnąć=spychać. 
zepsuć=psuć.
zepsucie, malbonigo; difekto 

{uszkodzenie); demoralizo; 
korupto (korupcja). 

zepsuty, difektita; koruptita 
(z. moralnie); dorlotita (roz­
pieszczony). 

zero, nulo.
zerwa, fiteümo (bot.). 
zerwać=zrywać. 
zerznać=zrzynać. 
zeschnąć=zsychać. 
zeskakiwać, zeskoczyć, de- 

salti, malsupren salti. 
zeskrobywać, zeskrobać, de- 

skrapi, forskrapi. 
zesłać=zsytać. 
zesłaniec, elsendito; ekzilito 

(wygnaniec). 
zesmrodzić=smrodzić. 
zespolić, komunę ligi, kuni- 

gi; unuigi (zjednoczyć). 
zestarzeć się, maljunigi. 
zestawiać, zestawić, malsu­

pren starigi; kunę stari- 
gi; kunmeti; kompari (po­
równywać).

zestrzelić, direkti sur uûu 
punkton; koncentrigi; arna- 
sigi (zgromadzić); faligi 
per pafo (strącić strzałem).

zeszczupleć=szczupleć. 
zeszłoroczny, pasintjara.
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zganić=ganić.
zgarbiać, zgarbić, gibigi; kur- 

bigi; klini (pochylić). 
zgarbić się, gibigi; kurbigi 

(skrzywić się); klinigi (po­
chylić się).

zgarniać, zgarnąć, kunsovi; 
forsovi; amasigi (z. do ku­
py)-

zgasiewka, pteriso (bot.). 
zgasić, estingi. 
zgasnąć, estingigi; cesi bru- 

li; ôesi vivi, eligi lastan 
spiron, morti (umrzeć). 

zgęszczać, zgęścić, densigi, 
plidensigi.

zgiełk, tumulto; bruegofAa- 
łas).

zgiełkliwy, tumulta; bruega; 
malkvieta.

zginać, zgiąć, fleksi; kurbe 
fleksi; kurbigi (skrzywić); 
klini (pochylać). 

zginać się, fleksigi; kurbigi; 
klinigi.

zginąć, perdigi, esti perdi- 
ta; perei (zmarnieć)-, mal- 
aperi (zniknąć)-, fini vivon 
(zakończyć 'życie)-, esti mor- 
tigita (być zabitym). 

zgładzać, zgładzić, glatigi 
(wygładzić)-, forvisi (za­
trzeć)-, eksterni (wytępić)-, 
forigi el la mondo (sprząt­
nąć ze świata). 

zgłaszać, zgłosić się, anon- 
ci sin; turni sin (zwrócić 
się).

zgłębiać, zgłębić, atingi fun- 
don, mezuri profundecon; 
penetri (przenikać)-, esplo- 
ri (zbadać)-, sondi (sondo- 

I wać).

zeszły, pasinta. 
zeszpecić=szpecić. 
zeszły wnieć=sztywnieć. 
zeszyt, kajero. 
zetknąć=stykać. 
zełrzeć=ścierać. 
zewnątrz, ekster; ekstere. 
zewnętrzność, ekstero, ek- 

stei-ajo, ekstera flanko, 
zewnętrzny, ekstera. 
zewsząd, el cie, ciuflanke, el 

ciuj flankoj. 
zez, strabo.
zeznanie, konfeso; eldiro. 
zeznawać, zeznać, konfesi

(wyznać)-, rekoni (poznać)-, 
eldiri (wypowiedzieć). 

zezować, strabi. 
zezowatość, strabeco; stra- 

bado.
zezowaty, straba; strabulo. 
zeżreć, tute formangi. 
zezwalać, zezwolić, aprobi, 

konsenti (zgodzie się)-, per- 
mesi (pozwolić). 

zgadać się, okaże komenci 
paroli, turni parolon. 

zgadywać, zgadnąć, diveni;
konjekti (domyślać się). 

zgadzać, zgodzić, konsentigi; 
pacigi (pogodzić)-, dungi 
(z. kogo)-, lui (nająć co); 
konformigi (dostosować). 

zgadzać się, konsenti; inter- 
konsentigi; vivi harmonie 
(żyć w zgodzie); permesi 
(zezwolić); konformigi (do­
stosować się). 

zgaga, pirozo. 
zganiać, zegnać, forpeli; kun- 

peli; malsupren-peli; laci- 
gi (zmęczyć); meti kulpon, 
kulpigi^ (winić).



zglisz 536 zgrz
zgliszcze, funebra stiparo; | zgćry, de supre; malsupren 

brulrestajo; brullobo. ma doi); antaüe (naprzód).
zgłodniały, tre malsata, su- zgorzeć, forbruli, esti kon- 

feranta malsaton. sumita de fajro.
zgłosić się—zgłaszać sie. zgorzelisko, brulloko, brul-
zgłoska, silabo. restajoj.
zgłoskowy, silaba. zgorzknać=gorzknąć,
zgłupieć=głupieć. zgotować, prepan, pretigi;
zgnębić, opresi, subpremi, kuiri (potrawę).

tute subigi. zgrabiały, rigidiginta, rigida.
zgniatać, zgnieść, kunpremi; zgrabność, lerteco; gracieco.

kunknedi; cifi (pomiąć). zgrabny, lerta (zręczny); gra- 
zgnić, tute putri, putrigi. cia (wdzięczny, powabny).
zgnilizna, putrajo; putrado; zgrać=zgrywać.

korupto (korupcja). zgraja, bando; aro; homa-
zgniłość, putrinteco. maso.
zgoda, konkordo; harmonio zgromadzać,zgromadzić,ama- 

(harmonja); unueco (jed- sigi, arigi; kunvenigi; ko-
nośćj; konsento, aprobo lekti (zbierać),
(przyzwolenie); kontrakto zgroza, teruro; abomeno 
(umowa); kompromiso (wstręt).
(kompromis); pacigo (po- zgrubieć—grubieć. 
godzenie się). zgruchotać=gruchotać.

zgodność, konkordeco; kon- zgruntować, atingi fundon; 
formeco; unueco; unuani- sondi (sondować); penetri
meco; harmonio; konsen- (przeniknąć); esplori fun-
temo. damente (zbadać).

zgodny, konkorda, unuani- zgrywać, zgrać, gajni ies tu­
rns, unuopima, harmonia; tan monon.
unuvoca(jednogłośny); kon- zgrywać sie, malgajni sian 
forma (odpowiedni); kon- tutan monon.
sentema (uległy); pacama zgryźć, dismordi, rompi per 
(lubiący zgodę). dentoj; cagreni (zmartwić);

zgodzić=zgadzać. aflikti (strapić).
zgoła, tute, plene; absolute; zgryźliwość, ćagrenemo; Óa- 

unuvorte. grenigemo.
zgolić, forrazi. zgryźliwy, mordema, mor-
zgon=skon. danta; cagrenema.
zgorszenie, malbona ekzem- zgryzota, mordanta cagreno, 

plo; skandalo; ofendo. aflikto; riproco de kon-
zgorszyć, doni malbonan ek- scienco (wyrzut sumienia).

zemplon; skandali; ofen- zgrzać się, tre varmigi. 
di (obrazić). zgrzebie, stupo.
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zgrzebło, striglilo. 
zgrzebny, stupa, 
zgrzebywać, zgrzebać, kun- 

sovi; kunskrapi; kunsoveli. 
zgrzeszyć=grzeszyć. 
zgrzybiałość, kaduka ago, 

ago-kadukeco; maljuneco. 
zgrzybiały, agokaduka; tre 

maliuna. 
zgrzyt, grinco, 
zgrzytać, zgrzytnąć, grinci, 

ekgrinci.
zguba, perdo (strata)-, pereo 

(wpadek)-, detruo {znisz­
czenie).

zgubić=gubić.
zgubność, pereigeco; malu- 

tileco.
zgubny, pereiga; malutiła 

{szkodliwy). 
zgwałcić=gwałcić. 
ziać, spiregi; elspiri. 
ziarnisty, grajnoforma; graj- 

noplena.
ziarno, grajuo; greno {zbo­

że)-, kerno (jądro)-, semo 
{nasienie). 

zięba, fringo. 
ziębić, malvarmigi. 
ziębnąć, malvarmigi. 
zięć, bofilo
ziele, herbo, verdotrunka 

kreskajo, vegetajo. 
zieleń, verdo, verdajo; .ver- 

da kolor о.
zielenić, verdigi, verde ko- 

lorigi.
zielenić, zielenić się, verdi; 

verdigi, kovrigi per ver­
da] о.

zielnik, herbario. 
zielny, herba. 
zielonawy, iom verda, ver- 

deta.
Zielone Świątki, Pentekosto. 
zieloność, verdeco; verdajo;

verda koloro. 
zielony, verda; juna 

dy) ;nem atura( niedojrzały). 
zielsko, herbaôo, malbon- 

herbo.
ziemia, tero; lando (kraj)-, 

provinco (prowincja); dis- 
trikto (powiat)-, koatinen- 
to {ląd stały) ; grundo 
(grunt)-, kampo {pole). 

ziemianin, terkulturisto (rol­
nik)-, bienulo; vilaga no- 
belo (szlachcic). 

ziemiański, terkulturista. 
ziemiaństwo, terkulturado;

vilaga nobelaro (szlachta). 
ziemica, lando; teritorio; dis- 

trikto; provinco. 
ziemniak, terpomo. 
ziemnowodny, amfibia, ter- 

akva.
ziemny, tera.
ziemski, tera; landa; biena; 

vilaga.
ziemstwo, provinca regista- 

ro, jugo.
ziewać, ziewnąć, oscedi, ek- 
zima, vintro. 
zimnawy, iom malvarma. 
zimnica, malvarma febro, 
zimno, malvarmo. 
zimny, malvarma; frosta 

(mroźny).
zimokwit, kolbiko (bot.).

zielenina, zielenizna, verda- zimorodek, alciono (zool.).
Jo; verda legomo, legoma zimować, vintri, pasigi vin- 
verdajo.

[oscedi.

tron; teni dum vintro.
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zimowit=zimokwit. 
zimowy, vintra. 
zinąd, aliflanke, el alia loko. 
zioła, kuracaj herboj. 
ziółko, herbeto, kuraca her- 

bo.
ziomek, landano,samlandano. 
zionąć, spiregi, elspiri. 
ziszczać, ziścić, efektivigi, 

realigi; plenumi (spełnić)-, 
verigi (sprawdzić). 

zjadać, zjeść, formangi; kon- 
sumi (spożyć).

zjadliwość, mordemo; sar- 
kasmo.

zjadliwy, mordanta, morde- 
ma; sarkasma (sarkastycz­
ny)\ venena (jadowity). 

zjawiać, zjawić się, aperi; 
vidigi, montrigi (pokazać 
Się).

zjawisko, apero; fenomeno; 
simptomo.

zjazd, kunveno, kunveturo;
kongreso. 

zjechać=zjeżdżać. 
zjednywać, zjednać, favorigi; 

akiri (zdobyć)- gajni (zy­
skać)- pacigi (pogodzić). 

zjednoczenie, unuigo; unio 
zjednoczyć, unuigi, kunigi, 

interne ligi. 
zjeść=zjadać.
zjeżdżać, zjechać, malsupren 

veturi; malsupren rajdi 
(konno)-, traveturi (przeje­
chać); devojigi, deklinigi 
(zboczyć).

zjeżdżać się, kunveni, kun- 
veturi; interrenkonti sin 
(spotkać się).

zjeździć, laüte insulti, ri- 
proci.

zkąd=skąd.
zlać=zlewać.
zląc=zlegać.
złączyć=łączyć.
złagodnieć=łagodnieć.
złajać=łajać.
złakomić slę=łakomić się. 
złamać=łamać. 
złapać=łapać. 
zlatywać, zlatać, malsupren 

flugi;malsupren fali(spaôV). 
zlatywać się, kunflugi; kun­

veni, kolektigi (zbierać się). 
złatać, fliki, kunfliki. 
złazić,malsupren rampi; mal­

supren grimpi; malsupren 
iri (v. łazić)-, forfali (od­
padać).

złazić się, kunrampi; kun­
veni.

źle, malbone. 
złe, malbono, malbonajo. 
zlecać, zlecić, komisii; re- 

komendi (polecić)-, ordoni 
(kazać).

zlecenie, komisio; ordono. 
zlecieć=zlatywać. 
zlegać, zlegnąć, akusigi. 
zlęknąć się, ektimi. 
zlepek, kungluajo. 
zlepiać, zlepić, kunglui. 
ziew, versujo, defluilo. 
zlewać, zlać, kunversi, de- 

versi, elversi, superversi; 
kunfandi (stopić)-, trans- 
doni, transmeti (przelać 
na kogo).

zlewek, miksajo; Jrunversita 
trinkajo; fandajo; stango 
(sztaba)-, glaso (szklanka).

zleźć=złazić.
zleżeć się, difektigi longe 

kusante.
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zliczyć, kalkuli cion, kun- 

kalkuli, sumigi. 
zlitować się, kompati, havi 

kompaton.
zlizywać, zlizać, deleki, for- 

leki.
zło,malbono, malbonajo. 
złoć. gageo (bot.). 
złocian, orato (chem.). 
złocić, on, orumi, orkovri. 
złocień, ahileo (bot.). 
złocień japoński, hrizantemo 

(bot.).
złocisty, orbrila, orkolora; 

orhava, orabunda; ortek- 
sita; oroza (chem.). 

złoczyńca, malbonfaranto, 
krimulo.

złoczynny, malbonfara, kri- 
ma.

złodziej, stelisto; fripono 
(łotr).

złodziejka, stelistino. 
złodziejski, stelista; fripona. 
złodziejstwo, stelo; stelado; 

stelista metio.
złoić=łoić.
złorzeczyć, malbeni (kląć)-, 

plendi (skarżyć się)-, blas- 
femi (bluznić). 

złość, malboDeco; malico; 
kolero (gniew)-, pas o (pa­
sja).

złość, na-, spite, 
złościć, kolerigi; iriti. 
złościć się, koleri. 
złośliwiec, maliculo. 
złośliwość, maliceco; malbo- 

neco de karaktero. 
złośliwy, malica; malbona 

(zły).
złośnik, kolerulo; maliculo. 
złotawy, orkolora orsimila,

orflava; oroza (złocisty’ 
chem,.).

złotnictwo, ora)ista arto.
złotniczy, orajista. 
złotnik, orajisto. 
złoto, oro.
złotogłów, orteksajo (tkani­

na)-, asfodelo (bot.). 
złotokost, aüripigmento 

(min,).
złotokwiat, hrizantemo (bot.). 
złotolity, masive ora, pur- 

ora, el fandita oro. 
złotówka, złoty, pola flore- 

no, dekkvin spesdekoj. 
złoty, ora; orkolora; orhava;

felica (szczęśliwy). 
złowić=łowić.
złowieszczy, złowrogi, mal-

bonaugura.
złożenie, kunmeto, demeto; 

malsuprenmeto; depono 
(depozyt)-,qksigo (z urzędu).

złożyć=składać. 
złożony, kunmetita; kom- 

plikita (zawiły). 
złudzenie, iluzio. 
złudzić=łudzić. 
złupić=łupić. 
zlutować=lutować. 
zły, malbona; malica (złośli­

wy)-, małpia (bezbożny)-, 
kolera (gniewny)-, malsuk- 
cesa (niepomyślny). 

zmachać się, tre lacigi. 
zmąció=mącić. 
zmacniać=wzmacniać. 
zmaczać=maczać. 
zmądrzeć, prudentigi; sagigi. 
zmaleć, malgrandigi. 
zmarły, mortinta. 
zmarnieć=marnieć, 
zmarnować=marnowac.
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zmarszczka, fałdo (fałd)-, sul- sangigema, nekonstanta

ko (brózda), (niestateczny); nefidinda,
zmarszczyć=marszczyć, malcerta (niepewny).
zmartwić=martwić. zmierzać, zmierzyć, mezuri;
zmartwienie, cagreno, aflikto. celi (do celu)- aspiri (mieć
zmartwychwstać, revivigi, le- na widoku); iri (iść); di-

vigi el mortintoj. rektigi (skierować się).
zmartwychwstania, revivigo. zmierzch, krepusko. 
zniarudzic=niarudzić. zmierzchać, zmierzchnąć się,
zmarzlak, frostosentemulo. krepuskigi;mallumigi;nok-
zmarznąć=marznąć. tigi.
zmawiać, zmówić, diri; re- zmierzić, abomenigi; naüzigi.

citi. zmieść=zmiatać.
zmawiać, zmówić sic, inter- zmieścić=mieścić. 

konsentigi(zgodzićs«ę);kon- zmieszać=mieszać. 
spiri, komploti (spiskować). zmiętosić=miętosić. 

zmaza, makulo; malhonora zmilknąć, silentigi.
makulo. zmiłować się, kompati.

zmazywać, zmazać, disvisi; zmizernieć=mizernieć. 
forvisi (zetrzeć); makuli zmniejszać, zmniejszyć, mal- 
(plamić). grandigi, etigi.

zmęczony, laca, lacigita. zmoczyć=moczyć. 
zmeczyć=męczyć. zmóc, zmagać, esti kapabla
zmężnieć=mężnieć. (być zdolnym); submeti
zmiąć=miąć. subigi (pokonać); venki
zmiana, sango, aliigo; alter- (zwyciężyć); superi (prze-

no (z. kolejna); intersango wyzszyć); senfortigi (osła-
(zamiana). bić); lacigi (znużyć).

zmiarkować=miarkować. zmoknąć=moknąć. 
zmiatać, zmieść, balai, for- zmora, inkubo. 

balai, kunbalai; malsupren zmordować, tre lacigi; subi- 
jeti (zrzucać). gi, venki (pokonać).

zmiażdżyć=miażdżyć. zmorzyć, senfortigi (osłabić).
zmiękczać, zmiękczyć, moli- zmowa, sekreta interkonsen- 

gi, plimoligi; emocii, kor- to; komploto,konspiro(sp2-
tusi (wzruszyć). sek).

zmięknąć=mieknąć. zmówić=zmawiać.
zmieniać, zmienić, sangi, ali- zmrok, krepusko. 

igi; intersangi (zamienić); zmrażyć=mrużyć. 
alterni (z. się kolejno). żmuda, perdo de tempo, 

zmienność, sangigemo, ne- żmudny, forprenanta longan 
konstanteco. tempon, longedaura; епщ-

zmienny, sanga śangebla; I ga (nudny).

:.
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zmuszać, zmusić, devigi. 
zmyć=zmywać. 
zmykać.zemknąć, desovi; kun- 

sovi (zesunąć)-, forgliti (ze­
ślizgiwać się)-, forkuri (u- 
ciekać).

zmylić, erarigi; konfuzi(zm>- 
szać).

zmysł, sento; sentilo, sent- 
organo; instinkto (z. zwie­
rzęcy).

zmyślać, zmyślić, elpensi; 
sajnigi, simuli (udawać)-, 
mensogi (kłamać). 

zmyślenie, fikcio; fantazio. 
zmyślność, elpensemo, tro- 

vemo, inventemo; sagace- 
co; inteligenteco; instink­
to.

zmyślny, elpensema; trove- 
ma; inventema (wynalaz­
czy)-, sagaca (przebiegły)-, 
inteligenta (inteligientny). 

zmysłowość, sentamo; vo- 
luptemo (chuć). 

zmysłowy, senta, sentila; ma­
teria (materjalny)-, seuta- 
ma, voluptema (lubieżny). 

zmywać, zmyć, lavi, forlavi;
insulti (złajać). 

znać, koni; esti konata, esti 
videbla; scii (wiedzieć). 

znać się, koni, koni sin re- 
ciproke; kompreni (rozu­
mieć)-, scii (umieć). 

znać, dać-, sciigi, informi, 
anonci; sentigi (dać u- 
czuć).

znachor, carlatano, vilaga 
fuskuracisto.

znachorka, vilaga fuskuraci- 
stino; aüguristino (wieszcz- 
biarka).

I znaczenie, signifo; graveco 
(powaga); autoritato (auto­
rytet); estimo (szacunek). 

znaczność, eminenteco; sa- 
tateco.

znaczny, eminenta (wybit­
ny); grava (ważny); rimar- 
kebla (wydatny); videbla 
(widoczny); signita (ozna­
czony).

znaczyć, signi, fari signon; 
signifi (oznaczać, mieć zna­
czenie).

znajda, znajdek, trovita in- 
fano, trovitulo. 

znajdować, znaleźć, trovi;
renkonti (navotkaé). 

znajdować, znaleźć się, tro- 
vigi; ceesti (być obecnym); 
konduti (zachowywać się). 

znajomość, koneco, kono, 
konado; interkonigo(z kim); 
scio (umiejętność). 

znajoma, konatino. 
znajomy, konata; konanta; 

konato.
znak, signo; rimarkilo (ozna­

ka); stampo (pieczęć); sig- 
nalo (sygnał); insigno 
(herb); flago, standardo 
(sztandar); trofeo (z. zwy- 
ciężki); interpunkcio (zna­
ki pisarskie).

znakomitość, eminenteco; e- 
minentulo.

znakomity, eminenta (wybit­
ny); glora (sławny); fama 
(słynny); bonega (wybor­
ny); satinda (cenny). 

znalazca, trovinto. 
znaleźć=znajdować. 
znaleźne, trova pago, trova 

rekompenco.
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znamię, signo; rimarkilo (ce­

cha)-, karakteriza signo (z. 
szczególny); stigmo (hot.); 
denaska makulo (płatna)-, 
cikatro (blizna)- standardo 
(sztandar).

znamienitość, eminenteco;
graveco; bouegeco. 

znamienity, eminenta (wy­
bitny)-, grava (poważny)-, 
signifoplena (pełen zna­
czenia:); glora ( sławny); 
bonega (wyborny). 

znamienny, karakteriza. 
znamionować, signi; signifi, 

karakterizi, rimarkigi. 
znarowić=narowić. 
znawca, konanto; eksperlo 

(biegły).
znawczyni, konantino. 
znęcać się, gui turmentante;

trakti kruele. 
znędznieć=nędznieć. 
znękać, lacigi (zmęczyć)-, su- 

bigi, venki (pokonać)-, flek- 
si (ugiąć)-, rompi (złamać), 

znicz, sankta fajro. 
zniczek, regolo (zool.). 
zniechęcać, zniechęcić, sen- 

volontigi;senkuragigi; mal- 
inklinigi (odstręczać). 

zniecierpliwić —niecierpliwić, 
znieczulać, znieczulić, fari 

sensenta, sensentigi. 
znieczulenie, sensentigo; sen- 

senteco; anestezio (med.). 
zniemczać, zniemczyć, ger- 

manigi
zniemczeć, germanigi. 
znienacka, nerimarkite (nie- 

spostrzeżenie); neatendite 
(niespodzianie)-, subite(z na­
gła).

znienawidzieć, eksenti mal- 
amon; komenci malami. 

znieprawiać, demoralizi. 
znieść=znosić. 
zniewaga, malhonoro (hań­

ba)-, insulto, ofendo (obel­
ga)-, honto (wstyd). 

zniewalać, zniewolić, devigi 
(zmusić)-, subjugigi (ujarz­
mić); subigi (pokonać)-, gaj- 
ni (zyskać).

znieważać, znieważyć, sen- 
honorigi, malbonori; in- 
sulti.

zniewieściałość, virinigo; de- 
likatigo; virina karaktero; 
molanimeco.

zniewieścieć, virinigi; simi- 
ligi al virino; dełikatigi 
kiel virino.

znikać, zniknąć, malaperi, 
forigi; forpasi (minąć). 

znikąd, el nenie. 
znikczemnieć=nikczemnieć. 
znikomość, pereemeco; pa- 

semeco; nekonstanteco; 
vanteco.

znikomy, pereema; pasema; 
nekonstanta; vana (darem­
ny); vanta (marny). 

zniszczyć=niszczyć. 
zniżać,zniżyć, malaltigi; mal- 

supren Iasi; mallevi (spu­
ścić).

zniżać się, malaltigi; malle- 
vigi; humiligi (upokorzyć 
się).

zniżka, malaltigo de prezo. 
znój, sufokanta varmego (go­

rąco)-, malfacila laboro 
(trud); lacigo (znużenie); 
gutanta svito (pot kropli- 
sty).
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znojny, sufokante varmega;

laciga; svitiga. 
znosić, znieść, kunporti; mal- 

supren porti; forporti; el- 
porti; toleri (wytrzymać); 
suferi (cierpieć)-, forsiri 
(zerwać)-, forigi (usunąć)-, 
neniigi (skasować)-, detrui 
(zniszczyć)-, demeti, eligi 
ovojn (składać jaja). 

znosić się, interkomunikigi;
konsulti (radzić się). 

znośny, tolerebla; indiferen- 
ta (obojętny).

znów, znowu, ree; refoje 
(powtórnie); denove (na 

[nowo).

zorza, aüroro, cielrugo; ma- 
tenrugo (z. poranna); tä­
gige» (świt)-, ve-spera ciel­
rugo (z. wieczorna).

zorza północna, aüroro bo- 
reala.

zosobna, aparte, 
zostawać, zostać, resti; per­

sist! (wytrwać)-, farigi (stać 
się); esti (być). 

zostawiać, zostawić, lasi;post- 
lasi (pozostawić); forlasi 
(opuścić); transdoni (od­
dać); rezervi (zachować). 

zowąd, el tie, el alia loko. 
zowąd, ni stąd ni-, tute nea- 

tendite; senkaüze, sen- 
motive.

z pomiędzy, el inter, 
zrąb, hakata arbaro, lig- 

nohakejo; trabajo (wiąza­
nie z belek) 

zrabować=rabować. 
zrachować, kunkalkuli, kal- 

kuli óion; sumigi. 
zradzać,zrodzić, naskigi; pro- 

dukti (wytworzyć); kadzi 
(wywołać). 

zrana, matene, frue.
nić=ranić. 

zrastać, zróść się, kunę kre­
ski; kunkreski, kunigi kres- 
kante.

zraszać, zrosić, rosi, maise- 
kigi per roso; humidigi 
(zwilżyć); aspergi (skra­
plać).

zraz, zrazy, trancajo (skra­
wek); stufita frapviando 
(potrawa); inokulajo, ino- 
kula markoto (latorośl do 
szczepienia).

zrażać, zrazić, fortimigi (od-

znudzić=nudzić. 
znużyć=nużyć. 
zobaczenie, ekvido; revido. 
zobaczyć, vidi, ekvidi. 
zobojętnieć=obojętnieć. 
zobopólny, komuna (wspól­

ny); reciproka (wzajem­
ny); ambauflanka (obu­
stronny).

zobowiązywać, zobowiązać,
devigi, esti deviga; suldi- 
gi (obarczyć długiem); in- 
klinigi (skłonić); favorigi 
(zyskać przychylność). 

zoczyć, ekvidi; rimarki (zau­
ważyć); percepti (postrzec). 

zodjak, zodiako (astron). 
zoła, lesivo (ług). 
zołza, nazofluo; skrofolo 

(med.).
zonąd=stamtąd. 
zoografja, zoografio. 
zoolog, zoologiisto. 
zoologiczny, zoologia, 
zoologja, zoologio, 
zootomja, zootomio. 
zorganizować=organizować.

zra
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strasząc)- senkuragigi (o-1 zrozumienie, kompreno. 
nieśmielać'); malinklinigi, I zrywać, zerwać, desiri; for- 
malfavorigi (zniechęcić); siri; dissiri; forporti (u-
ofendi fobrażać). nieść); rompi (złamać).

zrazu, komence. zrywać, zerwać się, sirigi;
źrebić się, naski cevalidon. rompigi; krevi (pęknąć); 
źrebię, cevalido. eksaiti (skoczyć); ekflugi
źrebiec, juna cevalo. (wzlecieć>; subite levigi
źrebna, graveda. (podnieść się).
żreć, avide mangi, mangegi, zrzadka, malofte; iufoje (nie- 

mangaci; mordi (gryźć). kiedy).
zręczność, lerteco. zrządzać, zrządzić, prepari
zręczny, lerta; oportuna (wy- (przygotować); arangi (u- 

godny). rządzić); fari (zrobić); kau -
zreformować=reformować. zi (spowodować); ordoni
źrenica, pupilo. (rozkazać); disponi (rozpo-
zrękow!łiy=zaręczyny. , rządzić); destini (przezna- 
zresztą, cetere. czyć).
zrobić=robić. zrządzenie, dia dispono; sor-
źródlany, fonta. to Uos); destino (przezna-
źródłO, fonto; komenco (po- czenie).

czątek); kaüzo (przyczyna); zrzec się=zrzekać się. 
origino, deveno (pocho- zrzęda, grumblulo. 
dzenie). zrzędność, grumblemo.

źródłosłów,vortradiko, radik- zrzędny, grumblema; mal- 
vorto (pierwiastek); etimo- laudema.
logio (nauka). zrzędzić, grumbli; malice

zrodzić—zradzać. kritiki.
zrosić=zraszać. zrzekać, zrzec się, rezigni
zrosnąć się=zrastać się. (z. się z czego); eksigi, ab-
zrównanie, egaligo; ekvacio diki (ustąpić).

(alg.). zrzeszać, zrzeszyć, kunigi,
zrównywać, zrównać, egaligi; arigi, uuuigi; ligi.

glaiigi (gładzić); ebenigi zrzucać, zrzucić, dejeti, for- 
(z. z powierzchnią). jeti, malsupren jeti, kun

zrównywać się, egaligi. )eti; demeti (zdjąć); eksi-
zrozpaczony, malesperanta, gi (złożyć z urzędu); fori

malesperigita, senespera. gi (usunąć).
zrozumiałość, kompreneble- zrzynać, zerznąó, detranci,

tranci de supre, fortranci 
Rądzać, zsadzić, demeti, 

malsupren. meti, helpi mal­
supren iri.

co.
zrozumiały, komprenebla; 

prudenta (rozsądny).
zrozumieć=rozumieć.
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zsiadać, zsiąść, zsieść, mal­

supren iri, forlasi sidon. 
zsiadać się, densigi (gęst­

nieć)■ koaguli (zcinać się). 
zsiniały, bluiginta, brunblua. 
zstępować, zstąpić, malsu­

pren iri; flanken iri. 
zstępować, zstąpić się, mai- 

largigi, kuntirigi. 
zsuwać, zsunąć, kunsovi, de- 

sovi, malsupren sovi. 
zsyłać, zesłać, sendi, mal- 

supren - sendi; ekzili (na 
wygnanie).

zsypywać, zsypać, kunsuti;
desuti, malsupren suti. 

zszywać, zszyć, kunkudri. 
zubożeć, malricigi. 
zuch, maltimulo, kuragulo 

(śmiałek)-, bravulo (chwat). 
zuchowaty, maltimema; ku- 

raga.
zuchwalec, impertłnentulo; 

arogantulo.
zuchwalić się, farigi imper- 

tinenta, aroganta, nialre- 
spekta.

zuchwałość,zuchwalstwo, im-
pertinenteco; aroganteco; 
malrespekto.

zuchwały, impertinenta, aro­
ganta, malrespekta. 

zupa, supo.
zupełność, kompleteco; ple- 

neco, tuteco; tutajo.

zwać się, nomigi, esti no-* 
mata, havi nomon. 

zwąchać, ekflari, rimarki 
per flarsento; antaüsenti 
{(przeczuwać)-, konjekti (do­
myślać się)-, supraje ek- 
koni (poznać powierzchow­
nie).

zwąchać się, interkompre- 
nigi; interkonsentigi. 

zwada, malpaco, kverelo(Ató#- 
nia)-, disputo {spór). 

zwadliwość, malpacemo, kve- 
relemo.

zwadliwy, malpacema, kve- 
rełema; disputema. 

zwalać, zwalić, malsupren 
ruli {staczać z góry)-, mal­
supren jeti {rzucić na dół)-, 
faligi (obalić)-, ren ver si 
(przewrócić); ruinigi, de- 
trui {zburzyć)-, transmeti 
kulpon (składać winę)-, a- 
masigi (zw. na kupę)-, forte 
ekbati /■uderzyć). 

zwalać,zwalić się, malsupren 
fali; ruinigi; amase veni. 

zwalczać, zwalczyć, kontrau- 
batali; subigi, venki {po­
konać).

zwaliska, ruinoj; rub.oj fgru­
zy).

zwalniać, zwolnić, moderigi, 
mildigi {łagodzić)-, liberi- 
gi (oswobodzić); malakceli, 

zupełny,kompleta; plenaf^- malrapidigi {z. w biegu), 
ny)-, tuta (cały)-, perfekta zwarjować=warjować. 
(skończony). zwarty, densa (gęsty)-, kun-

zużyć, zużywać, foruzi, kon- premita {ściśnięty).
sumi; difekti (zepsuć). щ zwarzyć, kunkuiri; prete ku- 

zwabić=wabić. 
zwać, nomi; alvoki {przywo­

łać).

iri {ugotować)-, koaguligi 
{ściąć, chemfrostigi, de- 
trui per frosto (zmrozić).

A. Grabowski. Słownik pol.-esperancki (większy). 35
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zwarzyć się, koaguli. 
zwaśnić=waśnić. 
zwątleć=wątleć. 
zwątpić, perdi esperon, ko­

mend malesperi. 
zważać, zważyć, pesi (na wa­

dze,/; konsideri (uwzględ­
nić); atenti (baczyć). 

zwędzić=wędzić. 
zwęglać, zwęglić, karbigi. 
zwerbować=werbować. 
zwęszyć, elflari, trovi per 

flarsento.
zwężać, zwężyć, małlargigi. 
zwężeć, mallsrgigi. 
zwiady, informigo, sciigo. 
zwiastować, anonci, publiki- 

gi (obwieścić); sciigi (uwia- 
domie)-, antaiidiri (przepo­
wiedzieć).

Zwiastowanie N. P. Marji,
Anunciacio. 

zwiastun, anoncanto. 
związać=wiązać. 
związek, ligo, interligo; ligi- 

lo; kunigo, unuigo (zjed­
noczenie); asocio, societo 
(towarzystwo)-, interrilato 
{stosunek).

związkowy, liga; interliga; 
unuiga; societa.

zwić=zwijać.
zwichnąć, elartikigi (ze sta­

wu)- d6trui, neniigi (znisz­
czyć).

zwiędłość, velkinteco. 
zwiędły, velkinta, velka. 
zwiędnąć=więdnąć. 
zwiedzać, zwiedzić, viziti; 

vizitante rigardi (oglądać)-, 
vidi (widzieć)-, vojagi (pod­
różować).

zwiększać, zwiększyć, gran-

digi, pligrandigi; plimui- 
tigi.

zwierać, zewrzeć, forte kun • 
premi (ściskać)-, kunigi (spo­
ić)-, kupli (tech.)- sproni 
(ostrogami).

zwierać się, batalaute sin ek- 
kapti, komenci lukton. 

zwierciadlany, spegui 
zwierciadło, spegulo. 
zwierzać, zwierzyć, konfidi 

(powierzyć)-, fidi (ufać)-, 
malkasi sian sekreton (od­
kryć tajemnicę). 

zwierz, besto sovaga. 
zwierzątko, besteto. 
zwierzchni, supra (na wierz- - 

chu)-, ekstera (zewnętrzny)-, 
supera (wyższy, przewa­
żający); estra (przełożony). 

zwierzchnictwo,
estreco; regeco; estraro. \ 

zwierzchniczy, estra; estrara. 
zwierzchnik, estro; Ćefo. . 
zwierzchność, estreco; su- 

pereco; estraro (rząd). 
zwierzę, besto. 
zwierzęcość, besteco; bra- 

teco; besta naturo, 
zwierzęcy, besta; bruta (by­

dlęcy).
zwierzyna, êasbesto; casajo. 
zwierzyniec, bestgard eno, zo­

ologia gardeno; zodiak« 
(astron.).

zwieść=zwodzić. 
zwieszać, zwiesić, pendigi 

malsupren; mallevi (spu­
ścić).

zwietrzeć=wietrzeć. 
zwieźć=zwodzić. 
zwięzłość, koncizeco; mal- 

longeco.

supereco; .
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zwięzły, konciza; malJonga (oszukiwać); mistifiki (wy-

(krótki); lakona (lakonicz- wodzić w pole)] malsupren
ny). Iasi, mallevi (spuszczać)]

zwięzywać—wiązać. devojigi (s. z drogi).
zwijać, zwinąć, kunvolvi; sur- zwodziciel, mistifikanto. 

volvi (nawinąć)] deruli (z zwodzicielka, mistifikantino. 
walca)] bobeni [na moteli)] zwój, volva]o; fałdo (jałda)] 
brasi {spuszczaćżagle)] fer- nodo (węzeł).
mi [zamknąć)] forigi (w- zwołać=zwoływać.

. nąć). zwolennik, ano, adepto; par-
zwijać się, kunvolvigi; kri • tiano (stronnik)] disciplo

spigi (w kędziory)] rapidi (uczeń).
(spieszyć się). zwolna, malrapide; iom post

zwilgnąć, humidigi. iom.
zwilżać, zwilżyć, humidigi. zwolnić=zwalniać. 
zwinność, vigleco; facilmo- zwoływać, zwołać, kunvoki;

veeo; lerteco; rapidemo. alvoki; kunvenigi (zebrać).
zwinny, vigla (żwawy)] facil- zwora, krampo (klamra)] kun- 

mova (lekki w ruchach)] igilo (łącznik).
lerta (zręczny)] rapidema zwóz, kunveturigo, alvetu- 
(poépieszny). rigo.

zwisać,zwisnąć, ekpendi,pen- zwozić, zwieść, kuuveturigi, 
di malsupren, pendi ne- alveturigi, malsupren ve- 
strecite; mallevigi (spusz- zwózka=zwóz. [tungi. 
czać się). " zwracać, zwrócić, turni, re-

zwitek, volvajo, kunvolYajo; turni (obrócić)] redoni (od-
rulo (rolka). dać)] direkti (kierować)]

zwłaszcza, precipe; tiom pli vomi (womitować).
(tym bardziej). zwrot, turno, turnigo; retur-

zwlekać,zwłóczyć,zwlec, mai- no, returnigo; turnopunk-
suprentiri; malsupren tre- to (punkt zwrotny)] parol-
ni; kuntiri, kuntreni; pro- turno (s. języka)] redono
krasti (odwlekać, odkładać)] (oddanie)] reveno (powrót).
demeti (złożyć). zwrotka, strofo,

zwłoka, prokrasto. zwrotnik, tropiko; tropika re-
zwłoki, korpo de mortinto; giono.

kadavro (trup). zwrotnikowy, tropika,
zwód, fałponto; falpordo. zwrotny, turna, returna; tur-
zwodniczy, deloga; trompa; niga, returniga; revena

iluziiga. (powrotny).
zwodz ić,zwieść, kondukppro- zwycięski, venka, venkanta; 

wadzić)] delogi (uwodzić)] triumfa.
iluziigi (mamić)] trompi | zwycięstwo, venko; triumfo.
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zwyciężać, zwyciężyć, venki; zyskowność, profiteco; uti-

Ieco.
zyskowny, profita, profito- 

dona; utila (pożyteczny).
zyz—zez.
zza, z poza, el post. 
zżąć=zżymać. 
zżąć=zżynać.
zżerać, zeżreć, avide for- 

mangi, tute formangi (p. 
żreć).

zziajać się, spiregi, lacigi 
de^rapida kurado. 

zziajany, spireganta; lacigi- 
ta de kurado. 

zziębnąć=ziębnać. 
zżółknąć—żółknąć, 
zzuwać, zzuć, demeti, detiri. 

zwyrodnienie, degenero. zzuwadło, bottirilo. 
zwyż, supre; antaue; supren zżyć się, alkutimigi.

(w górę). zżymać, zżąć, kunpremi (ści-
zybet, cybet, eibeto (zool.). skać); sulkigi frunton (z.
zygzak, zigzago. czoło).
zysk, profito; gajno; utilo zżymać się, kunpremigi; sku- 

(korzyść) igi (wstrząsać się)] mdigni
zyskiwać, zyskać, gajni; pro-1 (oburzać się).

fiti; akiri {zdobyć)] inkli- j zżynać, zżąć, falci (skosić)] 
nigi (skłonić). rikolti (sprzątnąć z pola).

subigi (pokonać)] superi 
(przewyższać). 

zwycięzca, venkinto. 
zwyczaj, kutimo; moro (oby­

czaj).
zwyczajność, kutimeco; or- 

dinareco.
zwyczajny, kutima; ordinara 

(pospolity)] ofte uzata (czę­
sto używany). 

zwyczajowy, kutima, mora. 
zwykle, kutime, ordinäre, 
zwykłość, kutimeco, ordina-

reco.
zwykły, kutima, ordinara. 
zwyknąć, kutimi, havi la ku- 

timon.

Z
żabot, Remiza krispo, brust-

ornamo.
żąć, falci ( kosą)] rikolti 

(sprzątać z pola). 
żachwa, ascidio (zool ). 
żądać, postuli; deziri (prag­

nąć).
żądanie, postulo; deziro. 
żaden, neniu; neniamaniere, 

neniel (żadnym sposobem).

żaba, rano; sublanga svelo 
(nabrzmienie pod językiem).

żabi, rana. 
żabi krzek, frajo. 
żabie, ranido.
żabiniec, ranejo; alismorôorf.Z 
żabiściek, hidroharo (bot.). 
żabka, raneto. 
źabsko, ranaco.
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żądło, pikilo. 
żadny=żaden.
żądny, avida (chciwy)-, dezi- 

ranta; soifanta (pragnący). 
żądza, avido, avideco; pasia 

deziro; soifo (pragnienie)-, 
voluptemo {chuć). 

żagiel, vélo.
żagiew, tindro (hubka)-, cerv- 

agariko {hot.). 
żaglościg, diomedeo (zool.). 
żaglówka, velboato,velsipeto. 
żaglowy, vela, 
żak, lemanto, lernulo; bubo 

{chłopak). 
żakiet, jjaketo. 
żakostwo, bubeco; bubajo; 

lernantaro.
żakowski, Jernula; buba. 
żal, bedauro; kompato^spoć- 

czucieĄ kordoloro (boleść 
serca)-, cagreno, afłikto 
(zmartwienie); malgojo 
{smutek)-, melaukolio (przy­
gnębienie)-, pento {żałowa­
nie uczynku)-, ofendosen- 
to {poczucie obrazy)-, plen- 
do (skarga)-, lamento (na­
rzekanie); sopiro (tęsknota). 

żalić się, plendi {skarżyć się)-, 
kompati (litować się)-, la- 
menti (rozwodzić żale). 

żałoba, funebro; malgojo 
(smutek)-, cagreno (zmar­
twienie).

żałobny, funebra. 
żałość, malgojeco, malgoja 

sento; melankolio; kordo­
loro; cagreno, aflikto. 

żałosny, malgoja; melanko- 
lia; plenda (skargliwy). 

żałować, bedaüri; kompati 
(litować się)-, penti (ż. u-

czynku, za grzechy)-, indul- 
gi (pobłażać, szczędzić); avari 
(skąpić)-, spari (oszczędzać). 

żaluzja, jaluzeco (zazdrość); 
]aluzio,fenestrosirmilo(s«- 
słona).

żandarm, gendarmo. 
żandarmerja, gendarmaro. 
żandarmski, gendarma, 
żankiel, saniklo (bot.). 
żar, ardo; varmego (gorąco)-, 

flamo (płomień)-, ardantaj 
karboj (węgle). 

żarcie, mango, mangajo; avi­
da mangado. 

żarcik, serceto. 
żargon, ]argono. 
żargonowiec, jargonulo. 
żargonowy, jargona. 
żarliwość,fervoro,fervoreeo. 
żarliwy, fervora. 
żarłoczność, mangegemo. 
żarłoczny, mangegema. 
żarłok, mangegulo; sarkofA«- 

ja, rekin). 
żarna, manmuelilo. 
żarnice, morbilo (med.). 
żarnowiec, skopano; sarotam- 
żarowy. arda. 
żart, serco; sarkasmo (ż. do­

tkliwy).
żartobliwość, sercemo. 
żartobliwy, serca, sercema;

neserioza (niepoważny). 
żartować, serci; moki (wy­

śmiewać).
żartowniś, serculo. 
żarzewie=zarzewie. 
żarzyć, ardigi. 
żarzyć się, ardi; bruli (palić 

się).
żbik, sovaga kato; melo (bor­

suk, zool.). ,

[no (bot.).
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że, ke; car (ponieważ)-, do | żelazko, gladilo (do prasowa- 
(■więc); ja (przecie). 

żebrać, petadi almozon; peti
Immile (prosić pokornie)-, żelazny, fera; ferohava; for- 

tika (mocny)-, nefleksebla 
żebracki, żebraczy, almozula. (nieugięty)■ sendangeriga
żebractwo, żebranina, aimoz- i letero (list żelazny). 

petado; almozula vivo; al- żelazo, fero; ferajo (przed­
miot z żelaza)-, kaptilo (sa- 
molowka).

żebrak, almozulo. źelazocyjanek, ferocianido
żebro, ripo. i (ehern.).
żebrowy, ripa. żelazowy,ferika, feri- (chem.).
żeby, ke, por ke (z trybem i żelezce. fera jetilo.

rozkaz.)-, por (aby, z ^- żeleźniak,fera poto; ferstono. 
bem bezokol.); se ec (gdy- ; żeńca, żeniec, falcisto; ri- 
by nawet, z trybem wa- \ koltisto. 
runkowym).

żęcie, falcado; rikoltado.
żeglarski, sipisfa; marvetura. ! żenić się, edzigi; preni kiel 
żeglarstwo, marista profesio; edzinon. 

marveturado.

nia)-, peceto da fero (ka­
wałek żelaza).

petegi (błagać).

mozularo (żebracy). 
żebraczka, almozulino.

żenić, edzigi; doui kiel edzi­
non (dać za żonę).

żenować, geni. 
żeglarz, sipisto, rnaristo,mar- żeński, virina.

veturisto. żeńskość, virineco.
żeglować, veli, sipveturi, żentyca. saflakta selakto. 

marveturi.
żegluga, sipveturado; mai-- j rago (obrok). 

veturado.
żegnać, beni (błogosławić)-,

adiaüdiri, adiaüi (rozsta- ' żerny, multe mangema. 
wać się)-, krucosigni (zna- i żerować, nutri sin; pasti sin; 
kiem krzyża) serci nutrajon.

żegnać się, fari la krucosig- żerowisko, pastejo; nutrajejo. 
non, krucosigni sin;adiaü- żeton, jeteno. 
diri, adiaüi. żgać, żgnąć, piki, ekpiki

żelastwo, ferajn, ferkomer- (kłuć); pusi (pchać).
cajo (towar)-, malnova fe- żleb, rota fendego. 
rajo (stare żelazo). żłób, kribo, mangujo; kanelo,

żelatyna, gelateno. kanelajo (wyżłobienie); de-
żelazisty (żelazawy), feroba- fluilo (rynna)-, kanalo (ka-

va; feroza, fero- (chem.). nal).
żelazisty, siarczan-, ferosul- żłobik koralowy, koraiorizo 

fato.

żer, mangajo; nutrajo; fu-

żerdź, longa stango; lato 
(listwa).

(bot.).
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żłobkować, żłobić, kaneli, 
żłobkowaty, kanelforma; ka- 

nelita.
żłobowy, kriba, manguja; ka- 

nelaja; deflnila. 
żłopać, avide trinki; sorbi 

(chlipać). 
żmija, viperp. 
żmijowiec, ebio {bot.). 
żminda,avaregulo; blito{bot.).
Żmudź, Samogitujo. 
żmudzin, samogito. 
żmudzki, samogita. 
żmurek, blindludo. 
żniwiarz, falcisto; rikoltisto. 
żniwiarka, falcistino; falc- 

masino.
żniwo, rikolto; grenrikolto;

rikoltado; rikolta tempo, 
żniwować, rikolti. 
żokiej, ]okeo. 
żoko, ]oko-simio. 
żołądek, stomako. 
żołądkować się, cagrenigi 

{martwić się)-, koleri {gnie­
wać się).

żołądkowy, stomaka. 
żołądź, glano. 
żółć, galo; kolero {gniew)-, 

malico {złość)-, małdolceco 
{gorycz).

żółcić, flavigi, flave kolorigi. 
żółcieć, flavigi. 
żółcień, kurkumo {bot.). 
żółciowy, gała. 
źółcisty, gala, galoplena. 
żółciuchny, żółciuteńki, tute 

flava, belflava. 
żołd, soldata pago; salajro. 
żołdacki, soldata. 
żołdactwo, soldateco; solda­

ta vivo, soldata servo; sol - ! żucie, macado.
I żuchwa, supramakzelo.

! żołdak,żołnierz, soldato; dun-
gosoldato.J żołdowy, salajra, paga; dun- 
ga {najemny). 

żołędziowy, żołędny, glana, 
żółknąć, flavigi. 
żołna, meropo (zool.). 
żołnierka, soldata vivo, mi- 

litista servo; soldatino, 
soldatedzino.

żołnierski, soldata, militista. 
żołnierstwo, militista profe- 

sio; soldataro, militistaro. 
żołnierz, soldato; militisto. 
żółtaczka, flavumo, iktero 

imed.).
żółtawy, iom flava, flaveta. 
żółtko, ovoflavo. 
żółtość, flaveco; flava ко- 
żółty, flava, 
żółw, testudo. 
żółwi, testuda. 
żona, edzino. 
żonaty, edzigita, edzinohava. 
żongler, jonglisto. 
żonglerować, jongli. 
żonglerstwo, jonglado; jon- 

glista arto.
żonkila, narciso,]onkilo(éo^.). 
żonobójca, edzinmortiginto. 
żóraw, gruo (zool.); puta svin- 

gilo {u studni). 
żórawi, grua. 
żórawię, gruido.
Żórawina, oksikoko {bot.). 
żreć, mangi avide, mangaci, 

mangegi; mordi (gryźć). 
żuaw, zuavo. 
żubr, uro, urbovo. 
żubrowy, urbova. 
żuć. maci.

[loro.

'

da tar o {żołnierze).
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żuk, sterka skarabo (zool.). żyła, vejno; arterio (arte- 
żuława, apudrivera grundo, rja); nervo (nerw); tende- 

maróajo.
żupa, sal-minejo; salejo, sal- 

ten ejo.
żupan, (pola) jupano, malsu- 

pra vesto de nobelo. 
żur, sekalfaruna barco. 
żurnal, ]urnalo. 
żurnalista, jurnalisto. 
żurnalistyka, jurnalista pro- 

fesio; jurnalistaro; gaze- 
taro.

żużel, skorio; lafo (lawa). 
żwacz, maculo, remaculo. 
żwawość, vigleco; viveco; ra- 

pideco.
żwawy, vigla; viva, vive ca 

(żywy); rapida (prędki). 
żwir, glaro (min.); sablo (pia­

sek).

no (ścięgno); fibro (włók­
no); tavolo (warstwa). 

żylasty, vejnoplena; nervo- 
plena; tendenoplena. 

żyłka, vejneto; emo, inkli- 
no (skłonność). 

żylny, vejna.
żyłować, senvejnigi; trompi 

(oszukiwać).
żyłowy, vejna. 
żyrafa, girafo.
żyrandol, lustro, kandelabro. 
żyrant, giranto. 
żyro, giro. 
żyrować, giri. 
żytni, żytny, sekala. 
żytnisko, sekala kampo. 
żyto, sekalo.

w.,. żytniówka, sekala brando.
żwirowiec, glareolo (zool.). żywcem, се Г vivo, vive, tu- 
żyć, vivi; logi (mieszkać); in- te vive; laüvorte (dosłow­

nie).
żywego, do-, sentige, dolore, 
żywić, nutri, doni nutrajon; 

subteni, vivteni (utrzymy­
wać); havi (mieć); konservi 
(chować); senti (czuć). 

żywica, rezino. 
żywiciel, nutranto. 
żywicielka, nutrantino. 
żywiczny, rezina. 
żywioł, elemento. 
żywiołowy, elementa. 
żywnie, tute senescepte. 
żywność, nutrajo; nutropro- 

vizo; furago (juraż).

terkomunikigi (obcować). 
życie, vivo; vivmaniero (spo­

sób życia); subteno, viv- 
teno (utrzymanie); biogra­
fio (żywot). 

życiorys, biografio, 
życiowy, viva, de vivo. 
życzenie, deziro, bondeziro. 
życzliwość, bondezireco; fa-

voreco.
życzliwy, bondezira, bonvo- 

la; favora (przychylny). 
życzyć, deziri; favori (sprzy­

jać).
żyd, judo; izraelido (izraeli­

ta); hebreo (hebrajczyk). żywo, vigie, vive; rapide,
żydostwo, judeco; judaro. żywo, jako-, dum la vivp, 
żydówka, judino. laüvere.
żydowski, juda; izraelida. żywokost, simfito (bot.). 
żyjątko, vivanta estajeto. I żywolist, dioneo (bot.).
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żywopłot, verda plektobarilo. 
żyworodny, vivenaskanta. 
żywość, vigleco; viveco; га- 

pideco.
żywot, vivo, vivado; biogra­

fio {opis życia)-, ventro 
(brzuch)-, korpo {ciało)-, si­
no (łono).

żywotność, viva forto, vivi- 
geco; vivokapableco.

żywotny, viva; viviga; vivo- 
kapabla.

żywy, vivanta; viva; viveca; 
vigla (:zwawy); bela (ja­
sny)-, fresa {świeży)-, evi- 
denta {oczywisty)-, tre si- 
mila (bardzo podobny). 

żyzność, fruktodoneco, fer- 
tileco.

żyzny, fruktodona, fertila.
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